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»Sramota je u svojoj otaebini l>iti 

strancem.« 
Ktisiodor. 

eoma mi je drago, što sam u ovoj knjizi mogao 

od svojih tečajem više godina sa dosta truda sa

branih mjestopisnih i poviestnih bilježaka obraditi 

onaj dio, koji se tiče Bišća i Hihaćke krajine. P o u n s k i prie-

djeli naše domovine najmanje' su hrvatskomu občinstvu 

poznati, a spajajući kroz viekove Primorje, Dalmaci ju i 

Bosnu sa hrvatskom Posavinom b i l i su oni poprištem 

vele znamenitih dogadjaja u hrvatskoj poviesti. 

Gradju za ovu knj igu valjalo mi je istom sa svih 

strana p r i k u p i t i , jer je toga dosele veoma malo t iskom 

objelodanjeno, a i ono, što je priobćeno, od male je ciene. 

Plemenit i gospodin grof L u d o v i k Blagaj , vlastelin u Bo-

štajnu u K r a n j s k o j , veledušno mi je za porabu ustupio i 

u Zagreb priposlao veći dio ostatka arhiva dičnih svojih 

hrvatskih predja, knezova Babonić-Blagaja. O v u po ljr-

vatsku poviest dragocjenu gradju obilno sam pocrpao za 

svoju radnju. Ostalu gradju za starije doba Bišća i B i 

haćke krajine nadjoh ponajviše medju pismi hrvatskoga 

zemaljskoga arh iva , koja su medjutim prenesena u B u 

dimpeštu, zatim u arhivu kaptola Zagrebačkoga i u sbirc i 

jugoslavenske akademije. Podatke za novije (tursko) doba 
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pocrpoh iz a r h i v s k i h spisa ratnoga i komorskoga arhiva 

u Beču, pa iz zemaljskih arhiva u Štajerskom G r a d c u , 

Ljubl jani i Zagrebu. M n o g o gradju pr ikupi l i i sam po 

najviše u Kar lovačkih stranah, u gradovih i dvorovih 

vlastele, koja su dielom potekla iz Pounja. H r v a t s k o m u 

Čitatelju ugodit će osobito vrela hrvatski pisana: izvje

štaji, dopisi i pisma, kojimi prepletoh više puta u doslov

nom izvadku svoje pripoviedanje. 

Držalo se u obče, a i pokojni vr iedni otačbenik fra 

Franjo Jukić pripovieda u svojoj bosanskoj poviesti , da 

mnoge odlične bosanske muhamedovske porodice brižno 

čuvaju povelje iz starih predturskih vremena, već i s toga, 

što će im one valjati , kad k a u r i (kršćani) opet Bosnu za

uzmu. P a ipak, i ako je na domaku evo već i dvanaesta go

dina od zapreme Bosne, starih bosanskih povelja ne ima, 

a sva je p r i l i k a , da današnje bosansko plemstvo t ih po-

viestnih izprava i l i nije imalo i l i su one tečajem vremena 

propale. Ljetopis bosanski , što g a je u novije doba po 

tursk ih vre l ih i turskim jezikom neki Bošnjak napisao i 

bosanskoj v ladi za tisak ustupio, nije dosele izdan, a 

težko da će i on više svjetla donieti nego do sada poznata 

vrela, pa zato će i nadalje poglav i ta vre la za bosansku 

poviest ostati pismohrane u M l e t c i h , Beču, Budimpešti, 

Štajerskom G r a d c u , L j u b l j a n i , Zagrebu i D u b r o v n i k u . 

A H trebat će veoma mnogo t r u d a , posla i vremena, 

dok se ova gradja p r i k u p i , prebere i objelodani. 

U dodatku ove knjige priobćih u cielosti i nekol iko 

zanimljivih hrvatskih i lat inskih l ist ina, izvještaja i dopisa, 

koji se odnose na Bihać i Bihaćku krajinu. O d toga su 

do sada samo dvie l istine tiskane bile, a sve ostalo posve 

je nepoznato, pak će zato ovako na okupu ove stare 
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uspomene iz naše hrvatske poviesti b i t i mnogomu čita

telju ove knjige veoma mile i drage. Stari j i mjestopis 

Pounja — Bišća i Bihaćke krajine — razjasnit će do

nekle i ovoj knjizi priložena zemljopisna k a r t a , koju 

sam ja na temelju meni poznatih izprava zasnovao, a po 

mojih ju podatcih pomnjivo izradio moj sinovac, c. i kr. 

kapetan H u g o Lopašić. D a k a k o da će stručnjaci, na

pose k a d se gdjekoji novi poviestni spomenici o ovom 

kraju naše domovine na vidjelo iznesu, na ovoj kart i naći 

koješta pogrješno i netačno, a l i neka se uvaži, da je ovo 

p r v i pokus, pak da je bolje za sada i ovo, nego ništa. 

Opis priedjela i mjesta bio b i tačniji i s l ikovit i j i , da 

sam kojom srećom mogao sve Bihaćke krajeve svojim 

očima vidjeti. T o sam od srca želio, a l i me je bolest za-

priečila. Poslužio sam se sa nekoliko opisa mjesta u raznih 

Časopisih, a više toga priobćiše m i prijatelji pismeno iz 

Bišća i okolice. D a niesam Bišća v idio u posljednje vrieme, 

opaža se i k o d članka: „Bihać. Današnji g r a d " , gdje niesu 

naznačene neke promjene, što su se za posljednje dvie go

dine u Bišću dogodile. G o v o r i se tu o bedemih, tornjevih i o 

gradskom zidu, a svega toga, kako mi prijatelji dojavljuju, 

sad više ne ima, jer je „radi poljepšanja" grada porušeno. 

Nestalo je osim staroga kaštela i Zelengradskih vrata na 

zapadnoj i Njemačkih vrata na južnoj strani. Još stoje — 

dakako samo za neko vreme — U n s k a i K r u p s k a vrata. 

U drugih p r i l i k a h ova bi knj iga jamačno i sadržajem 

i ob l ikom bi la savršenija i podpunija, a l i i ovako učinili 

što mogoh, pa kao H r v a t želim starodavnomu Bišću i nje

govoj junačkoj K r a j i n i , da ih minu za uviek tužni dani 

prošlosti, i da pregnuvši uz narodnu stvar u svezi i spo-

razumku sa ostalom jednokrvnom braćom poprave Štete 
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i zabune prošlih vremena. K r a l j e v s k i Bihać da obnovi 

staru svoju slavu i opet steče medju h r v a t s k i m i gradovi 

ono častno mjesto, koje m u pr ipada od starine i po 

dobru glasu i po njegovu zgodnom i sretnom namještaju. 

V jersk i zanos naše muhamedovske braće neka se ublaži 

plemenitim i i skrenim osjećajem za otačbinu, rod i majčin 

jezik, a da nas n i k a d više ne smete razlikost vjere, koja 

je najviše k r i v a našemu zajedničkomu stradanju, sjećajmo 

se uviek onih zlatnih rieči pjesnikovih, koj i p j e v a : 

A l i da 'e proklet, tko cjeć vire 

N a svojega reži brata; 

Jer nesreća tvoja izvire, 

Samo iz toga kalna blata! 

U Z a g r e b u pred Božić god, 1890. 

R a d o s l a v Lopašić. 
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e l i k i dio današnje bosansko-hercegovačke pokrajine 

pripadao je staroj državi Hrvatskoj . N e sežući u doba 

narodnih hrvatskih banova i kraljeva, dok je bio na

rodni i državni život izmedju H r v a t s k e i Bosne gotovo 

istovjetan, spominjemo, da su za vladanja ugarsko-hrvat-

sk ih kral jeva g . 1325. od H r v a t s k e odtrgnute župe D u m n o , 

H l i e v n o i Glamoč i pod imenom „zapadnih strana" Bosni 

pripojene, pa daje još tečajem četrnaestoga v i e k a bosanska 

država zaokružena na V r b a s u i na P l i v i sa nekol iko 

h r v a t s k i h župa, koj im je nadjenuto ime „dolnji krajevi" . 

A l i se i poslije sterala H r v a t s k a do V r b a s a i preko te 

rieke. Još o Petrovu g. 1380. za banovanja P e t r a Sudara 

Viile su na saboru u Zagrebu zastupane županije DubiČka, 

Vrbaška, Sanska i M r e n s k a (comit. D u b i c a , Orbas, Zana 

et Meren). ' 

Bosansku je državu najviše razširio i ojačio odvažni 

kralj T v r d k o , pripoji v B o s n i v e l i k i dio H r v a t s k e sve do 

Jadranskoga mora. Držeči H r v a t e i Srbe u svojoj kraljev

skoj vlasti , pisao se kraljem hrvatsk im i srbskim. A l i po

slije T v r d k a nije se vlast bosanska na sjevernoj strani 

V r b a s a prama U n i mogla učvrstiti, a prostrana bosanska 

država opet se razbije za doba protukraljeva i priestolnih 

borba u Bosni . Istina, bosanskom je moći i podporom 

spljetski l ierceg Hrvoje V u k č i ć g. 1398. bio prodro čak 

1 Neo-rerdstr. acta, fase. 053. l>r. 9. prijo u hrvatskom zem. arhivu, 

sada u l 'udimpesti. 

Lopašić: Iiihać. I 



i u Dubičku županiju, p a za neko doba pače i u Bišću 

smjestio bio vojnu posadu, nu 'to je H r v o j a bio izveo 

samo kao ban i namjestnik ugarsko-hrvatskoga protu-

kral ja L a d i s l a v a N a p u l j s k o g a , k o g a su mnogi H r v a t i 

pr iznaval i zakonit im kraljem, naročito u onih priedjelih 

H r v a t s k e , što i h je bosanska i H r v o j i n a vojska čuvala. 

P a i ta zaprema b i l a je samo prolazna i za kratko vrieme, 

a nije nipošto obsezala čitav prostor zemalja na U n i , što 

je kasnije pripadao Bosanskomu vilajetu. O k o l i c a Bišća sa 

gradovi R i p č e m i Sokolcem ostala je poštedjena od Boš

njaka i pristalaca kral ja L a d i s l a v a , a i čitava K r a j i n a na 

lievoj obal i U n e od K r u p e do Kladuše odoli i T v r d k u i 

H r v o j i , pa ju tekar tursko oružje ote LIrvatskoj i bosan

skomu pašaluku pripoji . N a r o d pripovieda, da je sva zemlja 

do rieke V r b a s a b i l a Crne kralj ice, a ona sama da je sje

d i l a u Bišću. K r a l j i c a , pričaju, da se bori la s T u r c i , a k a d su 

oni nadjačali, otišla je preko mora, a T u r c i zauzmu Bihać. 

I za turskoga vladanja vazda su priedjeli izmedju 

V r b a s a i P l i v e sa iztočne strane i r ieke U n e na zapad

noj strani pa sve do Glamoča i H l i e v n a u današnjih okružjih 

Bihaćkom, Banjalučkom i po nešto Travničkom držani 

kao dielovi kraljevine H r v a t s k e , p a su pod imenom „tur

ske H r v a t s k e " obilježeni na s v i h zemljovidih do novi

jega doba. Istom poslije austrijske zapreme počelo se 

namitati čitavu gore naznačenom prostoru i m e : „Kraj ine" , 

koje pak ime pr ipada samo pravoj K r a j i n i u bližnjoj oko

l i c i Bišća i priedjelom u zavoju U n e na lievoj obal i rieke. 

N a ovu K r a j i n u , koja je do Omerpaše još pod zlo

g lasnim MehmedpaŠom sačinjavala posebni sandžak za 

muselim-pašu, a danas obseže upravne kotare Bihaćki , 

Caz inski i K r u p s k i u okružju Bihaćkom, ograničujemo svoje 

pripoviedanje, želeći hrvatskog čitatelja upoznati sa pro

šlosti, a donekle i sa sadanjimi p r i l i k a m i starodavnoga 

B i š ć a i od vajkada junačke b i h a ć k e k r a j i n e . 



Bihaćka krajina. 

Geografski položaj bihac'ke krajine i njezini prirodni odnosaji ; trgo

vina i promet. Krajiški narod: muhamedovci, madžari (katolici) i 

Vlasi. — Stare hrvatske politične i crkvene uredbe na Uni; žu

panije i crkveni kotari. — Turska provala u Krajinu i do Bišća; 

krajiški gradovi i obrana. Turski napredak u malom i otvore

nom ratu; vojna Kevenh'iillerova; posvemašnji poraz kršćanskoga 

oružja na Uni i razširenje turske vlasti u sandžaku Bihaćkom. 

I. 

' j j ^ i h a ć k a k r a j i n a veoma je zanimlj iva tako u prirod

nom, kao što i u povjestnom pogledu. Šteta pak, Što je 

gotovo posve nepoznata svim onim, koj i je niesu svojim 

očima vidjel i i upoznali . D o k su se u novije doba razni 

stručnjaci, žalibože više tudji nego domaći, prilično b a v i l i 

proučavanjem Bosne, pa i iste kršne i težko pristupne 

H e r c e g o v i n e te su i posljedke svojih studija u knj igah 

n a svjetlo iznie l i , na tako zvanu tursku H r v a t s k u svi t i 

p isc i po gotovo se i ne osvrću. T a k o ostaje i za napried 

glede t i h strana za pouku još najvrednije ono, što je 

o nj ih zabilježio p o k o j n i bosanski rodoljub fra F r . Jukić 

u svom zemljopisu i povjesti Bosne, pa u „Bosanskom 

prijatelju" i u raznih časopisih. Bečki učenjak dr. 1 loernes u 

svojih raznih znanstvenih spisih o starinah bosanskih, a i 

u najnovijem stručno pisanom djelu: „Dinarische W a n d e -

r u n g e n " n i ne spominje Bihaćko okružje, dok magjarski 

pisac Ivan A s b o t h u svom jednostranom, al i zbog obilne 
* 



s pomoću u p r a v n i h vlasti sakupljene gracije važnom spisu : 
„Bosnien und die Herzegowina. Re iseb i lder und Studien" 
opisuje u poglavju o kraj ini poglavito samo službeni doček 
ministra K a l l a v a u Bišću i Cazinu, dodavši nekol iko obće-
n i t i h opazaka o zemlji i narodu, a uklanjajući se imenu 
hrvatskomu, premda su još pred koj ih pedesetak godina 
njegovi zemljaci Fejer i G v u r i k o v i t s dokazival i , da je 
upravo u turskoj Hrvatskoj prava domovina hrvatska. 

Bihaćka se krajina prostire na obje obale srednje 
U n e izmedju Hrvatske i kotara Kl jučkoga i Petrovačkoga. 
N e g d a je U n a b i l a poglavi ta r i e k a H r v a t s k e („principa-
lissimo fiume d i Croacia") i tekla je sredinom kralje
vine, a sada čini medju samo na dolnjem svom tečaju 
prema Bosni . D i v n a l i je na svom tečaju r ieka U n a , 
k a d se u romantičnom kraju kroz k l isure probija i čini 
mnoge manje i veće otoke. I kori to njeno čudne je spo
dobe; malo gdje teče U n a g ladko, već se probija kroz 
katarakte, što i h čine naravske kamene brane po dnu 
rieke. D a k a k o da to smeta p l o v i t b i , a l i r ieka postaje 
živa i dražestna množtvom ml inova najprimitivnije vrs t i , 
Što su posadjeni na stupovih i l i su pak na s idr ih p r i 
kopčani O d U n s k i h ponajviše strmih obala razmakla se 
na obje strane zemlja osobite prirodne ljepote i puna 
romantičnosti, pak se tuj pomalja gradina za gradinom 
i još danas odzvanja po b r d i h i lugov ih junačka pje
sma o borbi braće, koja su se medjusobno kroz viekove 
k r v a r i l a . K o l i k o l i je samo živa U n a u svojih va lovih 
takove bratske k r v i p o s r k a l a ! K o j e čudo, ako se u tako 
pitomu kraju, kao što je U n s k a dolina, ljudstvo već u 
najdavnije doba nastanilo. G l a v n a cesta, što je spajala 
Jadransko more sa Podunavljem od Salone do Siscije 
tek la je uz obalu U n e te ima i sada mjestimice traga 
k a l d r m i . A i r imske starine svake v r s t i : zidovlje, stećci, 
sarkofagi , novci nadjeni su dosada u K r a j i n i samo u 
I'ounju kod P r i t o k a , u B r e k o v i c i i bl izu N o v o g a u R a -
k a n i h , gdje je valjda stajala i r i m s k a naseobina: Claudate. 
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Za Bihaćko okružje kažu, da je najsiromašnije u B o s n i 
i da je najviše zapušteno. T o val ja naročito za iztočne 
kotare: S a n s k i most, Ključ i Petrovac, a l i priedjeli n a 
U n i i prema hrvatskoj medji imadu bolju zemlju. Ist ina, 
K r a j i n a je već kras, dok Posavina i m a zemlju crnicu 
rodnu kao što je zemlja u Sr iemu i u B a n a t u , a l i K r a j i n a 
nije nipošto tako krševita i kamenita kao i lercegovina. 
A k o i jesu krajiška brda većinom pokr i ta samo šikarjem, 
to ima mjestimice još dosta zelenih šuma i valjane hrasto-
vine, koja će prije i l i kasnije nositi korist. P o dolinah i 
na oplazih bregova dobra je zemlja, koja je, na k o l i k o 
stoji bliže kucam, posijana pšenicom i kukuruzom te p r i 
lično rodi . D a k a k o da se iza obradjenog polja stere n a 
milje daleko bujad, koju može samo naprednije obradjiva-
nje pretvorit i u pitomo polje. Sada su tuda samo pašnjaci 
za rogatu marvu i za ovce. Dobro obradjene zemlje i m a 
osobito oko U n e k o d K r u p e i Bišća. 

l 'r iedjeli s ove strane U n e u K r a j i n i naliče po svojoj 
spodobi jako na hrvatsko Zagorje, pa k a d ih čovjek v i d i , 
težko m u je, što je toga sada tol iko pusto i zanemareno, 
gdje je nekoć sve to bi lo upravo pitomo. Zemljište nije 
nigdje na većem prostoru ravno, već prepleteno n i z k i m i 
i medjusobno većom Česti i zprekidanimi b r d i , medju k o j i m i 
su uzke doline, ponajviše l ivade sa bujnim zelenilom, 
natopljene potoc i : M u t n i c o m , Kladušnicom,Glinicom i Baš-
trom. B r d a su poprieko 300 do 500 metara v isoka, kao 
što su Cazinska bi la , sjeverno od Cazina (Mulkovac 510 m., 
Vlaško groblje 482 m., D u b r o v i 520 m.), i Pećko b i l o 
(Kudić brdo, 522 m.), zapadno od Peči prama Sturliću. Naj
viša je g l a v i c a M a l a G o m i l a (797 m.) k o d Stiene, pa Radoč 
{630 m.) sjeveroiztočno od Bužima prama Hrvatskoj medji. 
D a k a k o da ima prama B o s n i u Grmeč-planini još i viših 
g lav ica , od kojih se „Gredoviti v r h " popinje na 1209 m. 
U planinah se krije mnogo rude, koja se nekoć, k o l i k o 
je poznato, vadi la k o d K r u p e u Lipčan-brdu, u Bužimu, 
u Cazinu, i u Majdanu k o d Bišća, a l i je sada oko Bišća 



i u K r a j i n i taj obrt sasvim prestao te se kuje Željezo n a 

najpriprostij i način samo oko N o v o g a na U n i i k o d San-

skoga mosta, pa prodaje dolje S a v o m u B i o g r a d . Žito 

(ponajviše pšenica, kukuruz , i zob) vozi se Savom i U n o m 

u S isak i l i se pak prodaje na suhoj medji u K a r l o v a c i 

u bivšu gornju vojničku kraj inu. D o nedavna prodavalo 

se samo iz područja s ove strane U n e na raštelih u 

Mal jevcu , Prosičenom kamenu i Zavalju više tisuća mje-

rova k u k u r u z a i zobi , zatim dosta goveda, jaraca i voća, 

dok nasuprot T u r c i posve malo kupovahu od hrvat

s k i h krajišnika, a ta se t rgov ina u novije doba još i sma

nji la, budući da Krajišnici svoje potrebe k o d domaćih 

trgovaca podmiruju. 

T r g o v i n a se krajiška usredotočila u novije vrieme oso

bito u Bišću, u K r u p i i u N o v o m , koja mjesta očevidno na

preduju. K a o okretni i vješti t rgovc i ukazuju se osobito pra

voslavni žitelji, s k o j i m i se što se tiče solidnosti ne mogu na

tjecati iz A u s t r o - U g a r s k e pridošli t rgovci i trgovčići mojsi-

jeve vjeroizpoviesti. N a probitak trgovine služe i novo ure-

djeni putovi . O s i m zemaljskih cesta od BiŠća u K o s t a j n i c u , 

pak od Bišća preko Petrovca u Kl juč i Jajce, izgradjene 

su nove kotarske ceste od Bišća prama Orašju i U n c u , 

p a dvie ceste kroz kraj inu do suhe medje hrvatske, jedna 

(g. 1881.) kroz Cazin, Peći na Maljevac, a druga od Otoke 

kroz Bužim i Vranograč na Oblaj k o d T o p u s k o g a . Pri je 

austrijske zapreme nije b i lo po kraj ini utrt ih cesta za 

vožnju, već su pog lav i ta mjesta spojena b i l a put inami , 

k u d a se pješke i l i na konju prolazilo, a dielom još i 

danas prolazi , a putovi krajiški b i l i su ponajviše svedeni 

u Cazin, gdje se najviše žita tržilo. 

Glede Žiteljstva u Bihaćkoj k r a j i n i pruža najnoviji 

službeni popis bosanske vlade vrlo zanimiv ih podataka. 

P o tom popisu i m a k o t a r : 

grada trga sela žitelja muham. pravosl. katolika. 

Bihaćki 2 — 38 21.351 II .698 7.038 2522 

Ca/.inski 1 1 27 30.795 26.527 4.040 2.28 



grada trga sela žitelja muham. pravosl. katolika. 

K r u p s k i — 2 51 36.731 13.606 23.035 90 

Bihaćka krajina 3 5 I 16 88.877 51.781 34.109 2.840 

V i d i se po popisu, da je žiteljstvo Cazinskoga kotara 
gotovo sasvim muhamedovske vjere; u Bihaćkom kotaru 
ima većina muhamedovaca sa 20—40°/o pravoslavnih, dok 
su u K r u p s k o m kotaru pretečniji sa 20—40"/» muhame-
dovci . K a t o l i k a ima u većem broju (2.522) samo u B i 
haćkom k o t a r u ; šaka kato l ika u Cazinskom i K r u p s k o m 
kotaru doselila se ponajviše nakon zapreme. 

Stanovničtvo je najgušće (2.500 duša na • milju) u 
Cazinskom k o t a r u ; u Bihaćkom i K r u p s k o m stanuje 
poprieko na Q milju 2000 l judi . Slabije su napučena 
ostala tr i kotara Bihaćkoga okružja, gdje je zemlja goro
v i t a i slabo obradjena. U Sanskom mostu i u Ključu 
stanuje na f j mil ju istom 1000 duša, a u Petrovačkom 
kotaru jedva da stanovničtvo po ] mil ju doseže broj 
od 500 duša. 

Nigdje u B o s n i ne ima tol iko slobodnih gospodara 
zemlje, k o l i k o u Bihaćkoj kraj ini . D a k a k o da su to vel i
k o m većinom muhamedovci . 

U Bihaću ima 123 age, 3.129 slob. vlastnika i 2.379 kmetova. 

U Caziuu » 79 aga, 7.437 » » » 1.180 » 

U K r u p i » 106 aga, 3714 » » » 6.442 » 

D o l a z i dakle u Cazinskom kotaru, koj i je napučen ponaj

više muhamedovci , na šest s lobodnih gospodara jedan 

kmet, u K r u p s k o m kotaru stoje slobodni gospodari prema 

kmetovom kano 2 prema 1, a i u Bihaćkom su s lobodni 

v lastnic i brojem nešto jači od kmetova. B e z i i age, Što 

kmetove drže, niesu nipošto, kao po nekojih kra jev ih 

Bosne, imućni, nego većim dielom siromašni i b iedni , 

te se mnogi ne razl ikuju od kmetova. T a njihova nevolja 

potječe dielom od doba OmerpaŠe, koj i je g . 1850. K r a 

j i n u pokorio i popljačkao, dielom je p a k nastala u naj

novije doba u vrieme bosanskoga ustanka. B e z i Beši-

revići još na početku ovoga v i e k a vlastela u Jasenici , ko ju 
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i m g . 1S37. ote Vedžidpaša i g r a d im obori , pa kapetani 

i vlastela u Ostrožcu, u Peći i u Sturliću, držeći ve l iko 

množtvo kmetova, sada su tako siromašni, da su i k r u h a 

gladni . Bolje stoje te su vidjeniji starinski hrvatski ple

mići Badnjevići i K r u p i c i k o d K r u p e . Siromaštvo kraji

šnika opaža se svuda i na vanjštini, osobito pak na 

poderanom odielu. S v a je p r i l i k a , da će unapried b i t i bolje, 

jer se u narodu opaža volja za napredkom i za što većom 

privredom k o d gospodarstva, što se medju ostalim pokazuje 

i to većim nasadjivanjem i obradjivanjem vinograda oso

bito u Bihaćkom i Cazinskom kotaru. 

M a da je na U n i s i lna bratska k r v prol ivena, narod 

iza U n e nije za dugotrajne borbe tol iko patio i to l iko 

izpremiešan, kao što ovamo bliže prama K u p i i K o r a n i 

u nekadašnjoj banskoj i Karlovačkoj kra j in i , gdje je sta

roga naroda po gotovo nestalo. Priedjele oko U n e prama 

Bužimu, Ostrožcu i Cazinu, pa i sam Bihać zauzela je 

turska si la jednim mahom, naroda je doduše za ratnih godi

na 1530—1540., pa nakon pada K r u p e g. 1565. i Feradove 

vojne g. 1576—1578. mnogo uskočilo u kršćanstvo, a l i 

većina je ipak ostala na otčinskoj g r u d i , p o k o r i l a se tur

skoj vlasti i p r i m i l a koran. T o je bi lo t im lakše, Što su 

se mnogi kmetovi , tlačeni do zla boga od svoje vlastele, 

b i l i uzrujali i naginjal i turskoj vlasti samo da budu u životu 

i imetku što više poštedjeni. P o tom dakle ne ima sum

nje, da su većina današnjih krajišnika oko U n e prasje-

dioci i potomci tamošnjih starih kršćanskih H r v a t a . 1 P o 

nešto je drugačije glede priedjela bliže do k o r d u n a hrvat

skoga oko Vranograča, Kladuše, Tržca i Izačića, oko 

1 Pripoviedajući zgode pojedinih krajiških mjesta pobilježili za k i -

šćansko doba imena nekolicine plemića, gradjana i seljana, kojih potomci 

valjada i danas onuda živu, ako su se i pojedina prezimena osobito s obzi

rom na turska nazivanja promieuila. S pomoću registara o desetini crkvi 

Zagrebačkoj, koji su donekle za petnaesti i šestnaesti viek sačuvani, mogu 

se ustanoviti stari kršćanski stanovnici /.a područje Dubičkoga arcidjako-

nata na Savi sve do Vrbasa i za gorski arcidjakonat oko Bužima. 



kojih je gradova borba dulje trajala i dovršila se konačnim 

opustošenjem tamošnjih krajeva. Rečeni priedjeli b i l i su 

gotovo sto godina pusti te su tekar oko polovice sedam

naestoga v i e k a na novo napučeni muhamedovci i V l a s i 

iz nutarnjih strana i nakon odagnanja T u r a k a iz L i k e 

(g. 1689.) Ličkimi muhamedovci , od koj ih ima potomaka 

manje i l i više po s v i h mjestih Bihaćke krajine. Posljednji 

doseljenici Muhamedove vjere dodjoše iz H r v a t s k e g. 1791. 

nakon Svištovskoga mira , koj im je turska država izručila 

A u s t r i j i krajeve oko Cetina, R a k o v i c e , Drežnika i L a p c a . 

T o m pr igodom doseliše se muhamedovci iz S r b a u Je

zero k o d Ostrožca na U n i , te se od to doba to mjesto 

zove takodjer Srbl jani , a muhamedovci od Cetina do

djoše mnogobrojno u M a l u Kladušu i u Todorovo. 

Istovjetni sa krajiškimi muhamedovci jesu katolički 

kršćani, madžari i l i madjuke zvani, od kojih je manja čest 

uztrajala u starinskom zavičaju, dok je mnogo više t i h 

madžara uskočilo, osobito nakon Svištovskoga mira , u 

tako zvanu Novoseli ju na hrvatskom kordunu. Ima pak 

i u hrvatskoj kra j in i starosjedilaca madžara kao na pr. u 

župi Zrinskoj pod starom gradinom Z r i n s k i h knezova. 

N u madžari u bivšoj turskoj i ovostranoj Hrvatskoj niesu 

por ieklom M a g j a r i , već čisti H r v a t i , a pokojni Jukić (u 

po vješti Bosne) mis l i , da se t i kato l ic i zovu zato madžari, 

jer su jednakoga (katoličkoga) s M a g j a r i zakona onako 

isto, kao što hrišćane zovu — poradi Srbije — S r b i m a , 

a u H e r c e g o v i n i kršćane zbog R i m a L a t i n i m a . 

U Hrvatskoj bi lo je vazda naroda, koj i se zvao V l a 

sima. Takove V l a h e spominje već kralj S ig ismund, darujući 

g. 1431. i 1435. knezom F r a n k o p a n o m razna imanja oko 

U n e , u današnjoj gornjoj D a l m a c i j i i u L i c i . U to doba 

težko da su se V l a s i raz l ikova l i od ostalih H r v a t a n i 

vjerom ni po jez iku i narodnosti , a l i je medju njimi i 

H r v a t i i S r b i svakako raz l ika b i l a u družtvenom položaju, 

po radu i zanimanju. V l a s i b i l i su u p r v o m redu čobani 
1 poljodjelci, živući dielom razlučno od H r v a t a po poseb-
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n ih zakonih. N e upuštajući se u dalnje razlaganje priobću-

jemo u p r i l o g u ove k n j i g e 1 radi upoznanja hrvatsk ih V l a h a 

dvie vr lo zanimljive hrvatske l istine. Jednom, pisanom gla

golski , od g. 1433. podjeljuju: „knezi, v l a d i k i , vojvoda i 

sudci vlaški i vs i dobri V l a s i svete krune kralestva U g r -

skoga u H r v a t i h slobošćinu vsemu imanju svetoga Ivana 

cr ikve v L i c i na g o r i (Velebitu), da nijedan V l a h i s n a m i 

naš brat hrvatsk ih V l a h o v ne i m i rečenomu imanju 

nijednoga zla činiti". D r u g o m pak l is t inom, pisanom ćiril

s k i , u K l i s i k o d Spljeta g. 1436. potvrdjuje „Hanž F r a n k o -

pan, K r č k i , Modruški, Cet inski i K l i s k i knez i veće, ban 

Dalmacije i H r v a t " hrvatsk im V l a h o m u D a l m a c i j i „počtene 

i dobre i prave njih navadne zakone". 

Iz sačuvanih pismenih spomenika ne može se razabrati , 

da l i je i u Bihaćkih stranah bi lo V l a h a prije turske pro

vale. S ove strane U n e prama sadašnjoj hrvatskoj medji 

jamačno da i h nije n i k a d bi lo . P r v i V l a s i pomaljaju se 

na početku šestnaestoga v i e k a oko D i n a r s k i h p lanina i 

k o d izvora U n e oko U n c a , S r b a i Glamoča. O v e V l a h e 

jednako hvale g . 1530. ban Ivan Kar lović , M i k u l a Jurišić 

i gradjani Bihaćki , da su val jani i hrabr i l judi (de valore), 

moleći generala K a t z i a n e r a , da i h p r i m i u kršćanstvo. 

V l a s i o v i , kaže se, da su prije kršćanom t r i sta jada zada

v a l i . O v i isti V l a s i naseljeni su kasnije u Žumberku, gdje 

i m je ustupio zemalja tamošnji vlastel in I v a n K o b a s i ć . 2 

G o d . 1551. javio je general I v a n Lenković kral ju F e r d i 

nandu, da su T u r c i izveli iz nutrašnjosti T u r s k e više 

tisuća M o r l a k a i l i V l a h a („soviel tausent M o r l a g k h e n 

oder AVallachen aus der tveffe der T i i r k h e n " ) , i da i h 

naseliše oko S r b a i u K o z l o v o m (Kosovom) polju k o d 

K n i n a . 3 P o svoj su p r i l i c i u to doba sa narodom došavši 

1 V i d i List ine br. I I I . i I V . u dodatku. 
3 R a z n i dopisi sa Katziauerom u zem. arhivu u Ljubljani, fasc. 120. 

— Krčel ić B. Notitiae praeliminares str. 130. — V i d i članak o Brekovic i 

u ovoj k nji/, i . 
3 A r h i v zajedničkoga fm. ministarstva u Beču. 



kaludjeri u R m a n j i , gdje je bio g. 144.8. i 1451. p u r g a r s k i 

i varoški stol (sud) i stol županije LapaČke, osnovali pravo

slavni manastir, koj i je poslije dugo obstojao p a je nedavno 

obnovljen. Osvojivši T u r c i g . 1560. gradove L i s n i c u , N o v i 

g r a d i v e l i k i dio U n s k e doline prema BuŠeviću i K r u p i 

naseliše tamošnje krajeve narodom iz nutrašnje Bosne. 1 

V e l i k i zaštitnici pravoslavnih V l a h a b i l i su nekoji bosan

s k i paše i sandžaci. V l a h o m je bio jako u volju M e m i 

beg , koj i je g . 1589. postao sandžakom Ličkim. O n i su 

rpimice dolazi l i u L i k u samo s toga, da pod njegovu 

zapovied dodju. 2 I ratobornoga Uasanpašu Predojevića 

mi lova l i su V l a s i , a on se podpunoma u njih uzdao, upo

trebljavajući i h na svojih vojnah. P o službenom izvještaju 

zaokupiše V l a s i po 1 Lasanovoj odredbi g . 1593. nakon 

pada Bišća krajeve oko B r e k o v i c e , R i p č a , Ostrvice i u 

V r l o j drag i do Sokolca , množeći se kasnije s v a k i m danom. 

A l i jedva što se V l a s i po K r a j i n i naseliše, već je mnogim 

izmedju njih dodijalo tursko gospodstvo. Spominje se, da 

su već g . 1579. V l a s i stojeći na turskoj službi u Cazinu 

i Ostrožcu, vol jni b i l i rečene gradove predati kršćanom. 

G o d . 1599. uskoči mnogo V l a h a iz K o r e n i c e i Bihaćkih stra

na u Gomirje, g . 1605. dovede general V i d K i s e l V l a h e iz 

Ostrožca u strane Ogul inske i Bosiljevačke, a za o v i m 

nešto kasnije dodjoše V l a s i iz Uzorca i T u r j a u K a r l o 

vačku kraj inu. Počev od g. 1683. nakon turskoga poraza 

k o d Beča jako se uzvrpoljiše V l a s i po čitavoj K r a j i n i , a 

T u r c i s toga uplašeni zaključiše na sastanku u K r u p i , 

da će V l a h e od medja maknut i i nastaniti iza U n e . T o g a 

T u r c i , u to doba ljuto napastovani od banske i K a r l o 

vačke krajine, izvesti ne mogoše, a V l a s i pod zaštitom 

bana hrvatskoga grofa N i k o l e E r d e d a i generala K a r l o -

1 Izviešće generala Ivana Lenkovića od I I . svibnja g. I560. Savremeni 

priepis u mojoj zbirci. 
2 Lopašić R . Spomenici hrvatske Kraj ine I., str. 133. Mart in H a r -

te&Cteia javlja iz Bišća: »dan sich die \Vallachen ge\valtig ser loben und 

(den Memibeg) lieb haben«. 

file:///Vallachen


vačkoga grofa Ivana Josipa Herbersteina zapremiše g. 

1685.—1688. priedjele banske i K a r l o v a č k e krajine oko 

Petrinje i G l i n e , S k r a d a , Vojnića, K r s t i n j e i Budačkoga. 

Prazna mjesta na K r a j i n i posjedoŠe dielom T u r c i vojnici , 

največma pak odagnani iz L i k e T u r c i . 1 

P o ovom, što o seobi naroda nacrtasmo, bit će jasno, 

zašto je kraj ina Bihaćka, naročito njen Cazinski kotar tako 

silno napučen gotovo zgoljnimi muhamedovci , koj i su kao 

vojnici i stražari na granic i pa od česti potomci vlastele 

Ličke i sada slobodni gospodari zemalja, držeći malo kr

šćanskih kmetova, pošto je većina ist ih još prije dvje 

sta godina na kršćansku stranu uskočila. 

N a r o d po Bihaćkoj kra j in i sv ih triju vjera zdrav je 

i krepak, bistar i jedar kao gotovo svuda po gornjoj 

hrvatskoj kraj ini i u zapadnoj Bosni . Jezik mu je kra

san štokavskoga narječja, k o d muhamedovaca i kato

l i k a više i k a v s k i , a k o d pravoslavnih jekavsk i . K r a 

jišnici ne miešaju tol iko tursk ih rieči k o l i k o Bošnjaci, 

a govoreći , jezik rado ki te i cifraju. P o K r a j i n i zovu 

i muhamedovci svoj jezik hrvatsk im, inače pak kažu, 

da bosanski govore. Današnji je govor ipak nešto raz

ličit od staroga hrvatskoga govora u Bišću i po osta

loj K r a j i n i , k a k o se on zrcali u pojedinih l is tovih i 

izpravah, što i h u ovoj knjizi priobćujemo koje tekom 

samoga pr ipoviedanja , koje pak u dodatku knjige. I 

muhamedovci i kršćani imadu svu silu narodnih pje

sama , a gotovo svako mjesto ima po jednoga i više 

pjevača. K o d muhamedovaca odl ikuju se osobito ju

načke pjesme ungjurske (ugarske) i ličke. P r v e pjevaju 

ratne dogadjaje u Hrvatskoj i U g a r s k o j , a potonje zgode 

i nezgode ličkih junaka, slaveći ponajviše Mustaj-bega 

l ičkoga i krajiškoga buljakbašu (četovodju) M u j u H r n j i c u 

i njegovu braću. 

1 LopaSić R . : Spomenici, knjiga I. str. 345, 346 ; U . str. 203, 250, 

3 0 0 — 3 0 7 , 311, 347, 409. Izviešće generala Herbersteina u savremenom 

priepisu u mojoj sbirci. 



N o v i j i dogadjaji silno su djelovali na krajiški narod, 

osobito na muhamedovce. Težko i m se snaći u današnjih 

p r i l i k a h ; oni su potišteni, neodlučni, mučaljivi, puni prazno

vjerja te g i n u za vjeru Muhamedovu, držeći se za prave 

T u r k e , dok Stambulske T u r k e zovu Osmanlijami. O srod

stvu s ostalim našim narodom rado ne govore, kao ni o 

tom, da su im predji b i l i nekoć kršćani. D a k a k o da i u tom 

pogledu imade hvale vriedne iznimke, i da su mnogi 

bistri j i i prosvjetljeniji već progledal i . 

II. 

K a k o već spomenusmo, kraj Bihaćki bio je sa Čitavom 

pokrajinom medju V r b a s o m i U n o m cjeloviti dio kraljevine 

H r v a t s k e . U p r a v o sredinom te pokrajine (kako se v i d i 

točno u zemljovidu, koji je priložen ovoj knjizi) od GrmeČ-

planine prema V r b a s u išla je medja banata i l i , da bolje 

označim, vicebanata hrvatskoga i s l a v o n s k o g a , jer je 

obično objema stranama jedan te ist i ban vladao, a samo 

su b i l i različiti banovci (podbani) za H r v a t s k u i Slavo

niju. Sjevero-iztočno od Grmeč - planine prema V r b a s u i 

S a v i prostirahu se stare slavonske županije: Dubička, 

Sanska, V r b a š k a i M r e n s k a . N a zapadu i sjeveru oko 

Kladuše i Peći dopirala je Gorička županija, a oko Vrano-

grača i Bužima županija gorska. N a zapadu kod Tržca 

oko K o r a n e pripadalo je zemljište županiji Drežničkoj. 

Ostal i prostor na srednjoj U n i prama Bišću i R i p č u 

zauzimale su stare hrvatske plemenske župe te se oko 

K r u p e prama Bišću pružala županija Psetska i l i Pašće-

nička, više gore oko R i p č a župa H u m s k a , imajući još 

g . 1493. svoga župana i četiri sudca stola H u m s k o g a , 1 

jugo iztočno od Bišća župa Neblujska sa četiri koljena 

plemena neblujskoga i sa neblujskim k o t a r o m , 2 a još južnije 

u dol ini K r b a v s k o j župa K r b a v s k a i na gornjoj U n i 

1 Kukuljević: A c t a croatica, str. 157. 

- Ibidem, str. 68. 



oko L a p c a , D o b r a sela i R m n j a (Rmanje) župa L a p a č k a . 1 

A k o još spomenemo župu Pol j ieku (Police, Polhana) 

iztočno od Bišća a desno od U n e po dol inah izmedju 

g-ore L jupine , Crljevice i Grmeč-planine prama Ključu u 

L i p o v s k o m , B i l a j s k o m , Petrovačkom i u d r u g i h manjih 

polj ih, onda smo sve stare oblastne kotare u Bihaćkih 

stranah n a v e l i . 2 Pošto u posavskoj 1 Irvatskoj starinske 

hrvatske na slavenskoj zadruzi plemena osnovane župe 

i l i županije polovicom četrnaestog v i e k a zamieniše ger-

mansko-ugarske grofije (comitatus) sa većim obsegom, 

p r i p a l i su priedjeli U n s k i zajedno sa Bišćem zagrebačkoj 

županiji te se odslije mjesta Kladuša, Cazin, Ostrožac, 

Bužim, pače i Bušević i K r u p a preko U n e u mnogobroj

nih službenih izpravah spominju kao mjesta u županiji 

Zagrebačkoj, koja je držala za svoje prekokupske krajeve 

posebno sudište u starodrevnom gradu i varošu Stenič-

njaku. K r a j na sjevero-iztoku od Bišća p r i zavoju U n e 

zvao se kao što i sada već u staro doba K r a j i n o m , a pla-

1 Lapačko pleme i župa spominje se u vise listina počcv od trinaestoga 

vieka. Nekoliko takovih listina imadem i j a ; g. 1396. spominje se Magister 

Stephanus f. Paul i castelani castri Conuba ac Guvanus f. R a n k de vila 

Drihova, suppanus de Lapach, et judices nobilium sedis. (Ljubić: Monumenta 

vol . I V . , p. 379.) G . 1431. spominje se knez Rmanjski , župan i sudci stola 

LapaČkoga, a g. 1448. Dragovola, gračak (kaštelan) Rmanjski i knez stola 

Lapačkoga. (Kukuljcvić: Aeta eroat. str. 56. i 71.) 

2 Boraveći pokojni magjarski pisac F r i d r i k P e s t y u Zagrebu, dosta je 

puta sa mnom obćio i po mom pripoviedanju koješta zabilježio o stari h ured

bah Hrvatske, što je on naknadno prekrojiv na svoju priobćio u svom djelu 

o »nestalih starih županijah«. P o mom pripoviedanju zabilježio je on i župu 

Cazinsku, ali kako se kasnije uvjerili, te župe nije nikada ni bilo, a mene je 

zaveo jedan spis od g. 1436., pisan pod gradom Sinjem na Cetini (sub castro 

Syn vocato in Cetina), gdje ban Matko Talovac povodom razpre medju Bra-

tolom sinom Orkuna od Brokunove gore proti Pavlu Zrinskom i njegovim sino

vima Jurju i Petru spominje, da mjesto Lisnica (na U n i medj N o v i m i K o 

stajnicom) leži in comitatu »Casiensi« mjesto »Crisiensi«. Dakako da je i 

»Crisiensi« pogrješno, jer je g. 1437. Lisnica bi la u županiji Zagrebačkoj. 

L is t ina nalazila se u zem. arhivu U Zagrebu medju neo. reg. acta fasc. 

315., br. 24., a sada je u Budimpešti. 



n i n s k i kraj prama izvoru U n e na j u g i zapad do B i l a j a , I V 

trovca, Ključa i U n c a : V r h o v j e m , V r h o v i n o m i V r h r i e k o m . 

S a političnimi kotar i sudarali su se u K r a j i n i od pr i l ike 

i c rkveni . S lavonske županije na S a v i prama V r b a s u pripa

dale su arcidjakonatu DubiČkom (Sanskom i Vrbaškom) 

biskupije Zagrebačke, koja je dopira la svojimi kotar i , Gor

s k i m i Goričkim, i u strane Kladuške i I iužimske. Gorskomu 

arcidjakonatu pripadale su g . 1334 i još g . 1501. župe 

sv. M a r t i n a u KreŠčićih (Podzvizdu), sv. K r i ž a u Preseki 

i sv. L u k e u Budmeriću k o d Vranograča , sv. Kr iža u 

Čaglici , sv. K l i m e n t a u Čavi (Bužimu), sv. M a r t i n a u Sta-

bandži i sv. M a r t i n a u K r u p s k o j K o s t a j n i c i (danas Varoška 

r i e k a i l i Lubarda) , dok je Gorički arcidjakonat u današ

njoj K r a j i n i u isto doba obsezao župu sv. M a r t i n a u V e l i k o j 

i sv. Kr iža u Maloj Kladuši i sv. Ivana u Hresnoj . ' 

K r b a v s k o j b iskupi j i i to crkvenomu kotaru Drežničkom 

pripojen je bio Tržac na K o r a n i sa okol icom, a sva ostala 

Bihaćka kraj ina na obje obale srednje U n e sačinjavala 

je c r k v e n i kotar Psetsk i , poslije prozvan H u m s k i u staroj 

hrvatskoj b iskupi j i K n i n s k o j . N e k o l i c i n u župa za područje 

K n i n s k e biskupije u Bihaćkom kraju spominju takodjer 

sačuvane listine i to : u Bišću, u R i p č u , Ostrožcu, Cazinu. 

K o p r i v n i c i ( K o p r i v n i ) , Jezerskom, O b r o v c u na U n i , u M e -

nićih, u D o b r o m selu, u Medvedovcu, u N o v o m gradu 

(Podorovu) i u V r h o v i n i , a l i već s obzirom na broj c r k v i n a 

u tamošnjem kraju moramo zaključiti, da je u Psetskom 

(Humskom) crkvenom kotaru bi lo i d r u g i h župa i c rkava . 

P r e m d a u ovoj svojoj knjizi sva poglavi ta i znameni

tija mjesta napose opisujemo, to će s l i k a č i tavoga kraja 

za srednji v iek postati čitatelju jasnijom, ako još napose 

vlastelu i plemena onih krajeva zajedno navedemo. 

Zemlje k o d U n e držahu prije dolazka T u r a k a od 

Česti vlastela sa svoj imi kmetovi , a od česti slobodne 

i Poredi Tkalčić : Monumenta ecclesiae Zagr., knjiga I I 

knjiga I V . str. 203 — 205. 2 i 6 . 
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plemenske občine. U H r v a t s k o j nije nikada feudalna in 

štitucija b i l a tako tegotna, kao što u drugih državah za

padne Europe. Većina je naroda kroz viekove u slo

bodnih občinah i plemenih po starom slavenskom običaju 

s i m a sebe upravljala i samo donekle ovisi la od velmoža. 

Slobodne takove plemenske občine obstojale su ovamo 

u posavskoj Hrvatskoj sve do novijega doba u T u r o v u 

polju, pod K a l n i k o m , a donekle u Draganičih, Domago-

vićih i Cvjetkovićih, a preko V e l e b i t a u Pol j icah k o d 

Spljeta, ali u starije doba, dok nije naša kral jevina pro

valom T u r a k a raztočena, b i lo je takovih slobodnih ob

čina mnogo više. V e ć u doba kral jeva h r v a t s k i h spominje 

se dvanaest slobodnih plemena, a brojem j a k i , povlasti 

okrepljeni i zakoni uredjeni b i l i su plemići: Gorički, K l o -

kočki , G a c k i , K n i n s k i , B r i b i r s k i i m n o g i d r u g i , koj ih je 

povjest žalibože do sada slabo izpitana. 

N a prostoru medju U n o m i današnjom hrvatskom 

medjom držale su osobito u starije doba više zemlje 

plemenske obćine, nego feudalna vlastela. Glasovi ta je 

b i l a Krešč ićka obćina, koja je imala za vlastitu obranu 

dva g r a d a : Podzvizd i Vranograč. U z nju su se na za

padnoj strani prama suhoj medji hrvatskoj prostirala slo

bodna plemena u : C a g l i c i , Stabandži, Banjanih, K r u p s k o j 

K o s t a j n i c i (sada mjesto Varoška r i e k a i l i Lubarda) i Čavi. 

Bliže do U n e i prama Bišću b i l a su pak plemena : Je

zersko, Obrovačko, Menićko, Koprivničko, V r h o v i n s k o , pak 

plemena podložna gradu Bišču: V r t e k , Sudčani, Omršal. 

Staro hrvatsko prekovelebitsko pleme Kač ića bilo je 

oko Cazina i Stiene mnogobrojno zastupano. Staništa t ih 

plemena mučno je i s pomoću povjestnih spomenika 

ustanovit i , a mjesta i m niesu ponajviše ni na najboljih 

zemljovidih naznačena. O v a su plemena, kao što po go

tovo svekolike slobodne obćine u H r v a t s k o j , pretrpjela 

vel ike nepravde i progonstva od velikaša, koj i se žali

bože osobito u doba, k a d je počela turska nevolja, radije 

zanimahu otimačinom dobara slabijih susjeda, ugnjetava-



njem slobodnih obćina i nasi lnim pritjeravanjem istih u 

kmetstvo, nego l i junačkom vojnom na zajedničkoga ne

prijatelja. D a si obstanak i po mogućnosti slobodu obez-

biede, sklapala su pojedina plemena sa velikaši ugovore, 

povjeravajući se njihovoj zaštiti, kao što pleme Kreščićko, 

pleme V r h o v i n s k o i Dolnjo-Jamničko; druga pak plemena 

izmoliše kral jevsku odredbu, kojom bijahu riešena od pokro

viteljstva pojedinih gradova i vlastele, te budu ubrojena 

medju plemiće kraljevske i podčinjena sudbenosti župa

nije Zagrebačke. A l i pored svih povlasti ne mogoše se 

pojedina plemena obraniti od sile pohlepnih i grabežljivih 

velmoža, ko j i plemena skučiše u kmetstvo, a njihove za 

vlastitu obranu podignute gradove pretvoriše u vlasteoske 

zamke. T a k o učiniše Karlović i sa plemenom N o v i g r a d 

skim (Todorovom), Zr inski sa Kreščići i K r u p s k o m K o 

stajnicom, a B l a g a j i donekle s Menići. Pače i pojedine 

možnije porodice u plemenih, koj im bijaše kao izabranim 

glavarom i l i starješinam obrana plemenskih gradova po

vjerena, zlorabiše povjerenje svoje plemenske braće, na-

metnuvši se kadšto gospodari i s i ln ic i u plemenu i pr i -

svojivši imetak plemenski. T a k o v i su nametnici b i l i u 

plemenu Obrovačkom na U n i plemići Sladojevići, u Je

zerskom plemići Nemčići Jezerski , u Čavi Farkašići, u 

Podzvizdu Tumpići i Mikulići. T a k o se dogodilo, da su 

šestnaestoga v i e k a stare plemenske obćine bile već jako 

raztočene i da su ponajviše u nevoljnom kmetstvu čamile. 

G l a s o v i t i hrvatsk i velmože K r č k i F r a n k o p a n i , kne

zovi Gusići-Karlovići i knezovi Babonići B lagajsk i držahu 

s v a k i po jedan dio pounskoga područja oko Bišća. Sta

r insko imanje F r a n k o p a n s k o u tom području bio je Tržac 

na K o r a n i , po kojem se jedna grana prozva knezovi Tržač-

k i m i . K a s n i j e (g. 1431.) nadariše kra l jev i krčke knezove 

gospoštinom Bihaćkom i gradovi Sokolom i Ripčem. S i l n i 

knezovi K r b a v s k i b i l i su još za doba posljednjega potomka 

slavne te obitelj i , bana Ivana Kar lovića , vlastnici K r u p e , 

nekoć Blagajske, i grada M u t n i k a , koj i je nekoć po svoj 

LopaSić; Bihać. 2 



p r i l i c i pripadao vitezovom Sv. Ivana Jerusol imskoga. K a r -

lovićeva imanja baštiniše knezovi Z r i n s k i . Najprostranija 

i najbogatija imanja po bivšoj banskoj kra j in i , pa i dalje 

do U n e i preko te rieke, držahu pak knezovi Babonići, 

prozvani po gradu Blaga ju na Sani knezovi Blagajski . 

N a prostoru K r a j i n e , što g a U n a obuzima na lievoj strani, 

b i l i su njihovi gradovi Ostrožac i St iena, a znatan dio 

zemalja Bihaćke krajine zapadno i sjeverno na suhoj medji 

spadao je na Blagajske gradove Žirovnicu (Žirovac), Bojnu 

i Brubuo (Prumna), koj ih su ruševine na hrvatskoj strani 

prema G l i n i i T o p u s k o m . U B r u b n u kao poglav i tom gradu 

stanovali su većinom Blaga jsk i knezovi . N a desnoj obali 

U n e i m a l i su B laga j i v e l i k a imanja Bušević, Mračaj i 

K r u p u , pa i O t o k u , koja usred U n e na ostrvu leži. 

Cazin bi lo je dobro b iskupa K n i n s k o g a , a Hresno 

na G l i n i t ik medje hrvatske imanje crkvenjaka (vitezova 

Sv . Ivana), p a je kasnije založeno obitelji Križanića, iz 

koje se rodio g lasovit i književnik Sveslaven pop J u r k o 

Križanić. V laste la obiju Kladuša i Kladuške Peći b i l i su 

vr lo ugledni knezovi Kladuški , a k a d se g . 1460. u Za

grebačke strane odseliše, dospjele su Kladuše u vlast 

S l u n j s k i h F r a n k o p a n a , a Peći u ruke U g r i n a M i h a l j a T u 

r a k a od Čandorfalve. V e l i k o i unosno imanje Bužimsko 

mienjalo je v las te lu: knezove Celjske, pobožna M a r t i n a 

F r a n k o p a n a , s i lovita Jurja MikuliČića, dok mu ne postanu 

gospodari hrvatski plemići, potekavši iz K n i n s k e župa

nije, K e g l e v i ć i , koj i se prozvaše Bužimskimi. Znamenita 

obitelj b i l i su K o b a s i c i , vlastela Brekovice , R a d o t i n e i 

Topl ičkoga Turnja . O d njih ima po svoj p r i l i c i i danas 

potomaka, a l i se ne zovu više K o b a s i c i , već ,,von Schmid-

hofen". A k o još spomenemo vlastelu Izačiće i Sturliće 

od Izačić- i Sturlić-grada, koji se radi turske nevolje u 

H r v a t s k u preko Save ukloniše, to smo navel i svu pogla-

v i t u vlastelu u Bihaćkoj kraj ini . K o d izbora F e r d i n a n d a 

kraljem h r v a t s k i m u Cetinu na 1. siečnja g . 1527., zastu

pan je bio U n s k i kraj osim b i s k u p a K n i n s k o g a A n d r i j e 



ta 

TuŠkanića i knezova F r a n k o p a n a , Z r i n s k i h i B l a g a j s k i h , 

vlastelom : B r n a r d o m Tumpićem od Vranograča i Zečeva, 

Ivanom Kobasićem od Brekovice , Gašparom Križanićem 

od H r e s n a i P a v l o m Izačičem. Osim ovdje pomenute vla

stele bi lo je u Bihaćkih priedjelih vr lo odličnih plemića, 

koj i su b i l i vazali velmoža. Glasov i t i su b i l i plemići: K o -

lonići, Orlovići, l l lapčići (Alapići), Jakšići i Kružići. Iz 

o v i h strana potekoše i Jelačići, dospjevši kasnije u Leto-

vanić, Bišević, Posavje i T u r o v o polje, gdje se počeše 

pisati polovicom sedamnaestoga v i e k a po dobru B u z i n u u 

T u r o v o m polju B u z i n s k i m i . U obče svekol iko plemstvo, 

dobjeglo u Pokupje i Posavje zbog straha turskoga, nije 

podriet lom iz Bosne, već iz priedjela do V r b a s a i P l i v e , 

koj i su vazda hrvatsk i b i l i . T o svjedoče takodjer i nji

hova obiteljska pisma, koja su hrvatska, izdana po kra

l jevih ugarsko-hrvatskih i banovih i kapto l ih hrvatsk ih , 

a nipošto bosanska, jer su plemići bosanski u Hrvatskoj 

b i l i veoma r iedki , a sada ih gotovo n i ne i m a . 1 

III. 

S v a prije opisana uredba K r a j i n e b i uzdrmana, k a d no 

T u r c i poslije katastrofe na Muhačkom polju razbiju straže 

postavljene na V r b a s u i osvojivši g lavne hrvatske utvrde : 

K a m e n g r a d , D u b i c u (g. 1538.) i K o s t a j n i c u (g. 1556.), 

svojoj državi pripoje sav prostor do U n e . I u gornjoj 

planinskoj Hrvatskoj prodru T u r c i prama dalmatinskoj 

obal i , te zauzmu Cetinu i K n i n (g. 1522.) pa P i k u i 

K r b a v u (g. 1514.—1528.). Bihaćka K r a j i n a bude obko

ljena poput k a k o v a poluostrva sa sv ih strana od turske 

1 K n e z o v i Nlagaji na pr. držali su imanja tik do Vrbasa, u Kozarcu i 

Kamengradu, ali njihove povelje na ta imanja izdane su po ugarsko-hrvat

skih kraljevih te po hrvatskih banovih i po Zagrebačkomu kaptolu. Blagaj] 

čuvaju u svojem arhivu samo dvie bosanske povelji;, jednu bana I'rijez.de od g. 

L283., tičuću se rodbinskih odnošaja, a drugu kralja Štefana Tomasa Ostoića 

°d g. 1446., kojom isti kralj uzimlje u zaštitu Doru, udovu lvaniša Blagaj-

skoga, i sina joj kneza Miklouša sa svim, što imadu od krune Ugarske. 
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države i opasana gradovi , koje T u r c i jako utvrdiše. Naj-

većma je od to doba prietio Hrvatskoj na srednjoj U n i 

t v r d i nekoć B l a g a j s k i K a m e n g r a d , u kojem je t u r s k i 

zapovjednik sa j a k i m i četami sjedio i neprestano se n a 

kršćanske strane zaletavao. 

Stanovnic i Hrvatske , osobito na K r a j i n i , niesu i m a l i 

od to doba mira n i počinka, i sva im je b r i g a b i la , k a k o da 

se od groznoga neprijatelja obrane. D o skora zavlada u či

tavoj kral jevini skrajna nevolja i siromaštvo, koje upropasti 

i vlastelu i narod. S v a snaga, sav dohodak trošio se jedino 

na utvrde i za straže u pograničnih gradovih. B a n I v a n 

Kar lov ić , knez N i k o l a Z r i n s k i , knezovi Blagaj i i F r a n -

k o p a n i , vlastelin I v a n Kobasić i d r u g i otmeni junaci niesu 

Štedjeli n i života ni imetka, da ostatke kraljevine na U n i 

spasu, al i u nejednakoj svagdašnjoj borbi ne mogahu 

hrvatsk i vitezovi odoljeti pretežnoj turskoj s i l i . Budući 

da je pogibelj pr iet i la i nasljednim austrijskim pokrajinam, 

stadoše ove poticanjem kral ja F e r d i n a n d a pomagati k o d 

obrane ostataka FIrvatske te je nj ihovim sudjelovanjem i 

pomoću ustrojena i uredjena krajiška obrana. PoČev od 

g. 1530. pa do god. 1555. pretvoreni su po kraj ini gotovo 

sv i v lastel inski zamki i dvorovi u tvrdje i stražarnice te 

su postavljene u njih jače i l i slabije vojne posade. Sretan 

je bio v l a s t e l i n , koj i je od svog dobra primao to l iko 

dohodka, da je uz vojnike mogao i sam makar k u k a v n o 

živjeti. Manjoj vlasteli pomoglo se t im, što i m bijaše povje

reno zapovjedničtvo nad posadom u vlastitom gradu. U 

Bihaćkom kraju b i l i su oko g. 1555. posjednuti vojskom 

osim glavne utvrde Bišća još g r a d o v i : Bojna, Bužim, B l a -

žuj k o d Bišća, B r e k o v i c a , Bušević, Cazin, Čavički, H resno, 

Izačić, Jezersko, Kladuša mala i v e l i k a , K r u p a , Mračaj, 

M u t n i k , Ostrožac, Peči, Podzvizd, R a d o t i n a , R i p a č , S o k o l 

Sturl ić , Todorovo (Novigrad), Toplički Turanj , Tržac, 

Vranograč i Žirovac. Budući da je to l ik broj utvrda bi lo 

mučno vojskom posjesti i vojnike u njih uzdržavati, razo

reni su počev od g. 1559. g r a d o v i : Bušević, Mračaj, Žiro-



* * 

vac i c r k v a sv. Mari je u Ostrožcu, a general Ivan L e n -
ković predloži g . 1563., da se takodjer razore: N o v i g r a d 
(Todorovo), Čavički, K r u p a , Toplički Turanj i Radotina.* 
Zapovjednici krajiške vojske: banovi N i k o l a Z r i n s k i i 
Petar E r d e d i , Juraj Drašković i Franjo F r a n k o p a n Slunj-
s k i , kao što i hrvatski general i : Ivan Lenković i H e r b a r d 
A u e r s p e r g b i l i su junaci na g lasu i prokušani vojsko
vodje, čineći za obranu domovine, što su igda više m o g l i , 
a l i jer je s i la turska postajala dnevice sve jačom, a 
vojska kršćanska b i la odviše slaba i zapuštena ponajviše 
bez plaće, hrane i strjeljiva, to su bosanske paše razki-
n u l i ograde i straže na medjah i posegli dublje u kršćan
s k u zemlju. 

O d Kostajnice prodirahu T u r c i duž U n e , osvojivši g. 
1561. L i s n i c u i N o v i g r a d . Odtuda se pomaknu na desnoj 
obal i U n e prama Buševiću i O t o k u , te osvanu g. 1565. s 
v e l i k o m vojskom pred K r u p o m , koju bez pomoći iz vana 
hrabra, a l i posve malena četa P a v l a B a k i c a obranit i ne 
mogaše. 2 P r e m d a četovanja niesu n i k a d a prestala, i p a k 
T u r c i kroz deset godina iza toga niesu zemlje osvajali, a l i 
g . 1575. zauzmu s lake ruke B i e l u stienu, a sliedeće go
dine mjeseca l ipnja na pr ievaru Bužim, a isto tako mjesec 
dana kasnije Gradac Hojsićev k o d M u t n i k a i Cazin. N a 
Ostrožac navale T u r c i pod Ferhat-begom i Kapidži-pa-
Šom na 13. studenoga g . 1577. i osvoje g a jurišem, kao 

» Što i g r a d IzaČić. Ostale gradove na k r a j i n i : Podzv izd , 
Kladušu, Sturlić, Peći nije trebalo T u r k o m n i otimati 
s i lom, jer i h porkulabi i vojnici bez boja ostaviše, ne 
mogavši ni odkud dobit i ni plaće n i hrane, premda b i 
jahu za to nekol iko puta otišli prosjačiti u Ljubl janu. 
Ferhat-beg obašao je zatim sa jednim dielom vojske gra
dove k o d U n e , napravio most k o d N o v o g a , razorio dvor 
K n e j u k o d Steničnjaka i osvojio g r a d Bojnu, koja je imala 

1 Lopašič R . : Spomenici hrv. krajine, knjiga I I I . str. 426. 
2 V i d i Članak o gradu K r u p i . 



malenu i g ladnu posadu. Mjeseca listopada g. 1577. osvoje 

T u r c i takodjer znameniti g r a d i t r g opatije Topuske Sra-

čicu, a u isto doba udario je bio Kapidži-paša na l ievom 

turskom k r i l u sa ve l ikom turskom vojskom na grad i župu 

Smrčković (izmedju Vojnića, K l o k o č a i Veljuna), ugrabiv 

v e l i k o množtvo marve, dok se ljudstvo sakri lo još za doba 

u grad. KapidŽi-paša popljačka sa 5000 vojske priedjele 

do K o r a n e , porobi si lu božju blaga, a l i se puk spase u 

šume, gore i gradove. T u r s k a se vojska napokon uta

bori kod IIresne s odlukom, da udari na M e t l i k u . Oteta 

mjesta osiguraše si T u r c i zauzećem tvrdoga Z r i n s k o g a 

grada Gvozdanskog, koj i branjahu stražari i rudari (jer su 

tu bile bogate srebrne rude) od Turaka i saveznika nji

h o v i h V l a h a t r i nedjelje dana, a l i k a d je sa 2000 ko

njanika nakon robljenja Steničnjačke okolice pao pod 

Gvozdansko K a p i d ž i - p a š a (zu den V a l l a c h e n , so Gos-

dansko belagert), osvoje g a T u r c i na 13. siečnja god. 

1578.' U Hrvatskoj je tada radi napredovanja turskoga 

oružja nastala to l ika nevolja, da je krajiški general Ivan 

A u e r s p e r g očajavao, javljajući staležem k r a n j s k i m , da 

će T u r c i predobiti svu H r v a t s k u , a on da ne može sa 

1 Odkuda se prije kršćani branjahu, tu sada Turci postavile jake čete 

i njimi oklopiše ostatke kraljevine hrvatske. Gradovi : K r u p a , Bužim, Cazin 

imali su sami za sebe već g. 1577- J a ^ e turske posade i veću vojsku, nego 

l i je bi la sva vojska hrvatske krajine. 

Gr. 1577. bile su u Hrvatskoj sliedeće turske posado: 

U K r u p i 300 konjanika i 400 pješaka 

» Bužimu 50 » 130 » 

» Cazinu 50 » 130 » 

» Kostajnici 400 » 200 » 

» Novom gradu (na Uni) • • 200 > 200 » 

N a U d b i n i 300 » 500 »" 

U Buniću 100 » 100 » 

» Boričevcu • • • • 70 » 100 » 

N a Ostrvici (Kulen-Vakufu) • 60 » 150 » 

Osim toga bilo je u Kamengradu mnogo neplaćenih Turaka i Vlaha, 

a u Bilaju mnogo neplaćenih Turaka. U svem bilo je u Hrvatskoj plaćenih 

turskih vojnika 3700. (Lopašić K . : Spomenici hrv. Kraj ine. K n j . I. str, 44.) 



svojih 6 0 0 konjanika, od koj ih tek polovica na k r a j i n i 

služi, a d r u g i se samo broje i plaćaju, ništa opravi t i 

protiv 6 0 0 0 T u r a k a , pa da je prava sramota, kako se 

hrvatsk i gradovi prepuštaju T u r k o m . Taj nemar da će se 

prije i l i kasnije na austrijskih zemljah ljuto osvetiti. 

R a t n i dogadjaji posljednjih dviju godina silno uzdr

maše hrvatsko stanovničtvo u P o u n s k i h stranah. N a 

k o l i k o se ono nije bi lo K r s t o v o j vjeri iznevjerilo, stane 

od ovo doba u v e l i k i h rpah ostavljati starinske svoje 

zavičaje, te bježati preko K u p e ća u K r a n j s k u , Štajer

sku, A u s t r i j u i U g a r s k u , pa u istu Češku i M o r a v s k u . 1 

Napredak turskoga oružja u Hrvatskoj jako je uzbur

kao uz H r v a t s k u i obližnje austrijske pokrajine. Strah i 

trepet od T u r a k a p r i s i l i austrijsku v ladu, da p o p r i m i 

ozbiljne mjere za vlastitu obranu. N a bosanske paše po

tuži se ozbiljno carski poslanik na divanu u Car igradu, 

zahtieviijuć, da se oteti g r a d o v i povrate, pa pošto je to 

porta odbi la pod iz l ikom, da se u zaokupljenih gradovih 

već džamije grade i radi toga da se ne mogu povrat i t i , 

odlučeno bi na dvoru kral ja R u d o l f a u Zlatnom P r a g u 

i nadvojvode K a r l a u Gradcu, da se u napried granice 

bolje čuvaju i si la si lom suzbije. 2 Čitavu zimu (od g. 1577. 

na g. 1578.) spremala se s naše strane v e l i k a vojska na 

T u r k e . Z b o g budućeg uredjenja vojske na kraj ini i po

trebitoga troška držao je nadvojvoda K a r l o u B r u k u na 

M u r i sabor austrijskih pokraj ina, u kojem se staleži po-

savjetovaše i zaključiše odredbe, koje valja popr imit i za 

osiguranje k r a j i n e . 3 V e l i k i m vojvodom vojske, koja je 

imala na Turčina udari t i , postavljen je g lavar K o r u š k e 

pokrajine barun Juraj K e v e n h i i l l e r , a na vojnu imale su 

1 Vitezović: K r o n i k a , str. 162. 

- f [amnier-I'urpstall: < i esc liich te d. Osm. Reiches. I I . Auflagc, I I . B. 

s t r - 45 c>, 457« 
a Universal-Landtag mit Steier, Kiirnthen, Crain umi Gdrz zu Bruck 

an der M u l i r im jahre 1578. — rukopisi u sveučilišluoj knjižnici u Gradcu 
b r - 431. 432. 



krenut i sve čete hrvatske pod vodstvom bana Krištofa 

U n g n a d a i vojska obližnjih austri jskih pokrajina. Za ovu 

vojnu b i posebna osnova ustanovljena već mjeseca trav

nja god. 1578. Nadvojvoda K a r l o , kojemu b i podčinjen 

i ban hrvatsk i , poslao je bio radi dogovora u ovom rat

nom podhvatu u hrvatski sabor od 15. srpnja g. 1578. 

generala V i d a H a l e k a . H r v a t i odlučiše, da će čete sa

k u p i t i pod kral jevsku zastavu na dan sv. L o v r e po sta

r inskom običaju k o d svetoga Jurja na O d r i . V o j s c i hrvat

skoj da zapovieda ban, koji po svojem dostojanstvu ne 

može b i t i podčinjen nijednomu strancu. H r v a t i da su go

tovi svaku žrtvu doprinieti za obrambu otačbine, a l i da 

se ne krnj i sloboda i neodvisnost kraljevine, jer je H r 

vatska vazda b i l a slobodna i od svoje volje podložila se 

nekoć kralju ugarskomu (,,cum regnum hoc Sclavoniae 

semper fuit l iberum, divisque regibus H u n g a r i a e spon-

tanea solum voluntate ipsorum subjacens"). 1 

N a vojnu bijahu pozvani hrvatski vel ikaši: knez Juraj 

Zr insk i , Tomo Nadaždi, b iskup zagrebački, knez T o m a 

E r d e d i , Ivan T a h i i Gašpar Alapić sa svojimi oružnici. 

Ivan A u e r s p e r g , nasljednik H e r b a r d o v u zapovjedničtvu 

krajiških četa, koj i je držao u zakupu Nadaždevo imanje 

Steničnjak, imao je dobavit i na tom gradu za vojsku 

hrane, što j u većim dielom darovaše hrvatska vlastela. 

Sve bojne sprave i vojnu prt l jagu trebalo je da do

preme hrvatsk i žitelji. A u e r s p e r g je bio skupio 500 hrvat

s k i h konjanika, a isto to l iko konjanika i 1500 haramija 

(hrvatskih pješaka), bješe p r i k u p i o K r a n j a c V i d K i s e l , po

slije general Kar lovački . G l a s o v i t i junak Ivan Ferenberg , 

tadanji g lavar Senja i p r v i zapovjednik u K a r l o v c u , već 

je u mjesecu veljači g. 1578. spreman bio na vojnu sa 

svojih 600 konjanika strielaca i 1500 pješaka. 2 

Saborski zapisnik u zem. arh. za g. 1578., fol . 125—29. 

»Croatica« u registraturi ratnoga ministarstva. — Lopašić R . : Spo

menici hrv. Kraj ine , knj. I. str. 25, 26. 



T u r c i niesu ni za doba, dok se pripravl jalo na ovu 

vojnu, miroval i , već su nesmiljeno haral i tužnu našu kra

l jevinu. Zaista je b i l a nastala već skrajna nužda, da se učini 

kraj okrutnomu krvoločtvu, i da se barem ostatci H r v a t s k e 

izbave. V e l i k e čete T u r a k a provališe početkom g. 1578. 

opet preko K u p e i naletješe jurišem na Gradac k o d stare 

Petrinje, porobivši c ielu tamošnju okol icu , iz koje odve-

doše 2000 kršćana u robstvo. Mjeseca ožujka uzimali su 

T u r c i g r a d P e r n u , zavičaj plemića Šubića Peranskih , ob-

koliše gradove D a b a r i Prozor kod Otočca i osvojiše u 

travnju F r a n k o p a n s k i g r a d Drežnik. U isto doba prešla 

je b i la poveća turska vojska K u p u , obsjela M e t l i k u i za

dala grozne muke tamošnjemu narodu, a mjeseca l ipnja 

popljačkaše T u r c i okol icu N o v o g a grada na D o b r i i H e -

rendić-kaštela na Mrežnici, zarobivŠi pod samim N o v i m 

gradom 200 kršćana. 1 

K a k o je vojvoda K e v e n h i i l l e r sam zabilježio, krenuo je 

on s vojskom 13. kolovoza g. 1578. iz Met l ike . V o j s k a mu 

je broji la 10.000 pješaka i konjanika, 500 t o p n i k a i 500 

kopača za šanceve, pa 18 lumbarada. B i l o je tu mnogo 

vojaka iz Koruške, K r a n j s k e i Štajerske, a l i ve l ik dio 

sačinjavahu H r v a t i , koje je predvodio ban Krištof U n g n a d . 

V o j s k a stiže 21. kolovoza u tabor k o d Herendić-kaštela (da

nas sv. Petar na Mrežnici), odkle vojskovodja po nalogu 

nadvojvode K a r l a naviesti formalno rat T u r k o m . Maršira

jući mimo Blaga jskoga T u r n a (Blagaj na K o r a n i ) dodje 

vojska 27. kolovoza u Slunj, odkle posla zapovjednik 200 

haramija i h u s a r a 2 sa kapetanom Jurjem Kraškovićem 

do Drežnika, da slete na taj tada već tursk i grad. K a d 

je Drežnik zauzet, bude to odmah javljeno nadvojvodi 

1 Lopašić R . : Spomenici hrv. Kraj ine, knj. I . str. 26. — Valvasor, 

Ehre d. H . K r a i n s , B. X I I . , str. 13, 125. 
3 Haramije b i l i su hrvatski pješaci, a husari konjanici hrvatski. U gra-

daČkom zem. arhivu ima izvorna hrvatska instrukcija za jedne i druge od 

8- podpisana po nadvojvodi K a r l u . — V i d i Lopašić R . : Spomenici 

hrv. Kraj ine , knj. I., str. 65—71. 



K a r l u u Gradac i A l b r e h t u , vojvodi B a v a r s k o m u , i svojti 

nadvojvode K a r l a . T u r c i se istom predadoše, k a d je či

tava vojska pod g r a d došla. 30. kolovoza stiže kršćanska 

vojska do na pogled tvrdje Izačića, gdje su vojnici trpjel i 

mnogo od žedje i g l a d i . Posljednjega kolovoza utabore 

se kršćani k o d Topličkog- Turnja (na potoku T o p l i c i ne

daleko od Mutnika) , i tu se pred njimi pojaviše p r v i put 

T u r c i , rpa od 500 konjanika. A n d r i j a A u e r s p e r g , kasnije 

general K a r l o v a č k i (sa T o m o m E r d e d o m i V u k o m Eggen-

bergom), pobjeditelj pod S i s k o m od g. 1593., natisnu se 

za T u r c i , koj i pobjegoše bez obzira, a K e v e n h i i l l e r dopre 

1. rujna pred tada t v r d i i napučeni g r a d Cazin. T u 

dočeka naše Ferhad-paša sa bosanskimi T u r c i , a l i Čim 

K e v e n h i i l l e r vojsku u bojne redove svrsti , uzmakoše T u r c i . 

Žestoko je bio navalio Krištof U n g n a d , koj i je vodio 

prednje čete. S a m je smaknuo dva Turčina, jednog bo-

dežem, drugog sabljom. Jedan H r v a t , za k o g a se mis l i lo , 

da je slabe vjere, ubio je vlastitoga svog šurjaka Turčina, 

i odsjekao mu g l a v u , i donesavši g l a v u pred generala po

svjedočio vjernost viteza. O d naših je u boju poginulo 

samo osam H r v a t a . Cazin predadoše T u r c i sa hranom 

i strjeljivom. D n e 3. rujna krenu vojska pod Ostrožac. 

T u r c i su b i l i u n e k i turanj podmetnuli mnogo praha i 

g o r i v a , nadajući se, da će H r v a t i , k a d u njega stupe, 

u zrak odletjeti. E l e to je začuo još za doba kapetan Juraj 

Križanić, silan krajiški junak i osnovatelj današnjega K r i -

žanić-turnja k o d K a r l o v c a , te je zapriečio nesreću. 

O d Ostrožca pošla je vojska 4. rujna g . 1578. u B u -

žim, počinuvši tu nekol iko dana. U n g n a d pozove T u r k e , 

da se predadu, a l i oni toga ne učiniše. Kršćansku vojsku 

pr i t i snu g l a d i bolest, osobito ljuta griža. Budući da je 

medjutim Ferhat-beg bosanski v e l i k u s i lu T u r a k a p r i k u 

pio , postalo je to za našu nevoljnu vojsku opasno, na što 

vojvode zaključiše, da će odustati od dalnje vojne, zapre-

m i t i osvojene gradove v o j s k o m , a ostalu vojsku natrag 

maknut i . K e v e n h i i l l e r nije bio na povratku ni do Iza-



Čića dopro, k a d al mu viesti dodjoše, da su T u r c i Cazin 

podsjeli. N a 2 7 . rujna već je bio Cazin u r u k u Ferha-

tovih. 3 . l istopada stanu T u r c i udarati topovi na Ostrožac 

i prisi le g r a d na predaju. P o r k u l a b Ostrožki Ivan B o g -

danić, potomak stare L ičke obitelji i s i lni junak na K r a 

j i n i , 1 nije se s laka predao, već je silno prije pomlatio T u r k e , 

k a k o je iz Bišća izviestio n e k i vitez Zach. Našim dozvoliše 

T u r c i odlazak, a l i po nevjeri izrobiše i h na putu, te u su-

žanjstvo odvedoše porkulaba, vojvodu, sedam njemačkih 

v o j n i k a 2 i četiri žene. D o k su T u r c i otimali hrvatske gra

dove, naša je vojska uzmicala, a tol iko je bi lo u njoj rdjavo 

zdravlje zbog patnje i g lad i , da je spala na 4 0 0 0 mo

maka, koji se s mukom zakloniše u ostale tvrdjave na kra

j ini . ' 1 V o j n a , sjajno započeta mjeseca kolovoza osvojenjem 

grada Drežnika, dokončala se k u k a v n o i sramotno gu

b i t k o m sv ih netom izbavljenih gradova i uzmakom kr

šćanske vojske na Bihać i odanle do K r a n j s k e medje. 

K a k o su tada gradove i sav priedjei oko U n e osvo
j i l i T u r c i , ostalo je to sve u tursk ih r u k u t r i sta godina 
do današnjega vremena. Junačka loza knezova S lunjsk ih 
izumre u mužkom kol jenu s banom F r a n j o m Slunjskim. 
Njegova sestra A n a udova Czaszar izruči g . 1578. gra
dove svoje porodice: S lunj , Cet in, Kladušu, K r s t i n u i K r e 
men kral ju R u d o l f u . Tržačka grana F r a n k o p a n a izgubivši 
Drežnik, Tržac i F u r j a n uzmaknu u Bosil jevo. K n e z o v i 
B laga jsk i , očajavši nakon strašne i dugotrajne borbe za 
obstanak domovine, izseliše se iz H r v a t s k e , našavši sa mno
g i m i hrvatsk imi plemići utočište u obližnjoj K r a n j s k o j , 

1 Pisao je samo glagolski, podpisujući se i na njemački pisana izviešća 

vazda glagolicom: Ivan Bogdanić. 
2 Vojnici oružani i odjeveni na njemačku, al i po narodnosti, kako se 

v t d i iz mnogih do danas sačuvanih vojničkih popisa za razna mjesta i go

dine, velikom većinom Hrvat i pomiesani sa nekoliko Slovenaca iz Kranjske 

1 Štajerske. 
a Kevenhi i l ler Franz Christ : Annales Ferdinandei. I I . T h e i l , str. 7. 

1 —• Lopašić R . : Spomenici hrv. Kraj ine, knj. I . str. 26. 



gdje bježe Stjepan B l a g a j s k i sa sinom F r a n j o m g. 1547. 

kupio imanje KoĆevje. 

Što je b i lo kršćanskih straža prama G l i n i i K o r a n i 

u Vranograču, Kladuši , i Tržcu i u obližnjih gradovih , 

te su se još nekol iko godina održale, a l i pošto se bio 

narod iz t i h strana razbježao i zemlja pusta ostala, nije 

bi lo n i stražam dugoga obstanka. Gotovo čitavu H r v a t 

sku od Bišća do Otočca, O g u l i n a i S lunja i dalje prama 

K u p i pok lopi Hasan-paša (g. 1590—1593.) te narod, koj i 

ne bješe pobjegao, pod mač okrene. Zemlju, osvojenu na 

U n i i preko U n e prama preostaloj još kršćanskoj H r v a t 

skoj, p r i k u p i H a s a n u sandžak Bihaćki, koj i zamieni san

džak Ostrožki, osnovan jur g . 1578. od tada osvojenih 

hrvatsk ih priedjela. Odslije kroz više od pol v i e k a bi le 

su sjevero-zapadne strane Bihaćke krajine, pa gotovo sva 

hrvatska kraj ina ovamo do K a r l o v c a i S i s k a puste i bez 

naroda. Budući da je zbog medja bi lo svadja i kreševa, 

to su g . 1625. medju T u r s k o m i H r v a t s k o m uravnane 

medje na kra j in i . Povjerenikom je bio bivši ban N i k o l a 

F r a n k o p a n TržaČki, koj i je vojujući od mladosti na kra

j i n i poznavao i T u r k e i medje bolje nego itko d r u g i . P o l a g 

ustanova mira išla je medja od Bišća na Izačić, Bužim, 

p a na Gvozdanski , S t a r i N o v i , Zrinj i K o s t a j n i c u . M i r o m 

o v i m b i l i su T u r c i ovlašteni u t ih g r a d o v i h , kao Što i u 

gradovih straga, naime u : RipČu, S o k o l c u , Ostrožcu, Cazinu, 

St ieni , K r u p i , BuŠeviću i Otoci držati posadnu vojsku, a 

sva zemlja sa gradovi ovamo p r a m a K u p i morala je po 

uvjetih mira ostati pusta. M a l o je godina prošlo, a T u r 

k o m se prohtjelo razširiti svoju vlast. Nastalo je doba 

najljućeg malog rata i pustolovstva pod četovodstvom čuve

noga Mustaj-bega l ičkoga i Buljuk-paŠe H r n j i c e Kladuš-

koga. D o g. 1637. posjedoše T u r c i sve malo po malo četr

naest pustih gradova na hrvatskoj k r a j i n i : Drežnik, Tržac, 

M u t n i k , B r e k o v i c u , Sturlić, Cet in , Peći , M a l u i V e l i k u 

Kladušu, T o d o r o v N o v i , Vranograč , Podzv izd , P e d a l i 

Goričku. T u r c i posegoše i gore više od K o r e n i c e p r a m a 



starom PeruŠiću i Prozorcu. U krajeve medju pomenute 

gradove nastaniše T u r c i 4000 kuća Muhamedovaca i 

V l a h a , a b i l i b i još i dalje p o m a k l i medje, da ih nije natrag 

potisnuo junački hrvatski general V u k F r a n k o p a n TržaČki 

sa s inovi Gašparom i Jurjem i zetom Petrom Z r i n s k i m . 1 

Počev od g . 1693. osvoji zaslužni ban A d a m Bacan 

s hrvatskom vojskom više gradova : N o v i , Vranograč, Todo-

rovo i KladuŠu i razmakne medju kršćanske H r v a t s k e 

preko U n e oko N o v o g a , K o z a r c a , Vranograča i Todorova, 

al i te priedjele opet izgubi H r v a t s k a uredjenjem medja, 

provedenim po grofu M a r s i g l i u (g. 1 700.) na osnovi K a r l o 

v a č k o g a m i r a (g. 1699). O v i m mirom priznata je Turskoj 

vlast nad v e l i k i m dielom hrvatske krajine, koju su T u r c i 

b i l i doista posjeli s i lom, al i na to niesu nipošto ovlašteni 

b i l i . N a k o n sjajnih vojna p r i n c i p a F v g e n i j a razmakne 

H r v a t s k a opet nešto svoje medje mirom Požarevačkim 

(g. 1717.), pr ipoj iv si znatnu čest turske Posavine. S t o j e 

tada dobiveno, to se g. 1741. izgubilo mirom Biograd

s k i m nakon nesretne vojne kneza Hi ldenburgshausena, 

koj i je g . 1737. pod Banja lukom hametom potučen. Ob 

seg Bihaćke krajine umanjen je nešto g. 1791. Svištov-

s k i m mirom, koj im su kral jev ini Hrvatskoj povraćeni ko

madi zemalja k o d Cetina, B r e z n i k a , L a p c a i Srba. K a k o su 

tada medje ustanovljene medju bosanskim vilajetom i H r v a t 

skom, tako su ostale nepromienjene do današnjega dana. 

1 »Croatica« u registraturi ratnoga ministarstva, — Lopašić R . : Spo

menici hrvatske, krajine knjiga I I . , str, 186—188, 243. 



Bihać. 

i . 

Današnji g r a d . 

Položaj grada u Unskoj dolini; utvrde i stare sgrade. — Neka

danje kršćanske crkve sada turske džamije. — Kuće i stanovi; 

džamije i parohije. — Stanovnici po vjeri i zanimanju. — Trgo

vina i promet; oblasti državne i obćiuske. 

sim Sarajeva i Jajca nijedan grad u B o s n i nije povje-

stno tako znamenit, kao Bihać. Za bosansku IJrvat-

s k u , danas ponajviše zvanu K r a j i n u , bio je Bihać odlučan 

u sva vremena. Nekoć su g a držali ključem sve gornje 

H r v a t s k e i g l a v n i m gradom kraljevine („caput et metropo-

lis regni Croatiae"), a još za zapreme Bosne niesu se 

htjeli l juti krajišnici predati ćesaru, dok se nije pokorio 

t v r d i Bihać. 

Bihać (narod g a zove i Bić i Bišće) i sada je naj-
znatnije tnjesto bivše turske države na hrvatskoj medji. 
()d raštela Zavalja u bivšoj Otočkoj pukovni j i odaljen je 
Bihać slabu uru hoda. S a visočine Zavaljske prekrasan 
je pogled na starodavni grad i na Bihaćku dol inu, a l i je još 
ljepši pogled na čitavu Bihaćku dol inu čak do Breko-
vice i kule V i s o v i c e sa brda Debeljače i sa R i p a č k o g a 
klanca. Osobito je mi l ina pogledati na r ieku U n u , k a k o 
se tamo amo preko Bihaćkih polja poput kr is ta la svjetluca. 
Naša s l i k a Bišća i Bihaćke okolice na čelu ove knjige snim-
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ljena je sa Debeljače. U z r ieku U n u , koja se dielom uz 

hrvatsku medju, dielom pak jednu uru daleko probija 

kroz strme i kamenite obale mimo Ostrvice i Sokolca, pro

stire se oko BiŠća prekrasna dolina, kojoj ne ima u gor

njoj Hrvatskoj nigdje para tako glede obilne plodovitosti , 

kao što glede prirodne ljepote pa prijatna i zdrava zraka. 

Odtuda su postale poznate rečenice : „Bihaćka je dol ina 

d r u g i M i s i r " , „ne ima Bihaćke doline do stambulskih vrata" . 

D o l i n a je Bihaćka dugačka dobra četiri sata hoda a to 

od jugoiztočne strane prema sjeverozapadu. S a iztočne 

strane opasuju i zatvaraju dol inu ogranci planine R i s o v c a , 

tako zvana Grabeška brda. S a zapada s lieve strane rieke 

U n e stoje g lavice Somišlje i DebeljaČa, a pram j u g u 

uzdiže se ponosito brdo Ljutoč i Jadovnik planina. P lanine 

i brda obrasla su ponajviše šumom, a ima po njih i l iepih 

pašnjaka sa bujnim zelenilom, što podaje čitavu priedjelu 

osobitu ljubkost i dražest. 

G r a d Bihać stoji na lievoj obal i U n e , rek b i na otoku, 

jer je sa južne i zapadne strane izkopan Široki jarak pred 

gradom za proplavu vode. Taj se jarak niže grada spaja 

s g lavnom U n o m . P r e d gradom se prostire na l ievoj , a od 

česti i na desnoj obal i U n e pod brdom Benakovcem prama 

R i p a c k o m k l a n c u na sjever i iztok varoš, koja je mnogo 

veća i prostranija nego je sam grad. Jedan dio varoši 

nalazi se na iztočnoj strani grada na posebnom otoku na 

U n i . Zato i treba prieći dva proplava i U n u i preko t r i 

mosta, da prodjeŠ čitavim Bišćem pravcem od Zavalja 

p r a m Ripču. 

Bihać je od starih vremena utvrdjen i opasan na okolo 

bedemi, četverokutnimi i ob l imi tornjevi i debelim zidom, 

koj i se medjutim počeo osipati , osobito prama zapadu 

i sjeveru, gdje je mjestimice već i razvaljen. Južna strana 

grada prema R i p č u odieljena je od grada posebnim zidom 

a unutar te pregrade nalazi se kasarna (kršlja) za 2000 

V o j n i k a ; a na desno od kasarne prostire se t r g za sajmove, 

Sto se drže svakoga petka. Zidine pak ne će se po svoj 



p r i l i c i dugo održati, jer se grad razvija te će se po osnovi, 

koju je dala bosanska vlada izraditi , zidine sa zemljom 

prije i l i kasnije izravnati. S ive i stare zidine gradske 

imadu osobito prama U n i prkosnu i ratobornu spodobu. 

Manje je g r a d učvršćen prema južnoj i zapadnoj strani 

uz jarak, po kojem su vojnici u novije doba osnovali 

vrtove za povrtelje. 

U g r a d se ulazi poglavito na troja vrata. V r a t a prama 

sjeveru na Hrvatskoj strani zvana su od starine njemačka, 

a sada i h prozvaše državnim vrat ima (Reichsthor). P o svoj 

p r i l i c i prozvana su ta vrata tako po njemačkih vojnicih 

(deutsche Knechte) , koj i stanovahu za doba, dok je kranj

ska pokraj ina vojsku u Bišću plaćala, u starinskom 

kaštelu t i k do t ih vrata na desno. N a dolnjoj strani grada 

prama Izačiču stoje zelena vrata k o d bedema Zelengrad zva

noga. P o tom bedemu nadjenuto je još u staro vrieme obliž

njemu priedjelu grada ime Zelengrad. P r a m a U n i prolazi se 

kroz dva zida na U n s k a (Spahinska) vrata. N a p o k o n nešto 

dalje od Zelenih vrata, a l i ipak jošte na j a r k u , nalaze se 

još i K r u p s k a vrata uz k r v a v u (kanli) k u l u , prozvanu 

tako po suŽnjevih, što su tu izsječeni. G l a v n i je pro

laz gotovo sredinom grada od njemačkih vrata, do koj ih 

dopire Zavaljska cesta iz H r v a t s k e , pak ul icom Franje 

Jos ipa i nadvojvode A l b r e h t a prema k o n a k u na U n s k a 

vrata, a odatle na otok i na U n u preko dva mosta 

u prekounsko predgradje, gdje se luče ceste, jedna što 

vodi u K r u p u , a druga na Petrovac i u Bosnu. M o s t o v i , 

što spajaju g r a d preko jarka sa varoši, kao što i mal i 

i v e l i k i most na U n i , još su i danas priprosto i od d r v a 

sagradjeni. N a mostu U n s k o m podignute su s obiju strana 

daščene kol ibe za dućane. 

N e ima sumnje, da je Bihać i u arhitektoničnom obziru 

zanimiv g r a d te b i stručnjaci u njem našli dosta pr i l ike 

i povoda za proučavanje starih gradjevina. Šteta je sva

k a k o , što se dosele nijedan stručnjak nije osvrnuo na 

Bihać, gdje očito svak im danom starina nestaje. 



Zanimlj iva je svakako b i l a utvrda Bišća sa sredovječ-
nimi z idovi , tornjevi i bedemi. N a zidinah, većom česti 
već porušenih, bi lo je raznih znakova i turskih napisa, 
koj i žalibože niesu proučeni. N a sjevero-iztočnoj strani 
urezana je b i la na jednom mjestu zmija aždaja i mudro 
slovo Salamunovo. T o je o k r u g , k o m u je obod podieljen 
na pet jednakih dielova, te su točke spojene s prav imi 
črtami tako, da se dvie bližnje izpuštaju. O d starijih zname
nit i j ih zgrada stoje još dvie crkve, pretvorene nakon osvo-
jenja Bišća u džamije. V e ć a džamija, zvana „Fetija" (Osvo
jena), na doljnoj strani grada ponosita je sgrada, te se nad 
gradom diže kao v i ta je la nebu pod oblake. Prvašnje ure-
djenje ove crkve dielom je promienjeno, prozori su neki za
zidani, a neki iznova probi jeni ; stari je zvonik prije dvadeset 
i sedam godina porušen, te sadašnja munara u iztočnom 
slogu podignuta, a l i pored svega toga na p r v i je pogled 
očevidno, da to nije b i l a u početku džamija, već kršćanska 
c r k v a , sagradjena u čistom i l iepom gotskom slogu od 
tesana četverouglasta kamena. I m a jedna s l ika grada 
Bišća od g. 1502., na kojoj je dobro oličena g lavna 
gradska crkva. P o s l ic i se dobro poznaje, da je c r k v a 
gradjena b i l a u gotskom slogu sa šiljastim! prozori i v i 
sokim krovom. Z v o n i k je bio na osam kutova, veoma 
visok, imao je gore u viencu više z idanih tornjića na so-
rninu (Frker) i u mjesto k r o v a veoma v i s o k i , šiljasti tulac 
od kamena. ' K a k o sačuvani spomenici dokazuju i narodna 
predaja potvrdjuje, ve l ika džamija Bihaćka „Fetija" b i la je 
katolička c r k v a posvećena sv. A n t u n u , uz koju imahu domi
nikanci već od 13. v i e k a manastir u zgradi , što postoji do 
današnjega dana te se za turskoga vladanja kao i sada 
upotrebljavala k o vojarna. Poznaje se na sjevernom zidu 
Fetije, da je do nje dozidana b i l a neka s g r a d a , bez 

1 S l ika u mojoj zbirci sa naslovom: »Wihitscii a. 1592. von Ti irken 

"•••'igenomen«, rezana je u bakru, a predočuje osim grada i borbu kršćanskih 

•Onjanika sa turškimi u bli/.ini Bišća. 



sumnje rečeni manastir dominikanski . K a d su T u r c i c r k v u 

pretvor i l i u džamiju, činila i m se odviše v isoka, pa zato 

napraviše unutra izpod svoda novi strop, nad koj im je 

još danas prostor do svoda. Gotička ornamentika, k a k o 

nam i ovdje priložene dvie s l ike „Fetije" pokazuju, osobito 

je l iepa na pročelju crkve k o d g l a v n i h vrata, više vrata 

n a o k r u g l o m prozoru (ruži), a donekle i u šiljastih pro-

zorih na južnoj strani džamije, koj i su sad zazidani, te 

samo mali prozorčići umetnuti . Poznaje se i danas mjesto, 

gdje je oltar stajao. Taj je bio okrenut prama iztoku, kako 

je to u starije doba bio običaj i k o d kršćanskih crkava . 

N a d g l a v n i m vrat ima stajala je u absidi ploča sa napisom, 

koja je, k a k o se v i d i , s i lom nekamo odstranjena, i to tek 

nedavno poslije bosanske zapreme. 1 N o v a munara Fetije, 

na kojoj se odmah opaža, da je djelo novijeg vremena, 

sagradjena je kao i sve veće starije i novije sgrade u 

BiŠću od vrstnog domaćeg kamena, ko j i se lako p i l i t i , 

rezati i blanjati dade. N a podnožju munare uklesana su 

u kamenu dva turska napisa . 2 

D r u g a stara Bihaćka džamija, takodjer nekoć c r k v a , 

nalazi se pokraj njemačkih vrata k o d bivšega staroga ka-

' Iz Bišća je potekao i kamen, što je sada uzidan u župnu crkvu R a -

kovičku, na kojem se čita napis: »Hoc saxum fecit fieri egregius . . .« a l i 

nije izvjestno, da je taj kamen istovjetan sa onim, što je silom snimljen iz

nad vrata Fetije, Taj je napis, kako je po pismenih sudio pokojni povjestnik 

Ivan Kukuljević, urezan oko g. 1400. (Kukuljević: Sredovječni i noviji na

pisi u Hrvatskoj i Slavoniji, str. 197). 

' Napis na gornjoj ploči glasi u hrvatskom prievodu: »U zdravlje 

Njegova Veličanstva, našega cara sultana Abdulaziza, koj i je poglaviti član 

visoke porodice otomanskoga doma, zaštitnik vjerozakona i popravitelj, ured

nik i uzdržavatelj gradova i t. d., jest ova munara sagradjena, a džamija po

pravljena i u blagostanje dovedena tako, da se rečena munara broji medju 

tvorine, kojima primjera ne ima. 

Godine 1280. (1863.) po hedžri. 

O ti bez skrajnosti 

uztrajatelju Bože. 

N a dolnjem kamenu ima napis: 

»Napisao kajmekam Bihaćki Hilmi«. 

O ti osvojitelju i 

uzdržatelju Bože.« 



Bihaćka džamija »Fetija«. (Zapadna strana. Pročelje.) 



štela. O n a nije n i tako v e l i k a ni tako solidno gradjena 

k a o Fet i ja , ali se i na njoj opaža gradjevni s log gotski . 

K o d te džamije ne ima munare, a za nju pripoviedaju, 

da se T u r c i niesu n ikada smjeli u njoj klanjati zbog nekih 

pr ikaza , što su i m se tu prividjale. V a l j d a je ta džamija, 

što je stajala uz kral jevski grad , b i l a istovjetna sa kraljev

skom kapelom, o kojoj listine spominju, da je k o d nje 

bio namješten posebni dvorski kapelan. Gdje su ostale 

stare Bihaćke crkve stajale, nije poznato. Manast ir Franje 

vaca svete Mari je bio je bl izu gradskoga zida na „Senj

skoj strani" , desno od njemačkih vrata prama U n i . 

U s r e d tvrdjave podizala se u staro doba ove l ika na 

četverokut gradjena čvrsta k u l a , zvana džabela (citadela); 

nju je razorio prije k a k o v i h dvadeset godina H a d ž i - A l i 

paša. K r a l j e v s k i i kasnije F r a n k o p a n s k i g r a d bio je do 

nedavna postojavši kašteo polag njemačkih vrata, nal ik 

po svojoj ogradi i obl ih k u l a h zamku srednjega v ieka. 

T a je sgrada služila vojničtvu za pohranu raznih stvari , 

a l i je već jako b i l a ruševna, p a je lanjske godine obo

rena , da mjesto ustupi novoj turskoj medresi. I tako 

je nestalo opet staroga hrvatskoga gradjevnoga spome

n i k a , koji su T u r c i za gotovo 3 0 0 g o d i n a b i l i poštedjeli. 

U tvrdjavi je zanimlj iva grobnica (turbe, mausoleum) 

dvojice tursk ih svetaca, gradjena od tesana kamena u 

iztočnom slogu, a nadkri ta k u b o m i prošćem ogradjena. 

V e l e , da je ta svetinja postala s g o d o m , k a d je neka 

pašinica ugledala svjetlost iz zemlje i da je njen paša 

to mjesto proglasio svetim. Ima i d r u g i h priča o po

stanku te svetinje; T u r c i do nje mnogo drže, a inače 

b i j u b i l i već porušili, jer smeta prolazu i saobraćaju. 

Osobite vrst i sgrada je k u l a , v i soka na t r i tavana, na 

jugo-iztočnoj strani grada prama U n i . N e zna se, da l i 

su j u nekoć H r v a t i i l i kasnije T u r c i g r a d i l i . U njoj je 

bio stan paše i l i sandžaka, a sada služi tamnicom okruž

noga suda. O d gradsk ih vrata bi t če, sudeći po grad

nji , najstarija K r u p s k a i l i b ie la vrata, što vode u pred-



gradje „Otoke". O n a ne imaju krova , a l i stoje još ciela. 

N a r o d priča, da su i h nekoć K r u p l j a n i osvoji l i , a odtuda 

da i m je ime. 

B i h a ć k a džamija »Fetija«. (Južna strana.) 

O d novij ih sgrada, što i h još T u r c i podigoše, iztiče 

se konak, iz vana l iepa zgrada od tesana kamena. U 



novije doba za sadašnje bosanske uprave, podignute su 

nekoje javne i privatne kuće od valjane gradje. O d l i 

kuje se osobito sgrada pučke škole, podignuta solidno 

od četverouglasta kamena, pa turska medresa, gradjena 

u vr lo l iepom iztoČnom slogu. O d predgradja najviše se 

u novije doba razvio Ičezar, koj i se prostire pred tvrdjom 

n a zapadnoj strani od Njemačkih vrata prama potoku 

D o b r i n i c i . Najljepša je u njem g l a v n a Zavaljska ul ica sa 

više ukusno gradjenih novih kuća i pločnikom na obje 

strane ulice. U r e s ovoga diela grada, a i prava blagodat 

za vas Bihać bit će novo nasadjeni park na južnoj strani, 

kao što će žiteljstvu ug-adjati šetalište, Što je u najnovije 

vrieme na mjestu porušenih gradsk ih zidina i bedema na 

zapadu grada, počev od Njemačkih vrata prama pred-

gradju Peti j i osnovano i uredjeno. Starije kuće Bihaćke 

i l i su od drva i l i pletera, pa stoje ponajviše na stupovih 

tako, da su razi zemlje staje za goveda i konje. Stare 

su kuće zamazane, neuredne i trošne, te ne pružaju ni

pošto l iepu s l i k u ; kršćanske imaju otvoreno dvorište, a 

turske g a zatvaraju kapi jom od dasaka. T u r s k e se kuće 

razpoznaju i t i m , što su zbog bula rešetke na prozorih. 

N o v a uprava učinila je donekle red po ul icah, koj im su 

nadjenuti novi nazivi po članovih vladajuće dinastije i 

s obzirom n a druge mjestne pr i l ike . 

Muhamedovci imadu ukupno u gradu i varoši šest 

džamija, uz koje su stajala i groblja. K a o vjerska njihova 

g l a v a službuje u Bihaću muftija, koj i je podčinjen ulemi 

u Sarajevu. Poslije zapreme imaju i k a t o l i c i i pravoslavni 

u Bišću svoje crkve. Katol ička župna c r k v a Sv . A n t u n a 

od kamena ukusno gradjena upravo se sada sgotavlja. O n a 

je p r a v i ures Bišća, kako to pokazuje i ovdje priložena s l ika . 

Pravoslavna je c r k v a sv. Trojice samo privremena, a gra

djena je od drva. Pravoslavna c r k v a b i l a je prije u Jezercu 

i samo je pravoslavni pop prebivao u Bišću. P r a v o s l a v n a 

parohija Bihaćka prostrana je i obseže cielu U n s k u dol inu i 

prigorje gore prama R i p č u i dolje do B r e k o v i c e sa se l ima: 





Lopašić: Bihać (str. 38.), g i h a ć. 

(Pogled s most*1' Katolička crkva.) 
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Založje, P r i t o c i , I l r g a r i , Rač ić , L i p a , D o l a n i , L o h o v o , 

Golubić i Zlopolja. Os im I l r g a r a , gdje će se s vremenom 

postavit i posebni paroh, broji Bihaćka parohija 435 kuća 

i 3.093 duše, a H r g a r napose 82 kuće i 568 duša. U 

Bišću je sielo protoprezviterata Bihaćkoga, kojemu su 

podčinjene još parohije u I l r g a r u , Vrtoči , Grmuši, V r e l u 

i R u j n i c i . U čitavom protoprezviteratu Bihaćkom ima 

8079 pravoslavnih duša. 1 I za katoličke vjernike ustrojen 

je, i l i da bude točnije rečeno, obnovljen je stari Bihaćki 

dekanat sa Šest župa: u Bišću, D u b i c i , Sasini , Staroj 

rieei, Stratinskoj i u V o l a r u . Bihaćkoj župi pripadaju ka

tolici u : Bišću, Golubiću, Jezeru, K r a l j u , Vedrompol ju i 

u Vrkašiću. U župi bi lo je g . 1885. 2096 kato l ika . K a t o 

lički župnik prebiva počev od g . 1855. pa sve do danas 

na brdu Križu kod sela Z e g a r a , koje je za posljednje 

krajiške bune posve izgorjelo. Predj i današnjih Bihaćkih 

k a t o l i k a jesu bez dvojbe starosjedioci, koje T u r c i istom pro

šloga v i e k a iz grada na polje iztisnuše. K o n c e m 17. v ieka 

spominju se katol ic i , živući „na otoku" kraj grada Bihać

k o g a , u popisu župa katoličkih i pravoslavnih, što g a je 

sastavio Senjski b iskup M a r t i n Brajković. B i s k u p h v a l i 

Bihaćke katol ike kao revne vjernike, koj im je pošiljao 

svoje svjetovne popove radi duševne pastve. 2 

S t a n o v n i k a , koj i sv i osim nekol iko doseljenika, činov

n i k a i židovskih trgovaca govore hrvatsk i l iepim narje

čjem, broji Bihać sa predgradji polag najnovijeg službe

noga popisa u 594 kuće 3.506, i to s obzirom na vjeru 

2.448 muhamedovaca, 499 k a t o l i k a , 420 pravoslavnih i 

134 Žida. P o zvanju i zanimanju diel i se ovo stanovničtvo 

n a 12 svećenika svih vjera, činovnika državnih 42 a ob

činskih 6, učitelja 5, liečnika 4, vlastele 20, težaka 530, 

o b r t n i k a i trgovaca 203. D o novijega doba držali su gotovo 

1 Šematizam pravosl. metropolije i arhidijecize Dabro - Bosanske za 

god. 1883. 

- I.opašić R . : Spomenici hrvatske Kraj ine, knjiga III . , str. IQ2. 



sve zemlje muhamedovci , bezi, age i s lobodni posjednici. 

Medju posjednici i m a nekol iko starinskih i odličnih obi

telji, kao što su bezi Poprženovići i Bišćevići, A l i b e g o -

vići i Ibrahimbegovići . Bišćevići drže zemlje u K r a l j u 

k o d U n e niže Bišća, gdje se od starine ratarstvo goji lo. 

Stanovnic i Bišća bave se trgovinom, nešto obrtom, 

a ponajvećma poljodjelstvom, koje se u plodnom Bihać

k o m polju dobro izplačuje. G l a v n i je pr irod pšenica, 

ječam, zob, a poglavito kukuruz , a sadio se i duhan, 

koj i izvrstno rodi. Žitom Bihaćke doline hrani se go

tovo ciela L i k a . Poljsko gospodarenje podobno je pro

maknut i novo ustrojeno gospodarsko druŽtvo u Bišću, 

jedino i prvo te vrst i u svoj B o s n i . U novije doba rek 

b i da je nješto oživjela t rgovina, koja se prije tjerala 

poglavito samo na čaršiji i u dućanih na U n i , pa na 

hrvatskom raštelu u Zavalju, gdje je bio s v a k o g pone-

diel jka sajam, ponajpače marvom i žitom. Osobito je promet 

živahan, k a k o i naša l iepa s l i k a : „ v a š a r u B i š ć u " po

kazuje, petkom na Bihaćkom sajmištu k o d U n s k i h vrata. 

N a sajam se obično p r i k u p l j a po više tisuća naroda iz 

obližnje krajine, a na takov dan dobra je p r i l i k a upoznati 

se sa ćudi i običaji krajišnika. U Bišću ima trgovaca, koj i 

stoje u izravnoj trgovačkoj svezi sa BeČem i Trstom, a 

nešto trgovine ide i sada k moru na Senj, dok je toga bi lo 

prije i više. Za t rgov inu i promet služi Bišću valjana tek 

minule godine iz nova bolje svedena cesta do Za valja, 

pak već g. 1 8 6 5 . uredjena cesta uz U n u preko K r u p e do 

N o v o g a . M n o g o pomaže razvi tku grada cesta u novije 

doba uredjena preko Petrovca i Kl juča u Jajce, pa ko

tarske ceste probijene prama U n c u i Orašcu i kroz K r a 

j inu do Kladuše i Vranograča. Najživahnije su ceste: 

Zavaljska i K r u p s k a , pa zato je i promet o v i m i cestami 

znatniji. P r e k o K r u p e dolazi roba trgovačka od željez

ničke postaje u N o v o m , na Zavaljskoj cesti, pak roba iz 

O g u l i n a , K a r l o v c a , Senja, B a g a , Dalmacije i L i k e . D o k 

je bio medju gradom i Prekounjem savez samo na U n s k a 





Lopašić: Bihać (str. 40.). V a š a r u Sišću. »Matica Hrvatska« 1890. 
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i l i Bosanska vrata starim trošnim mostom, smetalo je to 

prometu, a l i g. 1 8 8 6 . sagradjen je na južnoj strani grada 

izmedju predgradja Ičezara i Prekounja novi udobni dr

veni most, kojim je Bišću znatno olakšano obćenje sa 

Bosnom Petrovačkom i K r u p s k o m cestom. D a k a k o da će 

se promet i t rgovina k u d i kamo u Unskoj d o l i n i , a po

glavito u Bišću podići, k a d se jednom izvede zasnovana 

željeznica do Senja, te dalmatinska željeznica, koja je za

pela k o d K n i n a , svede na Bihać i N o v i na U n i . 

Bihać, koj i bijaše vazda uvaženo i poglavito mjesto 

u turskoj 1 trvatskoj i l i na K r a j i n i , postao je i po novoj 

uredbi stolicom okružne upravne oblasti sa šest k o t a r a : 

Bihaćkim, Caz inskim, K r u p s k i m , Petrovačkim, Ključkim 

i u Sanskom mostu. U Bišću ima i okružni sud, upravna 

kotarska oblast i porezni ured. Posljednjih godina ustro

jena je u Bišću za odgoj vrstnoga trgovačkoga staleža 

trgovačka škola, te su namještene na pučkoj mužkoj i 

ženskoj školi tri učiteljske sile. U z to imaju muhame-

dovci još i posebne vjerske škole, naročito medresu, a 

pravoslavni drže još i posebnu vjersku školu, makar da 

jedan dio njihove djece polazi obću osnovnu školu. 

G r a d s k o m obćinom upravl ja načelnik sa zastupstvom, 

u kojem ima članova svih triju izpoviest i : muhamedo-

vaca, k a t o l i k a i pravoslavnih. Dosadašnji načelnici b i

jahu s obzirom na pretežni broj muhamedovskoga žiteljstva 

vazda muhamedovci. G r a d s k a obćina stara se dosta u 

novije vrieme o napredak staroga kral jevskoga Bišča, 

pak ovaj napredak Bišća pomogao je mnogo i obližnjem 

hrvatskom Zavalju. kamo osobito ljeti po novo uredjenoj 

Zavaljskoj cesti i l iepim nasadom rado zalaze Bihaćka 

gospoda. 
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S t a r i j a p o v i e s t B i š ć a . 

Osnovanje grada Bišća na Uni; prve povlasti i procvat gradske 

obćine. — lažni/e političke sgode do turskoga osvojenja; razni go

spodari Bišća. — Oblasti; gradska občina; crkve i manastiri; 

gradjani. 

'•j^ ihać je stari grad. Po pučkoj predaji sagradiše Bihać 
( i Senj dvie sestre, kćer i nekoga velmože, Bika i Seka. 
Od Bike, vele, da je Bihać, a od Seke današnji Senj. Narodna 
pak pjesma kaže, da je Bihać sa Karlovcem gradio ban 
Kar lov ić . Prvo je puko etimoložko nagadjanje, a drugo 
nije povjestno, jer je znano, da ban Ivan K a r l o v i ć niti 
je osnivao liišća, niti g r a d i o Karlovca. Hrvatski ljetopisac 
fratar Ivan Tomašić, pišući polovicom šestnaestoga vieka 
kratku, ali vele zanimljivu kroniku, kaže za Bihać, da je 
postao g. 1 2 0 5 . I to je pusto nagadjanje bez povjestnič-
koga temelja, a jamačno bit će Bihać puno stariji, ako 
i nije izviestno, da su u njem, kako neki pisci spominju, 
već hrvatski kraljevi stolovali, jer su ti pisci zamjenji
vali Bihać na Uni sa Bi jačem pri Kašte l ih kod Trogira, 
gdje je hrvatski knez Trpimir g. 8 5 2 . listine izdavao.1 

Bihać na Uni spominje se u sačuvanih listinah istom 
u drugoj polovici trinaestoga vieka. Ime mu je različito 
zabil ježeno: Bihig, Byheg, Bych, Bichich, Bihag, Vy-
hych, By\vhegh. Niemci su ga pisali 16, i 17. vieka. Wi-
chitsch. Kraljevska povelja od g. 1260. kaže o Bišću, da 
je sagradjen na otoku Sv. Ladislava i da je u vlasti opa
tije Topuske. Pošto je državni interes zahtievao, da se 
uzdrži taj grad i obskrbi Što većimi dohodci, to je radi 
toga kralj Bela IV. bio poklonio rečenoj opatiji zemlje 

1 V i d i : A r k i v za poviest jugosl., knj. I X . , str. 33. 



u Kralju, što su i h držali prije neki Bridislav i Ludugar.1 

Mjesto Kralje, gdje se jošter danas razabiru tragovi starih 
zidina i kaldrme kod Une, predao je g. 1264, župan Sanski 
Mihajlo (comes de Sana), boraveći na Otoku (in insula), 
samostanu Topuskomu, i to pred Jakovom, svojim dvor
skim županom u Bišču. 2 Darovano imanje u Kralju p r i 

držala je doista opatija Topuska, ali je sva prilika, da je 
odmah iza toga opatija izgubila Bihać, koji je postao ne
odvisnom slobodnom obćinom. Povjestnik Istvanfv, koji je 
kao propalatin i znamenit državnik poznavao diplomatiku, 
a živući većim dielom u Hrvatskoj na svojih imanjih u 
Paukovcu, Bistrici i u Vinici takodjer dosta imao p r i l i k e , 

da prouči uredbe i pravice Hrvatske i pojedinih pogla-
vitijih mjesta, pripovieda u svojoj poviesti Ugarske,s da 
je kralj Bela, pobjegav od Tatara iz Ugarske u Hrvatsku, 
podielio Bišću pravice utvrdjenih slobodnih mjesta. Po
velja o t o m nije doduše do sada na vidjelo iznesena, ali 
je sva prilika, ako kralj Bela nije odmah iza poraza tatar
skoga Bišću udielio povlast, da je to učinio za svoga 
boravka u Bišću g. 1262., onom istom zgodom, kad je 
u tom gradu poveljom na 7. ožujka knezu Grguru, sinu 
Grobeše, darovao imanja Medjurečje k o d Ivanića . 4 Malo 
zatim iztiče se Bihać u sačuvanih listinah ne samo kao 
poglavito m j e s t o , kamo su velmože i zemaljski sudei dola
zili, da u važnij ih zgodah i razprah odlučuju, već takodjer 
kao slobodni municipij (občina) sa posebnim zemljištem, 
U ž i v a j u ć i povlast občinske samouprave i sklapajući s a m o -

vlastno i neodvisno ugovore sa obližnj im! velikaši i ple
meni. Tako je g. 1266. u Bišću dosudio župan Poljanski 
i Psetski Dionizije manastiru Topuskom vode u Cesti, 
Tregli i Hren iću , što su ih žitelji Poljanski nepravedno 
uživali . Kod suda bio je osim sudca poljanskoga Slavca 

1 Tkalac: M o n u m . ecclesiae Zagrabiensis. K n j . I., str. 124. 
* Ibidem, str. 129. 

a Istvanfv: I list. regni ] lungai iac, liher X X V I I . 

1 Tkalćić: Monum. eccd. Zagrab. K n j . I., str. 127. 



prisutan i biskup Kninski Ladislav i prior dominikana 
Bihaćkih . 1 God. 1277. uglavi pak občina B ihaćka , a na 
čelu joj glavar Jakob („major vile et tota communitas") sa 
opatijom Topuskom, da ne će dopuštati medjusobno pre-
seljivanje kmetova (jobagio) iz gradskoga priedjela Veliha 
(Velove kraj Une prema Brekovici) u Kralje.2 U kasnijih 
listinah spominje se više puta obćina Bihaćka i njeno po
glavarstvo u različit ih poslovili. G. 1395.zavadi.se se gra-
djani B ihaćk i sa plemići K l o k o č k i m i , koji bjehu Bišću 
štete počini l i , te je kaštelan Sokolski imao pribaviti Bi-
šćanom zadovoljstvo od K lokočana.' 3 Još iste godine (1395.) 
svjedočio je sudac Stjepan i obćina Bihaćka , da su ka
štelani grada Sokola Uga i Grgur zvan Litila podmirili 
Nikolu i braću mu od plemena K l o k o č k o g a za blago, što 
ga bjehu KlokoČanom pootimali.4 G. 1442. potvrdi sudac 
Bihaćk i Ratko sa starješinami i gradjani („judex ac jurati 
et omnes cives atque tota communitas") izpravu, kojom 
bješe Vid od Jarinske u županij i Krbavskoj kupio r a z n e 

zemlje u Bišću, naročito jedno gradil ište od bivšega sudca 
gradskoga Dujma, nasuprot stanu župnikovu, i dva mlina 
u Gorinji od gradjana Matije Grabrovčića/* 

Uz slobodnu obćinu obstojao je u Bišću vazda i kra
ljevski grad, kojemu su bila podčinjena u okolici mnoga 
plemena te su i gradjani u koječem o gradu ovisili. Kra
ljevskim gradom i okolišnom gospoštinom upravljao je 
gradski kaštelan. Medju plemeni, što su bila Bihaćkomu 
gradu podčinjena, spominje se pleme Humljan ili l lumčan 
uz brdo llum, pleme Berešić kod današnjega IzaČića, 
pleme Vrtek možebiti današnji V r k a š i ć , pleme Omršal 

1 Tkaleić 1. c. K n j . I., str. 135. 

- V i d i listinu u dodatku br. I. 

3 Fcjer: Croatia et Slavonia dis<|uisita, str. 17». 

4 Fejer: Codex d i p l o m , T o m . I X . , vol. V I I I . str. 378, 379. 

Izvornik na pergameni medju neoregistrata acta, fasc. 465, br. 25, 

prije u zem. arhivu u Zagrebu, sada u BudimpeSti. — V i d i u dodatku br. V . 

http://1395.zavadi.se


(Omršlji) i Sudčani . 1 Plemena nastojahu da steku i veću slo
bodu , pa tako je već kralj Sigismund riešio plemena Omr-
šalj, Sudćane i Bručinu sudbenosti bana hrvatskoga i kašte-
lanata Bihaćkoga, podćiniv ih neposredno županiji zagre
bačkoj . Ovo potvrdile kasnije kraljevi Ludovik II. i kralj 
Ferdinand, potonji g. 1551.2 

* 
* * 

Spominje se nekoliko puta, da su kraljevi ugarsko-
hrvatski, došavši u Hrvatsku i putujući u dalmatinsko 
primorje, boravili u Bišću, koji je bio branikom i oslonom 
kraljevske vlasti proti hrvatskim velmožam i nevjernim 
primorskim gradovom. U burno doba nakon smrti posljed
njega kralja iz Arpadova koljena bila je Hrvatska od 
Une do mora često pozorištem velikih i opasnih meteža 
i krvava ratovanja. Lukavi Mlečani okoristiše se politič
kom biedom naše domovine, predobivši što milom što silom 
po hrvatskih velmožah žalibože mnogo napastovane i ozlo-
voljene primorske gradove: Spljet, Trogir i Šibenik , te 
rtamamiše u polit ični savez takodjer nekoje hrvatske 
velmože. Jedini grad Zadar, napučen tada još Čistim Hrva
tom, odbije mletačku napast, ostavši vjeran kraljevskoj 
vladi. Pošto se bio proti kralju Karlu Robertu pobunio 
i ban hrvatski Ivan Babonić, vlastelin ogromnih imanja 
od Save do Une, poslan je u Hrvatsku čuveni ban Mikac 
Prodanić, koji prikupiv takodjer čete kneza Fridrika 
K r č k o g a i Senjskoga, svlada g. 1326. Babonićeve sinove 
Uioniza, Pavla i Ivana. Ban Mikac zauzme grad Unac 
te se uputi iz tabora kod Unca s vojskom u Zadar, gdje 

1 U iztrazi, što ju je vodio g. 1486. kaptol Čazmanski proti Jurju 

Mikuličiću, vlastelinu u Bužimu, radi usnirćcnja nekolicine plemića Menićkih, 

spominje se medju ostalim J u r k o (ilečić »de generatione W c r t h e k ad castrum 

Gregoriua judex de Wrethomerya, Valentinus judex de generacione 

Beresvch, Jacobus Justić de generatione Omerstval ad castram Bihich«. Listina 

u arhivu grofa Blagaja. 
2 Transumpta, K n j . J . u zemaljskom arhivu u Zagrebu. 



bi radostno i svečano dočekan. Napokon ostavi v u 
Bišću kao poglavitom gradu gornje Hrvatske jaku voj
ničku posadu, povrati se ban u Posavinu. Hrvatska se pak 
ne umiri, jer kraljevi savjetnici ne poznavajući potrebe 1 Ir-
vata i ne mareći za njihove narodne osjećaje ništa ne uči-
niše, da se Hrvatom zadovolji. Odmetnu se napokon i 
nekoji kraljevi pristalice i združe se s ustaši, na čelu im 
knez Kninski i Cetinski Nelipic, koji je prije kao kraljev 
pristaša ukrotio i uhvatio bio kraljeva odmetnika, kneza 
Jurja Šubića Bribirskoga, poslije pak i sam nastojao, da 
se grad Bihać otme kraljevoj vojsci i posjedite po hrvat
skih ustašah. 1 

Voju juč i g. 1345. možni kralj Ludovik I. na Mlečane 
i njihove saveznike, hrvatske velmože, prispje s vojskom 
do Bišća u Unsku dolinu, gdje mu se pridruži ban 
bosanski Stjepan Kotromanović . Kralj Ludovik boravio 
je s velikom vojskom osamnaest dana u taboru blizu 
Bišća na potoku Klokotu (Galgochfeu). Tu se kralju 
pokloniše hrvatska gospoda, naročito knez Grgur Kur-
jaković i kneginja Vladislava Ne l ip ićka , predavši mu 
kl juče svojih gradova. I Zadrani poslaše svoje pouzdanike 
kralju do Bišća. 2 Ludovik ode naskoro iz Hrvatske, osta
vivši u Bišću bana hrvatskog Nikolu, koji u tom gradu 
na 20. listopada 1345. potvrdi povelju bana Mikca glede 
desetina crkve Zagrebačke, pr iobćiv ju Ivanu županu 
Zagrebačkomu, koji je bio ujedno kaštelan u Samo
boru.3 Kralj se opet na proljeće buduće godine vrati u 
Hrvatsku, da suzbije Mlečane, koji su tada Zadar obsje-
dali. Na 27. svibnja 1346. nalazio se kralj opet u Bihać
kom polju na potoku Klokotu sa ogromnom vojskom od 

1 Michaelis M a d i i : Historia, pogl. 22, 23 i 28. kod I. Lucija dc regno D a l -

matiae et Croatiae. — Lučio: memorie istoriche di Tragurio, str. 177, [87. 

2 Obsidio Jadrensis l ibri duo kod I. L u c i a de rcgno Dalmatiae et 

Croatiae. — Joannis de T h u r o c z : Chronica H u n g . kod Scbvandnera i H r a -

deczki: Chronicon Budense, str. 278. 

L i b e r privil. episcop. Zagr. 1, 21. 



ioo.ooo konjanika: Ugara, Hrvata i Bosanaca. Medju voj
vodami bio je najodličniji bosanski ban Stjepan, kojega 
kasnije osvadiše, da je skrivio poraz Zadrana i u z t u k 

kralja Ludovika p r e d Zadrom. Ludovik se povrati u 
Ugarsku, ne opraviv ništa proti M lečanom. 1 

Za b o r b e o priestol kraljevski u Ugarskoj i Hrvat
skoj medju Karlom i Ladislavom Napuljskim i Sigis 
mundom iztiče se takodjer i Bihać. Saveznik Ladislavov, 
bosanski kralj Tvrdko, bio je svojom vojskom zauzeo 
velik dio Hrvatske, osobito krajeve prema dalmatinskom 
primorju , nastojeći stvoriti veliku jedinstvenu državu 
od srbskih, bosanskih i hrvatskih pokrajina. Hrvatskim 
U s t a š a m , a protivnikom Sigismundovim, priskoči u po
moć jaka bosanska vojska. Tvrdko postavi svojim ba
n o m u Hrvatskoj odvažnoga Ivana od Polešnika. Go
dine T 384- provali bosanski vojvoda Hrvoja, kasniji 
herceg Spljetski i „glavni namjestnik preblagih vladara 
k r a l j a Ladislava i Ostoje", sa bratom svojim banom Vu
kom n a č e l u velike vojske bosanske ( „ c u m valido exer-
citu Bosnensium") u hrvatsku krajinu i popljačka Zakop, 
imanje kneza Pavla Zrinskoga blizu Une. Vojsci bosan
s k o j pokazivali su putove Benko Vraneš ić i Pavao Stje-
pić, službenici kneza Stjepana Blagajskoga, k o j i je t a d a 

u zavadi ž i v i o sa Zrinskim, te i kasnije (g. 1388. i 1389.) 

s pomoću Bošnjaka iz svojih gradova Brubna (u bivšoj 
banskoj krajini kod Klasnića) i Otoka na Uni zaletavao 
s e n a Zrinskova pounska imanja u Stupnici, Tunovcu i 
Leskovcu,a 

Herceg Hrvoja zauzme g. 1398. poslije nesretne vojne 
Sigismundove na Vrbasu, D u b i č k u župani ju, a držao j e 
j a k o m posadom za kralja Vladislava i g r a d Bihać. Blizu 
Bišća uhvatiše ustaše na prievaru Sigismundova hrvat
s k o g a b a n a Pavla Bišena (Bvssenus) upravo u čas, k a d 

1 Obsidio Jadnu 1 1. rit. 

2 N e o registrata acta, fasc, 320. br. 31., prije u Zagrebu, sada u B u 

dimpešti. 



je smjerao udariti na ustaše. Bana Pavla odvedoše 5. ve
ljače g. 1403. u Zadar. God. 1405. spremio je kralj Sigis-
mund tri vojske na Bosnu; kraljevoj vojsci na Uni za-
poviedao je medjutim iz sužanjstva izbavljeni ban Pavao, 
koji otme na juriš iz šaka ustaških Bihać, ali i sam u 
boju smrtnih rana dopade.1 Polazeći kralj Sigismund g. 
1412. pod zimu u Dalmaciju, da tu pokrajinu očisti od 
Mlečana i izbavi gradove Šibenik , Spljet i Trogir, bo
ravio je neko vrieme u Bišću, pozvavši odatle na 15. 
studenoga Trogirane, da priznadu njegova zapovjednika 
Golija Ugolina de Auria.'- Bihać je dakle medju g. 1398. 
do 1405. došao bio za neko vrieme u vlast Ladislavove 
stranke i njegova namjestnika u Dalmaciji i u Hrvatskoj 
(„vicarius generalis in partibus Dalmatiae et Croatiae"), a 
time svakako i u neki polit ični odnošaj sa Bosnom.' 

Grad Bihać i područje njegovo sa županijami L ičkom 
i Pol j ičkom, zatim sa kaštelom R i p č e m , gradom Covkom 
(Choka), Rmnjem (Rmanjom), Kninom, Labom (Lapcem), 
gradom V r h l i č k i m (Vrlika), Ostrovicom, i varošem Skra
dinom sa svimi pristojališti tih pricdjela i mjesta u kra
ljevini Hrvatskoj („in regno nostro Croacie") bješe kralj 
Sigismund početkom petnaestoga vieka založio banu Ni
koli Frankopanu za 42.000 dukata. Ovaj zalog potvrdi 
Sigismund god. 1434. i zapisa pomenute gradove i župa
nije Nikolinu sinu banu Stjepanu Frankopanu za zasluge, 
što ih bješe ovaj za kralja stekao, prateći ga dvie go-

1 Ludo: Memoric cli Tragurio, str. 379, 380. — R a č k i : Pokret na 

Slaven, jugu, str. 239, 270. — K a t o n a : Historia R . Hungar., knjiga X I . , 

str. 377. — A c t a monasterii Duhica, br. 19., prije u zem. arhivu u Zagrebu, 

sada u Budimpešti. 

- Lučio : Memorie di Tragurio, str. 405, 406. 

3 Povelja Tvrdkova od 2. prosinca g. 1382., izdana »u predgradji na 

Bišću«, kao što i listina kralja Ostoje za Dubrovčane od 23 ožujka g. 1418., 

datovana u Bišću, pisane su u Bišću hercegovačkom nedaleko Mostara pod 

planinom Bišće zvanom (Miklošič: Monumenta Serbica, str. 202, 280.). — 

V i d i glede mjesta »Schematismus vicariatus apostolici in Hercegovina« od 

P . Bakule, str. 111 —113. 



dine dana sa 200 svojih oružnika na vojnah u Lombar
diji, Toskani, Italiji i u Rimu, te potrošivši tom prigo
dom svojih novaca do 3.000 zlatnih dukata.1 

Iza toga držali su knezovi Frankopani grad Bihać 
čitav jedan viek. Pri diobi gradova i dobara, obavljenoj 
g. [ 4 4 9 . u Modruši medju sinovi bana Nikole i Anžom 
(Ivanom) Frankopanom, dobi varoš (oppidum) Bihać sa 
obližnjim Sokolcem i Tržcem na Korani, pak grad i mjesto 
Brinje knez Bartol, dok njegovu bratučedu knezu Jurju 
tada pripadoše gradovi: Unac, Rmanj, Lapac, Cetin, Baška 
na otoku Krku i Ribnik koti Karlovca.2 

Po smrti kralja Matije Korvina pristane obitelj Fran-
kopanova uz stranku njemaekih cesara Fridrika i Maksi
milijana proti Vladislavu Češkomu, nadajući se od prvih, 
kao gospodara obližnjih austrijskih zemalja Kranjske i 
Štajerske, izdašnoj podpori za 1 Irvatsku u borbi proti 
Turkom, Navlastito bili su odlučni pristaše Maksimilija-
novi: Ivan (Anž) Frankopan Cetinski, Nikola Tržačk i i 
Mihalj Slunjski. Zbog toga navali na Frankopane s voj
skom Vladislavov ban Vladislav Fgervarski, pa im ote 
više gradova, a medju ovimi i Bihać. Voju juć i ban na 
protivnike kraljeve, mnogo bješe potrošio vlastitoga imutka 
za kraljeve čete kroz dvie godine, a kralj, da ga odšteti 
za potrošenih 20.000 forinti, založi Lgervarskomu g, 1491. 
gradove Bihać, Krupu na Uni i Steničnjak kod Karlovca 
pod uvjet, da ban ima gradove povratiti, ako bi se kralj 
izmirio sa Maksimilijanom , te voljan bio izručiti gra
dove predjašnjim vlastnikom. Ele već ugovorom skloplje
nim 7. studenoga god. 1 4 9 1 . sa Fridrikom i Maksimilija
nom oprosti Vladislav svim svojim bivšim protivnikom, 
a pristalicam Maksimi]ijanovim, te im obeća povratiti do 

1 Neo registr. acta, f, 483, br. 25., prije u zem. arhivu u Zagrebu, 

sada u Budimpešti. 

2 N e o reg. acta, fasc. 1646, br. 7. 

T-opašić: Bihać. 4 



četiri mjeseca sva ugrabljena imanja. I tako je Bihać 
opet došao u vlast Frankopana.1 

Na svršetku petnaestoga vieka bio je gospodarom 
Bišća vojvoda i ban [van Korvin, naravski sin kralja 
Matije, dobivši taj grad i mnoga druga imanja po ženi 
Beatrici, kćeri silnoga Bernardina Frankopana. Vojvoda 
je boravio često i stalno sa svojim dvorom u Bišću, a 
tu mu se rodio g. 1500. jedini sin, koji je u Bišću 
svečano kršten. U Bišću je osobito rado boravila Ivanova 
žena Beatrica, i onda, kad je njezin junačk i muž u dr
žavničkih poslovili obilazio tada još prostranu kraljevinu 
] irvatsku, ili pak na Turč ina vojevao. Izpravom izda
nom u Bišću na Markovo g. 1498. daje banica selište 
jedno u trgu (opidu) Rakovcu Stjepanu Pučiću , 2 a drugom 
izpravom od 14. lipnja 1499. primi Beatrica u zaštitu 
plemića Stjepana Berislavića i njegove potomke.3 Udavš i 
se Beatrica po smrti Ivanovoj po drugi put za Jurja 
Brandenburžkoga, držala je Bihać još neko vrieme. 

Kasnije upravljaše Bišćem hrvatski ban Andrija Bot. 
Na 11. studenoga 1509. dočekao je ban u Bišću svečano 
mletačkoga poslanika Petra Pasqualiga, kad je ovaj pola
zio na kraljevski dvor u Budim. Ban bješe izišao pred 
odlična gosta sa svojih 150 konjanika, a njemu se pri-
družiše obližnja gospoda hrvatska: knez Ivan K a r l o v i ć , 
Nikola Zrinski, Antun Blagajski, Juraj Mrzinski (od 
Korenice) i još drugi sa 450 vitezova.4 Po smrti Botovoj 
g. 1512. pozvao je hrvatske staleže ban Mirko Peren, da 
odpreme u Bihać kapetana Jurja Strežemleja s vojskom, 
koji da posjedne kašteo B ihaćk i , ali da ne čini štete 
gradjanom, i da u miru i skladu živi sa ljudmi udove 

1 Transumpta documentorum mixtorum, u zem. arhivu u Zagrebu, str. 

549. — Firnhaber: Beitrrige zur Geschichte Ungarns unter Vladislav II. und 

L u d w i g II., str. 105. 

2 Izvorna listina u sbirci jugosl, akademije. 

3 N e o reg. acta, f. 136. br. 27. 

4 I-jubić S.: Comissiones et relationes Venetae. K n j . I. str. 110. 



bana Bota.1 Banica je još iste godine mjeseca srpnja 
predala Bihać novomu banu.2 

Premda Bihać odslije u napried držahu zapremljen 
čete kraljevske, to su Frankopani neprestance svoje pravo 
na taj grad branili, držeći se zakonitimi vlastnici Bišća. 
Još g. 1 5 5 5 . tvrdio je knez Franjo Frankopan Slunjski 
u pismu na kralja Ferdinanda, da je Bihać njegov grad.' 

* 
* * 

Budući daje Bihać ne samo u obziru polit ičnom i voj
nom, več i u prometnom i t rgovačkom zgodno bio polo
žen, to se on kroz viekove uzdržao kao veći i napu
čeni grad pa je sve do provale turske znatno napredovao. 
Naročito jo trgovina iz Bišća prolazila prama Senju i 
moru, a na drugoj strani prama Kupi i Savi. Bihać je 
bio vazda sveza i kopča posavske Hrvatske, zvane Slavo
nije, sa planinskom Hrvatskom i dalmatinskim primorjem. 
Pravo je kazao ban Franjo Bacan u pismu od 21. prosinca 
1526., upravljenom austrijskom nadvojvodi Ferdinandu, da 
o posjedu Bišća ovisi vlast u Hrvatskoj, jer da se gospoda 
hrvatska imaju pokoriti gospodaru Bišća il s dobre volje 
ili pod silu. Zato je i zemljište oko Bišća kroz viekove 
bilo pozorištem važnih dogadjaja u hrvatskoj prošlosti. 
Oko Bišća prostiralo se više starih hrvatskih župa, koje 
imahu u Bišću glavno svoje branište i stjecište. Dok su 
stare hrvatske plemenske župe sa manjim obsegom obsto
jale, stajao je Bihać u župi Psetskoj (Pset, Peset, Pesach-
nuk), koja se prostirala uz obje obale Une oko Krupe 
pod GrmeČ-planinu, ali već od početka četrnaestoga vieka 
vazda se spominje, da je Bihać i njegova okolica pa i 
ciela krajina u zavoju Une u županiji Zagrebačkoj . Raz
vitku Bišća bilo je u prilog, što su u gradu ponajviše 

1 Starine. Kuj . V . str. 135 

- Ljubić: Com. et rel, Venetae. K n j . I. str. 135. 

3 Izvornik pisma bio je u zem arhivu medju pismi kontiskovanih 

imanja Zrinsko-Frankopanskih. 



stolovali bani i banovci (vicebani), te su smještene bile 
i druge kralje vinske oblasti, a kadšto su se u BiŠću sa
kupljali i staleži hrvatski u sabor, kako se to dogodilo 
na 16.srpnja 1:526. prije nesretne katastrofe na M u h a č k o m 
polju.1 God. 1486. išle su stranke u Bihać pred bana i kra
ljeve svjetlosti „pitača" na pravdu, a ĝ odinu dana kasnije 
sudili su u Bišću u pravdi Janka Marko vica sa vlasteli
nom Jurjem Kosinskim kraljevski sudci Gašpar Bodogaj 
i Janoš Korotnaj sa pristavom Bukačem Zrčićem iz Dugo-
polja i Ivanom Dulč ićem iz Celopek te izdaše o sudbe
nom riešenju glagolsku izpravu.a Za banovanja Ivana 
Korvina počeo je kraljevski sud u Bišću vlast svoju sve 
više razširi vati te stezati i krnjiti po hrvatskom pravu 
i zakonu ustanovljeno i od starine uzdržano slobodno 
sudstvo u županijah. G. 1497. tekla je pravda medju Tadi-. 
jom i Petrom Mi lut in ić i od plemena Kul iš iča i manasti
rom franjevačkim sv. Ivana kod Skradina radi nekih 
mlinova i zemalja u županij i Lučkoj . Za riešenje ove par
nice opredieli ban Ivan Korvin kraljevski sud u Bišću, 
ali proti toj odredbi prituže se Mi lut in ić i kralju Vladi-
slavu, jer da se po starom običaju kraljevine Hrvatske 
(„secundum antiquam consuetudinem regni Corvacie") ima 
stvar sudbeno razpraviti i riešiti u županiji Lučkoj , gdje 
su pravdene zemlje, a nipošto izvan županije u Bišću, 
koji da leži u županij i Zagrebačkoj. ' ' 

Bihać su u starije doba obćenito smatrali glavnim gra
dom kraljevine Hrvatske, pa tako se on mnogo puta zove 
u službenih izviešćih šestnaestoga i sedamnaestoga vieka.4 

1 C h m e l : Actenstiicke zur (lesehichte lvroatiens und Slavoniens iu den 

Jahren 1526—1527. 

- Kukuljević I . : A c t a croatica, str, 127—130, 

: ! Izvorna listina u mojoj sbirci. 

1 Mletački poslanik, i/.viestiv 30. lipnja g. 1592. pad Bišća, kaže o 

gradu: »metropolitana di Croatia, pjazza prinripalissima di quei confini«. (Ljubić: 

Ogledalo knjiz. povicsti, kuj. II., str. 167.), a Za U n u kaže papinskoga posla

nika izviešće na papu g. 1580.: >piincipalissimo fuune di Croazia«. (Theiner: 



Na glasu je bila B ihaćka varoška obćina radi svoga ure-
djenoga magistrata (poglavarstva) sa množtvom popova, 
redovnika, plemića i gradjana. Žalibože, nije nam po
znata povelja, kojom je kralj Bela učinio Bihać slobodnim 
gradom, ali nema sumnje, da se ona u bitnosti nije razli
kovala od povelje grada Greča (Zagreba) i drugih gra
dova u Hrvatskoj, kojim je rečeni kralj nakon tatarske 
vojne slobodu podielio. Povelje Bihaćke bile su još sačuvane 
u doba, kad je Hrvatska do.šla pod vladanje kraljeva iz 
habsburžke kuće. God. 1527. preuzeo je Bihać i R i p a č za 
kralja Ferdinanda slavni Nikola Jurišić, koji na molbu gra
djana u ime kraljevo potvrdi posebnim pismom Bihaćke 
stare povlasti i običaje. Na 24. srpnja god. 1527. poslao 
je bio Jurišić kralju svoga pouzdanika Nikolu Šiška, pa je 
kralju medju ostalim preporučio, da potvrdi B ihaćka i Ri-
pačka privilegija (povlastice), što je Ferdinand na skoro 
i učinio. 1 Vazda se u službenih spisih Bihać zove kraljev
skim gradom („regia civitas") za razliku od drugih obliž
njih mjesta Cazina i Krupe, koji se jednostavno varoši 
(„civitates, oppida") zovu. U hrvatskih listinah pisao se 
sudac Bihaćk i , da je sudac slobodnoga varoša. Poput 
drugih poveljenih gradova i mjesta imao je Bihać svoj 
posebni grb, na kojem je bio oličen tvrdi kašteo sa tri 
obla turnja, a na srednjem vije se zastava. Priobćujemo 
ovdje u snimku jedan pečat B ihaćk i iz XIV. vieka i grb 
Bihaćk i iz XVI. vieka.2 

M o n u m . Slavorum merid. K n j . II., str. 75.) — Jezuita Stjepan Glavač-, koji 

je g. 1673. sastavio najbolji zemljovid Hrvatske za starije doba, zabilježio 

je za Bihać: »olim metropolis Croatiae«. Jedan primjerak toga zemljovida 

nalazi se u Valvasorovoj sbirci u nadbiskupskoj knjižnici u Zagrebu. 

1 Spomenica pisana u Krst inj i sa ćirilskim podpisom M i k u l e Jurišića 

u tajnom dvorskom arhivu u Beču. 

- Pečat nalazi se u mojoj sbirci na glagolskoj listini iz X V I . vieka, 

a grb nalazi se u knjizi: Valvasor, E h r e d. H . K r a i n , knj. I X . , str. 121. 

— N a listini Stjepana sudca od god. 1395. ima Bihaćki pečat sa napisom ! 

t S. communitatis Pihigi . 



Gradu na čelu stajao je gradski sudac, kojega su 
gradjani kao i njegova namjestnika i bilj' žnika i dvanaest 
starješina (prisežnika) postavljali slobodnim izborom. Uz 
sudca vazda je u poslovili ujedno odlučivala uz starje
šine i ostala občina („jurati et omnes cives, atque tota 
universa communitas"). Uz pravoga sudca bio je ugledan 
vazda i stari (izsluženi) sudac, a sudca je u gradskih po
slovili zamjenjivao podsudac.1 

Sačuvane starije listine, koje se tiču Bišća, pisane 
su obćenit im diplomatskim jezikom latinskim, ali ne ima 

sumnje, da se i u doba, iz kojega te listine potječu, u 
Bišću kao što i u okolici pisalo hrvatski. Iz šestnaestoga 

1 K a o g r a d s k i s u d c i spominju se u listinah nam poznatih: g. 1277. 
Jakov (major vile), g. 1395. Stjepan, oko g. 1440. Dujam, g. 1442. R a t k o , 

oko g. 1480. T o m o Kosavić, g. 1488. Benko Radošević, g. 1531. Juraj, g. 

1543—1547- L u k a zlatar, g. 154*). Ivan Glavić, g. 1566. Juraj GrJavič, g. 

1573. Lovro Kozlović, g. 1573. Lovrinac Vukoslavić, g. 157') Franko K a p -

tolović, g. I$88, M i k u l a Ževelić, g. 1590. Ivan Vranić i podsudac Matej 

I'.eličić, g. 1592. M i k u l a Zemlić. Z a sudca Benka Radoševića kaže listina, 

da je bio litarat i prisežnik županije Zagrebačke (juratus com. Zagr.). Godine 

1488. bio je gradskim bilježnikom Andrija Hukašič, pišući dobro latinski. 

I/. sa vremenih spisa zabilježili nekoliko s t a n o v n i k a i g r a d j a n a 

Bihaćkih, po kojih mogu se od prilike znati stare B i h a ć k e p o r o d i c e : 

G o d . 1442. Tomaš Bezič, Pavica Galičina, Simon, Matko i Milas G r a -

brovčiči, Juraj Mičić, Petar Mosočić, Petar RepeŠić, Marko Stojin, T v r t k o 

Tkanićarić. 

P e č a t g r a d a B i š ć a 

iz X I V . vieka. 

G r b g r a d a B i š ć a 

iz X V I . vieka. 



vieka ima pak vsačuvan pri l ični broj hrvatskih spisa iz 
Bišća. Obćenito je rabilo u Bišću, kao što i u obliž
njem Ostrožcu, Nebluju, R i p č u i Rmnju, glagolsko pismo, 
uz koje se kadšto pisalo ćiri lski, a počev od polovine 
Šestnaestoga vieka pisalo se hrvatski takodjer i latinskimi 
slovi. Ćiri l icom pisali su Bišćani (sudac i vsa obćina) 
g. 1540. glasovitomu Nikoli Jurišiću, o kom je poznato, 
da je pisao samo hrvatski, i to ćiri l icom. Još god. 1582. 
zove se u Bišću službeno ćiril ica hrvatskim pismom (,,Chu-
rulika oder Krabatische Sprache").' Oko god. 1570. još je 
pretežno na hrvatskoj krajini i u Bišću vladala glago-
lica, koju su poznavali i njom pisali gotovo svi tadanji 
poglaviti kra j išk i zapovjednici, medju njimi Ivan Lenković 
i Herbert Auersperg, po rodu ponajviše Kranjci, a do
nekle i Hrvati. 

Na glasu je bio Bihać zbog svojih liepih i kamenih 
crkava i manastira, od kojih se spominje: crkva sv. Antuna, 
sv. Elizabete, sv. Marije, sv. Lucije, sv. Jakova, sv. Duha 

G . 1488. Simun liatalić, Martin Budišič, Paval i Benko Diačići, pri -

se/niei, Petar f I niču', h a n Kalametić, M a l k o Kobasić, [urica Kutlić, vice-

sudac Bihaćki, Jakov Martinušić, A n t u n Migić, Petar Pičić, Brnardo R a d o -

šević, Jurko, viee-kaštelan gradski, M a r k o Štefković i T o m a Vladić. gradjaui. 

( r - 1535. Magistar Juraj od Bišća, tajnik bana Petra Keglevića. 

(i. 1547. P r i s e ž n i c i ( j u r a t i) g r a d s k i ; Matija Bri/.ović, Paval 

Cvitković, N i k o l a (irgić, M i k u l a J'urmanić, Juraj J urlinović, Bartol Kružić, 

Juraj Peršič, N i k o l a Radičević, Grgur Tomasovič, Tvan Vlailić, Mihovil Zvirčić. 

G r a d j a n i : Ivan Barbi rić, M a r k o Brizovčić, Jandrej Čvrst ići ć, Martin 

Ivinović, Paval Mršljenović, L u k a ITdrinić, Petar Zoranu' 

P l e m i ć i i v o j n i č a s t n i c i : Petar Bučkovič, Paval Hcraković, 

Ivan Hlapčić od K n i n a , Marko Hrinčić, Ivan Izačić, Stjepan J'urjević, T o m o 

Katalenić od K n i n a , Bogdan Knezić, Petar Kučković, Martin Roškovič, 

Radić SiŠmanović, V i d Tehojević od Obrovca. 

<i. 1549, G r a d j a n i : Ivan Cjalić, Mihael CvrČić, Paval Cvetković, 

M i k u l a Crgić, Bartol Hratinić, M i k u l a Jurmović, Matija Kokošić, Juraj K o -

sinić, Ivan Marci n, J u rak Peršić, Petar Popovac, M i k u l a Radičević. 

P l e m i č i i v o j n i c i : Bariša Batičič, Marko Ilerinčić, Grgur K o h -

manović, Ivan Kolurić, Mate Krušelić, Pavao Medošić, Ivan Rebrović, Stje

pan Ketković, L u k a Roginić. 

1 Lopašić R . : Spomenici hrvatske Krajine, knjiga L , str 115. 



i sv. Marije Magdalene; u crkvah su bile mnoge grob
nice hrvatskih vitezova. I okolica Bihaćka imala je razne 
liepe i ponosite božje hramove. Kod Pr i točkih košanica 
leže ostatci starinske crkve Golubice. Prama sjeveru na 
brdu Glavici je podor crkve Ružice , za koju kažu, da ju 
je kral j ič ina kći Ruž ica gradila. I u Hrgaru na brdu Ve
lebitu ima osim gradine Kraljevca još podor neke crkve sa 
manastirom. Napokon i u Doljanih ima crkvina 20 metara 
dugačka. Rukopisna poviest stare biskupije Kninske, koja 
se nalazi u sbirci kneza Garagnin-Fanfonje u Trogiru, 
razjasnila bi bez sumnje u mnogom i crkvenu topogra
fiju Bihaćke okolice, koja je spadala crkvenomu kotaru 
Psetskom (poslije Humskom) rečene biskupije. Manastira 
bila su u Bišću od starine dva: dominikanski i franje
vački . Prvi se spominje već g. 1266., a imao je crkvu sv. 
Antuna, najveću i najljepšu u Bišću, koja još i danas stoji, te 
služi za tursku džamiju „Fet i ju" . I Franjevci su bez sumnje 
već četrnaestoga vieka imali u Bišću manastir i crkvu 
sv. Marije. Za popravak potonje crkve izplatio je po na
logu bana Perena g. 1517. slavonski pjeneznik Franjev
cem 100 for. iz dohodaka kraljevine.1 Pošto je god. 1514. 
ustrojena posebna hrvatska kustodija za Franjevce, pri
pojen je B ihaćk i manastir sv. Marije rečenoj kustodiji, po
dignutoj kasnije na državu pod imenom „svetoga K r i ž a " . 
Uz manastire bio je u Bišću vazda još posebni gradski 
župnik, a bilo je i drugoga svjetovnoga klera. Župnik 
B ihaćk i obnašao je kadšto i čast arcidjakona Humskoga 
(Homonensis) biskupije Kninske, pa su ga gradjani mnogo 
poštivali kao poglavitog gradskog svećenika i svoga 
pouzdanika u važnih občinskih poslovih. Malo ima bi
haćkih župnika zabilježeno u listinah. God. 1488. bio je 
župnik Bihaćki ujedno i arcidjakon Humski B laž ; god. 
1530. namjestio je kralj Ferdinand na preporuku bana 
Ivana Kar lov ića u Bišću župnikom popa Bartola, ali se 

Starine. K n j i g a V . , str. 183 



već sliedeče godine iza toga (g. 1531.) spominje drugi žup
nik imenom pop Marko, koji je to zvanje još god. 1547. 
obavljao. Još znademo za župnika popa Jakova, koji je 
g". 1551. poput drugih Bihaćkih vojnika plaću dobivao.1 

Od ostalog klera spominje se g. 1488. dvorski svećenik 
(„presbiter de curia") Š imun, koji je bio valjda namješten 
kod crkve, sada džamije, kraj Bihaćkoga kaštela u gradu. 

Za rata turskoga postradale su crkve i manastiri. 
Župni dvor Bihaćk i upališe g. 1540. Uskoci, a tom pri
godom izgori još sedam kuća u gradu. Najviše su pak 
božji hramovi Bihaćki propali za velikog požara, što je 
bio grad g. 1578. zadesio. Od to doba nije bilo u Bišću 
kroz više godina ni popa ni fratra. Spominje se g. 1,586 , 
da su od obiju crkava dominikanske i f ranjevačke stajale 
samo gole zidine bez krova i svakoga nutarnjega nareda. 
Monasi se ukloniše u druge manastire svoga reda, a za 
dominikane spominje se, da su oni sve dragocienosti i 
ine vrednije stvari odnieli iz Bišća u Optuj u dolnju 
Štajersku. K a t o l i č k i narod ostao je za više godina bez 
duhovnih pastira, što je moglo samo ugoditi tadanjim Bi
haćkim njemačkim zapovjednikom, koji su Luterovu vjeru 
sliedili. G. 1,586. zamoliše nadvojvodu Karla gradjani Bi
haćki i vikar Franjevaca hrvatskih fra Ivan Ivšić, da se 
u Bišću opet urede crkve i zavedu popi i fratri, pa da se 
doznači predjašnja godišnja podpora za crkvu sv. Marije od 
Kranjske zemlje, na što 5. studenoga g. 1586. nadvojvoda 
odluči, da valja u Bišću postaviti župnika, što će ga odo
briti Zagrebački biskup, a tomu župniku da ima plaćati 
na godinu Kranjska pokrajina 23 for. 6'/2 kr.2 

Kapetani Bihaćk i i nekolicina poglavitih častnika u 
Bišću bili su, kao što već spomenusmo, ponajviše kranjski 
poniemčeni plemići , pristajući počev od polovice šestnae-
M:oga vieka ponajviše uz Luterovu nauku. V e ć g. 1563. 

1 Lopašić R . : Spomenici hrv. Krajine, knjiga III., str. 412. 

* V i c e d o r a - A k t e n u Ljubljanskom Rudol l inu, Ecclesiastica, fasc. 40. 



tražio je kapetan Bihaćk i Juraj Kronša l , da se u Bihać 
pošalje luterski prodikač. Ne ima pak dokaza, da je ikada 
u Bi.šću postavljen stalan prodikač, već bi kasnije u Bihać 
dolazio u vjerskih poslovih luterski prodikator K a r l o v a č k i 
Sebastijan Folbeger, koji je g. 1585. tražio i primio od
štetu za putni trošak do Bišća. 1 

Okolica oko Bišća bila je u staro doba dobro napu
čena i obradjena. Gradjani B ihaćk i imali su dosta zemlje, 
koju su težali , a držali su mnogo vinograda. Pojedini 
gradjani imali su pače u Bihaćkom kotaru toliko zemlje, 
da su ju mogli bez štete za gradsku obćinu i stranim 
prodati. Tako je god. 1493. Petar Batal ić prodao vode 
„L juba l" zvane vlastelinu Bužimskomu Jurju Miku l ič iću , 
a prodajnu izpravu izdao je B ihaćk i magistrat.2 Mjesto 
Vinica što zapadno od Bišća leži, kao i vinogradi na 
oplazu brda Somišlja sjećaju na nekadašnju kulturu vinske 
loze. Livade su imali Bišćani osobito u Velihovu, sje
verno od Bišća uz Unu, za koja zemljišta posvjedoči g. 
1317. vicekaštelan Petar Rebrov ič , da su bila vazda Bi
haćka. Bišću je pripadalo i selo Hotinac (1 fatinac) tik do 
grada. Poradi turske nevolje bile su u llotincu zemlje 
gotovo sasvim puste, a da se kultura opet podigne, da
rovao je ban Petar Berislavić pismom izdanim na Svesvete 
god. 1515. u Slobočini jedan pusti dvorac l lo t inačk i re
čenomu R e b r o v i ć u . ' Kad je opatija Topuska od navala 
turskih postradala, posegli su bili B:šćani za opatovim 
imanjem u Kralju, kojim bi se mogli zbog blizine oko
ristiti, ali za Kralje stanu se otimati možna vlastela Bre-
kovićka Kobasici, pa pošto je bio Ivan Kobasič kao od
ličan pristaša Ferdinandov u kralja mnogo zaslužan, i 
dobro vidjen takodjer u generala Katzianera, dobio je on 

1 Kostrenčić Iv.: Urkundliche Beitriige zur ( i i - d i i r h l r . h i prut. L i t e 

ratur, str. 210. — Croatica u registraturi ratnoga ministarstva u Beču. 

- Kegesta Keglevičeva arhiva u sbirci jugosl. akademije. 

Listina u sbirei jugosl. akademiji- medju spisi grofova Keglevića. 



na veliku žalost Bišćana Kralje. Istom, pošto je Breko-
vička loza Kobasica g. 1580. sa Ivanom Kobasićem, po
ginulim u ratu turskom kod K a n i ž e , izumrla, zauzeo je 
kapetan Bihaćk i Sebastijan Lamberg Kralje, ali ne za 
gradjane, već za vojnike Bihaćke. Na Kobasice tužil i su 
se Bišćani već g. 1530. generalu Katzianeru; ne samo da 
su im zemlje pootimali, već da im i sramote prave, pošto 
je vlastelin Kobasić navalio bio golim mačem na obćinskog 
sudca, kad je gradske medje branio. Zločesti i grabežl j iv i 
susjedi da su posvojili velik dio gradskoga kotara, koji 
je postao tako malen i tiesan, da ne imaju gdje napasti 
ni konja ni vola. Tako se dogadjalo gradjanom uzprkos 
tomu, da je o njihovom radu i maru za poljodjelstvo mnogo 
ovisio i obstanak tvrdje, u kojoj su posadnu vojsku gra-
djani svojom mukom hranili. 

Dok su bila mirnija vremena na Krajini, te se sieno 
po bujnih livadah Unskih moglo kositi i spravljati, a stoka 
se na prostranih poljanah i zelenih dubravah mogla pasti 
i krmiti, gojili su Bišćani znatnu stoku i mnogo sitnog 
blaga, trgujući marvom na daleko, kako je tomu takodjer 
dokaz pismo Bihaćkoga sudca Franka Kapto lov ića , pi
sano g. 1570. zagrebačkomu sudcu.1 Poslije ponajviše radi 
susjedstva turskoga uništeno je stočarstvo Bihaćkih gra-
djana, pa nije upravo ni Čudo, da su gradjani Bihaćk i , 
kako su g. 1587. tužbe nastale, jamačno samo od nužde 
i skrajnoga siromaštva preprodavali vojsci marvu za dvo
struku vriednost.''4 

O obrtu i obrtnicih u Bišću ne ima u sačuvanih i 
poznatih spisih dovoljno podataka, ali ne ima sumnje, 
da je u Bišću, kao poglavitoj varoši gornje Hrvatske, 
Uz trgovinu bio razvijen i dosta živahni razni obrt. Još 
1 popis vojnika Bihaćk ih za g. 1-551. spominje uz mnoge 
puškare, većinom Niemce, Andriju zidara, Št ipana krz-

1 Kukuljcvić Ivan: A c t a croatica, str. 333. 

- Lopašić K . : Spomenici hrvatske Krajine, knjiga [., str [46—152 



nara, Ivana kuhača, Š imuna kovača i Luku zlatara, koji 
je posljednji, premda bijaše samo obrtnik, toliko bio 
ugledan medju svojimi sugradjani, da ga izabraše varoš 
kim sudcem.1 

III. 

B i h a ć g l a v n a u t v r d a n a K r a j i n i . 

Bihać glavni l'ran i k na Krajini. Prva posada u gradu. Bihaćki 

kapetani; gradovi, utvrde i straže u Bihaćkoj kapetaniji. Ir<>jska 

Bihaćka. — Turske navale na Bihać i razne ratne zgode počam 

od god. 1528. Nevolje Bišćana; opasno stanje Bišća nakon pada 

Krupe god. 156$. P'eradpašine vojne. Nemar krajiške uprave za 

grad Bihać i njegovu vojsku. Popravak grada nakon požara god. 

ISJS. i još žešće turske navale do god. 1590. — Hasan-paša Pre-

dojevic. J'ad Bišća. Razseoba naroda; Bihaćki bjegunci. 

J^ad ju propalo bosansko kraljevstvo (g. 1463.), te na-
stala još veća turska nevolja, postao je Bihać glavnim 

branikom, odakle je suzbijan Turč in mnogo godina od 
Primorja i od krajeva s ove strane Une. Od doba kralja 
Matije Korvina stajala je u njem, kao što i u obližnjem 
R i p č u , posada. Nasljednici Mirka Perena na banskoj časti: 
biskup Petar Berislavić i Ivan Tah, držahu u Bišću ne
prekidno po stotinu pješaka i toliko konjanika. Kako su 
Turci često puta upravo mimo Bišća prolazili na četo-
vanja u Istriju i Kranjsku, mnogo su Bihaćk i krajevi zu 
luma pretrpjeli. Prigodom poroda djeteta bana Ivana 
Korvina god. 1500. poslao je bio bosanski Skenderpaša 
novorodjencu bogatih darova, ali je i zaiskao od bana, da 
mu dozvoli proći sa 8.000 konjanika mimo Zavalja kroz 

1 LopaSić R . : Spomenici hrvatske Krajine, knjiga 1. >tr. 412—413. 



Krbavu na pljačkanje po mletačkoj Istri. Ban toga da
kako dozvolio nije, ali zato porobiše Turci nemilice još iste 
godine svu okolicu Bišća. ' N a 20. svibnja g. 1520. planu 
nedaleko od Bišča na brdu Djavlu kod Korenice grozna 
bitka, u kojoj doduše Hrvati poraziše Turke, ali je i žrtvom 
pao junački ban Petar Berislavič. Pavao Medošić i drugi 
gradjani B ihaćk i donesoše banovo truplo u Bihać, odkud 
je odvezeno u Vesprim.2 

Po ugovoru od 22. prosinca g. 1522. imao je Ferdinand, 
nadvojvoda austrijski, zapremiti svojimi četami gradove: 
Senj, Krupu, Knin, Skradin, Klis i Ostrvicu, ali Bihać je 
čuvao i nadalje ban hrvatski sa domaćom vojskom. Kralj 
Ludovik naloži na 17. lipnja g. 1526. novomu banu Franji 
Bacanu, da Bihać preuzme iz ruku Ivana Taha, koji grada 
nije htio više držat i . 3 Medjutim je i B a c a n tako malo 
mario za povjereni mu grad, da se hrvatski staleži, sa
kupljeni na saboru u Cetinu, s razlogom pobojaše, ne bi li 
Bihać pao u turske šake, pa zato zamoliše novo izabranoga 
kralja Ferdinanda predstavkom na 27. travnja g. 1527. 
medju ostalim i zato, da se postara za Bihać, u kojem 
da Bacan drži samo pet stražara. Nemar za Bihać tim 
se manje može oprostiti Bacanu, što je dobro poznavao 
važnost toga mjesta za kraljevsku vlast u Hrvatskoj, pi-
savši na 21. prosinca god. 1526. Ferdinandu, da će biti 
veoma štetno po kralja, ako Bihać zauzme Krsto Fran-
kopan, tadanji protivnik Ferdinandov, pa da o posjedu 
tvrdoga Bišća ovisi vlast u Hrvatskoj. A znao je Bacan 
bez sumnje, da se samo iz Bišća dade prepriečit i dalnje 
napredovanje Turaka, koji su bili na svršetku god. 1526. 
zapremili Liku i Krbavu, i o bok došli Pounju, koje još 
držahu Hrvati.4 Napokon se i ban Bacan odvažio, da ne-

1 Sanudo u A r k i v u družtva za povj. jugosl., knjiga V . , str. 77—127. 

3 Ljetopis Tomašića u A r k i v u , knjiga I X . , str. 24. — Mesić: Život 

Betra Berislavića. 

:' Starine) knjiga V . , str. 259. 

4 Pogibao ovu slutio je i K r s t o Frankopan, pisavši 29. svibnja god. 



što učini za obranu Bišća. Mjeseca veljače g. 1527. do
govarao se sa Ljubljanskim biskupom Kr iš to fom Rau-
berom, kao pouzdanikom kralja Ferdinanda, radi vojnika, 
što ih je valjalo uzeti u tvrdju Bihaćku. Ban je zahtievao, 
da ti vojnici ne budu Niemci, već Cesi ili Slavonci (Hr
vati) (,,das solche knecht nicht Deutsch, sondern Behe-
misch oder AVindisch gut piichsenschutzen sein sollen").1 

Kralj Ferdinand bio je poručio 28. travnja g. 1527. 
hrvatskim staležem, da će Bihać utvrditi u svrhu, da 
bude poglavitim branikom Hrvatske, ali neka se staleži 
pobrinu za to, da taj grad priedje posve u kraljevsku 
vlast, što će oni lako izvesti s pomoću Nikole Jurišića. Se-
njanina, kojega bijaše kralj postavio kapetanom vojske u 
Hrvatskoj.2 Kralj je radio, da što prije izpuni svoje obe
ćanje, a to već s toga, što je nakon Muhačke bitke obran-
bena linija na Vrbasu bila napuštena, a paše bosanski 
Hozref i hercegovački Murad sve to žešće prodirahu u 
Hrvatsku, pa se već tada bojati bilo, da će i Bihać pod
leći turskoj sili. Opasnost za Unske priedjele povećala se 
još više padom nekadašnje Blagajske tvrdje Kamengrada.3 

Kralj Ferdinand zatraži od Kranjskih staleža, da mu po
zajme svotu, što će ju trebati za utvrdu i za vojsku u 
Bišću i R i p č u , a on će ih odštetiti dohodci ugarske komore.4 

1527. biskupu Joželiću: »da basa bosanski hoće priti, kako se klas zrija, 

zauzeti najprije Bihać, K r u p u , pak vse grade u Hrvatih, a da sada trdi 

Udbinju, Mr/.in i Komić«. Kukuljević Ivan: A c t a croatica, str. 222. 

1 Cievav: Actenstiicke zur Geschichte der Verhaltnisse z\vischen Oester-

reich, Ungarn und der Pforte, 

- C h m el: Actenstiicke zur Geschichte Kroatiens in den J . 1526—1527. 

str. 25—27, 4 5 — 4 9 . 
3 Prigodom putovanja N i k o l e Jurišića i Famberga, kao carskih pokli

sara u Carigrad god. 1530., bio je K a m e n g r a d već u turskoj vlasti. Gubitak 

Kamengrada jako se osjećao. N i k o l a Zrinski molio je, ali bez uspjeha, 

kraljeve povjerenike, da mu dadu 600 težkih i 2.000 lakih konjanika i 6.000 

pješaka za osvajanje Kamengrada, koji da je najjači štit Hrvatskoj. (Buch-

h o l z : Geschichte F e r d . I., knjiga I X . , str, 43.) 

4 D i m i t z : Geschichte K r a i n s , II. T h e i l , str. I IO. 



U Bišću postavi kralj god. 1528. mjesto kaštelana, 
koji je dotle grad čuvao, posebna kapetana, koji je zapo-
viedao takodjer obližnjemu R i p č u i Kamengradu. Kapetan 
Bihaćk i bio je podčinjen vrhovnomu carskomu vojskovodji. 
I/, prva je zapovjedničtvo Bišća predano Senjskomu kape
tanu Jakovu Ravnikaru (Raunachu), ali je odmah načelno 
odlučeno, da kapetan Bihaćk i ima biti neodvisan od ka
petana u Klisi i u Senju, gdje su kapetanije jur prije 
pod ugarsko-hrvatskimi kraljevi iz različitih rodova ob
stojale. Iz prva je imao kapetan razmjerno malu plaću, ali 
kraljica Ana odredi naredbom od 19. travnja g. 1540., da 
novi kapetan Martin Gal ima dobivati toliku plaću, kao 
tadanji Senjski kapetan Ivan Lenkovič , naime na godinu 
500 for. Prvi samostalni zapovjednik Bihaćk i bio je Erazmo 
Turn, poslije zapovjednik svih četa u gornjoj Hrvatskoj, što 
ih austrijske pokrajine plaćahu. Kad je Turn odstupio, po
vjeri kralj Ferdinand g. 1535. obranu Bišća i R i p č a ta
dašnjemu županu Varaždinskomu, kasnijemu banu Petru 
K e g l e v i ć u , predavši mu upravu nekoć bogate i prostrane 
Cistercitske opatije Topuske pod uvjet, da imade dohodci 
opatije braniti i uzdržavati pomenuta dva grada. Kod 
primanja Topuskoga, Bišća i R i p č a obveza se Keg lev ić , 
da će opatiju i gradove povratiti na zahtjev kraljev, a 
glede obrane gradova da će se sporazumjeti sa zastup
nici Kranjske.1 Ujedno bude K e g l e v i ć u kao vojnomu ko-
misaru u Hrvatskoj i Slavoniji dodieljeno 100 lakih ko
njanika, i za uhode doznačeno na mjesec 150 for. Predjaš-
njemu kapetanu Turnu naknadjene su tražbine (4.570 for.) 
zalogom grada Met l ičkoga na Kupi i iz dohodaka malte 
u Kranju.2 Pošto Turci s proljeća g. 1538. po izdajstvu 
zauzeše Dubicu, a turski martolozi stadoše harati Slavo
niju medju Savom i Dravom, zamoli K e g l e v i ć , koji je bio 

1 Pavla R i t t e r a regesta arhiva grofova Keglcvića u sbirci jugoslav. 

akademije. T u ima takodjer i odnosni nalog kralja Ferdinanda t. u matici. 

2 Mittheilungeu d. hist. Vereins f. K r a i n . J . 1865., str. 20. 



medjutim postao banom hrvatskim, da mu oduzmu Bihać 
sa R i p č e m , jer da ne može na obje tako udaljene strane 
dospievati. K e g l e v i ć bude dignut od zapovjedničtva kra
ljevskom naredbom od 27. travnja g. 1538. Odstup Kegle-
vićev obznani kralj još naposeb i hrvatskim velikašem : Jurju 
Frankop&nu Slunjskomu, Vuku Frankopanu Brinjskomu, 
Stjepanu Blagaju i Nikoli i Stjepanu Frankopanom. 1 

Vrieme, kad je K e g l e v i ć bio kapetanom, zovu kasnija nje 
mačka izviešća hrvatskom upravom („chrabatische verwal-
tung"), a trošak za Bihać i njegovu posadu podmiren je u 
to doba ponajviše iz komorskih dohodaka. Unapried pak 
obskrbljivale su Bihaćke potrebe austrijske zemlje, naročito 
pokrajina Kranjska, kojoj na čuvanje povjeri kraljica Ana 
posebnom poveljom, izdanom u Beču 17. lipnja g. 1540., 
grad Bihać, ali ga ne utjelovi toj pokrajini, kako to proti 
jasnom glasu izprave tumače Valvasor2 i noviji inače 
dosta kri t ični kranjski povjestnik Dimitz.3 Takov dar niti 
je bio moguć, niti bi imao smisla po starom državnom pravu 
Hrvatske. Gradjani Bihaćki bili su i kasnije podložni banu 
hrvatskomu i njegovoj sudbenosti. Kapetan Bihaćki Martin 
Gal tužio se na Bišćane g. 1543, da ni istoga bana ne 
priznavaju, a kad su g. 1564. Biščani plemićem Kobasi-
ćem u Kralju silovito mnogo štete čini l i , tužili su Bišćane 
štitnici malodobnoga Ivana Kobasica Andrija Tadiolović 
i Gašpar Subić Peranski banskomu stolu.4 Oslanjajuć 
se na novčani prinos za uzdržavanje vojske u kapeta
niji Bihaćkoj prisvajala si je odslije pokrajina Kranjska 
pravo postavljati kapetane i više zapovjednike u Bišću, 
a kad se g. 1560. radilo o naimenovanju namjestnoga ka
petana Mihajla Špalat ina (Albertia), čuvenoga viteza na 
hrvatskoj krajini, uzprotive se tomu kranjski staleži. Špa-

1 Koncepti u tajnom arhivu bečkom. 

1 Valvasor: E h r c đ. H e r z . K r a i n s , knjiga X I [ . , strana 12. 

3 D i m i t z : (ieschichte K r a i n , poglavje H . , strana 143. 

1 A r h i v kaptola Zagrebačkoga. Izvorni spisi. Slovo K . , br. 132. 



latin je iza toga odstupio, pa kad je kasnije i sam kralj Fer
dinand poželio, da Špalat in ostane kapetanom, nije se taj 
dao na to skloniti.1 Odslije unapried bili su svi kapetani 
Bihaćki sve do pada tvrdjave g. 1592. kranjski p lemići . 2 

Iz prva zapoviedao je Bihaćki kapetan samo nad po-
sadami u Bišću i u R i p č u . Kasnije pak, pošto je veća 
pogibao nastala, budu umnožene posade dielom u gra
dovih, što ih je vojna uprava od pojedine vlastele preu
zela, dielom na dvorovih vlastele, koji su javne straže 
bili zamolili. V e ć g. 1537. bili su posjednuti i kapetanu 
Bihaćkomu podčinjeni gradovi: R ipač , Golubić, Sokol, 
Brekovica, Turanj toplički i Izačić. Broj utvrdjenih mjesta 
sa stalnom posadom i stražami na hrvatskoj krajini umnoži 
se sliedećih godina, a svakolika krajina hrvatska bude 

1 Bilježke Iz kranjskog zemaljskog arhiva u R m l o l l i n u . 

2 K a p e t a n i B i h a ć k i sliedili su ovim r e d o m : 

G o d . 1528. Jakov R a v n i k a r ( R a u - G o d . 1573. Sebastijan Lambcrg. 

nadi). » 1578. Benko K r a i n e r . 

» 1528. Erazmo T u r n . » 1579. Juraj Paner (upravitelj 

» 1535. Petar Keglević. kapetanije). 

• 1539. Bartol R a v n i k a r ( R a u - » «579. SebastijanLamberg(ope-

nach). tovano). 

» 1540. Martin G a l (naimenovan » 1580. Franjo Rossel (upra

vi (ientu 12. travnja). vitelj). 

» 1543. V i l i m Schnitzenbaum. » 1581. Danilo Obričan (f 19. 

» 1544. Juraj Sauer (naimeno- prosinca g. 1583. kod 

van u Zlatnom Pragu Rakovice u bitci). 

2. veljače). » 1584. Ladislav More. 

» 1558. Juraj od Zobelsberga. » 1584. Jakov Prank (namj. ka-

» 1560. Mihajlo Špalatin (Alberti). petan). 

» 1564. Juraj K m m c h a l . » 1584. Franjo H o m e r . 

» 1565. A d a m Schramf. » 1586. T o m o Dornberg (f god. 

» 1570. Danilo Lozcr (poginuo '590-)-

kod K r S k o g a za seljačke » 1590. Krištof Obričan (f god. 

bune g. 1573). 1592). 

» 1573. F r i d r i k od Višnjegore. » 1592. Josi]) Lamberg. 

(Po spisili /.em. arhiva u (i radcu i u Ljubljani i /.ajedn. financijalnog i ratnog 

ministarstva u Beču.) 

Lopašić: Bihać. 5 



razdieljena u četiri kapetanije: Bihaćku, Senjsku, Ogu
linsku i Hrastov ičku (kod Petrinje). Pod Bihaćku kape
taniju spadali su g. 1573. i 1577. osim Bišća kao glavne 
utvrde gradovi: R i p a č , Sokol, Drežnik , Tržac, Slunj, grad 
i trg Cetin, Izačič, Top l ičk i turanj, Brekovica, Ostro/,u-, 
Kremen, 1 lojšić kašteo na mostu, Blagajski turanj, Hresno, 
Gornja Kladuša , Sv. Juraj u Ostrožkoj šumi (polju). Pod-
zvizd, Peći , Sturl ić, Vranograč , Perna, Kneja, Krstinja, 
Stiena, Cazin i Bužim, 1 a bile su god. 1573. ukupno u tih 
gradovih 364 haramije. Posada Bihaćka brojila je god. 
1537. 81 pješaka i 36 konjanika, god. 1553. 50 konja
nika i toliko pješaka. Kralj Ferdinand naloži 13. kolo
voza g. 1351., da valja Bihać pozorno čuvat i i u nj smje
stiti 200 sluga.2 G. 1373. umnožana je posada na 58 ko
njanika i 250 pješaka, a medju ovimi bilo je 80 tako 
zvanih Niemaca. Napokon je god. 1579. broj njemačkih 
vojnika u Bišču povećan na 200, husara bude pridržano 
50, ali je broj haramija smanjen na I O O , pa je tako re
čene godine čitava kapitanija Bihaćka imala 402 momka 
uz mjesečnu plaću od 2.508 for.3 Posadna mjesta ostaše 
samo: R i p a č , Sokol i Izačić, dok je ostale gradove Bi
haćke kapetanije dielom Turč in osvojio, dielom su pak 
priklopljeni novo ustrojenoj kapetaniji Slunjskoj. 

Uz kapetana zapoviedao je u Bišću vojsci u njegovoj 
odsutnosti podkapetan. Bilo je pak u Bišću i više manjih 
Častnika, kao što: kapetan husara, zastavnici, stražmeštri, 
ranarnik, puškari , topnici, trubljari, bubnjari i desetnici. 
Grad (kašteo) čuvahu osobiti stražari. Isti župnik pop 
Jakov dobivao je god. 1551. 3 for. 50 kr. mjesečne plaće. 
Kod njemačke čete nošahu po vojnom propisu plemići 
oklope i pancire. Ako i jesu pojedini zapovjednici bili 

1 Posljednja tri mjesta zaokupio je g. 1576. bosanski Ferad-paSa. 

2 R a d i c s : Herbard Auersperg, strana 287—289. — Lopašić R . : Spo

menici hrvatske Krajine, knjiga I., strana 33—41. 

3 Miscellanca u štajerskom zem. arhivu, fasc. 31, br. 176. — Starine, 

knjiga X V I I . 



Bihać. — 

pripadnici Kranjsko i .Štajerske, to je vojska Bihaćka sa
stojala gotovo od samih Hrvata. Osobito kod konjaničtva 
u Bišću služili su po izbor hrvatski plemići , koji izgu
bivši svoja dobra rado su ulazili u kraj išku vojsku. Po
pisi Bihaćke vojske od god. 1.54.0. i 15 51.1 pokazuju med j u 
Bihaćk imi Častnici i vitezovi odlične Hrvate: Jurja (ira~ 
busa, Ivana HlapČića (Alapića) , Ivana Izačića, Marka 
Juranića, Št ipana Jurjevića, Pridrika Kačiča, Marka Ka-
rinčića, Bogdana Knez ića , Mikulu Kr ižan ića , Lovru Kru
žića, Ivana Mihalovića , Pavla Mladoševića, Vida Hrelju 
Petr ičevića, Ivana Rebrov ića i mnoge druge, kojih su 
prezimena mnogo poštovana u hrvatskoj poviesti. I gla 
soviti Ivan L e n k o v i ć , poslije kapetan Senjski i velik 
general hrvatske i slavonske krajine, počeo je, povra-
tivši se god. 1529. od obsade Bečke, ponajprije u Bišću 
služiti kao namjestnik (lieutenant) kapetanov. On je bo
ravio u Bišću sve, dok ne bude god. 1537. imenovan ka
petanom Senjskim. 

U okolici Bišća postavljeno je bilo već g. 1553. 16 
Stražara („Scartleute") na prielaze u šumah i u klancih. Ta
kove straže postavljene su naročito više R ib ića na Že-
leznoj glavi, na Novoj Vinici, u Vraž jem vrtlu (kod Iza-
Čića), u Garavici i u Mihlom polju. Kasnije g. 1587. još 
se spominju straže na K lokočko j glavi i na Šiški . Straže 
Ove imale su medju ostalim bditi, da Bišćani mogu težati 
zemlje sve do Zavalja.2 

Od Bišća išle su pošte po pograničnih gradovih, pa 
preko Ogulina u Ljubljanu i preko Zagreba u N jemačk i 
Gradac. Na glasu bijahu po hitrini i radi pouzdanosti 
B ihaćk i poštarski konjici (,,Wihitscher Pfefde"), koji su slu
žili kod pošta u čitavoj Krajini. Uhode (špioni), obično tada 
nazivani kovači , polazili su ponajvećma iz Bišća u Tursku, 
da saznadu za naum turskih zapovjednika, a na njih se raz-

1 V i d i popis vojske Bihaćke od g. 1551. a dodatku br. I X . 

2 Lopašić R . : Spomenici hrv. Krajine, knj. L , str. 146—152. 



mjerno dosta u Bišću trošilo. Iz prva bila je pazka na 
uhode povjerena banu Ivanu K a r l o v i ć u , koji je često na 
svojih imanjih u blizini Bišća boravio, i odličnomu vla
stelinu BrekoviČkom Ivanu Kobasicu, ali pošto se oba 
g. 1531, s ovim svietom oprostiše, povjeren je taj posao 
kapetanu B i h a ć k o m u . 1 

* 
* * 

Budući da su Turci šestnaestoga vieka bili u najvećoj 
svojoj snazi, te neprestance napredovali i razširivali medje 
prostranoga osmanskoga carstva, to je Bihać za posljed
njih š e s t d e s e t godina v last i k r š ć a n s k e nad gra
dom pretrpio mnogo zla i nevolje, pa jer je na našoj 
Krajini bilo vazda malo poredka, a gotovo nikad prave 
brige za hranu i obskrbu vojske, pravo je čudo, da se 
je Bihać, obkoljen gotovo sa svih strana turskom zem
ljom, i tako dugo održati mogao. To je tim zamjernije, jer 
su Turci za druge polovice šestnaestoga vieka držali na 
svojoj krajini u mnogih mjestih stalnu poveću plaćenu 
vojsku poput one na kršćanskoj strani, a uz Turke su tada 
još pristajali gotovo svi pravoslavni kršćani, doselivši se 
iz Bosne pod imenom Vlaha i martoloza, koje istodobna 
izviešča hvale u velike sbog vojničke vještine i hrabrosti, 
ali se na njih i gorko tuže poradi razbojstva i paleža, čim 
dodijaše tako kršćanom, kao što i Turkom. 

Sve ratne zgode Bišća i doživljaje B ihaćkih gradjana 
u ovo vrieme niti je moguće niti je potrebno pobil ježit i , 
ali na koliko su pojedini dogadjaji zamašniji , sliede ovdje 
(počevši od g. 1528.) kronogijskim redom po izvornih sa-
vremenih spomenicah i izvještajih, što su ih Bišćani (ple
mići , vojnici, župnik, kler, sudac sa gradjani) hrvatski 
ili latinski pisali čuvenomu Kranjcu, generalu Katzianeru 
i drugim poglavarom na hrvatskoj krajini. 

1 LopaSić R . : Spomenici hrvatske Krajine, knj. III., str. 395, 398. — 

Miscel. u štaj. zera. arhivu, f. 31, hr. 176, f. 43, br. 141, f. 46, br. 80. 

— Slai i ne, knjiga X V I I . 



Mjeseca srpnja g. 1528. prikupi se kod Bišća velika 
turska vojska, koja kasnije prodre ća u Kranjsku. O toj 
vojsci i prietećoj pogibli izviestiše za doba u Ljubljanu 
ban Ivan Kar lov ić , knez Vuk Frankopan i kapetan Bihaćk i 
Erazmo Turn. Turci su nasrtali i sliedeće godine s velikom 
žestinom u okolicu Bišća i R i p č a , i tada je ljudstvo to
liki strah bio obuzeo, da su kmetovi počimali ostavljati 
svoje zavičaje, pa da nije bilo junačke mišice i svjeta Ni
kole Jurišića, bili bi ti krajevi jamačno već tada opustjeli. 
Dočuvši zastupnici austrijskih pokrajina za tu pogibao, 
dozvoliše na saboru u Slovenskom Gradcu (Windisch-
griitz) 10. svibnja g. 1530. vanredan trošak za. utvrdu i 
obskrbu hrvatskih gradova: Klise, Senja, Otočca, Bišća 
i R i p č a , a kralj Ferdinand primi u službu 700 lakih (hr
vatskih) konjanika pod vrhovnom zapoviedi Ivana Katzia-
nera i kapetana Nikole Turna i Erazma od Karšana i 300 
martoloza (četnika po načinu turskih martoloza). Ovi su 
konjanici jedno doba vojevali oko Bišća ća do Udbine, 
Srba i Unca, ali biše na skoro odazvani u Posavinu i u 
Slavoniju, da vojuju proti pristalicam Zapoljevim.1 

Kako je već spomenuto, počinjali su Vlasi, boraveći 
u zemljah Turkom podčinjenih i često na turskoj službi, 
mnogo štete u Hrvatskoj. Osobito dodijaše Bišću Vlasi, što 
se bijahu nastanili oko Dinarskih planina i kod izvora Une 
oko Unca, Srba i Glamoča („Va lachi Thurcorum, qui co-
moraverunt in Zerb, in Unacz et in Glamoch"). Kad se 
ovi Vlasi iznevjeriše Turkom, te stadoše na kršćanstvo 
prelaziti, jako su se tomu Bišćani radovali. Bišćani ih pre-
poručiše na Kr iževo g. 1530. generalu Katzianeru, moleći 
ga, da primi Vlahe u kršćanstvo, jer da su valjani i hrabri 
ljudi („sunt homines de valore"). Držalo se, da će za njimi 
prieči u kršćanstvo i mnogi drugi Vlasi. Poglavica V l a š k i 
Ladislav St ipkovič od Glamoča pošao je bio glavom u 

1 Izvorna izvieSća na Katzianera u Ljubljanskomu Rudolfi n u (/emalj. 

arhivu), fasc. 120. 



L j u b l j a n u , d a se p r e p o r u č i . O d m a h t r e ć i d a n , č i m V l a s i 
u B i h a ć s t i g o š e , p o t u k o š e B i š ć a n i , n a n o v o o d u š e v l j e n i , 
p r e d s a m i m g r a d o m t u r s k u v o j s k u . M j e s e c a s r p n j a g o d . 
1530. i z l e t j e š e B i š ć a n i do K n i n a i do C e t i n e , gd je je b i o 
u i s to d o b a p r i k u p i o k r š ć a n s k e č e t e h a r a m b a š a N i k o l a 
B i d o j e v i ć 1 

S p r o l j e ć a g o d . 1531. ope t se s p r e m a l a v e l i k a t u r s k a 
v o j s k a n a B i h a ć , v o z e ć i sa s o b o m m n o g e t o p o v e i s p r a v e za 

o b s a d u g r a d a . Č u v š i B i š ć a n i z a to sp remanje , p o š l j u s v o g a 
s u g r a d j a n i n a i m e n o m D u d i ć a i d r u g e svoje z a s t u p n i k e ća 

u Z l a t n i P r a g do k r a l j a , m o l e ć i g a z a p o m o ć . K a t z i a n e r u 
p a k d o j a v i š e p r i e t e ć u p o g i b e l j p r v a c i B i h a ć k i : p o d k a p e t a n 
P e t a r R e b r o v i ć , Ž u p n i k p o p M a r k o , f ra ta r T o m o , p r i o r 
D o m i n i k a n s k i i f ra tar A n t u n , g v a r d i j a n F r a n j e v a č k i , u 
i m e č i t a v e o b č i n e n a C v i e t n i c u g . 1531. po s u g r a d j a n i n u 
p l e m i ć u A n t u n u A n d r i j e v i č u , n a c r t a v š i u posebno j p r e d 
s t a v c i v e o m a t u ž n u s l i k u o s t an ju s v o g a n e v o l j n o g a g r a d a . 
U B i š ć u d a ne i m a p o r e d k a , k a p e t a n T u r n d a m a l o k a d a 
b o r a v i u g r a d u , k o j i d a v e ć o s t a v i š e p u š k a r i ; a i i s t i 
h u s a r i , š t o i h je p r i j e k a p e t a n n a p l a ć i d r ž a o , r a z b j e g o š e 
se o d n e m i l a do n e d r a g a , ne d o b i v š i k r o z v i š e mjesec i 
n i p l a ć e n i h r a n e . U g r a d u d a je o s k u d i c a n a s v e m , oso
b i t o n a h r a n i i s t r j e l j i vu , a n i za d l a k u d a n i je bo l je n i 
u o s t a l i h k r a j i š k i h u t v r d a h i g r a d o v i h . A k o T u r c i o b k o l e 
B i h a ć , č e m u je s v a p r i l i k a , j e r se s v a k i č a s z a l i e ć u č a k 
p r e d g r a d s k a v r a t a , d a se ne i m a t k o o p r i e t i , a g r a d d a 
ne m o ž e v e ć za to o d o l j e t i n a v a l i t u r s k o j , j e r ne i m a ni-
k a k o v e s p r e m e z a o b r a n u . P o d k r a j p o s l a n i c e o č i t o v a š e 
B i š ć a n i , d a su g o t o v i u m r i e t i z a v j e r u k r š ć a n s k u i z a 
k r a l j a , s a m o a k o i m se p o š a l j e h r a n e i b a r e m n e š t o p u 
š a k a i bojne s p r a v e . I n a č e d a ć e dosp je t i u m r z k o su-
ž a n j s t v o , a n e s m i l j e n i T u r c i d a ć e i h p r o d a v a t i s a ž e n a m i 
i d j ecom p o p u t m a r v e . Z a t o z a k l i n j u v o j v o d u , d a i m po-

1 Pisma Hišćana u hrvatskom zemaljskom arhivu u škrinji povlastica 

i u Ljubljanskom Rudolfinu, fasc. 120. 



m o ć p o š a l j e , a i n a č e d a ć e g a t u ž i t i B o g u i k r a l j u . 1 V o j 
n i c i B i h a ć k i j o š napose z a m o l i š e K a t z i a n e r a , d a i m p o š a l j e 
p l a ć u , i to u d o b r u n o v c u , j e r n o v a c , š t o g a d o b i v a j u , ne 
v a l j a i n i t k o g a ne ć e p r i m i t i . U L j u b l j a n u p o s l a š e 
u jedno B i h a ć k i s t a n o v n i c i p o n o v a c g r a d s k o g a s u d c a J u r j a . 

G r a d j a n i B i h a ć k i m o g a h u se i p a k u č a s u nevo l j e za
k l o n i t i d o n e k l e i z a z i d i n a g r a d s k i h , a l i o k o l i š n a o t v o r e n a 
mjes t a i o b ć i n e l ju to s t r a d a h u t u r š k i m i č e t o v a n j i u o v o 
g r o z n o v r i e m e . J a d n o i n e v o l j n o su o s o b i t o ž iv je l i p r i 
t a k v i h p r i l i k a h p l e m i ć i P l u m l j a n s k i ( „ f r a t r e s c o n g e n e r a t i o -
na l e s n o b i l i u m de F l o m g l a n " ) , k o j i b i j a h u p o d l o ž n i g r a d u 
B i h a ć k o m . I to b r a t s t v o r a z g a l i p i s m o m g o d . 1531. s v o j u 
b i e d u i n e v o l j u K a t z i a n e r u , z a m o l i v . š i g a za s t r a ž a r e . S a m i 
d a ne m o g u s t r a ž i t i , p o š t o su g o t o v o s v i n j i h o v i o d r a s l i 
m u ž k a r c i u b o j u p o g i n u l i i l i u r o b s t v o z a p a l i ; a k o o s t a n u 
bez p o m o ć i , d a ć e se m o r a t i o d s e l i t i . 2 T u r c i su se o k a n i l i 
z a ova j p u t B i š ć a , a l i m je seca k o l o v o z a is te g o d i n e ob-
s j ednu z n a t n o m v o j s k o m K r u p u . K a p e t a n B i h a ć k i T u n i 
b i o je p o s v o m o b i č a j u ope t o d s u t a n , p a su g a i s t o m p i 
s m o m m o r a l i B i š ć a n i u p o z o r i t i , k o l i k a p o g i b a o p r i e t i i 

B i š ć u i č i t a v o j H r v a t s k o j . ' 1 

G o d i n e 1533. n a l o ž i k r a l j F e r d i n a n d s t a l e ž e m š t a j e r 
s k i m , d a n a m a k n u t r o š a k z a b o l j u u t v r d u S e n j a i B i š ć a . 4 

N a s a b o r u h r v a t s k o m u D u b r a v i k o d I v a n i ć a mje seca 
s t u d e n o g a g . 1537. o b e ć a k r a l j , d a ć e o s v o m t r o š k u 
p r i m i t i u s l u ž b u u H r v a t s k o j i S l a v o n i j i 2.000 k o n j a n i k a 
i 1.000 p j e š a k a , a d a toj v o j s c i b u d e z a p o v j e d n i k o m u 
mjes to n e v j e r n o g a I v a n a K a t z i a n e r a N i k o l a J u r i š i ć , O v o m u 
je i k a s n i j e k r a l j F e r d i n a n d p i s m o m iz Z l a t n o g a P r a g a 
24. t r a v n j a g o d . 1540. n a r o č i t o p r e p o r u č i o h r v a t s k e p o g r a 
n i č n e u t v r d e ( „ u n s e r K r o a t i s c h e n O r t r l e c k g e g e n d i e 

1 Izvornik u zem. arhivu u Zagrebu medju povlasti, br. 141. 

- Izvorna korespondencija u Rudolt inu (zem. arhivu) u Ljubljani, f. 120, 
: t Ibidem. 
1 .Muhar A . : Gesch.icb.te d. Steiermark, kuj. V I I I , str. 397. 
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T i i r k e n n a c h s e i n e n bes t en V e r s t a n d u n d g u e t e n F i i h r s e -
h u n g u n d "VVahrung z u h a l t e n " ) . 1 

M a d a je B i h a ć s v a k o j a k a n e v o l j a p r i t i s k a l a , n i e s u 
n j e g o v i s t a n o v n i c i d u h o m k l o n u l i ; g o d . 1539. p o l e t j e š e 
B i š ć a n i n a p o z i v S e n j a n a i n j i h o v a k a p e t a n a I v a n a L e n -
k o v i ć a sa j e d n o m č e t o m u p o m o ć p r o t i t u r s k o m u v o j s k o 
v o d j i B a r b a r o s i , k o j i j e b i o K a š t e o N o v i o svo j io , p r i e t e č i 
os ta loj D a l m a c i j i i g r o z e č i se t a k o d j e r S e n j u . 2 J e d v a š t o 
je opasnos t Sen j m i n u l a , ope t se s t a n u T u r c i s p r e m a t i 
n a B i h a ć . I k a p e t a n B i h a ć k i B a r t o l R a v n i k a r i o b ć i n a 
B i h a ć k a u p o z o r i š e s p r o l j e ć a g . 1540. k r a j i š k e p o g l a v a r e , 
d a ć e T u r c i obs jes t i B i h a ć , k o j i j e s l a b o o b s k r b l j e n , p a 
da ć e g a zato T u r c i l a k o zauze t i . „ S u d a c i v s a o p ć i n a 
B i h a ć k a " , j a v i 22. s r p n j a g o d . 1540. „ u z m o ž n o m i zve l iČe-
n o m u g o s p o d i n u M i k u l i J u r i š i ć u , d a je v o j s k a t u r s k a p o d 
K o s t a j n i c o m , a d r u g a d a g r e n a o v u z e m l j u ( B i h a ć k u k r a 
j i n u ) , N e z n a se, k a m o te. M i se n a j v e ć e s e b i b o j i m o , 
za to m o l i m o v a š u m i l o s t , d a b i k n a m p r i g l e d a l a , d a ne-
p o g i n e m o " . 5 P o m o ć je t a d a o d K r a n j s k e i vStajerske z a 
v r e m e n a p r i s p j e l a i B i h a ć se o d r ž a . 4 

G o d i n e 1 5 4 3 . u p r o l j e ć u u h v a t i š e B i š ć a n i n a č e t o -
v a n j u z l o g l a s n a i v e o m a o p a s n a t u r s k o g a h a r a m b a š u , 
P e r l a z v a n o g a , te d o b i š e z a n j e g a , k a o š t o i z a n j e k o g a 
Ž u m b e r a č k o g a U s k o k a i m e n o m V l a h a , k o j i je s a V u k o m 
P o p o v i ć e m b u n i o U s k o k e , h o t e ć i i h n a t r a g u T u r s k u 
p r e m a m i t i , o d k r a n j s k i h i š t a j e r s k i h s t a l e ž a z n a t n u uc jenu . r > 

P o š t o su B i š ć a n i k r š ć a n s k e o d m e t n i k e i k r a l j e v e nev je r 
n i k e s a m i h v a t a l i , a n i k a d a n i p r i j e n i k a s n i j e v j e r o m ne 
k r e n u š e , b o r e ć i se v a z d a o Č a j a n o s T u r c i , j a m a č n o d a n i je 
o s n o v a n a o s / a d a k r a n j s k i h s t a l e ž a 14. l i s t o p a d a g . 1 3 4 3 . , d a 

1 F rakno i : Monumenta comitialia Hung, , knj. II. , str. 235, 248. — 

Muhar o. c., knj. V I I I . , str. 421. 

- Rilježke iz Ljubljanskoga arhiva. 
: t V id i u dodatku br. V I I . 
1 Miscellanea, f. 44, br. 52, u štaj. zem. arhivu. — Starine, knjiga X V I I I . 
'' Ibidem, f. 45, br. 159, 160. 



se B i š ć a n i d o g o v a r a j u s T u r c i r a d i predaje , p a d a b i p o ne
v j e r i g r a d j a n a l a k o m o g a o i s a m g r a d p a s t i . 1 S v a je p r i l i k a , 
d a je o v a o s v a d a p o t e k l a o d n o v o g k a p e t a n a M a r t i n a G a l a , 
k o j i je sa g r a d j a n i B i h a ć k i m i u z a v a d i ž i v i o , p a i h t a k o na 
m u k e s t av l j ao , d a je b i o o z b i l j n i i p a t r i o t i č n i N i k o l a J u -
ri.šić p r i n u k a n p i s m o m o d 23. l i p n j a g . 1541. o p o m e n u t i 
r e č e n o g a k a p e t a n a , d a ne p r o g o n i j a d n i h i n e v o l j n i h B i š -
č a n a , k o j i h je g r a d spas i o b r a n a č i t a v e k r a l j e v i n e H r 
v a t s k e ( „ t o t i u s r e g n i C r o a t i a e sa lus et sus t en ta t io" ) , p a 
a k o i m a o p r a v d a n i h t e g o b a n a B i š ć a n e , d a ne b u d e s e b i 
s a m sudac , v e ć d a se, p o t u ž i k r a l j u . " O p r e k a i z m e d j u 
g r a d j a n a i k a p e t a n a p o s t a l a je j o š ž e š ć o m g . 1543., p o š t o 
je k a p e t a n G a l s tao o d l u č i v a t i u r a z p r i m e d j u o b ć i n o m 
B i h a ć k o m i p l e m i ć e m N i k o l o m K r i ž a n i ć e m , k o j i je o 
s e b i i o o s t a l i h s t a n o v n i c i h n a o t o k u B i h a ć k o m s tao 
t v r d i t i , d a su k r a l j e v s k i s l o b o d n j a c i , p a d a n i e s u p o d l o ž n i 
o b ć i n i B i h a ć k o j i n j e n o m m a g i s t r a t u . K a p e t a n b i o je po
z v a o s t r a n k e p r e d a se, a l i p r a v o o d l u č i v a n j a p o r e č e m u 
B i h a ć k i sudac , o d r e d i v u j edno g l o b u o d 500 for . s t r a n c i , 
k o j a b i se p o k o r i l a s u d u k a p e t a n o v u . R a d i t o g a p o s t u p k a 
p o t u ž i se k a p e t a n G a l n a s u d c a B i h a ć k o g a u p r a v i t e l j u 
K r a n j s k e p o k r a j i n e , m o l e ć i g a , d a n e p o s l u š n i s u d a c b u d e 
p o z v a n u L j u b l j a n u i o š t r o k a ž n j e n . S u d a c B i h a ć k i d a 
ne m a r i n i z a c a r a n i z a b a n a , a s t a n o v n i k o m n a o t o k u 
d a se je r u g a o , d a su B i h a ć k i d r v a r i i s t r a ž a r i . 3 N i j e 
i z v i e s t n o , k a k o se ova j p r i e p o r s v r š i o , m e d j u t i m stanje u 
B i š ć u r a z j a š n j u j e d o n e k l e i p i s m o „ L u k e z l a t a r a , s u d c a 
B i h a ć k o g a i vse o p ć i n e v a r o š a B i h a ć k o g a " o d p r a v l j e n o 
n a d a n sv . B a r b a r e g . 1543. b a r u n u A n t u n u T u r n u „ v i ć n i k u 
k r a l j e v e s v i t l o s t i i n a m i š ć u k a p i t a n a L u b l a n s k o g a " , k o j i m 
se p i s m o m o b ć i n a B i h a ć k a p o t u ž u j e „ g o s p o d i o d l u č e n o j , p r i -
g l e d n i k o m r u s a g o v k r a l j e v e s v i t l o s t i " n a k l e v e t e i p re -

1 Ibidem, f. 45, br. 232. 
- Pismo Juriševićevo u kranjskom /.um. arhivu (Rudollinu). 
3 Tužba u kranjskom /.em. arhivu. 



p o r u č u j e za d a l j n u p o m o ć , p i š u ć i : „ r a z u m i s m o , č a n a m 
p i sas te , v a š a m i l o s t , k a k o ste n a m b i l i p o s l a l i p o m o ć , k i se 
v a z d a n a d i j e m o o d k r a l j e v e s v i t l o s t i i o d va s g o s p o d e . I 
o v o s m o p o z n a l i , d a se j e n i g d o n a š a ] , k i m r a z i n a š u 
u b o g u s l u ž b u v a m g o s p o d i , k a k o n a m p i š e t e , d a s m o 
u č i n i l i n a m a k n u t i n a j i s t i š p r o t i p o m o ć i , k u ste n a m p o 
s l a l i . Z a t o , m i l o s t i v i g o s p o d i n e , č a p i š e m o m i l o s t i v a š o j , 
v a z d a n a m monete z a i s t i n u p r i j e t i — d a n i s m o n a n i š t a r 
n a m a k l i , a to. č a se j e n i g d o tuž i l n a nas v a m g o s p o d i , a 
to b i s m o m i i m i l i t u ž i t i , z a č b i s m o m o g l i d o i s t i n i t i , d a 
n a m je u č i n j e n o š k o d e za sto d u k a t u s e n u i u s l a m a h i 
u g r a j a h v a r t l e n i h , č a n i p l a ć e n o i o š ć e za to o v i u b o z i 
l j u d i n i s u k n i m n i j edne zle vo l je n i z le r i č i s k a z a l i . Z a t o , 
m i l o s t i v a g o s p o d o , c i c a B o g a , d a b i s t e o d nas p o m o ć i 
n e k r a t i l i , z a č m i l i t i i v z i m i p rez v a š e g a p r i g l e d a n j a i 
p o m o ć i b i t i n e m o r e m o . " 1 S v a k a k o j e o č e v i d n o , d a s tanje 
u B i š ć u nije b i l o p o v o l j n o , p a d a se j e t a d a p r e d a j a do
g o d i l a , ne b i se z b o g nje n i t k o t o l i k o m o g a o k r i v i t i , k o 
l i k o u p r a v o s t a l e ž i a u s t r i j s k i h z e m a l j a , k o j i p o sv j edo
č a n s t v u s l u ž b e n i h i z v j e š t a j a n i k a d a i z d a š n o ne p o m a g a h u 
H r v a t e , te su p o g r a n i č n e u t v r d e u p r a v o g r o z n o s t r a d a l e 
n a s v e m , n a h r a n i , n a o r u ž j u i n a s t r j e l j i vu . 

O d d a l n j i h d o g a d j a j a v a l j a i z t a ć i , d a je g . 1544. k a p e 
t an B i h a ć k i Ju ra j S a u e r r a z b i o č e t u o d 100 t u r s k i h k o n j a 
n i k a i 30 T u r a k a u h v a t i o . M j e s e c a l i s t o p a d a g . 1556. n a v a l e 
T u r c i n a M u t n i k , o d k u d o d v e d o š e p u n o l j u d i i m a r v e ; 
a l i i m je k a s n i j e l o š a s r e ć a b i l a ; u h v a t e i h B i š ć a n i k o d 
I z a č i ć a , i z b a v e s u ž n j e , o t m u m a r v u , i p o s i e k u T u r k e v e ć o m 
č e s t i . S l i e d e ć e z a t i m g o d i n e (1557.) b i l i su ope t T u r c i 
o d l u č i l i , d a z a u z m u B i h a ć . R a t o b o r n i M a l k o č b e g d o p r o 
j e b i o r a d i t o g a s v o j s k o m p o d I z a č i ć i smje rao je n a p r a 
v i t i mos t n a o t o k u B i h a ć k o m ; u t u s v r h u m o r a o je s v a k i 
T u r č i n s p r e m i t i t r i d a s k e i š e s t č a v a l a . " O v a t u r s k a v o j n a 

1 V i d i u dodatku br. V l i t 
1 l'ismo Jui ja I ločkog, biskupa Kninskoga, iz Cazina kapetanu Saucru 

u Gradačkom arhivu. Miscellanea. 



p o t a k n e k r a l j a F e r d i n a n d a , d a je n a r e d b o m o d 13. k o l o v o z a 
g . 1557. s t a l n u p o s a d u B i h a ć k u p o m n o ž i o n a 200 m o m a k a , 
a k n e z a N i k o l u Z r i n s k o g a i p a l a t i n a T o m u N a d a ž d a , v l a 
s t e l i n a u S t e n i č n j a k u , p o z v a o , d a p o m o g n u t v r d j i B i h a ć k o j . 1 

P o š t o j e M a l k o č b e g n e p r e k i d n o v r e b a o n a B i h a ć i v o j s k u 
b l i z u g r a d a s p r e m n u d r ž a o , u p o z o r i h r v a t s k i s a b o r 
n a o p a s n o stanje B i š ć a k r a l j a Ferdinanda, k o j i n a 20. 
t r a v n j a g . 1560. n a l o ž i i z p l a t u d u ž n e p l a ć e B i h a ć k o j v o j s c i . 
T a d a n j i k a p e t a n M i h a j l o Š p a l a t i n b i o je , k a k o je v e ć 
r e č e n o , n a g l a s u j u n a k ; ne s a m o š t o je u v e o m a nepo
v o l j n i h p r i l i k a h Bihać o č u v a o , v e ć je b i o mjeseca s r p n j a 
g . 1560. po ta jno n o ć u i z l e t i o sa 200 B i h a ć k i h k o n j a n i k a 
p o d O s t r v i c u , g r a d n a p r a m a K u l e n - V u k a f u n a gorn jo j U n i , 
te je t u n a j u r i š zauzeo t u r s k u t v r d j u i p o s j e k a o t u r s k u 
p o s a d u . M j e s t o s amo b i o je t r i p u t a u p a l i o , a l i s u T u r c i 
v a t r u s v a k i pu t p o g a s i l i . -

D o k je K r u p a b i l a k r š ć a n s k a , s l u ž i l a je o n a v a z d a 
u p o r i š t e m i b r a n i k o m i B i š ć u ; a l i i K r u p a p a d e g o d . 
1565., a B i h a ć je o d to d o b a s ta jao na o t v o r e n o m 
u d a r c u . D o k su T u r c i K r u p u o b s j e d a l i , n a h r u p i 3.500 
T u r a k a n a H o t i n a c p r e d B i š ć e m ; g r a d se i p a k o b r a n i , 
m a k a r d a ni je p o s a d a i m a l a k r o z dul je v r e m e n a n i 
p l a ć e n i h r a n e . P o d z a p o v j e d n i k t u r s k e v o j s k e M u n i m -
a g a b i o se s i l n o z a g r o z i o s t a n o v n i k o m B l a ž u j a k o d B i š ć a , 
s č e g a se l j u d s t v o t o g a mjes ta j a k o u p l a š i te se o d m a h 
sa b l a g o m n a s v e s t r ane r a z b j e g n e . O d to d o b a nes t a lo 
je s p o m e n a g r a d u i mjes tu B l a ž u j u . A l a j , v o j v o d a t u r s k i , 
g o v o r i o je n a v j e r u sa p o r k u l a b o m O s t r o ž k i m , k o j e m u 
p r i o b ć i , d a ć e S o k o l o v i ć - p a š a n a s k o r o s t i ć i p o d B i h a ć . 
G u b i t a k K r u p e i o v e p o r u k e u z r o č i š e v e l i k u s t r a v u n a 
č i t a v o j k r š ć a n s k o j k r a j i n i . K a d se g e n e r a l H e r b a r d A u e r -
s p e r g , u z m i č u ć i o d K r u p e p r e k o S t i e n e i O s t r o ž c a p r i 
b l i ž i o k B i š ć u , d o š a o m u je n a susre t u M a č B i -

1 Miseellanea u štajerskom arhivu, faSC. 31 l>r. 104, 
2 Spisi u kranjskom zem. arhivu. — Valvasor: Ehre đ, Herzogth. 

K min, knjiga X I I . , strana 12. 



h a ć k i s u d a c sa g r a d j a n i , te j e z a m o l i o p o m o ć i d a se 
o p r e d i e l i mjesto , k a m o d a se u k l o n e ž e n e i d jeca B i h a ć k a , 
a m u ž k a r c i d a ć e u z t r a j a t i u g r a d u , k a k o se p r i s t o j i p ra 
v i m k r š ć a n o m i č e s t i t i m m u ž e v o m . J u n a č k i taj d u h g r a -
d j a n s t v a u z d r ž a o je u to o p a s n o d o b a g r a d . U p r i l o g je 
b i l o B i š ć u , š t o su H r v a t i t r i g o d i n e p r i j e po s a b o r s k o m u 
z a k l j u č k u z e m a l j s k i m i t e ž a c i iz i m a n j a S t e n i č n j a k a , O s t r o -
ž i n a i T o p u s k o g a g r a d u t v r d i l i , i j e r je u o č i n a v a l e 
t u r s k e po n a l o g u n a d v o j v o d e K a r l a Š t a j e r s k o g a b i o p ro 
b i j e n j a r a k iz U n e p r e d t v r d j o m , p a je t a k o g r a d b i o 
v o d o m o b t o č e n sve n a o k o l o . S t o ni je t a d a s g o t o v l j e n o 
b i l o u j a r k u , to su g . 151)6. s a m i B i h a ć k i s t a n o v n i c i s v e l i 
k i m s v o j i m t r u d o m i m u k o m i z v e l i , k a k o je o t o m g l a v o m 
i z v i e s t i o u L j u b l j a n i B i h a ć k i sudac Ju ra j G r d o v i ć . 1 

P o š t o je u B o s n i pos t ao p a š o m P e r a d , p o č e l i su 
T u r c i sve ž e š ć e n a p a d i t i n a o s t a t k e H r v a t s k e . G o t o v o 
č i t a v u g o d . 1573. b i l e s u p r i k u p l j e n e n a k r a j i n i t u r s k e 
č e t e s n a k a n o m , d a u d a r e n a k o j i g r a d u o k o l i c i 
B i š ć a . K a o š t o „vs i B i h a ć k i s o l d a t i , p i s c i i k o n j i c i 
i p o r k u l a b i o k o l a š n i " J o b s t u J o s i p u T u r n u „ n a m i s n i k u 
g e n e r a l s t v a k a p e t a n i j e v s i h h a r v a c k i h i p r i m o r s k i h po
k r a j i n " n a 29. l i p n j a j a v i š e , t u r s k u s u „ v e l i k u v o j s k u 
s o r u ž j e m i z a s t a v a m i , p i s c e i k o n j i k e o d K a m e n g r a d a , 
o d K r u p e i o d B a n j a l u k e i o d a vse zeml j e" v id je v a l i 
B i h a ć k i m a r t o l o z i , o b i l a z e ć i t u r s k e p o k r a j i n e , a u is to je 
v r i e m e n e k a z a r o b l j e n a „ V l a š k a d i v i Č i c a v l a š k o g a k n e z a 
k ć e r — n a i s t i n i p o v i d a l a , k a k o je o n a m o {u T u r s k o j ) 
Ču la i v i d i l a , d a se v e l i k a v o j s k a k u p i i d a n a i s t i n i o v d e 
o č i t o o k o B i h ć a g r e d u p o d n i k i g r a d , a l i ne z n a p r a v o , 
p o d k i ć e " . a Iste su g o d i n e (1575.) T u r c i iz K r u p e d v a 
p u t a p o d r u č j e g r a d a B i š ć a p o r o b i l i , p r e p l i v a v š i k o d c r k v e 

1 Bilježite iz kranjskoga /em. arhiva. — Miscc l l . u štajerskom arhivu, 
fasc. 21., br. 16., fasc. 25., br. 142. — Hrvatski saborski zapisnik za 
g. 1562. u zem. arhivu. 

- Pismo Bišćana u dodatku, br, X J \ 



u V e l e h o v u ( V e l o v e ) n a k o n j i h U n u i to p r v i p u t n a 
m a l u G o s p o j u , a p o d r u g i pu t n a M i h o l j e . N a t o m mjes tu 
n i e s u T u r c i n i k a d p r i j e p r o d i r a l i . S v e , š t o j e b i l o ž i v o , 
p o v e d o š e o n i s o b o m . L j u d s t v o , š t o se b i l o n a b i e g u p r i 
k u p i l o n a U n i , p o u b i j a š e iz p u š a k a i s t r j e l i c a . J o š p o 
t r e ć i pu t v e ć p o d z i m u is te g o d i n e n a v a l i č e t a tur
s k i h k o n j a n i k a o d M a č a k o d P o k o j a p r a m a B i h a ć k o m 
o t o k u ; n a s r e ć u i h o p a z i š e m o m c i p o r k u l a b a O s t r o ž k o g a 
I v a n a B o g d a n i ć a , j e r b i i n a č e T u r c i bez s v a k e z a p r e k e 
d o š l i b i l i n a mos t p r e d s a m i m g r a d o m . 1 T a k o o b ć i n a 
B i h a ć k a , k a o š t o i v o j n i č t v o z a m o l i T u r n a z a p o m o ć . V o j -
n i č t v o s k r u š e n o i o č a j n o p o r u č i k a p e t a n u T u r n u : „ p r i g l e -
dajte s a d a p r v o , n e g o se zlo u č i n i , k n a m i k o v i m o k o l a . š n i m 
g r a d o m v o j s k o m , l j u d i i o s t a l o m s p r a v j o m , č a je k t a k o m 
d u g o v a n j u p o t r i b n o , z a č s a m i , v a š e g o s p o d s t v o , more t e 
bol je zna t i , d a se m i , č a nas je o v u d a , n i g d a r s i l i neodr-
ž a s m o , a k o n a nas dojde, a s o v o m s p r a v j o m , k u i m a m o , 

i u o v a k o v i t v r d ć i , k a je o k o nas, n e b i s m o v s i , č a nas je , 
p r o t i s i l i a u o v u l i k i v a r o š i d a n te r n o ć j e d n i h v r a t o b d r ž a l i . " 2 

S u d a c p a k L o v r e V u k o s l a v i ć i „ v s a o p ć i n a v a r o š a B i h a ć 
k o g a v a z d a v e r n i " , z a k l j u č i d o j a v u o s p r e m a n j u T u r a k a n a 
B i h a ć s o p o m e n o m u jedno i m o l b o m : „ n e r e c i t e , d a v a m 
n i s m o d a l i n a znanje , dajte b r z o l j u d i u n u t a r i č a j e po
t r i b n o , d a ne p o g i n e o v v a r o š i o v e s i ro te c e sa r sk e sv i t -
l o s t i . I z a l j u b a v b o ž j u , n e o s t a v i t e n a s . " 3 

S t o n i e s u T u r c i g . 1573., k a d se n a k r a j i š k e g r a d o v e 
p r i l i č n o p a z i l o , m o g l i i z v e s t i , to i m je p o š l o z a r u k o m t r i 
g o d i n e k a s n i j e , p o š t o su m e d j u t i m k r a j i š k e u t v r d e b i l e s v e 
v i š e z a n e m a r e n e i pus te , ne d o b i v a j u ć i v o j n i c i k r o z m n o g o 
v r e m e n a n i p l a ć e , n i h r a n e , n i s t r e l j i v a . F e r a d p a š a , 
o s v o j i v g . 1576. s l a k a n a j č v r š ć e g r a d o v e k r a j i š k e B u ž i m 

1 Dojava i molba Bihaćkoga sudca Lovrinca Vukoslavića i obćine u 
kranjskom zcm. arhivu, 

2 V i t l i u dodatku, br. X I . 
3 V i d i u dodatku, br. X I I . 



7« Bihać. — 

i ( l az i t i , p r i m i c a o je svo je č e t e n a p o g l e d B i š ć u . K u k a v n o 
t adan je s tanje u B i š ć u op i s ao je v e c 15. v e l j a č e r e č e n e 
g o d i n e v j e rno i i s t i n i t o t a d a n j i s u d a c F r a n k o K a p t o l o v i ć , 
b i v š i i s a m pr i je m n o g o g o d i n a v o j n i k u s v o j e m otČin-
s k o m g r a d u . S u d a c k a ž e , d a je B i h a ć p o s v e z a p u š t e n i 
r a z o r e n . K o d g r a d s k i h v r a t a n a h e r i o se j e d a n t u r an j , te 
ć e se s r u š i t i . M o s t o v i j e su t a k o p o d e r a n i , d a se ni 
d r v a ne m o g u p r e k o n j i h u g r a d u v o z i t i . Z i d o v i se 
g r a d s k i o s i p a š e . V o j s k e i m a u g r a d u m a l o , j e r su v o j n i c i , 
ne d o b i v š i p l a ć e , v e ć o m č e s t i o s t a v i l i s l u ž b e . J e d v a je 
t k o u g r a d u , k o j i ni je u s v a k d a š n j e m b o j u i z g u b i o o t c a , i l i 
b r a t a i l i k o j e g a d r u g o g a r o d j a k a p o k r v i . S i l n a su d jeca 
u rob l j e o d v e d e n a . 1 

P o s t o j e p a k u B i h a ć d o p r o g l a s o p a d u C a z i n a i B u ž i m a , 
p i s a o je r e č e n i s u d a c n a 12. s r p n j a 1576. g e n e r a l u h r v a t s k e 
k r a j i n e I v a n u A u e r s p e r g u : „ S a d a , g o s p o d o , znaj te , d a se 
v se z l o z a z l o m zga j a . O v o su n a m ju r , g o s p o d o , T u r c i 
p r e d v r a t i u B u ž i n u i u C a z i n u . T o vse , g o s p o d o , za v a š e 
n e p r e g l e d a n j e , z a č j u r p o t r i i p o č e t i r i l j u d i stoje u g r a -
d i h j o š g l a d n i , a m i smo vas d o s t a k r a t o p o m i n j a l i i za
k l i n j a l i B o g o m , d a k n a m p r i g l e d a t e . A j e l i to , g o s p o d o , 
v e l i k o č u d o v a š e , d a n i g đ o r o d v a s g o s p o d e n e ć e t e p r i -
g l e d a t i k o v o m u v a r o š u c e s a r o v e s v i t l o s t i i k o v i m d u š a m ? 
S a d a , a k o se k o z lo z g o d i o d nas , B o g u i c e s a r o v i sv i t 
l o s t i o d g o v o r dajte, z a č s m o m i u b o ž j i h i u v a š i h r u k u . 
A to b i h o t e niČ l j u d i p o s l a l i , k a d a b i n a j v e ć a p o t r i b a 
b i l a , t a d a n a m je uze ta , i p o t o m d i m o , d a z a nas m a l o 
m a r i t e . S a m i d o b r o zna te , d a je bo l j e p o m o ć i s u s e d n e 
k u ć e g a s i t i , n e g o k a d a k svojoj p o ž a r d o j d e . " a O s v o j i v 
F e r h a t - b e g za jedno sa K a p i d ž i - p a š o m p o g l a v i t e g r a d o v e 
o k o U n e , smje rao je n a j e sen g . 1577. o t e t i i p o g l a v i t u 
t v r d j u B i h a ć , p a je s a s a n d ž a k o m H l i v a n s k i m p r e d B i h a ć 
d o š a o . N a m j e r u n j e g o v u razb i j e h r a b r o s t B i h a ć k e v o j s k e , 

1 K ran j sk i zem. arhiv. 
2 V i d i u dodatku br. X I I I . 



a l i F e r h a t g o t o v o bez b o j a i s m a l i m i ž r t v a m i z a o k u p i mje
seca r u j n a r e č e n e g o d i n e m n o g e g r a d o v e u o k o l i š u B i š ć a . 
T u r c i se o s o k o l i š e n a K r a j i n i , k a o š t o n i k a d a pr i je , a n a k r 
š ć a n s k o j s t r a n i z a v l a d a s t r ah i u ž a s . K a p e t a n B i h a ć k i Se-
b a s t i j a n L a m b e r g i z v i e s t i n a p o č e t k u s t u d e n o g a r e č e n e go 
d i n e , d a su n j e g o v e č e t e v r l o s l abe , te d a n i je k a d a r n i n a 
s a m i O s t r o ž a c u s p j e š n o n a v a l i t i . B i h a ć i o s t a l i j o š neosvo
j e n i k r š ć a n s k i g r a d o v i d a ne i m a j u n i k a k o v a s r e d s t v a z a 
c la l jnu b o r b u . I z b i l j a v e ć n a 27. s t u d e n o g a n a l e t j e š e 
T u r c i n a B i h a ć s k o n j a n i č t v o m i z C a z i n a , i s t a n u n a nj 
u d a r a t i i b i e l i m p u t e m ( „ w e i s s e r W e g " ) i o d Z a v a l j a . 1 B i e d n o 
s tanje u B i š ć u i u o b l i ž n j i h h r v a t s k i h g r a d o v i h s l i k a sa
s v i m v j e rno i bo l je , n e g o iko j e s a v r e m e n o s l u ž b e n o i z v i e š ć e , 
p o s l a n i c a , š t o j u 3. p r o s i n c a g . 1577. p r e d a š e „ p o n i z n e 
s l u g e v s i B i š ć a n e : p u r g a r i , k o n j i c i , s o l d a t i , n i m c i , p i s c i 
m a l i i v e l i k i z m o ž n o j i z v e l i č e n o j g o s p o d i vsoj k r š ć a n s k o j i 
d e ž e l s k o j , k i su v i ć n i c i i p r i g l e d n i c i v s i h p o k r a j i n H a r -
v a t s k i h , S l o v i n s k i h , p r i m o r s k i h . " O v a p o s l a n i c a n a m j e 
u j edno ž a l o s t n i d o k a z , k a k o su b e z d u š n o r a d i l i o n i , k o j i 
o s n i v a j u ć i p o n a j p a č e za s v o j u s o b s t v e n u o b r a n u i u v l a 
s t i t o m i n t e r e s u k r a j i š k u o b r a n u , r a v n e d u š e i m i r n a s r c a 
g l e d a h u , k a k o n a š n a r o d g i n e i s t r ada , te n i e s u u n a t o č 
s v e č a n i h o b e ć a n j a n a š i m p r e d j i m u l jutoj b o r b i z a v j e r u 
i d o m p o m a g a l i . K o j e č u d o , a k o je u s l i e d t o g a i t o l i k o 
o d l i č n i h r o d o v a h r v a t s k i h , napose u K r a j i n i , p r i g r l i v M u -
h a m e d o v u v j e r u , o d p a l o o d n a š e g a s t a b l a , p a k se i z a t o g a 
s i n o v i i s t o g a r o d a i j e z i k a k r o z g o t o v o t r i s t o l j e ć a med ju 
s o b o m k r v a r i l i i u n i š t i v a l i I P o s l a n i c a B i š ć a n a g l a s i do
s l o v c e u i z v o r n i k u : 

„ Z m o ž n a i z v e l i č e n a g o s p o d o k r š ć a n s k a i v s a d e ž e l s k a , 
k i ste v i ć n i c i i p r i g l e d n i c i v s i h o v i h n e v o l j n i h p o k r a j i n 
i o s t a l i h . S a d a v a s o v o p r o s i m o c i c e B o g a J e z u s a K r i s t u s a 
v a s ova j n e v o l j n i p u k , k i p o g i b a i k o g a su n e p r i j a t e l j i 
s a v s i h s t r a n o b s i n u l i , k i č e k a m o v s a k i d a n i n o ć p o g i -

1 Izvornik u zem. arhivu u Ljubljani. 



bolj u l i t i i u z i m i . a v e l i k i , t e ž k i . A k o v a m n i , g o s p o d o , 
z a nas , k i s m o o b a s t r t i sa v s i l i Č e t i r i h s t r a n , g o s p o d o , 
v id j te i p r o m i s l i t e , č a ć e se n a p o t l e u č i n i t i o d os ta le k r a 
j i n s k e zeml je . B o g z n a , g o s p o d o , a k o se T u r c i n e p r e g n a š e 
ope t p r i k o v o d e , d a je z a m a n v a s p r i g l e d i p o t r o š a k . 
V i d i t e l i , g o s p o d o , k o l i k e g r a d e T u r c i zav jese , d a ni je
dan č l o v i k n i p o r k u l a b u n j ih n e p o g i n u . N e b i š p o t n i sra
m o t a , d a b i s m o je i z g u b l i b o j e m a l i k r v i p r o l i t j e m . A o v i 
z l o č e s t i (b iedni) j u n a c i , k i su s o l d a t i , N i m c i i H r v a t i , t i j u r e 
dal je n e m o g u nas č u v a t i , n i o v e n e v o l j n e k u ć e c e s a r o v e 
s v i t l o s t i , g o l i i l a č n i i n e p l a ć e n i . A d r u g o je , g o s p o d o , d a 
n i m a m o č i m d o č e k a t i n a š e g a nep r i j a t e l j a , n i i m a m o o k o 
o v o g a n e v o l j n o g a v a r o š a n a z i d u staje, n a č e m b i j u n a k 
s t a l , k a d a b i se n e v o l j a p r i g o d i l a , a n a č i n i t i i h n i m a m o 
č i m , z a č n a m T u r c i n e d a d u v a n n i i z l i z t i , z a č s u o k o nas 
o k o l o t u r s k i g r a d i , u k i h T u r c i stoje. T a k o d a n i n o ć 
m i s l e , k a k o b i m o g l i v a n k a i z m a m i t i , d a b i nas m o g l i 
i z s i c i . J u r v e ć e n e z n a m o č a u č i n i t i , n e g o k a d a p r i d u , t a k o 
z g r a d a h i t a m o m e d a nje v e l i k i m i p u k š a m i , k e su n a m 
j u r v e v s t a n i m i z g n i l e i n a zeml ju v p a l e , d a n j i m i se po
m o ć i n e m o r e m o . I. o v i z l o č e s t i (b iedni) l j u d i v s i , k i su o v d i , 
v i d e ć i o d vas g o s p o d e t a k o v u p o m o ć i p r i g l e d , k r u t o se 
p l a ć u d a n i n o ć , č e k a j u ć i svoje p o g i b e l i n e r a z u m n e , tere 
m i s l e , k a k o b i g l a v e svo je i z n e s l i u c e s a r o v u z e m l j u , a 
g r a d o v a k o o s t a v i l i . A znajte, g o s p o d o , d a b i i z id s o b o m 
o d n e s l i , d a b i m o g l i , ( k a d p o m i s l e ) , d a ote o v d i s ta t i n e p r i 
j a t e l j i k r š ć a n s k i , k i ote to vse do L j u b l j a n e i u Ljubljanu 

p r o g n a t i . N e g o , g o s p o d o , p r i g l e j t e , k a k o v a s najbol je g o 
s p o d i n B o g u ć i , l j u d i i p l a ć o m i p r o f u n t o m . I l i v o l i t e , 
g o s p o d o , g l a v e v a š e p o g u b i t i i T u r k e p r e k o U n e pre
g n a t i , d o k l e se bo l j e u o v i h p u s t i h g r a d i n a h umes te i 
u t v r d e ? A l i v o l i t e p rez b o j a i p r ez k r v i iz s v o g a p r o g n a n i 
b i t i ? A znajte , g o s p o d o , d a ć e to j e d n o k r a t b i t i , a k o se 
n e p o d i g n e t e . A to d o b r o p r o m i s l i t e , te r n a m n a znanje 
dajte, č e s a se i m a m o d r ž a t i . L i s t o n i k i d o b a r o d l u č a k 
dajte n a m . A k o l i t o g a n e b i , č a u t o m l i s t u č u j e t e , to 



v a m n e b u d i n e p o v i d a n o . O v i l j u d i v s i m i s l e v a n po j t i p o 
z e m l j i c e s a r o v i , a v i , g o s p o d o , p r o m i s l i t e g r a d o m i p u k -
š a m i i o s t a l i m o r u ž j e m ces. s v i t l o s t i , k o je u g r a d u , d a 
n e u p a d e u r u k e n e p r i j a t e l j e m v e r e k r š ć a n s k e . I p o t l e d a 
b i s t e n e r e k l i , d a s m o n e v e r n i v e r i k r š ć a n s k e i d u š n a š i h 
i n a š e d i č e i ces. s v i t l o s t i . I d a smo v s i p r e p o r u č e n i B o g u 
i v a m g o s p o d i . I B o g v a š e g o s p o d s t v o v e s e l i u z d r a v j u 
i u g o s p o d s t v u . " 1 

S o b z i r o m n a o v o i s k r e n o i p r o s t o d u š n o p r i p o v i e -
danje o tadanjo j n e v o l j i u H r v a t s k o j ne i m a sumnje , d a 
je h i n j e n a i o r i j e n t a l n o m m a š t o m i z k i ć e n a p o r u k a „ d e l i -
b a š e č e s t i t o g a s a n d ž a k a K l i s k o g a " , k o j i u i s to d o b a t ada 
n j e m u B i h a ć k o m u k a p e t a n u S e b a s t i j a n u L a m b e r g u p i š e , 
d a d r ž i d o b r o sus j eds tvo i p r i j a t e l j s t v o : „ V a l a d a s u s i d 
s u s i d a i v i t e z v i t e z a za l j u b a v i p r i j a z a n p o z n a d e " . 2 

U d e s s t a r o g a B i š ć a k a o g l a v n e tv rd je i b r a n i k a hr 
v a t s k e k r a l j e v i n e b i o se u o č i t o l i k e o p a s n o s t i p o p e o 
n a d u š u o s o b i t o h r v a t s k o m s e l j a č t v u . P o š t o se n i je opa 
ž a l o , d a ć e t o l i i z k u š a n o m u g r a d u j o š z a v r e m e n a s t i ć i u 
p o m o ć , k r a l j e v s k a v o j s k a , o d l u č e h r v a t s k i s e l j a c i , d a ć e 
o n i B i š ć u u p o m o ć p r i s k o č i t i . D v j e s ta s e l j a k a pod je u 
N j e m a č k i G r a d a c do n a d v o j v o d e K a r l a s m o l b o m , d a i m 
d o p u s t i u d a r i t i n a T u r k e . N a d v o j v o d a odb i j e m o l b u p o d 
i z l i k o m , d a i m a d o v o l j n o v o j s k e , k o j a ć e s u z b i t i T u r k e . 
M e d j u t i m n a 12. t r a v n j a g . 1578. o b k o l i 12.000 T u r a k a 
B i h a ć , a n e v o l j n i B i š ć a n i p o š l j u n a sve s t rane p o p o m o ć 
t i m v i š e , š t o je u g r a d u m a l o h r a n e b i l o . V i d e č i h r v a t s k i 
s e l j a c i t u n e v o l j u , k o j a j e p r o p a š ć u p r i e t i l a g l a v n o j t v r d j i 
i Č i t a v o j o t a č b i n i , s a k u p e se n a s b o r k o d sv . P a t r i j a n a 
( m o ž e b i t i k o d sv . P e t r a u P i š t a l i n i ) . T u r c i n a v a l e o d m a h 
n a se l j ake , d r ž e ć i , d a ć e i h s l a k a p r e d o b i t i , a l i se l ju to 
p r e v a r i š e . S e l j a c i , n j i h u.000, u d a r e n a j v e ć o m h r a b r o s t i n a 

I Savreraeni piiepis u sbirci jugosl. akademije. 
II Vidi u dodatku br, X I V . 
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12.000 T u r a k a , p a i h h a m e t o m p o m l a t e . 1 T a k o se B i h a ć 
za ova j p u t i z b a v i t u r s k e n a p a s t i . 

P o š t o se u to d o b a v e ć o b ć e n i t o n a s l u ć i v a l o , d a ć e 
B i h a ć j a m a č n o p a s t i , a h r v a t s k o j K r a j i n i d a je o d z v o n i l o , 
p a je s t o g a b i o i u a u s t r i j s k i h p o k r a j i n a h v e l i k i s t r a h 
z a v l a d a o , to b u d u n a s a b o r u a u s t r i j s k i h p o k r a j i n a u B r u k u 
n a M u r i z a k l j u č e n e v a n r e d n e mjere r a d i o d r ž a n j a h r v a t 
s k i h g r a d o v a . P o g l a s u z a p i s n i k a s a b o r a u B r u k u u p r a v o 
je stanje B i š ć a n a j v i š e b r i g a z a d a v a l o s t a l e ž e m Š t a j e r s k e , 
K r a n j s k e i K o r u š k e , k o j i u B r u k u s v e č a n o i z j a v i š e , d a 
s u p r i p r a v n i d o p r i n i e t i s v a k u ž r t v u , s amo d a ne d o s p i j u 
u m u h a m e c l o v s k i j a r a m (,,in d i e u n c h r i s t l i c h , v i h i s c h , m o -
h a m e t i s c h e S e r v i t u t " ) . Z a p o p r a v a k B i š ć a , k o j i je b i o g o 
t o v o s av s p r o l j e ć a g . 1578. i zg 'or io , d o z v o l j e n o b u d e u 
B r u k u 20.000 for . , z a os ta le g r a d o v e do S e n j a 5.000 for . 
B i h a ć i S l u n j v a l j a l o je o d m a h u r e d i t i i o b s k r b i t i h r a n o m , 
o r u ž j e m i t o p o v i . O s i m B i š ć a d a se i m a č u v a t i o b l i ž n j i 
S o k o l a c , I z a č i ć , B r e k o v i c a i R i p a č , U O g u l i n u d a se po
d i g n e k r u š n a p e ć i o d a n l e d a se h l j e b o m o b s k r b e : B i h a ć , 
Sen j i o k o l i š n i g r a d o v i . Z a k a p e t a n i j u B i h a ć k u b u d e o d -
redjeno 689 m o m a k a s a m j e s e č n i m t r o š k o m o d 3.520 f o r . 2 

V o j n a K e v e n h u l l e r o v a , — o k o j o j p r i p o v i e d a s m o v e ć 
pr i j e , c r t a j u ć s a v r e m e n e s g o d e u k r a j i n i B i h a ć k o j , —• po 
k r e n u t a p o n a j v i š e r a d i o s i g u r a n j a B i š ć a , ni je d o n i e l a t v r d j i 
d r u g e k o r i s t i , v a n š t o je g e n e r a l I v a n F e r e n b e r g g l a d n u 
p o s a d u g o d . 1578. d v a p u t a mjeseca s v i b n j a i k o l o v o z a 
h r a n o m i s t r j e l j i v o m o b s k r b i o . T o b i j a š e i z v e o taj h r a b r i 

1 Newe Zevtung ein \varhaftige UIKI erschriickliche, \\ie der Tiirk 
den 28. tag Marcij (1578) fur die stat Medlinge gezogen und eingenommen 
hat, wie er alda zwei tausent Menschen umbracht und wegk gefiihrt hat, 
und \vie er d a r n a c h d e n z \v o 1 H e u t a g A p r i l i s v o n d e n W i n-
d i s c h u n d K r a p a d i s c h e n 13 a u e r u m i t /. vrplf t a u s e n d M a n g e-
s c h l a g e n ist \vorden. Anno M D L X X V I I t . (Jedan primjerak zanimljivog 
ovog tiskopisa ima Ljubljanski Kudollinum.) 

* Universal-Landtag zu Bruck an der Muhr im Jahre 1578. u sveuči
l i š n o j knjižnici u Gradcu. — Izvadak u : Lopasić R . : Spomenici hrvatske 
Krajine, knjiga I., str. 72. 
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v o j v o d a n a o č i g l e d 12.000 T u r a k a , k o j i u m a k o š e . U i s t o 
d o b a p o p r a v l j e n i su n a n o v o z i d o v i i b e d e m i g r a d s k i , 
p o d i g n u t e su p o ž a r o m p o s t r a d a l e z g r a d e m a n a s t i r a , ve 
l i k o g a s p r e m i š t a i g r a d s k e o r u ž a n e . R i l e su ope t u o v o 
d o b a nas ta l e t u ž b e , da p o j e d i n i B i š ć a n i prijateljuju s T u r c i , 
pa za to je K e v e n h i i l l e r i m a o i z v i d j e t i , ne b i l i b i l o s h o d -
ni je m a k n u t i g r a d j a n e iz B i š ć a , a k o m u d r u g o m u povje 
r i t i o b r a d j i v a n j e p o l j a i v i n o g r a d a . 1 M e d j u t i m ni je se 
n j e m a č k i m v l a s t o d r ž c e m n i t r e b a l o b r i n u t i z a presel jenje 
B i š ć a n a . R a d i s l abe p a z k e n a g r a d i p o s v e l o š e i l i n i 
k a k v e o b r a n e m o r a l o se ž i t e l j s t v o i o n a k o u v e l i k i h r p a h 
s e l i t i iz B i š ć a . K a p e t a n F r a n j o I l o r n e r i z v i e s t i 4. l i s to 
p a d a g . 1586. k r a n j s k o j p o k r a j i n i , d a je g . 1577. i 1578., 

z a n a j v e ć e n e v o l j e n a K r a j i n i , o t i š l o i z B i š ć a d v i e do t r i 
t i s u ć e l j u d s t v a . 2 

N a p a d a j i t u r s k i n a B i h a ć s l i e d i l i su i u n a p r i e d s v a k e 
g o d i n e p o n e k o l i k o p u t a , a l i i B i š ć a n i b i v r a ć a l i T u r 
k o m š i l o za o g n j i l o , i z l e t a v a j u ć i č e s t o iz g r a d a do o b l i ž 
n j i h t u r s k i h g r a d o v a . N a 4. l i s t o p a d a g . 1579. j a v i o je 
F e r e n b e r g n a d v o j v o d i K a r l u u G r a d a c , d a m u je do-
g l a s i o k a p e t a n S e b a s t i j a n L a m b e r g , k a k o se n a B i h a ć 
s p r e m a F e r h a d sa s a n d ž a k b e g o v i o d K l i s a i o d l i t i e v n a , 
a u B i š ć u d a i m a p r e m a l o v o j s k e , a j o š man je ž i v e ž a ; 
F e r h a d d a je v e ć n a p u t u u K r u p u . 4 G e n e r a l A u e r s p e r g 
j a v i o j e p a k u ru jnu g . [.-So., d a su T u r c i o b k o l i l i B i 
h a ć , p a d a n a nj u d a r a j u l u m b a r d a m i , š t o i h d o v e z o š e i z 
B a n j a l u k e . T u r c i n a o v o m p o h o d u n i š t a ne o p r a v i š e ; d o k 
i m n a s u p r o t B i š ć a n i p o p a l i š e K r u p u i N o v i n a U n i . I 

s l i e d e ć e g o d i n e 15S r. b i o je n a B i h a ć n a v a l i o K r u p s k i 
b e g sa 500 k o n j a n i k a , a l i je i n j emu l o š a s r e ć a b i l a i s a 
z n a t n i m j e g u b i t k o m s u z b i j e n . M j e s e c a ru jna is te g o d i n e 

1 Lopašič R . : Spomenici hrv. Kraj ine, knjiga I., str. 72. — Croatica, 
knjiga I I . — Misce l l . u štaj. zem. arhivu, f. 36, br. 2. — Starine, knj. X V I I . 

2 Vicedom-Akten u Ljubljanskom Rudol l inu. Eeelesiastica, f. 40. 
3 Croatica, I I I . knj., u registraturi ratu. ministarstva u Beču. 
4 Miscel l . , u štaj. /.em. arhivu, f. 26. br. 32. 



u h v a t i š e B i š ć a n i 56 T u r a k a , a m e d j u o v i m i t a k o d j e r j ed
n o g a i z d a j i c u , k o j e g a n a t a k o š e n a k o l a c . 1 T a k o v a k a z a n 
b i l a je v a z d a u o b i č a j u i k o d k r š ć a n a i k o d T u r a k a za 
i z d a j i c e i u h o d e . 

N a 17. p r o s i n c a 1583. u b i š e t u r s k i č e t n i c i k o d D r e ž -
n i k a k a p e t a n a B i h a ć k o g a D a n i l a O b r i č a n a , k o j i je s ma
l o m p r a t n j o m i s a n e k o l i k o o d l i č n i h t u r s k i h r o b o v a : 
E t e m - a g o m , a g o m o d C a z i n a , a g o m B a r š a k o t i ć e m o d 
K r u p e i j e d n i m o d a b a š o m o d K r u p e , p a sa t r i t u r s k e 
za s t ave p u t o v a o u K a r l o v a c . O d 52 o sobe u p r a t n j i kape 
t a n o v o j s p a s i o se s a m o j edanaes t , i to o s a m u S l u n j , a t r i 
u D r e ž n i k . S v i d r u g i p o g i b o š e u k r e š e v u , a s u ž n j e i zba -
v i š e T u r c i . U B i š ć u je os tao z a s u ž n j e n j o š s a m o V o d a j a 
H a s a n - a g a . T r u p l o k a p e t a n o v o n a d j e C r n i V r a n e Š , a do-
n i e š e g a u B i h a ć P a v a o Š t i f k o v i ć i I v a n G r a d č a n i n . 
V i e s t o s m r t i O b r i č a n o v o j d o n i o j e u K a r l o v a c N i k o l a 
B a r b a r i ć . 2 I z b a v l j e n i i z s u ž a n j s t v a E t e m - a g a , p o z n a v a j u ć i 
s tanje B i h a ć k o , s tao j e n a g o v a r a t i p a š u , d a ide o t i m a t i 
B i h a ć . U tu s v r h u d a t r e b a u n i š t i t i s a v p r i r o d n a p o l j i h 
i u v i n o g r a d i h , a d a ć e n a to k r š ć a n i i bez bo ja o d l j u 
t o g a g l a d a g r a d os t av i t i . ' ' 

P i s c i , k o j i s u o d o g a d j a j i h o v o g a d o b a u H r v a t s k o j 
š t o z a b i l j e ž i l i , k a o š t o s u : I š t v a n f v , M e g i s e r , V a l v a s o r , p r i -
p o v i e d a j u k a o o n e k o m č u d u , k a k o je g o d . 1587. do le -
t jelo n a d B i h a ć n e i z m j e r n o j a to d i v l j i h g u s a k a i p a t a k a , 
t a k o , d a se n j i m i s v a U n a n a p u n i l a i o b l i ž n j a s e l a po
k r i l a . M e d j u p t i c a m i n a s t a l j u t i boj i p o k o l j , te i h j e 
m n o g o t i s u ć a z a g l a v i l o . G l a d n o ž i t e l j s t v o u B i š ć u dob i je 
t a k o m u k t e d o b r e h r a n e , d o k i z a n e k o l i k o d a n a n a j e d 
n o m d i g n u se i g u s k e i p a t k e u j e d a n m a h p o p u t o b l a k a 
u v i s i od le te bez t r a g a . O v o se t u m a č i l o k a o n e k o z lo 
i d a ć e B i h a ć do s k o r o p a s t i . P o svoj p r i l i c i , d a su k o b n e 

1 Lopašić R . : Spom. lirv. kr., knjiga I . — Croatica, knjiga I I . 
1 Izviešee Vuka Kngelberta Auersperga iz Karlovca, 18. prosinca 

g. 1583., u kranj. zem. arhivu. 
: > Lopašić R . : Spom. hrv. kraj., knjiga I., strana 133. 



g u s k e i p a t k e b i l e i p o n e š t o k r i v e , d a se i z a t o g a ope t , 
k a o š t o g . 1578., s t a lo r a z m i š l j a t i i r a z p r a v l j a t i k o d k r a j i š k e 
u p r a v e o n a p u s t u B i š ć a , d o k k o n a č n o ne p r e v l a d a s t ru ja , 
d a se B i h a ć i 
nada l j e b r a n i i 
s t a r a t v r d j a i po
r e d ž e s t o k i h tur
s k i h n a v a l a ne 
n a p u s t i . 

U z p r k o s s v i h 
n a p o r a junačkih 

B i š ć a n a p r i s p i j e 
n a p o k o n k o b n i 
č a s , d a se i naj
j a č a i pos l j edn ja 
u t v r d a n a U n i , 
g r a d B i h a ć — 
k o j e g a l i k n a m 
iz o v o g a d o b a 
p r i l o ž e n a s l i k a 
p o k a z u j e — i z a 
b o r b e i o b r a n e 
o d s to t ine i j o š 
v i š e g o d i n a po
k l o n i p o l u m j e 
secu . B o s n a je 
v e ć do to d o b a 
i m a l a n e k o l i k o 
o d v a ž n i h i ra to
b o r n i h t u r s k i h 
u p r a v i t e l j a , po
n a j v i š e d o m a ć i h 
p o t u r i c a : H o z -
r e f - p a š u , M a l -
k o č - b e g a , F e r - mSm'i M 



h a d a , a l i s m i o n s t v o m , r a t n o m v j e š t i n o m , u z t r a j n o š ć u i ži-
l a v o š ć u , a ž a l i b o ž e i m r z k i m k r v o l o č t v o m n a d k r i l i o j e 
I T a s a n - p a š a sve svoje p r e d š a s t n i k e . P o p r e d a j i , k o j a se 
d o danas o d r ž a l a u B i š č u i p o K r a j i n i , b i o j e H a s a n 
r o d o m iz L u ž a c a u k o t a r u S a n s k o m o s t s k o m , p o t e k a v o d 
p r a v o s l a v n i h r o d i t e l j a , a z v a o se p o o b i t e l j i P r e d o j e v i ć . 
K a ž u , d a j o š i danas i m a u L u ž c i h P r e d o j e v i ć a , h r i -
š ć a n a , k o j i ne b i j a h u n i k a d a k m e t o v i , v e ć s l o b o d n i po
s j e d n i c i z ema l j a , k o j a p o v l a s t d a p o t j e č e o d I f a s a n a . E l e 
v e ć e g a z l a j e d v a d a je i k o j a p o t u r i c a p o č i n i l a n a š e m u 
n a r o d u , k o l i k o I l a s a n , v o j u j u č i n e p r e k i d n o i p u s t o š e ć i 
n a š u k r a l j e v i n u sve d o svoje s m r t i u b i t c i S i s a č k o j (22. 
l i p n j a g o d . 1593). J o š d o k je z a i z l i k u t ra jao m i r m e d j u 
k r a l j e m R u d o l f o m i o s m a n s k i m c a r s t v o m g . 1590—1591 
u d a r a o je H a s a n n a s v e s t r ane u H r v a t s k u , obs jedao 
S i s a k , n a d v l a d a o G u š ć e r o v a c i B o ž j a k o v i n u , p a l i o i r o b i o 
V r b o v a c i R a k o v a c i p o p l j a č k a o r a v n u P o s a v i n u s v e 
d o J a s t r e b a r s k o g a , S a m o b o r a i Z a g r e b a . P o r a z i t u r s k i h 
v o j s k a k o d K r i ž e v a c a i I v a n i ć a , g u b i t a k M o s l a v i n e , k o j u 
b j e š e u k o l o v o z u g o d i n e 1591. o teo j u n a č k i b a n T o m o 
E r d e d i , p a k r azo r t a d a t u r s k o g a g r a d a K a r i n a u d a n a š 
njoj D a l m a c i j i p o S e n j s k i h u s k o c i h , r a z g n j e v i H a s a n a n a 
t o l i k o , d a je i z p e t n i h ž i l a p o č e o r a d i t i k o d P o r t e u C a r i 
g r a d u , d a se o d k a ž e p r i m i r j e i d a se k r š ć a n o m ra t n a v i e s t i . 
D i v l j u s v o j u ć u d p o k a z a o je H a s a n o s o b i t o k o d M o s l a 
v a č k i h T u r a k a , ko j e je d a o s v e z a t i i u C a r i g r a d odpre -
m i t i s a m o zato , š t o su n a k o n o č a j n e o b r a n e b i l i p r e d a l i 
k r š ć a n o m g r a d , ne i m a j u ć i za d a l n j u b o r b u n i m a l o p r a h a , 
k o j i se b i o u p a l i o . N e d v o j b e n o j e , d a je H a s a n t i m h o t i o 
u p l a š i t i svoje v o j n i k e , k o j i b i m o g l i u t a k o v u z g o d u d o ć i . 

P o d j e sen g . 1591. d o b i o je H a s a n n a l o g iz C a r i g r a d a , 
d a n a s t a v i v o j n u i g l e d a B i h a ć p r e d o b i t i . H a s a n je ta j io 
s v o j u n a m j e r u . K a r l o v a č k o m u g e n e r a l u A n d r i j i A u e r s p e r g u 
p o t u ž i o se p i s m e n o n a b a n a T o m u E r d e d a , š t o u d a r a n a 
t u r s k u z e m l j u , p a z a m o l i A u e r s p e r g a , d a m u j a v i , d a l i 
t o b i v a p o v o l j i b a n o v o j , i l i m u je to o d z g o r a n a l o ž e n o . 



N j e m u d a je s t i g a o n a l o g o d t u r s k o g a c a r a p o p o s e b n o m 
č a u š u , da se o s v e t i , a l i t o g a o n z a s a d a ne ć e u č i n i t i . 1 A l i 
H a s a n - p a š a š t o r e č e , n a s k o r o p o r e č e . H a s a n o v e Če te na 
v a l i š e o d m a h i z a t o g a n a B i h a ć , a l i p l a t i š e s v o j u s m i o n o s t 
m n o g o m k r v i , n u ž r t v e t u r s k e n a d o k n a d i p a d g r a d a R i p Č a , 
k o j i m je seca r u j n a g . 1591. H a s a n o s v o j i . O d R i p č a po
š a o je H a s a n p r a m a S t u r l i ć u i B l a g a j u n a K o r a n i , h r v a t s k u 
z e m l j u p a l e ć i i r o b e ć i . 2 P o s a d a B i h a ć k a o s v e t i l a se do
n e k l e T u r k o m , i z p a n u v š i m je seca k o l o v o z a g . 1591. u B u n i ć 
u K r b a v u , o d a k l e j e d o v e d e n o u B i h a ć n e k o l i k o s u ž a n j a , 
i 1.500 o v a c a i 250 g o v e d a , š t o je z a p u š t e n o j t v r d j i i 
g l a d n i m v o j n i k o m d o b r o d o š l o . P o č e t k o m g o d . 1592., 
k a d je- B i h a ć k i k a p e t a n K r i š t o f O b r i č a n , k o j i je zapo-
v i e d a o u B i š č u v e ć o d g o d . 1590., n e k o g a d a n a n a d z i r a o 
r adn j e z a b o l j u u t v r d u g r a d a , T u r c i g a i z zasjede n a p a -
d o š e i ž i v a u h v a t i š e . P r a t n j a se k a p e t a n o v a r a z b j e ž e , 
a u g^radu n a s t a u ž a s n a z a b u n a i s t r a v a , ne i m a j u ć i s a d 
g l a v e , k o j a d a i m z a p o v i e d a i o d t u r s k e i h n a v a l e b r a n i . 
U o č i t o l i k e o p a s n o s t i p r i m i z a v r i e m e u p r a v u g r a d a u 
svo je r u k e J o s i p D o r n b e r g , d o k ne b u d e p o s t a v l j e n k a p e 
t a n o m J o s i p L a m b e r g , n a k o j e g a m o l b u b u d e g r a d n a 
n o v o o b s k r b l j e n i p o s a d a o j a č a n a z a s t o t i n u U s k o k a . I 

to j e b i l o s v e ; i z d a š n i j e p o m o ć i n i je b i l o o d n i k a l e . H a s a n -
p a š a P r e d o j e v i ć m e d j u t i m ni je m i r o v a o . O novo j g o d i n i 1592. 
z a p r e m i o n s v o j i m i č e t a m i G o r u i H r a s t o v i c u , p o č e g r a 
d i t i P e t r i n j u k o d K u p e , u t v r d i R i p a č , a n a 10. l i p n j a 
g o d . 1592. p a n e 5.000 p a š i n e v o j s k e s a dos t a t o p o v a 
i bo jne s p r e m e p o d B i h a ć . P a š a j e d o š a o t r e ć i d a n s 
n o v i m i č e t a m i k v o j s c i , k o j a j e l e ž a l a u P o k o j u . O d m a h 
j e o d p r e m i o svoje k o n j a n i k e sa t r i zas tave p j e š a k a u pol je 
B i h a ć k o , gd je B i š ć a n i n e k o l i k o T u r a k a p o u b i j a š e . P r e d ve
l i k i m m o s t o m o s t a v i š e T u r c i k n j i g u , k o j o m p o r u č i š e n o v o m u 

1 »Croatica« u ratn. ministarstvu. — Bilježke i/- Rudolfina u Ljubljani. 
- Fuggcrs Rtlatioues pro a, 1591., rukopis u dvorskoj knjižnici u Beču. 

— Miscellanea u Štajerskom zem. arhivu, f. i . br. 5. — Valvasor: Ehrc 
d. H . K r a i n , knjiga X I I . 



k a p e t a n u J o s i p u L a m b e r g u , p l e m i ć u k r a n j s k o m u iz pozna te 
j o š s a d a ž i v u ć e o b i t e l j i , i B i h a ć k o j p o s a d i , n e k a p r e d a d u 
g r a d , k o j i i o n a k o p r i p a d a s u l t a n u . K a o s t o j e L a m b e r g ge 
n e r a l u A n d r i j i A u e r s p e r g u s a m i z v i e s t i o , o d b i o je o n p a š i n u 
p o r u k u „ j e r n i e s m o v o l j n i ono u č i n i t i , š t o u r a d i š e i zda 
j i c e i Bož j i n e v j e r n i c i H r a s t o v i č a n i " . N o ć u je p o s l a o P l a -
s a n p o t u r i c u I v a n a J u r š i ć a K e l e t u u H o t i n a c , d a n a v j e ru 
g o v o r i , a l i n i to ni je k a p e t a n d o z v o l i o . K a p e t a n o d p r e m i 
u K a r l o v a c M a r t i n a K a l e n i ć a , M i k u l u H e r k o v i ć a i b r a t a 
ž u p n i k o v a , k o j e m u se i m e ne s p o m i n j e , d a i z m o l e u ge 
n e r a l a A n d r i j e A u e r s p e r g a p o m o ć r a d i s p a s a t o l i k i h kr

š ć a n s k i h d u š a . I z v a n g r a d a p o s t a v i k a p e t a n n a s t r a ž u 
d v a U s k o k a ( Z u m b e r č a n a ) , d v a h u s a r a A n t u n a H r i n č i č a 
i M i h a l j a G l a č n i k a i t r i h a r a m i j e : J u r i c u C u r i l o v i ć a , G a -
š p a r a R a d o v i ć a i m l a d o g a P e r a n s k o g a . 1 N e k o l i k o g r a -
d j ana i s e l j aka , v i d e ć i p r e d g r a d o m H a s a n o v u v o j s k u , 
u t e č e u k r š ć a n s t v o . N a i 3. l i p n j a z av j e r i L a m b e r g N i e m c e , 
H r v a t e , U s k o k e i g r a d j a n e . S v i p r i s e g o š e i t v r d u s i v j e r u 
z a d a š e , d a ć e za jedno ž i v j e t i i u m r i e t i . Z a b o r b u b i l o je 
t a d a sve o d u š e v l j e n o . - S u t r a d a n z a t i m n a 14. l i p n j a o d -
p r e m i š e i g r a d j a n i A u e r s p e r g u m o l b u , d a i m u i m e I su -
k r s t a p o m o g n e . A k o B i h a ć pane , osjet i t ć e to č i t a v o kr

š ć a n s t v o . R i e č i ne ć e d a t r o š e , a l i s u p r i p r a v n i „ p o g i n u t i 
k a o s t a r o v j e r c i k r š ć a n i i k a t o l i c i " . 3 

O b s a d a B i š ć a b i j a š e se o d p o č e l a u s r i e d u , a uda ran j e i z 
t o p o v a u nedje l ju 14. l i p n j a . T o p o v i u d a r a h u sa t r i m j e s t a : 
iz P o k o j a , med ju v o d a m i i iz S o m i š l j a . P r v e l u m b a r d e iz-
liiti.se iz P o k o j a , a l i one ne n a p r a v i š e š t e t e . Z a to p r o m a k -
n u š e T u r c i v o j s k u o d P o k o j a do U n e , gdje s m j e r a h u m o s t 
g r a d i t i . J e d n a č e s t v o j s k e t u r s k e b i l a je o s t a l a p r e d R i p -
Č e m , k o j i su T u r c i s v e l i k o m h i t r i n o m g r a d i l i i č v r s t i l i . U 

p e t a k n a i g . l i p n j a s t a d o š e T u r c i m e t a t i n a B i h a ć k e z i -

1 Pismo Josipa Lamberga od 13. lipnja u kranjskom /.em. arhivu. 
- l/.viešća Juli ja Paradeisera od 21. i 22. lipnja g. 1592. — Valvasor, knj. 

X I I . str. 127. — Hurter : Geschichte Ferdinand des I I . und III . , knj. I. str. i 38. 
: l l ' i .a io Biščana od 14. lipnja u njem. prievodu u kranj. zem. arhivu. 
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d o v e l j e s tve z a j u r i š . T o g a se l j u d s t v o u p l a š i i k a o š t o 
i z v j e š ć u j e L a m b e r g o v z e m l j a k , k a p e t a n u K a r l o v c u Ju ra j 
P a r a d e i s e r , k o j i j e deset g o d i n a k a s n i j e K a n i ž u T u r k o m 
i z d a j n i č k i i z r u č i o i to g l a v o m p l a t i o , d o d j o š e k L a m b e r g u 
B i h a ć k i s u d c i (sudac, s t a r i s u d a c i p o d s u d a c ) , te i z j a v i š e , 
j e r je t u r s k a v o j s k a o g r o m n a , a n i o d k u d a ne i m a p o m o ć i , 
p a t a k o o b k o l j e n i k o m p r i e t i o č i t a smr t , d a se v o l e n a 
v j e r u p r e d a t i , n e g o bez m i l o s r d j a p r o p a s t i . U z k a p e t a n a 
da je b i l o N i e m a c a m a l o , a t i m v i š e g r a d j a n a i u o b ć e H r 
v a t a , p a zato d a je b i o k a p e t a n u s t i s c i , ne z n a j u ć i , š t o ć e i 
k a k o ć e . N a p o k o n p r i v o l i n a že l ju s u d a c a ; H a s a n - p a š a dade 
v j e r u i p o š l j e z a d a l n j i d o g o v o r o d l i č n o g a b e g a u g r a d , 
a k a p e t a n ode s a t r i g r a d s k a s u d c a u t a b o r do p a š e , k o j i 
o b r e č e , d a b u d e s v a k o m u s l o b o d n o iz g r a d a o t i ć i i sve 
svoje p o n i e t i , a k o m u se B i h a ć bez d a l j n j e g a b o j a p r e d a . 
A k o g a je v o l j a os ta t i u g r a d u , d a m u b u d e i to p ros to . 
T a k o je p r e d a j u g r a d a L a m b e r g g l a v o m u g o v o r i o . L a m -
b e r g p r i m i o b i l a t e d a r o v e i p o z l a ć e n e h a l j i n e , d o k su s u d c i 
n a d a r e n i h a l j i n a m i o d a t l asa . T a k o v e ha l j i ne b i o je d a r o v a o 
1 i a s a n i č a s t n i k u T o m i G a l u , a l i taj n a o č i p a š i n e p r e d a 
h a l j i n e n e k o m u o d p r i s u t n i h T u r a k a . N a p i t an je p a š i n o , 
da l i s u G a l u p o k l o n j e n e h a l j i n e s l a b o v r i e d n e , p r i m j e t i 
n e k i v o j n i k , d a je G a l N i e m a c , p a d a s v o g a ž i v o t a ni je 
n o s i o s v i l e n i h h a l j i n a ; d a b i n j e m u v i š e g o d i l o n e k o l i k o 
t a l i r a za n a p i t a k . P a š a se n a to n a s m i e š i , p a dade G a l u 
20 t a l i r a , p o k l o p i v g a r u k o m p o r a m e n u . 

D e s e t i d a n o b s a d e , 19. l i p n j a g o d . 1592., u l j e z o š e 
T u r c i po m e d j u s o b n o m u g o v o r u u s ta r i k r a l j e v s k i B i 
h a ć . K a k o je H a s a n - p a š a b i o v a z d a h i m b e n i l u k a v , 
znao je u p r v i č a s p r e m a m i t i ž i t e l j s t v o B i h a ć k o , raz-
d i e l i v š i m n o g o n o v a c a m u ž k a r c e m , ž e n a m , d j e v o j k a m i 
istoj d jec i , a p o k a z a o je B i š ć a n o m č i t a v e š k r i n j e p u n e 
z l a t a i s r e b r a , o b e ć a v š i i m , d a ć e i to b l a g o g r a d j a n o m 
d a r o v a t i , a v o j s k u d a ć e r e d o v i t o p l a ć a t i , š t o se n i je n i 
k a d p o d N i e m c i d o g o d i l o . A n d r i j i B a j n a k u , r o d o m B i -
š č a n i n u , i n a č e h u s a r u u k r a l j e v s k o j v o j s c i , k o j i j e b i o v j e š t 



h r v a t s k o m u i n j e m a č k o m u p i s m u , p r i k a z a H a s a n 150 ta
l i r a , p o s t a v i g a s v o j i m p i s a r o m i o b e ć a m u j o š v e ć e k o 
r i s t i i v i š u č a s t . H a s a n j a v n o r e č e , d a je B i h a ć zauzeo p o 
z a p o v i e d i s u l t a n o v o j . 1 K a p e t a n J o s i p L a m b e r g p r e d a o j e 
b i o B i h a ć i l i s n e v j e š t i n e u r a t n i h p o s l o v i h i s k u k a v -
Š t i n e , k a k o m u to p o v j e s t n i k i d r ž a v n i k I š t v a n f v s p o č i -
tuje, i l i se p a k dao n a g o v o r i t i n a p r e d a j u p o u p l a š e n o m 
g r a d j a n s t v u , k a k o V a l v a s o r p r i p o v i e d a . B i l o k a k o m u 
d r a g o , t o l i k o je i z v i e s t n o , d a se je B i h a ć sa 400 v o j n i k a 
i v i š e o d t i s u ć e g r a d j a n a m o g a o o d r ž a t i j o š k o j e v r i e m e , 
d a je L a m b e r g znao o s o k o l i t i o b k o l j e n i k e , p a d a je b o r b u 
n a s t a v i o , a s v a k a k o s l a v n i j a i dos to jn i j a b i l a b i i j u n a č k a 
s m r t o d m r z k o g p o k o l j a i t e ž k o g r o b s t v a t o l i k i h k u k a v n i h 
k r š ć a n a . M o ž e b i t i p a k , d a b i b i l a B i h a ć i i z b a v i l a v o j s k a , 
Š to se t a d a p r i k u p l j a l a k o d K a r l o v c a i z H r v a t s k e i o b l i ž 
n j i h s l o v e n s k i h p o k r a j i n a . 

L a m b e r g o s t a v i p o l a g u g o v o r a B i h a ć sa 22 n j e m a č k a 
v o j n i k a i h r v a t s k a k o n j a n i k a , i o s a m g r a d j a n a s a o b i 
t e l j i , r o b o m i m a r v o m , p a o d p u t o v a p r e k o D r e ž n i k a n a 
S l u n j , a H a s a n g a i z p r a t i s a m n o ž t v o m T u r a k a d o Č a l o -
p e k a k o d P e t r o v a se l a . O d Č a l o p e k a i m a l o je 400 tur
s k i h k o n j a n i k a da l j e o d p r a t i t i L a m b e r g a sa d r u ž i n o m . 
C i m se p a š a u d a l j i o , z a p o č n u T u r c i n a t e z a t i se sa že 
n a m i i d j e c o m L a m b e r g o v e pra tn je , te i h s t a n u r o b i t i . 
N a to se u z b u n e N i e m c i , a č a s t n i k T o m o G a l ub i je o d l i č 
n o g T u r č i n a V e l i - a g u , a r an j en b u d e i I b r a h i m , zapov j ed 
n i k š a j k a š a iz G r a d i š k e , k o j i b j e š e d o v e z a o S a v o m i U n o m 
do B i š ć a t o p o v e n a s p l a v i h . I š t v a n f v , k o j i G a l a zamjenju je 
s a B a t a l i ć e m , k a ž e , d a j e to B a t a l i ć u č i n i o , b r a n e ć i s v o j u 
ž e n u , k o j a se s b o g v a n r e d n e l j epo te s v i d j a l a s m a k n u 
t o m u T u r č i n u . N a s t a d e s v e o b ć e k r e š e v o i p o k o l j , u k o 
j e m od k r š ć a n a p o g i b o š e s v i k o l i c i o s i m k a p e t a n a , n e k o g a 

1 Izviešća Juli ja Paradeisera od 21. i 22. lipnja g 1592. i izviesče Slunj-
skoga porkulaba Nikole Barbariča od 17. lipnja g. 1592. u kranj. zem. ar

hivu u Ljubljani. 



K a r a b o g d a n a i j o š p e t o r i c e . M j e s t o , gd je se taj p o k o l j 
d o g o d i o , z o v e s l u ž b e n o i z v i e š ć e : „ M e č e v i ć e v b r o d " ( M e -
t s c h e v i t s c h e r fuerd) , a b i l o je negd je k o d V a g a n c a na 

K o r a n i . L a m b e r g je n e k o l i k o d a n a pos l i j e predaje B i š ć a 
d o š a o b a n u T o m i E r d e d i u u t a b o r k o d B r e s t a b l i z u P e 
t r in je , o d a k l e o d p u t o v a u K a r l o v a c g e n e r a l u A u e r s p e r g u . 
U K a r l o v a c j e n a k n a d n o d o š l o j o š n e k o l i k o b j e g u n a c a 
iz B i š ć a . M n o g i su p o k a z i v a l i d a r o v e , š t o i m b j e š e H a s a n 
p o d i e l i o . L a m b e r g i v o j n i c i B i h a ć k i i I z a č i ć k i s t a v l j e n i 
su p r e d r a t n i s u d , a l i n i g d j e n i je n i š t a z a b i l j e ž e n o , d a i m 
se š t o z l a d o g o d i l o . S i r o t i n j a , š t o je d o b j e g l a i z B i š ć a , 
d o b i v a l a je h r a n e iz v o j n i č k i h s p r e m i š t a , a u d o v i c e p a l i h 
v o j n i k a u R i p č u d o b i v a l e su p o d p o r e . 1 

1 l a san , k o j i je b i o v a z d a o k r u t a n , p o k a z a o j e i u B i Š ć u 
m r z k u ć u d p o t u r i c e . P o g a z i v š i o n z a d a n u r i e č i s k l o p 
l j e n i u g o v o r s a L a m b e r g o m , p o s t r a d a š e B i h a ć k i g r a -
d j a n i g r o z n i m n a č i n o m . O d 5.000 k r š ć a n a , š t o se t a d a 
des i lo u B i š ć u , p o s j e k o š e T u r c i v i š e o d 2.000, a 800 
k u k a v n e djece o d v e d o š e za jedno s a z a r o b l j e n i c i u b i t c i 
k o d B r e s t a u C a r i g r a d . R o b l j e o v o d o v e d e n o j e sve
č a n o p r e d p a d i š a h a , d a se t i m p r o s l a v i s r e ć a i n a p r e d a k 
t u r s k o g a o r u ž j a u H r v a t s k o j . C a r s k i p o s l a n i k k o d p o r t e 
b i o j e s v j e d o k o m t o g a s l a v l j a . N a 29 k o l a v o ž e n a s u d o 
p o r t e 172 k u k a v n a i p o k u n j e n a z a r o b l j e n i k a , n a v e l i k u 
r ados t s u l t a n a i p r a v o v j e r n o g a p u k a m o s l i m s k o g a . K o l a 
s u b i l a n a k i ć e n a s a 22 k r š ć a n s k e zas t ave , š t o i h T u r c i 
ko je o t e š e z a p o r a z a k o d B r e s t a , ko j e p a k p o s k i d a š e s 
g r o b o v a v i t e z o v a u c r k v a h B i h a ć k i h . U p r a t n j i s u ž a n j a 
b i l o je i n e k o l i k o n a j n o v i j i h p o t u r i c a . S a z a r o b l j e n i c i po
s lao j e b i o H a s a n i s l i k e B i š ć a i S l u n j a , m a k a r d a po
s l j edn j i g r a d n i j i n i k a d b i o u v l a s t T u r a k a d o s p i o . 2 

1 [/.viešće Paradeiserovo. — Valvasor: Ehre d. I I . K r a i n , kuj. I I . , 
str. 127. — Hurter F . : Geschichte Ferdinand des I I , and III. , knjiga I., 
str. 1 iK. — Croatiea, knjiga I I I . 

2 Istvanfv: His t . I lung. knj. X X V I I . — Valvasor: Ehre, k nj X I I . , 
strana 12—15. — Fuggers Relationen f. d, J . 1592., strana 570—577. — 



C e s a r s k i p o s l a n i k , k o d p o r t e p o t u ž i o se s u l t a n u na 
n a s i l j a F l a s a n o v a , z a h t i e v a j u ć u i m e c e s a r a i k r a l j a , d a 
se B i h a ć n a t r a g v r a t i . N a taj zah t jev o d g o v o r i M e h m e d -
p a š a B u d i m s k i n a d v o j v o d i E r n s t u , d a ć e s v a k i p a m e t a n 
g o s p o d i n l a k o d o k u č i t i , d a se B i h a ć ne m o ž e v r a t i t i , 
p o š t o je u n j e m d ž a m i j a s a g r a d j e n a , te se u njoj v e ć i 

Štaj . arh, miscell. i . 54., l n . 32. — O padu Bišća izašlo je istodobno god. 
1592. više brošura, koje manje razjašnjuju sam dogadjaj, nego l i ruko
pisna i/.virši'a. Evo ih nekoliko: Die vvahrhafte Zeitung, uekl ier maasen 
der Ti i rk die Stadt AVihitsch eingenommen, and sonsten grossen Schaden 
gel han. — Klag l iche Zeitung. AVas massen der erschrockliche Erbfeindt 
Christ l . Namens, der Ti i rk , das Euserisst Granz Hauss und Vestung 
\\"iliitsch in Krabaten gelegeu, nach lang beschehener belegerung entliehen 
Erobert und eingenommen und hernaeh ini abziehen viel Chrislcn lilut 
jammerlich vergossen dcn 19. luni 1^92. Erst l ich gedruckt zu Wicn . — 
Nachgcdruckl zu Niirnberg durch Nieolaum Knorre . (Na naslovu drvorez.) — 
Krbiirmlicli Xc\ve Zeittungen von ilem leidigen Erbfeind Christliehen NTamens, 
dem Turken, was gestalt er die weitbcriimptc statt und voste Wil i i t sch in 
(rabaten dcn 21. tag (?) Junij dises 1592 erobert, auch darnach andere vostun-
gen belegert habe. A u c h wie die Venediger den 9. J u l i die vestung Carl-
\vag (Karlobag) unversehens iiberfallen, eingenommen und auf den boden 
zersclileill't. Erstlich gedruckt in Dil ingen 1592. 4". 4 lista. (Sa drvorezom 
na naslovu.) (Kertbenv K . M . Bibliografie, knjiga I „ str. 244, 245.) — 0 
n a r o d n o j p j e s m i još živi uspomena na gubitak Bišća. Pjesma spominje uz 
ila>ana još dva lurska zapovjednika: ('oru od Auatolije i Al tirat a Velikoga, 
koji udarahu na grad s obližnjih mjesta Pokoja, Orljane i Somišlja. I'iliać 
da je branio ban Ivan Ivarlović. llasanov Imljllbaša Tale da je uhvatio u 
fleSivici V laha Jovu Predojevića, čobanina, a ovaj da je izmamio ključeve 
Bihaćkih vrata od ključara gradskih Ivana Kabla r ića , Matije Seveljiča i 
Jakova Trbljića. I/a kratkoga bombardovanja da je zatim grad predao ivar
lović uz pogodbu slobodna izlaza sa ljudima i prtljagom. () Lamlu.Tgu. kao 
što u obće o Niemcih, što su zapoviedali na K r a j i n i , ne govori pjesma. K a r -
lović je izveo, kako pjesma kaže, jedan dio vojske kroz njemačka vrata na 
Zavalje, dok je sa drugom četom na Zelengradska vrata uzmakao vojvoda 
Žarković na llumce i Vedropolje. Odmah pred gradom ugrabio je llasan 
banicu i dvoje njene djece Janju i Alihovila, pošto ih je opazio u kočiji, a 
nešto podlije, opa/iv Šećući po bedeinili u kamenoj kul i kod Zelengrada tri sta 
posječenih Turaka, jiošao je za kršćani u potjeru, ali ga Karlović i / .aikovič 
potukoše kod Drežnika 11a mjestu zvanom Pašina bika, i tu da je poginuo 
i Hasan K o l i k o se ova pjesma s istinitimi dogadjaji sudara, Opata se na prvi 
mah. Pjesmu zabilježio je g. sveuč. prof. dr. Marjanović, rodom iz Zavalja. 



m o l i l o z a z d r a v l j e v e l i k o g a p a d i š a h a . P o t u r s k o m z a k o n u 
d r ž e se osvo jene zeml je i g r a d o v i , gd je se to d o g o d i l o , 
k a o d a b a r e m sto g o d i n a p r i p a d a j u s u l t a n u , a t a k o v e 
zeml je i g r a d o v i ne v r a ć a j u se v i š e n i k o m u . 1 

S r e t a n j e b i o onaj , k o j i j e u o v o g r o z n o v r i e m e m o g a o 
j o š u z g o d a n č a s u s k o č i t i i s p a s t i b a r c i g l i ž i v o t . Z n a t a n d i o 
ž i t e l j s t v a B i h a ć k o g a i o k o l i c e o s t a v i u o č i n a j v e ć e p o g i b l i 
v e ć g . 1591. i 1592. t u ž n i svoj z a v i č a j . G r a d s k o p o g l a v a r s t v o 
B i h a ć k o p o d u p i r a l o je t a k o v o i z se l j ivan je , i z d a v a j u ć i svje-
d o č b e p o j e d i n c e m , k o j i su se s e l i l i . T a k o je s u d a c M i k u l a 
Z e m l i ć sa o s t a l i m i p u r g a r i o b č i n e 21. s v i b n j a g . 1592. po
t v r d i o , d a je p l e m e n i t a g o s p a b i v š e g a p o k o j n o g a k n e z a 
I v a n a Č i r a č a n i n a , g o s p o d a r i c a K a t a r i n a , k o j a i m a j o š i da
nas p o t o m a k a u G r a č a n i h k o d B o s i l j e v a , „ ž e n a d o b r a g l a s a 
i d a o s t a v l j a B i h a ć ne z a d r u g i u z r o k , n e g o za s t r a h t u r s k i , 
d a b i ne s l u ž i l a v e r e k r š ć a n s k e n e p r i j a t e l j e . " 2 V e ć i n a p a k 
i z t u r č i se i p r i l a g o d i n o v i m p r i l i k a m i s a m o n e k o l i c i n a 
os tane v j e r n a k a t o l i č k o j c r k v i , d a p o d i m e n o m m a d ž a r a po
na jpr i j e u B i š ć u , a pos l i j e i z v a n g r a d a p o s e l i h sp ro 
v e d e t u ž a n ž i v o t p o d t u r s k o m v l a s t i . S a m o k a t o l i č k i K r a -
l j a n i n e š t o su bo l je i l a k š e ž i v j e l i . O n i n i e s u sve do n e d a v n a 
d a v a l i t r e ć i n e , a n i e s u n i k a d a b e g l u č i l i . P o p r i č i u ž i v a l i 
s u K r a l j a n i t u s l o b o d u z a i zda j s tvo p o č i n j e n o u B i š ć u . 
S v a k a k o ć e K r a l j a n i b i t i p o t o m c i s t a r i h B i š ć a n a , a m o ž e -
b i t i i v a r o š k i h p o g l a v i c a , k o j i su p r e d a j u B i š ć a u g o v o r i l i . 

B j e g u n a c a iz B i š ć a b i l o j e d a l e k o p o z e m l j a h k r 
š ć a n s k i h , n a j v i š e p a k u H r v a t s k o j p r e k o K u p e . O d a t l e 
i p o t j e č u t o l i k e o b i t e l j i s p r i d j e v k o m „ B i š ć a n " , i č i t a v a 
s e l a B i š ć a n a n a G r a d i š ć u i u D r a g a n j e m s e l u k o d S a m o 
b o r a , u M e l u n j u k o d J a s t r e b a r s k o g a i u B i š ć a n o v u k o d 
B r k i š e v i n e b l i z u K u p e . P o j e d i n e o b i t e l j i B i š ć a n a s a č u 
v a l e su j o š i s t a ro svo je o b i t e l j s k o i m e , k a o š t o B i š ć a n i 
J a n k o v i ć i U H r č i ć u u ž u p i B o s i l j e v a č k o j . S p i s i h r v a t s k i 

1 Lopašič R . : Spomenici lirv. Kraj ine, knjiga I., strana 170. 

2 Priepis službeni 18. vieka u mojoj zbirci. 



š e s t n a e s t o g a v i e k a m n o g o s p o m i n j u po j ed ine dose l j en ike 
iz B i š ć a i iz t u r s k e H r v a t s k e . G o t o v o s v i s l u ž b e n i c i h r v a t s k e 
v l a s t e l e b i l i su h r v a t s k i p r o g n a n i c i iz L i k e i U n s k i h 
p r i e d j e l a , a m n o g i h r v a t s k i b j e g u n c i s t e k o š e p o n a j v i š e 
ž e n i t b o m d o b r a m e d j u K u p o m , S a v o m i D r a v o m . 

N a 26. l i s t o p a d a g . 1562. n a s e l i p o v e l j o m i z d a n o m 
u O k i ć u g r a d u b a n P e t a r L r d e d i u p r i s t o j a l i . š t i h r e č e n o g a 
g r a d a u Z d e n č i n i , R a k o v p o t o k u i u s e l u „ H r v a t i " z v a 
n o m „ s t o k u ć H r v a t o v , k i su o d t u r s k e s i l e o d B i š ć a 
u s k o č i l i i p r i s v i ć a h i p r i z v i z d a h (po n o ć i , da i h T u r č i n 
ne upe t i ) u n a š e k r a j e p r i š l i " . 1 M e d j u t i m i u s k o c i b i l o je 
i z n a m e n i t i h o b i t e l j i , o d k o j i h s p o m i n j e m o O r l o v i ć e ( O r l o v -
č i ć e ) o d S r a k e g r a d a (Covke ) u k n i n s k o j ž u p a n i j i i S i m a -
n o v i ć e n e k o ć d o s t a i m u ć n e , k o j i m je k r a l j F e r d i n a n d II. 

p o t v r d i o p l e m s t v o . O r l o v i ć i č u v a j u u Z d e n č i n i i danas 
s t a r u p l e m e n s k u z a s t a v u , p o d k o j o m d o d j o š e n j i h o v i dje
d o v i iz g o r n j i h U n s k i h p r i e d j e l a . V l a s t e l i n O z l j a k n e z 
S t j e p a n F r a n k o p a n n a s e l i g . 1571. „ d o b r o o b o r u ž a n e p l e 
m e n i t e m u ž e M i k u l u R a d i č i ć a , F a b i j a n a V l a š i ć a i P e t r a 
B e n d e k o v i ć a , k o j i su p r e d t u r s k o m s i l o m s v o j o m d r u ž i 
n o m o d o n k r a j B i š ć a m i s t a V r h o v j a u k r š ć a n s k o d o š l i " 
n a s v o j a z e m l j i š t a n a P r e k r i ž j u v i š e P r i b i ć a , gd j e s u i m 
i d a n a s p o t o m c i . 8 

I n a š b i e l i g r a d Z a g r e b b i o je m i l o s r d a n p r a m a B i 
h a ć k i m p r o g n a n i k o m . J e d n u č e s t B i š č a n a na se l i g r a d s k a 
o b ć i n a Z a g r e b a č k a n a s v o j e m i m a n j u u H r a š ć u u T u r o v u 
p o l j u , a k a d n a s e l j e n i c i o d l u č i š e os t a t i n a n o v i h s e l i š t i h , 
s k l o p l j e n a je 15. o ž u j k a g . 1599. „ p o g o d b a g o s p o d i n a s u d c a 
i v s e g a v a r o š a c e s a r o v e s v i t l o s t i Z a g r e b a č k o g a , p o d k o j 
p u t se i m a j u s e l i t i B i š ć a n i n a z e m l j u r e č e n o g a v a r o š a . " 
P o g l e d o m n a n e v o l j u d o s e l j e n i k a i n a n j i h o v o j u n a č t v o , 
p o k a z a n o u s t a r o m z a v i č a j u , d o z v o l i g r a d Z a g r e b , da 

1 I/.vornu listinu čuva mjestna obćina u Zdenčini. 

- Izvorna listina kod seljačke zadruge Radič ića u Prekrižju. L is t ina 
je pisana latinicom, ali se godina izdanja ne može točno razpoznati. 



B i š ć a n i „ d a ć e v a r o š u n i j e d n e ne b u d u d a v a l i i t l a k e n i 
j e d n e , n e g o a k o l i b i k a d a o r s a č k a v e l i k a v o j s k a b i l a , k a d a 
b i se v a s o r s a g p o l a g c e s a r o v e za s t ave p o d i g a l , d a o n d a 
u v o j s k u z m e d sebe p o š a l j u l j u d i , k o l i k o o r s a č k o d o k o -
njanje bude , i to o s v o j e m b r a š n u . " 1 

U Hrvatskoj je b i l o v i š e p l e m i ć k i h o b i t e l j i s a p r i -
d j e v k o m „ o d B i š ć a " , od k o j i h je i p a k n a j v i š e b i l a č u 
v e n a n e t o m i z u m r l a g r o f o v s k a p o r o d i c a K o l o n i ć a o d B i š ć a 
i K o l o g r a d a . I s a d a i m a u h r v a t s k o m s e l u C u m o f (zum 
H o f ) u doln jo j A u s t r i j i p r i B e č u p r e d ž u p n o m c r k v o m 
g o t i č k i s p o m e n i k sa n a p i s o m : J o h a n n e s K o l l o n i c h de 
B i h a c h a. 1578.2 N e k i G a š p a r K r i ž a n č i ć de B i h a ć b i o 
je k o n c e m š e s t n a e s t o g a v i e k a v l a s t e l i n u P o d b r e ž j u k o d 
O z l j a , ko j e iman je b j e š e k u p i o o d G r e g o r i j a n a c a s d o z v o 
l o m k n e z a J u r j a Z r i n s k o g a . 3 

G u b i t k o m B i š ć a p r e n e s e n a je h r v a t s k a o b r a n b e n a l i n i j a 
n a t r a g n a S l u n j i O t o č a c , a p o š t o je H a s a n - p a š a v e ć p r i j e 
o teo t v r d j u P J r a s t o v i č k u , obuzeo je b i o n a š e s t r a h , d a ć e 
p a s t i u t u r s k e š a k e i d r u g e tv rd je , a i s a m K a r l o v a c , k o j i 
j e s a d a b i o u o p a s n o s t i . 4 K n e z P e t a r E r d e d i , k a p e t a n 
U s k o č k i , u p o z o r i o je 22. l i p n j a g . 1592. p i s m e n o n a d v o j v o d u 
E r n s t a , u p r a v i t e l j a k r a j i š k i h p o s a l a , d a T u r c i n a k o n 
osvo jen ja B i š ć a v r e b a j u i n a S l u n j , k o j i v a l j a d o b r o ob-
s k r b i t i i u č v r s t i t i n a t r o š a k k r a j i š k e g r a d j e v n e z a k l a d e u 
K a r l o v c u . 5 M i s l i l o se t a d a n a p u s t i t i s v a mjes t a i g r a 
d o v e n a G l i n i , K o r a n i i M r e ž n i c i , p a b r a n i t i H r v a t s k u 
s a m o s l i e v e o b a l e K u p e t v r d j a m i : O g u l i n o m , K a r l o v c e m , 
B r e s t o m i S i s k o m . 6 

1 Izvornik ugovora u sbirci jugosl. akademije. 
- Pr iobćio mi g. profesor Zulić, rodom iz toga mjesta. 
: l Meo reg. acta. f. 33., br. 8 , prije u Zagrebu, sada u Budimpešti . 
* Ljubić S.: Ogledalo knjiž. poviesti jugosl., knjiga II . , strana 167. 
5 Misce l l . u staj. arhivu, f. 2. br. 10. 

fl Ibidem, f. 1. br. Q; 



I V . 

B i h a ć u t u r s k o j v l a s t i . 

Sa/nizak Bihaćki; četovanja i ratovanja Bišća na i krajišnika u se* 

dauinaestoin vlekli; Mustaj-beg Ličanin. — Obsada Bišća god. l6yj. 

— Letovanja krajišnika iza Pozarevačkoga mira; odpor krajišnika 

protiv novim uredbam i njihovi ustanci protiv vezirom ; Omer-paša u 

Krajini. — Zaprema Bišća i Bihaćke krajine god. l8?8, 

s v o j i v š i T u r c i B i h a ć 19. l i p n j a g\ 1592., d r ž a h u g a u 
v l a s t i k r o z dv je s t a osamdese t i š e s t g o d i š t a . U z a l u d 

s u b i l e k r š ć a n o m sve ž r t v e , d a g r a d ope t z a d o b i j u , j e r 
B i h a ć Č u v a h u n o v i g o s p o d a r i p o p u t o č i n j e zen ice , z n a j u ć i 
d o b r o , d a n j ime b r a n e s v u U n s k u K r a j i n u i s ta re h r v a t s k e 
p o T u r c i h osvo jene ž u p a n i j e L i k u i K r b a v u . S v e k a s n i j e 
č e t o v a n j e i vo jevan je t u r s k o n a H r v a t s k u nas l an j a lo se 
n a B i h a ć , u k o j e m se smjes t io b i o s a n d ž a k t u r s k o g a 
o k r u ž j a , u s t r o j e n o g j o š g . 1578. z a I d r i s - a g u o d o s v o j e n i h 
h r v a t s k i h g r a d o v a n a K r a j i n i . 1 

S a n d ž a k B i h a ć k i p r o s t i r a o se u z d u ž r i e k e U n e o d 
K r u p e do G r a h o v a , a m e d j a š i o j e n a s j e v e r u sa s a n d ž a k o m 
C e r n i č k i m k o d S a n e , n a i z t o k u sa s a n d ž a k o m b o s a n s k i m , 
n a j u g u s a K l i s k i m i n a z a p a d u sa s a n d ž a k o m L i č k i m . 
P r a m a s j e v e r u i z a p a d u d o t i c a o se s a n d ž a k B i h a ć k i 
k r š ć a n s k e H r v a t s k e . 2 U z B i h a ć b i l a su p o g l a v i t a mjes t a 
s a n d ž a k a : K a m e n g r a d , R i p a č , C a z i n , B u ž i m , O s t r o ž a c i 
K r u p a . O s i m s a n d ž a k a s t a n o v a o je u B i š ć u k a d i j a i 
v i š e a g a . S a n d ž a k u s u b i l i p o d v r ž e n i k a p e t a n i u K r u p i 
i u O s t r o ž c u , d o k s u os ta le g r a d o v e n a K r a j i n i d r ž a l i i 

1 Hammcr: Osm. Gesch., drugo izdanje, knjiga II., strana 458. 
2 I l l v r i c u m , krajobraz Ivana Klaeu-a u Amsterdamu, posvećen 

banu Petru Zrinskomu. — Jedan primjerak, tiskan na svi l i , nalazi se u 
mojoj sbirci. 



č u v a l i a g e i d i z d a r i . 1 P o n a j v i š e b i l a j e č a s t s a n d ž a k a {muse-

l i m a ) s p o j e n a sa č a š ć u k a p e t a n a , a l i k a d š t o su t a d v a z v a 

n ja b i l a r a z l u č e n a . S a n d ž a c i i k a p e t a n i B i h a ć k i b i j a h u p o p u t 

o s t a l i h 36 b o s a n s k i h k a p e t a n a g o t o v o n e o d v i s n i o d be-

g l e r b e g a i k a s n i j e v e z i r a B o s a n s k o g a , i m a j u ć i ob l a s t m a č a , 

v j e š a l a i k o l c a , a l i s a m o z a k r š ć a n e (raju). K a š t e o B i 

h a ć k i č u v a o je p o s e b n i d i z d a r . 

T u r s k u u p r a v u u r e d i o je u B i š ć u H a s a n - p a š a o d m a h 

n a k o n osvo jen ja . K a o p r v i z a p o v j e d n i k t u r s k e t v rd j e 

s p o m i n j e se M u r a d - a g a . 2 V e ć je u ovo j k n j i z i s p o m e n u t o , 

1 Opis pažarukft bosanskoga od g, 1630. po Anastaziju Grrgiceviću, Sta
rine, knjiga X V I I . , strana 145. 

- U poznatih vrelih spominju se nekoji sandžaci i kapetani Bihaćki, 
nasljednici Murad-age, a l i im niesu imena navedena. Zabilježena su pak 
imena sliedećih B i h a ć k i h p o g l a v i c a dielom u izvornih listinah, die-
lom pak u savremenih autentičnih službenih izvještaj ih : 
( iod. I5')3- Murad-aga. 

» 1634. Derviš-aga Hadugar ič . 
» 1635. Dural i ja , kapetan B i 

haćki . 
» 1640. Tdris-beg, kapetan B i 

haćki. 
» 1642—1676. Mustaj-beg H a -

sumović (Lipovača?). 
» 1689. Osman-aga Poprženović. 
» 1695. Mustaj-beg Badnjević, 

sandžak-beg Bihaćki, »ser
dar i zapovidnik sve ple
menite Bihaćke i K r u p -
ske pokrajine«. 

» 1695. Tatar Mustaj-beg 1*1 ris 
Kapi tanović , kapetan B i 
haćki . 

» 1704. Mustaj-pasa Feradpaš ić . 
» 1718. A l i - b e g Kovačevič , mu-

selim Bihaćki i »zapo
vidnik sve Bihaćke kra
j ine«. 

» 1719- Tatar Mustaj-paša Idris 

I .opašić: Bihać. 

K apetanović , kapetan 
Bihaćki , »zapovidnik bo
sanske krajine«, 

(.iod. 1722. Sali-paša Kulenović , ka
pelan od Bišća. 

» 1723. Ahmet-beg, kapetan B i 
haćki , »zapovidnik Bihća 
i K r u p e « . 

» 1724. Idrasović, kapetan B i 
haćki . 

» 1727. A h m e t - b e g Jusuf -Be-
govič, kapetan Bihaćki , 
»zapOVidnik sve Bihaćke 
krajine«. 

» 1739. Ibrahim-paša . 
» 1709. Hasan-beg Ibrahimpašić . 
» 1833—1850. Mehmed-bcg B i -

šćević, kapetan, muse-
l im i paša. 

» 1850. Jakob-beg. 
» 1863. H i l m i , kajmakam. 
» 1877. Husejn efendi K a r a -

begović, mutasarif. 



d a j e I l a s a n n a p o č e t k u g*od. 1593. o k o l i c u B i š ć a nase
l i o V l a s i . N j i h s u T u r c i p o s v u d a p o m e d j a h n a s t a n j i v a l i , 
d a i m p o m a ž u n a v o j n a h o s o b i t o k a o „ z a h r i j e " k o d k o 
p a n j a š a n a c a i d o p r e m e h r a n e i za i r e , i d a i m s l u ž e k a o 
uhode . U p o s a d u B i š ć a p o s t a v l j e n i s u o s i m B i h a ć k i h po tu 
r i c a p o n a j v i š e V l a s i . 1 l l a s a n - p a š a m n o g o se u z d a o u n j i h 
te i h je n a s v o j i h v o j e v a n j i h m n o g o p u t a u p o t r e b i o . O 
n j e m se j o š d a n a s p r i p o v i e d a m e d j u p r a v o s l a v n i m i u 
K r a j i n i , d a je d o b a r b i o k r š t e n o m u n a r o d u i d a je i zh o -
d i o k o d s u l t a n a f e r m a n , k o j i m je b i l o d o p u š t e n o o z i d a t i 
m a n a s t i r M o Š t a n i c u a z a b r a n j e n o n a p a s t o v a t i g a i p l j a č 
k a t i t u r š k i m i č e t n i c i . 

B i š č a n i T u r c i b i l i s u g o r o p a d n i z u l u m ć a r i , p o l a z e ć i 
n e p r e s t a n o n a č e t o v a n j e u k r š ć a n s k u z e m l j u , ko jo j su do 
z l a b o g a d o d i j a l i . D a k a k o , d a s u i n a š i v r a ć a l i š i l o z a 
o g n j i l o , i za to je b i l o n a K r a j i n i v a z d a k r v a v i h g l a v a . 
V e ć p r v i t u r s k i z a p o v j e d n i k M u r a d - a g a č e t o v a o j e s p ro 
l j e ć a g o d . 1593. s a 100 k o n j a n i k a d o O g u l i n a , a l i m a l o 
d a n i je n a p o v r a t k u z a b a s a o k o d M o d r u š a u zas jedu , iz 
k o j e se i p a k n e k a k o i z b a v i . " 

O d v a ž n i i r a t o b o r n i K a r l o v a č k i g e n e r a l Ju r a j L e n -
k o v i ć , v o j u j u ć i Č i t a v svoj v i e k p r o t i T u r č i n u , s a k u p i u 
j e s e n i g . 1594. do 10.000 v o j s k e š t o k o n j a n i k a , š t o pje
š a k a , te u d a r i n a 5. s t u d e n o g a n a B i h a ć , p a ul jeze u 
g r a d n o ć u n e o p a z e n po l j e s t v a h . N e n a d a j u ć i se T u r c i 
n j egovo j n a v a l i , u z b u n i š e se, i s a m o n e k o l i k o i h se spase 
u k a š t e o n a k o n ž e s t o k a i k r v a v a k r e š e v a . V a r o š B i 
h a ć k i i z g o r i t o m z g o d o m sav . P o t a d a n j e m r a t n o m o b i 
č a j u i z s i e k u k r š ć a n i u h v a ć e n e T u r k e bez m i l o s r d j a . 
P e n k o v i ć u g r a b i u B i š ć u b o g a t p l i e n , o s o b i t o m n o g o 
g o v e d a i o v a c a , te i z b a v i 1.100 k r š ć a n a i z s u ž a n j s t v a . O d 
s v o j i h l j u d i i z g u b i s a m o t r o j i c u . V e ć o s m i d a n v r a t i se 
g e n e r a l veseo i d i č a n u K a r l o v a c , o d a k l e p o š a l j e n a d -

1 Miscellanea u štajerskom zem. arhivu, fasc. 57 br. 57. 
2 Ibidem, f. 57 br. 57. 



v o j v o d k i n j i M a r i j i u G r a d a c d v a t u r s k a m l a d i ć a , t r i z a 
s t ave i n e k o l i k o l i e p i h k o n j a . 1 

G o d . 1602. n a v a l e B i š ć a n i n a n a š u s t r a n u i d o p r u 
sve p o s n i e g u do T o u n j a i L e š ć a k o d B o s i l j e v a , p o h a 
r a v š i p u t e m m n o g o se l a , iz k o j i h o d v e d o š e sto d u š a u 
r o b s t v o . O v a j napada j o sve t i o je i s t o m č e t i r i g o d i n e k a 
sni je K a r l o v a č k i g e n e r a l V i d K i s e l , i z p a n u v š i do O s t r o ž c a . 
D u g o t r a j n i o t v o r e n i r a t s T u r s k o m z a k l j u č e n je m i r o m , 
s k l o p l j e n i m u Ž i t v a d o r o g u g . 1606., te su g . 1625. po
r a v n a n e medje n a K r a j i n i i z m e d j u H r v a t s k e i t u r s k o g a 
c a r s t v a . M j e s t o d a i z a t o g a n a K r a j i n i m i r z a v l a d a , 
p l a n e u p r a v o rat ž e š ć i , n e g o l i i k a d p r i j e . Z a u s t a n o v e 
m i r a n i e s u m a r i l i b o s a n s k i p a š e , a j o š manje p o g r a n i č n i 
s a n d ž a c i B i h a ć k i i L i č k i . U p r a v o o d to d o b a n a s t o j a h u 
k a o p o m a m n i k r a j i š k i T u r c i , d a r a z m a k n u g r a n i c e t u r s k e 
i d a p o s j e d n u g r a d o v e i p r i ed j e l e do G l i n e i K o r a n e , p a 
i p r e m a p r i m o r s k o j k r a j i n i . N i k a d ni je b i l o n a k r a j i n i , 
p o č e v o d D u b : c e i K o s t a j n i c e p a sve do S e n j a i P r i 
mor j a , t a k o ž i v a h n o k o m e š a n j e i č e t o v a n j e , k a o s r e d i n o m 
s e d a m n a e s t o g a v i e k a , o s o b i t o o d ono d o b a , k a d se po 
j a v i š e n a K r a j i n i p j e s m o m t o l i p r o s l a v l j e n i t u r s k i j u n a c i : 
M u s t a j - b e g L i č k i i b u l j u k b a š a ( č e t o v o d j a ) M u j o H r n j i c a 
o d K l a d u š e . 2 B i l a b i se d o i s t a t a d a H r v a t s k o j v e l i k a ne
s r e ć a d o g o d i l a , a T u r c i b i b i l i s v o j u v l a s t j a m a č n o do 
K a r l o v c a i m o ž e b i t i da l je r a z p r o s t r l i , d a n i e s u n a s r e ć u 
u taj č a s h r v a t s k e k r a j i n e p o v j e r e n e b i l e t a k o i z k u s n i m 
i h r a b r i m j u n a k o m , k a o š t o b i j a h u h r v a t s k i b a n o v i : Ž i g a 
E r d e d i i I v a n D r a š k o v i ć , p a g e n e r a l V u k F r a n k o p a n T r -
ž a č k i , n j e g o v i v i t e ž k i s i n o v i G a š p a r i Ju ra j i zet m u , d i č n i 
P e t a r Z r i n s k i , k o j i s u s p j e h o m s u z b i š e t u r s k e n a v a l e . 

V u k F r a n k o p a n b j e š e g . 1038. i z v i e s t i o r a t n o m u v i e ć u u 
G r a d c u , d a je p a š a b o s a n s k i na t u ž b u r a d i n a r u š e n j a m i r a 

1 Croatica, u ratn. min., knjiga I V . — Valvasor: Khre etC., knj. X I I . , 

str. 16. — K r e k v i t z : Beschreibung Ungarns, g. 1686., str. I 0 l 6 . 

- Vi<li glede Muje Hrnjice članak o Kladuš i . 



z a b r a n i o d o d u š e k r a j i š k i m p o g l a v i c a m p r o d i r a n j e s v e ć o m 
v o j s k o m i p a l e ž mjes ta n a k r š ć a n s k o j s t r an i , a l i d a i m j e 
n a u s t i c e d o z v o l i o , d a m o g u s v a g d a , k a d j e z g o d a , č e t o -
v a t i u H r v a t s k o j . 1 E l e t o g a s u se k a p e t a n i k r a j i š k i i 
n j i h o v e b u l j u k b a š e d o s i t a n a u ž i l i . S v e , š t o se t a d a n a 
k r a j i n i d o g o d i l o , ne m o ž e se p r i p o v i e d a t i , a l i o v o , š t o 
ovd je s l i e d i , n e k a b u d e s l i k o m i p r i l i k o m , k a k o je u to 
d o b a u H r v a t s k o j j a d a n ž i v o t b i o . P r a v o i p o d u š i i z v i e -
s t io je F r a n k o p a n , d a se u H r v a t s k o j i ne z n a z a k a k o v 
m i r , i d a b i k u d i k a m o v i š e k o r i s t i o o č i t i ra t , p a k u d 
p u k l o d a p u k l o . S t an j e u H r v a t s k o j d a je u p r a v o ne
s nos no , a u z a l u d d a se g u b e s i le u s v a k d a š n j e m k r v a r e n j u , 
k o j e i p a k ne ć e k o n a č n o o d l u č i t i . D a k a k o d a i k r š ć a n s k i 
v o j v o d e , b a n o v i i g e n e r a l i n a h r v a t s k o j k r a j i n i n i e s u 
m o g l i uz sve suztezanje iz ( I r a d c a i B e č a m i r n e d u š e 
g l e d a t i n e p r e k i d n a t u r s k a n a p a d a n j a , v e ć d a su se u 
v i š e z g o d a h s v e t i l i , k o l i k o su i g d a m o g l i . 

P o n a l o g u b e g l e r b e g a b o s a n s k o g a i z l i e t a l e s u p o s a d e 
iz B i š ć a i I z a č i ć a g . 1634. o p e t o v a n o n a g r a b e ž u k r š ć a n s k u 
H r v a t s k u . Z u l u m ć a r e je v a l j a n o k a z n i o k a p e t a n O g u 
l i n s k i G a š p a r F r a n k o p a n , s i n V u k o v . M j e s e c a p r o s i n c a 
r e č e n e g o d i n e t r g n e G a š p a r sa n e š t o v o j s k e p o d I z a č i ć 
i o d a g n a t r i t i s u ć e o v a c a i 300 g o v e d a , z a r o b i d v a d e s e t 
T u r a k a , a š e s t i h s m a k n e n a mjes tu . C u v Š i to B i š ć a n i 
o d t i s n u se z a G a š p a r o m u po t j e ru i s t i g n u v š i g a i s t o g a 
d a n a u p o p a s n o d o b a u p o l j u Z a v a l j s k o m , u d a r e g r o z n o 
v i č u ć i s v e l i k o m ž e s t i n o m n a k r š ć a n e H r v a t e , a l i F r a n k o 
p a n d o č e k a n a p a d a č e j u n a č k i i p o s i e č e k a p e t a n a B i h a ć k o g a 
D e r v i š - a g u 1 i a d u g a r i ć a i p o l o v i c u n j e g o v e v o j s k e ; o s t a l i 
p o b j e g o š e g l a v o m bez o b z i r a . O v u s r a m o t u , n a n e s e n u tur
s k o m u o r u ž j u , ne m o g o š e p r e g o r j e t i k r a j i š k i T u r c i , v r e b a 
j u ć i z g o d u , d a se z a m r z k i p o r a z osve te . T u r s k i m v o d j o m 
b u d e i z a b r a n D u r a l i j a , k o j i je z a p o v i e d a o t r i m k o n j a n i č k i m 
č e t a m (u s v e m 2.000 m o m a k a ) . B e g l e r b e g b o s a n s k i n a l o ž i 

Lopašić R . : Spomenici hrvatske Krajine, knjiga FI., str. 197. 



D u r a l i j i , k o j i j e d o b r o p o z n a v a o k l a n c e i zas jede n a K r a 
j i n i , a b i o je v e l i k i k r s t o m r z a c , d a u d a r i u p r a v o n a K a r 
l o v a c . A l i m u je l o š a s r e ć a b i l a ; p r i j e n e g o je d o š a o d o 
K a r l o v c a , z a t e č e g a G a š p a r F r a n k o p a n n a K o r a n i mjeseca 
l i p n j a g . 1635. i h a m e t o m g a p o t u č e . D u r a l i j u u h v a t e ž i v a , 
p a je k a s n i j e u t a m n i c i z a g l a v i o . N a i s t i n a č i n o v j e n č a 
G a š p a r F r a n k o p a n j u n a č k o svoje č e l o g . 1642. p o d P e -
r u š i ć e m , k o j i b j e š e T u r k o m oteo i ope t r a z o r i o , i u 
p o l j u Z a v a l j s k o m , gd je razb i je T u r k e i i z b a v i 1.200 

k r š ć a n a . J e d i n a ž r t v a o v e vo jne b i o je m l a d i č a s t n i k 
P e t a r J a n k o v i ć , s i n k a p e t a n a K r i ž a n i ć - t u r n j a ( r a s p a r a 
J a n k o v i ć a . O v o g a b j e š e k o n j u ž e s t i n i k r e š e v a p o d O s t r o ž -
c e m o d n i o med ju T u r k e , k o j i g a z a t v o r i š e u B u ž i m u . 
K a s n i j e g a o tac i z k u p i iz s u ž a n j s t v a s a 1.200 t a l i r a i sre
b r n i m i p o s u d a m i , te je v i š e g o d i n a ž i v i o i g o d . 1643. 

o t c a u k a p e t a n i j i n a s l i e d i o . Z b o g o v o g a o d k u p a p o r o 
d i l a se med ju k r a j i š k i m i g l a v a r i o d K r u p e , B u ž i m a , 
O s t r o ž c a , C a z i n a i K o s t a j n i c e i P o r t i n i m i dos to jans tve 
n i c i v e l i k a s m u t n j a i k a v g a . K a p e t a n B i h a ć k i I d r i s i 
t e fde rda r b o s a n s k i M u h a m e d b i l i s u n a l a g a l i P o r t i , d a 
z a r o b l j e n i J a n k o v i ć v r i e d i v e l i k i o d k u p , j e r d a je s i n v e 
l i k o g a c a r s k o g a d o s t o j a n s t v e n i k a , k o j i z a p o v i e d a n a d 
40.000 v o j s k e . S t o g a se z a J a n k o v i ć e m p o m a m i ne s a m o 
b o s a n s k i b e g l e r b e g D u d ž e , v e ć i v e z i r B u d i m s k i M u s a , 
a b o g m e i s a m s u l t a n M u r a t , o s l a n j a j u ć i se n a u s t a n o v u 
s t a r o g a k o r a n a , d a o d l i č n e z a r o b l j e n i k e t r e b a i z r a v n o i z 
r u č i t i P o r t i . S u l t a n n a l o ž i D u d ž i , d a m u p o š l j e g l a v e 
k a p e t a n a O s t r o ž k o g a , K r u p s k o g a i K o s t a j n i č k o g a i j o š 
t ro j i ce d r u g i h k r a j i š k i h p r v a k a , a uz to 40.000 t a l i r a , š t o 
i h t o b o ž e k r a j i š k i k a p e t a n i za o d k u p p r i m i š e , k a k o to 
b j e š e i z v i e s t i o b o s a n s k i t e fde rdar . B i l o j e i z a t o g a p o 
K r a j i n i r a z n i h o k r š a j a m e d j u p a š o m i k r a j i š k i m i b e g o v i . 
O v i n a p a d o š e j e d n o m p a š u u d v o r u B a n j a l u č k o m , d v o r 
p o r o b i š e i p o ž e g o š e , a l i se p a š a b i o s p a s a o u t v r d j u B i 
h a ć k u . O d a t l e u d a r i D u d ž e s a s u l t a n o v o m v o j s k o m n a 



s a k u p l j e n e k r a j i š n i k e , te i h r a z p r š i . O n i p r e d a š e p a š i 
12.000 t a l i r a , to jes t t o l i k o , k o l i k o b i j a h u za i s t a d o b i l i z a 
o d k u p J a n k o v i ć e v . 1 

M n o g o je z l a t u ž n o j svojo j o t a č b i n i p o č i n i o i V i n k o 
M a l o g r u d i ć , b i v š i č a s t n i k u K a r l o v c u , o d a k l e u z m a č e i 
p o t u r č i se, p o s t a v š i t u r s k i m č a s t n i k o m u B i š ć u . T a j o d 
m e t n i k u h v a ć e n j e k a s n i j e u b i t c i n a P e š ć e n o m b r d u , u 
ko jo j p o g i b e t a k o d j e r I d r i s - a g a B i h a ć k i sa s i n o m A z i z -
a g o m i s v e l i k i m m n o ž t v o m o d l i č n i h k r a j i š k i h T u r a k a . 2 

I d r i s a s a n d ž a k a z a m i e n i o je g . 1642. č u v e n i i p j e s m o m 
t o l i o p j e v a n i M u s t a j - b e g . N a r o d n o p redan je v a z d a g a spo
min j e k a o b e g a l i č k o g a , k o j i j e s a s v o j i m i l i č k i m i i k r a -
j i š k i m i j u n a c i b i o z a m n o g o g o d i n a s t r a h i t r epe t k r a 
l j e v s k o j i d u ž d e v o j ( m l e t a č k o j ) h r v a t s k o j z e m l j i . N e i m a 
sumnje , d a je b i o M u s t a j - b e g , k a k o p j e s m a k a ž e , p o po -
r i e t l u L i č a n i n o d r o d a L i p o v a č e , i d a je i m a o ž e n u M a r u l u , 
k ć e r A l a j - b e g a l i č k o g a . 3 P o svoj p r i l i c i i m a o je M u 
s ta j -beg svoje o b i t e l j s k e d v o r o v e n a U d b i n i , a l i o n ni je 
b i o s a n d ž a k o m l i č k i m , k o j i j e r e d o v i t o u K n i n u i l i u 
V r a n i s t o l o v a o , v e ć je m n o g o g o d i n a z a p o v i e d a o k r a j i n i 
B i h a ć k o j . K a o l i č k i s a n d ž a k s p o m i n j e se u d o b a , d o k 
j e M u s t a j - b e g u p r a v l j a o B i h a ć k o m k r a j i n o m , p o n a j p r i j e 
g . 1638. i g . 1647. A l a j b e g , tast M u s t a j - b e g o v , a k a s n i j e 
g . 1632. S a r a g p a r - b e g . O b i t e l j s k o je i m e M u s t a j - b e g u 
b i l o l l a s u m o v i ć , k a k o to i z v j e š ć u j e g e n e r a l V u k F r a n -
k o p a n , i z v r s t a n p o z n a v a l a c č i t a v e B o s n e i H r v a t s k e . M u -
s ta j -bega I l a s u m o v i č a , k a o š t o i os ta le s a v r e m e n e p o g l a v i t e 
k r a j i š k e T u r k e l i č n o je F r a n k o p a n p o z n a v a o , s a s t a j u ć i se 

1 llammer Purgstal l : Geschiehte d, Osm. Reiches, i/.danje II., knjiga 
III . , str. 198—200. — Schimek: Geschiehte v. Bosnien, str, 295—296. — 

Katkav : Memoriae regum et banorum, str. 191 —193. — »Croatica«, knjiga 
X V I . u reg. ratn. minist. — Turska vrela zovu Jankovića Tirom, a grad 
K r u p u Korov iom. 

2 Ra tkav : Memoriae, strana 186—187. 
a V i d i o Mustaj-begu i o l ičkih Turcih moju knj igu: Dva hrvatska 

junaka, Marko Me.sić i L u k a Ibrišimović, strana 22 — 28. 



k a d š t o s n j i m i i i m a v š i i g . 1642. d o g o v o r e sa s a n d ž a c i 
o d L i k e i o d B i š ć a . 1 

Č i m je M u s t a j - b e g p r i m i o v l a s t s a n d ž a k a u B i š ć u , 
n a s t a o je n a K r a j i n i j o š b u č n i j i z v e k e t b o j n o g a o r u ž j a . 
S p r e m a l i se T u r c i , d a osvo je p o g l a v i t u h r v a t s k u t v r d j u 
K a r l o v a c , p a b i l o to m a k a r j u r i š e m . R a d i t o g a v e ć j e 
b i o d o v e o K l i s k i s a n d ž a k iz g o r n j i h i p r i m o r s k i h s t r a n a 
g . 1637. 8.000 v o j s k e p o d B i h a ć , a l i č u v š i T u r c i , k a k o 
se V u k F r a n k o p a n s p r e m i o n a d o č e k , o k a n e se j a l o v a p o s l a . 

1 Pored svega toga, da je mali rat na medjah gotovo uviek trajao, 
dosta su obćili Turci i kršćani medju sobom i razne poslove sklapali, a po
jedinci odlićniji na jednoj i drugoj strani upravo su se dobro pazili i bra
t imi l i . Knezovi Frankopani i Zrinski , i pojedini grofovi Erdedi , sastajali 
bi se često sa obli /njimi turškimi poglavicami i l i u Turskoj i l i kod kuće, 
s njimi mnogo dopisujući, Što se priekim okom gledalo i u Beču i u Gradcu. 
Osobito se medjusobno mnogo razpravljalo glede izmjene zarobljenika. 
U takovom poslu bio je g. 1700. došao u Zaluku kod Ribnika na K u p i 
knezu Sigismundu Zn ik i znameniti krajiški junak Osman-bi-g Beširević, ka
petan od Ostrožca. O takovih sastancih i o dopisivanju ima mnogo spomena 
u sačuvanih /.apisnicih Gradačkoga ratnoga vieća (Croatica i Vindica), al i 
izvorna pisma, pisana dakako hrvatski, izlučeua su na žalost i ponajviše 
uništena nakon god. 1830. po njemačkih ljudih, koji niesu razumievali 
ni latinski ni hrvatski. — Osobito su se pazili članovi porodica kršćanskih 
i muhamedovskih, koji su doista b i l i medjusobno rodjaci i l i su pak držali, 
da su srodnici, pa ih je vjera razstavila. Plemića Jajčanića, kasnije pro
zvanih Grošića, predja današnje grofovske grane Jclačića po tankoj krvi , 
bilo je u Turskoj oko Banjaluke i u Hrvatskoj oko Petrinje. Ima doka/.a, 
da se početkom osamnaestoga vieka Vladislav Groš i č , tajnik patrijarhe 
Arsenije Cernovića i pisac znamenitih spomenica z.a obranu srbskih povla
stica, dobro pazio sa svojim rodjakom Al i -begom Grošićem, muselimom i za
povjednikom bosanske krajine. [ grofovi Orehovački , vlastela u R e k i kraj 
Križevaca, imali su u turskoj državi rodjake, begove Svetačke i l i Svetačko-
viće, vlastelu u Orahovici Slavonskoj. PoturČeni SvetaČkovići niesu zaboravili 
na krštene rodjake, pa je još god. 1691. Mustaf-aga Ala j -bcg Svetačković 
pozdravljao po čuvenom junaku F r a L u k i lbr iš imoviću (pismom od 5. 

srpnja iz Molva) svoga rodjaka grofa Stjepana Orehovačkoga u R e k i , po-
ručiv mu, da je voljan sa čitavom svojom porodicom staru Krs tovu vjeru 
prigrl i t i . Beg Svetačković, koji je bio kasnije topčaga grada Banjalučkoga, 
nije doduše postao kršćaninom, a l i je još g. 1719. prijateljski dopisivao sa 
grofom Stanislavom Orehovačkim, sinom Stjepanovim. 



(r. 1 6 3 U . n a p a d o š e k r a j i š k i T u r c i g r a d T o u n j i u t v r d j e n u 
s t a r u c r k v u u O š t a r i j a h . O s o b i t o su p a k g . 164c. b i l i 
g o r o p a d n i k r a j i š n i c i B i h a ć k i . T o g a l j e t a š e s t p u t a i z p a -
n u š e n a p l j a č k a n j e u k r š ć a n s k u H r v a t s k u , p o r o b i v š i i po -
p a l i v š i g o t o v o sav p r i e d j e l m e d j u M r i e ž n i c o m , D o b r o m i 
K u p o m . M j e s e c a s r p n j a g . 1642. n a v a l i M u s t a j - b e g g l a 
v o m sa 120 B i h a ć k i h k o n j a n i k a ope t n a O š t a r i j e . N a 
s r e ć u stajao je n a b l i z u O g u l i n s k i p o d k a p e t a n M a r t i n 
M o g o r i ć , č u v a j u ć t e ž a k e , š t o s u ž i t o ž e l i ; t r idese t T u r a k a 
p o s i e č e a j o š i h v i š e p o h v a t a . U i s t i č a s b i j a h u B i š ć a n i 
i z p a n u l i i u M o d r u š e , a l i i t a m o b u d u s u z b i j e n i , te j e 
u h v a ć e n k a l a u z (uhoda) V r š i ć , k o j e g a n a k o l a c n a t a k o š e . 
S i r o m a h M o g o r i ć , o d p r a s t a r o g h r v a t s k o g k o l j e n a l i č k i h 
M o g o r i ć a , p o g i b e g . 1643. u b o j u k o d P e r j a s i c e . N a 17. 

s i e č n j a g . 1645. p r o d r e v e l i k a t u r s k a v o j s k a do K a r l o v c a , 
p o r o b i i p o p a l i se lo S m o l j a k e n a D o b r i , z a r o b i v t a m o š n j e 
ž i t e l j e . T u r s k a je v o j s k a p r o š l a m i m o K a r l o v c a , a b i l a je 
t a k o j a k a , d a j e K a r l o v č a n i n i e s u s m j e l i b i l i n a p a s t i . U s v i h 
o v i h z g o d a h z a p o v i e d a o j e p o n a j v i š e g l a v o m M u s t a j - b e g . 

A l i i M u s t a j - b e g u d o š a o je c r n i pe t ak . N a 5. r u j n a 
g . 1556., p o r a z i n j e g o v u v o j s k u k o d K r i ž a n i ć t u r n j a k n e z 
Ju ra j F r a n k o p a n , m l a d j i b r a t G a š p a r o v , i u h v a t i M u s t a j -
b e g a ž i v a sa v i š e d r u g i h b e g o v a i a g a . B e g a je d o b i o 
t a d a n j i h r v a t s k i g e n e r a l g r o f I l e r b a r d A u e r s p e r g , o d k o 
j e g a se i z k u p i za v i š e t i s u ć a z l a t n i h d u k a t a . T a j o d k u p 
m o r a l a j e ra ja p o d s i l u p l a t i t i . M u s t a j - b e g a je n a p o k o n 
z a t e k l a n e m i l a s u d b i n a . S r a z i v s e n a 3. s i e č n j a g o d . 1676. 

s č e t o m T u r a n j s k o g a k a p e t a n a , g l a s o v i t o g a v i t e z a K r i 
š t o f a D e l i š i m u n o v i ć a , b u d e m u č e t a r a z b i j e n a , a M u s t a j -
b e g z a b a s a nes re tno m e d j u k r š ć a n s k e v o j n i k e , p a m u 
O t o č a n i n M i k u l i c a O r i š k o v i ć o d r u b i g l a v u . M u s t a j - b e g a 
s u z b o g k r v o l o č t v a i t l a č e n j a raje t o l i k o m r z i l i k r š ć a n i , 
d a s u g a u h v a ć e n a v o j n i c i n a m r z k i n a č i n s a s j e k l i , i z v a 
d i l i m u sa lo i s l a n i n u (bio j e v e o m a debeo) i n a p u n i l i 
t roje b i s a g e . K o n j e i o r u ž j e M u s t a j - b e g o v o p o k l o n i š e v o j 
n i c i t a d a n j e m u K a r l o v a č k o m u g e n e r a l u g r o f u J o s i p u H e r -



b e r s t e i n u . 1 N a r o d n a p j e s m a z o v e O r i š k o v i ć a J o v a n o m U z a v -
c e m , k o j i d a je d o b i o z a svoje j u n a č t v o o d k r a l j a (ce-
sara) s e d a m k e s a , te s a g r a d i o n a U z a v j u k u l e . M u s t a j -
b e g , v e l i p jesma, p o g i n u o j e n a p l a n i n i K o m a n d i . 

* 

Z a obsade B e č k e (od 2. s r p n j a p a do 2. r u j n a g . 1683.) 
p o t a m n i T u r k o m p r v i pu t za s t a lno z v i e z d a s r e ć e , te o n i 
s t r a š n o i z g i n u p o d v e l i k i m v e z i r o m K a r a M u s t a f o m o d 
j u n a č k o g a m a č a p o l j a č k o g a k r a l j a I v a n a S o b j e s k o g a . Z a 
p o r a z o m B e č k i m s l i e d o m s u s l i e d i l i v e l i k i t u r s k i g u b i t c i 
u U g a r s k o j , gdje k r a l j e v s k e i p o m o ć n e v o j s k e o t e š e iz 
t u r s k i h Š a k a i g l a v n i g r a d B u d i m . P o b j e d e p r e d B e č e m 
i u U g a r s k o j o s o k o l i š e ne s a m o k r a j i š n i k e H r v a t e , v e ć i 
m u č e n i k e k r š ć a n e , k o j i p o B o s n i , t u r sko j H r v a t s k o j i u 
p r i m o r j u d a l m a t i n s k o m s ten jahu p o d d v j e s t a g o d i š n j i m tur
s k i m g o s p o d s t v o m . 

V e ć g . 1683. u p o č e t k u r a t a sv j e tovao j e b a n N i k o l a 
E r d e d i k r a l j e v e d o g l a v n i k e , d a v a l j a pona jp r i j e u d a r i t i na 
p o g l a v i t e t u r s k e u t v r d e : B i h a ć i K o s t a j n i c u , t e ž k o o č e k u 
j u ć i k r a l j e v s k u o d l u k u g l e d e t o g a . 2 P o š t o je g o d . 1689. 
o s v o j e n a L i k a i K r b a v a , b u d e o b ć e p r i z n a t a p o t r e b a , d a 
se š t o p r i j e p r e d o b i j e B i h a ć , k o j i i b e č k i d o g l a v n i c i c l r žahu 
g l a v n i m Š t i t o m n o v o s t e č e n i h p o k r a j i n a , i k l j u č e m d a l -
n j e m u v o j n o m u n a p r e d k u u t u r sko j H r v a t s k o j i u B o s n i . 
R a č u n a l i su , ne bez r a z l o g a , u B e č u i u G r a d c u , d a ć e 
A u s t r i j a , d o b i v š i u p o r i š t e u B i š ć u i u č v r s t i v š i se u L i c i 
i K r b a v i , o j a č a t i i p r a m a M l e č a n o m , k o j i b i j a h u u to 
d o b a p o d i g l i u P a l m a n o v i n a c e s a r s k o m z e m l j i š t u j a k u 
u t v r d u , p a nas to j a l i p r e d o b i t i i O b r o v a c u D a l m a c i j i i 
r a z š i r i t i svo je g o s p o d s t v o u h r v a t s k o m p r i m o r j u . 

1 »Croatica«, knj. X V I . u ratn. arhivu. — Chronicon von Karlstai l t , 
rukopis. — Valvasor, knjiga X I I . , strana 16—17. —- Vitezovlć: Kronika 
hrvatska. 

- Banovo pismo na biskupa Mart. Borkovića u nadb. zagreb. arhivu : 
Epistolae, knj. X V . 



V e ć p o d j e s e n g . 1689. b i o je n a k o n osvojen ja L i k e 
i K r b a v e , a n e š t o p r i j e svoje s m r t i , b a n u o p o d B i h a ć s 
h r v a t s k i m i k r a j i š n i c i g e n e r a l g r o f J o s i p H e r b e r s t e i n , a 

g . 1692. d o p r l e s u i b a n o v e č e t e do B i š ć a , na le t je le n a 
g r a d i p o p a l i l e v a r o š , a l i z a o z b i l j n o obs jedanje , bez k o 
j e g a nije b i l o m o g u ć e B i š ć a p r e d o b i t i , ni je i m a o n i b a n , 
n i K a r l o v a č k i g e n e r a l d o v o l j n o v o j s k e n i b o j n i h s p r a v a . 

I s t o m g o d . 1697., k a d se v e l i k a v o j n a n a T u r k e 
n a d o l n j e m D u n a v u i m a l a z a p o č e t i , z a k l j u č i se u B e č u 
n a p o n u k u b a n a h r v a t s k o g a g r o f a A d a m a B a c a n a i ge 
n e r a l a K a r l o v a č k o g a g r o f a K a r l a A u e r s p e r g a o z b i l j n o , 
d a se n a v a l i n a B i h a ć , š t o je v a l j a l o i z v e s t i ne o b a z i r u ć i se 
n a g l a v n u v o j n u o s n o v u . M n o g o se za to s t a rao v o j v o d a 
E u g e n S a v o j s k i , p i s a v š i b a n u A d a m u B a c a n u , d a ć e se 
o s v o j e n j e m B i š ć a v r l o o k o r i s t i t i i k r a l j i H r v a t s k a i č i t a v o 
k r š ć a n s t v o . V o j s k a se k u p i l a u K a r l o v c u p o d z a p o v i e d i 
g e n e r a l a A u e r s p e r g a , a n j e g a j e i m a o p o j a č a t i b a n B a 
c a n sa h r v a t s k i m i n a r o d n i m i č e t a m i , s k o j i m i se i m a l a 
s j e d i n i t i V a r a ž d i n s k a k r a j i n a p o d g e n e r a l o m g r o f o m H e i -
s t e r o m . O s i m k r a j i n e K a r l o v a č k e i p r i m o r s k e d o b i o j e 
A u e r s p e r g u p o m o ć š e s t c e s a r s k i h r e g i m e n t a , t r i p j e š a č k a , 
a t r i d r a g u n s k a . Č i t a v a v o j s k a b i l a je j a k a : 13.000 mo
m a k a s a 32 t o p a , i to p o d z a p o v i e d i A u e r s p e r g o v o m 9.115, 
a 4.000 B a n o v a c a i V a r a ž d i n a c a p o d b a n o m . T o p n i č t v o 
j e s v e l i k i m t r u d o m i t r o š k o m k r a l j e v i n e H r v a t s k e d o p r e m 
l jeno i z N j e m a č k o g G r a d c a u L e g r a d i S i s a k , i o d a t l e 
K u p o m do K a r l o v c a . D a u d a r a c n a o s m a n s k u s i l u b u d e 
t i m k r e p č i i u s p j e š n i j i , a t u r s k a v o j s k a Što v i š e z a o k u p 
l j ena i n a p a s t o v a n a , m o r a o je u d a r i t i u i s t i č a s i gene 
r a l t o p n i č t v a g r o f G u i d o S t a r h e m b e r g i z O s i e k a . B i l o 
j e t a k o d j e r u g o v o r e n o s m l e t a č k o m v l a d o m , d a n jez in ge
n e r a l M o c e n i g o p r o v a l i n a d e s n o m b o k u iz D a l m a c i j e k o d 
K n i n a , gd j e se b i l o s a k u p i l o v i š e t i s u ć a h r v a t s k i h i d a l 
m a t i n s k i h k o n j a n i k a , š t o su s t a j a l i n a s l u ž b i m l e t a č k o j . 

K a o š t o su p r i j e , o d d o b a n a d v o j v o d e K a r l a š t a j e r 
s k o g a , n j e m a č k i g e n e r a l i n a K r a j i n i s v a k o m z g o d o m k r -



nj i l i s l o b o d u i p r a v o H r v a t s k e , i n e p r e s t a n c e r a d i l i d a od -
k i n u p o j e d i n e č e s t i k r a l j e v i n e : K a r l o v a c , P e t r i n j u , V a 
r a ž d i n , K r a j i n u , L i k u i K r b a v u , i P r i m o r j e n a k o r i s t 
n a s l j e d n i h a u s t r i j s k i h p o k r a j i n a , t a k o su s m j e r a l i u č i n i t i i 
g l e d e B i š ć a , k o j i su g r a d že l j e l i p r i k l o p i t i a u s t r i j s k i m po
k r a j i n a m , k a d se p r e d o b i j e . 

N a 30. s v i b n j a g . 1698. p u č e g l a s iz S l u n j a , d a je bo
s a n s k i p a š a p r i s p i o p o d B i h a ć , a to je d a l o p o v o d a , d a 
se v o j s k a m a k n e . Z b o g v e l i k i h v o d a , r d j a v i h p u t o v a 
i t e ž k e d o b a v e h r a n e ni je m o g l a v o j s k a d o v o l j n o nap re 
d o v a t i ; n a š i o s t a v i š e i s t o m š e s t d a n a k a s n i j e S l u n j , i po-
k r o č i š e p r a m a D r e ž n i k u , p o v e d a v š i s a s o b o m n u ž d n e bo jne 
s p r a v e , l a k o t o p o v l j e i l a g u m a š e . V e ć d r u g i dan s j ed in i 
se s A u e r s p e r g o m n a o č i g l e d t u r s k e t v r d j e D r e ž n i k a pet 
č e t a L i č a n a i K r b a v a c a p o d v o d s t v o m k a p e t a n a g r o f a 
C o r o n i n i a i g l a s o v i t o g a p o p a a r k i ž a k n a l i č k o g a M a r k a 
M e s i ć a . D r e ž n i č k i T u r c i b r a n j a h u se j u n a č k i i p r e d a d o š e 
se i s t o m t r e ć i d a n , p o š t o s u n a š i p r o v a l i l i k r o z p l a t n o 
g r a d s k o i s p a l i l i s v e , š t o je d r v e n o b i l o . P o d D r e ž n i k o m 
je t e ž k o r an jen g r o f B e r z e t t i , p o d p u k o v n i k i z a p o v j e d 
n i k t o p n i č t v a . U h v a ć e n e T u r k e r a z d i e l i g e n e r a l m e d j u 
svo je č a s t n i k e . D r e ž n i k p o p r a v i š e n a š i , o s t a v i v š i u n j e m 
r a d i s a v e z a sa K a r l o v c e m 40 H r v a t a u p o s a d i . I z a Č i č a n i 
T u r c i p o r u č i š e A u e r s p e r g u , n e k a ne u d a r a n a n j i h , j e r 
ć e se i s a m i p r e d a t i , č i m p a d n e B i h a ć . P o s l i j e i z m o l i š e 
s l o b o d a n i z l a z . 

N a p o k o n n a 9. l i p n j a 1698. p a l a je v o j s k a p o d B i h a ć , 
u k o j e m je z a p o v i e d a o k a p e t a n sa č a š ć u ć e h a j e 300 k o 
n j a n i k a i 3.500 p j e š a k a U h o d e i z v i e s t i š e , d a je B i h a ć za
p u š t e n , a z i d o v i d a m u se r u š e , a k a d t a m o n a š i do
š a v š i p r e d g r a d opaze , d a j e s v e n a t v r d j a v i p o p r a v 
l jeno i u d o b r u r e d u , i d a je B i h a ć o j a č e n sve n a o k o l o 
p a l i s a d a m i . T o p o v a i s t r j e l j i va b i l o je d o v o l j n o u B i š ć u ; 
s a m o h r a n e m o g l o b i b i l o o b k o l j e n i m nes ta t i , d a je ob-
s a d a du l je po t r a j a l a . 



O d m a h , k a k o s t i ž e v o j s k a , o d p o č e l e s u p r i p r a v e za 
o b s a d u . N a m j e š t e n e b u d u ba te r i j e n a h u m k u sv . L u c i j e 
j u g o z a p a d n o B i š ć u . S a g r a d i v m o s t n a U n i , o d a s l a g e n e r a l 
A u e r s p e r g n a 14. l i p n j a 1697. p u k o v n i k a g r o f a S e r e n i a 
sa 400 H r v a t a i 200 r e g u l a š a , k o n j a n i k a , p r e k o U n e , d a 
r a z v i d e o k o l i c u i d a p r i p a z e n a T u r k e . D v a d a n a i z a t o g a 
b i o je g r a d o b k o l j e n sa s v i h s t a n a v o j s k o m , te se zapo
č e l o k r e š e v o n a doln jo j s t r a n i tv rd je , zvano j Z e l e n g r a d . 
J o š z a t ra jan ja b o j a o s v a n u š e p r e d B i š ć e m p redn je č e t e 
b a n o v e (pet zas tava) , ko j e je v o d i o p u k o v n i k b a r u n M a k a r . 
S a m b a n B a c a n d o š a o je sa o s t a l o m v o j s k o m o d K o s t a j 
n i ce sve uz U n u n a 20. l i p n j a . P u t e m je b a n i m a o dos t a 
z a p r e k a i o k r š a j a sa p o s a d a m i p o u n s k i h t u r s k i h g r a 
d o v a , k o j e je zauzeo , a B i e l u S t i e n u n a j u r i š p r e d o b i o i 
p o p a l i o . P o d v e č e r i s t o g a d a n a p r i s p j e i g e n e r a l H e i s t e r 
s a V a r a ž d i n c i . 

U i s t i m a h , k a d se o v a k o s v a v o j s k a p r i k u p i l a , do
g o d i l o se, d a s u i l u m b a r d e n a k o n d v o d n e v n o g u d a r a n j a 
o b o r i l e k o m a d g r a d s k o g a p l a t n a . D a u p l a š e o b k o l j e n i k e , 
r az tu re n a š e v o j v o d e g l a s , d a je r a z b i j e n p a š a B o s a n s k i , 
o d k o j e g a se B i š ć a n i n a d a h u p o m o ć i . D v a H r v a t a , š t o 
b i j a h u i z m a k l i i z g r a d a , d o j a v i š e , d a u B i š ć u i m a v i š e 
o d 300 m r t v a c a , d a je p u k u n j em s i l n o u p l a š e n , te s i l i 
n a p r e d a j u , a l i d a to ne d o p u š t a ć e h a j a , b o j e ć i se, d a 
ć e k r š ć a n i T u r k e p o s j e ć i z a o s v e t u k r v o l o č t v a , š t o g a je 
p r i j e sto g o d i n a p o č i n i o H a s a n - p a š a P r e d o j e v i ć . 

D a se k r š ć a n s k a v o j s k a s l ed ja o s i g u r a o d n a v a l e 
p a š e B o s a n s k o g a , z a p r e m i b a n sa s v o j i m i B a n o v c i i V a 
r a ž d i n c i , i 700 d r a g u n a k r a j e v e n a desnoj o b a l i U n e , 
p r a m a G r m e č - p l a n i n i , B i l a j u i K a m e n g r a d u , a p u k o v n i k 
M a k a r k l a n c e R i p a č k e , k u d a su o b k o l j e n i c i do t a d a p r o s t o 
p r o l a z i l i . C e t e h r v a t s k i h k r a j i š n i k a v e ć s u p r i j e b i l e ob-
le t je le s a v o k o l i š B i h a ć k i p o K r a j i n i i V r h o v i n i ; 16. l i p n j a 
p o ž e g o š e g r a d G o l u b i ć ^ a 17. l i p n j a R i p a Č , u h v a t i v š i za
p o v j e d n i k a g r a d s k o g a . B a n B a c a n u h v a t i n a l j e t i š t u k o d 



B i š ć a b e g i n i c u B i h a ć k u , b e g o v u d jecu i pe tdese t i d v a 
o b o r u ž a n a T u r č i n a . 

N a 24. l i p n j a n a l e t j e š e k r š ć a n i s a 2.280 v o j s k e B i h a ć 
n a j u r i š sa s v i h s t r ana . G l a v n a n a v a l a u č i n j e n a je n a 
j u ž n o j s t r a n i p o d p u k o v n i k o m b a r u n o m B o u r s c h e i d t o m ; 
n a l i e v o m k r i l u u d a r i š e h r v a t s k i g r a n i č a r i o d K a r l o v c a i 
o d P r i m o r j a n a do ln jo j s t r a n i g r a d u , k o d Z e l e n g r a d a L i 
č a n i i K r b a v c i i 500 B a n o v a c a . P r o v a l o m u g r a d s k o m 
z i d u ul jeze B o u r s c h e i d t s a 50 m o m a k a s v e l i k o m h r a b r o s t i 
u g r a d , a l i p o š t o su n a š i v e ć u š a n c e v i h s t r a š n e g u b i t k e 
p r e t r p j e l i , a n a z i d i n a h g r a d s k i h o b k o l j e n i c i n a p e l i s v u 
s v o j u s n a g u , v i t e ž k i i o č a j a n o se b r a n e ć i , i z t i s n u T u r c i n a š e 
napol je . J u r i š b u d e o s u j e ć e n v e l i k i m g u b i t k o m k r š ć a n a , 
k o j i b r o j a h u m r t v i h i r a n j e n i h v i š e o d 300. 

Z a p r i e č e n a o v a n a v a l a n a t v r d j u o d l u č i l a je s t v a r n a 
k o r i s t T u r a k a , k o j i se s a d a o s o k o l i š e , d o k se k r š ć a n s k a 
v o j s k a o z l o v o l j i i s m u t i . J o š je l o š i j a s r e ć a b i l a n a š i m 
n a 28. l i p n j a ; n a š i zasuše* n a desnoj s t r a n i j a r a k l a g u -
m o m , a l i T u r c i i z p a d o š e k a o p o m a m n i i pob je sn je l i k o 
s a m i , s j e k i r a m i i m a č e v i n a k r š ć a n s k i t a b o r i m n o g o t u 
l j u d s t v a p o t u k o š e i i z r a n i š e . B a n B a c a n o b o l i i o s t a v i 
t a b o r n a 29. l i p n j a ; z a n j i m ode i v a r a ž d i n s k i g e n e r a l 
g r o f H e i s t e r . V a r a ž d i n c i su b i l i n e s t r p l j i v i i z a h t i e v a h u , 
d a i h o d p u s t e k u ć i . M e d j u t i m Čete b a n o v e i H e i s t e r o v e 
o s t a š e j o š k o d B i š ć a . 

LJ taj č a s b j e š e p u k a o g l a s , d a je p a š a B o s a n s k i 
d o p r o s a 6.000 v o j s k e p o d K a m e n g r a d , č e k a j u ć t u os ta le 
č e t e , ko j e s u d o l a z i l e o d B i o g r a d a . P o d k a p e t a n k ra l j e 
v i n e H r v a t s k e i m a o j e o d N o v o g n a U n i (ko j i je t a d a b i o 
u v l a s t i banovo j ) d o p r e m i t i h r a n e i s t r j e l j i va u z a v o j s k u , 
a l i n a n j e g a je v r e b a o k a p e t a n o d O s t r o ž c a O s m a n - a g a 
B e š i r e v i ć , p a d a se ne d o g o d i k a k o v a n e s r e ć a , p o s l a n j e 
u susre t p o p M a r k o M e s i ć sa 120 k o n j a n i k a . M e s i ć se n a 
p u t u m e d j u K r u p o m i K a m e n g r a d o m n a m j e r i n a T u r k e , 
p a i h r azb i j e , u h i t i 24 k o n j a , donese pe t t u r s k i h g l a v a i 
pet z a s t a v a , a o s l o b o d i i z r o b s t v a pe t k r š ć a n a . T o je 
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j e d i n o v i t e ž k o djelo z a o v e v o j n e , s k o j o m su t o l i k e 
nade p r o p a l e . 

O b s a d a B i š č a n a p u š t e n a j e 3. s rpn ja , a 8. s rpn j a 
v o j s k e u s l a b o m r e d u o s t ave B i h a ć , r a z o r i v š i p r i j e t o g a 
R i p a č i I z a č i ć . V o j s k a se v r a ć a l a p r a v c e m p r e k o S l u n j a 
n a K a r l o v a c ; j e d a n d i o B a n o v a c a podje u t a b o r k o d N o 
v o g , a k a r l o v a č k a v o j s k a č u v a l a je k r a j i n u iz t a b o r a k o d 
S l u n j a ; r e g u l a r n a v o j s k a c a r s k a i k r a j i š k a s p o j i l a se p a k 
13. k o l o v o z a sa v e l i k o m c a r s k o m v o j s k o m k o d P e t r o v a r a -
d i n a . T i m e je os tao j a l o v n a p r e d a k d a l m a t i n s k i h H r v a t a , 
k o j i p o d v o d s t v o m p u k o v n i k a P o s e d a r s k o g a i J a n k o v i č a 
b j e h u d o p r l i do O s t r v i c e i K u l e n - V a k u f a , o d a k l e se po-
v r a t i š e n a m l e t a č k o z e m l j i š t e . 

Z b o g n e s k l a d a i n e v j e š t i n e v o j v o d a , a k a k o n j e m a č k i 
i z v j e š t a j i k a ž u , i z b o g n e s p r e t n o s t i n a r o d n e v o j s k e , a m a l o g a 
b r o j a r e d o v i t e v o j s k e s v i su n a p o r i , t o l i k e ž r t v e i o g r o m a n 
t r o š a k o s t a l i u z a l u d n i , a B i h a ć k e z i d i n e o b r a n i o d j a k e 
k r š ć a n s k e v o j s k e r a z m j e r n o m a l e n a , a l i za v j e r u s v e t č e v u 
o d u š e v l j e n a i s r d č a n a č e t a m u h a m e d o v s k i h k r a j i š n i k a . 1 Je
d i n i u sp jeh v o j n e b i o je taj , d a se j e d n o 50 o b i t e l j i ka to 
l i č k i h i z s e l i l o iz B i h a ć k e o k o l i c e u k r š ć a n s k u H r v a t s k u , do
b i v š i z e m l j i š t a o k o K r e m e n a i C v i t o v i ć a n e d a l e k o S l u n j a . 2 

* 
* * 

Gr. 1706. i 1707. m n o g e je smutn je o k o B i š ć a p r a v i o 
p o u z d a n i k k n e z a F r a n j e R a k o c z i a b a r u n J o s i p V o j n o v i ć 
s a s v o j i m p r i j a t e l j e m S t j e p a n o m J a n k o v icem, k o j i je V o j -
n o v i ć u d o n a š a o v i e s t i i z H r v a t s k e . T u r c i su p o d u p i r a l i 
V o j n o v i ć a , a l i d o o č i t a r a t a n i je d o š l o . B i h a ć je p a k g . 

1 Zapisnik hrv. sab. od g. 1697. u /.em. arh. — Journal der Belage-
rung v. Oberstl. v. Holstein. R u k p . jugosl. akad. — Theatrum europeum 
i M i l i t , ("orrisp. d. Pr inc. Eugen po kn j i z i : Die freiwillige Theilnahme d. 
Scrb. u. Kroa t . an dcn vier letzt. Tiirkenkriegen, str. 213—216 i 231, — 

Feldziige d. Prinzen Eugen. "VVien 1876. Ser. L , knjiga II. , strana 4 6 — 4 9 ; 

73—92. — A r n e t h : Eugen v. Savoven, knj. I., str. 9 7 — 9 8 . 
2 Popis Kraj išnika od g. 1701. u svezku: Kroa t . Granz betreff, knj. II . , 

u zem. arhivu. 



1707. p o p r a v l j e n i n a n o v o u t v r d j e n . R a d n j e j e n a d z i r a o 
ć e h a j a {namjes tn ik i l i t a jn ik ) p a š e b o s a n s k o g a . 1 

P o t l a š n j i r a t o v i m e d j u T u r s k o m i A u s t r i j o m n i e s u se 
d o t a k l i B i š ć a , p r e m d a j e g . 1717. i g . 1738. a i z a vo jne 
n a T u r k e p o d c e s a r o m J o s i p o m (g. 1788—1791.) b i l o dos ta 
č a r k a n j a o k o U n e . B i h a ć ni je z a to v r i e m e r a t o m š t e t e 
p r e t r p i o , a l i j e mjeseca r u j n a g . 1749. n e s r e ć o m g o t o v o 
s a v p o g o r i o . G r a d se ope t n a s k o r o p o d i g a o p o d p o r o m 
b o s a n s k o g a v a l i j e , k o j i j e b i o o d m a h u B i h a ć p o s l a o pe t 
k e s a j a s p r e , o b e ć a v d a t i j o š i v i š e , a k o b u d e t r e b a l o . 2 

S k l a p a j u ć P o ž a r e v a č k i m i r (21. s r p n j a g . 17 r.8.), z a i s k a š e 
n a š i p r e d j i , d a se H r v a t s k o j u s t u p i B i h a ć , a l i p o š t o s u 
med je u r a v n a n e p o o n o m , š t o je k o j a v o j s k a d r ž a l a , a 
t a k o v j e o b i č a j g o t o v o u v i e k v l a d a o p r i s k l a p a n j u p r i 
m i r j a m e d j u A u s t r i j o m i T u r s k o m , nije s 2 ž e l j a h r v a t s k i h 
s t a l e ž a i z p u n i l a . P o p r e d b j e ž n i h u s t a n o v a h S v i š t o v s k o g a 
m i r a (g. 1791.) m o r a l a se h r v a t s k a m e d j a p o m a k n u t i do 
U n e , a l i k a d je d o š l o do p r o v e d b e , d o b i l a j e H r v a t s k a k r p u 
zeml je n a k o r d u n u k o d C e t i n a , D r e ž n i k a , i z p o d g o r e 
P l e š i v i c e k o d P l i t v i č k i h j e z e r a i u K r b a v i , u s v e m 15^/2 č e 
t v o r n i h m i l j a d o k je s a v U n s k i k u t s a 17 č e t v o r n i h m i l j a 
os tao i dal je T u r s k o j d r ž a v i . 

B e z k u ć n i c i T u r c i iz C e t i n s k i h i d r u g i h o v i m m i r o m 
1 I r v a t s k o j u s t u p l j e n i h mjesta ne m o g a h u p r e g o r j e t i s v o j i h 
z a v i č a j a ; n j i h o v i j a d i i nevo l j e n a d j o š e o d z i v a k o d osta
l i h m u h a m e d o v s k i h k r a j i š n i k a , a to b u d e s a d a p o v o d o m 
d u g o t r a j n i m s m u t n j a m i k a v g a m n a k o r d u n u . D a k a k o 
d a j e k a s n i j e o s i m o p r a v d a n i h o s j e ć a j a n a smutn je dje
l o v a l a i d i v l j a i g o r o p a d n a ć u d m n o g i h k r a j i š n i k a , k o j i 
o g o r č e n i u d u g o t r a j n o m r a t u i v j e r o m f a n a t i z o v a n i m r ž a h u 
s v o g a k r š t e n o g a b r a t a do z l a b o g a . O s o b i t o i m a h u t u r s k i 
k r a j i š n i c i z u b n a t v r d i g r a d C e t i n . T a j g r a d v r e b a h u 

1 Izvještaj kapetana Ličkoga baruna Oberburga u mojoj sbirci. 
2 Ljetopis fratra Niko le Lasvauina u Glasniku zem. mu/.eja za Bosnu 

i Hercegovinu, g. 1890., strana 305. 



o n i s v a k a k o ope t p r v o m z g o d o m u j a g m i t i . P o s l i j e p r v e 
n a v a l e n a C e t i n , u č i n j e n e g o d . 1809. h u š k a n j e m f rancuz-
k o g a k o n z u l a D a v i d a u T r a v n i k u , j o š su d v a p u t a g o d . 
1813. i g o d . 1834. na l e t j e l i t u r s k i k r a j i š n i c i n a t v r d j u 
C e t i n s k u , a l i i m j e s m i o n s t v o s v a t r i p u t a z lo uro
d i l o . Z a napada j g o d . 1809. k a z n i g e n e r a l M a r m o n t 
t u r s k e k r a j i š n i k e p o ž a r o m 1.500 k u ć a o k o I z a č i ć a i po
k o r o m k r a j i š k i h k a p e t a n a p r e d v r a t i m a s a m o g a B i š ć a . 
G . 1813. m o r a d o š e k r a j i š n i c i s a m i s r a m o t n o C e t i n i zpraz
n i t i , a n a v a l a g . 1834. s ta ja la i h j e k r v a v i h g l a v a . O b j e 
n j i h o v e vod je , A l e A j d e r a c i A l e O g j i ć , t a d a s u t e ž k o 
ran jene , a 200 T u r a k a os ta m r t v i h p o d z i d i n a m i g r a d a . 
Z n a t n i j e i z a m a š n i j e b i l e s u j o š smutn je i k a v g e g . 1834. 
o k o O s t r v i c e i V a k u f a , ko j e p r o u z r o č i O s t r o v a č k i M u -
h a m e d - b e g K u l e n o v i ć , p a k u l i p n j u g . 1835. o k o P r o s i č e n o g a 
K a m e n a i T r ž c a i u p r o s i n c u r e č e n e g o d i n e o k o K l a d u š e , 
a n a p o k o n u s r p n j u g . 1836. o k o I z a č i ć a . K o d T r ž c a v o 
d io je k r a j i š n i k e k a p e t a n B i h a ć k i M e h m e d - b e g B i š ć e v i ć , 
a k o d K l a d u š e k a p e t a n O s t r o ž a č k i M u r a t - b e g B e š i r e v i ć , 
a l i o b a p u t a m r z k o p o t u č e T u r k e g e n e r a l J u c o R u k a 
v i n a i p o p a l i T r ž a c i K l a d u š u . N a j v e ć e i n a j l j u ć e k r e 
š e v o b i l o j e k o d I z a č i ć a . G e n e r a l K a r l o v a č k i W a l d s t a t e n 
u s m r t i t u do 500 T u r a k a , te u n i š t i i p o p a l i s v a s e l a o d 
I z a č i ć a do K l o k o t a , p a s tane iz S k o č a j a i Z a v a l j a p r i e -
t i t i i s a m o m u B i š ć u , k a m o se b i j a h u T u r c i z a k l o n i l i . P o 
s l j edn j i o z b i l j n i o k r š a j n a K r a j i n i d o g o d i o se 10. s rpn j a 
g . 1845. u P o d z v i z d u , gd je je s u d j e l o v a o b a n J o s i p J e l a -
č i ć , k a o t a d a n j i p u k o v n i k u G l i n i . P o v o d k a v g i b i o j e 
j e d a n T u r č i n iz P o d z v i z d a , š t o u b i iz k u b u r e d j e č a k a 
k r š ć a n s k o g - , k o j i je u G l i n i c i r a k e h v a t a o . B a n o v c i p o ž e -
g o š e t o m z g o d o m P o d z v i z d , a l i j e d a n n j i h o v od je l za-
g r e z n e u j az k o d p o t o k a P o d z v i z k e i t u m n o g i B a 
n o v c i j a d n o i z g i n u š e . 

Z a o v o g a r m i l o g a r a t a n a k o r d u n u n a j v i š e pos t ra -
d a š e h r v a t s k i k r a j i š n i c i u t a k o z v a n o j N o v o s e l i j i n a k o r 
d u n u . N j i h o v e k u ć e g o t o v o s v e i z g o r j e š e , a s t o k u i m 



o d a g n a š e T u r c i . P r e t r p l j e n e š t e t e u N o v o s e l i j i p r o c i e -
n i š e s a m o za v r i e m e o d pe tnaes t g o d i n a (od g . 1815. do 
g . 1830.) n a d e v e t m i l i j u n a f o r i n t i . U z a l u d se t r a ž i l a 
o d š t e t a o d P o r t e ; o n a j e o d k l o n i l a o d sebe s v a k o p l a 
ć a n j e , a l i je d o z v o l i l a , d a s i A u s t r i j a š t e t u s a m a n a d o k n a d i 
p l j a č k a n j e m n a t u r s k o m z e m l j i š t u . S i r o m a š n i h r v a t s k i 
k r a j i š n i c i n i e s u p r i t a k o v i h p r i l i k a h d o d a n a d a n a š n j e g a 
z a p r e t r p l j e n e š t e t e n i o d k u d n a m i r e n i . 1 

J o š smjel i je n e g o su k r a j i š n i c i n a p a d a l i u o b l i ž n j u 
k r š ć a n s k u d r ž a v u , b r a n i l i su o n i s v o j u s l o b o d u i neod
v i s n o s t o d b o s a n s k i h p a š a i o d same o t o m a n s k e P o r t e . 
P o z n a t j e iz p o v i e s t i u p o r n i d u h i t e ž n j a za n e o d v i s n o s t 
u p o u n s k i h i p l a n i n s k i h k r a j e v i h H r v a t s k e . T a j je d u h 
pos to jao v e ć u s ta ro d o b a u t o l i k o j m je r i , d a j e d r ž a v n a 
v l a s t s l a b o m o g l a u t j eca t i u u p r a v u o v i h k r a j e v a , a ne
ko j e u r edbe , k a o š t o g r o f o v i j e (comita tus) p o n j e m a č 
k o m k a l u p u , n i k a d se ne u d o m i š e m e d j u V r b a s o m , U n o m 
i m o r e m . T a se t e ž n j a u z d r ž a l a n e p r e k i d n o u p r i e d j e l i h 
uz U n u i p o d t u r s k o m v l a s t i . A k o je v e ć u o b ć e u 
B o s n i az i j a t sko t u r s t v o , o s i m u v j e r s k i h s t v a r i h , m a l o utje
c a l o n a n a r o d n i ž i v o t , to p o g o t o v o ni je b i l o n i t r a g a 
m n o g i m t u r s k i m u r e d b a m u t u r s k o m d i e l u H r v a t s k e s v e 
do n o v i j e g d o b a . V l a s t c a r i g r a d s k e P o r t e j e d v a d a je 
p r e l a z i l a o b a l e V r b a s a i P l i v e , a z a d r ž a v n e u g o v o r e m a l o 
i l i n i š t a n i e s u m a r i l i k r a j i š n i c i , p a t a k o ni je n a K r a j i n i 
bo jno o r u ž j e p o č i n u l o n i n a k o n n a j s v e č a n i j e s k l o p l j e n o g a 
m i r a K a o š t o su k r a j i š n i c i s o r u ž j e m u r u c i d o č e k a l i bo
s a n s k o g a p a š u D u d ž u , t a k o se o n i s m i o n o i d r z o v i t o 
o p r i e š e i k a s n i j e s v e do n e d a v n a s v a k o m u s u l t a n o v u do
s t o j a n s t v e n i k u , k o j i i m n i je p r i j a o , i l i k o j i b i h t i o p o v r i e -
d i t i n j i hove s l o b o š t i n e i p r a v i c e u v a d j a n j e m k a k o v a d a n k a 
i l i n o v o g a r e d a . 

1 Moje bilježke iz izvornih spisa i izviešća kod bivših krajiških pu
kovnija. — Mittheilungen des k. k. Kr iegs -Arch ivs . God. 1 8 8 1 s t r . I — 4 0 . 

L o p a š i ć : Bihać. 8 



N o v e u r e d b e , Što i h j e P o r t a n a k o n u s t a n k a s rb -
s k o g a i o s lobod jen j a G r č k e i z a g o d . 1H20. p o d p r i 
t i s k o m E u r o p e s m j e r a l a u v e s t i u B o s n i , n i k a d a k r a j i š 
n i c i ne p r i z n a š e i ne d a d o š e i h i z v e s t i p o d ž i v u g l a v u . 
R a d i t o g a se o n i u z b u n i š e p o č e v o d g o d . 1830. ne
k o l i k o p u t a i o d k a z a š e t u r s k i m d o s t o j a n s t v e n i k o m s v a k i 
p o s l u h , te je v i š e g o d i n a s t r a š n i m e t e ž na K r a j i n i 
v l a d a o . O p i r a l a se K r a j i n a t i m l a k š e , š t o j e b i l a j o š 
o d s t a r i ne na v o j n i č k i u r e d j e n a . 1 N a Čelo k r a j i š n i k a 
p o s t a v i se H a s a n - a g a P e ć k i , k o j i j e dul je v r e m e n a 
s a s v i m n e o d v i s n o K r a j i n o m v l a d a o . O n se d o d u š e n i je 
p r i d r u ž i o g o d , 1831. b o s a n s k o m u s t a n k u p o d H u s e j n - k a p e -
t a n o m G r a d a č k i m , z v a n i m „ z m a j b o s a n s k i " , a l i n i o n n e 
h t jede p r i z n a t i v l a s t i s u l t a n o v a v e z i r a u B o s n i . N o v i 
v e z i r K a r a M a h m u d - p a š a razb i je ne s a m o P luse jna , v e ć i 
u h v a t i P e ć k o g a H a s a n - a g u , k o j i u m r i e n a p u t u u C a r i g r a d . 

M n o g i t u r s k i v i š i č a s t n i c i i d o s t o j a n s t v e n i c i n a K r a 
j i n i , p o n a j v e ć m a r o d o m O s m a n l i j e , b i j a h u l ju te p i j a 
v i c e i g u l i k o ž e , d o d i j a v a j u ć i i k r š č a n o m i T u r k o m , p a t a k o 
j o š v i š e p o d s t r e k a v a h u m r ž n j u n a c a r i g r a d s k u v l a d u . 
P r a v i j e k r v o l o k b i o g o d . 1834. i z B i o g r a d a d o š a v š i bo
s a n s k i v e z i r V e h i d ž i - p a š a . Z a n j e g o v a v e z i r o v a n j a s tane 
P o r t a u r e d j i v a t i n i z a m e ( r e d o v n u vo j sku ) i d o k i n e k a 
pe t ane , a n a n j i h o v o mjesto p o s t a v i m u s e l i m e (mute-
se l ime) , d a u p r a v l j a j u n a h i j a m i . Z b o g z u l u m a n o v o g a 
vezira i n o v i h u r e d a b a p o b u n e se H l i e v a n c i i K r a j i š n i c i ; 

1 OIco g. 1830. bila je krajina Bihaćka razdicljena medju četiri kapi
tana, koji su imali 8 . 9 7 0 oružanih ljudi i to: 

1. Mehmed-beg Biščević, kapetan i gospodar I l išća, l/.aćića, Breko-
vice, Mutnika i TrŽea sa 2 7 0 0 oružiiika i 35 topova; 

2. Mehmed-beg Kulenović , kapetan i gospodar Vakupa, Ostrovice i 
Ava le sa 3IO oružiiika i 24 topa; 

3. Mehmed-beg Arnautović kapelan Krupe i gospodar Krupe , Vranograča , 
Todorova, liužima, Jezerskoga i Otoke sa 1.750 oružiiika i 35 topova; napokon 

4. Murat-beg Beširević, kapetan Ostrožca i gospodar Ostrožca, Cazina, 

Sturlića, Peći, Ve l ike i Male Kladuše , Podzvizda i Biele Stiene sa 4 . 1 5 0 oruž-
nika i 41 topom. 



p o s l j e d n j i m je n a č e l u b i o M u s t a j - b e g P e t r o v a č k i . U z 
n j e g a p r i s t a n e k a o g l a v n i p r o t i v n i k o s m a n s k i h n o v o 
t a r i j a Mura t -beg - B e š i r e v i ć , d o k je M e h m e d - b e g B i š ć e -
v i ć , k o j i j e m e d j u t i m d o b i o č a s t m u s e l i m a u B i š ć u , p r i 
s tao uz v e z i r a i p r i v i d n o u g a d j a o A u s t r i j i , p a se t i m e 
n a r o d u u K r a j i n i zamje r io . G . 1837. p o b u n i se n a n o v o 
K r a j i n a i P o s a v i n a i 10.000 k r a j i š n i k a d i g n e se p o d N a z i f -
a g o m , s i n o m H i m z a - a g e n a v e z i r a , a l i i h ova j r azb i j e k o d 
V r a n d u k a . O d a t l e k r e n e p a š a u K r a j i n u , r a z v a l i Jase-
n i e u , g r a d B e š i r e v i ć e v , i u h v a t i p o g l a v i t e vodje . K a p e 
t a n i M u r a t - b e g B e š i r e v i ć , M e h m e d - b e g K r u p s k i i M u s t a j -
b e g P e t r o v a č k i b u d u p r o g n a n i u T r a p e z u n t , o d k u d a se 
v r a t e i s t o m g o d . 1843. 

K r a j i š n i c i se p o b u n e g . 1843. i p r o t i v e z i r u H o z r e f -
p a š i . V o d j a i m j e t a d a b i o D u r a k - b e g , s i n H a s a n - b e g a 
P e ć k o g a . V e z i r dodje u K r a j i n u s v o j s k o m i z a r o b i po
g l a v i c e b u n e . K a d je n j e g o v n a s l j e d n i k u č a s t i b o s a n 
s k o g a v e z i r a H a d ž i C a m i l - p a š a , rod jen Č e r k e z , p o g l a v i t e 
z u l u m ć a r e M a h m u t - p a š u B i h a ć k o g a i D e r v i š - a g u S t a r o -
m a j d a n s k o g a p o s l a o u p r o g o n s t v o u J a n j i n u , o d l a h n u l o 
je b i l o Č i t a v o j K r a j i n i . A l i i n a o v o g a v e z i r a d i g n u se 
k r a j i š n i c i g . 1846., k a d j e h o t i o m a l i d a n a k u v e s t i , i po -
b i š e se s n j i m n a 6. s tudenoga , u D o b r i n j u k o d B a n j a 
l u k e , k a m o i h je d o š l o 16.000 p o d v o d s t v o m M e h m e d - b e g a 
R u s t a n b e g o v i ć a , b i v š e g a k a d i j e B i h a ć k o g a . 

P o s t a v g . 1847. v e z i r o m b o s a n s k i m T a h i r - p a š a , s tane 
u v a d j a t i r azne r e f o r m e , a med ju o v i m i d e s e t i n u , t a n z i m a t 
i n o v i r e d za k m e t o v e i g o s p o d a r e s a p o d a v a n j e m tre-
t ine . A k o je u t u r s k o m c a r s t v u ra j i u o b ć e b i l o t e ž k o , 
to jo j j e b i l o na jgo re u b o s a n s k o j K r a j i n i . T u je raz -
l i k o s t v je re p o r o d i l a v e l i k u o p r e k u i z m e d j u t u r s k e v l a 
s te le i k r š ć a n s k i h k m e t o v a , z a o š t r e n u s v a k i d a n j o m bor 
b o m n a K r a j i n i . U K r a j i n i b i l o je v l a s t e l e r a zmje rno 
p r e m a k m e t o v o m i o d v i š e , a v l a s t e l a s u b i l a b e z p o s l e n a 
i s i r o m a š n a , p a su t i m v i š e p r i t i s k a l a s i r o t u ra ju . J e d v a 
d a j e i g d j e t o l i k e o r g i j e s l a v i o f e u d a l i z a m , a s i r o m a š n a 



r a j a l j u ć e c v i e l i l a p o d i g o m n e s m i l j e n i h b e g o v a i a g a , k o 
l i k o u p r a v o u K r a j i n i . U b o g i k r š ć a n i p o s t a š e o d s l o b o d 
n i h p o s j e d n i k a z e m a l j a ( jobagio) i k m e t o v a , p o d a v a j u ć i 
o d s v o j i h s e l i š t a g o s p o š t i n i p o n a j v i š e g o t o v n o v a c , rjedje 
d i o p l o d i n a i t l a k u , b e z p r a v n i t e ž a c i i r a d n i c i n a t u r s k i h 
z e m l j i š t i h i k u k a v n i r o b o v i . U p r a v o g . 1848., k a d j e u 
H r v a t s k o j J e l a ć i ć b a n s k i n u o s e b a č t v u v e r i g e k m e t s t v a , 
u v e d e n e su u B o s n i i u K r a j i n i k m e t s k e u r edbe , ko je se 
d r ž a h u g o r i m i o d p r e d j a š n j i h i ko je j o š i d anas m u č e 
k r š t e n i n a r o d u B o s n i . 

R a d i t a n z i m a t a i dese t ine p o b u n e se g . 1848. k r a 
j i š n i c i , a p r e d n j i m a A l i j a K e d i ć . T a h i r - p a š a ne m o g a v 
i h s d o b r a u m i r i t i , podje na n j i h 27. k o l o v o z a s v o j s k o m 
i u l j e g n e u B i h a ć , k o j i o b s j e d n u k r a j i š n i c i , te se p a š a iz 
n j e g a dul je o d mjesec d a n a b r a n i o . M u s e l i m o m B i š ć a i 
z a p o v j e d n i k o m n a d s v o m k r a j i n o m B i h a ć k o m sa t r i nah i j e , 
B i h a ć k o m , K r u p s k o m i O s t r o ž a č k o m , b i o je u o v o d o b a 
z l o g l a s n i M e h m e d - p a š a B i š č e v i ć , o d p r i j e k a p e t a n o d 
B i š ć a . O v a j p a š a b i o je v e l i k i s i l n i k , p r a v i o je m n o g o 
smutn je n a h r v a t s k o m k o r d u n u , a l i k a d b i d o š l o do t i e s n a , 
v a z d a b i u z m a k a o i o s t a v i o n a c j e d i l u os ta le k r a j i š k e 
g l a v a r e , h i n e ć i k a d š t o i p r i j a t e l j s t vo p r a m a A u s t r i j i . P o r t i 
j e l a s k a o i u d v o r a v a o , p a d o k s u k a p e t a n i O s t r o ž a č k i i 
K r u p s k i z b a č e n i s a svo je č a s t i , d o b i o je B i š č e v i ć č a s t 
m u s e l i m - p a š e B i h a ć k o g a . O n j em k a ž e č e s t i t i r o d o l j u b f ra 
F r a n j o J u k i ć : „ O d M e h m e d - p a š e ne m o ž e v e ć g o r j i č o v j e k 
b i t i , ne s a m o p o r a ju , v e ć i po is te T u r k e : p i j a n a c je 
n e č u v e n i , n i v l a š k a n i t u r s k a p r i s t a l a d i v o j k a ne m o ž e 
o d n j e g a os t a t i , d a j e ne o b l j u b i ; g l o b i ž i t e l j e s t r a š n o , j e r 
m u n o v c i t r eba ju , d a se k o d d e v l e t a i v e z i r a o p e r e . " 
P r o t i B i š ć e v i ć u d i z a l i s u se T u r c i k r a j i š n i c i v i š e p u t a , p a 
j e , b u d u ć i o b ć e o m r a ž e n , i z g u b i o n a p o k o n m o ć i u g l e d . 

P r i j e n e g o je g o d . 1850. d o š a o u B o s n u s e r a s k i r 
O m e r - p a š a , b i l o j e u B i š ć u i u K r a j i n i p o d p u n o bez-
v l a d j e , a v o d j a m i n a r o d u n a m e t n u š e se g o r e p o m e n u t i A l i j a 
K e d i ć , p a k C a z i n j a n i n i b r a h i m - e f e n d i K a d i ć i R e g j i ć , 



b a r j a k t a r o d V r a n o g r a č a . K a d u l i s t o p a d u g . 1850. O m e r -
p a š a dodje u K r a j i n u s v o j s k o m , o b r e k o š e m u k r a j i š n i c i 
v je rnos t , a O m e r - p a š a s p r e m i j e d a n t a b o r (batal i jun) v o j s k e 
u B i h a ć i p o s t a v i mjesto M e h m e d - p a š e k a j m a k a m o m 
J a k o b - b e g a , A l i j e d v a š t o se O m e r o v a v o j s k a o d m a k l a , 
p u k n e u z n a k o b ć e g u s t a n k a top u C a z i n u , a l j u t i k r a 
j i š n i c i p o h i t e s p u š k o m i h a n d ž a r o m u T o d o r o v o p o d g l a 
s o v i t u k r u š k u d i n j a Č u u p u č k i s k u p , i z a b e r u A l i j u K e d i ć a 
v o d j o m i p o g l a v i c o m p a p ro t j e ra ju c a r s k o g a k a j m a k a m a 
iz B i š ć a . K l i č u ć i n e p r e s t a n o „ u d r i M a g j a r a " , n a v r u t r i 
u s t a š k e v o j s k e p r a m a V r b a s u . D o k je O m e r - p a š a o b i l a z i o s 
v o j s k o m B a n j a l u k u i P r i e d o r , i m a o je B i h a ć zauze t i nje
g o v p o d z a p o v j e d n i k S k e n d e r - p a š a g r o f I l i n s k i , rod jen i P o 
l j a k . S k e n d e r - p a š a u d a r a o je B i h a ć t o p o v i i p o p a l i o o b l i ž n j a 
p r e d g r a d j a , a l i samoj t v r d j i , k o j u je b r a n i o R e g j i ć , n i je 
m o g a o n a u d i t i , n i t i jo j se p r i b l i ž i t i , j e r s u u s t a š e b i l i 
u n i š t i l i mos t n a U n i . I s t o m k a d je O m e r - p a š a s v o j 
s k o m d o p r o n a l i e v i k r a j U n e , p o b j e ž e R e g j i ć s a s v o 
j i m i p r i s t a l i c a m i u H r v a t s k u . S k e n d e r - p a š a u l jeze u 
p r a z n i B i h a ć , p o r o b i g a i z a p u t i p r a m a C a z i n u , g d j e 
se sas tao sa s e r a s k i r o m O m e r p a š o m . O v a se b u n a s v r š i 
n a 27. t r a v n j a g o d . 1851. s v e l i k i m p r o l i ć e m k r v i i o b č i m 
z a t o r o m k r a j i š n i k a m u h a m e d o v a c a i k r š ć a n a . I m e t a k , ste
č e n z a s t o t i n u g o d i š t a , dodje s a d u š a k e g r a b e ž l j i v i m 
A r n a u t o m , k o j i B i h a ć s t r a š n o o p l j a č k a š e . 

O d s l i j e v l a d a l a je d o i s t a i u K r a j i n i c a r i g r a d s k a P o r t a . 
B i h a ć b u d e s i e lo k a j m a k a m a , a g r a d j e č u v a l a p o s a d n a 
t u r s k a v o j s k a , p o n a j v e ć m a A r n a u t i . N a k o n p r e u s t r o j s t v a 
b o s a n s k e u p r a v e g . 1865. b u d n e B i h a ć s j e d i š t e m j e d n o g a 
o d s e d a m b o s a n s k i h o k r u ž j a ( s a n d ž a k a ) . P o d m u t a s e r i f a 
B i h a ć k o g a ( o k r u ž n o g a p r eds to jn ika ) s p a d a h u k o t a r s k i p r e d 
s t o j n i c i ( k a j m a k a m i ) u P r i e d o r u , K o s t a j n i c i , S t a r o m M a j 
d a n u , O s t r o ž c u , K r u p i i K l j u č u . P o t u r s k i h z a k o n i h r az -
p r a v l j a n e s u v a ž n i j e s t v a r i u m e d ž l i s u ( v i e č u ) , a t a k o v a 
v i e ć a d r ž a l i b i u B i š ć u i o k r u ž n i p r e d s t o j n i k i k a d i j a (su
dac) ; i z a t r g o v a č k e p o s l o v e obs to jao je p o s e b n i m e d ž -



l i s . U m e d ž l i s u b i l o je i k r š ć a n a , a l i s a m o za i z l i k u , 
j e r n i e s u n i u č e m o d l u č i v a l i . A u s t r i j a je pos l i j e g o d . 
1 8 5 1 , u B i š ć u z a svoje t r g o v a č k e i p o l i t i č k e p o s l o v e 
d r ž a l a p o s e b n o g p o d k o n z u l a , k o j i je g . 1 8 6 5 . p r e m j e š t e n 
u B a n j a l u k u . 

G . i 8 7 8 . z a p r e m i a u s t r i j s k a v o j s k a B i h a ć . K r a j i š n i c i po-
k a z a š e i o v o m s g o d o m , d a su p r a v i p o t o m c i g o r o p a d n o g a 
M u s t a j - b e g a i M u j e F i r n j i c e , i d a su j o š u v i e k k a d r i k a o po-
m a m n i s r n u t i i u n a j v e ć u p o g i b a o , p a k u d p u k l o d a p u k l o . 
K o l i k o j e s a m o u j e sen i g . 1 8 7 8 . n a š e k r v i u t a m a n p r o 
l i v e n o ! D o i s t a se b i l a p r e v a r i l a a u s t r i j s k a v o j n a u p r a v a , 
m i s l e ć i , d a ć e K r a j i n u i B i h a ć s l a k a zauze t i . U s a m o m 
B i š ć u p a k i u b l i ž n j o j o k o l i c i t r a j a l a je n a j ž e š ć a b o r b a o d 
7. do 19. r u j n a g . 1 8 7 8 . N a p o z i v c a r s k o - t u r s k o g a m u t a s e r i f a 
u B i š ć u , H u s e j n a - e f e n d i K a r a B e g o v i ć a , d i g l a se b i l a p o 
č i t a v o j K r a j i n i i k u k a i m o t i k a . D o 9 . 0 0 0 o r u ž a n i h l j u d i 
s g r n u se i p o l e t i p r a m a k o r d u n u i do B i š ć a ; n a č e l u i m 
b i j a h u 1 l a d ž i I J a san S a l k i ć iz P e ć i i I J a d ž i I b r a h i m M e -
d i n e l i j a . B o g a t i v l a s t e l i n o d C a z i n a H a d ž i A h m e t - a g a P o z -
d e r a c p o s t a v i svoje č e t e n a p r o t i v P r o s i Č e n o g K a m e n a . 
I s t o m p o š t o d v i e a u s t r i j s k e b r i g a d e p o d z a p o v i e d i g e n e r a l a 
Z a h a i R e i n k i n d e r a n a k o n r a z n i h k r e š e v a i v e l i k o g k r v o 
p r o l i ć a B i h a ć sa s v i h s t r a n a o b k o l i š e , o s t ave u s t a š e [ 9 . r u j n a 
n o ć u t v r d i B i h a ć , k o j i i z a t o g a o d m a h p r e d a d u t u r s k i č a s t 
n i c i M i r i - b e g i F l a s a n - a g a ce sa r sko j aus t r i j sko j v o j s c i . M i r 
n i j i i p a m e t n i j i k r a j i š n i c i o d o š e k s v o j i m k u c a m i l i se pre-
d a d o š e A u s t r i j a n c e m , a l i I [asan S a l k i ć i M e d i n e l i j a o d 
v e d u svo je č e t e u k l a n c e i g u d u r e k o d P e ć i , d a t u na
s t a v e boj do pos l jednje k a p i k r v i . M n o g i g r o b o v i , n a k i ć e n i 
s p o m e n i c i , p o d D e b e l j a Č o m i k o d Ž e g a r a t u ž n i su s v j e d o c i 
pos l jedn je k r v a v e b o r b e k o d B i š ć a . 

* 



Gradovi u Bihaćkoj krajini. 

i t - ) d k a d je t v r d i B i h a ć k a o s u r i o r ao n a d h l a d n o m U n o m 
s v o j a k r i l a r a zapeo , p o d i g n u t i su j o š u d a v n a v r e m e n a 

o k o n j e g a p o k r a j i š k i h b r d i h i g l a v i c a h p o p u t j a t a s i v i h 
s o k o l o v a m n o g i g r a d o v i i g r a d i ć i . U z U n u , a j o š v i š e 
p r e k o te r i e k e u K r a j i n i , n a suhoj med j i do d a n a š n j e 
H r v a t s k e , n i č e g r a d z a g r a d o m , z i d i n a z a z i d i n o m , ko je 
s u n a š i p red j i , k a o s t r a ž a i p r e d z i d j e k r š ć a n s t v a , t e č a j e m 
dv je s ta g o d i n a o t m e n i m j u n a č t v o m b r a n i l i p r o t i g o l e m o j 
s i l i o s m a n s k o j , d o k o s a m l j e n i , bez p o m o ć i u ne j e dna ko j 
b o r b i p r o t i j a č e m u nep r i j a t e l j u ne p o d l e g o š e . M o ž e b i t i d a 
ne i m a n i g d j e n a s v i e t u n a t a k o m a l e n u p r o s t o r u n a 
o k u p u t o l i k o s r e d o v j e č n i h g r a d o v a i k u l a , k o l i k o o k o 
B i š č a . K r š n a L i k a sa B u k o v i c o m i r a v n i m i K o t a r i s v a 
j e n a č i č k a n a k u l a m i i s t a n b i n a m i s t a r i h h r v a t s k i h v i 
t e z o v a , a l i n i o n a ne i m a t o l i k o s t a r i h g r a d o v a i k u l a , k o 
l i k o B i h a ć k a k r a j i n a . N i e s u to d o d u š e g i z d a v i i g o l e m i g r a 
d o v i , k a k o v i m i se ponose zeml je i n a r o d i u z a p a d n o m d i e l u 
E v r o p e , k a m o ne d o p r i e š e O s m a n i , v e ć su to o g r a d e i k u l e , 
k o j e k a o b r a n i c i p r e m a svojoj p r v o b i t n o j n a m j e n i i z p r v a 
H r v a t o m , a pos l i j e i T u r k o m s l u ž a h u , i m a j u ć i s v a k i g r a d 
s v e do d o b a O m e r - p a š e p o d v a do t r i t o p a . A i p o r e d g r a 
d o v a i k u l a k o l i k o l i ne i m a p o B i h a ć k o j k r a j i n i j o š i 
d r u g e v r s t i s p o m e n i k a , p o č e v o d p r a d a v n o g a b r o n c e n o g a 
d o b a , p a s v e d o d o s p i e t k a t u r s k o g a g o s p o d s t v a ! I m a t u 



ob i l j e s v a k e r u k e s p o m e n i k a , s amo ne i m a p o B i h a ć k o j 
k r a j i n i , k a o š t o n i n a Č i t a v o m p r o s t o r u do V r b a s a , g r o b 
n i h s t e ć a k a , š t o je d o k a z o m , d a u t i h k r a j e v i h n i k a d a 
ne b i j a š e s t a lne b o s a n s k e v l a s t i i d a tu b o g u m i l s t v o n i 
k a d a k o r i e n a z a h v a t i l o ni je . M n o g o b r o j n i m i k r a j i š k i m ! 
s p o m e n i c i d o s t a ć e se j o š p o z a b a v i t i s t r u č n j a c i , i s t a r i 
n a r i i p o v j e s t n i č a r i , a m i ovd je i z n o s i m o za s a d a s a m o 
n e k e c r t e o p o j e d i n i h p o v j e s t n i h g r a d o v i h B i h a ć k e k r a 
j i n e i o h r v a t s k i h p l e m e n i h , k o j a u t i h g r a d o v i h s tano
v a h u , d o k i h t u r s k a s i l a ne r a z t o č i . 

Gradine i crkvine, u Bicloj Stieni. — Knezovi Blagaji vlastela Bielc 

Stiene; njihovi vazali. — Biela Stiena u turskoj vlasti. 

||j H r v a t s k o j su o d s t a r i ne d v i e B i e l e S t i e n e , j e d n a u 
d a n a š n j o j S l a v o n i j i u s taroj K r i ž e v a č k o j ž u p a n i j i po

k r a j p u t a , š t o v o d i o d P a k r a c a i L i p i k a p r a m a O k u č a -
n o m i S t a r o j G r a d i š k i , a d r u g a n a K r a j i n i n e d a l e k o o d 
U n e , i z m e d j u C a z i n a i K r u p e . 

K r a j i š k a B i e l a S t i e n a ( B i l a S t i n a ) z o v e se o b i č n o s a m o 
i S t i e n a (S t ina) , a s to j i i z t o č n o o d C a z i n a i O s t r o ž c a n a 
b r d u , o d a k l e se z i d i n e g r a d s k e n a d a l e k o b je lasa ju . O k o 
g r a d a , s a d a v e ć j a k o o š t e ć e n a , i m a p a l a n k a , u kojo j je 
d ž a m i j a i n e k o l i k o s t a r i j i h k u ć a . U o g r a d i je u z i d a n k o 
m a d g r b a sa l i k o m p t i c e i t a k o d j e r k o m a d s a r k o f a g a , 
m o ž e b i t i iz r i m s k o g a d o b a . B l i z u g r a d a d v i e su c r k v i n e 
s a n e š t o r u š e v i n a o d n e k a d a š n j i h c r k a v a , j e d n a z a p a d n o 
a d r u g a p r a m a i z t o k u k o d B u d i m l j i ć se la . P o svoj je 
p r i l i c i k o d j e d n e o d o v i h c r k a v a b i o m a n a s t i r F r a n j e v a č k i , 

B i e l a S t i e n a . 



k o j i j e u B i e l o j S t i e n i j o š g o d . 1514. p r i g o d o m r a z d i o b e 
h r v a t s k e f r a n j e v a č k e p o k r a j i n e o d b o s a n s k e pos to jao . J o š 
i m a v e l i k a r u š e v i n a c r k v e s v e t o g a P e t r a , i z t o č n o p r a m a 
J e z e r s k o m u P i š t a l i n i . O d te c r k v e s to j i j o š d o s t a v i s o k i 
z v o n i k , a d o b r o se z n a d u i z i d o v i s ame c r k v e . Č i t a v o 
mjesto B i e l a S t i e n a b r o j i s a d a 270 k u ć a , s a 407 m u h a -
m e d o v a c a , s a m i h s l o b o d n i h g o s p o d a r a . 

V l a s t e l a S t i e n e b i l i su k r o z v i e k o v e k n e z o v i B a b o -
n i ć i , k a s n i j e B l a g a j i p r o z v a n i . Iman je u B i e l o j .St ieni ni je 
b i l o s a m o s t a l n o , v e ć je p r i p a d a l o v e l i k o j B l a g a j s k o j g o s p o -
št i j i O s t r o ž c u . J o š g . 1483., k a d je k r a l j M a t i j a h t i o O s t r o ž a c 
sa s v i m i p r i p a d c i o d u z e t i p o r o d i c i B l a g a j s k o j i d a r o v a t i g a 
B u ž i m s k o m u v l a s t e l i n u J u r j u M i k u l i č i ć u , s p o m i n j e se m e d j u 
i m a n j i O s t r o ž k i m i i S t i e n a (S t ina) . K n e z o v i B l a g a j s k i 
s t a n o v a l i su p o n a j v i š e u O s t r o ž c u , a k a s n i j e u O t o c i i u 
B r u b n u k o d T o p u s k e , a S t i e n u su i m č u v a l i k a š t e l a n i i 
d r u g i s l u ž b e n i c i . K a o k a š t e l a n k n e g i n j e D o r e B l a g a j s k e , 
u d o v e S t j e p a n a B l a g a j a , s p o m i n j e se g . 1553. l i t e r a t N i 
k o l a S p i n o v i ć . O k o B i e l e S t i e n e ž i v j e l o j e s r e d n j e g a v i e k a 
v i š e p l e m i ć a h r v a t s k i h , k o j i su k a o v a z a l i k n e z o v a B l a -
g a j s k i h d r ž a l i i m a n j a sa manje i l i v i š e k m e t o v a . N a r o 
č i t o s u iz B i e l e S t i e n e p o t e k l e pozna te h r v a t s k e p o r o d i c e : 
D r i n o v a č k i i M a g d a l e n i č . N i k o l a D r i n o v a č k i ( D r e n o c z i ) 
m a k n u o se v e ć g . 1549. i z S t i e n e u R a d o n j u k o d d a n a š 
n j e g a V o j n i ć a , a pos l i j e je g . 1563. ž i v i o u M e t l i c i n a 
K u p i u K r a n j s k o j , gd je m u je b r a t I v a n b i o u p r a v i t e l j 
i m a n j a b a n a P e t r a K r d e d a . B r a ć a N i k o l a i I v a n p o t v r -
d i š e g . 1563., d a j e h r v a t s k i p r i e v o d s v e t o g a p i s m a , u č i 
n jen o d S t j e p a n a K o n z u l a , v a l j a n i „ v s i m H r v a t o m ra
z u m l j i v " . N i k o l a D r i n o v a č k i k a ž e u h r v a t s k o j , g l a g o l i -
c o m p i s a n o j , s v j e d o č b i , d a je r o d o m iz B o s n e , a to j e b e z 
sumnje s a m o za to k a z a o , j e r se u s tar i je d o b a u o b ć e 
d r ž a l o , d a se h r v a t s k i n a j l j e p š e i n a j č i š ć e g o v o r i u B o s n i , 
d o k o j e je b l i z u s to ja l a B i e l a S t i e n a . 1 G. 1562. s p o m i n j e 

1 Kos t renč ič Iv . : Urkund l . Beitriige zur Geschiehte der protest. Li te
ratur., str. 162, 168. — A r h i v kapt. Zagr. Loc . cred. protoc. 28. 



se j o š i t r e ć i D r i n o v a č k i , i m e n o m S t j e p a n , k a o s l u ž b e n i k 
b a n a P e t r a K r d e d a . P o r o d i c a D r i n o v a č k i o d B i e l e S t i e n e 
i m a l a je s e d a m n a e s t o g a v i e k a l i e p o d o b r o H r v a t s k u " u 
Z a g o r j u , i ž i v i j o š i d anas u o k o l i c i S v . I v a n a n a Z e l i n i , 
d o k su M a g d a l e n i ć i , s t o j e ć i i z p r v a p o n a j v i š e n a s l u ž b a h 
k n e z o v a E r d e d a u J a s t r e b a r k o j i u P o s a v i n i , i z u m r l i k o n 
c e m p r o š l o g a v i e k a k a o dos ta b o g a t a v l a s t e l a i b a r u n i . 
P r v i M a g d a l e n i ć , k o j i je svoj s t a r i n s k i z a v i č a j u B i e l o j 
S t i e n i o s t a v i o , z v a o se M a r t i n , a b i o je g . 1550. k a š t e l a n 
k n e z a S t j e p a n a F r a n k o p a n a O z a l j s k o g a u g r a d u R i b n i k u 
k ra j K a r l o v c a . 1 Iz B i e l e S t i e n e b i o je t a k o d j e r r o d o m , 
a l i n e z n a m o o d k o j e g a k o l j e n a , S t j e p a n o d B i e l e S t i e n e 
(de F e y e r k 6 ) , k a n o n i k Z a g r e b a č k i , k r a l j e v s k i s a v j e t n i k i 
p o č e v o d g . 157 1. b i s k u p K n i n s k i , p o z n a t k a o v r l i p r a v 
n i k i d r ž a v n i k , k o j i se m n o g o s p o m i n j e u s a v r e m e n i h s p i 
s i h , i m a v š i k a o k r a l j e v p o u z d a n i k m n o g e p r i e p o r e u r a v 
n a t i i r i e š i t i . 

B i e l a S t i e n a p a l a j e u t u r s k e š a k e g . 1575., g o d i n u 
d a n a p r i j e , n e g o B u ž i m i C a z i n . T u r c i su j u l a k o o svo 
j i l i . S t r a ž a r i (b i lo i h je g . 1563. o s a m , a g . 1572. d v a 
naest n a p l a ć i k r a l j e v o j ) b i l i s u g l a d n i , p a su p o š l i t r a 
ž i t i h r a n e , o s t a v i v š i j e d n o g a s v o g a b o l e s t n a d r u g a u 
g r a d u . T u r c i u h v a t i š e j e d n o g s t r a ž a r a , k o j i i z d a , k a k o 
j e g r a d pus t , a T u r c i ne b u d i l i e n i , o d o š e p o d S t i e n u , 
k o j u b e z m u k e p r e d o b i š e , j e r je n i t k o ni je b r a n i o . 

T u r c i s u m n o g o d r ž a l i do B i e l e S t i e n e , te j u u t v r -
d i š e i p o s t a v i š e u nju d i z d a r a i s t r a ž a r e . I z S t i e n e u p r a v 
l j a n a je i o b l i ž n j a K r a j i n a . I n a č e je b i l a S t i e n a p o d z a -
p o v i e d i k a p e t a n a o d K r u p e . Gr. 1694. s p o m i n j e se R a m a -
d a n - a g a , z a p o v j e d n i k B i e l o j S t i e n i i K r u p i . 

K a d j e pos l i j e t u r s k o g a p o r a z a u B e č u o s i l i l o k r š ć a n 
s k o o r u ž j e , i m a l i su z a p o v j e d n i c i H r v a t s k e k r a j i n e o s o b i t o 
z u b n a S t i e n u , o k o ko j e je K a r l o v a č k a v o j s k a g . 1685. 
d v a p u t a o p u s t o š i l a č i t a v u p o k r a j i n u i to p o d g e n e r a l o m 

1 A r h i v kapt. Zagr. Loc . cred. Protoc. 28., str. 330. 



g r o f o m J o s i p o m H e r b e r s t e i n o m m j e s e c a s rpn ja , a p o d 
v i c e g e n e r a l o m g r o f o m M a t i j o m S t r a s s o l d o m 26. s tude
n o g a . 1 J o š s u i H r v a t i B a n o v c i d v i e g o d i n e k a s n i j e , raz-
b i v š i T u r k e k o d C a z i n a i T r ž c a , m n o g o š t e t e p a l e ž e m po-
ć i n i l i o k o S t i e n e i J e z e r s k o g a . 2 

S a d a je S t i e n a v l a s t n o s t v a k u f a ( d ž a m i j s k o dob ro ) , 
k a o š t o su g o t o v o s v i g r a d o v i n a K r a j i n i , o s o b i t o o n i , 
gd je su k r a j g r a d a p r i j e i l i k a s n i j e p o d i g n u t e d ž a m i j e . 

[I. 

B r e k o v i c a . 

Današnja Brekovica; narodna priča o njoj. — Vlastela Kobasici; 

Ivan Kobasić i njegovi nasljednici. — Razor Brekovičkog grada; 

Brekovica u turskoj vlasti. 

a s j e v e r u z a t v a r a j u B i h a ć k u d o l i n u B r e k o v i č k a b r d a . 
U z l i e v u o b a l u U n e , k o j a m e d j u b r d i n a m i i l i t i c a m i p ro 

b i j a svoj t o k u t i e sno j , a l i v e o m a r o m a n t i č n o j K o s t e l s k o j do
l i n i , k a k o to pokazu je p r i l o ž e n a s l i k a , p r u ž i l o se mjes to 
B r e k o v i c a o d j u g a p r a m a s j eve ru , a n a s j e v e r n o m k r a j u 
s e l a p o d i ž e se n a 434 m e t r a v i s o k o j g l a v i c i p o d o r s t a r o g a 
g r a d a B r e k o v i č k o g a i l i k u l e B r e k o v i č k e . P o p o p i s u o d 
g o d . 1885. i m a B r e k o v i c a 805 s t a n o v n i k a , a i z m e d j u o v i h 
797 m u h a m e d o v a c a . U B r e k o v i c i s a m o j e j e d a n k m e t , 
s v i o s t a l i s l o b o d n i s u p o s j e d n i c i . B r e k o v i c a j e o d B i š ć a 
u d a l j e n a do t r i sa ta , a pu tu je se do nje C a z i n s k o m ce
s t o m . D a j e B r e k o v i c a s ta ro mjesto, d o k a z u j u s t a r i r i m s k i 
g r o b o v i , p l o č e , f ibu le o d b r o n c a i j a n t a r a , i n o v c i , š t o se 
s v e u na jnov i j e d o b a t a m o n a š l o , a l i o b š i r n i j e nije n i š t a 
d o s a d a o p i s a n o , o s i m j e d n e n a d g r o b n e p l o č e , š t o j u j e ve-

1 Valvasor: Ehre etc, knj. X I I , str. 134. 

- Vitezović: K r o n i k a , str. 215. 



t e r a n p r v e r i m s k e l e g i j e L u c i j e L e n t i d i j e S a t u r n i n s e b i i 
svojoj ž e n i U l p i j i p o s t a v i o . 1 

S g o d e B r e k o v i c e za s redn j i v i e k n i e s u pozna te . N a 
p i s m e n e s p o m e n i k e s t a r i j e g a d o b a , k o j i se t i č u B r e k o v i c e , 

1 Glasnik zem. muzeja za Bosnu god. 1890., knj. I II . , str. 308. 



n i g d j e se ni je n a i š l o . P o s l j e d n j i h sto] g o d i n a p r i j e n e g o 
T u r c i B r e k o v i c u o s v o j i š e , d r ž a l i su g r a d i g o s p o š t i n u B r e -

k o v i č k u o d l i č n i p l e m i ć i K o b a s i c i . O n i ž i v u j o š i danas u 
preda j i n a r o d a u o k o l i c i B r e k o v i c e . P r i č a i h je p a k dos t a 
n a k a z i l a . J e d a n predj n j i h o v , p r i č a š e , da je h t i o n a s i l u o ž e n i t i 
V r a n u , k ć e r k u b o g a t a š a D o b r a š i n a , k o j i je s v u B i h a ć k u 
d o l i n u d r ž a o k a o s v o j u i m o v i n u i s t a n o v a o u g r a d u D u b r o v 
n i k u , k o j e m u se j o š z i d i n e z n a d u t r i sa ta n i ž e B i š ć a n a desnoj 
o b a l i U n e , K a d g a V r a n a nije h t j e l a z a v j e r e n i k a , b a c i o 
j u j e u U n u , a l i o n a se spase i k r a d o m p o b j e ž e svojoj 
ses t r i S o k i u S o k o l a c , k a m o j e b i o v e ć p r i j e t o g a d o š a o 
K o b a s i ć s v i e š ć u , d a se V r a n a u t o p i l a , a n j e m u d a je 
to j a k o ž a o . K a d je m r z k o djelo n a v i d j e l o i z a š l o , n i e s u 
sestre s v o g a k r v n i k a s m r ć u k a z n i l e , n e g o su n a p r a v i l e s tup 
p o k r a j p u t a , n a k o j i se i m a o K o b a s i ć p r i v e z a t i s v a k e 
nedjel je i p r a z n i k a , d a m u se s v a k i p r o l a z n i k n a r u g a . 
T a k o k a ž e p r i č a . N a j s t a r i j i K o b a s i c i , k o j i se k a o v l a 
s t e l a B r e k o v i c e s p o m i n j u , b i l i su g o d . 1488. b r a ć a M a t k o 
i J u r k o . R e č e n i M a t k o b i o j e j o š g o d . 1493. s v j e d o k k o d 
u v e d e n j a V u k a K e g l e v i ć a u iman je G a š p a r o v O t o k n a 
gorn jo j U n i n e d a l e k o O s t r v i c e . P o č e t k o m š e s t n a e s t o g a 
s t o l j e ć a v l a d a o je B r e k o v i c o m A n d r i j a K o b a s i ć , s v a d j a j u ć i 
se i s i l u č i n e ć i B u ž i m s k o m u v l a s t e l i n u I v a n u K e g l e v i ć u . 
B u d u ć i d a ni je h t i o K o b a s i ć n i k a k o s d o b r a o d u s t a t i o d s i l e , 
b u d e g . 1503. c r k v e n o i z o b ć e n n a t u ž b u r e č e n o g a K e g l e 
v i ć a , p a je L o v r e č a z m a n s k i k a n o n i k i p r e s t a v n i k p o z v a o 
b i o s v e ž u p n i k e Z a g r e b a č k e i K n i n s k e b i s k u p i j e u P o u n j u , 
d a p o ned je l j ah i b l a g d a n i h , k a d j e n a r o d k o d mi se sa
k u p l j e n , j a v n o uz z v u k z v o n a i u t r n u v š i i o b o r i v š i s v i e ć e 
i z o b ć e A n d r i j u K o b a s i c a i n e k o g a J u r j a K u p e š e n i k a . 1 

P o l o ž a j e m g r a d a B r e k o v i c e u b l i z i n i g l a v n e h r v a t s k e 
tv rd je B i š ć a znao se o s o b i t o o k o r i s t i t i I v a n K o b a s i ć (g . 
1500—1531.). I v a n je b i o j e d a n o d n a j u g l e d n i j i h v l a s t e 
l i n a n a h r v a t s k o j k r a j i n i , k o j e g a je s b o g o s o b n e h r a b r o s t i , 
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ra tne v j e š t i n e i b i s t r e p a m e t i v i s o k o c i e n i l a k r a l j e v s k a 
v l a d a , a i i s t i T u r c i su g a z b o g o d l i č n i h s v o j s t v a š t o v a l i 
i n j e g a se b o j a l i . D o k je j o š L i k a b i l a k r š ć a n s k a , b i o jo 
g . 1512. I v a n K o b a s i ć uz J u r j a K o r l a t o v i ć a ž u p a n u žu
p a n i j i B u ž k o j p o d V e l e b i t o m . P o z n a v a j u ć i o b l i ž n j e t u r s k e 
s t rane i m n o g o o b ć e ć i s T u r c i , b i o je o s o b i t o s p r e t a n za do
b a v l j a n j e g l a s o v a iz T u r s k e . T a j j e o n posao u s p o r a z u m k u 
s a b a n o m I v a n o m K a r l o v i ć e m k r o z v i š e g o d i n a z a d o b a 
k r a l j a L u d o v i k a i k r a l j a F e r d i n a n d a s v e l i k o m r e v n o š ć u i 
v j e š t i n o m o b a v l j a o , i z v j e š ć u j u ć i i l i v l a s t o r u č n o h r v a t s k o m 
g d a g o l i c o m , i l i p a k r u k o m p i s a r a l a t i n s k i m j e z i k o m k r a 
l j e v s k e d o g l a v n i k e i k r a n j s k e s t a l e ž e o s v i h v a ž n i h do-
g a d j a j i h u T u r s k o j i o s p r e m a n j u i k r e t u t u r s k i h č e t a . 
I m a s a č u v a n o n e k o l i k o n j e g o v i h d o p i s a s p o z n a t i m ge
n e r a l o m I v a n o m K a t z i a n e r o m o r a z n i h p r i l i k a h n a h r v a t 
sko j k r a j i n i , a iz s v a k o g a p i s m a p r o v i r u j e ž i v o i o č i t o za
n i m a n j e z a j a v n e s t v a r i d o m o v i n e . Z a s t e č e n e z a s l u g e da
r o v a o je v e ć g . 1519. k r a l j L u d o v i k I v a n u K o b a s i c u p o 
s m r t i T o m e , A n d r i j e i A m b r o z a M e a d e š i ć a o d Sudce i m a n j a 
u S u d č i , O t o k u , T o p o l j a n i h , O m r š l j u , B r i s t o v i c i u o k o 
l i c i B i h a ć k o j . 1 J o š z a ž i v o t a k r a l j a L u d o v i k a b i o je I v a n 
K o b a s i ć p r i s t a š a F e r d i n a n d a T l a b s b u r g o v c a , k o j e g a je 
g . 1526. s a v i š e h r v a t s k i h p l e m i ć a p o h o d i o u A u g s b u r g u , 
p r e p o r u č i v m u H r v a t s k u . N a s a b o r u u C e t i n u g o d . 
1527. b i r a o j e s a h r v a t s k i m i v e l i k a š i i o s t a l i m i zas tup
n i c i F e r d i n a n d a k r a l j e m h r v a t s k i m . F e r d i n a n d je p r i 
z n a v a o o d l i č n e z a s l u g e K o b a s i ć e v e , p a d a i h d o n e k l e 
n a g r a d i , p o k l o n i m u iman je K r a l j e k o d B i š ć a , a j o š p r i j e 
(31. s i e č n j a g . 1526.) p r i m i o je K o b a s i ć s p r i v o l o m F e r d i -
n a n d o v o m g r a d i g o s p o š t i n u Z u m b e r a č k u o d b a š t i n i k a p le 
m i ć a N i k o l e S e m e n i ć a , i m a j u ć i i s a m ž e n u iz r o d a S e m e -
n i č a , m o ž n i h v l a s t e l a o k o V i n i c e i M e t l i k e n a K u p i . Ž u m -
b e r a k je K o b a s i c u i m a o s l u ž i t i k a o u t o č i š t e , a k o b i g a T u r c i 
iz B i h a ć k o g a z a v i č a j a p r o t j e r a l i . Iman je K r a l j e p r i p a d a l o 
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j e o d s t a r i ne o p a t i j i T o p u s k o j , a l i p o š t o je n a istoj p ro
v a l o m t u r s k o m n a p o č e t k u š e s t n a e s t o g a v i e k a nes t a lo 
r e d a i g o s p o d a r s t v a , os ta lo j e K r a l j e bez n a d z o r a i go 
s p o d a r a , o t i m a j u ć i se z a nj g r a d j a n i B i h a ć k i sa o b l i ž n j o m 
v l a s t e l o m i p l e m i ć i . B i š ć a n i su d r ž a l i , d a ima ju t i m v i š e 
p r a v a n a K r a l j e , Što su b i l i n a j b l i ž i sus jed i , te i h je b i o 
v e ć g . 1517. k a r d i n a l i k r a l j e v s k i k a n c e l a r T o m a B a k a č 
p o z v a o , d a b r a n e i š t i t e K r a l j e o d t u r s k i h n a p a d a j a . 1 

K a o v l a s t e l i n Ž u m b e r a Č k i p o k a z a o j e I v a n K o b a s i ć 
v e l i k i p a t r i o t i z a m , u s t u p i v š i z n a t n i d i o Ž u m b e r a č k i h ze
m a l j a z a n a s e o b u k r š ć a n s k i h U s k o k a i z T u r s k e d r ž a v e . 
V e ć s m o g o v o r e ć i o B i š ć u s p o m e n u l i V l a h e , š t o su b i l i 
g . 1529. u s k o č i l i u B i h a ć k u o k o l i c u i z S r b a , U n c a i G l a 
m o č a . G r a d j a n i B i h a ć k i , N i k o l a J u r i š i ć i b a n I v a n K a r -
l o v i ć h v a l i l i su p o m e n u t e V l a h e u v e l i k e i p r e p o r u č a l i k r 
š ć a n s k i m v l a s t i m , d a i h negd je n a k r š ć a n s k o j s t r a n i smjeste. 
I p a k se n igd j e za n j i h ne nadje s g o d n a p r i s t a n i š t a , d o k 
i h I v a n K o b a s i ć ne n a s e l i n a s v o j e m Ž u m b e r a č k o m i m a n j u . 
P r e m d a je K o b a s i ć t a d a b i o b o l e s t a n , p a s u g a b i l i 
u v r i e d i l i k r a l j e v s k i k a p e t a n i , k o j i k u p e ć i k o n j a n i č k e Če te , 
n i e s u u z i m a l i i K o b a s i ć e v e l j u d e n a k r a l j e v s k u p l a ć u , 
ope t je o n d r a g e v o l j e u s t u p i o iman je Z u m b e r a č k o za uto
č i š t e n e v o l j n i m U s k o k o m . K o d n j i h o v a na se l j i van j a i m a o 
je K o b a s i ć m n o g o n e p r i l i k a i z a p r e k a . P o g l a v i t i p ro 
t i v n i c i seobe U s k o k a b i l i s u ; Ju ra j G u s i č , u p r a v i t e l j i m a n j a 
O z a l j s k o g za m a l o d o b n o g a k n e z a S t j e p a n a F r a n k o p a n a i 
k a š t e l a n i E r d e d s k o g a g r a d a P i p o v c a i J a s t r e b a r s k o g a M a 
t i j a T a r t a r i ć i F r a n j o D a m o n j a j . N a r a v s k i , d a su s j edna 
v l a s t e l a n i e s u r a v n o d u š n o g l e d a l a n o v e nase l j en ike , k o j i 
b i j a h u v i š e n a v i k l i r a t n o m u p o s l u , n e g o l i r a t a r s t v u i m i r 
n o m s e l j a č k o m r a d u i ž i v o t u . N a j v i š e su p a k ž a l o s t i l i do
b r o g a K o b a s i c a s a m i U s k o c i , k o j i n e z a d o v o l j n i s a daro
v a n i m i z e m l j a m i z a o k u p i š e i s a m g r a d Ž u m b e r a k , iz t i s -
n u v š i K o b a s i c a p o s v e iz u ž i t k a g o s p o š t i n e . Z b o g t o g a 
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se g o r k o p o t u ž i K o b a s i ć g e n e r a l u K a t z i a n e r u p i s m o m o d 
7. l i s t o p a d a g . 1 5 3 0 . U d o v a K o b a s i ć e v a i m a l a je p o s m r t i 
s v o g a m u ž a b r i g e i m u k e , d o k je i z b a v i l a iz š a k a U s k o č k i h 
o s t a t a k Z u m b e r a č k o g a i m a n j a , ko j e se i o n a k o m a l o v r e 
m e n a z a t i m k r a l j e v s k o j v l a d i za v o j n i č k e s v r h e u s t u p i . 

I v a n K o b a s i ć b i o je d o i s t a o d a n i v j e r an s v o m u k r a l j u , 
a l i b u d u ć i d a je k r a l j svoje p o d a n i k e n a h r v a t s k o j k r a j i n i 
s l a b o z a š t i ć i v a o , n u ž d a g a g . 1530. p o p u t os ta le h r v a t s k e 
v l a s t e l e p r i s i l i , d a se p o g o d i s a H l i e v a n j s k i m p a š o m M u r a -
d o m z a m i r i o m o g u ć i svoj o b s t a n a k n a s v o j i h i m a n j i h . U g o 
v a r a j u ć i M u r a d - p a š a sa K o b a s i ć e m ž e l i o je t o m p r i g o d o m 
i z h o d i t i i o d k u p i i z b a v u z a s u ž n j e n i h T u r a k a , k o j i h je K o 
b a s i ć d o s t a i m a o . I z m e d j u z a r o b l j e n i k a b i l o j e o d l i č n i ] i h p o 
r o d u T u r a k a , p a za to su n a k o n s m r t i I v a n a K o b a s i c a , s p ro
l j e ć a g . 1531., n j e g o v i s i n o v i Ju ra j i P e t a r l a k o m o g l i zado
v o l j i t i m o l b i g e n e r a l a K a t z i a n e r a , d a m u p o š l j u u L j u b l j a n u 
r a d i d o p i s i v a n j a S b o s a n s k i m i o b l a s t i m u h a m e d o v c a , v j e š t a 
h r v a t s k o m u i t u r s k o m u g o v o r u i p i s m u . N a r o č i t o p o n u -
d i š e K o b a s i c i S a f e r - b e g a U d o v i č i ć a , o d l i č n a T u r č i n a i 
v j e š t a h r v a t s k o m u i t u r s k o m u p i s m u i g o v o r u , k o j e g a s u 
r a d i v e ć e s i g u r n o s t i d r ž a l i u g r a d u P e r n i k o d r o d j a k a 
Š u b i ć a P e r a n s k i h . G e n e r a l K a t z i a n e r b i o je p o z v a o J u r j a 
K o b a s i c a n a t u ž b u B i š ć a n a n a s u d u L j u b l j a n u , a n a to 
se i z p r i č a o K o b a s i ć , d a ne m o ž e t a k o d a l e k o n a pu t . 
T o m p r i g o d o m r a z g a l i o je sve j a d e i n e v o l j e , š t o su g a p r i 
t i s k a l e . P r a t P e t a r d a m u je nep re s t ano b o l e s t a n (ž iv io 
j e m e d j u t i m j o š g o d . 1545.), a T u r c i d a s u g o t o v o s v a k i 
d a n p r e d B r e k o v i c o m , g r o z e č i se, d a ć e u k r a t k o v r i e m e 
z a o k u p i t i j o š p r eos t a l e g r a d o v e u H r v a t s k o j . B r e k o v i c a 
d a je r u š e v n a i ne m o ž e se b r a n i t i . Z a t o z a m o l i p o m o ć 
z a p o p r a v a k . P o d g r a d o m je p r i e v o z , k o j i t r e b a d o b r o 
č u v a t i . A k a d B r e k o v i c a p a d n e , nas ta t ć e v e l i k a p o g i b a o 
č i t a v o j H r v a t s k o j . 1 K a o š t o m n o g i h r v a t s k i p l e m i ć i s l u ž i o 
j e i J u r a j K o b a s i ć j o š g . 1540. m e d j u k o n j a n i c i B i h a ć k i m i . 

' Dopisivanje meclju Kobas ic i i generalom Katziancrom u Ljublj . 
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J u r j e v a s i n a G a š p a r a p o s i n i g , 1 5 4 6 . u d o v i c a N i k o l e 
' B o j n i č i ć a i l i F o r č i ć a p a m u i z r u č i iman je R a d o t i n u v i š e 
M u t n i k a , š t o joj b j e š e o s t a v i o p o k o j n i m u ž . U d o v i c a B o j -
n i č i ć e v a k a ž e u po sve tno j l i s t i n i , d a joj je K o b a s i ć m n o g o 
k o r i s t i o k a o u d o v i c i i d a je d u g o v e p o k o j n o g n j e n o g m u ž a 
i / p l a t i o . P r o t i t o m u z a p i s u p r o s v j e d o v a u k a p t o l u Z a g r e 
b a č k o m b r a t N i k o l i n I v a n F o r č i ć o d B u t i n e V a s i , k o j i j e 
n e k o l i k o g o d i n a k a s n i j e pos t ao b a n o v c e m h r v a t s k i m . P r o 
s v j e d ni je n a u d i o K o b a s i c u , v e ć su m u n a u d i l i T u r c i , 
k o j i b i j a h u i z p a n u l i g. 1 5 4 6 . n a R a d o t i n u i G r a d a c k o d M u t 
n i k a , z a r o b i v š i 2 0 0 l j u d i i u g r a b i v š i 2 . 0 0 0 k o m a d a s t o k e . 1 

R a d i K r a l j a i m a o je i G a š p a r K o b a s i ć n e p r e s t a n o 
r a z m i r i c a i p r a v d a sa g r a d j a n i B i h a ć k i m i . O s i m B i š ć a n a 
p o ž c l j e š e K r a l j e i b a n N i k o l a Z r i n s k i , p a i opa t T o p u s k i 
F r a n j o K e g l e v i ć , s in b a n a P e t r a . P r o t i n o v i m p r e t e n d e n t o m 
o g r a d i o se s v e č a n o i u s p j e š n o g . 1551. G a š p a r K o b a s i ć 
u k a p t o l u Z a g r e b a č k o m . - K r a l j e je os ta lo o b i t e l j i K o 
basica do i z u m r č a p o s l j e d n j e g a h r v a t s k o g a K o b a s i c a . 

Brekovica je v e ć g o d . 1 5 3 7 . dobila s t r a ž u o d č e t i r i 
m o m k a . P o s l i j e b u d e ta s t r a ž a d o k i n u t a , pa je g . 1 5 5 0 . 

z a m o l i o g e n e r a l I v a n L e n k o v i ć k r a l j a F e r d i n a n d a , d a ope t 
d o z v o l i s t r a ž u z a B r e k o v i c u , k o j a s to j i n a g l a v n o m p r i e l a z u 
Unskom. K r a l j n a l o ž i Luki S e k e l u , d a za jedno s g e n e r a l o m 
I - e n k o v i ć e m p r e g l e d a uz g r a d N i k o l e F r a n k o p a n a D r e ž n i k 
n a K o r a n i i B r e k o v i c u , a l i se S e k e l v a l j a d a iz m r ž n j e 
p r o t i Frankopanu, s k o j i m je b i o p o s v a d j e n , ne o d a z o v e 
du l j e v r e m e n a k r a l j e v u n a l o g u , p a tako B r e k o v i c a v i š e 
g o d i n a nije i m a l a s t r a ž e . K a s n i j e j e d o b i l a B r e k o v i c a 
deset m o m a k a posade , z a k o j u p r e d l o ž i L e n k o v i ć g o d . 
1563., d a se p o j a č a z b o g v a ž n o s t i mjes ta j o š za č e t r d e s e t 

schichte der Uskoken i 11 K i n i n , u Schuraovom Arch ivu , knjigu I I . str. 174. 
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m o m a k a . I p a k t o l i k a č e t a n i je n i k a d č u v a l a B r e k o v i c u , 
v e ć n a j v i š e p o dvadese t m o m a k a . B r e k o v i c a je p r i p a d a l a 
k a p e t a n i j i B i h a ć k o j , a l i su p o s a d i z a p o v i e d a l a v a z d a s a m a 
v l a s t e l a Kobasici, b r a n e ć i s o d l i č n o m h r a b r o š ć u svo j z a v i 
č a j n i g r a d o d T u r a k a . O v i su b i l i g o d . 1563. u v e l i k o m 
m n o ž t v u d o p r l i do B r e k o v i c e , gd je i h r a z b i š e č e t n i c i k n e z a 
P r a n k o p a n a i z T r ž c a . 1 

P o s m r t i G a š p a r a K o b a s i c a u d a d e se n j e g o v a u d o v a 
K a t a r i n a , r od j ena p l e m k i n j a Š u b i ć P e r a n s k a , u d r u g o m 
b r a k u za S e n j a n i n a , k a p e t a n a A n d r i j u T a d i o l o v i ć a , i po

r o d i s n j i m č e t i r i s i n a . J e d i n i s i n G a š p a r o v I v a n p o š a o 
je g . 1579. s a s v o j i m o t č u h o m T a d i o l o v i ć e m n a v o j n u u 
K a n i ž u p o d z a p o v i e d i k n e z a J u r j a Z r i n s k o g a . P r i j e o d l a z k a 
b j e š e p r e d k a p t o l o m Z a g r e b a č k i m o d r e d i o , d a g r a d B r e 
k o v i c a i č i t a v o t a m o š n j e i m a n j e u ž u p a n i j i Z a g r e b a č k o j , 
u k r a l j e v i n i H r v a t s k o j , i m a p r i p a s t i n j e g o v o j b r a ć i p o m a 
t e r i , T a d i o l o v i ć e m , a k o b i o n n a v o j n i p o g i n u o . 2 I v a n K o 
b a s i ć p o g i b e d o i s t a n a 30. r u j n a g . 1580, u b o j u s T u r c i p o d 
K a n i ž o m . 3 N j e g o v a i m a n j a s t a d o š e s a d s v o j a t a t i k a p e t a n B i 
h a ć k i S e b a s t i j a n L a m b e r g , k a p e t a n I v a n V o j k o v i ć i o t č u h 
I v a n a K o b a s i c a , k a p e t a n A n d r i j a T a d i o l o v i ć . P o s l j e d n j i 
p o z i v a o se n a o p o r u k u , k o j u b j e š e I v a n K o b a s i ć p o l a z e ć i 
n a v o j n u u č i n i o . N e m a r e ć i k a p e t a n B i h a ć k i L a m b e r g z a 
k a k o v o p r a v o , z a o k u p i o d m a h zeml je K o b a s i ć e v e u K r a l j u 

1 Valvasor: F J u e ete. knj. X I I , str. 122. 
2 A r h i v kapt. Zagr. Loo. cred. Protoc III . 
a Obitelj Kobasica izumre u Hrvatskoj smrću Ivana u jednoj grani ; 

u Kranjskoj ostane još druga grana, koja g. 1685. dobi od kralja Leopolda 
plemstvo s naslovom »von Schmidhoffen«, po kojem se kasnije obitelj 
Kobasica pisala, pretvoriv se od zgoljnih Hrvata u Niemce. Očito je na 
prvi mali, da je »SclimidliofTen« los i pogrješan prievod hrvatskoga prezimena 
Kobas ić , kao da je ono glasilo Kovaeić , a Kobas ic i imali bi se pravilnije 
zvati »von VVurslhoffen«. Žalibože, da je takovih barbarskih i nakaznih nje
mačkih prievoda osobnih i mjcstnih imena u slavenskih pokrajinah njemačkoga 
carstva bilo i previše. Tako je n. pr, mjesto »Vinski vrh« na K u p i u ka
menitom priedjelu, gdje se nikad svinje n i e s u gojile, jednostavno prevedeno 
u »Schweinberg«. 



i P r i v e l i c i , p a k a d se s b o g t o g a p o t u ž i o T a d i o l o v i ć , b r a 
n i o se L a m b e r g , d a posvo jene zeml je s v a k a k o t r e b a z a 
t v r d j u B i h a ć k u . K r a l j e d a je b i l o d a n o K o b a s i ć e m s a m o 
z a m u ž k o k o l j e n o , a i o n a k o d a je u s l i e d t u r s k o g a h a 
r an ja v e ć i n o m p u s t o ; P r i v e l i c a p a k d a s p a d a g r a d u S o 
k o l u , i p o t o m k a p e t a n i j i B i h a ć k o j . 1 

G o s p o š t i n u B r e k o v i c u sa g r a d o m d r ž a o j e t r i g o d i n e 
k a p e t a n B i h a ć k i , a l i p o Š t o je s a n d ž a k k r a j i š k i M e m i - b e g 
smje rao g . 1584. pos jes t i B r e k o v i c u i T o p l i ć k i T u r a n j , p a 
p o s a d u i z O s t r o ž c a p remjes t i t i u B r e k o v i c u , 2 dao je K a r 
l o v a č k i g e n e r a l g r o f J o s i p T u r n B r e k o v i č k i g r a d r a z o r i t i . 
G o d . 1625. p r i g o d o m ured jen ja med ja b u d e u s t a n o v l j e n o , 
d a B r e k o v i c a i m a os t a t i p u s t a , a l i po s l i j e g o d . 1635. zao
k u p e T u r c i ope t B r e k o v i c u , p o p r a v e g r a d i p r i e d j e l na 
se le n a r o d o m . O d to d o b a b i l a je B r e k o v i c a v a z d a t u r s k a , 
u njoj j e s ta ja la t u r s k a s t r a ž a , a t u r s k i z a p o v j e d n i k B r e -
k o v i c e p o s t a v i g . 1646. j a k u s t r a ž u t a k o d j e r u P u r j a n u 
n a K o r a n i . 8 

B r e k o v i c u p o p a l i o je g o d . 1685. g e n e r a l H e r b e r s t e i n 
za jedno s a c i e l o m o b l i ž n j o m t u r s k o m k r a j i n o m . O n a se te
č a j e m d a l j n i h r a t o v a i k r e š e v a n a k r a j i n i v i š e ne s p o m i n j e . 

I I I . 

B u š e v i ć . 

J)anašnji Buševićki priedjel; crkvina i župa. — Vlastela Strizivojevići 

i Cike. — Bušević u posjedu kneginja Krbavskih i knezova Blaga/skih 

do g. l$6o. — Bušević za turske provale i u turskoj vlasti. 

a s j e v e r u o d K r u p e a i z t o č n o o d O t o k e p r o s t i r e se 
de sno o d U n e p r i e d j e l B u Š e v i ć k i , p o k o j e m je r a z š t r k a n 

p r i l i č a n b ro j k u ć a . N a k a r t i B o s n e , š t o j u izdaje v o j n i 

1 Lopašić R . : Spomenici hrv. Kraj ine, knj. I., str. 106—109. 

- Ibidem, str. 132. 
3 Croatica u ratn. minist., knj. X V I I . 



g e o g r a f s k i i n š t i t u t u B e č u , z a b i l j e ž e n a su t r i mjes ta B u 
š e v i ć a , o d p r i l i k e j e d a n sat h o d a med ju s o b o m u d a l j e n a . 
„ S t a t i s t i k a mjes ta i ž i t e l j s t v a B o s n e i H e r c e g o v i n e " o d 
g o d . 1885. n a v o d i d v a mjes ta B u š e v i ć a , k o j i u k u p n o broje 
158 k u ć a i I.789 pravoslavnih ž i t e l j a , g o t o v o s a m i h k m e t o v a 
r a z n i h b e g o v a i a g a . 

N i e s m o m o g l i d o z n a t i , i m a l i u B u š e v i ć k o m p r i e d j e l u 
r u š e v i n a k a k o v a s t a r o g a g r a d a i l i s amo mjesto z v a n o 
„ g r a d i n a " , a l i i m a t a m o 370 m e t a r a v i s o k o b r d o z v a n o 
„ c r k v i n a " , i n a t o m b r d u d o s t a z i d i n a o d n e k a d a š n j e c r k v e , 
o ko jo j p r i p o v i e d a n a r o d , d a su j u n e k o ć p o r u š i l i T u r c i 
n a G j u r g j e v d a n , d o k s u k r š ć a n i b i l i o d s u t n i o d k u ć a n a 
c r k v e n o m s b o r u u d r u g o m mjes tu . P o svoj p r i l i c i , b i l a 
d a je t a c r k v a ž u p n a c r k v a B u š e v i ć k a . P a k o d a s a d a i 
ne i m a t r a g a g r a d u B u š e v i ć u , j e r j e taj g r a d , k a k o p i 
s m e n i s p o m e n i c i k a ž u , p o d i g n u t b i o o d d r v a , a r a z o r e n 
je p o o d r e d b i k r a j i š k e r a tne o b l a s t i , k a d g a n i je b i l o mo
g u ć e du l je b r a n i t i o d T u r č i n a . N a p r o s t o r u i m a n j a B u -
š e v i ć k o g a b i l a su p o d i g l a v l a s t e l a k n e z o v i B l a g a j i n a 
k r a j u s r e d n j e g a v i e k a j o š i d r u g i g r a d , i m e n o m M r a č a j , 
k o j i je s tajao n a b r d u M r a ć a j u i l i S t r a ž b e n i c i z v a n o m ne
d a l e k o o d O t o k e . U s ta ro d o b a s p o m i n j u se d v a B u š e v i ć a , 
g o r n j i i d o l n j i , s v a k i sa p o s e b n o m o b č i n o m . T a k o j e g . 
1523. b i o o b č i n s k i m s u d c e m u g o r n j e m B u š e v i ć u S t j e p a n 
K a m e n j a n , a u d o l j n e m n e k i D r a g i š a , k o j i su s o s t a l i m i 
s l u ž b e n i c i k n e z a »S t j epana B l a g a j a p o š l i p l i e n i t i p o d a 
n i k e o p a t a T o p u s k o g a u B r a t e t i ć u k o d B u z e t e . 1 D a n a s 
j e B u š e v i ć k i p r i e d j e l d o s t a pus t k r a j , d o k je n e k o ć b i o 
d o b r o n a p u č e n . N a g l a s u je b i l a g o s p o š t i n a B u š e v i ć k a 
k n e z o v a B l a g a j s k i h sa ž u p n o m c r k v o m sv . G r g u r a u 
K n i n s k o j b i s k u p i j i , k o d ko je se s p o m i n j e g . 148O. ž u p n i k 
N i k o l a , a j o š g . 1549. ž u p n i k P e t a r , p o t o n j i k a o s v j e d o k 
u t u ž b i k n e z o v a B l a g a j s k i h p r o t i u p r a v i t e l j u i m a n j a B l a 
g a j s k i h A n t u n u B a k š i č u . 

P i s m a p r a s t a r e o b i t e l j i B l a g a j s k e razsv je t l ju ju d o n e k l e 

1 List ina u sliirci jugosl. akademije. 



p r o š l o s t s t a r o g a B u š e v i c a . 1 T a p i s m a d o p i r u , na. k o l i k o 
se t i č u B u š e v i ć a , do p o č e t k a p e t n a e s t o g a v i e k a . P o z n a t i 
na j s t a r i j i v l a s t n i k B u š e v i ć a z v a o se A n d r i j a , a b io je 
s i n S t r i z i v o j a p l e m i ć a O b r o v a č k o g a . 2 O v a j je A n d r i j a 
n a p o z i v b a n o v a h r v a t s k i h L a d i s l a v a o d G r d j e v c a (Gor -
dova) i P a v l a B i š e n a o d Z d e n a c a (Ezdeghe ) g . 1404. za
k o n i t o u v e d e n u v l a s t n i č t v o B u š e v i ć a p o k a p t o l u Z a g r e 
b a č k o m . Z a B u š e v i ć k a ž e b a n s k o p i s m o , d a lež i u ž u p a 
n i j i Z a g r e b a č k o j , a n a p i s m u s a m o m i m a p e č a t t a d a n j e g a 
b a n o v c a (v icebana) i ž u p a n a Z a g r e b a č k o g a , m a g i s t r a 
M a r k a . O s i m B u š e v i ć a d r ž a o je r e č e n i A n d r i j a S t r i z i v o -
j e v i ć v e ć o d p r i j e p o n a s l j e d n o m p r a v u o k o U n e i m a n j a : 
M a r t i n č i č i , M a l u r e k u , R a s i n j u i T r ž i ć . I u p o m e n u t a 
i m a n j a , za ko j e k a ž e i z v o r n a l i s t i n a , d a l e ž e t a k o d j e r u 
ž u p a n i j i Z a g r e b a č k o j , dao se A n d r i j a g o d . 1411. s v e č a n o 
p o t a d a n j e m z a k o n u i o b i č a j u u v e s t i . C i n taj o b a v i š e p o 
n a l o g u b a n a i Ž u p a n a Z a g r e b a č k o g a i K r i ž e v a č k o g a P a v l a 
C u p o r a o d M o s l a v i n e n a l i c u mjes ta p l e m i ć B a l š a O b r o v -
č a n i n i z a g r e b a č k i p r e b e a d a r p o p M i h a j l o . M a l o z a t i m 
r a z s t a v i o se s o v i m s v i e t o m A n d r i j a S t r i z i v o j e v i ć , a n j e g o v a 
g o r e n a z n a č e n a i m a n j a , k o j a b i j a h u m e d j u t i m j o š p o v e 
ć a n a sa d o b r i u L a s i n j i i k o d s v . J e r n e j a (Bar to l a ) , b j ehu 
b a š t i n i l i Ju ra j i M a r t i n , s i n o v i M a r t i n a o d C i k e ( C h e k e ) . 
P r i g o d o m u v o đ e n j a (g. 1413.) o v e d v o j i c e u r e č e n a i m a n j a 
p o M a t i j u P e t r o v i č u o d G o r i c e i Z a g r e b a č k o m k a n o n i k u 
č u v a r u G r g u r u , p o z v a n e su n e z a d o v o l j n e s t r a n k e p r e d 
b a n a S l a v o n s k o g a u s t o l i c u Z a g r e b a č k u ( „ i n p r e s e n c i a m 
b a n i r e g n i n o s t r i S c l a v o n i e i n s e d e m Z a g r a b i e n s e m " ) . 3 

1 Ostatak vrlo zanimiva arhiva knezova Baboniča, prozvanih kasnije 
Blagaj, ra/.vidio sam i većinom proučio dobrotom kneza Ludovika Blagaja u 
gradu Boštainu u Kranjskoj mjeseca rujna g. 1888. V i d i o tom moj č l anak : 
»Posjet kod grofa Blagaja« u »Viencu«, g. J 889. br. 12. i 13. 

- V i d i o Obrovcu na U n i posebni članak u ovoj knjizi . 

• K a o što imadu mnoge latinske listine knezova Frankopana, Zrinskih, 
priora Vranskih i drugih hrvatskih vel ikaša izvana opazaka, pisanih hrvat
skim jezikom a glagolskim pismom, tako ima i na listinah, što se tiču 



P o svoj p r i l i c i n i e s u s i n o v i M a r t i n a C i k e svo je p r a v o 
n a B u š e v i ć k o i m a n j e d o k a z a t i m o g l i . O n o je p o s t a l o o š a -
s tno i z a p a l o j e k r u n i . K r a l j S i g i s m u n d , k o j i j e v a z d a 
u s v o j e m n e s t a š n o m ž i v o t u v i š e t r e b a o n o v a c a , n e g o l i 
i h je d o b i v a o , u s t u p i B u Š e v i ć z a sto z l a t i h g o s p o d j i J e l e n i 
N e l e p i ć k i , P e t r u J a n k o v i ć u i I v a n u s i n u P a v l a o d G o r u š e . 
P o m e n u t a g o s p o d j a J e l e n a n i je m o g l a o d r ž a t i svo j d i o 
u B u š e v i ć u , p a j e v e ć g . 1421., k a k o k a ž e i z p r a v a , u č i 
n j ena u k a p t o l u Z a g r e b a č k o m , u v e l i k o j svojoj p o t r e b i 
s p o r a z u m n o s a s i n o m K o s t a d i n o m ( K o z t h a d i n ) o d N e Č v e n a 
p r o d a l a svo j d i o g r a d a ( k a š t e l a ) B u š e v i ć a i o s t a l i h do
b a r a s u v l a s t n i k u B u š e v i ć a P e t r u , z v a n o m V e r e š u o d G o 
r u š e . M e d j u s e l i i i m a n j i , š t o s u o s i m g o r e p o m e n u t i h 
s e l a p r i p a d a l a B u š e v i ć u , s p o m i n j u se t a d a p r v i p u t i s e l a 
i i m a n j a : B a š ć a ( B a š t r a ) , Š k v o r č e v V r h , P e c k a , P a d e ž , 
P o d v e p r č j e ( P o d w e p e r c h y a ) , G r a d a c , O b r o v a c , P o l j a n a , 
D o l n j e B r n o , O s o j n i k i G r m u š a . 

D e s e t g o d i n a i z a t o g a (g. 1431.) d o š a o je j e d a n d i o 
g o s p o š t i n e B u š e v i ć k e u v l a s t k n e z o v a B l a g a j s k i h . P o -
m e n u t i P e t a r o d G o r u š e p r o d a t a d a l i c e m p r e d h r v a t 
s k i m b a n o m F r i d r i k o m , k n e z o m C e l j s k i m , za 1 . 0 0 0 z l a t i h 
k a š t e o B u š e v i ć i č i t a v o iman je B u š e v i č k o g o s p o d j a m o d 
r o d a k n e z o v a K r b a v s k i h , n a i m e : A n i u d o v i B a b o n i ć a B l a -

Buševića, glagolskih bilježaka, pisanih po svoj pr i l ic i rukom kneza Antuna 
Blagaja (oko god. 1450). Tako je na uvodnici Jurja i Martina Cike od god. 
1413. zabilježeno glagolicom: 

„'uTiiii fia U J U H i l i di h mi X I ' nniiKiiIfiiidlfi mi E J B W 3 U I I 8 W H MU x(\\ni}3 

DDfia tiiiijr^OiiKmurjniiK'A.Mi", 

( » K a k o se Cike Mart in vpelal v Bušević i v imine vse Strizivoevića«). 

N a prodajnom listu Jelene Nelepić od god, 1421. : 

„hihia a F:til[i:i|iix«x ii ' .T. F - m u b a i |[ihsiuiidiilfid, eam eartuiT, x K & F S 

III.:II1UI':I", 

( » K a k o e Nelepičica Petru prodala nika sela i Brno dolne«), 

a na uvodnici kneginja Krbavsk ih od g. 1431.: 

„^dUM nm « 3 &afipaa m a « mi d m JIH rth a m i L ' m i i a n n K ' t f " , 

( » K a k o su se gospoe postavile u Bošević«). 



g a j a , M a g d a l e n i , ž e n i M a r k a , s i n a I v a n a o d K l a d u š e , i 
M a r i j i u d o v i V u k m i r a ( W o l k m e r ) v o j v o d e o d U s o r e , k č e -
r i m k n e z a N i k o l e K r b a v s k o g a , a s e s t r a m k n e z a I v a n a 
K r b a v s k o g a , i M a r i j i , ž e n i S i m u n a K l a d u š k o g a , s i n a 
r e č e n o g a M a r k a , i d j evo jc i K a t a r i n i , k ć e r i t a d a v e ć pre
m i n u l o g a k n e z a I v a n a K r b a v s k o g a , a b r a t i č n i p r i j e spo
m e n u t e g o s p o d j e A n e i n j e z i n i h ses ta ra . P o m e n u t e go
spodje o d r o d a k n e z o v a K r b a v s k i h u s t u p i š e B u š e v i ć v e ć na
k o n t r i g o d i n e (g. 1434.) uz c i e n u od t .ooo z l a t i h ( to l iko i 
s a m e p l a t i š e ) s v o m u r o d j a k u A n t u n u k n e z u B l a g a j s k o m u 
i n j e g o v i m s i n o v o m : L a d i s l a v u , G r g u r u i M a t i j i . U k u -
p o - p r o d a j n o m l i s t u , š t o je u k a p t o l u Z a g r e b a č k o m sa
s t a v l j e n , s p o m i n j e se, d a A n t u n B l a g a j s k i u s t u p a k n e -
g i n j a m K r b a v s k i m z a k u p o v n u c i e n u 1.000 z l a t i h , š t o 
i h b j e š e o p o r u č n o o s t a v i o A n t u n o v u s i n u L a d i s l a v u Z a 
g r e b a č k i b i s k u p I v a n , p a zato b j e š e u g o v o r o m us t anov 
l jeno , d a ć e i m a t i b r a ć a B a đ i s l a v o v a , k n e z o v i M a t i j a i 
G r g u r , n a k n a d i t i L a d i s l a v u d v i e t r e ć i n e k u p o v n i n e , č i m 
p o s t a n u g o s p o d a r i d i e l o v a B l a g a j s k i h d o b a r a . 

K n e z o v i B l a g a j i d a d o š e se s v e č a n o u v e s t i (pos tavi t i ) u 
B u š e v i ć g . 1435. p o i z a s l a n i k u t a d a n j e g b a n a h r v a t s k o g a , 
H e r m a n a k n e z a C e l j s k o g a , M a t i j i R e z i ć u o d P o d b r e ž j a i 
a r c i d j a k o n u D u b i č k o m u , k a n o n i k u P e t r u , k a o i z a s l a n i k u 
k a p t o l a Z a g r e b a č k o g a . I z p r a v a o t o m u v o d u v r l o je 
z a n i m l j i v a z a mjes top i s U n s k i h s t r ana , o p i s u j u ć i p o t a n k o 
medje o g r o m n o g a i m a n j a B u š e v i ć k o g a , ko j e se p r o s t i r a l o 
n a obje s t r ane U n e o d O t o k e p r a m a p o t o k u V o j s k o v i i 
d o p o t o k a B a š t r e , a j u g o z a p a d n o d a l e k o i z a K r u p e ć a ć o 
G r m u š e . N e k o j a B u š e v i ć k a mjes ta o n o g a d o b a postoje i 
danas , te su d i e l o m i n a z e m l j o v i d u n a z n a č e n a , k a o š t o 
G r m u š a , L u s i n j a , P e c k a , a i v e ć i d io o s t a l i h mjes ta b i se 
bez sumnje i z t r a ž i v a n j e m u o n i h k r a j e v i h d o z n a t i m o g a o . 
G r m u š a , i z p o d p l a n i n a D r e n o v c a i J e l o v c a , a n e d a l e k o 
U n e jes t i s a d a se lo sa 80 p r a v o s l a v n i h k u ć a ; u n jem 
i m a p o d o r s t a r o g a g r a d a D u b r o v n i k a , o k o j e m n a r o d 



p r i p o v i e d a , d a g a je z i d a l a k ć i n e k o g a k n e z a i m e n o m 
D o b r a . 

P o š t o j e t a k o g o d . 1435. iman je B u š e v i ć k o p r e d a n o 
k n e z o v o m B l a g a j s k i m , os t a lo je o n o n e p r e k i d n o u n j iho
voj v l a s t i s v e d o g o d . 1560., k a d n o T u r c i r a z o r e n i g r a d 
B u š e v i ć s a o p u s t o š e n o m o k o l i c o m b o s a n s k o m u p a š u l u k u 
p r i p o j i Š e . S a m o j e d n o m i to za k r a t k o d o b a dosp j e lo j e 
b i l o B u š e v i ć k o iman je o k o g o d . 1480. u tudje r u k e , i to 
k r i v n j o m k a š t e l a n a P a v l a V u k o j e v i ć a , k o j i ne s a m o š t o 
je B u š e v i ć s l a b o č u v a o , te o s t a v i v š i s l u ž b u S t j e p a n a k n e z a 
B l a g a j s k o g a p o š a o n a s l u ž b u V u k a , de spo t a s r b s k o g a , i 
b a n a L a d i s l a v a F g e r v a r s k o g a , v e ć j e b i o t akod je r p r i 
svo j io B l a g a j s k i g r a d P o l j a n u , p o l a g Z e n č e n a S i v i , o d 
k o j e g a je b i o d u ž a n k a o v a z a l B l a g a j s k i o s o b n o s l u ž i t i s a 
t r i k o n j a n i k a . P o š t o je p o s m r t i P a v l o v o j t a k o d j e r i nje* 
gOV b r a t P e t a r , s l u ž b e n i k b a n a J a j a č k o g a P e č u r a (Fechvvr ) , 
u z k r a t i o b i o s v a k u s l u ž b u o d P o l j a n e , to s u p r o t i P e t r u 
V u k o j e v i ć u p o d i g l i p r a v d u k n e z o v i S t j e p a n i M i h a e l B l a 
g a j i k o d b a n s k o g s t o l a ; k a k o je ta p r a v d a s v r š e n a , n i je 
U s p i s i h z a b i l j e ž e n o . 

G . 1505. od sud j en i s u n a g u b i t a k o b i t e l j s k i h i m a n j a 
k n e z o v i A n t u n i G r g u r B l a g a j i r a d i t o g a , š t o b i j a h u 
k r i v e i z p r a v e u p o t r e b i l i . K r a l j V l a d i s l a v b i o je j u r g r a 
d o v e : B r u b n o , B o j n u , B l a g a j , B u š e v i ć , M r a č a j d a r o v a o 
B u d i m s k o m u k a š t e l a n u I v a n u B o r n e m i s i , k o j i i h i p a k n i je 
n i k a d zapos jeo . 1 R e č e n e g r a d o v e p o d i e l i š e m e d j u s o b n o 
g o d . 1509. b r a ć a A n t u n i G r g u r B l a g a j i n a k o n du l j e 
p r a v d e i s a s t a v i š e o t o m i z p r a v u u k a p t o l u Z a g r e b a č 
k o m . K n e z G r g u r s t a n o v a o je t a d a u G r a b r i h p o d B u -
š e v i ć e m . 

T a k o d j e r g o d . 1557. t e k l a je p r e d b a n s k i m s u d o m u 
Z i g r e b u p a r n i c a med ju D o r o m , r o d j e n o m B l a g a j k o m , 
k e e r j u G r g u r a , a s e s t r o m S t j e p a n a , u d a t o m n a k o n s m r t i 
L e o n a r d a G r u b e r a u d r u g o m b r a k u sa N i k o l o m k n e z o m 

1 Kapt . arh. Zagr. Fasc. 5. br. 54., B . 489. 



F r a n k o p a n o m T r ž a č k i m , i n j e z i n i m b r a t o m F r a n j o m , p a 
s e s t rom j o š n e u d a t o m A n o m , r a d i o t č i n s t v a iz i m a n j a B l a 
g a j s k i h : B u š e v i ć a , M r a č a j a , B r u b n a , B o j n e , Z i r o v c a , O t o k e 
i B l a g a j s k o g a T u r n j a n a K o r a n i . S v a t a i m a n j a d r ž a o je 
t a d a F r a n j o B l a g a j , a s t a n o v a o je u V i n i c i n a K u p i u 
K r a n j s k o j . 1 K a o u p r a v i t e l j d o b r a B u š e v i ć k o g a s p o m i n j e 
s e g . 1553- T o m o M e č e r i ć . 

U o v o d o b a b i l a je u B u š e v i c u p o s t a v l j e n a k r a j i š k a 
s t r a ž a , k o j u b j e š e h r v a t s k i s a b o r u D u b r a v i j u r g . 1 337. 

z a B l a g a j s k e g r a d o v e B u š e v i ć i O t o k u z a m o l i o . P o š t o s u 
T u r c i svo ju v l a s t do donje U n e r a z š i r i l i , o s v o j i v š i g o d . ' 
1 5 3 8 . t a k o d j e r D u b i c u , v r e b a l i su s v a k o m p r i l i k o m , d a 
u č v r s t e svoje g o s p o d s t v o i g o r e v i š e k o d i z l j e v a S a n e u 
U n u , p a d a p r e d o b i j u B l a g a j s k a i m a n j a B u š e v i ć i O t o k u . 

0 č e t o v a n j u T u r a k a u B u š e v i ć k i h s t r a n a h p i š e o M a r 
t i n ju g o d . 1 3 3 0 . k a p e t a n I v a n B a b o n o Ž i ć iz K r u p e gene
r a l u I v a n u L e n k o v i ć u : „ d a o b a d v a b e g a g r e s t a v e l i k o m 
v o j s k o m , b o s a n s k i i M a l k o č b e g , o v u d e p r i k o G o r e i n a 
P e t r o v g v o z d (goru) , a n a U n i su p i s c i m n o g i , i k o l i k o 
se n a j v e ć e b o j i m , d a ć e p o d B u š e v i ć . . . . do d v a do t r i 
d n i b i t i v o j s k a , i dao s a m n a znanje k a p e t a n u B i h a ć 
k o m u i n a S l u n j M a t e M a t i j a š u , d a p o s t a v i d o b r e s t r a ž e , 

1 k n e z u I v a n u G o j š i ć u i po svoj z e m l i . " 2 B u š e v i ć z a u z m u 
T u r c i g o d . 1 5 3 8 , za jedno sa t u r n j e m L i s n i c o m n a U n i i 
O t o k o m . T u r c i su d o š l i p o d r e č e n e g r a d o v e n a s p l a v i h 
p o U n i , n a ko jo j d o v e z o š e i p o t r e b n e t o p o v e U B u š e v i ć u 
p o s j e k o š e č e t r d e s e t v o j n i k a / 1 K r a l j M a k s i m i l i j a n o d a s l a 
n a to v o j s k u u H r v a t s k u , k o j a je i m a l a ope t p r e d o b i t i 
o te te g r a d o v e . M e d j u t i m je v e ć g o d . 1 3 3 9 . , k a o š t o 
g e n e r a l [van L e n k o v i ć i z v j e š ć u j e , r a z o r e n B u š e v i ć , p a 
p o š t o taj r azo r ni je b io p o d p u n to su p o k r a l j e v s k o j od -

1 A r h i v kapt. Zagr. B . 439. List ina kaže pogrjesno, da je Vinica u 
županiji Oglajskoj (comitatu A<mileensi). 

2 I/.vornik u mojoj sbirci. 
8 Starine, knj. X V I I . , str. 230. 



r e d b i uz s t r a ž u o d 200 p u š k a r a k o n a č n o r a z o r e n i g r a d o v i 
B u š e v i ć i M r a Č a j . T o je b i o , k a o š t o r o d o l j u b i v i k r o n i č a r 
I v a n T o m a š i č o p a ž a , p o č e t a k r a z s p a k r a l j e v i n e H r v a t s k e . 1 

O d s l i j e u n a p r e d a k k r o z v i š e od t r i s to t ine g o d i n a d r ž a l i 
s u B u š e v i ć k u g o s p o š t i n u T u r c i , k o j i v e ć g o d . 1560. 
B u š e v i ć k u o k o l i c u n a n o v o n a r o d o m n a p u č i š e , a g r a d 
ope t p o d i g o š e . 

B u š e v i ć je p o s t r a d a o z a v e l i k o g a r a t a t u r s k o g a g o d . 
[ 6 9 5 . , k a d g a b a n s k a v o j s k a u jedno sa o b l i ž n j i m i mjes t i , 
g r a d o m Č a v n i k o m , d v o r o v i B a d n j e v i ć a A l a j - a g e i Č o r - a g e 
i t r g o m B u d i ć e m s p a l i l a i r a z o r i l a . 

I V . 

B u ž i m . 

Buzimski kraj; gradovi Bužim i Cavnik. — Vlastela Bušimo: 

Gallesi, knezovi Celjski, Martin Frankapan i Juraj Mikuličić. — 

Bužim u vlasti knezova Keglevića. Ban Petar Keglević i njegovo 

gospodarsti'o u Buzim//. Župa i grad Cavski; pleme Cavsko. —-

Turci u Buzimu; zgode Bužima za turskoga vladanja. 

( p i j r a d B u ž i m v e ć je s t o g a d o b r o pozna t u H r v a t s k o j , š t o 

se p o B u ž i m u p i š e z n a m e n i t a h r v a t s k a p o r o d i c a k n e z o v a 

K e g l e v i ć a . U s ta ro d o b a pozna t je k r a j d a n a š n j e g a B u ž i m a 

u k o t a r u K r u p s k o m p o d i m e n o m C a v e . I danas i m a d o l i 

n i c a C a v e sa p o d o r o m g r a d a Č a v n i k a uz p o t o k C a v u , p o 

sa ta d a l e k o o d B u ž i m a na i z t o č n o j u ž n o j s t r a n i , a l i je t a 

d o l i n a r a z s t a v l j e n a o d B u ž i m s k e u z k e d o l i n i c e uz p o t o k 

B u ž i m k o v a e i l i B u ž i m n i c u b r i e g o m M r a z o v c e m , p a d o k 

1 Štajerski i Kran j sk i zcm. arhiv. — A r h i v za poviest jugosh, knjig v 
I X . , strana 29. 



p o t o č i ć C a v a p r a m a j u g u t e č e i k r o z B a š t r u u U n u se 
s l i e v a , B u ž i m k o v a e je o k r e n u t p r e m a s j e v e r u i p r o l a z i 
k r o z l i e p e , g d j e š t o u z k e r a v n i c e u G l i n i c u i G l i n u n a 
h r v a t s k o j m e d j i . P r e m d a je u p r i e d j e l i h d a n a š n j e g a B u 
ž i m a , M r a z o v c a i Č a v e n e k o ć s a m o j e d n o p l e m e s tano
v a l o i t i su p r i e d e l i z a j e d n i č k i u f e u d a l n o m s a v e z u i u 
o b ć i n i s ta ja l i , danas p r i p a d a M r a z o v a c sa C a v o m p o l i t i č n o j 
o b ć i n i O t o č k o j , d o k je B u ž i m sa o b l i ž n j i m i m j e s t i : V a r o š -
k o m R i e k o m , L u m b a r d o m , Č a g l i c o m i S t a b a n d ž o m p r i p o 
j e n u p r a v n o j o b ć i n i u V r a n o g r a č u ( V r a n o g r a d u ) . 

P r i e d j e l o k o B u ž i m a je k a o š t o s v a K r a j i n a b r d o 
v i t , a l i b r d a n i e s u v i s o k a , p a su i m e d j u s o b n o razs tav
l j e n a d o l i n a m i , k u d a g o r s k i p o t o c i t e k u . N a j v i š i v r h o v i 
j e s u n a s jevero - i z t o č n o j s t r a n i p r a m a med j i h r v a t s k o j 
R a d o č {630 m ) , a z a p a d n o o d B u ž i m a V e l i k o b r d o 
(463 m.) . Z e m l j a je d o s t a p l o d n a o s o b i t o po n i ž i n a h , p r i 
l i č n o d o b r o o b r a d j e n a , a v r h o v i su p o k r i t i š u m o m oso
b i t o h r a s t o v o m . O v d j e su s t a n o v n i c i k a o š t o u s v i h sta
r i n s k i h m j e s t i h n a K r a j i n i g o t o v o s a m i m u h a m e d o v c i ; 
s tanuje n j i h u B u ž i m u u 108 k u ć a 792, a u M r a z o v c u 
(Cavi ) u 280 k u ć a 1103. P r a v o s l a v n i h i m a u B u ž i m u 11, a 
k a t o l i k ni je n i j e d a n . A g a i k m e t o v a u o v i h k r a j e v i h ne i m a , 
v e ć su s v i s l o b o d n i v l a s t n i c i z ema l j a . 

G r a d B u ž i m lež i na b r d u , v i s o k o m 325 m . O k o n j ega 
su l i e p e a l i u z k e d o l i n e o d j u g o - i z t o č n e , s j eve rne i za
p a d n e s t rane , a r a v n i c e , p o k o j i h i m a l i e p i h z e l e n i h l i 
v a d a , o k r u ž u j u m i l o v i d n i o b r o n c i , p o k r i t i š u m o m . S a m o 
p r a m a j u g u d r ž i se g r a d s k o b r d o j o š v i š i h š u m o m o b r a 
s l i h b r e g o v a , k o j i se k i z t o k u , z a p a d u i j u g u p r u ž a j u . 
N a j u g o - i z t o č n o j s t r a n i i z v i r e p o t o č i ć B u ž i m k o v a e i l i B u -
ž i m i v c a , k o j i o b t j e č e B u ž i m s k o g r a d s k o b r d o n a s j everno-
i z t o č n o j s t r a n i . J o š d o l a z i o d z a p a d a i jug^ l i z p o d g r a d a 
u j a r k u i d r u g i p o t o č i ć P o m o j d a n z v a n , k o j i opasuje g r a d 
n a s j eve ro -zapadno j s t r a n i , te u t j e č e ne d a l e k o o d g r a d a 
u B u ž i m k o v a e . B u ž i m k o v a e je u s v o j e m p o č e t k u t a k o 



m a l e n p o t o č i ć , d a p o d g r a d o m s a m o u z i m s k o i p r o l j e t n o 
d o b a m a l i m l i n č i ć o k r e ć e , a l i p r i m a j u ć i s v o j i m t e č a j e m v i š e 
p o t o k a s obje s t rane , posta je p r a m a h r v a t s k o j m e d j i d o s t a 
j a k i m p o t o k o m . P o d o r g r a d a C a v n i k a t a k o d j e r je n a b r d u 
(319 m.) b l i z u p o t o k a C a v e p r a m a D o b r o s e l u . 

B u ž i m je g o l e m i p r o s t r a n g r a d , n a j v e ć i n a K r a j i n i , 
a l i je s a d a p o n a j v i š e v e ć u r a z v a l i n a h . P o p u t d r u g i h 
g r a d o v a n a K r a j i n i sas toj i i P u ž i m o d n u t a r n j e g a g r a d a 
i v a n j s k o g a o b o r a i l i p l a t n a . N a p r o s t o r u med ju g r a 
d o m i p a l a n k o m b i l a je pr i je v a r o š , u kojoj su T u r c i s t a n o v a l i . 
D o n u t a r n j e g a g r a d a p o d i z a l a se n e k o ć v a l j a d a c r k v a , 
pos l i j e p r e t v o r e n a u d ž a m i j u , u ko jo j se j o š n e d a v n o 
k l a n j a l o . G r a d je u t v r d j e n k u l a m i , U n a j v e ć o j k a o i 
u d v i e manje n a s jevernoj i i z t o č n o j s t r a n i b i l e s u t a m n i c e . 
U p o j e d i n i h s o b a h i m a i s a d a s v o d o v a i v i d e se g v o z 
dene spone . B u ž i m l j a n i p r i p o v i e d a j u o j a d n o m stanju 
t a m n i č a r a g r o z n e s t v a r i . B i l o i h je , k o j i su osud jen i 
b i l i n a v j e š a l a , p a k a d b i i h o b j e s i l i , p o b a c a l i su k o s t i 
u donje t a m n i c e , ko j e su s a d a z a r u š e n e , G r a d v e ć m n o g o 
g o d i n a ne i m a k r o v a , p a zato se v e ć j a k o osuo i 
o r u š i o , a k o m a d g r a d a o d l o m i o j e p r i j e n e k o l i k o g o d i n a 
g r o m , k o j i pos l i j e n i je p o p r a v l j e n , p a je t a k o sve p o m a l o 
p r o p a o . U s t a r o m g r a d u i m a b u n a r , d u b o k do 40 a r š i n a . 
N a d v e l i k i m g r a d s k i m v r a t i m a b i o je g r b i p i s m o u k a 
m e n u . Isto je t a k o b i o k a m e n s n a p i s o m n a s jevernoj 
s t r a n i g r a d a p o d j e d n i m p r o z o r o m . K a ž u , d a je n a o n o m 
p r v o m k a m e n u b i l o n a p i s a n o , t k o je g r a d o z i d a o , p a da 
je taj k a m e n p r i j e d e s e t a k g o d i n a p r i g o d o m z a p r e m e 
B o s n e o d n i o n e k i k a p e t a n , š t o j e b i o s v o j s k o m u B u ž i m u . 
O n a j d r u g i k a m e n d o š a o j e s r e ć o m u Z a g r e b a č k i n a r o d n i 
muze j , gd je se i s a d a n a l a z i . T a j p o s l j e d n j i k a m e n i m a 
v e o m a z a n i m l j i v n a p i s h r v a t s k o m g l a g o l i c o m , k o j i se 
t i č e o b n o v e i p o d i z a n j a g r a d a p o J u r j u M i k u l i č i ć u za k r a l j a 
M a t i j e K o r v i n a ; k a m e n ovaj sa n a p i s o m t i m je d r a g o 
c j en i j i , š t o su u p o d r u č j u Z a g r e b a č k e b i s k u p i j e , kojoj je 



B u ž i m p r i p a d a o , n a p i s i g l a g o l s k i v e o m a r i e d k i . 1 N a p i s 

n a l i e p o m , d o b r o s a č u v a n o m s i v o - c r v e n k a s t o m k a m e n u , 

d u g a č k o m j e d a n me ta r , a č e t v r t m e t r a š i r o k o m , i m a se

d a m r e d a k a , i p o s t a v l j e n je s v a k a k o n a k o n s m r t i J u r j a 

M i k u l i č i č a i z a g o d . 1495. o d n j e g o v i h b a š t i n i k a k n e z o v a 

K e g l e v i ć B u ž i m s k i h , te g l a s i d o s l o v c e : 
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O k o u n u t r a š n j e g a g r a d a v e l i k i je i r a v a n p r o s t o r 

o g r a d j e n z i d o m . Pozna j e se g d j e š t o , gd je su t u r s k e k u ć e 

s ta jale , u ko je se T u r c i z a k l o n i š e o s o b i t o za v r i e m e , k a d 

b i s k r š ć a n s k e s t rane u z eml ju n a v a l i l i i l i k a d b i se ra ja 

1 Glagolske napisi; na kamenu u Zagrebačkoj biskupiji našao sam 
samo na jednoj grobnoj ploči u staroj župnoj crkvi svih Svetih u Trgu i 
u crkvici u Jtratovancih kod Ozl ja ; i u V i n i c i na K u p i u Kranjskoj, koja 
je župa god. 1334. pripadala zagrebačkoj biskupiji, a i poslije mnogo go
dina dobivala Župnike glagolaše iz zagrebačke biskupije i iz hrvatskoga 
primorja, ima na bivšoj gradskoj kapeli urezano godište glagolskimi slovi. 

2 L a t i n i c o m : »Ta grad sazidal iz fudamenta izibrani km/, Juraj M i k u -
ličić, ono vrimc va vsei Ilrvatskoi zemli bolega Človika ne biše, zač u krala 
Matijaša u veliki počteni biše, zač ot cara turskoga Ugrskoj zinili mir našal 
biše. I car rimski, ta ga dobrim človikom zoviše. I vsaki od tih poglavit 
dar dal mu biše, a Hrvati ga za nenavist hercegom Ivanišem pogubiše. I ti 
se oče takim človikom zvati, neka s' takov grad iz fudamenta ima iz'zidati, 
t ere ima s(voi) bitak.« 
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p o b u n i l a , te k a k a v u s t a n a k nas tao . U t o m p r o s t o r u 
n a j u ž n o - z a p a d n o j s t r a n i i m a d r v e n a d ž a m i j a , k o j a j e j e d n a 
o d n a j v e ć i h u svoj B o s n i . U v a n j s k o m g r a d u s tano
v a l i su d i z d a r i i s t r a ž a r i , k o j i s u g r a d č u v a l i , a d i z d a r j e 
i s u d i o n a r o d u . Iz o v e t v r d j a v e b r a n i l i s u se B u ž i m l j a n i 
o d n e p r i j a t e l j a p u š k a m i i t o p o v i , k o j i su p o t o n j i n a vanj • 
s k i h b e d e m i h g r a d a s t a j a l i s v e do n e d a v n a . 

B u ž i m je b i o uz O s t r o ž a c i C a z i n n a j z n a m e n i t i j i t u r s k i 
g r a d s o v e s t r ane U n e . U n j em je b i o r a š t e o (sajam) o d 
ž i t a i b l a g a , a to je t ra ja lo sve do O m e r - p a š e . T a j , d a 
k a z n i k r a j i š n i k e B u ž i m l j a n e za n j i h o v o d p o r p r o t i s u l t a n u 
i v e z i r o m , p r e m j e s t i s v e u K r u p u , a u B u ž i m u je os tao 
m u d i r l u k , k o j i je t ra jao sve do z a p r e m e B o s n e i d o k 
ni je B o s n a n a s a d a š n j u u red jena . T r g o v i n a ž i t a b i l a je 
d o s t a z n a m e n i t a , a Č a r š i j a p u n a t r g o v a c a i r o b e za o k o 
l i š n u k r a j i n u . A l i o d d o b a O m e r - p a š e B u ž i m je u s v a 
k o m o b z i r u n a z a d o v a o , t r g o v i n a je p r o p a l a , d u ć a n i su 
o p u s t j e l i ; d anas i h i m a j o š s amo n e k o l i k o u č a r š i j i , gd j e 
se p e t k o m t rgu je . 

V e ć je r e č e n o , d a se B u ž i m s k i k r a j n e k o č z v a o C a -
v o m . P o d t i m i m e n o m s p o m i n j e se g o d . 1334. ž u p a B u -
ž i m s k a s v . K l i m e n t i j e u a r c i d j a k o n a t u g o r s k o m b i s k u p i j e 
Z a g r e b a č k e . U p r a v o o v a p o s v e t a c r k v e s v . K l i m e n t i j i 
d o k a z o m je v e l i k e s t a r ine i z n a m e n i t o s t i mjes ta C a v e , j e r 
j e t a c r k v a p o svoj p r i l i c i o s n o v a n a p r i j e , n e g o l i je ute
m e l j e n a Z a g r e b a č k a b i s k u p i j a p o d u p l i v o m g e r m a n s k o -
u g a r s k e s t ruje , u d o b a , k a d se je u s p o m e n a n a s l a v e n s k e 
b l a g o v j e s t i t e l j e sv . C i r i l a , M e t o d i j a i K l i m e n t i j u i o d c r k v e 
n i h g l a v a r a u n a š i h k r a j e v i h v i š e š t o v a l a . C r k v e p o s v e 
ć e n e sv . K l i m e n t i j i j e s u u Z a g r e b a č k o j b i s k u p i j i p o s v e 
r i e d k e ; n a l a z i l e su se s amo u p o z n a t i h p r a s t a r i h mjes t ih 
i p r i e d j e l i h k o d s t a r o g a ž u p a n i j s k o g a g r a d a u G o r a h , p a 
u K e l e m i n c u u h r v a t s k o j P o d r a v i n i . 

K a o š t o je b i o u T u r o v o m p o l j u , u K a l n i k u , u G o r i c a h 
i u K l o k o ć u p o d i e l j e n p r o s t o r i z m e d j u v l a s t e l i n s t v a i p le 
m e n s k e b r a ć e , t a k o je i u o b s e g u C a v e pos to jao g r a d 



Č a v a ( K u ž i m ) i p l e m e ( „ g e n e r a t i o " ) i s t o g a i m e n a . V j e r o 
j a t n o j e , d a je p l e m e C a v a b i l o i s to o n a k o ured jeno , k a o 
Š t o o b l i ž n j e K r e š č i ć k o , 1 i d a j e kasn i j e , k a d je n e v o l j a 
t u r s k a n a d o š l a , s a z i d a n p o b r a ć i napose g r a d Č a v i ć k i i l i 
Č a v n i k za o b r a n u p r o t i T u r č i n u i d o m a ć i m n e p r i j a t e l j e m , 
o s o b i t o p r o t i v e l m o ž a m . 

* 
•jf. * 

G r a d Č a v n i k i l i B u ž i m d o s p i o je t e č a j e m v r e m e n a u 
k r a l j e v s k u v l a s t . G . 1336. d a r o v a g a k r a l j L u d o v i k G r g u r u 
G a l l e s u . 2 P o svoj p r i l i c i je b i o p o t o m a k o v o g a G r g u r a 
k n e z I v a n i š C a v s k i , k o j i je g . 1403. o d „ b r a t š č i n e sve te 
K a t a r i n e v O s t r o š c e " k u p i o „ p o l a č u sve te K a t a r i n e 
b r a t š č i n e , k a je p o l a č a v O s t r o š c e , k u je p o l a č u d a l 
D u j a m M i l o s v i ć v t a š t a m e n t i . " 3 O v o g a I v a n a s i n , t a k o -
djer i m e n o m I v a n , z a l o ž i u jedno s a s v o j i m s i n o m N i k o 
l o m g . 1425. svo j d io u Č a v i i l i u B u ž i m u („ in C h a v a a l i a s 
B u z i n " ) z a 200 z l a t i h L a d i s l a v u , A n t u n u i I v a n u , s i n o v o m 
N i k o l e , a u n u k o m D u j m a , k n e z a B l a g a j s k o g a . 4 

N i j e p o z n a t o , k a k o i k a d a j e B u ž i m d o s p i o u v l a s t 
k n e z o v a C e l j s k i h . V a l j d a se to d o g o d i l o n e k a k o u isto 
d o b a , k a d a z a v l a d a Š e C e l j s k i (g . 1429.) g r a d o m K r u p s k i m ; 
t o l i k o j e p a k i z v i e s t n o , d a je p o s l j e d n j i C e l j s k i k n e z U l r i k 
m e d j u o s t a l i m i g r a d o v i u H r v a t s k o j t a k o d j e r B u ž i m ( „ \ V u t -
s c h i n " ) d r ž a o . 5 J o š z a ž i v o t a U l r i k o v a o k o g . 1456. d o b i l a 
j e B u ž i m u jedno s a t r g o m L i p o m n a D o b r i k n e g i n j a 
D o r a B l a g a j k a , ž e n a k n e z a M a r t i n a F r a n k o p a n a , o d k r a l j a 
L a d i s l a v a u z a l o g z a s v o t u o d 12.000 for . , o d s t u p i v š i 
k r a l j u z a i s to t o l i k u s v o t u n j e z i n o m p r v o m m u ž u z a l o ž e n e 
i p o n j em nas l i ed jene g r a d o v e V r b a s i K o z a r u . " K r a l j M a -

1 V i d i članak o Podzvizdu i Vranograču u ovoj knjizi. 
- List ina medju spisi zagr. jezuita. Fasc. I . u hrv. zem. arhivu. 
: l V i d i listinu u dodatku br. I I . 

4 A r h i v grofova Keglevića i Regesta Pavla Ri t tera u sbirci jugosl. 
akademije. 

r> Krones F r : Die Freien von Saneck u. ihre Chronik als Grafcn von 
C i l l i , I I . str. 156. 

'' Marcelović : Regesta za bisk. Zagreb. Rukopis nadb. knjižil, str. 956. 
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t i j a p o t v r d i gf. 1464. k n e z u M a r t i n u F r a n k o p a n u o s i m g r a 
d o v a : S k r a d a n a K o r a n i , K l a d u š e , O s t r v i c e u L i c i , G r a d c a 
i K o m o g o v i n e k o d P e t r i n j e , i i m a n j a K r e š č i ć a ( P o d z v i z d a ) , 
P e r n e p o d P e t r o v o m g o r o m , M o l u n j a k o d J a s t r e b a r s k o g 
i t r g a L i p e n a D o b r i , t a k o d j e r i g r a d B u ž i m , k a o na
s l j edno d o b r o , p o d u v j e t o m , d a o d m a h k r a l j u u s t u p i g r a d 
K r u p u , a n a k o n s m r t i d a i z r u č i j o š k r a l j e v o j v l a s t i i 
g r a d o v e K o s t a j n i c u n a U n i , S t e n i č n j a k k o d K a r l o v c a i 

L i p o v a c k o d S a m o b o r a . K n e z M a r t i n u v e d e n je j o š is te 
g o d i n e p o p r o p i s u z a k o n a u d a r o v a n e m u g r a d o v e . K o d 
u v o d a u B u ž i m u i u p l e m e n u C a v s k o m b i l i su s v j e d o c i 
o k o l i š n i p l e m i ć i V a l e n t i n i M i k u l a M a š i ć o d K o s t a n j i c e 
( V a r o š k e R i e k e ) , Ju ra j S v a g a n i ć o d Č a g l i c e i G j u r i š a o d 
S t a b a n d ž e 1 . 

Po s m r t i M a r t i n a F r a n k o p a n a (g. 1479) d a r o v a k r a l j 
M a t i j a B u ž i m o d l i č n o m u p l e m i ć u h r v a t s k o m u J u r j u M i k u -
l i č i č u . P o r o d i c a o v o g a b o g a t o g v l a s t e l i n a p o t e k l a je iz 

Š i b e n i k a , a z v a l a se j o š p o č e t k o m p e t n a e s t o g a v i e k a 
Gašparović. P o r o d i č n a i m a n j a u županijah K n i n s k o j i 
L u č k o j ( d a n a š n j o j B u k o v i c i n i ž e Zrmanje ) p o v e ć a N i k o l a 
s i n G a š p a r o v g . 1439. k u p o m i m a n j a S t r i ž i ć a o d J u r j a 
S t r i ž i ć a , a g o d . 1442. i m a n j e m D o b a r č e v i ć e m u ž u p a n i j i 
L a p a č k o j , a n a p o k o n g . 1449. i m a n j e m S t a z i ć e m u is toj 
toj ž u p a n i j i , k u p l j e n i m o d J u r j a , s i n a K a r l a S t a z i č a . N a j -
v e č m a je p a k p o d i g a o t u p o r o d i c u N i k o l i n s i n J u r a j , p i 
š u ć i se k a d š t o G a š p a r o v i ć M i k u l i Č i ć , a p o n a j v i š e s a m o 
M i k u l i č i ć . O v a j d o b i za v je rne s l u ž b e i j u n a č t v a u 
m n o g i h r a t o v i h g o d . 1477. o d k r a l j a M a t i j e g r a d i g o -
s p o š t i n u O s t r o v i c u n a U n i , k o d d a n a š n j e g a K u l e n - V a -
k u p a (,,in r e g n o C r o a t i a e i n d i s t r i c t u L a p p a c h " ) , g . 1483. 
s t a r o d a v n i O s t r o ž a c n a U n i , i n a p o k o n g o d . 1491. o d 
c e s a r a M a k s i m i l i j a n a , k o j e g a su m n o g i H r v a t i k r a l j e m 
p r i z n a v a l i , k r a l j e v s k i g r a d M u t n i c u . 

1 Neo. reg. acta, fasc. 1645. br. 13. prije u hrv. arh., sada u Budim* 

pesti. — Kap to l , arhiv u Zagr. F. br. 113. 



Č i m k a p t o l i Z a g r e b a č k i i S t o l n o b i o g r a d s k i u v e d o š e 
M i k u l i č i ć a u u ž i v a n j e g r a d a B u ž i m a i i m a n j a Č a v e , s tao 
je o n i z v o d i t i n a svojoj n o v o j g o s p o š t i n i r azne p o p r a v k e 
i p r e i n a k e . Iz p r v a se u s t r u č a v a o p o d a v a t i o d B u ž i m a 
c r k v e n u d e s e t i n u , a l i se g . 1480. n a g o d i p r e d k a p t o l o m 
Z a g r e b a č k i m sa Z a g r e b a č k i m b i s k u p o m O s v a l d o m T u z o m , 
d a ć e u n a p r e d a k š t o v a t i p r a v a c r k v e n a i p o p u t o s t a l i h 
p l e m i ć a k r a l j e v i n e S l a v o n i j e d o p u s t i t i , d a n j e g o v i p o d 
l o ž n i c i i k m e t o v i p o d m i r u j u c r k v i , Š to j u ide . S v o j e m u 
s l u ž b e n i k u I v a n u , s i n u P a v k a o d T u h o v j a , p o k l o n i M i k u -
l i č i ć g . 1481. za to , š t o g a je v j e r n o k o d u p r a v l j a n j a i g o 
s p o d a r s t v a u B u ž i m u i u Č a v i b i o s l u ž i o , se lo C e r o v o , 
i z h o d i v š i p o t v r d u d a r a i u k r a l j a M a t i j e . 1 Z n a j u ć i n o v i 
g o s p o d a r B u ž i m a , n a k a k o o p a s n o m mjes tu je n j e g o v 
g r a d n a k r a j i n i h r v a t s k o j i k o l i k o m u m o g u n a u d i t i 
T u r c i Č e s t i m i p r o v a l a m i , m n o g o se b r i n u o , da g r a d 
B u ž i m u r e d i k a o č v r s t v o b r a n i š t e , p a g a je za to , k a k o svje
d o č i h r v a t s k i n a p i s u k a m e n u , n a n o v o o n a k o , k a k o n a m 
se danas u s v o j i h r u š e v i n a h p r e d o č u j e , „ s a z i d a l iz fuda-
m e n t a " i k u l a m i u č v r s t i o . U r e d i v š i M i k u l i č i ć u s v a k o m o b z i r u 
g r a d i g o s p o š t i n u , p i s a o se u n a p r i e d k n e z o m B u ž i m s k i m . 
S a J u r j e m M i k u l i č i ć e m ni je se b i l o š a l i t i u f e u d a l n i h 
s t v a r i h , b r a n e ć i o n u d u h u s v o g a v r e m e n a b e z o b z i r n o i 
ž e s t o k o i s t i n i t a , a m o ž e b i t i i u m i š l j e n a v l a s t e o s k a p r a v a . 
P o s v a d i v š i se g . 1485. u su s j eds tvu sa s t a r i m i p l e m i ć i Menići,* 
k o j i s u b i l i p o d p o k r o v i t e l j s t v o m k n e z o v a B l a g a j a , r a d i 
z e m l j i š t n i h med ja , s a m s e b i p r a v d u o d k r o j i , d a v š i s a m n o g o 
p l u g o v a M e n i ć k e zeml j e o r a t i , p a p o š l j e n a M e n i ć e č i t a v u 
v o j s k u o r u ž a n i h l j u d i , k o j i n a n e v o l j n e p l e m i ć e n a v a l i š e 
i n j i h p e t o r i c u s mjes ta u s m r t i š e , a n e k o l i c i n u r a n i Š e . 
D o d u š e , n e k o j i s v j e d o c i p o t v r d i š e , d a M i k u l i č i ć a ne 
b i j a š e u B u ž i m u , k a d se taj boj d o g o d i o , a l i ne i m a sumnje , 

1 Regesta a dielom i listine u arhivu grofova Keglevića , sada kod 
jugosl. akademije. — Regesta iz prava u nadi). Zagreb, arhivu. Ecclcsiastiea. 
K n j . I , str. 60. 

2 V i d i članak e Menieih u ovoj knjizi . 

L o p t a l i : Bihać. IO 



d a je n a v a l a n a M e n i ć k e p l e m i ć e u č i n j e n a s n j e g o v o m 
p r i v o l o m p o d v o d s t v o m k a š t e l a n a B u ž i m s k o g a . S b o g 
o v o g a n a s i l j a i b o j a p o z v a n je M i k u l i č i ć g . 1488. n a s u d 
p r e d b a n a M a t i j u G e r e b a p o k a p t o l s k o m i z a s l a n i k u , k o j i 
je M i k u l i č i ć a z a t e k a o n a n j e g o v u d o b r u u N o v o m B r d u . 1 

M o ž e b i t i d a je u p r a v o p o r a d i n e s r e t n o g o v o g d o g a d j a j a 
o d l u č i o M i k u l i č i ć , d a o s t a v i d o m o v i n u i s t e č e n a o g r o m n a 
d o b r a , i podje u d a l e k i sv ie t . Ju ra j M i k u l i č i ć b i o je o ž e 
njen J e l e n o m , k ć e r j u S i m u n a K e g l e v i ć a , v l a s t e l i n a u 
P o r i č a n i h , k o j u je u p o z n a o , d r ž e ć i n a - b l i z u do P o r i 
c a n a ( K e g a l - g r a d a n a Z r m a n j i , ne d a l e k o o d s a d a š n j e 
medje h r v a t s k o - d a l m a t i n s k e ) r a z n a d o b r a . God. 1494. 
o d l u č i M i k u l i č i ć p u t o v a t i u R i m , 2 d a l i e č i svo je n a r u š e n o 
z d r a v l j e , p a za to p i s m o m , u č i n j e n i m p r e d k a p t o l o m u 
K n i n u , p o s i n i s v o j e g a š u r j a k a I v a n a K e g l e v i ć a , b r a t a 
ž e n e J e l e n e , p r e d a v š i m u z a c i g l i h 5.000 for . , k o j e je 
t r ebao za p u t n i t r o š a k i za l j eka r i j e , s v a s v o j a i m a n j a u 
H r v a t s k o j i t o : g r a d B u ž i m u ž u p a n i j i Z a g r e b a č k o j , g r a d 
O s t r v i c u sa i m a n j e m u D o b r č e v i ć i h , u S t r i ž i ć i h , u N e -
b l u j u , k u ć u i v r t o v e u v a r o š u ( „ c i v i t a t e " ) R m n j u u L a -
p a č k o j ž u p a n i j i , s e l a O m i s l a v a c i K r a ć a n u G a c k o j , d o b r a 
P r g o i ć i i D v o r a c u K n i n s k o j , i n a p o k o n se lo M e j o r c e 
u L u č k o j ž u p a n i j i . N u s u d e ć i p o s p o m e n u t o m v e ć n a p i s u 
n a k a m e n u i l i ni je M i k u l i č i ć ovaj p u t o t i š a o b i o u R i m , 
i l i se s k o r o p o v r a t i o , te d o č e k a o s m r t u d o m o v i n i , gd j e 
g a „ H r v a t i z a n e n a v i s t h e r c e g o m I v a n i š e m p o g u b i š e " . S v a 
je p r i l i k a , d a je M i k u l i č i ć , p r e m d a je b i o j a k o p o š t o v a n 
o d k r a l j a M a t i j e i n j e m a č k o g a ce sa ra M a k s i m i l i j a n a , i m a o 
r a z m i r i c a sa b a n o m I v a n o m K o r v i n o m , p a d a s u g a k o 
j o m z g o d o m rod jen i n j e g o v i z e m l j a c i s m a k n u l i . 

* 
1 Listinu u arhivu kneza L u d . Blagaja. 

2 Već prije na 13. lipnja 1492. upisan je bio Juraj Mikuličić članom 
družbe sv. Duha u R i m u . U družbu ga j i ; upisao N i k o l a Imrefi od Serda-
hela, koji Mikuličića zove svojim poočimom (»pater adoptivus«). Mikuličić 
je u knjizi zabilježen kao pripadnik biskupije Kn inske . (Monumenta Va t i -
cana Hungariae. Liber confraternitatis S. Spiritus. Budapest 1889. str. 17.) 



I m a n j a J u r j a M i k u l i č i ć a p r i m i o j e I v a n K e g l e v i ć 
o d m a h i z a g o r n j e g u g o v o r a ; on se dao g o d . 1495. u v e s t i 
u n j i h o v o u ž i v a n j e p o k a p t o l i h Z a g r e b a č k o m i K n i n 
s k o m , p a se s tao o d b a c i v s tare p r i d j e v k e „ P o r i č k i 1 ' 
( P o r v c h k i ) i „ ( f r a d a č k i " ods l i j e p i s a t i k n e z o m I » u ž i n i s k i m , 
k o j i p r i d j e v g r o f o v i K e g l e v i ć i do d a n a š n j e g a d a n a p r i -
d r ž a š e . K r a l j V l a d i s l a v b i o je u s t u p i o I v a n u K e g l e v i ć u 
k r a l j e v s k o p r a v o n a p r i j e n a v e d e n a i m a n j a i n a r o č i t o 
n a B u ž i m p o d u v j e t o m , a k o taj g r a d i n j e g o v o v l a d a n j e 
o d s t a r ine ne p r i p a d a j u b a n u k r a l j e v i n e H r v a t s k e i l i k o 
j e m u d r u g o m u k r a l j e v s k o m u g r a d u . I v a n a K e g l e v i ć a 
u v e d o š e v e o m a s v e č a n o u (»užim k a n o n i k Z a g r e b a č k i N i 
k o l a P u d a č k i i k r a l j e v s k i p o v j e r e n i k v l a s t e l i n K l o k o ć k i 
V o j k o M a r e t i ć . B i l o je p r i s u t n o m n o g o o d l i č n e s u s j e d u « ; 
v l a s t e l e , a med ju o s t a l i m i opa t T o p u s k i J u r a j , u jedno b i 
s k u p R o ž n a v s k i , z a t i m I v a n P e v e n j u d o d O s t r o ž i n a i 
S k r a d a n a K o r a n i , K r i š t o f Š u b i ć o d P e r n e , T o m o J a n -
k o v i ć o d P e t r o v l j a n , J a n k o , k a š t e l a n o d V r a n o g r a č a , T o m o 
P a r k a š i ć o d P o d z v i z d a , I v a n o d S o k o l o v c a , M a t i j a v e s n i k 
(sudac) v a r o š i K r u p e , N i k o l a s u d a c p l e m e n a M e n i ć k o g a , 
I v a n L u č i ć o d P o d g o r j a , Ju ra j sudac p l e m e n a u S t a b a n d ž i 
i d r u g i Ju r a j s u d a c p l e m e n a K o s t a j n i ć k o g a (u V a r o š k o ] 
R i e c i ) . S v i p r i s u t n i d r ž a l i su , d a je u vedenje p r a v e d n o i 
o v l a š t e n o ; n i t k o nije p r i g o v o r i o , p a n i t k o ni je s t o g a p r e d 
b a n s k i s t o l u Z a g r e b p o z i v a n , 1 

O d o v o d o b a poznaje p o v i e s t P u ž i m a i n a r o d n a pre
daja , k o j a se o d r ž a l a m e d j u B u d i m s k i m u h a m e d o v c i . O n i 
k a ž u , d a je g r a d B u ž i m k n e z K e g l e v i ć z i d a o , i d a j e g r a d 
k a s n i j e , n e g o l i l i o s n a , u t u r s k u v l a s t d o s p i o , P r e d a j o m 
B u ž i m a I v a n u K e g l e v i ć u d o š l a j e t a dos ta z n a m e n i t a 
h r v a t s k a ob i t e l j iz p l a n i n s k i h k r a j e v a d a n a š n j e D a l m a c i j e , 
gd je jo j se p red j K e g a l j o š p o l o v i c o m p e t n a e s t o g a v i e k . i 
s p o m i n j e , u p r i ed je le p o u n s k e , p o s a v s k e i u p i t o m o Z a 
gor je , gd j e su K e g l e v i ć i o g r o m n a i m a n j a p r i k u p i l i , u t j e č u ć i 

1 Izvornik medju spisi kapt. Zagreb, f-ocus cred. K . b. 482. 



z a p u n a t r i v i e k a n a z g o d e i n e z g o d e p o s a v s k e H r v a t s k e . 
K r i v o je m n i e n j e , d a su K e g l e v i ć i b o s a n s k o g a k o l j e n a . 
N i n j i h o v a s t a r a i m a n j a u K n i n s k o j i L u č k o j ž u p a n i j i , 
a n i n o v o z a d o b l j e n i B u ž i m , n i e s u b i l i u B o s n i , v e ć u 
I [ r v a t s k o j , a meniju o b i l n i m i p i s m i K e g l e v i ć e v a a r h i v a 1 

ne i m a n i c i g l o g a p i s m a b o s a n s k e d r ž a v n e k a n c e l a r i j e , v e ć 
s u t u s a m i o d p r a v c i h r v a t s k i h o b l a s t n i k a , b a n o v a i b a -
n o v a c a h r v a t s k i h , p a o n d a k a p t o l a K n i n s k o g a i Z a g r e 
b a č k o g . K r a l j M a t i j a k a ž e n a r o č i t o u p o v e l j i o d g o d . 
1479. z a s t a r a i m a n j a K e g l e v i ć a : P o r i c a n e , K o č e v i c u , P o -
k r o v n i c u , P r k l e i D o b r u V o d u , d a l e ž e u k r a l j e v i n i H r v a t 
s k o j ( „ in r e g n o C r o a t i e " ) , d o k je i z v i e s t n o , d a je i n o v o 
i m a n j e K e g l e v i ć a u B u ž i m u b i l o v a z d a u H r v a t s k o j u 
o b l a s t i b a n a h r v a t s k o g a i ž u p a n a Z a g r e b a č k o g , i p o d c r k v e 
n o m u p r a v o m b i s k u p a Z a g r e b a č k o g a . 

J e l e n a K e g l e v i ć e v a p r e ž i v j e l a j e s v o g a m u ž a J u r j a 
M i k u l i č i ć a , b o r a v e ć i i nada l j e k o d svo je b r a ć e I v a n a i 
P e t r a K e g l e v i ć a u g r a d u B u ž i m u . G o d . 1510. n a 12. v e 
l j a č e d a r o v a r e č e n a J e l e n a u B u ž i m u k a n o n i k o m O t o č k i m 
d v a ž d r i e b a zeml je u K r a ć a n u u G a c k o j . 2 D a l j e ne i m a 
s p o m e n a o n j o j , a v a l j d a se n a s k o r o z a t i m s o v i m 
s v i e t o m r a z s t a v i l a . 

I v a n K e g l e v i ć v l a d a o je n e o g r a n i č e n o B u ž i m o m , a 
g. 1497. p r e d a o m u je k r a l j V l a d i s l a v t a k o d j e r p o k r o v i 
t e l j s tvo sa o d n o s n i m i p r a v i i u ž i t c i n a d p l e m e n o m Č a g l i ć -
k i m n a t r i g o d i n e , a n a d S t a b a n d ž o m i K o s t a j n i c o m ( V a r o š -
k o m R i e k o m ) n a š e s t g o d i n a . Z a š t i t n i k o m o v i h p l e m e n a 
b i o j e v e ć p o k o j n i Ju ra j M i k u l i č i ć ; ' ' p r i j e p a k p r i p a d a l a 
s u r e č e n a p l e m e n a k r a l j e v s k o m u g r a d u K r u p i . I v a n o v 
n a s l j e d n i k u i m a n j u B u ž i m s k o m b i o je n j e g o v m l a d j i b r a t 
P e t a r , s v a k a k o n a j z n a m e n i t i j i č l a n č i t a v e p o r o d i c e K e g l e -

1 A r h i v grofova Keglevića čuva se po namjeni grofa Samuela K e g l e 
vića u Tećoj česti u jugoslavenskoj akademiji u Zagrebu. 

2 K u k u l j e v i ć : A c t a croatica, str. 193. 
3 A r h i v gr. Keglev ića kod jugosl. akademije. 



v i c e v e . B i o j e P e t a r na g l a s u j u n a k i v o j v o d a ; k a o b a n J a -
j a č k i v e o m a se o d l i k o v a o ; T u r k e , k o j i b i j a h u g . 1521. S r e -
b r e n i k o t e l i , p o r a z i h a m e t o m s v o j o m m a l o m a l i h r a b r o m 
č e t o m . N a v a l i v š i g . 1525. T u r c i n a Ja jce sa 20.000 v o j s k e , 
o d r ž a sa š a k o m s v o j i h j u n a k a t v r d j u , d o k m u n i e s u p r i s k o 
č i l e u p o m o č č e t e p r o s l a v l j e n i h h r v a t s k i h v i t e z o v a : K r s t e 
F r a n k o p a n a , P e t r a K r u ž i ć a , G r g u r a O r l o v č i ć a i k n e z a I v a n a 
Z r i n s k o g a . S o v i m i za jedno p o r a z i t u r s k u v o j s k u i i z b a v i 
z a j o š k o j u g o d i n u H r v a t s k u o d p o p l a v e t u r s k e . K a d j e 
n a M u h a č k o m p o l j u p a o k r a l j L u d o v i k , n e š t o se b i o P e 
t a r s m u t i o i p r i s t a o uz p r o t u k r a l j a I v a n a o d Z a p o l j a , a l i 
g a n a b r z o o s t a v i , p a je sve do s m r t i v j e r a n os tao F e r 
d i n a n d u a u s t r i j s k o m u . Z a obsade B e č k e g o d . 1529. d o š a o 
j e b i o n a p o m o ć sa 300 s v o j i h j u n a k a , a p o č e v o d g . 1535. 
b r a n i o je k a o k a p e t a n B i h a ć , d o k g a n i j e g . 1538. k r a l j 
u z T o m u N a d a ž d a n a b a n s k u s t o l i c u p o s t a v i o . N j e g o v u 
s i l u i h r a b r o s t b r z o su os je t i l i i d o m a ć i i v a n j s k i k r a l j e v i 
n e p r i j a t e l j i , p o g l a v i t o p a k T u r c i , a l i se o n ž a l i b o ž e n a 
s k o r o z a b o r a v i i p o t a m n i b a n s k u č a s t , u p o t r e b i v š i j a v n u 
v l a s t n a s v o j u k o r i s t , p o s e ž u č i z a t u d j i m i d o b r i i p r o g o n e ć i 
l j u d e , k o j i m u se n i e s u b u d s k o j e g a m u d r a g o r a z l o g a s v i -
d j a l i . N a K e g l e v i ć e v o mjesto s t u p i g . 1542. p o t o n j i s l a v n i 
S i g e t s k i j u n a k k n e z N i k o l a Z r i n s k i , a s a m K e g l e v i ć do
k o p a se p o d s tare svoje dane z a n e k o v r i e m e i t a m n i c e . 
G r i e š i l i su k a o P e t a r K e g l e v i ć j e d n a k o i d r u g i m u ž e v i 
v e l i k o g a g l a s a u ono d o b a , a l i je p o h l e p a u K e g l e v i ć a 
t i m manje o p r a v d a n a , š t o je o n k o d s k u p l j a n j a b l a g a i 
d o b a v e i m a n j a b i o v a n r e d n o s re tne r u k e , n a b a v l j a j u ć i 
n a g o m i l a n i m i n o v c i n e p r e k i d n o n o v a d o b r a i p r i m a j u ć i 
o d m i l o s t i k r a l j e v e z a d o i s t a v e l i k e svo je z a s l u g e o g r o m n o 
d o b r o B i e l u S t i e n u k o d P a k r a c a , L o b o r u Z a g o r j u i N o v i 
g r a d B l i n j s k i k o d P e t r i n j e . G . 1523. k u p i o je P e t a r K e 
g l e v i ć o d J u r j a k n e z a B r a n d e n b u r ž k o g a n e k a d a š n j a C e l j s k a 
a k a s n i j e K o r v i n s k a i m a n j a K r a p i n u i K o s t e l , p a k a d s u 
n a T o m i n j e r e č e n e g o d i n e k u p o - p r o d a j n i u g o v o r u k a p 
t o l u P o ž u n s k o m s k l a p a l i , o d o b r i o je b a n i v o j s k o v o d j a 



P e t a r K e g l e v i ć u g o v o r h r v a t s k o m glago ' . i c o m ( „ c a r a c t e -
r i b u s e r o a t i c i s " ) , j e r n i o n , k a o n i n j e g o v s a v r e m e n i k v r 
h o v n i v o j s k o v o d j a ( „ g e n e r a l i s s i m u s " ) aus t r i j ske v o j s k e i 
d i č n i b r a n i t e l j K i s e g a , N i k o l a J u r i š i ć , n i e s u p o z n a v a l i 
d r u g o g a p i s m a , do l i h r v a t s k o g a . 1 

Z a b o r a v k a P e t r o v a n a t u r sko j m e d j i g . 1521. u z v r 
p o l j i l e se m n o g o b r o j n i t u r s k i z a r o b l j e n i c i u B u ž i m u , p a 
ne s a m o Što se s p o m o ć u v a n j s k i h T u r a k a i z b a v i š e o k o v a 
1 t a m n i c e , v e ć u d a r i š e n a s l u ž b e n i k e i s t r a ž a r e g r a d s k e , 
p a p o d a v i v š i n j i h z a v l a d a š e g r a d o m . U toj n e v o l j i p r i s k o č i 

»už imu b a n I v a n K a r l o v i ć , k o j i je u taj č a s b o r a v i o u 
I i t n i k u , n a v a l i n a g r a d , p a p r i s i l i T u r k e , d a g r a d pre

k idu , K a r l o v i ć b j e š e r a d i t o g a , d a š t o p r i j e p r e d o b i j e 
g r a d , d o z v o l i o o d l a z a k T u r k o m uz p o v o l j n e uv je te , i T u r c i 
o d o š e iz g r a d a sa č i t a v o m d r a g o c j e n o m s p r e m o m . T o se 
k a s n i j e n a ž a o d a l o P e t r u K e g l e v i ć u , p a p r e m d a j e v e ć 
j e d n o m p r e d k a p t o l o m Č a z m a n s k i m b i o i z j a v i o , da je za
d o v o l j a n p o s t u p k o m b a n o v i m , i d a m u je P u z i m u p o d -
p u n o m r e d u p r e d a n , o p o z o v e K e g l e v i ć pos l i j e u k a p t o l u 
B u d i m s k o m p r v a š n j u s v o j u i z j a v u , z a h t i e v a j u ć n a k n a d u 
š t e t e , š t o j u je p r e t r p i o o d t u r s k i h z a r o b l j e n i k a . 2 

K a k o je v a l j a n o g o s p o d a r i o P e t a r K e g l e v i ć na s v o j i h 
i m a n j i h , d o k a z u j e t a k o d j e r n j e g o v a b r i g a za rude , ko je 
su t a d a v a d i l i u B u ž i m u . ( i o d . 1523. d o z v o l i k r a l j P u d o v i k 
P e t r u K e g l e v i ć u , k a o j a j a č k o m u k a p e t a n u , d a m o ž e z a 
d v a d e s e t i pe t g o d i n a s v u d a n a z e m l j i s t i h g r a d a B u ž i m a 
v a d i t i z l a to , s r e b r o , b a k a r , ž e l j e z o , o l o v o i k o s i t a r , r u d e 
t a l i t i i k o v i n u o b r a d j i v a t i i r u d a m i se k o r i s t i t i , p l a ć a j u ć i 
j i đ i n o p r o p i s a n u d a ć u k r a l j e v s k o j k o m o r i . L T k o l i k o se 
K e g l e v i ć o k o r i s t i o o v o m k r a l j e v s k o m p o v e l j o m , ne d a 
>3 o m j e r i t i bez p o b l i ž i h p o d a t a k a , a l i u r e g e s t a h a r h i v a 
K . e g l e v i ć e v a , Š to i h je s a s t a v i o p o z n a t i h r v a t s k i p o v j e s t n i k 
i r o d o l j u b P a v a o V i t e z o v i ć {Ri t t e r ) , ' 1 z a b i l j e ž e n je u g o v o r , 

1 Autent ičn i priepis u mojoj sbirci. 
- I/.voruik u Keglevićevu arhivu. 
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š t o g a je P e t a r K e g l e v i č g . 1525, s k l o p i o sa r u d a r s k i m i 
m a j s t o r i r a d i k o p a n j a r u d a u B u ž i m u , k a o š t o i p o g o d b a , 
u č i n j e n a sa k o v a č e m n o v a c a ( „ C o n d u c t i o i m p r e s s o r i s rao-
n e t a r u m p e r P e t r u m K e g l e v i c h " ) . P o s l j e d n j a pog-odba, 
s l u ž i d o k a z o m , d a je i u B u ž i m u b i l a k o v n i c a n o v a c a , i 
d a se u t o m p o g l e d u P e t a r K e g l e v i ć na t jecao sa k n e z o v i 
Z r i n s k i m i , k o j i su u i s to v r i e m e k o v a l i n o v c e u G v o z d a n -
s k o m . K a o č o v j e k o d r e d a dao je g o d . 1526. P e t a r K e 
g l e v i č p o p i s a t i i p o b i l j e ž i t i s v e p o g o d n o s t i i d u ž n o s t i sta
n o v n i k a i k m e t o v a n a d o b r u B u ž i m s k o m . 1 S p o m o ć u t o g a 
p o p i s a o d n o s n o u r b a r a m o g l o b i se v i š e z n a t i i k a z a t i 
z a s tar i je d o b a o P u ž i m u i o n j e g o v i h s t a n o v n i c i h . 

Z u p a u Ć a v i s p o m i n j e se j o š g . 1501., a k o d nje ž u p 
n i k M a t i j a . K a s n i j e se spomin j e ž u p n i k u B u ž i m u , i to g . 
1528. ž u p n i k P e t a r , k o j i je z a s v o g a v l a s t e l i n a r azne po
s l o v e k o d o b l a s t i i k a p t o l a o b a v l j a o , ž i v u ć i j o š g . 1547. na 
istoj ž u p i k a o s t a rac o d š e s t d e s e t g o d i n a . 2 G r a d B u ž i m 
č u v a o je p o s e b n i g r a d s k i k a š t e l a n , a g o s p o d a r s t v o r u k o 
v o d i o je p o s e b n i n a d z o r n i k ( „ p r o v i s o r " ) . I s t a n o v n i c i B u -
ž i m a i p l e m i ć i o d Č a v e i m a l i su svoje posebne sudce , 
k o j i su l j u d s t v u p r a v i c u k r o j i l i i o b č i n s k i m i p o s l o v i u p r a v 
l j a l i . U B u ž i m u ni je b i l o g r a d j a n a ( „ c i v e s " ) , v e ć su s t anov
n i c i b i l i i l i p l e m i ć i i l i s a m o k m e t o v i . 3 K a k o je v e ć na 

1 Taj bez sumnje već po mjestu, za koje je izdan, vrlo zanimljivi urbar 

pod naslovom: »l 'rivilegia Petri Keglevich urbarijs in ducatu suo BusiU con-
cessa« niesam mogao naći medju Keglevićcvimi arhivalijami, ali je zabilježen 
i naznačen u popisu spisa Keglev ićk ih u mojoj sbirci podnaslovom: »Elen-
i'luis lit t eiral ium instrumentorum universorum in arehivio i l i . familiae K e g U -
vichiauae existentium a. d. 1770«. 

Pokojni pukovnik barun Maretić, koji je vise toga žalibože iako m -
kri t ično o hrvatskoj poviesti napisao, kaže, da je bi la u Cavi opatija, koja je 
dokinuta god 1503. Bilježeći ovu viest opažam, da joj ne mogoh na izvor doći. 

; l U parbi medju knezom Niko lom Zrinskim i knezom Stjepanom Bla

gaj sk im radi plemena Meuićkoga g. 1547. svjedočiše u prilog kneza Blagaj-

skoga sliedeći ž i t e l j i B u z i m s k i : 

Župnik Petar, plemić Martin Slovinae, kaš te lan gradski Martin Apilja-

rić, providnik Mart in Magdalenič, sudac M i h o v i l Kužić . 



v e d e n o , i m a l o je p l e m e Č a v s k o svoj p o s e b n i g r a d Č a -
v i c a i l i C a v n i k . P l e m i ć i b i j a h u r a z d i e l j e n i u k u r i j a l i s t e , 
i m a j u ć i p o n e k o l i k o k m e t o v a , i p l e m i ć e - s e l c e . G o d . 1482. 
d r ž a o je p l e m i ć M a r k o o d Č a v e i m a n j e J e s e n o v u i K r e 
m e n . U g l e d n a je b i l a ob i te l j z v a n a K o z a l o d Č a v i c e ; 
o n a je i m a l a o d s t a r i ne i m a n j a u M a l o j Č a v i c i i u K a p e l i , 
ko je je k r a l j V l a d i s l a v g o d . 1493. iz n o v a b r a ć i I v a n u 
i P e t r u o d C a v i c e p o t v r d i o . 1 K o z l i b i l i s u j e d n o d o b a 
i s t a r j e š i n e p l e m e n s k e o o ć i n e K r e š č i ć k e . K a d s u p o j e d i n i 
m o ž n i j i v e l i k a š i i p l e m i ć i s t a l i s v o j a t a t i o b ć i n s k e g r a d o v e 
u P o d z v i z d u i V r a n o g r a č u , i z h o d i v š i n a n j i h i k r a l j e v s k e 
d a r o v n i c e , n a š a o se u t o m k o l u i T o m a K o z a l o d C a 
v i c e , k o j i je b i o t o b o ž n j e k r a l j e v s k o p r a v o k u p i o o d 
N i k o l e V o j k o v i ć a , te se d a o u v e s t i u r e č e n e g r a d o v e . 2 

M e d j u t i m se i p l e m i ć e m o d Ć a v e d o g a d j a l o i s to t a k o , 
k a o š t o p l e m e n u K r e š č i ć k o m , d a su p o j e d i n i b o l j a r i po-
sezal". . a n j i h o v i m o b č i n s k i m g r a d o m . G o d . 1522. d a r o v a 
k r a l j g r a d Č a v i c u P e n k u B a c a n u i B a l t a z a r u A l a p i ć u , * 
a l i ne i m a d o k a z a , d a su o n i i k a d a taj g r a d d r ž a l i . U 
C a v i c i b i o je g . 1540. k a o š t o u P o d z v i z d u s t a r j e š i n o m 
p l e m i ć F a r k a š i ć . N a č e l u p l e m e n a Č a v s k o g a b i o j e g o d . 
1547. ž u p a n i j s k i s u d a c N i k o l a V r n č i ć . 4 

* 
# * 

I B u ž i m ni je z a p r o v a l e T u r s k e bo l j e p r o š a o , n e g o 
o s t a l a p o g r a n i č n a mjes ta . B a n I v a n K a r l o v i č j a v i o j e 

Oko grada Bu/.ima stanovahu tada k m e t o v i : M i h o v i l Bošnjačić, N i 
kola Kra l ič , L u k a KraSičić, Matija Kuš ič ić , Andr i ja Lučić, Juraj Marić , 
A n t u n Marić, Juraj i Štipan Ozrinovići, Matko Pučić , Simun Kadulović , 
N iko l a Rogin ić , Mart in Stričić, Juraj Tomković , Tomica Varjačić, Marko 
Zmajlović i Št ipan Zrklič. 

1 K a p t . arhiv Zagreb. K . br. 416. 

' K a p t . arh. Zagreb. K . 441. 
3 Neo reg. acta, f. 9. br. 169. prije u hrv. zem. arhivu, sada u Budimpešt i . 
4 Medju p l e m i ć i C a v s k i m i spominju se: Mart in Benšić, Petar Hlaži-

tVvić, Jakov Gorjekovič, Petar Kr s i ć , Andr i ja Obradović, L u k a Strilčić, Toma 
Vičić i Valeut Žugović od plemena Kačića . (Kapt .arh. Zagreb. Loc.ered. B. br. 2.) 



22. l i s t o p a d a g o d . 1530. g e n e r a l u I v a n u K a t z i a n e r u , d a 
T u r c i p r o d r i e š e p r e k o U n e i d a r o b e i p a l e p r i ed je l e o k o 
B u ž i m a i S t a b a n d ž e . T u r s k e č e t e d a s u p r e n o ć i l e n a b r d u 
R a d o n u ( R a d o č u ) k o d B u ž i m a . P r e v e z l i s u i h n a U n i 
l j u d i k n e z a Z r i n s k o g a , k o j i se t a d a d o b r o p a z i o sa T u r c i 
te i m m o r a o p o s l u ž i t i . 

G o d . 1564. b i o je b o s a n s k i s a n d ž a k M u s t a f a - b e g S o k o 
l o v i ć s v o j i m i č e t a m i z a p r e m i o C a z i n , B u ž i m i B o j n u . G e 
n e r a l I v a n L e n k o v i ć i m a o je d o s t a m u k e , d o k j e T u r k e 
i z t i h mjes ta ope t i z t i s n u o . 1 U to d o b a b i l o je u B u ž i m u 
v e ć pos t av l j eno 16, a u Č a v i c i 10 s t r a ž a r a o t r o š k u k r a 
l j e v s k e u p r a v e . G e n e r a l I v a n L e n k o v i ć b i o je p r e d l o ž i o , 
d a se u B u ž i m u p o s t a v e 34 s t r a ž a r a , a Č a v i ć k i g r a d d a 
se r a z o r i . S v a je p r i l i k a , d a n i je n i j e d n o n i d r u g o t a d a 
u č i n j e n o , a T u r c i o s o k o l j e n i r a t o b o r n i m b o s a n s k i m P e r a d -
p a š o m z a o k u p e g o d . 1576. C a z i n i B u ž i m i j o š n e k o l i k o 
g r a d o v a i d v o r o v a , š t o b i j a h u b l i ž e U n i . a C e s a r s k i p o 
s l a n i k b a r u n U n g n a d t r a ž i o je p o v i š e p u t a k o d P o r t e , 
d a se z a m i r a o te t i g r a d o v i p o v r a t e , a l i v e l i k i v e z i r S o 
k o l o v i ć odb i j e m o l b u p o d i z l i k o m , d a s u j u r u C a z i n u i u 
B u ž i m u p o d i g n u t e d ž a m i j e , a t a k o v a mjes t a d a se ne 
m o g u k r š č a n o m p o v r a t i t i . 3 O d to d o b a os tao j e B u ž i m 
t u r s k i . U g r a d p o s t a v i š e T u r c i r a z m j e r n o v e l i k u p o s a d u 
o d 50 k o n j a n i k a i 130 p j e š a k a . 4 Z a v o j n e K e v e n h i i l l e r o v e 
g . 1578. n i je m o g a o p r e d o b i t i B u ž i m a b a n K r i š t o f U n g n a d , 
k o j i b j e š e sa j e d n i m od j e lom v o j s k e d o š a o p o d g r a d B u ž i m . 

D a n a š n j i s t a n o v n i c i B u ž i m a p r i p o v i e d a j u , d a je g r a d 
B u ž i m o s v o j i l o deve t T u r a k a , a t i d a su se z v a l i : S a h i n , 
Č e r k i n , S i k l e u š a , P l a r č e t a , K a l a u z , A b d i j a , P a j a l i n i S e 
l i m . P o s l j e d n j i da je b i o C i g a n i n , a o d n j e g a d a je po-

1 Štaj . arh. Misce l l . f. 46 br. 84. 

'- Lopašić R . : Spomenici hrv. Krajine, knj. III. str. 429. — V a l 
vasor: Ehre etc. knj. XII. str. 19. 

3 Hamraer-Purgstall: Gesckiclite des Osm, Reiches po Gerlachovom 
dnevniku. II. izdanje. K n j . II. str. 455., 456. 

4 Lopasić R . : Spomenici hrv. Kraj ine, knj. I, str. 44. 



t e k l o p l e m e A l k a s o v a r i e k a . O d o v i h d e v e t p l e m e n a 
i m a danas u B u ž i m u s e d a m s t o t i n a k u ć a m u h a m e d o v s k i h . 1 

B i t ć e p a k u B u ž i m u , k o j i je bez b o j a i u m i r u pos jednu t , 
o s t a lo i d o s t a s t a r i h s t a n o v n i k a , k o j i se p o t u r č i š e . 

U g r a d u B u ž i m u z a p o v i e d a o je v a z d a z a t u r s k o g a 
g o s p o d s t v a d i z d a r , a B u ž i m l j a n i T u r c i m n o g o su č e t o v a l i 
n a k r š ć a n s k e s t rane . Z a v e l i k o g a r a U i t u r s k o g a o p u s t o š i o 
je g . 1685. K a r l o v a č k i n a m j e s t n i g e n e r a l g r o f E r n e s t Pa-
r a d a i s e r s a s i n o v c e m b a n o v i m g r o f o m F r a n j o m F r d e d o m 
B u ž i m i V r a n o g r a č , n u iz g r a d a s i p a h u t o l i k u v a t r u n a 
h r v a t s k u v o j s k u , d a je m o r a l a K u ž i m o s t a v i t i . T a k o d j e r 
i b a n h r v a t s k i g r o f N i k o l a I ' .rdedi p r o d r e mjeseca l i p n j a 
g . 1686. do B u ž i m a sa 600 m o m a k a , a l i n i o n g r a d u ne 
m o g a š e n a u d i t i , v e ć p o p a l i m n o g o k u ć a . J o š se s p o m i n j e 
j e d n o č e t o v a n j e K a r l o v č a n a g o d . 1688. n a B u ž i m , k o j o m 
z g o d o m 60 B u ž i m s k i h T u r a k a z a g l a v i . 3 

T a k o d j e r g o d . 1737., d o k je k n e z l l i l d e n b u r g s h a u s e n 
Banjaluku s a c e s a r s k o m v o j s k o m obs jedao , o b k o l i o je b a n 
h r v a t s k i B u ž i m , a g e n e r a l K a r l o v a č k i C e t i n , a l i č u v š i o v i , 
d a je A l i - p a š a F ć i m o v i ć n a 4 . k o l o v o z a a u s t r i j s k u v o j s k u 
k o d B a n j a l u k e r azb io , i da se v o j s k a u S l a v o n i j u u k l o n i l a , 

o s t a v e h r v a t s k e č e t e B u ž i m i C e t i n . T u r s k i p o v j e s t n i k 
O m e r F f e n d i , k o j i je t a d a n j u v o j n u u B o s n i o p i s a o , s l a v i 
j u n a č t v o B u ž i m l j a n a , š t o g a t o m p r i g o d o m p o k a z a š e . p a 
h v a l i t u r s k e ž e n e , ko j e se o s o b i t o o d l i k o v a š e . D o v e z i r a , 
k o j i je u P o d r a ž i c i s v o j s k o m b o r a v i o , b i l i su t a d a B u -
ž i m l j a n i p o s l a l i b a r j a k t a r a A h m e d a , a taj j e u B u ž i m 
d o n i o g l a s o t u r s k o j p o b j e d i i s k o r o j i z b a v i , š t o se d o i s t a 
i d j m a l a d o g o d i l o . ' 1 

1 Bošnjak, kalendar za g, [888. 

- Valvasor: Ehre etc., knj. X I I . str. 132. — Frcisvillige Theilnalime 
tler Serben u. Kroaten in den vier letzten Tiirkenkriegen, str. 174. 

; l Die Geschichte Omer Kfendi's aus Bosnien, gedruckt in Constanti-
nopel im Jahre 1154 (1740), ubersetzt von Dubski . 



V . 

C a z i n 

Cazin; priča o njegovu postanku. — Biskupi Kninski vlastela 

Cazinska. — Cazin god. IA'j6. osvojen od Ferad-paše; priča o 

turskom osvojeuju. — Zgode Cazina za turskog gospodstva. 

J ^ J a K r a j i n i je n a Hevoj s t r a n i U n e s v a k a k o na jzna tn i je 
^ ' mjesto C a / . i n . C a z i n d o d u š e n i je n i p o n a m j e š t a j u 
k u ć a , a n i p o n j ihovo j s p o d o b i n a l i k v a r o š i , a l i se 
C a z i n z a t a k o v u o d d a v n i n e d r ž i . K u ć e su i u C a z i n u , 
o s i m n e k o l i k o u n o v i j e d o b a s a g r a d j e n i h , k a o š t o p o svoj 
K r a j i n i a i p o B o s n i , d r v e n e i o d p l e t e r a , a l i je mjes to 
s l i k o v i t o i m i l o v i d n o u p r a v o p o t ome , k a k o su k u ć e raz
m j e š t e n e . O n e su p o d i g n u t e p o n a j v i š e uz ces tu , š t o o d 
] »išća d o l a z i , n a obje s t rane na o b r o n c i h i o p l a z i h o b l i ž 
n j ih b r d a , a n a k r a j u mjes ta p o d i ž e se n a v r h u p o d v i š i mi 
g l a v i c a m i s t a r i g r a d , z a t v a r a j u ć i s l i k o v i t o C a z i n s k u d o l i n u . 
S a m o sa j u ž n e i z a p a d n e s t rane m o ž e se C a z i n v i d j e t i , a 
s a druge d v i e s t rane o k r u ž u j u g a b r d a i b r e ž u l j c i . Z e m l j a 
j e u o k o l i c i C a z i n a o s o b i t o p r a m a O s t r o ž c u i l i i š ć u , do 
k o j e g a i m a pet s a t i , p i t o m a i p l o d n a . V e ć o d a v n a b i o 
je C a z i n s r e d i š t e s v a k o g a p r o m e t a z a K r a j i n u n a l i e v o j 
s t r a n i U n e ; s t o g a su i b i l i s v i p u t i i p u t e l j c i s v e d e n i 
p r a m a n jemu. J o š za t u r s k e v l a d e n a p r a v l j e n a j e o d C a 
z i n a d o b r a ces ta p r a m a z a p a d u n a h r v a t s k i r a š t e o u P r o -
s i č e n o m K a m e n u . U n o v i j e p a k d o b a p r o k r č e n a je o d 
B i š ć a k r o z C a z i n v a l j a n a ces ta do h r v a t s k o g a k o r d u n a ; 
n j o m je C a z i n i z r a v n o s k o p č a n sa K a r l o v c e m i G l i n o m . 
U C a z i n u s jed io je z a t u r s k e v l a d e m u d i r z a C a z i n s k u 
n a h i j u . M j e s t o se p o č e l o r a z v i j a t i i p o l j e p š a v a t i n a k o n 
z a p r e m e , p o š t o je u C a z i n u s m j e š t e n a k o t a r s k a ob la s t z a 
C a z i n s k i k o t a r , k o j i o b s e ž e s v u z a p a d n u K r a j i n u p o č e v 
od U n e , p a p r e m a h r v a t s k o j med j i do T r ž c a , K l a d u š e i 



P o d z v i z d a . G r a d C a z i n b ro j i p o n o v o m s l u ž b e n o m po
p i s u 282 k u ć e i 1681 s t a n o v n i k a . O d o v i h je 16 r8 m u h a -
m e d o v a c a , 41 p r a v o s l a v n i i 22 k a t o l i k a . P o s t a l e ž u i zan i 
m a n j u i m a 10 d r ž a v n i h i 1 o b č i n s k i č i n o v n i k , 5 h o d ž a , 
17 b e g o v a i a g a i s a m o 37 k m e t o v a . S t a n o v n i č t v o se pona j 
v i š e b a v i o b r a d j i v a n j e m zemlje , a p o s v e m a l o i m a o b r t n i k a . 

O d s t a r o g a C a z i n a ne v i d i se danas n i š t a , v a n n a b r d u 
n e k o l i k o o s t a t a k a s tare o g r a d e i l i m a n a s t i r a , k a k o na
r o d z i d i n e z o v e . J o š p r i j e pe t do š e s t g o d i n a b i o je n a 
g r a d s k o m b r d u i p o d o r s tare c r k v e , v a l j ada b i s k u p s k e ; 
k a ž u , d a je b i l o v i d j e t i i s l i k a r i j a p o s t i e n a h . P r i j e pe t 
g o d i n a nes ta lo je iz g r a d s k i h z i d i n a i k a m e n a sa n a p i 
s o m , v a l j a d a g l a g o l s k i m , k o j e g a nije m o g a o n i t k o p r o č i 
t a t i . M j e s t o s ta re c r k v e , p r e t v o r e n e u d ž a m i j u , p o d i g n u t a 
je u n o v i j e d o b a v e ć i z a z a p r e m e n o v a o d k a m e n a g r a -
d jena d ž a m i j a , k o j a je t a k o v e l i k a , d a joj m o ž d a u svoj 
B o s n i p a r a ne i m a . Z a t u d ž a m i j u u p o t r e b l j e n o je m n o g o 
g rad j e iz s t a r o g a g r a d a , i t a k o je s v a k e s t a r ine nes ta lo . 
O s i m c r k v e u g r a d u b i l a je u C a z i n u n a d r u g o m v r š k u , 
do pet s t o t i n a k o r a č a j a o d g r a d a u d a l j e n o m , t a k o d j e r c r k v a , 
o d ko je i m a r u š e v i n a . U C a z i n u i m a o s i m t u r s k e v j e r s k e 
š k o l e , t a k o z v a n e medre se , v e ć n e k o l i k o g o d i n a i p u č k a 
š k o l a . O s i m n o v e l i e p e z g r a d e za m e d r e s u p o d i g n u t a j e 
u n o v i j e d o b a o v e l i k a z g r a d a za k o t a r s k i u r e d i s u d , a i 
n e k o l i k o n o v i h k u ć a , p a t a k o d o b i v a i C a z i n s v e m a l o p o 
m a l o l i k i s p o d o b u e u r o p e j s k e v a r o š i . 

G r a d C a z i n i v a r o š p o d n j i m p r i p a d a o je s taroj h r v a t 
skoj b i s k u p i j i K n i n s k o j , k o j a se s t e r a l a , p o š t o j u j e k r a l j 
K r e š i m i r g . 1050. u t eme l j i o , za v r i e m e h r v a t s k i h k r a l j e v a 
d o o s n o v a n j a Z a g r e b a č k e b i s k u p i j e o k o g . 1090. s v e d o 
I hrave. U K r a j i n i se o d r ž a l a u n a r o d u p r i č a o p o s t a n k u 
C a z i n a ; o n a ne z n a z a b i s k u p a , a l i se p r i b l i ž u j e povjes t -
noj i s t i n i , p r i p o v i e d a j u ć o o s n i v a n j u m a n a s t i r a u C a z i n u . 
P r i č a k a ž e , d a s u u v r i e m e , d o k j e k n e z K e g l e v i ć B u ž i m z i 
dao , n a š l i č o b a n i b r d o k a o z v i e z d u m e d j u z v i e z d a m i , o k o 
m i t o i g o t o v o n a sve s t rane v o d o m o b t o č e n o , k a o n e k o 



o s t r v o . K a d za to z a č u j u g l a v a r i , o d l u č e o d m a h , d a b i 
d o b r o b i l o n a č i n i t i n a t o m e mjes tu m a n a s t i r . Z a t i m po
d i g n u n a o k o l o z i d , a m j e s t i m i c e i p o d v a ; p o s r i e d i p a k 
os tane r a v n i c a , n a ko jo j b u d e s a z i d a n m a n a s t i r . I z t o č n o 
o d m a n a s t i r a oz ida ju d r u g i g r a d k a o m a n a s t i r s k o d v o 
r i š t e i t u se n a s e l i n a r o d . T a k o j e , v e l i p r i č a , p o s t a o C a z i n , 
v r l o t v r d i g r a d , k o j i se m o g a o t i m l a k š e b r a n i t i , š t o je 
b i l a p r e d g r a d o m č a t r n j a i u njoj v a z d a d o v o l j n o d o b r e v o d e . 

C a z i n s k o iman je d a r o v a l i su p o svoj p r i l i c i b i s k u p o m 
K n i n s k i m v e ć h r v a t s k i k r a l j e v i , v e l i k i z a š t i t n i c i i d o b r o 
t v o r i c r k v a m i s v e ć e n s t v u . P o z n a t o je , d a su h r v a t s k i k r a l j e v i 
o s o b i t o m i l o v a l i i o d l i k o v a l i K n i n s k o g a b i s k u p a ; on je 
b i o n j i h o v d v o r s k i b i s k u p , a z v a o se z v a n i č n o h r v a t 
s k i m b i s k u p o m ( „ e p i s c o p u s r e g a l i s et c r o a t i n u s " ) . O s i m 
v e l i k o g a i m a n j a C a z i n s k o g a d r ž a l i s u K n i n s k i b i s k u p i u 
P o u n s k i h s t r a n a h i m a n j a uz p o t o k G l o d i n u , n a p r e m a B u -
Š e v i ć u , i u Z a k o p i i D o l j n o j J a m n i c i n e d a l e k o o d Z r i n j a 
i N o v o g a . C a z i n s k o i m a n j e l e ž a l o j e g o t o v o u s r e d i n i 
c r k v e n o g a k o t a r a P s e t s k o g a i l i H u m s k o g a ; za to je b i l o 
o sob i to z g o d n o iz C a z i n a p o b i r a t i b i s k u p s k u d e s e t i n u . 
Iman je C a z i n s k o b i l o j e v a z d a u n o s n o , a b i s k u p o m K n i n 
s k i m k o r i s t i l o je m n o g o , o s o b i t o n a k o n g . 1522., p o Š t o 
s u r e č e n e g o d i n e T u r c i b i s k u p s k u s t o l i c u u K n i n u o s v o 
j i l i . O d to d o b a , za k a k o v i h pe tdese t g o d i n a , s t a n o v a l i 
s u b i s k u p i K n i n s k i p o n a j v i š e u C a z i n u , u p r a v l j a j u ć iz t o g a 
mjes ta o s t a t c i svo je b i s k u p i j e . N a r o č i t o s u b o r a v i l i man je 
i l i v i š e u C a z i n u b i s k u p i : A n d r i j a T u š k a n i ć , k o j i j e god*. 
1527. b i o n a i z b o r n o m s a b o r u u C e t i n u , z a t i m g o d . 1535. 
P e t a r o d R i p č a i g . 1550. M a t i j a o d Z a b r d j a , o b a p r i j e 
Z a g r e b a č k i k a n o n i c i , g . 1554. P a v a o o d H u t i n e ( k o d K a r 
l o v c a ) , p r i j e a r c i d j a k o n G o r i č k i , i g . 1557. b i s k u p I v a n o d 
I l o k a . O v a j je pos l j edn j i p r e m j e š t e n u u g a r s k i V a c z a b i 
s k u p a , a n a n j e g o v o mjesto dodje č u v e n i A n d r i j a D u d i ć . 
T e ž k o d a je ovaj i k a d s t a n o v a o u C a z i n u , v e ć j e j e d i n o 
d o h o d k e o d g o s p o š t i n e p o b i r a o , n a k o l i k o se to m o g l o . N j e 
g o v n a s l j e d n i k S t j e p a n o d B i e l e S t i e n e (g. 1571.), k a o š t o 



s v i k a s n i j i b i s k u p i K n i n s k i n i e s u v i š e u p r a v l j a l i b i s k u 
p i j o m i m o r a l i s u se z a d o v o l j i t i p u k i m n a s l o v o m . 1 

O s i m g r a d a b i s k u p s k o g a s p o m i n j e se u C a z i n u v a z d a 
i v a r o š ( „ c i v i t a s " ) sa s u d c e m i g r a d j a n i . U p ros t r ano j go -
s p o š t i n i C a z i n s k o j b i l o je v i š e v a z a l a , p l e m i ć a i m n o g o 
k m e t o v a . U z C a z i n b i l o j e u g o s p o š t i n i zna tno mjesto 
K o p r i v n i c a , s a d a K o p r i v n a D o l j n a i G o r n j a n a p o t o k u 
K o p r i v s k o m . U K o p r i v n i c i s t a n o v a l a je o d s t a r i ne j e d n a 
g r a n a s t a r o d a v n o g a h r v a t s k o g a p l e m e n a K a č i ć a , ko j e je 
b i l o i n a č e s l o b o d n o , s t o j e ć i j e d i n o p o d z a š t i t o m b i s k u p a 
K n i n s k o g a . S v a k a k o j e z a n i m l j i v o , da je to n a j j u ž n i j e 
h r v a t s k o p l e m e i p r e k o U n e svo je g r a n e r a z p r o s t r l o . 

N e s a m o C a z i n , v e ć i K o p r i v n i c a i m a l a je s v o j u k a 
t o l i č k u ž u p u . O d n e k a d a š n j e ž u p n e c r k v e K o p r i v n i č k o 
i m a i s a d a p o d o r ( „ c r k v i n a ' ' ) u D o l j n o j K o p r i v n i . U C a 
z i n u b i o je g . 1547. ž u p n i k u č e n č o v j e k ( „ m a g i s t e r " ) M a r 
t i n , a u K o p r i v n i c i p o p J u r a j , p r i j e k r o z š e s t g o d i n a po-
b i r a č dese t ine za b i s k u p i j u K n i n s k u . G r a d b i s k u p s k i ču
v a o je k a š t e l a n , g o s p o d a r s t v o je r u k o v o d i o „ š p a n " , d o k 
je p r a v i c u g r a d j a n o m k r o j i o p o s e b n i i z a b r a n i s u d a c . 1 

1 Po bilježkah iz izvornih listina u sbirci jugosl. akademije i u /.cm. 
arhivu u Zagrebu. 

2 U C a z i n u spominju se: 
g. 1494. p lemići : Ivan Dmičić i M i k u l a Ivanac; 
g. 1510. M i k u l a de Minetić, alias de Caz in ; 
g. I.55I'. Magistar Petar G rej tić od Cazina, tajnik bana Ivana Kar lov ića ; 
g. 1547. Matija »Špan«, Simun sudac; g r a d j a n i : Štefan Blagutović, 

Ivan Božcić, Matija Despotović, Matija Krbavč ić , Andr i ja K u č i ć , Ivan Malić, 
Grgur Nosović, Ivan Opatić , Lukša Otavčić, Juraj Pivčić, Juraj Radojević , 
Štefan Rozgović, M i h o v i l Ruz ić , Mart in Šušić, Mihal j Turkovič , M i k u l a Uboj-
ković, Ivan V u č i ć ; p l e m i ć i : Andr i ja Du/.ić, Juraj Grubešič , Juraj M i l o -
slavić, Juraj Mogorić i Ivan Stenjevič. 

U K o p r i v n i c i se spominju od p l e m e n a K a č i ć a : 
g. 1482. Guran K r u h a v č i ć i A n t u n R a d o v a n i ć ; 
g. 1486. Paval sudac plemena, Tomo Bruminić, Tomo Živković, p lemići ; 
g. 1547. Matija Turković , sudac plemena; Matija Brundić , Mart in Do-

brokliković, Blaž Keleminović , Mavar Kovačić , Luka Kra l i ć , Juraj i Marko 
Pavšići , Juraj Rade l i ć , Paval Radovanić , Jandrej Stipković, Jakov V i d k o -
vić, M i k u l a Živković. (Arhiv kapt. Zagreb. Locus cred., B . br. 2.) 



T u r c i su š e s t n a e s t o g a v i e k a č e s t o n a p a d a l i C a z i n i 
n j e g o v u o k o l i c u , d o k n i e s u k o n a č n o i g r a d o s v o j i l i . B i 
s k u p A n d r i j a T u š k a n i ć j a v i o je o D u h o v i h g o d . 1530. i z 
T o p u s k e , k o j o m je u p r a v l j a o , g e n e r a l u K a t z i a n e r u , da se 
n a n j e g o v v a r o š ( „ o p p i d u m " ) C a z i n s p r e m i l a j a k a č e t a tur
s k i h k o n j a n i k a i p j e š a k a . P o s m r t i b i s k u p a A n d r i j e d r ž a o 
je z a n e k o v r i e m e C a z i n P e t a r K e g l e v i ć . P o k r a l j e v s k o j 
n a r e d b i i m a o je K e g l e v i ć C a z i n p r e d a t i P e t r u P I r v a t u o d 
K l i s e , n o v o m u u p r a v i t e l j u T o p u s k o g . R a d i te p reda je 
v e ć se K e g l e v i ć s H r v a t o m d o g o v a r a o . M e d j u t i m (god . 
1535.) b u d e i m e n o v a n b i s k u p o m K n i n s k i m k a n o n i k P e t a r 
o d R i p č a , n a š t o k r a l j n a l o ž i K e g l e v i ć u , d a n o v o m u 
b i s k u p u i z r u č i C a z i n . B e z sumnje je K e g l e v i ć r a d o 
d r ž a o u n o s n o b i s k u p s k o iman je , p a d a o t e g n e p r e d a j o m , 
i z j a v i p r e d k a p t o l o m Z a g r e b a č k i m , d a ne m o ž e p r e d a t i 
C a z i n a do j a sn i j e k r a l j e v s k e o d r e d b e , a to t i m manje , š t o 
v a l j a p o d m i r i t i t r a ž b i n u k a š t e l a n a S t j e p a n a S t r ezo je , k o j i 
m u je g r a d i z r u č i o . 1 P o s l i j e j e p r e d a o K e g l e v i ć C a z i n 
n o v o m u b i s k u p u , n u g . J 539. o t m u b i s k u p u C a z i n T u r c i 
i o s t a š e u n j e m u do t l e , d o k i h iz n j e g a ne iz t je ra K e g l e 
v i ć , k o j i je b i o m e d j u t i m b a n o m pos tao . K e g l e v i ć dobi je 
t a k o i p o d r u g i p u t v l a s t n a d C a z i n o m , k o j e g a ne m o 
g a š e s a m b i s k u p u s p j e š n o b r a n i t i . P o š t o je K e g l e v i ć to
l i k o i m a o p o s l a i b r i g e z a C a z i n , n i je n i č u d o , d a je n j e g o v o 
i m e p u č k a p r e d a j a u C a z i n u do današnjega d a n a s a č u v a l a . 

O d b i s k u p a J u r j a I l o č k o g a s a č u v a n o je p i s m o o d 22. 

s v i b n j a g . 1537.. k o j i m j a v l j a iz C a z i n a k a p e t a n u B i h a ć 
k o m u J u r j u S a u e r u , d a je M a l k o č - b e g s v o j s k o m d o p r o 
do I z a č i ć a , o d a k l e ć e n a B i h a ć , gd j e i m a p r i j a t e l j a . 2 P r i 
g o d o m p r e m j e š t a j a t o g a b i s k u p a u V a c os ta lo m u je u 
( ' a z i n u n e k o l i k o n e u b r a n i h d o h o d a k a . P o b i r a n j e t i h doho
d a k a p o v j e r i I l o č k i Z a g r e b a č k o m u k a n o n i k u p o j c u B e n k u , 
k o j i i z r u č i o d u p r a v i t e l j a C a z i n a p r i m l j e n e n o v c e g . 1560. 

1 Lis t ina izvorna u sbirei jugosl. akademije. 
- Miscellanea u štajerskom zem. arhivu. 



M a t i j i G a š p a r o v i ć u k a o p u n o m o ć n i k u b i s k u p a I l o č k o g . ' 
V e ć s l i e d e ć e g o d i n e 1561. d o p r u T u r c i ope t p o d C a z i n . 
G e n e r a l I v a n L e n k o v i ć i z v i e s t i 4. s r p n j a r e č e n o g o d i n e 
p i s m o m iz S r a Č i c e , d a je po t je rao M u s t a j - b e g a S o k o l o v i ć a 
o d C a z i n a , B u ž i m a i B o j n e . 2 C a z i n je b i o d o b i o v e ć p o č e v 
0 ( - l S- 1553. k r a j i š k u p o s a d u . G o d . 1563. b i l o je u g r a d u 
20 h a r a m i j a , a g e n e r a l I v a n L e n k o v i ć p r e d l o ž i , d a se j o š 
t o l i k o h a r a m i j a u Cazin s t a v i . G . 1572. p l a ć a l a j e k r a j i š k a 
u p r a v a z a d v a k o n j a n i k a i č e t r d e s e t h a r a m i j a u C a z i n u 
n a mjesec 164 for . 

* 
* * 

C a z i n je k r š ć a n o m oteo r a t o b o r n i F e r a d - p a š a b o s a n s k i 
n a 18. s r p n j a g o d . 1376., d o š a v š i i z n e n a d a p o d g r a d u 
d o b a m i r a . B i l j e ž k a o p a d u C a z i n a k a ž e u k r a t k o , d a s u 
T u r c i C a z i n z a u z e l i h i m b o m p o n o ć i , a n i p o š t o j u n a č t v o m . 
K a k o v a je t a t u r s k a h i m b a b i l a , ne v e l i p i s m e n o v r e l o , 
a l i g a dopunju je p r i č a o osvo jen ju C a z i n a , k o j a se k o d 
n a r o d a u c ie lo j K r a j i n i u z d r ž a l a . P r i č a p r i p o v i e d a , d a j e 
u L i e v n u ( l l l i e v n u ) s jedio v e z i r t u r s k i , k o m e s k r i v i s e d a m 
T u r a k a L i e v l j a n a ne z a d r u g o , n e g o z a to, š t o s u l j e p š i 
b i l i o d n jega . O n i p o b j e g n u i k r i j u ć i se k o j e k u d a namje re 
se n a C a z i n , k a m o s u p o n o ć i p r i s p j e l i . T u se d o g o v o r e , 
k a k o ć e g r a d o s v o j i t i , i s v i e ć a j u , d a n a č i n e u t v o r e . U j e d n o 
p o š a l j u d v o j i c u do v e z i r a u L i j e v n o s p o r u k o m , d a b i do
š a o s v o j s k o m i zauzeo v r l o l i e p i g r a d . S u t r a d a n p o 
m a n a s t i r s k o m o b i č a j u u r a n i z v o n a r d a z v o n i , a l i i m a š t a 
v i d j e t i : u m a n a s t i r u se p r i k a z u j e . O d t o g a se s v i e t t a k o 
u p l a š i , d a se n i je u s u d i o n i b l i z u m a n a s t i r s k o g a d v o r i š t a 
d o ć i . M e d j u t i m se b i o v e z i r p o ž u r i o s v o j s k o m i n a po
s l j edn j em k o n a k u l e g n e k o d b u n a r a b l i z u C a z i n a . S u t r a 
d a n n a v a l i n a m a n a s t i r i g r a d , a L i e v l j a n i , š t o su v e ć u 
g r a d u b i l i , s t a n u se j o š ž e š ć e p r e t v a r a t i . P o s l i j e k r a t k o g 
b o j a n a r o d n e š t o s ' r v a n o d t u r s k i h m a č e v a , n e š t o u p l a -

1 A r h i v kapt. Zagreb. Loc . cred. Protoc. I . str. 155. 
3 Misce l l . . u štaj . zem. arhivu f. 46 br. 84. 



š e n o d u t v o r a p r e d a se T u r k o m . V e z i r udje u g r a d , p a 
z a d o v o l j a n , š t o je t a k o l a k o p o b i e d i o , o p r o s t i P i e v l j a n o m 
i n a d a r i i h z e m l j a m i , s a m o se ods l i j e m o r a d o š e z v a t i 
o n i m i p r e z i m e n i , u š t o se k o j i p r e t v a r a o . T a k o su po 
s t a l a i m e n a , k o j i h i danas i m a u C a z i n u i u o k o l i c i : Ć p -
r a l i ć i ( p re tva rao se ć o r a v ) , M a g a r a š e v i ć i ( p r e t v a r a o se u 
m a g a r c a ) , P u š k a r i ( p r e t v a r a o se u p u š k u ) , P j a n i ć i (pre
t v a r a o se pjan) , T o p i ć i ( p r e tva rao se topa la s t , h r o m ) . 1 

O s v o j i v š i T u r c i C a z i n , p r e t v o r e o d m a h c r k v u u d ž a 
m i j u , a k a d se z a t i m c a r s k i p o s l a n i k u C a r i g r a d u p o t u ž i o 
n a o t iman je C a z i n a i B u ž i m a u s r e d m i r a , i z a t r a ž i o po
v r a t a k o s v o j e n i h g r a d o v a , o d g o v o r i P o r t a , d a g r a d o v a po 
v r a t i t i ne m o ž e , j e r s u u n u t r a v e ć d ž a m i j e , u k o j i h se po 
n a u c i p r o r o k o v o j b o g u k l a n j a l o . T u r c i p o s t a v e u C a z i n s v o j u 
p o s a d u , k o j a je g . 1577. j a k a b i l a 50 k o n j a n i k a i 150 pje
š a k a . 2 Z a vo jne K e v e n h i i l l e r o v e u K r a j i n i g . 1578. i z p r a z n i o 
je F e r a d - p a š a bez b o j a C a z i n , k o j i z a p r e m i g e n e r a l I v a n 
P e r e n b e r g . A l i v e ć mjeseca r u j n a u z m a k n e K e v e n h i i l l e r o v a 
v o j s k a o d U n e i C a z i n a , gd je b i j a š e os tao u p o s a d i por -
k u l a b A r b a n a s i ć ( p o t o m c i n j e g o v i ž i v u s a d a u T u r o v u p o l j u , 
k a m o d o d j o š e iz B o s i l j e v a ) s a 50 h a r a m i j a , 30 N i e m a c a i 
4 k o n j a n i k a . O d m a h i z a t o g a n a 27. r u j n a b a h n e F e r a d -
p a š a sa o g r o m n o m v o j s k o m o d 30.000 p j e š a k a i 2.000 k o 
n j a n i k a p r e d C a z i n , te g a ž e s t o k o t o p o v i u d a r a j u ć p r i s i l i 
n a p r e d a j u v e ć n a 29. ru jna . O b k o l j e n i c i su se b r a n i l i 
h r a b r o i p o ž r t v o v n o , a l i u n e p r e k i d n o m ž e s t o k o m b o j u p r o t i 
o g r o m n o j t u r s k o j s i l i i z n e m o g o š e . 3 V e ć mjeseca t r a v n j a 
g. 1579. j a v i g o r e p o m e n u t i g e n e r a l F e r e n b e r g , d a T u r c i 
u t v r d j u j u n e t o m osvo jene g r a d o v e : C a z i n , Z r i n i O s t r o ž a c , 
a d a k o d t o g a p o s l a r a d e V l a s i , k o j i h je m n o g o d o š l o u 
K r u p u , v u k u ć i s o b o m 25 malih i 5 v e l i k i h t o p o v a . 4 

1 V i d i »Bosansku Vilu« / a g. 1887. str. 264. 

- Lopasić R . : Spomenici hrv. Krajine, knj. 1. str. [44. 
a Štajerski arhiv: Miscellanea fasc. 3 6 , 2. — Lopasić R . : Spomenici 

hrv. Kraj ine, knj. I., str. 26. 
4 Miscel l . u staj. arhivu, fasc. 36. hr. 35. 

Lopas ić : Bihać. 11 



N a š i su t e ž k o p r e g o r j e l i g u b i t a k C a z i n a . G o d . 1580. 
n a l o ž e n o b i ž u m b e r a č k o m k a p e t a n u D a j i V u k o v i ć u , d a 
naj m i č o v j e k a , k o j i b i u p a l i o C a z i n . N i j e z a b i l j e ž e n o , d a 
l i je to d o i s t a i u č i n j e n o , a T u r c i g o d . 1584. j o š bo l j e 
u t v r d e C a z i n , k o j i je b i o u n a p r i e d j e d a n od na j tv rd j ib 
i n a j j a č i h t u r s k i h g r a d o v a n a m e d j a h p r o t i k r š ć a n s k o j 
H r v a t s k o j . 1 G r a d u s a m o m u ne m o g o š e n a u d i t i H r v a t i , 
a l i o k o l i c u C a z i n a , k a o š t o i K r u p e , s t r a š n o je p o h a r a o 
mjeseca s r p n j a g . 1595. g e n e r a l Ju ra j L e n k o v i ć . 2 P r i m i r 
j e m o d g o d . 1625. d a k a k o d a je p r i z n a t o T u r k o m v las t -
n i č t v o n a C a z i n . 

H r v a t s k i p i s a c a a u s t r i j s k i d i p l o m a t A n a s t a s G r g i -
č e v i ć ( G e o r g i c e o ) , k o j i je o k o g . 1630. o p i s a o B o s a n s k i 
p a š a l u k , k a ž e , d a je C a z i n z i d a n o i u t v r d j e n o mjesto sa 
100 d i m o v a , a d a o s i m t o g a i m a u v a r o š u i u o k o l i š n i h 
mjes t ih j o š 200 k u ć a . G r a d sa v a r o š e m i s e l i m a b r o j i o je 
d o 300 v o j n i k a . U g r a d u , k o j i j e o v e l i k , b i l o j e pe t 
a g a . 3 P o š t o j e C a z i n r a z š i r e n j e m t u r s k o g a g o s p o d s t v a 
p r a m a K o r a n i i G l i n i o d m a k n u t o d med ja , to se o n m a l o 
s p o m i n j e z a m a l o g a r a t a , k o j i je n a k o r d u n u po t ra jao s v e 
do o v o g a v i e k a . K a d je p a k n a k o n B e č k e obsade g o d . 
1683. nas tao o t v o r e n i v e l i k i rat , p r o v a l i mjeseca s r p n j a 
g . 1685. K a r l o v a č k i g e n e r a l g r o f H e r b e r s t e i n s a h r v a t 
s k i m i g r a n i č a r i p o d C a z i n i o p u s t o š i s a v t a m o š n j i k r a j . 
S t o j e b i l o toj v o j s c i p r e o s t a l o , to p o p a l i i p o p l i e n i is te 
g o d i n e n a 26. s t u d e n o g a K a r l o v a č k i n a m j e s t n i g e n e r a l 
g r o f M a t i j a S t r a s s o l d o . 4 I d v i e g o d i n e k a s n i j e p o p a l i š e 
H r v a t i J e z e r s k o i B i e l u S t ionu , r a z b i š e T u r k e u C a z i n -
s k o m p o l j u i k o d T r ž c a n a K o r a n i . T o m p r i g o d o m i z v e d e 
I k i r i l o v i ć k i k a p e t a n b a r u n F r a n j o I v a n O r Š i ć V l a h e , š t o 

1 Croatica, u arhivu ratu. min., knj. I I I . 

• Ibidem, knj. II . i I I I . 
: 1 Starine, knjiga X V T I . , str. 143. 
4 Valvasor: l-'.hie d. Mer/.. Jvrain, kuj. X I I . str. 132. 



i h b j e h u T u r c i j o š š e s t n a e s t o g a v i e k a o k o C a z i n a nase
l i l i , te i h smjes t i u P e r j a s i c u i u T r ž i ć i z m e d j u K o r a n e i 
M r i e ž n i c e , gd j e su i m p o t o m c i j o š i d a n a s . 1 

VI. 

H r e s n o. 

Podor staroga Ifresna. — Vlastela u Hresnu: vitezovi sv. Ivana. 

Križan ići i Snbići Peranski. — Nasrtaji turski; razor grada i 

mjesta ]/resna. 

a lo i m a z e m a l j a , gd je se mjes t a i p o l o ž a j n j i h o v p r e m a 
s tan ju u s r edn j em v i e k u t o l i k o p r o m i e n i š e , k o l i k o u 

H r v a t s k o j u s l i e d p r o v a l e t u r s k e . Č i t a v i k r a j e v i o s t a l i s u 
bez n a r o d a i s a s v i m o p u s t j e š e , a n e b r o j e n i m mje s tom, ne
k a d a d o s t a z n a m e n i t i m i c v a t u ć i m , nes ta lo j e s v a k o g a 
t r a g a . M e d j u t a k o v a n e s t a l a i z a b o r a v l j e n a mjes t a s p a d a 
i H r e s n o , d o t u r s k e p r o v a l e z n a t n a g o s p o š t i n a sa g r a d o m 
i t r g o m n a r i e c i G l i n i n a b o s a n s k o j s t r a n i . 

K a d se o d b i v š e g a r a š t e l a M a l j e v c a pu tu je c e s t o m 
k o r d u n s k o m u T o p u s k o , dodje se z a p o l sa ta , p r e š a v p r e k o 
r i e k e G l i n e , n a t a č k u , gd je se i z m e d j u o g r a n a k a P e t r o v e 
g o r e i o b l i ž n j i h b r d a u b o s a n s k o j H r v a t s k o j uz r i e k u G l i n u 
o t v a r a p r o s t r a n a d o l i n a i t u se n a b o s a n s k o j s t r a n i , n a 
ko jo j i m a m n o g o manje r a v n i c e , v i d e p o d š i l j a s t i m b r d o m , 
p o k r i t i m n i z k o m š u m o m , u p o l j u o g r o m n e r a z v a l i n e g r a d a 
i mjes ta R e s n a i l i H r e s n a (Hre sne ) , k a k o t a m o š n j i m u -
h a m e d o v c i i z g o v a r a j u . P o d o r n e k a d a š n j e ž u p n e c r k v e 
s v . I v a n a , k o j u v e ć I v a n a r c i d j a k o n g o d . 1334. s p o m i n j e , 
s to j i n a r e č e n o m o b l i ž n j e m š i l j a s t o m b r d u , a u z i c l inah 
r a z p o z n a v a j u se j o š d v o j a v r a t a , g l a v n a i p o b o č n a , sve-

1 Lopaš ič R . : Spomenici hrv. Krajine, knj. II . , str. 409. 
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t i š t e i o l t a r . M a n j e se m o ž e r a z p o z n a t i o s n o v a i l i k g r a d a 
i mjes ta , j e r j e t u sve r a z v a l j a n o i s i l n a g r o m a č a k a m e n j a . 
O p a ž a se i p a k , d a j e g r a d i m a o v i š e k u l a i d a je b i o 
o p a s a n p l a t n o m . S a l i e v o m o b a l o m G l i n e n a h r v a t s k o j 
s t r a n i , n a ko jo j je r a v n i c a , z v a n a R e s n e b a r e , o d j a m a č n o 
s to j u t a r a , p o n a j v i š e l i v a d a , s k o p č a n o je b i l o H r e s n o m o 
s to m, o d k o j e g a se v i d e j o š i s a d a u r i e c i G l i n i d r v e n i s tu
p o v i . I z v i e s t n o je iz l i s t i n e , p i s a n e u D u b i c i g . 1314., k o j o m 
p o g l a v a r r e d a s v . I v a n a J e r u s o l i m s k o g a u U g a r s k o j i u 
H r v a t s k o j , f ra ta r L o k e t u s , p roda j e iman je G o š ć e u ž u p a 
n i j i V o d i č k o j ( V o d i č e v o k o d D o b r l i n a u b o s a n s k o j H r v a t 
sko j ) , d a je i H r e s n o b i l o iman je k r i ž a r a s v . I v a n a ( M a l -
teza). U r e č e n o j l i s t i n i s p o m i n j u se „ p r e c e p t o r " I v a n u 
G o r i i „ p r e c e p t o r " f r a A n d r i j a G u a l l e r o m i , p o svoj p r i l i c i 
T a l i j a n , u H r e s n u . 1 N e z n a se p a k , k a d je H r e s n o p r i 
p a l o r e d u s v . I v a n a ; m o ž e b i t i d a se k r i j e H r e s n o p o d 
i m e n o m i m a n j a „ C r e s s e n o " , š t o g a je g . 1209. k r a l j A n 
d r i j a I I . sa Ž u p a n i j o m g o r s k o m i m n o g i m i d r u g i m i i m a n j i 
h r v a t s k i m t e m p l a r o m p o t v r d i o . 2 P l e m e ( „ g e n e r a t i o " ) H r e -
s a n s k o (,,de R e s n e k " ) s p o m i n j e se u p o v e l j i , k o j u j e k r a l j 
B e l a I V . g . 1264. z a p l e m e k n e z o v a K r e č a , K u p i š e i R a k a u 
K r e š ć i ć i h ( s a d a š n j i P o d z v i z d i V r a n o g r a č ) i z d a o ; p o v e l j u 
o v u č u v a s a d a D r a g a n i ć k a o b ć i n a . U p o v e l j i se k a ž e , d a 
zeml je K r e š ć i ć k e l e ž e t i k z e m a l j a p l e m e n a H r e s a n s k o g " . 
P l e m e o v o , k a o š t o m n o g a i n a p r i j e s l o b o d n a p l e m e n a , 
p o s t a l o j e t e č a j e m v r e m e n a o v i s n o o d v l a s t n i k a g r a d a p a 
se n i ne s p o m i n j e u k a s n i j a v r e m e n a . 

Iz s t a r i j e g d o b a s a č u v a n o je m a l o l i s t i n a , ko j e b i 
m o g l e r az j a sn i t i p r o š l o s t H r e s n a . Z a n i m l j i v j e p a k m e d j a š n i 
l i s t o d g o d . 1459., k o j i m su n a m o l b u T o m e p r i o r a V r a n -
s k o g a o z n a č e n e p o P e t r u K o b a s i c u o d K r a l j a i k a n o n i k u 
Z a g r e b a č k o m u S t j e p a n u medje i m a n j a H r e s a n s k o g a . I z 
t o g a r a z v o d a m e d j a v i d i se, d a je H r e s n o b i l o p r o s t r a n o 

1 A r h i v grofa L u d , Blagaja u Boštajnu u Kranjskoj. 
- T k a l ć i ć : Monumenta hist, eccl. Zagr., str. 20. 



iman je i d a se p r o s t i r a l o na obje s t r ane r i e k e G l i n e p r a m a 
K l a d u š i i d a l e k o g o r e p o d P e t r o v u g o r u p r a m a P e r n i . 1 

Z a t u r s k e p r o v a l e n a j v i š e i na jpr i je p o s t r a d a š e i m a n j a 
v i t e ž k i h r e d o v a i m a n a s t i r i . N j i h ne s a m o d a j e T u r č i n 
t a m a n i o , v e ć s u n j i h o v a d o b r a o t i m a l i i p l i e n i l i o b l i ž n j i 
v e l m o ž e , n a s t o j e ć i s i t a k o ono n a k n a d i t i , š t o u r a t u tur
s k o m i z g u b i š e . Z a t u r s k i h p r o v a l a z a v l a d a p r a v o r a z s u l o 
u boga to j o p a t i j i T o p u s k o j i n a i m a n j i n v i t e z o v a sv . I v a n a . 
G l a s o v i t i b a n i b i s k u p P e t a r B e r i s l a v i ć i m a o je v e l i k e 
m u k e , d a k a o p r i o r V r a n s k i o d r ž i n a o k u p u i m a n j a , a 
p o š t o o n j u n a č k i p o g i b e g . 1519. k o d K o r e n i c e , d o š l a je 
u p r a v a i m a n j a r e d a u r u k e s v j e t o v n i h v e l m o ž a I v a n a T a -
h i j a i k a s n i j e b a n a N i k o l e Z r i n s k o g a . V e ć p r i j e , o s o b i t o 
z a p r i o r a P e t r a B e r i s l a v i ć a , p o d i e l j e n a s u m n o g a i m a n j a 
k r i ž a r a u l e n o p o j e d i n i m u v a ž e n i m l i č n o s t i m , d a i h č u 
v a j u i b r a n e o d T u r č i n a d o h o d k o m , š t o ć e o d n j i h d o b i 
v a t i . T a k o p o d i e l i s k r a l j e v o m p r i v o l o m b a n P e t a r B e 
r i s l a v i ć g . 1514. g r a d G o r u sa o g r o m n o m g o s p o š t i n o m 
k n e z u M i h a j l u P r a n k o p a n u S l u n j s k o m u , a u i s to d o b a za
lož i r e č e n i b a n s p r i v o l o m k r a l j a V l a d i s l a v a i g r a d H r e s n o 
sa č i t a v i m i m a n j e m I v a n u K r i ž a n i ć u , k a p e t a n u u t v r d j i 
K l i s k o j k o d S p l j e t a , z a p o d m i r b u t r a ž b i n e o d 1.000 for . 
n a k a p e t a n s k o j p l a ć i . V e ć p r i j e g o d . 1503. k u p i o je b i o 
r e č e n i I v a n K r i ž a n i ć sa s v o j i m b r a t o m N i k o l o m , o t c e m 
g l a s o v i t i h k r a j i š k i h k a p e t a n a i o s n o v a c a K r i ž a n i ć - t u r n j a , 
J u r j a i G a š p a r a , o d G a c k o g a p l e m i ć a I v a n a S t u Č i ć a i m a n j e 
Z a m r š j e k o d K a r l o v c a . T a k o j e d o š l a u p o k u p s k e s t r ane 
Č u v e n a t a h r v a t s k a o b i t e l j . P r i j e t o g a d r ž a l i s u K r i ž a n i č i 
g r a d i i m a n j a u N e b l u j u , m e d j u B i š ć e m i K o r e n i c o m , a 
b i l o j e K r i ž a n i ć a i u V r h r i k i u K n i n s k o j ž u p a n i j i , o d a k l e 
dodje j e d n a r o z g v a u I l r a š ć e u T u r o v u p o l j u , č u v a 
j u ć i j o š i danas p o r o d i č n a p i s m a , k o j a se t i č u V r h r i k e . 
K a o š t o su se p r i j e p i s a l i K r i ž a n i č i p o N e b l u j u N e b l u š k i , 
t a k o se stao I v a n , k a o g o s p o d a r H r e s n a , z v a t i p o 
t o m g r a d u H r e s a n s k i . 

1 Listina u sbirci jugosl. akademije. 



H r e s a n s k i K r i ž a n i č i i z u m r u g o d . 1546. s a s i n o m I v a 
n o v i m S t j e p a n o m , a K r e s n o d r ž a l i su o d to d o b a v l a s t e l a 
G a š p a r Š u b i ć P e r a n s k i , o ž e n i v š i K a t i c u , k ć e r I v a n a K r i -
ž a n i ć a , i I v a n A j t i ć o d B u z e t e , o ž e n i v š i u d o v u S t j e p a n a 
K r i ž a n i ć a , a k ć e r v l a s t e l i n a I v a n a N o v a k o v i ć a o d S l a m -
n o v c a . S t j e p a n K r i ž a n i ć u m r i e j o š m l a d , a n j e g o v a r a n a 
s m r t b i l a j e p o H r e s n o t i m š t e t n i j a , š t o j e p o r e d sve n e v o l j e 
t u r s k e d o b r o b i o p o k r e n u o g o s p o d a r s t v o n a z a p u š t e n o m 
P I r e s a n s k o m i m a n j u , n a s a d i v š i m e d j u o s t a l i m i i o v e -
l i k i v i n o g r a d u S v i n j a k u . N a s k o r o i z a s m r t i S t j epa -
n o v e o n o v o j g o d i n i 1547. p o š l a j e m l a d a u d o v i c a sa 
s v o j o m m a j k o m U r š u l o m N o v a k o v i c o m u C e t i n g r a d , gd je 
se uz z a g o v o r m o ž n o g a C e t i n s k o g a i S l u n j s k o g a v las te 
l i n a , k n e z a J u r j a F r a n k o p a n a i n j e g o v e gospod je , k n e g i n j e 
U r š u l e , a u n a z o č j u k n e ž e v i h s l u ž b e n i k a T o m e K a r i n č i ć a , 
N i k o l e K l a r i č a i G a š p a r a B u d i š i ć a , nag-odi la s a r o d j a k o m 
G a š p a r o m Š u b i ć e m P e r a n s k i m i n j e g o v o m ž e n o m K a t i -
c o m , d a ć e d i e l i t i H r e s n o i s v e zeml je i k m e t o v e n a je
d n a k e d v i e p o l o v i n e . J e d n u p o l o v i n u H r e s n a d a m o ž e 
A n a u ž i v a t i , d o k j e u d o v i c a , a k o b i se p a k ope t u d a l a , 
d a i m a svoj d io M r e s n a u s t u p i t i r o d j a k u , p r i d r ž a v š i s a m o 
k a o s v o j u v l a s t n o s t iman je Z a m r š j e i v i n o g r a d u S v i 
n j a k u . O v u p o g o d b u p o t v r d i š e s t r a n k e s v e č a n o m zak l e t 
v o m , a o njoj je s a s t a v l j e n a i z p r a v a h r v a t s k i m j e z i k o m 

a g l a g o l s k i m p i s m o m ( „ i d i o m a t e c r o a t i c o , l i t t e r i s c r o a t i -
t i c i s " ) . P r e m d a su s t r a n k e ovaj u g o v o r g o d i n u d a n a k a 
sn i j e n a n o v o p r e d o d a s l a n i c i k a p t o l a Z a g r e b a č k o g a , k a 
n o n i c i A n t u n o m o d B o ž j a k o v i n e i M i r k o m o d V e l i k e po
t v r d i l i , to se o n v e ć is te g o d i n e (1548.) p r e v r n e u d a j o m 
A n e K r i ž a n i ć e v e z a p l e m i ć a I v a n a A j t i ć a , š t o p o t a k n e 
I v a n a P e r a n s k o g a , d a A n u A j t i č k u s a s v i m i z t i sne i z 
H r e s n a . T a k o se p o r o d e m r z k e i d u g o t r a j n e p r a v d e iz-
m e d j u d v a z n a m e n i t a h r v a t s k a r o d a : Š u b i ć a i A j t i ć a , o d 
k o j i h su p r v i b i l i s r o d n i c i k n e z o v a Z r i n s k i h i p o t a n k o j 
k r v i p o t o m c i g l a s o v i t o g a S p l j e t s k o g a h e r c e g a H r v o j e , 
d o b i v š i d a r o m k r a l j a S i g i s m u n d a (od g o d . 1434.) s t a r i 



g r a d i v a r o š P e r n u p o d P e t r o v o m g o r o m , d o k su A j -
t i ć i o d p l e m e n a R a t e t i ć a i m a l i o d s t a r ine o d o p a t a T o -
p u s k o g a d o s t a p r o s t r a n o iman je sa g r a d o m u A j t i ć u n a 
p o t o k u B u z e t i , n e d a l e k o o d T o p u s k o g a , gd je i m a i s a d a 
k o d se l a V r t l i n s k e r u š e v i n a s t a r o g a A j t i ć k o g a g r a d a . 1 

S u b i ć i A j t i ć b i l i su j e d a n d r u g o m u t i m v i š e o p a s n i , 
š t o o b a b i j a h u o d l i č n i j u n a c i , s l u ž e ć i k a o k a p e t a n i k r a 
l j e v s k e v o j s k e n a K r a j i n i . A j t i ć i z h o d i v e ć g . 1548. u 
k r a l j a p r i v o l u , d a m u ž e n a A n a m o ž e p r i d r ž a t i d i o K r i -
ž a n i ć e v i h d o b a r a i d ade se s v e č a n o u v e s t i u u ž i v a n j e 
H r e s n a p o k r a l j e v s k o m i k a p t o l s k o m p o v j e r e n i k u , a l i v e ć 
s l i e d e ć e g o d i n e (1549.) z a l o ž i b a n N i k o l a Z r i n s k i k a o 
u p r a v i t e l j p r i o r a t a V r a n s k o g a s v o j e m u k a p e t a n u G a š p a r u 
P e r a n s k o m u za 1.000 for . I l r e s n o , š t o i k r a l j F e r d i n a n d 
o d o b r i p o s e b n o m p o v e l j o m , i z d a n o m u Z l a t n o m P r a g u 
g o d . 1549. P e r a n s k i b u d e s v e č a n o u v e d e n u č i t a v o 
H r e s n o p o k r a l j e v o m p o v j e r e n i k u J u r j u A j t i c u i k a p t o l 
s k o m p o s l a n i k u p o p u B e n k u o d B i e n i k a , u p r i s u ć u ne
ko je o b l i ž n j e v l a s t e l e i p l e m i ć a : G r g u r a F a r k a š i ć a , I v a n a 
B a b o n o ž i ć a , J u r j a G r a b u s a , S i m u n a Z l a t i n č i ć a , l i t e r a t a o d 
D u b o v c a , i N i k o l e K r a l i ć a . 

G o d i n e 1556, z a p i s a o je G a š p a r P e r a n s k i s v o j e m u 
ze tu G a š p a r u K o b a s i c u o d B r e k o v i c e , k o j i b j e š e o ž e n i o 
k ć e r m u B a r b a r u , d v a d e s e t i pe t k m e t s k i h s e l i š t a u P o 
n i k v a h , u k o t a r u g r a d a H r e s n a . P o š t o je i z a t o g a P e 
r a n s k i p o k r a l j e v o j z a p o v i e d i m o r a o o d l a z i t i n a v o j n u , to 
o d r e d i , a k o b i u r a t u t u r s k o m p o g i n u o , k a k o ć e n j e g o v a 
u d o v a sa d j e c o m d i e l i t i o d k u p , š t o ć e g a p r i m i t i , a k o b i 
k r a l j oduzeo I l r e s n o . G a š p a r P e r a n s k i ž i v i o j e do g . 1502., 
o s t a v i v š i i z a sebe d jecu B a r b a r u , u d o v i c u G a š p a r a K o 
b a s i c a , z a t i m s i n o v e I v a n a , S t j e p a n a i N i k o l u , i ' d v i e dje-

1 J o š danas ima u Ugarskoj plemića Horvath de Ajt ićgrad. U Hrvat
skoj živjeli su Ajt ići de .Buzeta još koncem sedamnaestoga vieka u Rakovic i 
(Miruovcu) kod Samobora. — Subići Peranski izumrli su početkom |8 . vieka 
u Kar lovačkoj okolici . 



v o j k e M a r g a r e t u i K a t i c u . B o j e ć i se o v i n a s l j e d n i c i G a -
š p a r a P e r a n s k o g a , d a ne b i i l i I v a n A j t i ć i l i t k o m u 
d r a g o d r u g i n a s i l u zauzeo Ff resno , p r o s v j e d o v a š e u k a p 
t o l u Z a g r e b a č k o m u s v e č a n o p r o t i s v a k o m u n a s i l j u . 1 

P o svoj p r i l i c i su se u to d o b a o v l a š t e n i c i n a 
H r e s n o , v i d e č i s v a k i d a n sve to v e ć u opasnos t o d T u 
r a k a i ne i m a j u ć i n i k a k o v a d o h o d k a o d i m a n j a , m e d j u -
s o b n o n a g o d i l i i p r e d a l i H r e s n o I v a n u i S t j e p a n u P e r a n -
s k i m , k o j i se j e d i n i ods l i j e s p o m i n j u k a o v l a s t n i c i g r a d a 
I l r e s n a i z a p o v j e d n i c i s t r a ž a , u n jem p o s t a v l j e n i h . V e ć g . 
1552. t r a ž i o je G a š p a r P e r a n s k i u g e n e r a l a I v a n a U n g n a d a 
v o j n i č k u p o s a d u z a H r e s n o , a l i je n i je t a d a d o b i o , v e ć 
p u n o k a s n i j e . G o d . 1563. b i l o j e u H r e s n u 10 p l a ć e n i h 
s t r a ž a r a , a s a m g e n e r a l I v a n L e n k o v i č b i o je i z t a k n u o , d a 
b i se t a s t r a ž a m o r a l a p o j a č a t i . I p a k j e j o š g o d . 1372. b i o 
u H r e s n u i s t i b ro j s t r a ž a r a , n a ko j e se m j e s e č n o t ro
š i l o 31 for. K a s n i j e s u p o v e ć a l i t r o š k o v e , a g r a d b u d e 
p o v j e r e n p a z k i k a p e t a n a S t j e p a n a P e r a n s k o g a . 

* 
* * 

H r e s n o je t rp j e lo , k a o Što s v i g r a d o v i b l i ž e do B o s n e , 
m n o g o o d T u r a k a ; ono je u v i š e p u t a p o r o b l j e n o i po
pa l j eno . K o n c e m mjeseca r u j n a g . 1377. u t a b o r i l a se n a d 
l l r e s n o m o g r o m n a t u r s k a v o j s k a p o d b o s a n s k i m p o g l a 
v i c o m P e r a d - p a Š o m , p l i e n e ć i i p a l e ć i sve n a o k o l o . 2 

I s a m g r a d H r e s n o j u r i š a l a j e t u r s k a v o j s k a n a 29. 

ru jna r e č e n e g o d i n e , n u ni je g a o s v o j i t i m o g l a . K r a 
j i š k a u p r a v a b i l a se u v j e r i l a , d a p o j e d i n a mjes t a i g r a 
d o v e na jbo l je č u v a j u s a m i v l a s t n i c i , a k o i m se p o m a ž e 
n o v c e m z a p l a ć a n j e s t r a ž a r a . Z a t o se i p o v j e r e n i c i 
n a d v o j v o d e K a r l a , i z a s l a n i r a d i g r a d n j e tv rd je K a r l o 
v a č k e , n a 31. s rpn ja g o d . 1579. p o g o d i š e s a S t j e p a n o m 

1 A r h i v kapt. Zagreb, protoc. I. str. 276, 28, str. 150, 185, 215, 370, 

531, 544, 565; zatim spis A . 64. i spisi u mojoj sbirci i u jugosl. akademiji. 
2 Starine: Kn j iga X I X . . — Lopašić R . : Spomenici hrv. Kraj ine , 

knj. I. str. 25. 



P e r a n s k i m , d a i m a p o t o n j i d r ž a t i d o s t a v o j n i k a i s t ra-
ž a r a u H r e s n u i g r a d b r a n i t i , a z a to d a ć e d o b i v a t i n a 
g o d i n u 2 . 3 0 4 for . i z k r a j i š k e b l aga jne . P e r a n s k i je o d r ž a o 
p r e m a u g o v o r u I I r e s n o , a p o š t o s u m e d j u t i m n a k o n ne
s r e č n e vo jne K e v e n h i i l l e r o v e g o d . 1 3 7 8 . T u r c i ope t b i l i 
p r e d o b i l i g r a d o v e C a z i n i O s t r o ž a c , p a je t a k o n a s t a l a 
i z a l l r e s n o v e l i k a opasnos t , to j e P e r a n s k i z a m o l i o 
p r v o g a z a p o v j e d n i k a K a r l o v a č k o g a I v a n a F e r e n b e r g a , 
d a se H r e s n o bo l j e o b s k r b i i p o g o d j e n a p l a ć a r e d o v i t o 
podmiruje.1 G . 1 5 8 4 . m o l i o je S t j e p a n P e r a n s k i n a n o v o , 
da se š t o g o d u č i n i , k a k o d a se l l r e s n o o d r ž a t i b u d e 
m o g l o , i d a se g r a d p o p r a v i , p a a k o se I i r e s n o ne b i 
i m a l o n i p o š t o v i š e d r ž a t i , d a se d o z v o l i p r e m j e š t a j H r e -
s a n s k e posade u P e r n u ; a l i r a t n o v i e ć e u G r a d c u ne 
z a d o v o l j i m o l b i , već z a k l j u č i , d a se i I i r e s n o i P e r n a , 
gd je je b i l o t a k o d j e r deset s t r a ž a r a , n apus t e i p o r u š e , a 
s t r a ž a r i d a se smjeste u g r a d S k r a d n a K o r a n i . J o š is te 
g o d i n e ( 1 5 8 4 . ) mjeseca s v i b n j a u p a l i š e T u r c i H r e s n o , p a 
t a k o ni je t r e b a l o n i š t a r u š i t i . 

T u r c i p o k u š a š e g o d . 1 6 3 7 . rnalo k a s n i j e , n e g o s u 
K l a d u š u ope t o p r a v i l i , d a ć e i H r e s n o n a n o v o u r e d i t i i 

p o d i g n u t i , a l i i m to z a p r i e č i h r v a t s k i k r a j i š k i g e n e r a l 
V u k F r a n k o p a n n a t eme l ju u g o v o r a o d g . 1 6 2 3 . , k o j i m 
j e b i l o u s t a n o v l j e n o , d a H r e s n o i m a os t a t i pus to . T u r c i 
p o č e š e ope t mjeseca k o l o v o z a g . 1 6 4 6 . p o p r a v l j a t i uz C e t i n 
t a k o d j e r i H r e s n o , n u n a zaht jev V u k a P r a n k o p a n a 
p r i v o l i b o s a n s k i p a š a , d a ć e I i r e s n o ope t r a z v a l i t i . 2 O d -
s l i j e o s t a lo je I i r e s n o r u š e v i n a bez s t r a ž a i s t a n o v n i k a 
s v e d o d a n a d a n a š n j e g a . 

1 Lopasić R . : Spomenici hrv. Kraj ine, knj. I. str. 9 0 . ; knj. I I I . str. 

4 3 ° . 4 3 6 . 
2 »Croatica« u ratn. ministar, knj. 17. 



Gradovi u Bihaćkoj krajinu — Izačić. 

V I I . 

I z a č i ć . 

Izačić; vlastela Izačići. — Izačić počevši od god. 1540. brane kra

jiške straže; god. i^p2. osvoje ga lurci. — Novije zgode Izačića. 

i k h r v a t s k e medje n a p r o t i v P e t r o v u S e l u i z p o d p l a 
n i n e P l e š i v i c e , a n a d n u B i h a ć k e d o l i n e n a l a z i se 

mjesto I z a č i ć , nas lon jeno p r a m i z t o k u n a I z a č i ć k u g l a v i c u , 
n e k o ć V r a ž j i V r t a l z v a n u . M j e s t o je r a zd i e l j eno n a t r o j e : 
I z a č i ć - g r a d s a 80 k u ć a i 500 m u h a m e d o v s k i h s t a n o v n i k a , 
I z a č i ć - k u l a sa 30 k u ć a i 226 m u h a m e d o v a c a i I z a č i ć p r 
n j a v o r sa 69 k u ć a i 364 m u h a m e d o v c a i 7 k a t o l i k a . I z a č i ć 
g r a d s l a b o je v a r o š u s p o d o b a n ; k u ć e s u r az t r e sene i o d 
d r v a s ag rad j ene , a k u l a (s tar i g r a d ) v e ć je m n o g o g o 
d i n a r u š e v i n a . T a j g r a d nije b i o n i u s ta ro d o b a , k a k o 
se v i d i i z o p i s a g . 1531., v e l i k , v e ć je i m a o s a m o j e d n u 
o k r u g l u k u l u s a d v a p l a t n a n a o k o l o z a o b r a n u . 

S t a r i j a p o v i e s t I z a č i ć a s l a b o j e p o z n a t a . U s r e d n j e m 
v i e k u p r o s t i r a l a se o k o I z a č i ć a p l e m e n s k a o b ć i n a B e r i š i ć , 
k o j a j e b i l a o v i s n a o d g r a d a i g o s p o š t i n e B i h a ć k e . 1 P o s l i j e 
z v a l o se mjesto t a k o d j e r D o l , j e r l ež i u d o l i n i m e d j u P l e -
š i v i c o m i I z a č i ć k o m g l a v i c o m ( V r a ž j i m V r t l o m ) . D a n a š n j e 
svo je i m e I z a č i ć , k a d š t o i l l i ž a č i ć i E ž a č i ć , p r i m i l o j e 
mjes to o d p o r o d i c e i s t o g a i m e n a , k o j a se i s t o m n a k o n c u 
p e t n a e s t o g a v i e k a s B o g d a n o m I z a č i ć e m po jav l ju j e . K o d 
u v o d a J u r j a S l a d o j e v i č a u g r a d O b r o v a c n a U n i g . 1301. 
b i o je k a o k r a l j e v s k i p o v j e r e n i k I v a n I z a č i ć o d D o l a , a 
g. 1519., k a d b j e h u u v e d e n i I v a n B o r n e m i s a i I v a n K o -
b a s i ć u i m a n j a : O t o k , O m r š a l , S u d c u , T o p o l j a n e i B r i -
s t o v i c u u o k o l i c i B i h a ć k o j , s p o m i n j e se k a o u v o d i t e l j 
P a v a o I z a č i ć o d B e r i š i ć a i o d D o l a . R e č e n i l ' a v a o I z a č i ć 

1 A r h i v grofa Blagaja u Boštajnu u Kranjskoj. 



b i o je n a z o č a n u s a b o r u C e t i n s k o m 1. s i e č n j a g . 1527. p r i 
g o d o m i z b o r a F e r d i n a n d a H a b s b u r g a k r a l j e m h r v a t s k i m , a 
n j egovo se i m e i k a s n i j e u s a v r e m e n i h s p i s i h s p o m i n j e . 

I z a t o g a n i e s u se d u g o n a u ž i v a l i m i r a p l e m i ć i I z a č i ć i u 
s v o m z a v i č a j n o m g r a d u . V e ć g . 1530. s p o m i n j e se s t r a ž a 
u I z a č i ć u , a n j ez in z a p o v j e d n i k b i o j e s a m v l a s t e l i n , po-
m e n u t i P a v a o I z a č i ć . S t a l n u v o j n i č k u p o s a d u d o b i o j e 
I z a č i ć p o č e v o d g . 1537. p o z a k l j u č k u h r v a t s k o g a s a b o r a 
u D u b r a v i . P r o j p l a ć e n i h v o j n i k a m i e n j a o se p r e m a n o v c u , 
š t o su g a z a k r a j i n e u r a z n i h g o d i n a h d o z v o l j a v a l e aus t r i j 
s k e p o k r a j i n e . G o d . 1337. bilo j e u I z a č i ć u š e s t s t r a ž a r a , 
a g 1540. p a č e s a m o t r i s t r a ž a r a . K a s n i j e g . 1577. po ja 
č a n a je p o s a d a n a 40 m o m a k a sa 133 for . m j e s e č n e p l a č e , 
a t u p o s a d u p o v e ć a s a b o r u B r u k u n a M u r i g . 1578. n a 
30 v o j n i k a sa v o j v o d o m , z a s t a v n i k o m i b u b n j a r e m . V o j 
n i c i u I z a č i ć u b i l i su v a z d a s a m o H r v a t i , t a k o z v a n i ha 
r ami j e . P o r k u l a b i i v o j v o d e I z a č i ć k i b i l i s u p o d č i n j e n i 
k a p e t a n u P i h a ć k o m u . Iz p r v a b i l i su p o r k u l a b i s a m a v l a 
s te la , i t o : g . 1530. P a v a o , g . 1537. I v a n , a g . 1530. 
F r a n j o I z a č i ć i . K a s n i j e se s p o m i n j u k a o z a p o v j e d n i c i g r a d a : 
g . 1372. J u r a j Z l a t a r i ć , g . 1373. Ju ra j H r v a t , g . 1580. 
Juraj M o h o v i ć , g . 1381. J u r a j M a k a r , g . 1383. M a r t i n B a -
njak, g . 1386. Ju ra j K u č e n i ć , g . 1387. [ van R o s s e l i g . 
1392. G a š p a r B a b o n o ž i ć . P o r k u l a b i u Tzačiču z a p o v i e d a l i 
s u i s t r a ž i , š t o j e b i l a p o s t a v l j e n a u o b l i ž n j e m T o p l i č k o m 
tu rn ju , gd je je b i l o g . 1572. 10 m o m a k a . 

G o d . 1340. u s t u p i S t j e p a n I z a č i ć s a s v i m k r a l j e v s k o j 
u p r a v i svoj g r a d , ne m o g a v š i g a s a m b r a n i t i , b u d u ć i go 
t o v o bez s v a k o g a d o h o d k a o d g o s p o d a r s t v a i k m e t o v a . 1 

1 Predavši Stjepan IzaČić svoj zavičajni grad kraljevskoj upravi, odoše 
plemići Izačići stanovati u pokupske i posaVtke Itnne Hrvatske. Već god. 
I538. spominje se Pavao Izačić kao kaštelan u gradu Medvedu pod Zagre-
k u kom gorom. Polovicom šestnaestoga vieka živio je Ivan Izačić kapetan u 
K i p č u ; on je bio vrlo zaslužan častnik kod obrane krajine, a imao je braću 
Franju i Krištofa Izačiće. Ovim zaloziše g. 1 5 6 S . vlastela Stjepan Kap i t a -



N a k o n p a d a O s t r o ž c a i C a z i n a s l u ž i o j e uz B r e k o v i c u 
n a l i e v o j o b a l i U n e u p r a v o I z a č i ć k a o p r e d n j a s t r a ž a B i š ć a , 
p a zato su T u r c i nep re s t ano z g o d u v r e b a l i , d a g a u svoje 
š a k e d o b i j u . K a o š t o je b i o g o d . 1557. b i s k u p K n i n s k i 
Ju ra j I l o č k i i z C a z i n a j a v i o , d o š a o je te g o d i n e M a l k o č - b e g 
s v o j s k o m p o d I z a č i ć , d a g a o s v o j i i pos l i j e n a B i h a ć u d a r i . 
P o š t o j e b i l a s l a b a b r i g a za k r a j i š k e g r a d o v e , p r a v o j e 
č u d o , d a se I z a Č i ć i t a k o d u g o d r ž a o p r o t i T u r č i n u . G o d . 
1579. b i o je g e n e r a l V a j k a r d A u e r s p e r g i z v i e s t i o nad
v o j v o d u K a r l a , d a u I z a č i ć u ne i m a n i p o r k u l a b a n i vo j 
v o d e , k o j i b i p o s a d i z a p o v i e d a o . I z a č i ć k i s t r a ž a r i d o b i v a l i su 
p l a č e n a mjesec s v a k i p o 3 for . 30 k r a j c a r a i n e š t o o b s k r b e , 
š t o i m je v a l j a l o d o b a v l j a t i i l i i z B i š ć a i l i iz vSlunja, a n a to 
dobav l j an j e t r o š i l i su g o t o v o č i t a v u s v o j u p l a ć u . P a i n a 
k u k a v n u p l a ć u m o r a l i su k a d š t o u b o g i v o j n i c i m n o g o 
v r e m e n a č e k a t i . P o r k u l a b I z a č i ć k i Ju r a j M a k a r z a k l i n j a o 
je g o d . 1581. v o j n e p o g l a v a r e , d a d a d u n e v o l j n o j p o s a d i 
p l a ć u , k o j a j e b i l a n a d u g u z a o s t a l a . 1 R a d i t o g a b i l i su 

nović, Juraj Hiulić i Ivan Borojević plemićki dvor »Jelačićevo selo« kod 
Lasinje na K u p i . (Arhiv kapt. Zagreb, list II. str. 214.) Pomenutomu »ple
menitomu i vitežkomu« Kriš tofu I/.ačiću založi g. 1573. knez Stjepan Fran-
kopan Ozaljski dvor i kmete pod Novim tiradom na Dobri , a Ivan Izačić, 
kanetan R ipačk i primio je god. 1575. od nećaka Stjepana Frankopana kne
zova Zrinskih imanje Žakanje na K u p i u kotaru grada R i b n i k a . (Kukuljevič 
Iv . : A c t a croatica, str. 272 i 275.) Poslije dadoše knezovi Zrinski svojim 
službenikom l/.ačićem takodjer imanja Ostrnu i Sela u Božjakovačkoj gospo-
štini, gdje su Izačići kao plemići na dobru glasu do početka osamnaestoga 
vieka živjeli. God. 1643. živio je podžupan Kr iževačke županije Ivan Izačić. 
Posljednji Izačići bi l i su ( iašpar Izačić, g. 1664. sudar. Županije Zagrebačke, 
i njegov sin Ivan. Potonji bio je vrlo ugledan vlastelin, imajući čast ponaj
prije sudca, a kasnije podžupana Kr iževačke županije. Ožcnivši se Juditom 
Despotovićevom, dobio je takodjer dvor Kopčevac . (Moje bilježke iz obi
teljskih listova.) J o š g. 1697., kad je posebno cesarsko povjerenstvo razgle
davalo bansku krajinu, bio je Ivan Izačić 11/. bana Adama Haćana, biskupa 
Zagrebačkoga Stjepana Seliščevića, banovca Stjepana Jelačića, pouzdanik kra
ljevim' Hrvatske. (Lopašić R . : Spomenici hrv. Krajine, knj. III.) 

1 Lopolić K . : Spomenici hrv. Krajine, knj. I. i III. — »Croatica« u 
arhivu ratnoga ministar. K n j i g a II. 



s t r a ž a r i I z a č i ć k i z l o v o l j n i i t r a ž i l i su v i s e p u t a l i e k a . Z i 
d i n e g r a d s k e b i l e s u t e č a j e m v r e m e n a j a k o o š t e ć e n e ; v o j n a 
u p r a v a m a l o j e n a n j i h t r o š i l a , p a je zato b i l a p r a v a m u k a 
t r o š n i v e ć g r a d b r a n i t i . N e i m a u s a č u v a n i h s p i s i h t r a g a , 
d a j e n a I z a č i ć u o d g o d . 1,551. i š t o p o p r a v l j e n o ; t a d a je 
p a k n a v e l i k o m to rn ju n a p r a v l j e n k r o v , u r ed j en i s u p o d o v i 
i t r i e m o v i o k o n u t a r n j e g a p l a t n a , i n a p r a v l j e n a su t a k o -
djer v r a t a n a o b a v a n j s k a o g r a d n a z i d a . 

G o d . 1591. mjeseca l i p n j a d o š l a je b i l a v e l i k a t u r s k a 
v o j s k a p o d I z a č i ć , i p o č e l a j e n o ć u l a g u m e k o p a t i p o d 
g r a d o m , a l i j e m o r a l a s r a m o t n o u z m a k n u t i . 1 I z a č i ć j e 
o teo H a s a n - p a š a P r e d o j e v i ć i s t o m n e k o l i k o d a n a p r i j e , 
n e g o je p a o B i h a ć . P o r k u l a b S l u n j s k i N i k o l a B a r b a r i ć 
j a v i o je 17. l i p n j a g o d . 1592. k n e z u P e t r u E r d e d u , t ada 
n jem Ž u m b e r a č k o m v e l i k o m u k a p e t a n u , d a je k n j e m u 
u S l u n j p r i s p i o I z a č i ć k i p o r k u l a b ( f a š p a r B a b o n o ž i ć s 
v i e š ć u , d a je p r v u n a v a l u t u r s k e v o j s k e n a g r a d suz
b i o , a l i d a s u se n j e m u p o d č i n j e n i v o j n i c i k a s n i j e p o p l a -
š i l i i p r i s i l i l i g a n a p r e d a j u . O n s a m d a se n i je h t i o 
n i p o š t o p r e d a t i , a l i j e d n e nedjel je p o d n o ć s p u s t i š e se 
v o j n i c i i z p o d m o s t a l a n č e n i k a n i z a z i d i o s t a v i š e g r a d . 
O s t a o je t a k o n a c j e d i l u , p a se m o r a o i s a m p r e d a t i . LI 
I z a č i ć u d a je b i l o t a d a u s v e m 16 v o j n i k a . 2 

P r i g o d o m i z r a v n a n j a medja. m e d j u T u r s k o m i H r v a t 
s k o m g . 1625. d o p i t a n j e I z a č i ć T u r s k o j , k o d ko j e je o d to 
d o b a ostao. I z a č i ć u t v r d i š e T u r c i i p o s t a v i š e u nj k r a j i š n i k e . 
Z a v e l i k o g a t u r s k o g a r a t a p o š a o je g . 1685. g e n e r a l I l e r -
b e r s t e i n sa h r v a t s k i m i g r a n i č a r i u K r a j i n u , gd j e je uz o s t a l a 
mjes t a p o p a l i o i I z a č i ć . 

* 
* * 

U n o v i j e je d o b a I z a č i ć sa o k o l i c o m m n o g o s t ra
dao o d h r v a t s k i h g r a n i č a r a . T o m u s u p o g l a v i t o s a m i 

1 »Croatica« u rata. ministar., kuj. III. 

- P.ilježke iz zem. arhiva u Ljubljani u Rudol l inu . 



I z a č i ć a n i k r i v i , j e r su o n i uz K l a d u š a n e i T r ž a č a n e 
n a j v i š e z u l u m a n a k r š ć a n s k o j k r a j i n i č i n i l i i s i l i l i k r -
š t e n e svoje susjede, d a i m v r a t e š i l o z a o g n j i l o . D v a 
p u t a se I z a č i ć u u o v o m v i e k u v e l i k a n e s r e ć a d o g o d i l a 
N a j p r i j e g a je g o d . 1809. s v e g a s o k o l i c o m p o p a l i o i 
u n i š t i o f r a n c u z k i g e n e r a l M a r m o n t , d o p r i e v š i B i š ć u p o d 
z i d i n e , a d r u g a g a je n e v o l j a s n a š l a g o d . 1836. M j e 
s e c a s r p n j a r e č e n e g o d i n e u b i š e I z a č i ć a n i h r v a t s k o g g r a 
n i č a r a , k o j i je n a k o r d u n u s t r a ž u s t r a ž i o . K r a j i š n i c i i n j i 
h o v e p o g l a v i c e u z k r a t e s v a k u z a d o v o l j š t i n u , a h o d ž a Iza-
č i ć k i D i z d a r o v i ć i z k a z a k r i v o , d a u b o j i c e n i e s u iz I z a č i ć a . 
M u s e l i m B i h a ć k i M a h m u d - b e g B i š č e v i ć , n e š t o p r i s i l j e n 
o d n a r o d a , a n e š t o i o d svo je vo l j e p o z o v e p i s m e n o s v e 
k r a j i š n i k e č a k do D u b i c e , P r i e d o r a , P e t r o v c a i K l j u č a n a 
o r u ž j e , d a u d a r e n a H r v a t e , k o j i h d a i m a 50.000. U t i l i 
č a s p r i k u p i se 15.000 k r a j i š n i k a . K a r l o v a č k i g e n e r a l ba 
r u n W a l d s t a t e n , k o j i j e h r v a t s k i m g r a n i č a r o m z a p o v i e d a o , 
p o p a l i I z a č i ć i i z a g n a T u r k e iz mjes t a b o d o m n a pol je , 
a k a s n i j e b u d u o d a g n a n i T u r c i r a k e t a m i i iz d r a g e i z p o d 
s t a r o g a g r a d a . O t o č a n i p o t i s n u T u r k e o d P e ć i i M u t n i k a 
i z š u m e B u g a r z v a n e i p o p a l e s e l a M a s n o v i ć i M a l u P e ć , 
k o j a se o p r i e š e . N a j ž e š ć i je boj b i o k o d T u r j a ; i s t o m k a d 
je d o š a o n a p o m o ć j e d a n b a t a l i j u n S l u n j a n a , o k r e n u š e 
T u r c i l ed j a i p o b j e g o š e p r a m a B i š ć u . K a p e t a n P o l d e F i -
l i p o v i č , o t ac g e n e r a l a J o s i p a i F r a n j e F i l i p o v i ć a , o s v o j i 
n a j u r i š I z a č i ć i j e d a n top u n j em. K l o k o t i o k o l i š n a se la 
b u d u p o p a l j e n a , k a o š t o i m l i n o v i , š t o i h t u r s k i k r a j i š n i c i 
p o d i g o š e n a v r e l u K l o k o t u n a a u s t r i j s k o m z e m l j i š t u . P e t 
s t o t i n a T u r a k a os t a š t o m r t v i h , š t o t e ž k o r a n j e n i h , a v i š e 
o d č e t i r i s to t ine k u ć a p l a n e v a t r o m . K r a j i š n i c i se s t r a š n o 
p r e p a d o š e ; na k o r d u n u g o r n j e K r a j i n e z a v l a d a o d to 
d o b a m i r . 
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J e z e r s k o . 

Jezersko; pleme Jezersko; vlastela Nemcić-Jezcrski. •— Jezersko u 

J j e d n o d v i e m i l j e u z a p a d n o m p r a v c u o d O t o k e i U n e 
l ež i s t a r i n s k i g r a d J e z e r s k i i p o d n j i m selo J e z e r s k o . 

G r a d s to j i n a b r d u i z t o č n o o d d o l i n e , u ko jo j se p o t o c i 
K a m a r i c a i J e z e r č i c a s a l i e v a j u . P r a m a z a p a d u i s j e v e r u 
p r o s t i r e se r a v a n , o k r u ž e n a b r e g o v i , k o j i su š u m o m po
k r i t i . U r a v n i c i , p o t o c i o b i l n o na top l j eno j i m j e s t i m i c e 
m o č v a r n o j , k o s i se p o l i v a d a h s i e n o , k o j e m u n i je n a da 
l e k o p a r a . P r i e d j e l p r a m a s j e v e r u i i z t o k u n a p o t o k B a -
š t r u i n a U n u j a k o je š u m o v i t . 

J e z e r s k i g r a d i m a n u t a r n j u v e l i k u k u l u i v a n j s k u 
o g r a d u i l i b e d e m . Z a k u l u k a ž u , d a j u j e g r a d i l a n e k o ć 
J e z e r k a d j e v o j k a i z B u ž i m a , a p l a t n o i l i o b o r o k o g r a d a 
d a s u p o d i g l i T u r c i z a m i n u l i h r a t o v a r a d i bo l j e i l a k š e 
o b r a n e n u t a r n j e g a g r a d a i n a r o d a , k o j i b i se u g r a d 
u k l o n i o , k a d b i nepr i j a t e l j n a v a l i o . P o l a g g r a d a i m a d ž a 
m i j a , a n a i s t o m mjes tu b i l a j e n e k o ć ž u p n a c r k v a sv . 
K u z m e i D a m j a n a u b i s k u p i j i K n i n s k o j . O p o l j u J e z e r s k o m 
k a ž u , d a g a j e k r č i o b a n iz B u ž i m a i d a s u p r i j e pe t sto
t i n a g o d i n a b a n o v i k o n j i p o t o m p o l j u p a s l i . M a d a t a k o 
n a r o d p r i p o v i e d a , i p a k je p o s v e i z v i e s t n o , d a je J e z e r s k o 
d o b i l o i m e o d m o č v a r e , k o j a i s a d a p o s t o j i i k o j a j e u 
s t a r a v r e m e n a p o g o t o v o m o g l a b i t i p r a v o j eze ro . 

O k o l i c a J e z e r s k a v r l o je r o m a n t i č n a . U j edno j d o l i n i 
i z t o č n o o d J e z e r s k o g a i m a š p i l j a , za k o j u k a ž u , d a i d e 
d v a sa ta p o d z e m l j o m . U toj š p i l j i b i o je z b j e g , k a d j e 
s k o j e s t r ane b i l a po t j e ra n a n a r o d . N a j z a d b i l o j e to 
z a b u n e K r a j i š n i k a p o d O m e r - p a Š o m . U toj š p i l j i m n o g o 
j e n a r o d a p o g i n u l o o d g l a d i i d r u g e nevo l j e . P o njoj i m a 

turskoj vlasti. 
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č o v j e č j i h k o s t i , r a z l u p a n i h z e m l j a n i h p o s u d a , te se z n a d e , 
gd j e je v a t r a g o r j e l a . I m a u šp i l j i k r i s t a l a l i e p i h i n a 
s v a k u s t v a r s p o d o b n i h . 1 

K a o š t o n i e s u g o t o v o n i g d j e u K r a j i n i s o v e (s l i eve ) 
s t r ane k u ć e n a o k u p u , t a k o n i e s u n i u J e z e r s k o m , v e ć 
su raz t resene p o b r d i h i h r i b o v i h . P o s l u ž b e n o m p o p i s u 
i m a J e z e r s k o 198 k u ć a i 1150 m u h a m e d o v s k i h i 133 p r a 
v o s l a v n a s t a n o v n i k a ; u k u p n o d a k l e 1303 s t a n o v n i k a . K o d 
d ž a m i j e u J e z e r s k o m i m a j e d a n h o d ž a . 

M a l o z n a m o iz p r o š l o s t i J e z e r s k o g a p r i p o v i e d a t i . T o 
l i k o s to j i , d a J e z e r s k o i l i J eze rane , k a k o se u s ta ro v r i e m e 
p i s a l o , ni je d r ž a o n i j e d a n v e l m o ž a , v e ć d a su J e z e r a n i 
b i l i s l o b o d n o p l e m e , ko je se s a m o u p r a v l j a l o . M e d j u 
p l e m i ć i b i l o j e k a o g o t o v o s v u d a u H r v a t s k o j o d l i č n i j i h 
i b o g a t i j i h , k o j i su k a o v l a s t e l a k m e t o v e d r ž a l i , i p l e 
m i ć a j e d n o d v o r a c a ( „ n o b i l e s u n i u s ses s ion i s " ) . M e d j u p r v e 
v a l j a u b r o j i t i v l a s t e l u N e m č i ć e , J e z e r s k e z v a n e , i S v i č o -
v i ć e . U g l e d a n je b i o v l a s t e l i n o k o g . 1500. S t j e p a n N e m č i ć 
i l i N i m č i ć . G o d . 1549. d r ž a l i su N e m č i ć i o k o J e z e r s k o g a 
i m a n j a u P r d u , O r e š j u , R a d a k o v u i B o s i l j u . I z a J e z e r s k o 
k a ž e se u p i s m i h s v u d a , d a l ež i u ž u p a n i j i Z a g r e b a č k o j . 2 

D o s t a se p u t a s p o m i n j e i J e z e r s k a ž u p n a c r k v a s v . 
K u z m e i D a m j a n a . T u s u c r k v u š t o v a l a i o b l i ž n j a p le 
m e n a , a k o d nje s u o b a v l j a n i j a v n i p o s l o v i i z a v a n j s k e 
o b č i n e . T a k o su g o d . 1549. u p r a v o k o d r e č e n e c r k v e u 
p r a v d i k n e g i n j e D o r o t e j e B l a g a j k e p r o t i A n t u n u B a k š i ć u 
s a s l u š a n i s v j e d o c i iz K r u p e , iz G r a d c a k o d P e t r i n j e , iz 
B a n j a n a i G v o z d a n s k o g a . Iz s v j e d o č b e k a p t o l a Z a g r e 
b a č k o g a o s a s l u š a n j u s v j e d o k a z n a d e m o p r i l i č a n b ro j 
p l e m i ć a , k o j i su g . 1549. u J e z e r a n i h (Jezerskom) ž i v j e l i . 3 

1 V i d i Bošnjak, kolendar sa godinu 1888. 
2 A r h i v kaptola Zagrebačkoga, protokol 28, str. 206, 
3 E v o nekoliko njihovih imena: Marko I'.elavić, Sime Belčić, Petar 

Benčić, V i d Budnić , Andr i ja Budnić, Blaž Boltizarić, M i k u l a Budaković , 
An tun Dobrić , Sime Frančič , Ivan (irubešić, Luka Jc/.erjanin, K i r i n K a -
tičić, Blaž Ivohmanović, Fran Kolmanović , Lovro Ko tkov ić , Ju r i ša K u h -



U J e z e r s k o m d o g o d i l o se u š e s t n a e s t o m v i e k u ono , š t o 
i k o d d r u g i h p l e m e n a . P o r o d i c a N e m č i ć a z v a n a J e z e r s k i 
n a m e t n e se g o s p o d a r o m p l e m e n s k o g a g r a d a , d r ž e ć i g a 
u v l a s t i j o š g o d . 1563. D a k a k o d a to g o s p o d s t v o r a d i 
t u r s k e nevo l j e ni je b i l o n i l a g o d n o , a ni je n i d u g o t ra ja lo . 
V e ć p o m e n u t e g o d i n e č u v a l o je J e z e r s k i g r a d š e s t n a e s t s t ra-
ž a r a , a g e n e r a l I v a n P e n k o v i ć b i o je p r e d l o ž i o , d a se g r a d 
bol je o j a č a i p o s a d a u n j e m u m n o ž i j o š z a 24 m o m k a . 4 

M e d j u t i m p o š t o B u ž i m i C a z i n g . 1576. d o s p j e š e u t u r s k e 
Š a k e , ni je se m o g a o n i J e z e r s k i g r a d o d r ž a t i p r o t i t u r sko j 
s i l i . N e m č i ć i se p r e s e l i š e u K r i ž e v a č k u ž u p a n i j u , gdje i m 
p o t o m c i i danas ž i v u . Z a n j i m i se p o v e d o š e i d r u g e J e z e r s k e 
p o r o d i c e , a l i v e ć i n a os tade bez s v a k e sumnje n a o t č i n s k o j 
z e m l j i i p o t u r Č i se. 

O s v o j i v š i T u r c i J e z e r s k i g r a d , u č v r s t i š e g a v a n j s k i m 
p l a t n o m , p a g a č u v a h u k r a j i š k i m i j u n a c i sve do n o v i j e g a 
d o b a . G o d . 1687. p o p a l i š e i p o r o b i š e , k a k o v e ć p r i j e spo
m e n u s m o , h r v a t s k i k r a j i š n i c i J e z e r s k o i S t i e n u . 

K l a d u š a . 

Kladuša Velika i Mala; Kladuša ni. — Vlastela u Kladuši: kne

zovi Kl a du šk i, knezovi Frankopani i Tuzi od Laka. Klad uski ple

mići. Napadaji turski na Kladušu. — Kladuša u turskoj vlasti; Mujo 

llrnjica; okršaji sa Kladuša ni. 

i j e d n o mjesto ne s p o m i n j e se za d o b a m a l o g a r a t a 
i z m e d j u T u r s k e i H r v a t s k e t o l i k o , k o l i k o K l a d u š a . 

I m a s i l a n a r o d n i h p j e s a m a , i t u r s k i h i k r š ć a n s k i h , k o j e 

manović, Bartol Kuš in ić , Pavao Obmanovič, Juraj Perečić , Blaž Rađošević , 
Mato Silajević, Ivan Šetan, Tomaš Toičić, Pavao ZavrŠki, Marko Zobnić, 
Marko Zvorčm. (Arhiv kaptola Zagrebačkoga.) 

4 Lopašić R . : Spomenici hrv. Krajine, knjiga I I I . str. 429. 

Lopaš ić : Bihać. 1 2 



178 ( i i a đ o v i u B i h a ć k o j k r a j i n i . — K l a d u š a . 

d a k a k o r a z l i č i t o p r e m a s h v a ć a n j u n a j ednoj i l i d r u g o j s t ra
ni p r i p o v i e d a j u z g o d e i n e z g o d e K l a d u š k o g b u l j u k - b a š e 
M u j e H r n j i c e , n j e g o v e b r a ć e i o s t a l i h K l a d u š a n a , k o j i 
b i j a h u m n o g o g o d i n a , p a sve do O m e r - p a š e , n a j ž e š ć i i naj-
smje l i j i č e t n i c i i z u l u m ć a r i n a K r a j i n i . 

B u d u ć i d a je K l a d u š a b l i z u suhe medje , t i k b i v 
š e g a r a š t e l a M a l j e v c a , a n a j b l i ž e j e v e ć e mjesto do K a r 
l o v c a , to se i zbog - t o g a K l a d u š a v i š e u H r v a t s k o j s p o m i 
n j a l a i bo l je je p o z n a t a b i l a , n e g o i k o j e d r u g o t u r s k o mjesto 
n a h r v a t s k o m k o r d u n u , i z u z e v š i j e d i n o p o g l a v i t i g r a d 
B i h a ć . D o M a l j e v c a p o d K l a d u š o m s t i ž e se d o b r o m c e s t o m 
p r e k o V o j n i ć a i K r s t i n j e n a k o l i h z a pe t s a t i , a k a d s i 
u M a l j e v c u , eto te i u V e l i k o j K l a d u š i , ko jo j se m e d j a 
s te re u p r a v o p o d z i d i n e b i v š e g a r a š t e l a . 

D v i e su K l a d u š e , V e l i k a i M a l a , i l i k a k o se p r i j e p i 
sa lo , G o r n j a i D o l j n a . S v a k a i m a svoj s t a r i g r a d i p o s e b n i 
k o t a r , po k o j e m s u r a z š t r k a n e p o j e d i n e k u ć e . O b j e s u 
K l a d u š e n a k o n aus t r i j ske z a p r e m e spo jene c e s t o m , k o j a 
n a j edno j s t r a n i v o d i do M a l j e v c a n a k o r d u n s k u i K a r 
l o v a č k u ces tu , d o k je n a d r u g o j s t r a n i p r a m a i z t o k u i 
j u g u o t v o r e n n o v i d o b r o g r a d j e n i p u t p r a m a P e ć i m i C a 
z i n u sve do B i š ć a . P o n o v o m ured jen ju B o s n e p r i p a 
da ju obje K l a d u š e k o t a r u C a z i n s k o m u u o k r u ž j u B i h a ć 
k o m . U p o v i e s t i d a l e k o je v i š e p o z n a t a V e l i k a K l a d u š a 
s a s v o j i m s t a r i m g r a d o m , n e g o M a l a K l a d u š a , k o j a je 
s a d a ž i v a h n i j e i n a p r e d n i j e mjesto o d V e l i k e K l a d u š e i 
i m a č a r š i j u , a l i je u njoj g r a d b i o m a l e n , te n i je n i o b 
z i d a n p l a t n o m , k a o š t o je v e ć i n a t u r s k i h g r a d o v a u bo
s a n s k o m d i e l u H r v a t s k e . C a r š i j u d o n e k l e zamjenjuje u 
V e l i k o j K l a d u š i s a j m i š t e , ko je j e i z a z a p r e m e B o s n e pre
m j e š t e n o sa h r v a t s k o g a z e m l j i š t a k o d r a š t e l a M a l j e v a Č -
k o g a v i š e g o r e p o d g r a d K l a d u š k i . V a l j a d a s a m o z b o g 
t o g a n e d j e l j n o g a sa jma , a n i p o i č e m d r u g o m , b r o j i se 
V e l i k a K l a d u š a m e d j u z e m a l j s k e t r g o v e u B o s n i . 

S t a r i g r a d u V e l i k o j K l a d u š i — k a k o n a m se n a 
p r i l o ž e n o j s l i c i p r i k a z u j e — o s o v i o se n a 219 met . v i s o -





k o j g l a v i c i , k o j u s t r a g a p r a m a z a p a d u n a d v i s u j e K e s e -
r o v o b r d o . S t a r i n s k i k a l d r m a n i p u t i d e do g r a d a s i z t o č n e 
s t r ane , a m i m o v r e l a M r n j i č i n a , ko je i z v i r e iz s ame p e ć i n e , 
i i m a m n o g o b i s t r e i v r l o t e č n e v o d e . B l i z u M r n j i č i n a 
b u n a r a , i z p o d g r a d s k o g a b r d a , i m a u z a s t azu g r o b b r a ć e i 
r o d a M r n j i č i n a s a t u r b e t o m , a do g r o b a stoj i t u r s k a b o g o 
m o l j a o d p l e t e r a . B r d o , n a k o j e m je g r a d K l a d u š k i , ob -
t o č e n o je p o t o k o m G r a b a r s k o m , k o j a p o d g r a d o m n a iz-
t o č n o j s t r a n i u t j e č e u K l a d u š n i c u . N a G r a b a r s k o j s u i 
s a d a d v a m l i n a , a n e k o č je t u b i l a k a m e n a s t u p a , u kojo j 
je M u j o I l r n j i c a b a r u t t u k a o . N a I I r n j i c u s j e ć a i j e d n a 
o v e l i k a p l o č a p o d g r a d s k i m b r d o m sa n e k a k o v i m i zna 
k o v i , o k o j i h k a ž u , d a p o t j e č u o d p o d k o v e M u j i n a k o n j a 
i o d n j e g o v a k o p l j a . 

G r a d V e l i k a K l a d u š a v e ć je k o j i h pe tdese t g o d i n a 
bez k r o v a , a sas toj i o d n u t a r n j e g a g r a d a , z i d a n a v i s o k o n a 
d v a b o j a u l i k u n e p r a v i l n o g p a k r u g a . N u t a r n j i g r a d j e 
o p a s a n d o s t a v i s o k i m i č v r s t i m p l a t n o m ( p a l a n k o m ) . S a 
z a p a d n e s t r ane g r a d a p o d i ž e se k u l a , k o j a i m a s j e d n e 
s t r ane d v a o š t r a k u t a , d o k joj j e n a d r u g o j s t r a n i z i d za 
o k r u ž e n . S v a k a k o je t a k u l a na j s t a r i j i d i o g r a d a , d o 
k o j e g a je k a s n i j e s l a b i j o m g r a d j o m o s t a l i g r a d p r i z i d a n . 
U g r a d se u l a z i k r o z p a l a n k u n a m a l e n a v r a t a , k o j a su b i l a 
n a p r a v l j e n a o d h r a s t o v i n e , a s k i n u t a s u i s t o m i z a b o 
s a n s k e z a p r e m e . U s a m i g r a d u l a z i l o se n a v r a t a , p r o -
b u š e n a u z i d u u v i s i n i o d d v a do t r i m e t r a p o l j e s t v a h 
i l i s k a l i n a h , k o j i h s a d a ne i m a . Z i d i n e se ne o d l i k u j u k a 
k o v o m o s o b i t o m g r a d n j o m , s a m o u k u l i i m a u u g l o v i h 
p o n e š t o t e s a n a č e t v r t a s t a k a m e n a . K a k o v a o s o b i t a z n a k a 
n i n a p i s a ne m o ž e š n i g d j e u g r a d u n a ć i . K l a d u š a n i p r i -
p o v i e d a j u , d a s u n u t a r n j i g r a d n e k a d a s a z i d a l i s t a r i 
k r a l j e v i , a p l a t n o d a j e p r i j e k o j i h s to g o d i n a p o d i g a o 
k a p e t a n M e h m e d B e š i r e v i ć . U g r a d u b i l a je i č a t r n j a , a l i 
s a d a je zasu ta . U z nu ta rn j e p l a t n o , n a p r o t i v v e l i k o j k u l i , 
p r a m a K e s e r o v u b r d u , o d k u d a se m o g l o n a j l a k š e n a g r a d 
n a v a l i t i , i m a z a o b r a n u v a n j s k a m a n j a k u l a , k o j a j e b i l a s v e 



d o g . 1880. p o k r i v e n a . U p r o s t o r u m e d j u p l a t n o m i g r a d o m 
p r a m a i z t o k u i z a p a d u n a s l a n j a se n a p l a t n o d r v e n i s t an 
h o d ž i n , a n e š t o je dal je t a k o d j e r o d d r v a s a g r a d j e n a 
d ž a m i j a sa l i e p o m š i l j a s t o m m u n a r o m . Š i l j a k (alem) o d 
mjed i n a v r h m u n a r e p o t j e č e o d s a m o g a M uje H r n j i c e , 
k o j i je p o d g r a d o m u svojoj k u ć i s t a n o v a o . 

M a d a i ni je b r d o , n a k o j e m je V e l i k a K l a d u š a p o 
d i g n u t a , o s o b i t o v i s o k o , g r a d , k a k o je n a m j e š t e n , gospo 
duje c ie lo j o k o l i c i . Iz n j e g a je k r a s a n v i d i k , o s o b i t o u 
H r v a t s k u p r a m a C e t i n u , K l o k o ć u i P e t r o v o j g o r i . P a i 
n a s a m g r a d sa v i s o k o m p a l a n k o m k r a s n o je p o g l e d a t i sa 
m n o g i h mjes ta S l u n j s k o g a k o r d u n a , a n a j d i v n i j i je po
g l e d n a K l a d u š u s ceste , š t o v o d i iz T o p u s k o g uz k o r d u n 
p r a m a S l u n j u , k a d n o n a o b r o n c i h P e t r o v e g o r e k o d S v i -
n i c e p u k n e uz r i e k e G l i n u i K l a d u Š n i c u p r o s t r a n a do
l i n a , a o t r a g a se n a š i l j a s t o m b r d u p o m o l i v e l e b n a z i d i n a 
K l a d u š k a . U K l a d u š i ne i m a n i g d j e v e ć e g a b r o j a k u ć a 
n a o k u p u , v e ć s u k u ć e raz t resene p o v r š c i h , o p l a z i h b r d a 
i p o l j e m uz K l a d u Š n i c u . M e d j u r a z š t r k a n i m i k u ć a m i p ro 
v i r u j u t a n k e m u n a r e o d d ž a m i j a , k o j i h i m a u o k o l i š u V e 
l i k e K l a d u š e o s i m g r a d s k e j o š č e t i r i . S v e su d ž a m i j e o d 
d r v a i to j e d n a p o d g r a d o m p r a m a M a l j e v c u , j e d n a u 
T r n o v i n a h , a d v i e u p o l j u p o l a g K l a d u š n i c e . S v a k a dža
mija i m a do pe tdese t k u ć a i g o t o v o s v a k a s v o g a h o d ž u . 
U M a l o j K l a d u Š i č e t i r i su h o d ž e , a u V e l i k o j t r i . I l o d ž a 
u g r a d u i m a do 70 k u ć a , d o b i v a v a r i ć a k ž i t a o d s v a k e 
d u š e , š t o p o l a z i d ž a m i j u , i do 80 for . u g o t o v u n o v c u iz 
n e k e z a d u š b i n e ; o d t o g a se ž i v i dos ta s i r o m a š n o . H o d ž e 
K l a d u š k e , k a o u o b ć e p o s e l i h , j e s u p r i p r o s t i l j u d i i ne 
r a z l i k u j u se o d o s t a l i h m u h a m e d o v a c a . D o s t a d a z n a d u bo
g o s l u ž j e i n e š t o t u r s k i , z a š t o i d u u m e d r e s u u C a z i n u . U 
K l a d u š i ne i m a š k o l e , o s i m š t o h o d ž e u č e d jecu u vjer
s k i h s t v a r i h . P o n a j v i š e je s l u ž b a h o d ž i n a n a s l i e d n a u 
po j ed ino j o b i t e l j i . I s a d a š n j i h o d ž a u g r a d u V e l i k o j K l a 
d u š i n a s l i e d i o je u s l u ž b i s v o g a d j eda i o t c a , a d o m a ć i j e 
s i n . N a r o d a , š t o u V e l i k o j K l a d u š i ž i v i , i m a p o l a g s l u ž b e -



n o g p o p i s a o d g . 1885. u 307 k u ć a 1.843 d u š a i to 1.8 13 m u -
h a m e d o v a c a , 3 p r a v o s l a v n a i 27 k a t o l i k a . B r o j n i j e je p u 
č a n s t v o u M a l o j K l a d u š i , gd j e , imade u 338 k u ć a 2.039 
m u h a m e d o v a c a . M u h a m e d o v c i su g o t o v o s v i s t a r o s j e d i o c i , 
a n e k o l i c i n a p r a v o s l a v n i h i k a t o l i k a n a s e l i se t ek u no
v i j e d o b a . P o š t o ne i m a u K l a d u š i a g a , ne i m a n i k m e 
t o v a . G o t o v o s v i K l a d u š a n i - j e s u s l o b o d n i p o s j e d n i c i , do
b i v š i n e k o ć zeml je k a o t u r s k i g r a n i č a r i , d a K r a j i n u č u v a j u . 
K a ž u , d a je n e k o ć zauze lo K l a d u š u 13 p l e m e n a , a m e d j u 
o v i m i : D u r a n o v i ć i , D u r e k o v i ć i , G r a č a n i , G r a h o v i ć i , l l a d ž i č i , 
K a r o i ć i , M i l k o v i ć i , O k a n o v i ć i , P e l i ć i , P r e m a k s u z i , Š u v i č i i 
V e l j a č i č i . N e k o j a p l e m e n a d o d j o š e , k a o u o b ć e p o K r a 
j i n i , iz P i k e g . 1689. U l i č k e p o r o d i c e bro je se M i l k o 
v i ć i , k o j i h i m a u K l a d u š i d o č e t r d e s e t k u ć a . S t a n o v n i c i 
M a l e K l a d u š e d o š l i su p o n a j v i š e iz H r v a t s k e , p o š t o s u p r i e -
d je l i D r e ž n i k a i C e t i n a g . 1791. S v i š t o v s k i m m i r o m H r v a t 
sko j u s t u p l j e n i . M a l o - K . l a d u š a n e z o v u K r a j i š n i c i i d a n a s 
C e t i n j a n i a n j i h o v a m u k t a r a C e t i n j s k i m m u k t a r o m . K l a d u -
š a n i k a o š t o g o t o v o s v i T u r c i na h r v a t s k o m k o r d u n u b i l i 
su i p r i j e j a k o s i r o m a š n i , a u n o v i j e d o b a , o d k a d a i m na-
m e t n u š e v e l i k e po reze , p r o p a d o š e p o g o t o v o . K l a d u š a n i , 
k a o š t o v e ć i n a K r a j i š n i k a , ne z n a d u p r i v r i e d i t i , a l i s u 
i n a č e d o s t a m a r l j i v i i p o s l e n i , r a d e ć i i n a h r v a t s k o j s t r a n i 
uz m a l e n u n a d n i c u . S a p o š t e n j a i č e s t i t o s t i ne i m a K l a d u -
š a n o m p r i g o v o r a , a l i t k o i h danas v i d i , ne b i m o g a o n i s 
d a l e k a p o m i s l i t i , d a su to p o t o m c i s m i o n o g a M u j e H r n j i c e . 

S a K l a d u š k o g g r a d a je l i e p v i d i k na mjes to , gd je j e ne
k o ć s ta ja la k a t o l i č k a c r k v a i ž u p a . C r k v a se n a l a z i l a o d 
g r a d a s jevero i z t o č n o u p o l j u t i k K l a d u š n i c e . S a d a se c r k v i 
j e d v a z n a d u o s n o v n i z i d o v i n a po l j u M e h e M i l k o v i ć a . 
C r k v a , p o s v e ć e n a s v e t o m u M a r t i n u , b i l a j e s u d e ć po osno-
v i h d o s t a v e l i k a , o l t a r o m o k r e n u t a p r a m a i z t o k u a n a s u 
p r o t c r k v e n i m v r a t i m a stajao je p o p o v s t an , g r a d j e n o d 
c i g l e i k a m e n a , k a k o to s v j e d o č e o s t a t c i g rad je . Z i d i n e 
c r k v e n e b i l e su č i t a v e j o š p r i j e k a k o v i h t r i dese t g o d i n a ; 
c r k v e n e š k r o p i o n i c e , i z d u b e n e u k a m e n u , nes ta lo je 



i s t o m p r i j e ko j e g o d i n e . S a d a š n j i K l a d u š k i m u h a m e -
d o v c i d o b r o z n a d u , d a je to b i l a c r k v a i k u ć a z a p o p a 
k a t o l i č k e v je re . S t a n o v n i c i K l a d u š e m a l o š t o p r i p o v i e d a j u 
o p r o š l o s t i s v o g a mjes ta . Z n a d u t o l i k o , d a je k r a j K l a 
d u š k i s a o s t a l o m H r v a t s k o m b i o za jedno , a z a g r a d k a ž u , 
d a m u j e b i o p r v i g o s p o d a r K l a d a r , k o j i d a je b i o go 
s p o d a r o m i V r a n o g r a č u i P o d z v i z d u . 

* 
* * 

S a č u v a n i p i s m e n i s p o m e n i c i p r i p o v i e d a j u n a m ne
ko je z g o d e K l a d u š k o g a k r a j a . G o t o v o u i s to d o b a po
l o v i c o m č e t r n a e s t o g a v i e k a s p o m i n j u se i k n e z o v i K l a 
d u š k i i ž u p n a c r k v a sv . M a r t i n a u K l a d u š i , k o j a je b i l a s a 
ž u p n o m c r k v o m u G a j u (po svoj p r i l i c i s a d a š n j a M a l a K l a 
đ u š a ) i s a ž u p o m sv. K r i ž a u P e ć i h g . 1334. sk ra jn j a u o n o m 
k r a j u u Z a g r e b a č k o j b i s k u p i j i , a n a m e d j i a r c i d j a k o n a t a G o 
r i č k o g a p r a m a b i s k u p i j a m K r b a v s k o j i K n i n s k o j . R a d i de
se t ine o d ž u p e K l a d u š k e i ž u p a sv . J u r j a u Č e v i ć u n a M r i e ž -
n i c i i sv . M a r i j e u G r a d c u n a D o b r i ( d a n a š n j e G r a d i š ć e 
u ž u p i P i p s k o j ) z a v r ž e se o k o g o d . 1340. p r a v d a medju 
p o z n a t i m l j e t o p i s c e m I v a n o m , a r c i d j a k o n o m G o r i č k i m , i 
b i s k u p i K r b a v s k i m i F r a n j o m i R a d o s l a v o m , k o j i su po
ton j i p r i ed je le K l a d u š k e z a s v o j u b i s k u p i j u s v o j a t a l i , i m a 
j u ć i u b l i z i n i svoje c r k v e n e k o t a r e D r e ž n i č k i i N o v o g r a d s k i , 
O v a je p r a v d a t r a j a l a m n o g o g o d i n a (još g . 1389. za b i 
s k u p a K r b a v s k o g a N i k o l e i a r c i d j a k o n a G o r i č k i h St je
p a n a o d K r k a i T o m a š a ) , a s u d i l i su u njoj c r k v e n i i 
s v j e t o v n i s u d c i , n a r o č i t o p o r i m s k o j s t o l i c i o b r a n i o p a t 
T o p u s k e I v a n , opa t N i k o l a u G o r n j e m g r a d u ( O b e r b u r g ) 
u Š t a j e r s k o j i h r v a t s k i b a n o v i N i k o l a i P e t a r S u d a r . 
P r a v d a je b i l a t i m v i š e z a m r š e n a , Š to s u uz K r b a v s k o g a 
b i s k u p a p r i s t a l i b i l i i ž u p n i c i P e t a r o d P o d v o z d j a ( P o d -
z v i z d a ) , V a l e n t i n o d T o p l i c e (kod M u t n i k a ) i g l a g o l a š 
K i r i n , ž u p n i k u K l a d u š i . N a p o k o n je o d l u č e n o u p r i l o g 
a r c i d j a k o n u G o r i č k o m u . Ž u p a K l a d u š k a o s t a l a j e i u n a -
p r i e d v a z d a do t u r s k e p r o v a l e u p o d r u č j u Z a g r e b a č k e b i -



s k u p i j e . U p r a v d i se s p o m i n j e o s i m ž u p n i k a K l a d u š k o g 
K i r i n a , g l a g o l a š a ( „ Q u i r i n u s g l a g o l a " ) , g . 1388. i ž u p n i k 
S t j e p a n , s i n J u r j a . 1 Z a v r i e m e o v e p r a v d e v l a d a l i su g r a 
d o m i v l a s t e l i n s t v o m K l a d u š e k n e z o v i K l a d u š k i I v a n i š , 
D i j a n u š i J u r a j , k o j i s u b i l i n a s l i e d i l i iman je K l a d u š k o 
o d s v o j i h p r e d j a , t a k o d j e r k n e z o v a K l a d u Š k i h ( „ e o r u m 
p r o g e n i t o r e s c o m i t e s de C l a d u s s a " ) . U k o t a r u K l a d u š k o m 
b i l o je v e ć t a d a v i š e p l e m i ć a , med ju k o j i m i su n a j o d l i č -
n i j i b i l i g o d . 1377. G r g u r i R a d o š , s i n o v i J u r j a , a u n u c i 
M l a d k a o d P e ć i . 

K l a d u š k o iman je b i l o je o g r o m n o , p a je obseza lo V e 
l i k u i M a l u K l a d u š u i K l a d u š k u P e ć (sada p r o s t o P e ć i ) , 
k o j a je i s t o m k a s n i j e o d K l a d u š k o g a i m a n j a o d t r g n u t a . 
P o č e t k o m p e t n a e s t o g a v i e k a d r ž a o je K l a d u š u k n e z P a v a o 
K l a d u š k i , s i n J u r j e v , a taj P a v l o v s i n s p o m i n j e se j o š g . 141 3. 
p r i g o d o m u v e d e n j a p l e m i ć a P e t r a o d G o r i c e u v l a s t e l i n 
s t v o g r a d a B u š e v i ć a n a U n i . P o o v o l i k o m i m a n j u p o s t a l i 
su k n e z o v i K l a d u š k i v e o m a u g l e d n a i m o ć n a v l a s t e l a . 
K a o v e l m o ž e ž e n i l i su se iz p r v i h t a d a n j i h v e l i k a š k i h po
r o d i c a h r v a t s k i h . P o č e t k o m p e t n a e s t o g a v i e k a b i o se o ž e n i o 
M a r k o K l a d u š k i M a g d a l e n o m , k ć e r j u k n e z a N i k o l e K r b a v 
s k o g a , a o k o g . 1430. uzeo je M a r k o v s i n Š i m u n K l a d u š k i 
k n e g i n j u M a r i j u , k ć e r I v a n a K r b a v s k o g a , b r a t u č e d a k n e z a 
N i k o l e K r b a v s k o g a . P o š t o je ses t ra M a g d a l e n e J a n j a 
b i l a u d a t a z a k n e z a B a b o n i ć a B l a g a j a , a d r u g a joj se
s t r a M a r i j a i m a l a z a m u ž a V u k m i r a , v o j v o d u o d U s o r e , 
to su t a k o d o š l i k n e z o v i K l a d u š k i u s r o d s t v o s a v r l o od 
l i č n i m i p o r o d i c a m i k n e z o v a K i r j a k o v i ć a K r b a v s k i h , k n e 
z o v a B a b o n i ć a B l a g a j s k i h i p a č e s a b o s a n s k i m i v o j v o 
d a m i o d U s o r e . 

U o v o j e d o b a na jbol je c v j e t a l a p o r o d i c a k n e z o v a 
K l a d u š k i h , a l i v e ć z a k o j u g o d i n u k a s n i j e p o č e l a je na-

1 Tkalč ić Iv. • Monumenta eccl. Zagr., knj. II. — Kovačević Tomo: 
Historia eccl. Zagr. u knjižnici jugosl. akademije i izvorna pravda u ruko
pisu arhiva kapt. Zagreb, 

J V i d i članak u ovoj knjizi o Buševiću. 



z a d o v a t i i p r o p a d a t i , d o k se n i je s v r š e t k o m p e t n a e s t o g a 
v i e k a s a s v i m z a t r l a . P r o p a s t i njenoj k r i v a j e d i e l o m pro 
v a l a t u r s k a , a d i e l o m i n e s l o g a u samoj o b i t e l j i . V e ć Š i -
m u n K l a d u š k i m o r a o se d i e l i t i u i m a n j i h s a s v o j i m b r a 
t o m I v a n o m . P o svoj p r i l i c i je t a d a z a s t anovan je I v a 
n o v o i r a d i o b r a n e o d T u r č i n a p o d i g n u t g r a d M a l a 
K l a d u š a . S i m u n je i m a o s i n a I v a n a , a b r a t m u I v a n 
r o d i o j e č e t v e r o djece, s i n o v e : I l i ju , I v a n a i A n t u n a , i 
k ć e r J e l e n i c u , u d a t u za p l e m i ć a C v e t k a N e m a k o v i ć a , 
v l a s t e l i n a u P o l j u p o d g r a d o m C e t i n o m . S i n o v i I v a n o v i 
s l a b o s u g o s p o d a r i l i ; I l i j a K l a d u š k i p r o d a g . [461, svo
j e m u š u r j a k u C v e t k u N e m a k o v i ć u d v a k m e t s k a s e l i š t a u 
R e č i c i i u t r g u ( , .opp idum") p o d g r a d o m K l a d u š k i m j e d n o 
s e l i š t e , n a k o j e m je stajao M a r t i n R a b i ć . N j e g o v b r a t 
I v a n p r o d a g o d . 1462. r e č e n o m u N e m a k o v i ć u za b ra -
t i n s k u l j u b a v p r a m a ses t r i J e l e n i c i iman je K l a d u š k o M a -
l o v e c ( d a n a š n j i M a l j e v a c ) , a t r i g o d i n e k a s n i j e (g. 1465.) 
o d s t u p i o n z a p o t r e b e b r a t a A n t u n a d i o K l a d u š e , š t o je b i o 
n j e g o v u o t c u I v a n u p r i p a o , z a 2.000 for . k n e z u J u r j u 
F r a n k o p a n u C e t i n s k o m u . 1 

Još p r i j e t o g a b i o je k n e z M a r t i n F r a n k o p a n , k o j i j e 

g r a d i o c r k v e i m a n a s t i r e , a l i je i r a d o posezao z a t u d j i m i 

i m a n j i , k u p i o i l i p r i s v o j i o j e d a n d io K l a d u š k o g a i m a n j a , 

p a j e s tao s v o j a t a t i č i t a v u K l a d u š u , i z h o d i v š i g o d , 1464. 
u k r a l j a M a t i j e , d a m o ž e K l a d u š u i os ta le svo je g r a d o v e 

o p o r u č n o k o m u g a v o l j a o s t a v i t i . V e ć s l i e d e ć e g o d i m : 

(1405.) o d s t u p i k n e z M a r t i n K l a d u š u s v o j e m u s i n o v e u , 

g o r e r e č e n o m J u r j u F r a n k o p a n u C e t i n s k o m u , k o j i je t a k o 

pos t ao v l a s t n i k o m p o l o v i n e K l a d u š k o g a d o b r a . K a k o 

se v i d i iz u v o d n o g p i s m a o d g o d . 1464., p r i s v a j a o je 

k n e z M a r t i n g r a d K l a d u š u , p o l o v i c u t r g a K l a d u š e s a 

g r a d j a n i , i m a n j e P e ć i , se lo M a l j e v a c , š u m u G a j i s e l a š c a 

D o l e n i l i S i p k o v a c . 

1 A r h i v kapt. Zagreb. K . br. 199., 200. i 206. — Neo registr. arta, 

f. 1645.1 ^ n x 4 - P*Me u z e m - a r ^ ' v u u Zagrebu, sada u Budimpešt i . 



K n e z o v i F r a n k o p a n i o t e ž č a š e u ž i v a n j e os ta le p o l o v i c e 
K l a d u Š k e s t r i c u g o r e p o m e n u t i h k n e z o v a K l a d u š k i h I v a n u , 
s i n u Š i m u n o v u . I v a n se p o t u ž i o g . 1465. k r a l j u M a t i j i n a 
F r a n k o p a n e , d a su n j e m u i n j e g o v i m p r e d k o m m n o g a z l a i 
n a s i l j a p o č i n i l i , v e l i k i d i o K l a d u š e v e ć o t e l i , a d a se spre
m a j u n a s i l u u z e t i i K l a d u š k u P e ć . U to d o b a b o r a v i o 
j e n a k r a j i n i h r v a t s k o j b a n I v a n T u z o d P a k a ; o n je b i o 
d o š a o , d a b o l j e u r e d i o b r a n u p r o t i T u r č i n u i d a z a p r e m i 
g r a d o v e S i n j i K l i s u d a n a š n j o j D a l m a c i j i . S b a n o m se 
p o g o d i I v a n K l a d u š k i za iman je P e ć i , n e k a g a do t l e 
d r ž i , d o k m u se t r o š k o v i o b r a n e n a p l a t e , a u z a m j e n u d a 
m u b a n i z r u č i d o b r o B l a g u š u k o d K a š i n e , š t o g a je b i o 
b a n u dao b r a t m u Z a g r e b a č k i b i s k u p O s v a l d T u z . B a n T u z 
p r e u z m e P e ć i i p o d i g n e n a d s e l o m n a b r d u d a n a š n j i g r a d . 
I z a n e k o l i k o v r e m e n a p o z o v e b a n T u z k n e z a I v a n a K l a d u š -
k o g a , d a m u i z p l a t i t r o š a k za P e ć i , a k a d t o m u ni je m o g a o 
K l a d u š k i z a d o v o l j i t i , a ni je se b i o k a d a r n i o b r a n i t i p r o t i 
s v e j a č o j n a v a l i T u r s k o j , u s t u p i o n g . 1470. b a n u T u z u i P e ć i 
i K l a d u š u za 4.000 for . K u p o v n i n u p o d m i r i o je b a n k o j e 
g o t o v i m n o v c e m , ko j e p a k p r e d a j o m i m a n j a B l a g u š e . N e 
i m a sumnje , d a se i z a t o g a d o b a n a s e l i š e K l a d u š k i k n e 
z o v i u o k o l i c i Z a g r e b a č k o j , a l i i m ne i m a da l je s p o m e n a 
i v a l j a d a i m se d o s k o r a k o l j e n o za t r lo . J e d i n o s j e ć a j u n a 
n j i h z i d i n e d v o r a B l a g u š e k o d K a š i n e p o v r h se l a n a d j a r 
k o m , k o j i j e nasad jen p l e m e n i t i m i t r e š n j a m i . 1 

B a n se T u z i z a t o g a , p o b r a v u H r v a t s k o j s i l ne n o v c e o d 
60.000 z l a t n i h d u k a t a , u k l o n i o u M l e t k e , gd je je pos t ao pa 
t r i c i j e m r e p u b l i k e . G o s p o d a r o m j e d n o g d i e l a K l a d u š e b i o 
je p o d k ra j p e t n a e s t o g a v i e k a b a n o v b ra t , Z a g r e b a č k i b i 
s k u p O s v a l d T u z , a pos l i j e n j e g a s i n o v a c b i s k u p o v A l f o n z , 
p r e p o š t O s t r o g o n s k i , i s i n o v k a Sof i j a , d jeca b a n a I v a n a T u z a . 
Pos l j edn je dvo je b i l o je g . 1499. i m a n j a K l a d u š k a u P e ć i h , u 
V i d o n j i n i ( V i d o v s k o j ) i u R i e č i c i p r o d a l o b r a ć i Š u b i ć e m P e -

1 NTeo registr. acta, fasc. 1 6 4 5 b r . 13. — Marccl lović : Regcsta za 
bisk. Zagreb, str. 309. ; rukopis u Zagreb, nadbisk. biblioteci. 



r a n s k i m : J u r j u , b i l j e ž n i k u k r a l j e v s k e k a n c e l a r i j e , i I v a n u , a l i 
p o š t o n i je h t i o r e č e n a i m a n j a P e r a n s k i m u s t u p i t i A n d r i j a 
H e n i n g S u s j e d g r a d s k i , m u ž Sofi je T u z o v e , to su P e r a n s k i 
t r a ž i l i g , 1 5 0 0 . z a š t i t u u k r a l j a . H e n i n g je i m a o r a d i s v o g a 
o d p o r a o d g o v a r a t i n a s u d u b a n s k o m u Z a g r e b u , 1 a l i je na 
p o k o n n a p r o d a j u p r i s t a o . P e ć i s u pos ta l e P e r a n s k e , a T u -
z o v a K l a d u š k a i m a n j a d o d j o š e , k a d se p o s m r t i H e n i n g o v o j 
u d a n j e g o v a u d o v a Sof i ja u d r u g o m b r a k u z a M a t i j u 
F r a n k o p a n a S l u n j s k o g a , s i n a D u j m o v a , a b r a t a J u r j e v a , 
u v l a s t k n e z o v a S l u n j s k i h F r a n k o p a n a . M e d j u t i m je g r a n a 
C e t i n s k i h F r a n k o p a n a i z u m r l a sa s i n o m J u r j e v i m I v a n o m , 
k n e z o m C e t i n s k i m , p o g i n u l i m g o d . 1 4 9 3 . u bo ju k o d 
U d b i n e , p a A n d r i j o m i G r g u r o m , n a d b i s k u p o m K a l o č k i m , 
n a š t o i n j i h o v d i o K l a d u š e b a š t i n i š e s o s t a l i m i d o b r i k n e 
z o v a F r a n k o p a n a C e t i n s k i h k n e z o v i F r a n k o p a n i S l u n j s k i . 
P o s l j e d n j i k n e z o v i S l u n j s k i Ju ra j i b a n F r a n j o F r a n k o p a n i 
d r ž a l i s u š e s t n a e s t o g a v i e k a uz S l u n j j o š g r a d o v e : C e t i n , 
K r e m e n , K r s t i n j u , obje K l a d u š e i v e l i k o d o b r o G o r u k o d 
Pe t r in je , p r i m i v š i j u o d v i t e z o v a sv . I v a n a ( c r k o v n j a k a ) . 

M a l o i m a p o d a t a k a za p o z n a v a n j e v i a s t e o s k i h i go -
p o d a r s k i h p r i l i k a na i m a n j u K l a d u š k o m . T o l i k o se znade , 
t la je u o b s e g u g o s p o š t i n e K l a d u š k e r azmje rno b i l o 
manje p l e m i ć a i s l o b o d n i h p o s j e d n i k a , n e g o n a o b l i ž n j i h 
i m a n j i h : C e t i n s k o m , K r s t i n s k o m i H r e s a n s k o m ( I l r e s n o ) . 2 

1 A r h i v kapt. Zagreb. P , br. 321. 

- U službenih spisih i zapisnicih šestnaestoga vieka navedena su u 
raznih zgodah i imena starih K l a d u š k i h s t a n o v n i k a i o b i t e l j i . Evo ih 
nekoliko: God. 1549. P l e m i ć i : Juraj Babić, Stjepan Dobojević, Petar 
Kerovac , Juraj Privrat ić i Juraj Skoblić ; g r a d j a n i i k m e t o v i : 
Mihov i l sudac, Matija Bavčić, Pavao O l i a r i ć , Juraj Celarić, Petar Galibić, 
Mate K a t i ć , N iko la Kovačič , Blaž Krojač , Ivan Marin , Pavao Novačić, 
Juraj Pastoreić, I van Picurić, Martin Sudćić, Toma Trgovčić, Simun T o l i -
nović, Andre Voljan, L u k a Vrepć i ć ; — g. 1550 Pavao Bilinić, Ivan Bolatič, 
Tomo Cvetić, Sime Ćolinovie, N i k o l a Dobović, Ivan Gladić, Grgur Kerovac, 
Mihovi l Kir inovič , Petar Malinić, Tomo Magdalenić, Stjepan Petarić , Petar 
Pojčić, Matija Radojić , Tomo Trogović, Ivan Urhić i Mate Zoćić; — napokon 
g. 1556. plemić Ivan Boljarić, Nikola Dobojić, Pavao Gojač, Ivan Kol inović , 



K l a d u š a je i m a l a k a o š t o g o t o v o s v a k a v e ć a g o s p o -
š t i n a svo j t r g ( v a r o š ) s a o b č i n s k i m s u d c e m i o k o l o 
n j e g a l adan je , p o k o j e m s u i m a l i svo je d v o r o v e sa ne
k o l i k o k m e t o v a p o j e d i n i p l e m i ć i k a o v a z a l i i p red i j a -
l i s t e g r a d a . S t a r i p r ed i j a l i s t e K l a d u š k i b i j a h u p l e m i ć i 
Š v a g a n o v i ć i u B i s t r i ( „ v i l l a i n d i s t r i c t u p r o v i n c i e K l a 
d u š a " ) , k o j a se s p o m i n j e v e ć g o d . 1439.1, p a k K a r i n č i ć i , 
d r ž e ć i iman je u M a l j e v c u ( M a l o v e c z ) . K a d j e n a s t a l a sve 
to l j u ć a n e v o l j a t u r s k a , p o d i e i i š e k n e z o v i F r a n k o p a n i n e k o 
l i k o n o v i h p r e d i j a (imanja) p o j e d i n i m o d l i č n i m o s o b a m , ko je 
s t o g a , d a i h n a g r a d e z a razne , o s o b i t o v o j n i č k e s l u ž b e , 
ko je p a k za to , d a o b s k r b e svoje č a s t n i k e u n a r o d n i h 
č e t a h . T a k o je g o d . 1533. k r a l j F e r d i n a n d p o t v r d i o da
r o v n i c u J u r j a F r a n k o p a n a , i z d a n u g . 1531. u g r a d u G o r i 
L u k i K r u ž i ć u z a se lo K a d o v a c , p a k u ć u i v r t p o d g r a 
d o m K l a d u š k i m (,,in b o n i s nos t r i s s u b s u p e r i o r e K l a 
d u š a " ) u ž u p a n i j i Z a g r e b a č k o j . P o svoj p r i l i c i b i o je P u k a 
r o d j a k g l a s o v i t o g a K l i s k o g a k a p e t a n a P e t r a K r u ž i ć a ; 
n j e g o v i p o t o m c i ž i v u danas k u k a v n o k a o s i r o m a š n i se
l j a c i u Z a d o b a r j u k o d K a r l o v c a , gd je su j o š n e d a v n o 
č u v a l i p u n u v r e ć u s t a r i h s v o j i h p o v e l j a z a u s p o m e n u n a 
b o l j a v r e m e n a svoje o b i t e l j i . G . 1548. p o d i e l i i s t i k n e z Ju ra j 
F r a n k o p a n S l u n j s k i za v je rne s l u ž b e N i k o l i B a b o n o ž i ć u 
o d g l a s o v i t o g s t a r o g h r v a t s k o g a p l e m e n a (,,de g e n e r e et 
f a m i l i a " ) M o g o r o v i ć a d v a i m a n j a , j e d n o u P r e k o v r š j u p o d 
g r a d o m K r s t i n j o m sa deve t k m e t o v a , a d r u g o u D r m e -
l j e v u p o d M a l o m K l a d u š o m sa č e t i r i k m e t s k a s e l i š t a . " I 
s v o j e g a v j e r n o g a s l u ž b e n i k a i o d l i č n o g a p l e m i ć a I v a n a 
R u č i c a , k o j i j e p u n o p u t a k n e z a J u r j a F r a n k o p a n a p r a t i o 
n a j u n a č k o m v o j e v a n j u , n a d a r i o je k n e z Ju ra j d v o r o m K o -
k o . š i ć - s e l o m p o d M a l o m K l a d u š o m , sa 12 k m e t o v a u K e -
r o v c u i G a i Š č i c i . D a r o v a n j e o v o p o t v r d i o je k a s n i j e i s i n 

Petar Marenić, Mate Ra t i ć , M i h o v i l Rajevac, Petar Stojćič i Mate Zorčič. 
(Arhiv kapt. Zagr. P . hr. 5. i 7.) 

1 Neo registr. acta, fasc. 1645. br. 8. 
2 A r h i v kapt. Zagreb. Protoc. 28., str. 192. 



J u r j e v , j u n a č k i b a n F r a n j o F r a n k o p a n S l u n j s k i , i z d a v š i 
g o d . 1556. p o s e b n u d a r o v n i c u . 1 

A k o su v e ć k n e z o v e K l a d u š k e T u r c i n a p a s t o v a l i , to 
je b o r b a s T u r č i n o m p o d F r a n k o p a n i u p r a v o u ž a s n o m 
p o s t a l a . S a m o m u ž e v i t o l i k e d u š e v n e s n a g e i uztra j -
n o s t i , k a o š t o su b i l i p o s l j e d n j i S l u n j s k i F r a n k o p a n i : 
k n e z Ju ra j i k n e z F r a n j o , k a d r i s u b i l i j o š n e k o d o b a 
T u r k e z a u s t a v i t i i uz t r a j a t i u s t a r o m z a v i č a j u . D a su g o s p o 
d a r s k i p r o b i t c i n a i m a n j i h F r a n k o p a n s k i h uz t a k o v e p r i 
l i k e n a v r l o t a n k e g r a n e s p a l i , p o s v e je j a sno . I z v j e š 
ć u j u ć i k n e z Ju r a j F r a n k o p a n k r a l j a F e r d i n a n d a g . 1555. 
o n e v o l j n o m s tan ju K r a j i n a , p o t u ž i se, d a su T u r c i p r i j e 
d v i e g o d i n e (1553.) p r o d r l i u K l a d u š u i iz nje o d v e l i s i l n o 
l j u d s t v o u s u ž a n j s t v o . G o r o p a d n i M a l k o č - b e g p o p a l i o je 
g o d . 1558. n a s a m o M i h o l j e m e d j u o s t a l i m i g r a d o v e K l a 
d u š u , B o j n u i V r a n o g r a č . M j e s e c a l i s t o p a d a g . 1560. na
v a l i 2.000 T u r a k a n a D o l n j u K l a d u š u . V o j s k a n j i h o v a 
p o d i e l i se u d v i e č e t e ; j e d n a se u t a b o r i k o d c r k v e i 
m o s t a , a d r u g a se p o s t a v i n a b r d o v i š e g r a d a k o d d v o r a 
p l e m i ć a K a r i n Č i ć a . I z K l a d u š e p l i e n i l i su i ž a r i l i T u r c i s v u 
o k o l i c u p r a m a H u s i ć u (podor g r a d a i c r k v e n e d a l e k o o d M a -
Ijevca) p r a m a C e t i n u i P l e š i v i c i . K r a j i š k i g e n e r a l H e r b a r d 
A u e r s p e r g b i o je b l i z u n a P e t r o v o j g o r i , a i k n e z N i k o l a 
F r a n k o p a n T r ž a č k i i F r a n j o F r a n k o p a n S l u n j s k i b i l i s u p r i 
k u p i l i n e š t o v o j s k e , a l i s u b i l i s v i za jedno o d v i š e s l a b i , d a 
u d a r e n a T u r k e . J e d i n o u č i n i T u r k o m n e š t o š t e t e k n e z F r a n j o 
F r a n k o p a n S l u n j s k i . Č e t u t u r s k u , k a o š t o se to i v i š e p u t a do-
g a d j a l o , v o d i o je k r š ć a n i n , v o j v o d a C e h iz J a j c a , k o j i j e b i o 
u M a l k o č - b e g a u v e l i k o j m i l o s t i , ž i v u ć i p o n a j v i š e n a n j e g o v u 
d v o r u . P e t g o d i n a kasn i j e g . 1563. p r o š l a j e m i m o K l a d u š e 
n a p o v r a t k u o d g r a d o v a S m r č k o v i ć a i K l o k o č a 4.000 j a k a 

1 U darovnici navode se i i m e n a k m e t o v a , i to u K c r o v c u : Simo 
Pisačić, Ivanac Perigalja i Stjepan Tolinović ; u ( ia j išću: Jure Babič, Ivan 
Bilinić, Hercndić , Mate Zvečič; i napokon pod Cetinom: Matko i Jure K o -
lešići. (Arhiv kapt, Zagr. Protoc. 28., str. 542.) 



t u r s k a v o j s k a p o d S o k o l o v i ć - p a š o m i b e g o m P o ž e ž k i m , a l i 
ni je v e l i k e š t e t e p o č i n i l a . Z a o v i h v o j n a u h v a č e n je med ju 
o s t a l i m l j u d s t v o m i s i n s u d c a K l a d u š k o g a . B i o je p o g o d j e n 
z a n j e g a i za jedno i za S t j e p a n a , k a š t e l a n a K l i m n e g o r e 
k o d P e t r i n j e , o d k u p , k o j i p o d m i r i b i s k u p i b a n Ju ra j 
D r a š k o v i ć , k a k o je o n s a m o t o m k r a l j a M a k s i m i l i j a n a 
8. v e l j a č e g . 1574. i z v i e s t i o . Is to t a k o o d k u p i o je b i s k u p 
D r a š k o v i ć s a 250 for . K l a d u š k o g a p l e m i ć a P e t r a M a v r a -
č i ć a iz s u ž a n j s t v a t u r s k o g . 1 

K n e z o v i F r a n k o p a n i S l u n j s k i t r o š i l i su s av p r i h o d 
s v o j i h i m a n j a n a u t v r d e i s t r a ž a r e . P o m o ć i n i e s u n i k a k o v e 
d o b i v a l i , a k a d je k n e z F r a n j o p o m o ć z a t r a ž i o u g e n e r a l a 
I v a n a U n g n a d a , h o t i o je taj g . 1555., d a F r a n j o S l u n j s k i 
bez o d š t e t e u s t u p i obje K l a d u š e i K r s t i n j u . V e ć g . 1533. 
i š l a j e k r o z M a l u K l a d u š u k r a j i š k a p o š t a o d D u b i c e p r a m a 
D r e ž n i k u i B i š ć u , a pos l i j e o k o g . 1570. p o s t a v l j e n o je u 
j e d n u i d r u g u K l a d u š u p o 10 s t r a ž a r a o t r o š k u k r a j i š k e 
u p r a v e . D r ž a l o se, d a je o s o b i t o M a l a K l a d u š a z a o b r a n u 
z g o d n a , p a zato j e b i l o g . 1377. o d l u č e n o , d a se u njoj 
p o j a č a p o s a d a s a 40 h a r a m i j a i 30 k o n j a n i k a . P o s m r t i 
b a n a F r a n j e F r a n k o p a n a S l u n j s k o g a g . 1572. u z e l a je k r a 
l j e v s k a b l a g a j n a (tlsk) n j e g o v e g r a d o v e : obje K l a d u š e , C e -
t i n , S l u n j , K r e m e n , K r s t i n j u , k a š t e l L e t o v a n i ć i g r a d L e d e 
n i c e k o d m o r a . P r o t i k r a l j e v s k o j z a p l j e n i p r o s v j e d o v a l i su 
k n e z o v i N i k o l a F r a n k o p a n T r ž a č k i i S t j e p a n F r a n k o p a n 
O z a l j s k i , n a p o k o n i k n e z F r a n j o B l a g a j s k i z a se i za g o -
spod ju D o r u , u d o v u S t j e p a n a B l a g a j s k o g a , a k ć e r k n e z a 
M i h a j l a F r a n k o p a n a .S lun j skoga . " I s a b o r h r v a t s k i pre-

1 Bilješke iz tem. arhiva u Ljubljani. — Starine, knj. X I X . — »Croa-
tica« u ratnom arhivu. — »Politica« u nadbiskup, arhivu u Zagrebu, Protoc. 
I I I . , str. 186. — Loc. cred. u arhivu kapt. Zagreb. 

2 A r h i v kapt. Zagreb. Loc. cred. Protoc. I I I . , str. 41., 90., 147. i 148. 

— Priepisi u zem. arhivu u Zagrebu. — Za N i k o l u Frankopana Tržačkoga 
došao je bio u kaptol Zagrebački s prosvjedom ponajprije njegov službenik 
Petar (ralić Crnkovački , a poslije i pop Stjepan Kovačić , prebanuš crkve 
sv. Mavra u Bosiljevu, i plemić Pavao Skob l i ć ; za Stjepana Frankopana 



p o r u č i o je k r a l j u M a k s i m i l j a n u p r a v o k n e z o v a F r a n k o -
p a n a na r e č e n e g r a d o v e . N a s t a l a je r a d i t o g a g . 1573. 
p r a v d a , a l i s v e m u u č i n i k ra j ses t ra F r a n j e F r a n k o p a n a 
S l u n j s k o g a A n a u d o v a N i k o l e C z a s a r a , i z r u č i v š i g r a d o v e 
b a n u i b i s k u p u J u r j u D r a š k o v i ć u , a k a s n i j e n a d v o j v o d i 
K a r l u p o d p o g o d b o m , d a g r a d o v e o d T u r č i n a b r a n i , p a 
k a d n a s t a n u m i r n a v r e m e n a i H r v a t s k a se n a p a s t i i z b a v i , 
d a g r a d o v e i z r u č i z a k o n i t i m b a š t i n i k o m . P o s v i h g r a d o v i h 
F r a n k o p a n - S l u n j s k i h b i l o je t a d a j e d v a dvadese t k m e t o v a ; 
s v e os ta lo i l i je T u r č i n z a r o b i o i l i se r a z b j e g l o n a sve k r a j e v e . 

U p r a v a k r a j i š k a u m n o ž i l a je s t r a ž e u M a l o j i l i D o l -
njoj K l a d u š i , a l i p o š t o s t r a ž a r i n i e s u d o b i v a l i n i p l a ć e n i 
h r a n e n a v r i e m e , to su o n i n u ž d o m na t j e r an i g . 1577. osta
v i l i ne s a m o K l a d u š u , v e ć i o b l i ž n j e g r a d o v e . U č i n j e n 
j e d o d u š e g . 1579. ope t b o l j i r e d , g r a d o v i K l a d u š a i P o d -
z v i d b u d u p o v j e r e n i p a z k i k a p e t a n a B e l a v i ć a , a l i s u me-
d j u t i m T u r c i n a K r a j i n i t a k o b i l i o s i l i l i , d a ni je b i l o mo
g u ć e p r o t i n j i m n i p o š t o o d r ž a t i g r a d o v a , k o j i s u b i l i po
p u t K l a d u š e v i š e u d a l j e n i o d v e ć i h i j a č i h k r š ć a n s k i h 
t v r d j a . K o j e č u d o p r i t a k o v i h p r i l i k a h , d a je v o j v o d a 
Ju r a j G v o z d a n o v i ć o s t a v i o g . 1585. s a s t r a ž a r i K l a d u š u , 
u ko jo j j e m a l o i z a t o g a p o p a l i o k a p e t a n J a n k o S c h n i t z e n -
b a u m o n o m a l o k u ć a , š t o j e b i l o i z a t u r s k o g a p o ž a r a o d 
g . 1582. j o š p r eos t a lo . P o ž a r K l a d u š e b i o je v e ć r a d i t o g a 
n u ž d a n , d a M e m i - b e g L i č k i , k a k o j e h t i o , ne smjes t i 
u K l a d u š i od je l t u r s k e v o j s k e iz O s t r v i c e p r i K u l e n - V a -
k u f u i ne p o s t a v i s t r a ž u o d o samdese t k o n j a n i k a , k o j i 
d a p r i e č e o b ć e n j e m e d j u K a r l o v c e m i B i š ć e m . 1 O d to 
d o b a j e k o j i h pe tdese t g o d i n a K l a d u š a sa v i š e o b l i ž n j i h 
mjes t a p u s t a s t a j a l a . 2 

* 
* * 

Ozaljskoga pak plemić [van Dragovanić od Gorice , napokon za kneza E l a -
gajskoga njegov službenik Mart in Balog. 

1 Bilješke iz štajer. zem. arhiva. — »Croatica«, kuj. I I I . u arhivu 
ratn. ministar. 

2 Lopasić R . : Spomenici hrv. Kraj ine, kuj. I. br. 133. 



P r e m d a j e i K l a d u š a p o u g o v o r u o d g . 1625. i m a l a 
os t a t i p u s t a , to s u T u r c i u p o r n o na s to j a l i , d a j u p o s j e d n u . 
N a 26. s v i b n j a g . 1633. i z v i e s t i g e n e r a l V u k F r a n k o p a n T r -
ž a č k i , d a s u T u r c i p o č e l i č v r s t i t i g r a d K l a d u š k i . F r a n k o p a n 
b i o j e d a n p r i j e svoje do j ave p o š a o sa 800 v o j n i k a p o d 
K l a d u š u , h o t e ć i u s t a v i t i d a l j n u g r a d n j u i r a z o r i t i ono , š t o 
je b i l o i z v e d e n o . V e ć je s a Č e t o m d o s p i o b i o u P o d z v i z d , 
k a d m u u h o d e j a v i š e , d a je K l a d u š a t a k o u č v r š ć e n a , d a 
joj ne b i m o g a o bez t e ž k i h t o p o v a n i š t a n a u d i t i . D o k s u 
T u r c i K l a d u š u g r a d i l i , s t r a ž i l o je g r a d i r a d n i k e 5.000 
T u r a k a . U g r a d p o s t a v l j e n a su u p o s a d u č e t i r i a g a n l u k a 
z a r e d o v i t u p o s a d u : k a p e t a n S o l i m a n B a d a n j k o v i ć , n j e g o v 
b r a t R e š e p - a g a , z a t i m D e l i - p a š a B a d a n j k o v i ć i K a r i m a n -
a g a L j u b i š a . V e ć t a d a s u s m j e r a l i T u r c i , d a č e i P o d z v i z d 
pos jes t i . D v i e g o d i n e i z a t o g a (g. 1635.) z a p r e m i š e T u r c i g r a d 
C e t i n , s t a v i v š i u nj č e t r n a e s t a g a sa č e t a m i . T u r c i pose-
g o š e t a d a i za P e ć m i , a s p r e m a l i su se, d a z a u z m u i u t v r d e 
g r a d H r e s n o n a G l i n i i n e k a d a š n j e B l a g a j s k e o d m n o g o 
g o d i n a pus te g r a d o v e B r u b n o i B o j n u . O s n o v e T u r a k a 
p o m r s i o je s v u d a n a k o r d u n u o d v a ž n i V u k F r a n k o p a n ; 
s a m o K l a d u š u , o k o ko je o d m a h T u r c i j a k u p a l a n k u po 
d i g o š e , ne m o g a š e p r e d o b i t i F r a n k o p a n , ne i m a j u ć i o d 
k r a l j a d o z v o l e , d a s v e ć o m v o j s k o m p r o d r e i t o p o v e u p o 
t r e b i . K r a l j je b i o n a r o č i t o z a b r a n i o V u k u F r a n k o p a n u , 
d a se T u r k o m s v e t i , a n a k o l i k o i m a p o v r e d a , n e k a se to 
s B u d i m s k i m v e z i r o m u r a v n a . S a m o z a C e t i n , k o j i j e b i o 
v e o m a o p a s a n z a o b l i ž n j i S l u n j , p a č e i z a K a r l o v a c , b i o j e 
o v l a š t e n V u k F r a n k o p a n , d a g a m o ž e r a z o r i t i , a l i bez ve
l i k e h a l a b u k e ( „ s i n e s t r e p i t u " ) , s a m o d a se o č i t i ra t ne 
i z l e ž e . 1 T a j j e z a d a t a k g o d . 1645. r i e š i o V u k o v s i n G a š p a r 
F r a n k o p a n T r ž a č k i , o s v o j i v š i i r a z o r i v š i g r a d C e t i n . T a k o 
je po n e b r i z i i u s l i e d n e o d l u č n o s t i B e č k i h d r ž a v n i k a o s t a l a 
K l a d u š a sa n e k o j i m i o b l i ž n j i m i g r a d o v i u t u r s k i h š a 
k a h . T u r c i n a s e l i š e u V e l i k o j K l a d u š i s to i dvadese t š t o 
t u r s k i h š t o v l a š k i h k u ć a . 

1 Bilježke iz Ljubljanskoga zem. arhiva 



U t v r d j e n a K l a d u š a b i l a j e T u r k o m krajišnikom upo
r i š t e m i z a k l o n i š t e m , k a d b i n j i h o v e č e t e n a v o j n u p o l a 
z i l e . P o d z a š t i t o m r a t o b o r n o g M u s t a j - b e g a L i č k o g a , a 
s a n d ž a k a B i h a ć k o g a , s t r a š n o je k r š ć a n s k o j zeml j i d o d i j a v a o 
n a r o d n o m p j e s m o m o p j e v a n i b u l j u k - b a š a M u j o H r n j i c a . 
O n je b i o r o d o m iz U d b i n e , a d o v e o g a je u K l a d u š u 
iz K r b a v e u j ak m u H u r e m - a g a K o z l i ć a , g o s p o d a r Š i 
r o k e K u l e . M u j o H r n j i c a s t e č e m i l o s t u p a š e u B a n j o j l u c i , 
u ko jo j s u t a d a p o n a j v i š e b o s a n s k i b e g l e r b e z i s t a n o v a l i . 
P a š a M u j u s a m g l a v o m o d p r a t i u K l a d u š u i p o s t a v i g l a 
v a r o m k r a j i š k i h s t r a ž a u K l a d u š i p r o t i H r v a t s k o j . 

P j e s m a k a ž e , d a je p a š a z a v o l i o M u j u H r n j i c u z b o g 
t o g a , š t o j e b i o u b i o h a r a m b a š u i n j e g o v o d r u ž t v o . T a j 
h a r a m b a š a d a je b i o n a s i l u uzeo robe u d u č a n d ž i j e , a 
ni je j u h t i o p l a t i t i . T a k o p j e s m a , a l i j a m a č n o se M u j o H r 
n j i c a d r u g a č i j e d o k o p a o p a š i n e m i l o s t i . B i t ć e d a je M u j o 
p a š i p o m o g a o p r o t i p o b u m ' e n i m k r a j i š n i k o m , k o j i b i j a h u 
g . 1636. n a p a l i n a p a š u , n j e g o v d v o r u B a n j a l u c i p o r o b i l i 
i p o p a l i l i i p r i s i l i l i p a š u , d a p o b j e g n e u B i h a ć . 1 B i l o k a k o 
m u d r a g o , M u j o je H r n j i c a u K l a d u š i k r š ć a n s k i m k r a j i š n i 
k o m n a d a l e k o do z l a b o g a dod i j ao , a č e t o v a n j u , o t i m a n j u 
d j e v o j a k a i m e j d a n o m ni je b i l o p o č i t a v o j k r a j i n i t u r s k o j i 
h r v a t s k o j z a v i š e g o d i n a n i k r a j a n i k o n c a . P o n a r o d n o j 
p j e s m i č e t o v a o je M u j o H r n j i c a s a s v o j o m b r a ć o m H a l i -
l o m i O m e r o m do Z a d r a , Š i b e n i k a , K a r l o v c a , S i s k a i č a k 
do Z a g r e b a . N j e g a s u p o z n a v a l e i v o l j e l e d j evo jke i k r č m a 
r i c e u k a m e n o m Z a d r u i u b i e l o m K a r l o v c u . P r a v o nazna
č u j e p j e s m a t a d a n j i ž i v o t n a k r a j i n i : 

Ovaka je krvava krajina: 
S krv i ručak, a s k rv i večera, 
Svak krvave žvače zalogaje, 
Nikad b'jela danka za odmorka. 

N a r o d n a p j e s m a o s o b i t o m u h a m e d o v a č k a s l a v i j u -
n a č t v a b r a ć e H r n j i c e , h v a l i i k i t i p o j e d i n e dogadja je , 

1 »Croatica«, u ratn. minist. knj. X V I 

Lopašić: Rihać. 13 



194 ( i r a d o v i u B i h a ć k o j k r a j i n i . — K l a d u š a . 

a l i o n a p r i p o v i e d a i m n o g o t o g a , š t o je m a l o č a s t n o 
z a p r a v o g a j u n a k a . M u j i n u ć u d p o k a z u j e m e d j u o s t a l i m i 
o s o b i t o p j e s m a o b a n u Z r i n o v i ć u . J e d n o m d a j e s jed io 
H r n j i c a sa p r i j a t e l j em R a m o m K o v a č e v i ć e m , k o j i j e b i o 
p o t u r i c a , u K l a d u š k o m g r a d u , k a d m u dodje k n j i g a o d 
Z r i n o v i ć a b a n a , u ko jo j g a m o l i , d a m u d a d e se s t ru K a 
l i j u z a s i n a M a t i j u . K o v a č e v i ć p r i g o v o r i p o r u c i b a n o v o j , 
a l i 1 I rn j i ca o d g o v o r i p o g l a s n i k u , d a j e s p o r a z u m a n , 
p a n e k a dodje n a k o č i j a h p o H a l i j u b a n s b a n i c o m i 
k ć e r j u R u ž o m . B a n p r i s t a n e , a H r n j i c a n a r u č i p o g l a s -
n i c i h u k r a j i š k i h p o g l a v i c a , a i u i s t o g a M u s t a j - b e g a L i č 
k o g a , d a s t ave č e t e i s t r a ž e s v u d a p o s t a zah i k l a n c i h . 
T a k o u h v a t i M u j o b a n a s b a n i c o m i z a t v o r i i h u K l a d u š i . 
Z a r o b l j e n i c i i z k u p i š e se s amo n a z a g o v o r H a l i j i n . 

O d K l a d u š a n a n i j e b i l o n a K r a j i n i n i k a d a m i r a n i 
p o k o j a . A k o se K l a d u š a n i n i e s u m o g l i s p o r a z u m j e t i s a 
o b l i ž n j i r n i T u r c i i za jedno v o j e v a t i , o n i s u n a s v o j u r u k u 
č e t o v a l i . G o d . 1637. n a p a l i su K a r l o v a c i i z a t o g a S r e -
d i č k o . D o š l o je u S r e d i č k o do 1.500 K l a d u š a n a i o s t a l i h 
K r a j i š n i k a ; m n o g o su t a d K l a d u š a n i l j u d i z a s u ž n j i l i i s i l n e 
š t e t e p o č i n i l i . N e m o g a v š i n a š i p r e d j i o d s t r aho te K l a d u 
š a n a ž i v j e t i i n a K r a j i n i o b s t a t i , m o r a l i su s m i š l j a t i , k a k o 
d a z a t r u g n i e z d o , o d a k l e je t o l i k o z lo d o l a z i l o . G . 1641. 
b a h n e i z n e n a d a sa d o s t a j a k o m v o j s k o m p o d K l a d u š u b a n 
I v a n D r a š k o v i ć . U n j egovo j v o j s c i b i l i su p r o k u š a n i v i 
t e z o v i : V u k E r d e d i , J u r a j R a t k a j , p o z n a t i h r v a t s k i povjes t -
n i k , b a n o v a c G a š p a r O r e h o v a č k i i I v a n V o j k o v i ć . M a l o 
d a n i je t a d a b a n zauzeo K l a d u š e , u ko jo j s u u p r a v o b i l i 
t u r s k i s v a t o v i , p a se b i l i o p i l i . B a n r azb i j e p o d s a m i m 
g r a d o m T u r k e , Što se b i j a h u u b r z i č a s s a k u p i l i , a l i g r a d a 
ni je z a u z e o . 1 J o š is te g o d i n e r a z b i š e V u k E r d e d i i G a š p a r 
O r e h o v a č k i i p o d r u g i p u t K l a d u š a n e . T o m p r i g o d o m 
u h v a ć e n je Č u v e n i n a K r a j i n i k a l a u z K o m l e n , k o j i z a d a d e 
v j e r u , d a ć e u n a p r i e d s a m o k r š ć a n o m s l u ž i t i . I g o d i n e 

R.atkay: Memoriae regum et b&aorum. 



1 6 6 3 k a z n i o je K l a d u š a n e z a p o č i n j e n i z u l u m k a p e t a n 
T u r a n j s k i K r i š t o f D e l i š i m u n o v i ć . O n je p o ž e g a o d v a s e l a 
p o d K l a d u š o m , u b i o 5 0 T u r a k a , v i š e n j i h z a r o b i o i o d a g 
nao m n o g o g o v e d a . 1 

U k r v a v o m r a t u med ju b r a ć o m m n o g i je v i t ez p o 
g i n u o n a j u n a č k o m p o l j u , a l i M u j i H r n j i c i ne b i j a š e su -
d jena t a k v a smr t , v e ć n j e g a u b i j e iz zasjede u P e t r o v o j 
g o r i p o b r a t i m m u M e h o K a t a r i c a . P o g o d i o g a je iz p u š k e 
— k a k o p j e s m a p j e v a — z r n o m o d z l a t a s a l i v e n i m , j e r 
M u j i ni je m o g l o o l o v o n a u d i t i . U P e t r o v o j g o r i k a ž u i 
d anas M u j i n g r o b . O d n j e g o v e b r a ć e p o g i b e H a l i l uz 
T a l u L i č a n i n a u B a n j a l u c i v a l j a d a z a b u n e , š t o je v e ć 
s p o m e n u t a , a d r u g o g m u b r a t a O m e r a u b i o j e iz bus i j e 
k o d v r e l a K o r e n i c e h a r a m b a š a S t o j a n . P o d K l a d u š o m b i t 
ć e p o k o p a n a u g r o b u , n a k o j e m je t u r b e , m a t i M u j i n a i 
s i n O m e r , a m o ž e b i t i je i t k o o d os ta le b r a ć e , k o j i h je 
M u j o , k a k o p j e s m a k a ž e , s e d a m i m a o . 

V l a s i , š t o s u b i l i n a se l j en i u K l a d u Š a h , p o b u n i l i su 
se b i l i v e ć g o d . 1 6 8 3 . o d m a h pos l i j e B e č k o g p o r a z a . D v i e 
g o d i n e k a s n i j e ( 1 6 8 5 . ) i z v e d e iz K l a d u š e t u r a n j s k i kape 
t an b a r u n F r a n j o O r š i ć 1 2 0 v l a š k i h k u ć a i smjes t i i h o k o 
B u d a č k o g a , gd je su i m i danas p o t o m c i . K u ć e t u r s k e i 
v l a š k e b i o je i o n a k o p r i j e t o g a se l jenja g e n e r a l K a r l o 
v a č k i F l e r b e r s t e i n p o p a l i o . 2 P r a z n e zeml je p o s j e d o š e g o d . 
1 6 8 9 . b j e g u n c i iz L i k e i K r b a v e , k a d su te ž u p a n i j e 
T u r k o m otete. P r e d o b i v z a t u r s k o g a r a t a g . 1 6 9 5 . b a n 
h r v a t s k i g r o f A d a m B a c a n V r a n o g r a d i T o d o r o v o , na -
r ene s v o j s k o m i n a K l a d u Š u . H r v a t i j u r i š a š e g r a d , a l i g a 
p r e d o b i š e i s t o m o n d a , p o š t o j e u k r e š e v u p o g i n u o po-
g l a v i t i t u r s k i v o d j a G r a h o v o . ' 1 P r o š l o g a v i e k a b i l i su g o -

1 »Croatica«, u ratn. ministar, kuj, X V I I I . 
2 Bilješke i / , /.em. arhiva u Ljubljani. — Lopasić R.: Spomenici hrv. 

Kraj ine, knj. I I . str. 257. — »Croatica« u bečkom ratnom arhivu, — I lor -
mann: Narodne pjesme muhamedovaca u Bosni, knj. I. i I L — Iz rukopisne 
zbirki: narodnih pjesama »Matice PIrvatske«. 

3 Theatrum europaeum, knj. X V . str. [t. 
* 



s p o d a r i K l a d u š e b e z i B e š i r e v i ć i , d r ž e ć i i n e k o l i k o k m e t o v a 
u k o t a r u K l a d u š k o m . 

K l a d u š a n i , k o j i b i j a h u g o d . 1791. o d a g n a n u b r a ć u i z 
C e t i n a med ju s o b o m n a s t a n i l i , n i e s u m o g l i n i p o š t o p r e g o -
r j e t i g u b i t a k C e t i n s k o g a k r a j a . Z a t o su v a v i e k z a d i e v a l i 
n a k o r d u n u i v a z d a j e b i l o m a l i h i v e ć i h o k r š a j a . N a 
4 . t r a v n j a g o d . 1831. n a p a d n e s e d a m s t o t i n a K l a d u š a n a 
S l u n j s k u k r a j i n u i s tane p a l i t i k u ć e p o k o r d u n u o k o M a -
l j e v c a i M a r t i n o v c a . Z a p o v j e d n i k k o r d u n a , k a p e t a n Š i l j a k , 
p o t i s n u T u r k e n a t r a g . N a k o r d u n u p r i k u p i se č i t a v a d i 
v i z i j a h r v a t s k i h g r a n i č a r a p o d g e n e r a l o m b a r u n o m M i l u -
t i n o v i ć e m , a l i se T u r c i i z m o l e i v o j s k a se raz id je . P o s l j e d n j i 
v e ć i o k r š a j d o g o d i o se u V e l i k o j K l a d u š i l i s t o p a d a g o d . 
1835. T u r c i o d a g n a š e i z P I r v a t s k e 38 g o v e d a , a k a d za 
t r a ž i g e n e r a l J u c o R u k a v i n a z a d o v o l j š t i n u , s a k u p i se v i š e 
t i s u ć a T u r a k a u K l a d u š i p o d z a p o v i e d i M u r a d - b e g a B e -
š i r e v i ć a . R u k a v i n a u d a r i s a S l u n j a n i i O g u l i n c i n a 17. l i 
s t o p a d a 1835. n a K l a d u š u , p a j u o s v o j i n a k o n ž e s t o k o g a 
bo ja . U s m r t i 70 T u r a k a , 165 i h r a n i i p o p a l i č i t a v u K l a 
d u š u , o s i m k u ć e A l i j e S a b i ć a , k o j i je b i o sa s v o j o m o b i 
t e l ju os tao u k u ć i , p a je za to p o š t e d j e n . I m e d j u v o j n i c i 
g e n e r a l a R u k a v i n e b i l o je p r i l i č n o m r t v i h i r a n j e n i h , k o j i m i 
s u se n a p u n i l e b o l n i c e K a r l o v a č k e . 1 

K a k o se m o g l o o č e k i v a t i , K l a d u š a n i s u se p r i l i k o m 
z a p r e m e g . 1878. na jdul je o p i r a l i aus t r i j sko j v o j s c i . M j e s e c a 
l i s t o p a d a obs j edne K l a d u š u g e n e r a l Z a c h i s tane u d a r a t i 
g r a d sa K e s e r o v a b r d a . U g r a d u su se T u r c i d r ž a l i 14 
d a n a , p r e m d a je , k a k o u K l a d u š i p r i p o v i e d a j u , b i l o u 
s v e m s a m o š e s t b r a n i t e l j a . K a d su v o j n i c i p o š l i , d a g r a d 
s i l o m u z m u , n a š l i su g a p r a z n a . 

Izviešće generala Rukavine u mojoj slrirei. 



X . 

K r u p a . 

Današnja Krupa. — Stari Pse t kasnija Krupa. Knezovi Babonič-

Blagaji do god. 14.10. gospodari Krupe. — Krupa u kraljevskom 

posjedu. Vlastela Krupe: knezovi Celjski, knez Martin Fra'uko

pan, kratj Malija, vojvoda Ivan Korvin, ban Ivan Karlovie i 

knezovi Zrinski. — Turske navale, na Krupu. Obsada Krupe. Ju

naštvo Matije. Bakica i njegovih drugova. Sokolović-paša osvaja 

g. 1565. Krupu. — Turski kapetani u Krupi. Okršaji pod Krupom. 

k o j e d o l i n a U n s k a g o t o v o č i t a v i m t e č a j e m r i e k e p o 
p r i r o d i v e l e r o m a n t i č n a i z a n i m l j i v a , to o č i m a i p a k 

n a j v i š e g o d i U n s k i k r a j o k o v a r o š i K r u p e . U n a d o l a z i 
o d z a p a d a , o b t j e č e K r u p u n a s jeverno j s t r a n i , p a t e č e k 
i z t o k u ; o n a i m a s v u d a n a s v o m t e č a j u d o s t a o t o k a , a k o d 
K r u p e d i e l i se u pe t r u k a v c i i č i n i č e t i r i p l o d n a o s t r v a , 
n a k o j i h ras te k u k u r u z , p š e n i c a i r a zno p o v r ć e . K r a s n u 
K r u p s k u d o l i n u o k r u ž u j u z a p a d n o , j u ž n o i i z t o č n o b r e g o v i 
š u m o m p o k r i v e n i , a n a j b l i ž e j e do g r a d a b r d o H u m n a 
i z t o č n o j s t r a n i . N a H u m se nas lan ja ju v a r o š k e k u ć e p r a m a 
o b a l i U n e , n a d k o j o m se p o d i ž e n a s t rmoj l i t i c i r u š e v i n a 
s t a r o g a g r a d a K r u p e . K r o z r a v n i c u m e d j u H u m o m i i z 
t o č n i m i b r e g o v i t e č e p o t o k K r u š n i c a , k o j i i z v i r e j u ž n o 
o d K r u p e k o d s e l a G u d a v c a iz j e d n e p e ć i n e ; K r u š n i c a se 
n a k o n k r a t k o g t e č a j a o d j e d n o g sa ta o d m a h n i ž e K m <• 
u U n u s l i e v a . K r u p a j e d a k l e m e d j u U n o m i K r u š n i c o m 
k a o p o l u o s t r v o . U p r a v o p o d s t a r i m g r a d o m n a p r a v l j e n je 
mos t , gd je p r e l a z i ce s t a n a l i e v u o b a l u U n e p r a m O t o c i . 
R a v n i c a n a l i e v o j o b a l i U n e z o v e se K r e č a n a ; o n a je sa 
s t r a n a o p a s a n a b r e g o v i š u m o m o b r a s l i m i . 

S t a r i g r a d K r u p s k i j e s a d a r a z v a l i n a sa t r i n a p o 
p o r u š e n e k u l e , 1 a v a r o š K r u p s k a , k a k o n a m j u p r i l o ž e n a 

1 Grad K r u p s k i je još pod kraj prošloga vieka bio popravljen, kako 
to turski napis u kamenu k a ž e : »Dana II. mjeseca zilkade II98. godine 



s l i k a p r e d o č u j e , r a z v i j a se u n o v i j e d o b a k a o n i j e d n a 
u b o s a n s k o j H r v a t s k o j . O s o b i t o je p r o c v a l a t r g o v i n a u 
K r u p i pos l j edn j ih č e t r d e s e t g o d i n a , o d k a k o o d p o č e š e K r u p u 
nase l j i v a t i t r g o v c i p r a v o s l a v n e v je re . P o l o ž a j K r u p e t a k o 
j e z a t r g o v i n u z g o d a n , d a se u njoj u s r e d o t o č i o p r o m e t 
g o t o v o z a č i t a v u K r a j i n u u z a v o j u U n e , p a t a k o d j e r z a 
pr i ed j e l e p r a m a S a n i , P e t r o v c u i G r m e č - p l a n i n i . T r g o v i n i 
s u u p r i l o g s a j m o v i , k o j i se d r ž e u K r u p i s v a k o g a po -
n e d i e l j k a ; t u se k u p u j e i p roda j e s i l a g o v e d a i s v a k o j a k a 
ž i t a . U n o v i j e d o b a p o d i g n u t o j e u K r u p i n e k o l i k o l j e p š i h 
i u d o b n i j i h k u ć a , a i b r o j ž i t e l j s t v a , o sob i to k r š ć a n s k o g a , 
z n a t n o je na ra s t ao . P o l a g n a j n o v i j e g n a r o d n o g a p o p i s a 
z a R o s n u o d g . 1885. i m a t r g K r u p a u 393 k u ć e 2.096 ži
te l ja , i t o : 1.522 m u h a m e d o v c a , 523 p r a v o s l a v n a i 51 k a t o 
l i k a . U z k o t a r s k u ob la s t , k o j a u p r a v l j a i z t o č n i m d i e l o m K r a 
j i n e s l i e v e s t rane U n e d o V r a n o g r a č a , B u ž i m a i Jezer
s k o g a , p a k č i t a v i m o k o l i š e m K r u p e n a desnoj o b a l i U n e do 
G r m e č - p l a n i n e , p o s t o j i u K r u p i z a o k o l i c u K r u p e i ob
č i n a K r u p s k a . P o š t o i m a u K r u p s k o m k o t a r u d v i e tre
ć i n e k m e t o v a , a i s t o m j e d n a t r e ć i n a s l o b o d n i h p o s j e d n i k a , 
to j e u K r u p i t a k o d j e r z n a t a n b ro j b e g o v a i a g a (80). 
M u h a m e d o v c i K r u p l j a n i p o n a j v i š e su s l o b o d n i p o s j e d n i c i 
(329), d o k su p r a v o s l a v n i v e ć i n o m t r g o v c i i o b r t n i c i , k o j i h 
i m a u K r u p i 88. U K r u p i i m a n a r o d n a š k o l a sa d v a u č i t e l j a , 
a o s i m nje j o š i p o s e b n a p r a v o s l a v n a v j e r s k a š k o l a . P o 
K r u p i je p r o z v a n p r o t o p r e s v i t e r a t K r u p s k i p r a v o s l a v n e 
m i t r o p o l i j e D a b r o - B o s a n s k e ; u n j e m i m a d v a n a e s t pa ro
h i j a s a 19.201 d u š a . P a r o h i j a K r u p s k a s a c r k v o m R o ž d e -
s t v a B o g o r o d i c e b r o j i o s i m v a r o š i 5 s e l a i 2.873 d u š e . 1 

( i . kolovoza god. 1783. po Krs tovu rodjenju) za vlade cara A b d u l Hamid 
Hana i za vezirstva Silihdar Abda lah -paše u Bosni vještinom Nuri-bega ob
novi se K r u p s k a tvrdja kao ružica.« Bio je na gradu još i drugi turski 
napis, koji spominje, kako je osmansko oružje za vladanja silnoga Sulejmana 
(g. 1565.) osvojilo K r u p u . 

1 Sematizam pravoslav. mitropolije i arhidijecezc Dabro-Bosanske za 
god. 1883. 



O K r u p i i m a p r i č a , d a j u j e z i d a l a d j e v o j k a K r u p n a 
u v r i e m e , k a d s u u o n o m k r a j u j o š k r a l j e v i v l a d a l i , i 

d a je g r a d p o toj d j e v o j c i p r o z v a n . T o je d a k a k o s a m o 
p j e s n i č k i n a k i t , j e r i m e K r u p a je mjes tno , o s o b i t o z a 



r i e k e . 1 G d j e su K r u p e , t u se p o n a j v i š e v a d i r u d a . P r i p o v i e -
da ju , d a se n e g d a i k o d K r u p e n a U n i z l a to k o p a l o i 
d a b r d a i z a K r e č a n e n a l i e v o j o b a l i U n e k r i j u k a m e n u 
s o l . N a H u m u t i k K r u p e v a d i o se k a m e n i u g l j e n , a 
c i e l a o k o l i c a K r u p e i m a man je i l i v i š e r u d e . 2 

* 
•jt. # 

K r a j K r u p s k i pozna t je u h r v a t s k o j p o v i e s t i j o š za 
d o b a p o d p u n e s a m o s t a l n o s t i k r a l j e v i n e p o d d o m a č i m i 
h r v a t s k i m i v l a d a r i . T a d a se p r o s t i r a l a o k o d a n a š n j e K r u p e 
n a srednjoj U n i ž u p a P s e t s k a , k o j a je i m a l a g o d . 1072. 
ž u p a n a M i r o s l a v a . S a P s e t s k o m ž u p o m i s t o v j e t a n je i cr
k v e n i k o t a r P s e t s k i u b i s k u p i j i K n i n s k o j , š t o g a g . 1185. 
s p o m i n j e S p l j e t s k i n a d b i s k u p P e t a r . G r a d P s e t ( „ P e s e t h " 
i „ P e s a c h n v k " ) b i o je i z p r v a ž u p a n s k i , a pos l i j e k r a l j e v s k i . 
P i l a su u P s e t u d v a g r a d a , v e l i k i i m a l i ( „ m a j o r et m i n o r 
P e s e t " ) , a b i l a su m u p o d č i n j e n a o d d a v n i h v r e m e n a ne
k o j a h r v a t s k a p l e m e n a . K a k o p o v e l j a k r a l j a L a d i s l a v a 
o d g . 1284.3 s v j e d o č i , p o d l o ž n a su b i l a P s e t u h r v a t s k a 
p l e m e n a : M e n i ć i M e d v e d j a n i i z m e d j u J e z e r s k o g a i B u -
ž i m a . O s i m t o g a s ta ja la su p o d z a š t i t o m P s e t a p l e m e n a : 
O b r o v č a n i , D o l n j a J a m n i c a , C a g l i c a , K o s t a j n i c a ( V a r o š i c a 
r i e k a ) , V r h o v i n a , S t a b a n d ž a , B a n j a n i i B a š t r a . T e č a j e m 
v r e m e n a nes ta lo je i m e n a P s e t u 4 , a p o m e n u t a p l e m e n a 

1 U starih hrvatskih zemljah ima više K r u p a ; tako je jedna kod Ba
njaluke, dinga kod Bugojna, treća u Hercegovini ; osim toga ima rječica 
K r u p a sa manastirom pod Velebitom u Dalmaciji i grad i potok Krupa 

kod Črnomlja u Dolnjoj Kranjskoj. 
- N a zemljopisnoj karti, što ju je još g. 1717. dao izraditi princ Eugen 

Savojski, ali ju je istom i/.dao pisac poviesti Bosne Schimek za doba cara Jo
sipa I I . , naznačeno je, da se u brdu Lipčanu kod Krupe srebro kopa. D a su 
se kopanjem rude stanovnici Klupskoga kraja već u pradavna vremena ba
v i l i , dokazuju takodjer kartaški i numidski novci i razni grumeni od tuča, 
što su se našli god 1887. blizu Krupe u Vraukamenu, a sada su pohranjeni 
ponajviše u Sarajevu, (V id i Glasnik zem. muzeja za Bosnu g, 1 8 8 9 . , sv. 1., 
str. 38.). 

3 List ina u arhivu grofa Blagaja u Boštajnu. 
* Grad Bset i rieka K r u p a sjećaju nas i na poznatu priču o Cehu, 

Lehu i M ehu. Gotovu svi stariji ruski, poljski i češki ljetopisei vjerovali su 



p r i p a d a l a su p o č e v o d č e t r n a e s t o g a v i e k a g r a d u K r u p i . 
V j e r o j a t n o je , d a se u s tar i je d o b a s a m a K r u p a z v a l a 
P s e t o m i d a j e s a d a š n j e svoje i m e p r i m i l a o d p o t o k a 
K r u p n i c e ( K r u š n i c e ) . M o ž e b i t i da se P s e t ( P a š č e n i k ) 
k r i j e p o d i m e n o m P u Č e n i k a k o d i z v o r a K r u š n i c e . K a o š t o 
s u b i l a d v a P s e t a , v e l i k i i m a l i , t a k o i m a i d v a P u č e n i k a . 
A i u staroj K r u p i b i l a su , k a k o i p r i l o ž e n a s l i k a iz K u -
r i p e š i ć e v a p u t o p i s a o d g . 1530. p o k a z u j e , j o š d v a g r a d a , 
g o r n j i i d o l j n i , p a i l i s t i n e p e t n a e s t o g a v i e k a s p o m i n j u 
d v i e K r u p e , n o v u i s t a ru . 

P o d s a d a š n j i m s v o j i m i m e n o m s p o m i n j e se K r u p a 
i s t o m p o d k r a j t r i n a e s t o g a v i e k a . T a d a b i j a h u g o s p o d a r i 
K r u p e k n e z o v i B a b o n i ć i . 1 P r v i j u j e d r ž a o B a b o P a b o n i ć , 
o snova t e l j g r a d a B l a g a j a n a S a n i , p o k o j e m se p r o z v a š e 
B a b o n i ć i B l a g a j s k i m i i l i B l a g a j i . O s t a v i v B a b o n i ć B l a g a j i 
p o n e z g o d i v r e m e n a p r i j e t r i s t a g o d i n a s v o j u d o m o v i n u , 
n i e s u o n i d o d u š e t a k o p o z n a t i k a o Z r i n s k i i P r a n k o p a n i , 
a l i za to n i je n j i h o v o z n a m e n o v a n j e za s tar i je d o b a l i r 
v a t s k e p o v i e s t i man je , j e r su k a o v l a s t n i c i o g r o m n i h 
i m a n j a s v e o d Š t a j e r s k e i K r a n j s k e medje, p a d u b o k o 
p r e m a B o s n i p r e k o V r b a s a b i l i k r o z v i e k o v e z n a m e n i t i 
m o g - u ć n i c i u H r v a t s k o j . D a s u s a m i k r a l j e v i d r ž a l i B a b o -
n i ć e p o g l a v i t i m i o b l a s t n i c i u H r v a t s k o j , po tv rd ju je p o v e l j a 
k r a l j a K a r l a o d g . 1300., k o j o m po tv rd ju je k n e z o v o m [ v a n u , 

tvrdo, da su im pradjedovi došli s juga i iz zemalja, gdje danas stanuju H r 
vati. (To tvrde naročito F i l i p K a l i m a h i Matija od Mehova, poljski poviest-
nici , i češki ljetopisae Vjenceslav Hajek [ j- 1553.]). Iz Hrvatske — p r i č a š e 
— da su došli praotci Ceha i Leha knezovi Ceh i Leh , Potonji da je sta
novao u Krap in i , dok mu je stariji brat Čeh boravio u gradu »Pseru«. nad 
riekom Krupom, Taj grad da je poslije razvalio neki Dalmatinac Uroš ( l l i o -
sius«), i iza toga mu ne ima više traga. Priča govori o seobi slavenske braće 

iz Hrvatske, a Hrvatskom se zvala u starije doba zemlja preko K u p e , pa 
zato je vjerojatnije, da se priča ticala Pseta i Krupe , nego l i Psarjeva, k<>j<-
je u staroj Slavoniji ležalo. 

1 Du-Fresne u djelu »Il lvr icum vetus et novum« spominje, da je K r u p a 
bi la imanje priorata Vranskoga u današnjoj Dalmaciji. Tomu ne nadjoh traga 
u listinah, ali na Vranu sjećaju i sada mjesta »Vranska ISadnjevićeva« i 
»Vranska lie.širevićeva«. blizu Krupe. 



R a d o s l a v u i O t o n u B a b o n i ć e m d i o S l a v o n i j e ( H r v a t s k e ) o d 
T e u t o n i j e do B o s n e , o d S a v e do G v o z d a o n a k o , k a k o s u 
v e ć n j i h o v i p r e d j i d r ž a l i . Z a n i m l j i v i su k n e z o v i B a b o n i ć i i 
t i m e , š t o s u n a s v r š e t k u t r i n a e s t o g a v i e k a u p r a v o o n i b i l i 
g o s p o d a r i p r o s t r a n i h g o s p o š t i n a o k o g l a v n o g a g r a d a Z a 

g r e b a : S u -
seda i M e d 

v e d g r a d a , 
L i p o v c a , S a 
m o b o r a , Ze 
l i n a i O z l j a . 
O d o g r o m 
n i h s v o j i h 

d o b a r a i z g u -
b i š e B a b o 

n i ć i z n a t a n 
d i o , o s o b i t o 
u p r i e d j e l i h 
m e d j u K u 
p o m i S a 
v o m , p a S t e 

n i c nj a k i 
Z r i n g o d . 

1299., 1322. 
i 1345., k a d 
u s t a d o š e n a 
o b r a n u h r 
v a t s k i h p r a 
v a p r o t i s i 
l o v i t i m k r a 

l j e v o m t a l i j a n s k e k r v i K a r l u i L u d o v i k u , a l i i o n o , š t o i m 
b j e š e os t a lo , o s i g u r a l o i m je j e d n o o d n a j o d l i č n i j i h mjes t a 
med ju h r v a t s k i m i v e l m o ž a m i . Z n a d e se , d a s u B a b o n i ć i 
d o b i v a l i č e t r n a e s t o g a v i e k a o d s v o j i h d o b a r a n a g o d i n u 
do 120.000 d u k a t a , a to su b i l i u ono d o b a s i l n i n o v c i , k o j i h 
n i e s u p r i m a l i n i m n o g i v e ć i n j e m a č k i k n e z o v i . V r š e ć i 

S t a r a K r u p a , ((iod. 1530.) 



n e k o j i B a b o n i ć i b a n s k u č a s t u H r v a t s k o j , s i l n o je n j i h o v a 
p o r o d i c a u t j eca la u d r ž a v n e z g o d e H r v a t s k e i U g a r s k e , 
a i o b l i ž n j e B o s n e . T r i n a e s t o g a v i e k a p r o s l a v i o se po
n a j v i š e b a n S t j e p a n B a b o n i ć , k o j i je b i o u jedno i u p r a 
v i t e l j S t a j e r a . P o d k r a j t r i n a e s t o g a v i e k a p o r a z d i e l i š e 
B a b o n i ć i m e d j u se v l a s t i t a , p r o s t r a n a i v e l i k a i m a n j a , 
o s n o v a v š i v i š e l o z a : k n e z o v e B l a g a j e p o g r a d u B l a 
g a j u n a S a n i , k n e z o v e V o d i č k e p o V o d i č e v u k o d D o b r -
l i n a n a doln jo j U n i i k n e z o v e K o s t a j n i č k e i K r u p s k e . 

O s n o v a c loze k n e z o v a B a b o n i ć - K r u p s k i h b i o je S t j e p a n , 
s in B a b e , k o j i se s p o m i n j e uz b r a t a R a d o s l a v a i I v a n a g o d . 
1294—1316. k a o b a n h r v a t s k i . S t j e p a n se o ž e n i g . 1287. Jo -
l a n t o m , k ć e r i b o s a n s k o g a b a n a P r i j e z d e , i d o b i o d s v o g a tas ta 
i s p r i v o l o m s i n a m u S t j e p a n a u m i r a z ž u p u Z e m l j e n i k k o d 
G l a s a ( „ i n t e r r i t o r i o G a l a s " ) n a V r b a s u . 1 R o d i o je Stje
p a n s i n o v e D i o n i z i j a , P a v l a , J u r j a i I v a n a i k ć e r K a t u , 
u d a t u pona jp r i j e z a g r o f a H e n r i k a O r t e n b u r ž k o g a , a u d r u 
g o m b r a k u z a J u r j a B i š e n a , o t c a b a n a h r v a t s k o g a P a v l a 
B i š e n a . D i o n i z i j u i P a v l u p o d i e l i k r a l j L u d o v i k g . 1361. 
za z a s l u g e , s t e č e n e u r a t u , k a d su uz k r a l j a v o j e v a l i , n o v u 
d a r o v n i c u z a k r a l j e v s k i g r a d K r u p u n a U n i . O s i m K r u p e 
d r ž a l i s u k n e z o v i B a b o n i ć i - K r u p s k i j o š i g r a d O t o k u n a 
U n i , a j o š g . 1327. p r i m i l i s u b i l i k n e z o v i D i o n i z i j e i P a v a o 
o d n a d s t o j n i k a (pr iora) c r k v e n j a k a P i l i p a od G r a g n a n e 
i m a n j a R o p i s a n o i J a m n i c u uz o b v e z u , d a ć e d a v a t i s v a k e 
g o d i n e o M a r t i n j u p r e c e p t o r u u C i c a h „ č e t i r i m a r k e i t r i 
č a s t i . " G o d . 1366. s k l o p i l i su k n e z o v i K r u p s k i s v e č a n o 
u k a p t o l u Z a g r e b a č k o m p o b r a t i m s t v o s a k n e z o m I v a n o m 
I v a n o v i ć e m o d B r e z o v i c e i n j e g o v i m i s i n o v i I v a n o m i 
L a d i s l a v o m . I v a n o v i ć i b i l i su p o t o m c i g l a s o v i t i h k n e z o v a 
< ) k i ć k i h , a p r e d j i k a s n i j i h g r o f o v a I v a n o v i ć a , p o z n a t i h iz 
d o b a os lobod jen ja S l a v o n i j e o d t u r s k e v l a s t i . N i j e b i o sudjen 
k n e z o v o m B a b o n i ć - K r u p s k i m d u g i v i e k . G o d . 1370. ž i v j e l a 
su s a m o j o š b r a ć a D i o n i z i j e i P a v a o , a p o t o n j i , ne i m a 
j u ć i o d s r c a p o r o d a , o s t a v i s a v svoj d i o u K r u p i i u 

Lis t ina u arhivu grofa Blagaja u Boštajnu. 



O t o k i i s v a d r u g a i m a n j a i p r a v a o p o r u k o m b r a t u D i o -
n i z i j u , p a a k o ne b i i D i o n i z i j e i m a o o d v j e t k a , svojoj 
b r a t u č e d i , k n e z o v i m a I v a n u , N i k o l i , B a b i i S t j e p a n u , 
s i n o v i m a D u j m a k n e z a B l a g a j s k o g a i n j e g o v e ž e n e M a r 
ga re te , k ć e r i N i k o l e b a n a M a č v a n s k o g a . D i o n i z i j e i P a v a o 
b i l i su o ž e n j e n i s a d v i e g rof in je O r t e n b u r ž k e , i to D i o 
n i z i j e A n o m k ć e r i O t o n a , a P a v a o d r u g o m A n o m , k ć e r i 
M a j n a r d a , z e m a l j s k o g a p o g l a v i c e u K r a n j s k o j . 1 

P a v a o k n e z K r u p s k i ž i v i o je j o š g o d . 1382., b o r a v e ć i 
p o n a j v i š e n a s v o j e m d v o r u u J e l o v c u k o d D u b i c e , M e d j u 
n j i m i k n e z o m P a v l o m Z r i n s k i m t e k l a je u to d o b a p r a v d a 
r a d i n e k i h z e m a l j a u S e l č i c i k o d D u b i c e . 2 P a v l u se po
slije g . 1370. r o d i o s i n P a v a o , k o j i je j o š o k o g . 1395. žP 
v i o . T a j m l a d j i P a v a o b i o je pos l j edn j i o d r o d a k n e z o v a 
Babonić-Krupskih, P o svoj p r i l i c i b i o se o ž e n i o n e k o m 
k n e g i n j o m P r a n k o p a n s k o m . O s l a n j a j u ć i se n a taj b r a k , 
s t a l i su k n e z o v i P r a n k o p a n i po P a v l o v o j s m r t i s v o j a t a t i 
K r u p u . T a k o se p o r o d e p r a v d e , a b o g m e i k r v a v i o k r š a j i 
i z m e d j u d v a m o ž n a r o d a F r a n k o p a n a i B a b o n i ć - P l a g a j s k i h , 
k o j i su po ton j i K r u p u k a o iman je s v o j i h r o d j a k a b i l i po -
s je l i . P o j e d i n i k n e z o v i B l a g a j s k i , o s o b i t o k n e z S t j e p a n , 
n a g i n j a l i su za b o r b e b o s a n s k o - h r v a t s k e s t r a n k e p r o t i 
k r a l j e v o m P u d o v i k u i S i g i s m u n d u B o š n j a k o m , p a b u 
d u ć i d a je i z v i e s t n o , d a je S t j e p a n B l a g a j s k i s p o m o ć u 
B o š n j a k a n a v a l j i v a o g o d . r 3 S 9 . n a i m a n j a k n e z o v a Z r i n 
s k i h , s k o j i m b i j a š e p o s v a d j e n , to će j a m a č n o b i t i i s t i 
n i t a t akod je r v i e s t K o r u š k o g a k r o n i s t e M e g i s e r a , d a su 
g o s p o d a r i K r u p e ( k n e z o v i B l a g a j i ) g . 1400 p r o t i P r a n k o -
p a n o m d o z v a l i u p o m o ć T u r k e , k o j i su se u to d o b a 
v e ć u B o s n u z a l i e t a l i . T a d a n j a p r o v a l a b i l a j e za H r v a t s k u 
t a k o š t e t n a , d a su se i k a s n i j a p o t o m s t v a s j e ć a l a pre
t r p l j e n i h t u r s k i h s t r aho ta . P o v i e s t n i k k a n o n i k L j u b l j a n s k i 

1 Odnosne listine u arhivu grofa Blagaja. 
- Neo registr. acta, fasc. 320, br. 12., prije u hrv. arhivu, sada u 

Budimpešti. 
3 Megiscr: Annales Carintiae, str. 1191. 



L u d o v i k S c h o n l e b e n p r i p o v i e d a , d a s u H r v a t i j o š za nje
g o v o d o b a (g. 1680.) u p j e s m a h s p o m i n j a l i n e s r e ć u , š t o s u 
j u t a d a H r v a t s k o j n a n i e l i g o s p o d a r i K r u p s k i . 1 

K n e z o v i B l a g a j s k i n i e s u s a m o m o r a l i b r a n i t i K r u p u 
o d F r a n k o p a n a , n e g o i h je j o š v e ć a n e v o l j a s t i g l a , k a d na 
j e d n o m g . 1 396. k r a l j S i g i s m u n d p o k l o n i g r a d o v e K r u p u 
i O s t r o ž a c , k o j i p o t o n j i n i je b i o p r i e p o r a n , V u k c u b a n u 
B o s a n s k o m . T o m u d a r o v a n j u u z p r o t i v e se s v i k n e z o v i B l a 
g a j s k i , a k n e z S t j e p a n B l a g a j s k i , s i n D u j m o v , k o j i je b i o 
k a n o n i k Z a g r e b a č k i i s t a rao se m n o g o o d o b r o b i t svoje o b i 
t e l j i , s v e č a n o p r o s v j e d o v a u i m e s v o j e g r o d a u k a p t o l u 
Z a g r e b a č k o m p r o t i k r a l j e v s k o j d a r o v n i c i , k o j o m b i j a h u po-
v r i e d j e n a s t a r o d a v n a p r a v a k n e z o v a B a b o n i ć a n a r e č e n e 
g r a d o v e . O s t r o ž a c su B l a g a j i d o i s t a i o b r a n i l i , a l i K r u p e 
ne o d r ž a š e . K r u p u z a u z e l a je g. 1410. z a k r a l j a b a n s k a 
v o j s k a s i l n o m r u k o m . N i j e p o z n a t o , t k o je o d r o d a B l a 
g a j a t a d a d r ž a o K r u p u , a l i d a je h r v a t s k i b a n t a d a v o 
j e v a o p o d K r u p o m , i z v i e s t n o je i z o sude ž u p a n a Z a g r e 
b a č k o g a i I v r i ž e v a č k o g a P a v l a Č u p o r a - M o s l a v a č k o g a , 
k o j i b j e š e k a z n i o p l e m i ć a B l a ž a o d M l a k e r a d i t o g a , š t o 
ni je b i o odas l ao svoje m o m k e n a v o j n u p o d K r u p u . 2 

* 
* * 

K r u p a je b i l a u n a p r i e d z a v i š e g o d i n a k r a l j e v o d o b r o , 
a n j o m su u p r a v l j a l i ž u p a n i Z a g r e b a č k i k a o k a š t e l a n i . 
T a k o v i s u k a š t e l a n i b i l i g . 1423. Z a g r e b a č k i ž u p a n i Ju ra j 
i B a r t o l . K o j u g o d i n u k a s n i j e z a l o ž i o je k r a l j S i g i s m u n d 
K r u p u s v o j e m u š u r j a k u P r i d r i k u k n e z u C e l j s k o m u , s i n u 

1 (ionealogia i l i . ct nobilis familiac dom. comitum Vrsinorum do Blagaj. 
Kukopis grofa Ludovika Blagaja. — Ima i š tampana poviest knezova Blagaja 
od istoga pisca pod naslovom: Rosa Ursina. — Valvasor kaže, da su K r u p s k i 
knezovi pozvali b i l i Turke god. 1464., a ovi da se odazvaše g. 1405., poči-
nivši grozne štete u Hrvatskoj. (Valvasor: Ehre dcs Herz. K r a i n , knj. X I I . 
str. 120.) T a viest tiče se po svoj pri l ici g. 1400, jer god. 1464. držao je 
K r u p u Mart in Frankopan, koji jamačno Turaka nije u pomoć zvao. 

2 Neo rcgistr. acta., fasc. 1524. br. 28., prije u hrv. arhivu, sada u 
Budimpešti. 



H e r m a n a , k o j i j e b i o p o k n e z o v i h O r t e n b u r ž k i h d o n e k l e 
u s r o d s t v u sa k n e z o v i B a b o n i ć - K r u p s k i m i . V e ć g . 1429. pre-
dade S i g i s m u n d k r a l j e v s k i g r a d K r u p u ( „ n o s t r u m c a s t r u m 
C r u p a e x a l t e r a p a r t e S a v e " ) r e č e n o m u k n e z u u neogra 
n i č e n u v l a s t n o s t . 1 K a d je pos l j edn j i k n e z C e l j s k i U l r i k 
g . 1456. o d m a č a L a d i s l a v a H u n j a d a u B i o g r a d u p o g i n u o , 
r a z g r a b i š e g o l e m a i m a n j a C e l j s k a r a z l i č i t i o p r a v d a n i i 
n e o p r a v d a n i p r e t e n d e n t i ; i m a n j a u a u s t r i j s k i h p o k r a j i n a h 
z a o k u p i p o n a j v i š e cesa r F r i d r i k , a h r v a t s k a k r a l j L a d i s l a v . 
I m a n j a , š t o i h k n e z o v i C e l j s k i d r ž a h u uz K u p u i U n u : 
S t e n i č n j a k , B u ž i m , J a p r u i K r u p u , p r i s v a j a h u k n e z o v i 
F r a n k o p a n i v e ć s t o g a , š t o t a i m a n j a b i j a h u o d č e s t i d o š l a 
n a C e l j s k e k n e z o v e k a o m i r a z k n e g i n j e J e l i s a v e K r č k e i M o -
d r u š k e , k ć e r i k n e z a S t j e p a n a F r a n k o p a n a , p r i g o d o m udaje 
z a F r i d r i k a , o t c a U l r i k o v a . S t e n i č n j a k , B u ž i m i K r u p u zao
k u p i b o g a t i k n e z M a r t i n F r a n k o p a n , p l a t i v š i za K r u p u nje
m a č k i m k a p e t a n o m , š t o i h b j e h u C e l j s k i u t o m g r a d u po
s t a v i l i , za u s t u p n e k u s v o t u . N u p o š t o je b i l a K r u p a o d 
p r i j e v e ć k r a l j e v s k o i s amo z a l o ž e n o d o b r o , to m o r a d e 
k n e z M a r t i n F r a n k o p a n v e ć g o d . 1464. k r a l j u M a t i j i n a 
o s n o v i p o s e b n o g a u g o v o r a i uz o d š t e t u n a d r u g i h i m a 
n j i h K r u p u p o v r a t i t i . 2 P o b o ž n i M a r t i n F r a n k o p a n nije b i o 
na jbo l j i sus jed v l a s t e l i i g r a d j a n o m , a svo je p o d a n i k e m u 
č i o j e k o j e k a k o . Z a k r a t k o g a s v o g a v l a d a n j a u K r u p i na
s to jao je k n e z M a r t i n , d a s l o b o d n a p l e m e n a , š t o su p r i z n a 
v a l a p o k r o v i t e l j s t v o g r a d a K r u p e , s k u č i u š t o v e ć u o v i s 
nos t o d g r a d a . P l e m e V r h o v i n s k o p o t u ž i se n a k n e z a M a r 
U n a F r a n k o p a n a , d a i h s i l i n a s l u ž b u g r a d u K r u p s k o m u , 
a o n i d a s u s t a r i p l e m i ć i , d a i m a j u p o v l a s t i po tv rd j ene 
o d r a z n i h k r a l j e v a , p a d a n i e s u n i k a d d r u g d j e t r a ž i l i s u d a 
i p r a v i c e , n e g o u s t o l u ž u p a n i j e Z a g r e b a č k e . K r a l j M a 
t i j a u s l i š a m o l b u , p a n a l o ž i g o d . 1464. j o š p r i j e , n e g o je 

1 Neo registr. acta, fasc. 1593., br. 10., prije u hrv. arhivu, sada u 
Budimpešti, 

2 K a p t . arhiv u Zagrebu. Fasc. 87., br. 5 



K r u p u k a o k r a l j e v s k o d o b r o p r e u z e o , M i r k u o d Z a p o l j a , 
u p r a v i t e l j u B o s n e i b a n u h r v a t s k o m , d a z a š t i t i p l e m i ć e 
V r h o v i n s k e u s taroj s l o b o d i p r o t i k n e z u F r a n k o p a n u . 
U j e d n o o d r e d i k r a l j , d a r e č e n i p l e m i ć i i m a d u i u n a p r i e d , 
k a o š t o p r i j e , v o j e v a t i s a m o p o d k r a l j e v s k o m z a s t a v o m . ' 

P r i m i v š i k r a l j M a t i j a K r u p u , p o v j e r i j u r a d i o b r a n e 
o d T u r a k a sa b l i ž n j i m O b r o v c e m n a U n i i s a j o š neko
l i k o g r a d o v a u gorn jo j H r v a t s k o j S e n j s k i m k a p e t a n o m , 
k o j i su u p o g r a n i č n i h g r a d o v i h svoje k a š t e l a n e d r ž a l i , 
a s a m i sebe z v a l i k a p e t a n i K r u p e , k a k o to č i n i u j edno j 
l i s t i n i o d g o d . 1487. S e n j s k i k a p e t a n P e t a r T a r n i k . 2 P r e m d a 
k n e z o v i B l a g a j s k i n i e s u b i l i v e ć o d d a v n a v l a s t n i c i g r a d a 
K r u p e , i p a k o n i i k a s n i j e p r i s v a j a h u p o k r o v i t e l j s t v o n a d 
p l e m e n i , p o d l o ž n i m i K r u p s k o m u g r a d u . P l e m e K a č i ć a 
u D o l j n o j T a m n i c i o p i r a l o se k n e z o v o m S t j e p a n u i M i 
h a j l u B l a g a j s k i m , k o j i se g o d . 1487. p o t u ž i š e n a r e č e n e 
p l e m i ć e b a n u h r v a t s k o m u M a t i j i G e r e b u . P o š t o ni je n i 
K r u p s k i k a p e t a n P e t a r P a r n i k s t r a n k e u r a v n a t i m o g a o , 
a z a s t u p n i k p l e m e n a K a č i č a , F r a n k o D o k m a n i ć , n i k a k o 
n i j e h t i o p r e d l o ž i t i p o v e l j e p l e m e n a , to s u p o v e l j e , š t o se 
t i c a h u p l e m e n a K a č i ć a u D o l n j o j J a m n i c i , j e d n u o d g o d . 
1283. i j o š d v i e po ton je d o n i e l i k n e z o v i B l a g a j s k i n a s u d 
u Z a g r e b . N a t eme l ju p r e d l o ž e n i h p o v e l j a o d s u d i g . 1493. 
b a n L a d i s l a v P g e r v a r s k i u jedno sa p r a b i l j e ž n i k o m i v e l -
m o ž a m i p l e m e J a m n i č k o ,,u k o t a r u g r a d a K r u p e a u žu
p a n i j i Z a g r e b a č k o j " , d a i m a d e p o d l o ž n o b i t i k n e z o v o m 
B l a g a j s k i m o n a k o , k a k o o t o m p o v e l j e g lase . ' ' 

P o s m r t i k r a l j a M a t i j e nes ta lo je b i l o k a p e t a n i j e K r u p s k e . 
a d r ž a v n i m u g o v o r o m , š t o je s k l o p l j e n g , 1490. m e d j u k r a 
l j e m V l a d i s l a v o m i n a r a v s k i m s i n o m k r a l j a M a t i j e , v o j v o d o m 

1 L is t ina u arhivu grofa Blagaja. 
2 Jedan dio imanja Krupskoga, naime zemlje u Gradcu, u Zibski i u 

bregovih Mačinani zvanih, darova kralj Matija poveljom, izdanom mjeseca 
srpnja g. 1488. it Budimu, plemiću hrvatskomu Petru Kegleviću od Gradca, 
koji je bio na vojni stekao zasluga. (Listina u u sbirci jugosl. akademije.) 

; i List ina u arhivu grofa Blagaja. 



I v a n o m K o r v i n o m , d o b i p o t o n j i uz h r v a t s k o b a n s t v o i m n o g e 
k r a l j e v s k e g r a d o v e , a m e d j u o v i m i K r u p u i J a p r u i k a š t e l 
O b r o v a č k i n a U n i . 1 D r ž a v n i u g o v o r n i je sme tao nes ta l 
n o g a k r a l j a V l a d i s l a v a ; v e ć s l i e d e ć e g o d i n e (i491.) z a l o ž i 
o n b a n u L a d i s l a v u E g e r v a r s k o m u z a n j e g o v e r a tne t r a ž 
b i n e uz B i h a ć i g r a d K r u p u . A l i i p o r e d t o g a z a l o g a 
os tao je I v a n K o r v i n g o s p o d a r i B i š ć u i K r u p i , č e s t o 
u n j i h b o r a v e ć i . N a 3. p r o s i n c a g . 1495. o d l i k o v a o n po
v e l j o m i z d a n o m u B i š ć u p l e m i ć a J u r j a S l a d o v i ć a i l i S l a -
d o j e v i ć a , d a r o v a v š i i p o t v r d i v š i m u m l i n i š t e n a U n i k o d 
m o s t a K r u p s k o g a , j e d n u k u ć u u v a r o š i K r u p i , z e m l j i š t e 
„ O g r a d u " z v a n u n a p r o t i v K r u p e p r i s taroj v a r o š i , z e m 
l j i š t a K e r u č ( K e r u c h ) i O r e h o v u l u k u , j e d n o o s t r v o U n s k o 
v i š e g r a d a O t o k a i v i n o g r a d e i zeml je u O s t r u ž n i c i i u 
M a č i n a n i h . 2 P i s m o m p a k i z d a n i m 17. s v i b n j a g o d . 1497. u 
g r a d u K r u p i z a j a m č i v o j v o d a I v a n K o r v i n S t j e p a n u B e -
r i s l a v i ć u , d a ć e g a š t i t i t i o d p r o t i v n i k a i n e p r i j a t e l j a . 3 

G . 1498. d a r o v a I v a n K o r v i n g r a d o v e K r u p u i O b r o v a c 
n a U n i svojo j k ć e r k i J e l i s a v i , a s l i e d e ć e z a t i m g o d i n e po
k l o n i iman je J a m n i c u , p r i p a d a j u ć e g r a d u K r u p i , svojoj 
ž e n i B e a t r i c i F r a n k o p a n o v o j , k ć e r i k n e z a B e r n a r d i n a . 4 

I v a n je K o r v i n ž a l i b o ž e p r e k r a t k o ž i v i o , a d o s k o r a p o m r u 
u v r l o n j e ž n o j m l a d o s t i i n j e g o v a djeca . G r a d o v e K o r -
v i n s k e u Z a g o r j u i o k o Z a g r e b a d r ž a l a je j o š n e k o 
d o b a u d o v a I v a n o v a B e a t r i c a , a pos l i j e i d r u g i n j ez in m u ž , 
k n e z Ju r a j B r a n d e n b u r ž k i . G r a d o v e p a k n a t u r s k o j m e d j i 
B i h a ć i K r u p u p r e u z m e opet k r a l j e v s k a u p r a v a , namje-
s t i v š i u K r u p u g o d . 1509. k a p e t a n o m M i r k a T u r a k a 
l l e n i n g a , a pos l i j e M i h a l j a T u r a k a . N a k o n n e k o l i k o g o 
d i n a dob i je K r u p u d r ž a v n i k a n c e l a r k a r d i n a l T o m a B a k a č . 

1 Transsumpta documentorom mixtorum. Novi j i ovjerovljeni pricpis u 
hrv. zem. .arhivu, 

2 Izvornik na pergameni u shirci jugoslav. akademije. 
3 Neo reg. acta, fasc. 136, br. 6.. prije u hrv. arhivu, sada u B u 

dimpešt i . 
1 Kegesta arhiva grofova Keglevića u jugosl. akademiji. 



O v a j j u p o v j e r i n a č u v a n j e i u ž i v a n j e b a n u I v a n u K a r -
l o v i č u , a l i p o š t o je taj u p r a v o u to d o b a b i o i z g u b i o raz-
š i r e n j e m t u r s k e v l a s t i s v a s v o j a o g r o m n a i m a n j a u ž u p a -
n i j a h K r b a v s k o j , L i č k o j i K n i n s k o j , ž e l i o j e K r u p u z a 
se z a d r ž a t i . S t o g a se z a v r ž e p r a v d a m e d j u k a r d i n a l o m 
i b a n o m K a r l o v i ć e m . N a k o n s m r t i B a k a č e v e (god . r521.) 
p r i d r ž a o je K a r l o v i ć K r u p u , u ko jo j je č e s t o b o r a v i o i i z 
nje m n o g a p i s m a p i s a n a , ,u n a š e m g r a d u K r u p i " ( „ i n 
n o s t r o cas t ro K r u p a " ) o d p r e m a o . K r u p o m je i š l a ces ta i z 
H r v a t s k e u B o s n u i u i z t o č n e zeml je . N a 28. k o l o v o z a g . 
1530. d o d j o š e u K r u p u k r a l j e v i p o s l a n i c i do s u l t a n a , g l a 
s o v i t i N i k o l a J u r i š i č , t a d a j o š k a p e t a n o d R i e k e i h r v a t s k i 
k o m o r n i k ( „ r i t t e r u n d e r b k a m e r i n C r a b a t e n " ) sa J o s i 
p o m L a m b e r g o m i t a j n i k o m , S l o v e n c e m iz G o r n j e g a g r a d a 
u Š t a j e r s k o j , B e n k o m K u r i p e š i ć e m . 1 V l a s t n i k K r u p e b a n 
I v a n K a r l o v i ć d o č e k a o je k r a l j e v s k e p u t n i k e s v e č a n o v e ć 
p r i j e u g r a d u K l o k o ć u , o d a k l e i h je p r a t i o u J e z e r s k o i u 
K r u p u . K a r l o v i ć a z a t e č e smr t u k o l o v o z u g o d . 1331. u 
M e d v e d g r a d u , a K r u p u posvo je n a o s n o v i med ju ob i t e l j i 
Z r i n s k i h i K a r l o v i ć a s k l o p l j e n o g a n a s l j e d n o g a u g o v o r a 
k n e z o v i Z r i n s k i , k o j i su K r u p u d r ž a l i do t l e , d o k j u n i je 
T u r č i n o s v o j i o . 2 

0 v l a s t e l i n s t v u K r u p e i o o b č i n i K r u p s k o j za sta
r i je k r š ć a n s k o d o b a m a l o i m a v i e s t i . T o l i k o se i p a k 
z n a d e , d a se v l a s t g r a d a K r u p s k o g a n a d a l e k o p r o s t i r a l a 
i d a su K r u p i p o d l o ž n a b i l a r a z n a v e ć p o m e n u t a p l e m e n a 
n a ob je s t r ane U n e . O s i m t i h p l e m e n a p o d č i n j e n o je b i l o 

1 B e n k o K u r i p e š i ć opisao je ovaj svoj put g. 1531, u posebnoj knji
žici pod naslovom: »It inerarium, wegraysz kon. May. potschaft gen Constan-
tinopel zu dem Tiirkischen kevser Solevman. A mio X X X . 15 31. 4 0.« Svo
jemu putopisu dodao je Kur ipeš i ć i mnoge slike gradova, koje je kraljevsko 
poslanstvo posjetilo. Ovoj knjizi priložena sl ika stare K r u p e (»Grupa in Cra-
baten*)[od god. 1530. prerisana je iz ovoga putopisa. 

- I.'omašičeva kronika u A r k i v u za jugosl. poviest, knj. I X . , str, 30. 

— Starine, knj. V . 

LopaSić: Bihać. 14 



g r a d u t r g o v i š t e i o b l i ž n j e l adan je sa k m e t o v i . Č u v a n j e 
i o b r a n a g r a d a p o v j e r e n a je b i l a k a š t e l a n o m . T a k o v i k a 
š t e l a n i b i j a h u u K r u p i g o d . 1488. n e k i Ju r a j i n j e g o v na-
m j e s t n i k G r g u r T r u m b e n t a š , g . 1522. I v a n N o v a k o v i ć , g . 
1549. J u r i c a K a r i n č i ć i I v a n 1 i o j s i ć , n a p o k o n g o d . 1350. 
I v a n B a b o n o ž i ć . T r g ( „ o p p i d u m " ) K r u p a i m a o j e s v o g a 
p o g l a v a r a , k o j e g a su g r a d j a n i ( „ c i v e s " ) b i r a l i . T a j se po
g l a v a r za r a z l i k u o d o b l i ž n j i h o b ć i n a , ko j e s u s v o g a po
g l a v a r a z v a l e s u d c e m , z v a o h r v a t s k i : „ v e s n i k o m " . G . 1495. 
b i o je „ v e s n i k o m " u K r u p i n e k i M a t e . O s i m mjes tne ž u p e 
b i o j e u K r u p i i m a n a s t i r F r a n j e v a č k i d r ž a v e b o s a n s k o -
h r v a t s k e u k u s t o d i j i C e t i n s k o j . A k o taj m a n a s t i r n i je v e ć 
p r i j e obs to jao , to g a je o s n o v a o k n e z M a r t i n F r a n k o p a n , 
k o j i j e m n o g o m a n a s t i r a po H r v a t s k o j s a g r a d i o i o s o b i t i 
z a š t i t n i k b i o b o s a n s k i h F r a n j e v a c a . 1 

N a p ros t r ano j g o s p o š t i n i K r u p s k o j b i l o je v i š e v a 
z a l a . O s o b i t o o d l i č a n v a z a l b i o je g o d . 1487. I v a n D u -
g o v i ć s a p r i d j e v k o m „ o d K r u p e " . O k o g o d . 1540. za -
l o ž i š e z a 2.000 for . k n e z o v i I v a n i N i k o l a Z r i n s k i p l e 
m i ć u J u r j u V i d o š i ć u o d G l a g o l j i c a i m a n j a u C i m i n - v r h u , 
u G o l o m - b r d u i G r a b r o v n i k u u k o t a r u g r a d a K r u p e , 
a u ž u p a n i j i Z a g r e b a č k o j . 2 D v i e g o d i n e k a s n i j e d a r o v a 
b a n N i k o l a Z r i n s k i s v o j e m u k a š t e l a n u u N o v o m g r a d u 
( T o d o r o v u ) M i h a j l u B u d i š i ć u o d I l o t u č e ( L i k e ) r a z n a zem
l j i š t a u C a g l i ć u i u M a r s i n o j d r a g i u k o t a r i h g r a d o v a K r u p e 
i N o v o g g r a d a . 3 . 

* * 
B u d u ć i d a K r u p a ni je b i l a z a k l o n j e n a U n o m i n a 

1 Nekoji g r a d j a n i K r u p s k i poznati su iz pravde, što ju je imala g. 
1549. knegiuja Doroteja Blagajka sa upraviteljem Blagajskih imanja A n t u 
nom Bakšičem, Tom prigodom saslušani su kao svjedoci medju ostalimi i 
gradjani K r u p s k i : vesnik (sudac) trgovišta Mate, Andr i ja Bartolovič, Mart in 
Brložovič, N iko l a Husković , Andri ja K c z e , Mart in K r e p i č , Stjepan Kr ipč ič , 
Juraj Lučaković, Mihae l Lutčić, Martin Lučenović, Mart in Makalović, Stje
pan Tkaničar ić , Antol i ša i Marko Vlapanovići . 

2 Transsumpta donat. ex reg. cam. archivo. K n j . I . u hrv. zem. arhivu. 
: l K a p t . atkiv Zagrebački . B . br. [51. 



s a m u je s ta ja la , to su z a n ju v e o m a r a n o pos t a l e opasne 
t u r s k e p r o v a l e . G o d , 1509. b i o je p o š a o k a p e t a n M i r k o T u -
r a k i z K r u p e s v o j s k o m p o d M u t n i k , d a g a o tme k n e z u 
I v a n u K a r l o v i ć u . D o k je T u r a k obs jedao M u t n i k , s t i ž e 
2.000 T u r a k a p o d K r u p u . T u r c i p o ž e g o š e t r g i mos t n a 
U n i , a l i se T u r a k j o š n a v r i e m e v r a t i u K r u p u , u d a r i n a 
T u r k e , razb i je i h i m n o g e na t j e ra u U n u , gd je se u t o p i Š e . 1 

I g . 1522. i 1523. p o d s j e d o š e T u r c i K r u p u . S u r i m - p a š a bo
s a n s k i n a v a l i s a 2.000 k o n j a n i k a i 5.000 p j e š a k a n a H r 
v a t s k u i o b k o l i K r u p u . T u r c i u d a r a h u n a g r a d v e l i k i m i 
t o p o v i i s t r o j e v i p u n a č e t i r i mjeseca bez p r e s t a n k a . B a n 
I v a n K a r l o v i ć n a l a z i o se t a d a n a d v o r u c e s a r a K a r l a , d a 
i z m o l i p o m o ć za sebe i H r v a t s k u ; b a n a je v a l j a n o za-
m i e n i o k a š t e l a n I v a n N o v a k o v i ć , o d r ž a v š i g r a d , d o k se 
h r v a t s k a v o j s k a u O s t r o ž k o m p o l j u p r i k u p i l a . K a d je 
h r v a t s k a v o j s k a n a p r a v i l a mos t n a U n i i s t a l a n a p r e d o 
v a t i , p o b j e g o š e T u r c i bez o b z i r a . 2 

I v a n K a r l o v i ć m n o g o se s ta rao za svoje p o g r a 
n i č n e g r a d o v e , o s o b i t o za K r u p u . T u r c i se b j e h u g o d . 
1529. s p r e m i l i n a K r u p u , a K a r l o v i ć n i je i m a o n i p u 
š k a r a , n i n o v a c a , d a g r a d u d o b r u r e d u u z d r ž i . P o š t o 
se mjeseca l i p n j a g . 1530. T u r c i ope t s p r e m a h u n a K r u p u , 
z a m o l i K a r l o v i ć i z M u t n i k a , gd je j e t a d a b o r a v i o , p o m o ć 
u g e n e r a l a I v a n a K a t z i a n e r a ; a k o m u se ne b i š t o d r u g o 
d a l o , d a m u p o š l j u b a r e m k o j i cen t p r a h a . Tu rc i su u o v o 
v r i e m e s t r a š n o p u s t o š i l i s e l a o k o g r a d o v a K r u p e i B u ž i m a . 
K n e z Z r i n s k i b i o se t a d a n e k a k o n a g o d i o s T u r c i ; n j e g o v i 
s u l j u d i p r e v a ž a l i T u r k e n a U n i . M j e s e c a k o l o v o z a g o d , 
15 31. j a v i š e B i š ć a n i k a p e t a n u E r a z m u T u r n u , d a v e l i k a 
n a v a l n a t u r s k a v o j s k a i d e u z i m a t i K r u p u ; T u r c i d a so
b o m v u k u t o p o v e i d r u g u s p r e m u za obs jedanje . B i š ć a n i su 
z a k l i n j a l i g e n e r a l a [ v a n a K a t z i a n e r a , n e k a p o m o g n e K r u p i , 
j e r a k o o n a p a d n e , nas ta t ć e s k r a j n a n e v o l j a za k r a l j e -

1 A r k i v za jugosl. poviest, knj. I X , str. 30. 
2 A r k i v za jugosl. poviest, knj. I X . str. 26. — Vitczoviceva kronika. 



v i n u H r v a t s k u i o b l i ž n j e p o k r a j i n e ( , ,quod K r u p a a m i s s a , 
n o n s o l u m r e g n u m C r o a t i a e , sed et v i c i n i a r e g n a e r u n t 
i n u l t i m i s p e r i c u l i s " ) . 1 P o s m r t i K a r l o v i ć e v o j (god . 1531.) 
n a s t a l a je v e l i k a opasnos t ne s a m o z a n j e g o v e g r a d o v e 
K r u p u , M u t n i k i N o v i g r a d ( T o d o r o v o ) , v e ć i za s v e k o l i k e 
o s t a t k e H r v a t s k e n a U n i . V l a s t e l a h r v a t s k a o č a j a v a h u , 
ne p r i m a j u ć i g o t o v o n i k a k v e p o m o ć i o d k r a l j a F e r d i n a n d a . 
N i j e č u d o , Što su se u s l i e d t o g a v l a s t e l a o k o B i š ć a p o č e l a 
d o g o v a r a t i , ne b i l i z g o d n o b i l o p r i s t a t i uz k r a l j a I v a n a o d 
Z a p o l j a , d a t a k o b a r d o n e k l e m i r u j u o d T u r a k a . N a n e s r e ć u 
b i o je u taj č a s iz B r e k o v i c e p o b j e g a o z a s u ž n j e n i V l a h 
R e k o S u d o r o v i ć . T a j i z r a v n o o d l e t i do p a š e b o s a n s k o g a , 
j a v i m u s m r t b a n a K a r l o v i ć a i z a j a m č i m u g l a v o m , d a 
ć e t u r s k a v o j s k a l a k o zauze t i K r u p u a i o b l i ž n j i C a z i n 
i O s t r o ž a c . M o r a l i su se k n e z o v i Z r i n s k i , k o j i n a s l i e d i . š e 
K a r l o v i ć e v a d o b r a , m n o g o b r i n u t i , d a o d t u r s k e s i l e z a 
j o š ko je v r i e m e o b r a n e k u k a v n e o s t a tke i m a n j a K a r l o v i č e v i h . 

B a n N i k o l a Z r i n s k i d r ž a o je i nada l j e g o s p o š t i n u 
K r u p s k u , a l i p o s a d a v o j n i č k a u njoj s t a ja la je p o d z a -
p o v i e d i B i h a ć k o g a k a p e t a n a . G e n e r a l I v a n L e n k o v i ć i z -
v i e s t i g . 1563., d a u K r u p i i m a u s v e m 40 v o j n i k a , a l i 
p o š t o v o j n i c i n i e s u r e d o v n o p l a ć a n i , te su č e s t o , i to k a d 
š t o bez u s p j e h a m o r a l i m o l j a k a t i p l a ć u č a k u L j u b l j a n u , 
to i h g o t o v o n i k a d a ni je b i o p o d p u n b r o j . D a je o b r a n a 
K r u p e m u č n a , znao je t o l i i z k u s n i i s t a r i h r v a t s k i g e n e r a l 
I v a n L e n k o v i ć , p a za to b j e š e o n p r e d l o ž i o , d a se K r u p a 
n a p u s t i i g r a d p o r u š i . G o d i n e 1365. o d l u č i se s u d b i n a g r a d a 
K r u p s k o g a . M j e s e c a l i p n j a , a n a d a n č e t v r t i , dodje p o d 
K r u p u b o s a n s k i p a š a M u s t a f a S o k o l o v i ć s j a k o m t u r s k o m 
v o j s k o m , a s o d l u k o m , d a g r a d z a u z m e z a t u r s k o car 
s t v o . K a k o v e su u o č i t u r s k e n a v a l e b i l e p r i l i k e u K r u p i , 
p r i k a z u j e v j e rno h r v a t s k o p i s m o k a p e t a n a P e t r a F a r k a š i ć a 
p i s a n o g e n e r a l u I v a n u P e n k o v i ć u iz M r i e ž n i c e n a 5. 
l i p n j a g o d . 1565. E v o p i s m a : 

1 Dopisivanje sa generalom I. Katzianerom u zcm. arhivu u Zagrebu 
medju /em. pravicami i u arhivu Kranjskom, fasc. 120. 



„ V z m o ž n i i z v e l i č e n i g o s p o d i n e , s l u ž b a mo ja p o n i z n a 
d a je p r e p o r u č e n a v a š e m g o s p o d s t v u , k a k o m o m u m i l o 
s t i v o m u g o s p o d i n u . N e k a z n a v a š e g o s p o d s t v o , k a k o m i 
o v u u r u dojde l i s t od k a p i t a n a B i h a ć k o g a , g o s p o d i n a 
K r o n š a l a , k a k o je d o t e g n u l k n j e m u s t r a ž a c iz K r u p e , k i 
j e m o s t a č u v a l , i p o v i d a l je , d a su T u r c i K r u p u p o d s e l i . 
Z a t o , v a š e g o s p o d s t v o , k t o m u p r i g l e d a j t e , k a k o v a s j e 
na jbol je B o g n a u č i l , z a š t o o n i s i r o m a s i , k i su u n u t r e h , 
o d B o g a i od v a š e g g o s p o d s t v a p o m o ć i č e k a j u . A go
s p o d i n e m i l o s t i v i , u n u t r a je M a t i j a š B a k i ć , k i je v o j v o d a , 
i š n j im je j u n a k o v 28, a T i h i ć , k i m u je t o v a r i š , k i je d r u g i 
v o j v o d a , t a je b i l s o s t a l i m i j u n a c i i z a š a l v a n , d o h o d i 1 je 
k m e n i p i n e z p r o s i t i , a j a m u i h n i s a m i m a l o d k u d a d a t i . 
I to j e j u r e š e s t i d a n , k a k o je p r o š a l u n u t r a . B o j i m se, 
d a je i on p o g i n u l n a p u t u u n u t r a g r e d e i s j u n a c i ; z a č 
d a b i n e p o g i n u l , b i l b i g l a s o d n j e g a k a k o v g o d i r e , a k o 
p r e m je u n u t r a u l i z a l . Z a t o , g o s p o d i n e m i l o s t i v i , k t o m u 
p r i g l e j t e , k a k o je v a š e g o s p o d s t v o B o g n a u č i l . I j a s a m 
o n o m a d n e i p o d v a k r a t z a n ju ( K r u p u ) p i s a l t a m o , d a 
b i k njoj bo l je p r i g l e d a l i ; i k a k o su j u o n o m a d n e T u r c i 
j a g m i l i s o g n j e n i m i s t r i l a m i , d a b i k njoj bo l j e p l a ć o m 
p r i g l e d a l i . D a , g o s p o d i n e m i l o s t i v i , n i š t a r se n e m a r i , a 
n a ovo j n i j edno j k r a j i n i n i t e ž e n i j e d n i m s i r o m a h o m , n e g o 
o n i m k i s u u K r u p o j . D a , o to b o j i m se, d a n e b u d e n i 
K r u p e n i n j i h , k i s u u njoj . A , g o s p o d i n e m i l o s t i v i , a k o 
i h se s a d a neuzmete , ote s v i v a n po j t i iz nje, a k o k n j i m 
n e p r i g l e d a t e b o l j o m p l a ć o m n e g o d r u g i m . Z a š t o , g o s p o 
d i n e m i l o s t i v i , zna te , d a je n j i m n a j t e ž e o d s i h d r u g i h . 1 
d a s a m v a š e m g o s p o d s t v u p r e p o r u č e n . D a n v M r i ž n i c i , 
5 . j u n a 1565. S l u g a v a š e g a g o s p o d s t v a P e t a r P a r k a š i ć . " 

Ž a l i b o ž e , d a se i p r e v e c r a n o i z p u n i l a s l u tn j a r o d o 
l j u b i v a F a r k a š i ć a , „ d a n e b u d e n i K r u p e n i n j i h , k i su 
u n jo j " . V o j s k a k r š ć a n s k a v e o m a se p o l a g a n o s k u p l j a l a , 
a g l a v n i v o j v o d a , z a p o v j e d n i k h r v a t s k e k r a j i n e H e r b a r d 
A u e r s p e r g , o k l i e v a o je o d v e ć d u g o s n a v a l o m n a T u r k e , 
p a se t a k o d o g o d i l o , d a j a d n i b r a n i t e l j i K r u p e i p o r e d 



o d l i č n e h r a b r o s t i v o j v o d e M a t i j e B a k i c a i s v a k o g a p o j e d i 
n o g a o b k o l j e n i k a ne m o g o š e odo l j e t i o g r o m n o j t u r sko j s i l i . 1 

D o i s t a b i o je i s a m k r a l j M a k s i m i l i j a n zamol j en za p o m o ć , 
a l i k r a l j p r i o b č i n a 26. l i p n j a g . 1565. g e n e r a l u I v a n u L e n -
k o v i ć u , d a ne m o ž e p o s l a t i p o m o ć n e v o j s k e o d D r a v e i 
D u n a v a za o b r a n u K r u p e , k o j u n e k a L e n k o v i ć b r a n i s 
v o j s k o m , k o l i k o je i m a . " 

K r a j i š k i z a p o v j e d n i c i K r o n š a l i A u e r s p e r g i z v i e s t i š e , 
d a je s t i g l o 4. l i p n j a g o d . 1565. 2.000 T u r a k a p o d san
d ž a k o m b o s a n s k i m M u s t a f o m S o k o l o v i ć e m p o d K r u p u . 
T u r c i o d m a h o b k o l i š e g r a d , p o z v a v š i o b k o l j e n i k e n a p re 
da ju . T u r s k a se v o j s k a u t a b o r i p o d b r d o m g r a d s k i m , p a k 
u d o l i n i uz p o t o k K r u p i c u ( K r u š n i c u ) . O d m a h , č i m j e j u 
n a č k i B a k i ć p o z i v o d b i o , s t a d o š e T u r c i g r a d u d a r a t i t o p o v i , 
p o p a l i v š i u jedno m o s t p o d g r a d o m , č a r d a k e i m l i n o v e . N a 
ib. l i p n j a d o š l e su n o v e t u r s k e č e t e p o d K r u p u . T u r c i 
s t a d o š e g r a d j u r i š a t i , a l i j e j u r i š e z a v i š e d a n a u s p j e š n o 
o d b i j a l a m a l a n u j u n a č k a č e t a K r u p s k i h zatočnika. T u r c i 
i z k o p a š e n a z g o d n i h m j e s t i h č e t i r i š a n c a , u ko je namje-
s t i š e t o p o v e . B i h a ć k i k a p e t a n K r o n š a l b i o je o d m a h p r v i 
d a n obsade o d p r e m i o s t r a ž u p o d K r u p u , k o j a se s l i e v e 
o b a l e U n e o g l a s i l a o b k o l j e n i k o m i s o k o l i l a i h , d a ć e i h 
d o s k o r a i z b a v i t i k r š ć a n s k a v o j s k a . O b k o l j e n i c i se r ado 
s tno o d a z o v u iz g r a d a , g l a s n o v i č u ć i : I s u s e , I s u s e ! 
B i h a ć k i k a p e t a n d o j a v i o p a s n o stanje K r u p e h r v a t s k i m 
p i s m o m ( „ K h r a v v a t i s c h e offnen br ief f") s v i m o b l i ž n j i m v o j -
n i ć k i m z a p o v j e d n i k o m i h r v a t s k o j v l a s t e l i , te z a m o l i p o 
moti u v r h o v n o g k r a j i š k o g g e n e r a l a I v a n a L e n k o v i ć a po-

1 Vojvoda M a t i j a B a k i ć bio je Hrvat katol ičke vjere, a nije bio u 
rodu čuvenomu srbskomu junaku Pavlu Bakicu, koji je za prvo vrieme 
vladanja kralja Ferdinanda bio odličan kraljev pristaša i vojskovodja proti 
Turkom i Zapoljevcem. Hrvatski Bakici ukloni l i su se kasnije u dalmatinski 
Šibenik i u hrvatsko Zagorje kod Varaždina, gdje su Bakic i još početkom 
prošloga vieka vlastela b i l i . Imena ostalih branitelja Krupe niesu nam ža
libože poznata, osim trojice, naime drugoga vojvode Tihića, zatim nekoga Dra-
govanića, bivšega poštara u Hojsić-kaštelu (Sv. Petar na Mricžnici) i Brdarića. 

2 Starine, knj. X I X . str. 27. 



s e b n i m l i s t o m , n a k o j e m g l a g o l s k i m p i s m o m a p o v e l i k i m i 
i č i t l j i v i m i s l o v i iz v a n a z a b i l j e ž i : „ N o ć t r d a n n e k se n o s i 
t a l i s t u p o š t e p rez pos t an j a u C e r n o m a l j b r zo t r b r z o . " 

K r š ć a n s k a se v o j s k a k u p i l a u P e ć i h , o d a k l e se po 
m a k n e n a 21, l i p n j a p r a m a U n i i p o s t a v i se n a s u p r o t 
K r u p e . U t a b o r s t i g n e b a n P e t a r E r d e d i sa 300 k o 
n j a n i k a , k a p e t a n I v a n A l a p i ć sa 300 K r i ž e v a č k i h k o 
n j a n i k a , n a m j e s t n i k K r a n j s k e p o k r a j i n e J o b s t G a l l e n -
b e r g s k r a n j s k o m č e t o m i H e r b a r d A u e r s p e r g s h r v a t 
s k i m i g r a n i č a r i . Iz B i š ć a d o v e z o š e t r i o v e l i k a t o p a , a po 
U n i s a b r a š e 14 r i b a r s k i h č a m a c a . K r š ć a n s k e se v o j v o d e 
d o g o v a r a h u , k a k o ć e T u r k e od t j e ra t i , a l i k r š ć a n s k a v o j s k a 
ni je i p a k o b k o l j e n i k o m p o m o g l a , v e ć je s a m o s u d i v l j e n j e m 
g l e d a l a , k a k o se p r e k o v o d e š a k a l j u d i s n e č u v e n i m j u n a č -
t v o m b o r i sa t u r s k o m p r e m o ć i . N a d a n , k a d se k r š ć a n s k a 
v o j s k a p o m o l i l a p r e d K r u p o m , u d a r i š e T u r c i j a č e n e g o 
p r v i h d a n a n a g r a d iz t o p o v a i n a l e t j e š e pe t p u t a j u r i -
š e r n n a g r a d s k e z i d i n e . N e k o l i k o v o j n i k a b i l o se o d l u 
č i l o , d a ć e p r i e ć i n a č a m c i h p r i e k o do g r a d a , a l i v i d e č i , 
d a su T u r c i k o d m o s t a š a n c e i z k o p a l i i u n j i h p u š k a r e 
p o s t a v i l i , o d u s t a š e o d svoje n a k a n e . V o j v o d e s u s m i š l j a l e , 
k a k o d a se s v o j s k o m p o m a k n u do N o v o g i t a m o U n u 
p r e š a v š i s t r a g a n a T u r k e u d a r e , a l i b o j a z a n , d a b i m o g l i 
T u r c i m e d j u t i m o d K r u p e n a v a l i t i n a B i h a ć , p r i s i l i v o j 
v o d e , d a k r e n u s v o j s k o m p r e m a O s t r o ž c u . T i m e je 
b i l a s u d b i n a K r u p e o d l u č e n a . 

D i v n o je p a k b i l o d r ž a n j e m a l e n e posade K r u p s k e , 
k o j a je b r o j i l a i z p r v a 28 j u n a k a , a l i je i o d te č e t e d o 
22. l i p n j a b i l o š e s t t e ž k o r a n j e n i h i m e d j u o v i m i i v o j 
v o d a B a k i č . V i d e ć i K r u p s k i j u n a c i n e o d l u č n o s t k r š ć a n s k i h 
v o j v o d a a pos l i j e i u z m a k v o j s k e , i p a k n i e s u u h r a b r o s t i 
p o p u š t a l i . D v o j i c u s v o j i h d r u g o v a s p u s t i š e n a 22. l i p n j a 
p o k o n o p u n i z g r a d s k i z i d , a o v i j a v i š e k r š ć a n s k i m v o j v o 
d a m j a d n o stanje o b k o l j e n i k a . H r a n e d a i m a u g r a d u 
d o v o l j n o , a l i p r o t i t u r sko j s i l i d a se ne m o g u n i j e d a n 



d a n v i ž e u z d r ž a t i . T u r c i d a su iz l u m b a r a d a m j e s t i m i c e 
g r a d s k e z i d i n e o b o r i l i i j e d n u g r a d s k u k u l u n a d v a mjes t a 
podkopali. U z n a g r a d u o d 50 t a l i r a u š u l j a se n e k i b i v š i 
p u š k a r K r u p s k i u K r u p u , gd je i zv j e s i d v i e zas t ave , š t o 
i h je b i o o m o t a n e o k o p a s a u g r a d d o n i o . I n a 23. l i p n j a 
d o p r e u g r a d p o d z a š t i t o m t o p o v a dvadese t s r č a n i h 
k r š ć a n a . U t r en , k a d o v i u g r a d u l j e z o š e , u p r a v o s u 
T u r c i j u r i š a l i K r u p u , a n i e s u to b i l e p ros te ba l i j e , v e ć 
o d l i č n i j i T u r c i sa z l a t n i m i t u r b a n i i s v i e t l i m i č e l e n k a m i . 
N a j ž e š ć a b o r b a t r a j a l a je o d r a n o g a j u t r a p a do t r i s a t a 
pos l i j e p o d n e . K a o š t o je g o d i n u d a n a i z a t o g a j u n a č k i 
b a n N i k o l a Z r i n s k i u S i g e t u sa š a k o m v i t e z o v a n a g r a d s k a 
v r a t a i z p a n u o , t r a ž e ć i m u č e n i č k u smr t , t a k o je i vo j 
v o d a B a k i ć , 23. l i p n j a g . 1565. pos l i j e p o d n e , p r o d r o iz 
g r a d a s a j o š s e d a m s v o j i h d r u g o v a med ju T u r k e i p ro -
k r č i o sa j o š d v o j i c o m p u t do U n e , u kojo j B a k i ć , k o j i j e 
b i o t e ž k o g a t i e l a , p o t o n u . Č e t i r i H r v a t a p o s j e k o š e T u r c i 
n a mjes tu . I s t oga d a n a , k a d je K r u p a p a l a , p o m a k n e ge
n e r a l A u e r s p e r g v o j s k u do S t i e n e i O s t r o ž c a . K a s n i j e ode 
u C e t i n , a b a n k r e n e u S t e n i č n j a k , d a svoje g l a d n e č e t e 
n a h r a n i . O b s a d a K r u p e s v r š i se p o o b k o l j e n i k e t r a g i č n o 
a l i d i č n o , a s r a m o t n o p o k r š ć a n s k e v o j v o d e , o s o b i t o g l a v 
n o g a z a p o v j e d n i k a l l e r b a r d a A u e r s p e r g a . 1 

O s v o j e n j e m K r u p e p r i b a v i S o k o l o v i ć - p a š a v r l o n a -
p r e d u j u ć e m u O s m a n s k o m u c a r s t v u n o v u č v r s t u p o d l o g u 
z a d a l n j a o sva j an j a u H r v a t s k o j . U g a r s k i i h r v a t s k i po-
v i e s t n i k , v r i e d n i N i k o l a I s t v a n f i , b i e d i u p r a v o g e n e r a l a 
A u e r s p e r g a , d a se je k u k a v n o ponesao , p a se č u d i , š t o 
se ni je u s u d i o u d a r i t i u o t v o r e n o m b o j u n a T u r k e , i m a 
j u ć i do 7.000 v o j s k e . P a d K r u p e p r o u z r o č i v e l i k u s t r a v u 
n a č i t a v o j h r v a t s k o j k r a j i n i . P i š ć a n i s u č v r s t o d r ž a l i , d a 
ć e p r i k u p l j e n e p a š e o d m a h n a v a l i t i n a n j i h o v g r a d , p a 

1 Ka/.ni izvještaji o obsadi Krupe i o vojevanju pod Krupom u kranj
skom arhivu u Ljubljani, fasc. I26. i u štajerskom arhivu u Gradcu, Mis-

cellanea, fasc. 21 (br. 6 — 23). — Valvasor: Khre des Hcrz . K r a i n , knjiga 
X I I . str. 35. 



d a je i B i š ć u , k a o k r š ć a n s k o j t v r d j i , k u c n u o p o s l j e d n j i 
č a s . G e n e r a l A u e r s p e r g b r ž e bo l j e o d p r e m i u B i h a ć k a 
p e t a n a M a t i j u M o r a sa dv je s t a p u š k a r a . 

* * 
O s v o j i v š i T u r c i K r u p u , s t a d o š e j u o d m a h č v r s t i t i s 

n a k a n o m , d a iz K r u p e d o s k o r a i B i h a ć osvoje . R a d i 
t o g a stajao je p a š a S o k o l o v i ć s v o j s k o m g o t o v o mjesec 
d a n a p o d K r u p o m . ' N a m j e s t i š e u nju p o s e b n o g a z a p o v j e d 
n i k a sa č a s t i k a p e t a n a a k a s n i j e k a d š t o i s a n d ž a k a . N a r o 
č i t o z v a l i su se g l a v a r i K r u p e s a n d ž a c i za v r i e m e , d o k n i je 
b i o o s v o j e n O s t r o ž a c (g. 1578.) i pos l i j e B i h a ć , a l i k a p e 
t a n i o s t a š e u K r u p i i nada l j e . G . 1577. s ta ja la je u K r u p i 
z n a t n a t u r s k a p o s a d a o d 300 k o n j a n i k a i 400 p j e š a k a . 2 

O v a je p o s a d a o s o b i t o d o d i j a v a l a o b l i ž n j o j t v r d j i B i 
h a ć k o j , te s u T u r c i nep re s t ano iz K r u p e s v a o b l i ž n j a 
k r š ć a n s k a mjes ta n a p a s t o v a l i . G o d . 1580. p r o d r e t r i s t a 
T u r a k a o d K r u p e i o b l i ž n j i h mjes ta p r e k o K u p e do 
n o v e tv rd j e K a r l o v a č k e . T u r c i z a r o b e č e t i r i s to t ine k r š ć a n 
s k i h d u š a i z a p l i e n e m n o g o s t o k e . 3 S o sve t e z a o v e z u l u m e 
nas to ja lo se k a s n i j e s k r š ć a n s k e s t rane , d a se š t o v i š e 
K r u p i n a u d i . G . 1581. j a v i o je g e n e r a l iz K a r l o v c a s v e 
l i k i m z a d o v o l j s t v o m , d a s u n j e g o v i v o j n i c i p o p a l i l i K r u p u 
i N o v i . G o r o p a d a n je b i o o s o b i t o s a n d ž a k K r u p s k i l l i d r i s -
b e g K a r a Č o v i ć , k o j i j e g . 1585. u b i t c i k o d S l u n j a voje
v a o sa b a n o m T o m o m E r d e d o m . 

N a k o n B i š ć a b i l a je K r u p a v a z d a p o g l a v i t o mjesto 
n a K r a j i n i i u s a n d ž a k u B i h a ć k o m . P o s p i s u A n a s t a z a 
G r g i č e v i ć a o d g o d . 1630. b i l a j e K r u p a o z i d a n a v a r o š i 
v e ć a i b o l j a o d C a z i n a , B u ž i m a i O s t r o ž c a ; u njoj je b i l o 
d o 200 k u ć a i 200 o r u ž a n i h l j u d i , a u o k o l i š n i h s e l i h b i l o 
j e 500 k u ć a , a 600 m o m a k a , k o j i su m o g l i o r u ž j e n o s i t i . U 
K r u p i je p r e b i v a l o v i š e o d l i č n i h a g a m e d k o j i m i se iz-

1 Starine, knj. X I X . , str, 30. 
2 Lopašić R . : Spomenici hrv. Krajine, knj. I., str. 44. 
3 Ibidem, knj. I., str. 26. i 27. 



t i č u o s o b i t o a g e B a d a n j k o v i ć i . 1 U t v r d j i je b i l o t o p o v a , a 

z i d i n e s u b i l e p r i l i č n o j a k e , p a k p o š t o j e u K r u p i b i l a 

u v i e k j a k a p o s a d n a v o j s k a , to s u K r u p s k i T u r c i v a z d a 

m n o g o d o d i j a v a l i o b l i ž n j i m k r š ć a n s k i m k r a j i n a m , ko j e se 

ne m o g a h u t a k o l a k o s v e t i t i K r u p i , b u d u ć i d a je n jen po

l o ž a j b i o č v r s t i z a k l o n j e n i U n o m . Z a v e l i k o g t u r s k o g r a t a 

g . 1690. i 1691. i p a k su b a n o v e č e t e d o s t a š t e t e č i n i l e i o k o 

l i c i K r u p s k o j , p o h a r a v š i j u do d v a p u t a . Č u v e n e N o v l j a n s k e 

v o j v o d e F i l i p i M i h a j l o V i đ a k o v i ć i d o p r i e š e g . 1690. č a k p o d 

z i d i n e g r a d a K r u p s k o g a , u b i š e j e d n o g a a g u i č e t i r i T u r 

č i n a , p a p o v e d o š e s o b o m 17 T u r a k a i n e k o l i k o k o n j a . 1 g . 

1692. p r o d r e č e t a B a n o v a c a do K r u p e i u n i š t i j u p o ž a r o m . 2 

V e l i k u ž a l o s t u z r o c i K r u p i v o j v o d a M i h a j l o V i d a k o v i ć , 

u h v a t i v š i r e č e n e g o d i n e s v a t o v e i č e t u , š t o j e p r a t i l a k ć e r 

K r u p s k o g a A l i - b e g a do v j e r e n i k a sa b o g a t i m m i r a z o m . 

1 N a glasu su bile Krupske age Badanjkovići, za koje kaže poviestnik 
barun Juraj Ratkaj, da su b i l i starinom plemići hrvatski (»antiquo nobiliime 
Croatiae genere orti«), Badanjkovići su osobito poticali Turke, da zauzmu 
puste gradove K l a d u š u i Podzvizd, kao prednje straže K r u p i ; oni su vazda 
prodirali na kršćanske sirane. Turan-aga Badanjković , dizdar od Krupe , 
sa braćom Omer-agom i Salir-agom b i l i su god. 1627. u pismu obružili hr
vatskoga bana i druge tadanje hrvatske poglavice: V u k a Mrnjavčića, Vuka 
Križanića i Vuka Jelačića, kapetane u Sredičkom, Brkiševini i u Letovaniću, 
pozvavši ih ujedno na mejdan. Ročiš te za mcjdan bude ustanovljeno u Sre
dičkom kod K u p e , gdje je V u k Mrnjavčić izašao na mejdan mladjahnomu 
Salir-agi Badanjkoviću, koji je bio radi hrabrosti vrlo cienjen i kod Turaka 
i kršćana. N a mejdanu dogodi se užasan prizor, da je V u k Mrnjavčić naj
prije vitežkoga Turč ina mačem po hrbtu težko ranio, a kad se ovaj bio od 
ljute boli tielom svinuo prema konjskoj glavi, odrubi Mrnjavčić jednim ma
hom glave i Badanjkoviću i njegovu konju. S toga dogadjaja bi la je Turke 
tolika gro/.a uhvatila, da niesu nikad više junačine Mrnjavčića na dvoboj 
pozivali. (Ratkav: Memoriae regum et banorum. —- Vitezovič, kronika hr
vatska.)— Badanjkovići pisali su se takodjer Batlnjevići; oni su predji kasnijih 
begova i aga I'.adnjtvi..c i Balevića, koji su b i l i zapovjednici i vlastela u 
Krupi, pa ih narodna pjesma spominje. G . 1638. spominje general V u k Fran-
kopan Tržački Suliinan-agu Badanjkovića i l i Badnjevića, kapetana Krupskoga, 
i njegova brata Rešep-agu , dizdara. O njih izviesti Frankopan, da su strašni 
krstomrzei (»greuliche Feind der Christen«), a vazda da četuju. (Izviešće u 
mojoj sbirci.) 

2 Theatrum europaeum. knj. 12. 



Č e t o m je z a p o v i e d a o s i n A l i - b e g a , a rod j en i b r a t z a r u č n i c e . 
U k r e š e v u , š t o j e t u b i l o na s t a lo , p o g i b e 60 T u r a k a , a 
medju o v i m i n a j m l a d j i C e r i - b a s i ć , V e l a n t i č - a g a i d i z d a r o d 
K a m e n - g r a d a . V i d a k o v i ć z a r o b i o s i m m l a d e v j e r e n i c e j o š 
i k č e r M o h a m e d age , H o m a d a g u i j o š d r u g i h 30 T u r a k a , 
p a z a p l i e n i 40 k o n j a i s a v k o l i k i b o g a t i i g i z d a v i m i r a z . 1 

Z a vo jne g . 1692. dosp je lo je v i š e o d l i č n i h K r u p s k i h T u 
r a k a u s u ž a n j s t v o , te su s u ž n j i d r ž a n i ' k o j e u b a n a , k o j e u 
N o v l j a n s k o g z a p o v j e d n i k a , b a r u n a I v a n a A n d r i j e M a k a r a , 
a p o n j e š t o i u k a p e t a n a N o v a k o v i ć a , z v a n o g a o b i č n o V u -
j i c a . R a d i i z b a v e o v i h t u r s k i h s u ž a n j a d o p i s i v a l o se d u ž e 
v r e m e n a m e d j u B i h a č k i m i i K r u p s k i m i p o g l a v i c a m i i p u 
k o v n i k o m M a k a r o m . M u s t a f - b e g B a d n j e v i ć „ s a n d ž a k b e g B i 
h a ć k i , s e r d a r i z a p o v i d n i k sve p l e m e n i t e B i h a ć s k e i K r u p s k e 
p o k r a i n e " , T a t a r M u s t a f - b e g I d r i s K a p e t a n o v i ć , k a p e t a n 
B i h a ć k i , C a f e r - b e g , k a p e t a n K r u p s k e k r a j i n e p o t u ž i š e se 
s r a z l o g o m n a m r z k i i n a K r a j i n i n e o b i č n i p o s t u p a k p u 
k o v n i k a M a k a r a i N o v l j a n s k i h k a t o l i k a ( m a d ž a r a ) s a tur
š k i m i s u ž n j i . - J a m a č n o je b o j n a s r e ć a b i l a u to d o b a od -

1 Theatrum europaeum, knj. X I I 
2 Zanimljiva su pisma i hrvatskih i turskih zapovjednika za turskih 

ratova radi izbave sužanja. U sbirci jugoslavenske akademije čuva se medju 
ostalimi i jedno takovo pismo u izvoru od g. 1695. od sandžaka Bihaćkoga 
M u s t a j - b e g a B a d n j e v i č a na pukovnika I v a n a A n d r i j u M a-
k a r a u Novom pisano bosančicom a čistom hrvašt inom. Pismo glasi doslovce: 

»Od nas g. Mustajd>ega Badneviča, sandžaka-bega Bihaćkoga, serdara 
1 /apovidnika sve plemenite Bihaćske i Krupske pokraine u svem vele visoko 
i poštovanom svake vridne fale i dike časti gosposke dostojnome g. Makaru, 
/.apovidniku sve Novske pokraine l i p i poklon i drago pozdravlene kalio g. 
i susidu na kraini . 

A po tom toga bi mi potriba pisati, v. g. dati na znane, kako dodjoše 
prida me sve age Bihaćke kraine i Krupske tužiti i zaradi nevolnih sužana 
Turaka) koje se od ni h bezakone posluje u vašoj krajini, koje nije nikad 
bilo, a naj p r i vo od siromaha Bešir-age, slušajući nevirnih Novskih madžara, 
koji su učinili neviru caru, pake će i ćesaru, idući siromah svome gospodinu 
pravim putem sužanskim te ga okova i uze mu dvadeset dukata više od du-
gOVaaa, kako se nismo nadali, da će to v. m. učiniti a na ovakoj kraini, a 
nismo mi mogli dosad ni lista pisati, nit i nam je bilo do tog, kako nije ni 



v i š e o p o j i l a h r v a t s k e k r a j i š n i k e , k o j i d r ž a h u , d a i m je u 
s r e t n i j i h o k o l n o s t i h n a j p r e č i posao , n e s m i l j e n o s v e t i t i se 
T u r k o m z a t o l i k o p r e t r p l j e n o z lo . 

M i r o m K a r l o v a č k i m i n a t eme l ju o v o g a m i r a uredje-
n i m i m e d j a m i u d a l j i se K r u p a o d h r v a t s k i h k r a j i n a , te 
u s l i e d t o g a i p r e s t a n u t o l i č e s t e K r u p s k e n a v a l e na 
k r š ć a n s k e s t rane . S a m o j o š j e d n o m , i to za r a t a o d g . 
1716., s p o m i n j e se K r u p a . M j e s e c a s t u d e n o g a g . 1716. 
s p r e m a l e se t u r s k e č e t e o k o B i e l e S t i e n e i K r u p e , d a 
u d a r e n a H r v a t s k u . B i l o je n a b a v l j e n o za t u r s k u v o j s k u 
m n o g o ž i t a i s i e n a . Č u v š i z a to b a n s k i n a m j e s t n i k g r o f 
I v a n D r a š k o v i ć , o d p r e m i u K r u p u i B i e l u S t i e n u k a p e 
t a n a K o s t a j n i č k o g a M a t a n i ć a i Z r i n s k o g a P a r a m i n s k o g a , 
k o j i p o d k o n a c s t u d e n o g a B i e l u S t i e n u o t m u , T u r k e raztje-
ra ju , s v u o k o l i c u K r u p e , B i e l e S t i e n e i S t a r o g m a j d a n a 
p o r o b e i s pa l e t a k o d j e r sve s p r e m l j e n o ž i t o i v i š e sto
g o v a s i e n a . K r u p a os tane j o š i i z a t o g a d o b r o u č v r š ć e n g r a d , 
te b u d e u nj s m j e š t e n o i s i e lo nah i je , k o j a se p r o s t i r a l a , 
k a o š t o i s a d a š n j i k o t a r K r u p s k i , n a obje s t r ane U n e . 

vami. D r u g o g. i zaradi K r u p s k i h ncvolnih sužana, koje dočekuju Novski 
madžari t o j ' m uzimaju konti i robu otimaju; ima trideset kona, sto su uzeli 
ni k i i v i ni dužni. Tome se nismo nadali, jere niti če brezpustvo bog maku! 

viditi (odobriti), ni ludi . A t r e ć e Elkasa is Stine, koga je ban bio poslao, 
da mu kona vodi a za svoju glavu, te ste ga i/.a skele vratili natrag te ga 
okovali, neznamo, ali ga mislite posići ali prodati, neznamo za koju sramotu. 
A č e t v r i t o ste bezakone učinili od Emre harambaše, niste ga posikli na 
mcjdanu, veće svezana na konaku, što nije junački činjeno. Sve te zajmove 
g. bog vrati, a da i ja slušam krajišnika, kako ti madžara, more bit i bi se 
do sad mnogi zajam vratijo. A sad molimo vaše gospostvo, odpiši te mi u 
listu, ako hoćete drižati stari hesab krajišni, koji je dosad bijo uevohum suž-
nem, neka je krajina krajinom. A k o l i nemislite, veće hoćete tako činiti, od
pišite nam, da se znamo i mi česa drižati i da srao zdravo. 

I molimo vaše gospostvo, zapovidite kapitanu Vujici , što no je od Bese 
Kruplanina uzeo sedlo i rahtiline, da ga plati i l i ušale natrag robu glavom 
sedlo i raht. A k o po ovom listu nebi i l i pinezi i l i robe, hoću sve banove i 
tvoje suzne zapačati u Bihaćskoj kapitaniji i u Krupskoj . A vi se od Vujice 
naplaćujte, jere se je golemo vidijo na tome gospostvu.« 

T8g$ 
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X I . 

M e n i ć i . 

Pleme Meničko. Menici pod zaštitom grada Maloga Pseta i knezova 
Blagaja; plemenske pravice. Razpre knezova Blagaja sa banom Ni

kolom Zrinskim radi Menića; zator plemena. 

h r v a t s k i h l i s t i n a h do k o n c a š e s t n a e s t o g a v i e k a dos t a 
se p u t a s p o m i n j e p l e m e M e n i ć k o . S a d a ne i m a s e l a 

t o g a i m e n a , a l i se zeml je p o d B a b i n i m b r d o m k o d po
t o k a B a š t r e j u ž n o o d B u ž i m a z o v u M e n i ć k e . S v a je p r i 
l i k a , d a se s t a r a p l e m e n s k a o b ć i n a M e n i ć k a uz to b r d o 
p r o s t i r a l a i d a su o k o t o g a b r d a s ta ja la uz p l e m e n s k i 
g r a d i p l e m e n s k a s e l a : G o r i c a , K r e m e n , O b r o v , O r e h o -
v a c , S t e p č i c a , G l i n i c a i P o d j e l o m , k o j a su g o d . 1553. 
j o š Č i t a v a b i l a . 

P l e m e M e n i č k o i m a l o j e svo je p r a v i c e i s l o b o d e za
j a m č e n e u v i š e p o v e l j a k r a l j e v a i b a n o v a h r v a t s k i h . P o 
ve l je i p i s m a p l e m e n a p r o p a l a su g o d . 1553. p r i g o d o m 
p r o v a l e T u r a k a . P l e m e M e n i č k o ni je b i l o p o s v e samo
s t a l n o , v e ć je o d p r a d a v n i h v r e m e n a s ta ja lo p o d po
k r o v i t e l j s t v o m g r a d a M a l o g a P s e t a , k a s n i j e K r u p e . G o d . 
1284. d a r o v a o je M e n i ć e i M e d v e d j a n e ( „ M e n v g h " i 
„ M e d v e g v e n " , v a l j a d a d a n a š n j i M e d v e d o v a c n a B a š t r i ) 
k r a l j Ladislav k n e z u R o d i n i o d s v e t o g a I v a n a , k o j i j e 
m n o g o g o d i n a r e č e n o g a k r a l j a v j e r n o s l u ž i o i uz n j e g a 
v o j e v a o . R o d i n u o d a g n a iz n j e g o v i h d o b a r a H e n r i k , s i n 
b a n a H e n r i k a . U n u k R o d i n i n , i m e n o m B e n k o , u s t u p i svoje 
p r a v o n a p o m e n u t a mjes ta D u j m u , s i n u R a d o s l a v a B l a 
g a j a , za c i g l i h 40 m a r a k a , a u g o v o r b u d e s k l o p l j e n g . 1359. 
u k a p t o l u Z a g r e b a č k o m , u p r i s u ć u m a g i s t r a S t j e p a n a , 
s i n a b a n a M i k c a P r o d a n i ć a , k o j i j e B l a g a j a za s tupao . O d 
t o g a v r e m e n a p a s v e do p r o v a l e t u r s k e i k o n a č n o g a za-
t o r a p l e m e n a M e n i ć k o g a Št i t i l i su B l a g a j i M e n i ć e i z p r v a 



iz g r a d a K r u p e , a k a d su taj g r a d i z g u b i l i , i z g r a d a 
O s t r o ž c a . P o k r o v i t e l j s t v o n a d M e n i ć i p r i z n a o je B l a g a j e m 
p o n a j p r i j e k r a l j K a r l o , a p o t v r d i l i su g a k a s n i j e k r a l j e v i 
P u d o v i k , S i g i s m u n d i L a d i s l a v . K a d je to p r a v o b i l o 
n a p a d n u t o , d o s u d i o g a je k n e z o v o m B l a g a j e m h r v a t s k i 
b a n M a t i j a G e r e b o d V i n g a r t a . 1 

Z n a d e se z a M e n i ć e , d a j e p l e m e s a m o b i r a l o p o g l a 
v a r e , d a se s a m o u p r a v l j a l o i d a j e u p l e m e n u obs t a j a l a 
ž u p a b i s k u p i j e K n i n s k e , a n a njoj d a je b i o g o d , 1549. 
ž u p n i k o m p l e m i ć M e n i ć k i p o p K i r i n . S p i s i M e n i ć k i , š t o 
s u s a č u v a n i , t i č u se p o n a j v i š e p o j e d i n i h zema l j a p a raz
p r e i z m e d j u k n e z o v a B l a g a j a i b a n a N i k o l e Z r i n s k o g a . 
I z t i h se s p i s a znade dos ta v e l i k i b ro j p o r o d i c a M e n i ć -
k i h , 2 a s p i s i p r i p o v i e d a j u j ade i nevo l j e , š t o i h je p l e m e 
p r e t r p j e l o od s v o j i h p o k r o v i t e l j a i o d d r u g e v l a s t e l e . G o 
v o r e ć i o g r a d u B u ž i m u v e ć je s p o m e n u t o , k a k o je Jura j 
M i k u l i č i ć z lo s t av l j ao p l e m e M e n i ć k o , i d a je dao v i š e 
M e n i č k i h p l e m i ć a p o u b i j a t i . 

J o š s u t e ž i j a d i z a d e s i l i p l e m e M e n i ć k o , k a d se za 
n j e g a p o č e o s k n e z o v i B l a g a j i o t i m a t i b a n N i k o l a Z r i n s k i . 
B a n je d r ž a o , d a se p l e m e i m a s v a k a k o p o d l o ž i t i n j e m u 

1 Odnosne listine u arhivu grofa L , Blagaja. 
2 U listinah zabilježeni su sliedeći M e n i ć k i p l e m i ć i : 
g. 1482. I l i ja i Andr i ja Jagodici ; 
g. 1549, Andr i ja Babič, Stefan Bajnić, Gabro Bontič, Stjepan l'.rlo-

bašić, Andr i ja Bribičević, K i r i n Draganović, M i k u l a Dužić, Ju r i ša Endreaš ić , 
M i k u l a Fogošić, Simun Franković , Simun Gojščić, Mate Grdanović, Mart in 
Grdet ić , Stefan Guli.Šević, Marko Hercegović, Pavao Hernić , Ivan Huhi l ić , 
Štefan Uijanovič, Jurica Jagopić , Bcnko J a v o r i ć , Juraj Jezerković, Juraj 
Juš ić , Grgur Loganović, Petar Lučinić, V i d Lukšinović , Ivan Maličko, Juraj 
Maršić, K i r i n Markašić , Petar Menjenski, Petar Mikšić, Petar Nazalić, K i r i n 
Ormai i ik i , Ivan Palčac, Luka Radić , Pavao Radoš i ć , Štetan Skarić, Luka 
StepSić, Bartol Stojkovič, Mihae l Stričković, M i k u l a Tokovič, Vale Tonković, 
Mihae l Zelović i Gašpar Ži tković ; 

g. 1553. An tun Audraš ić , Juraj Banić, Petar Basa, M i k u l a Dužica, 
Štefan Fogašić , Matija Grdmanić , K i r i n Grubanović , Andr i ja Hercegovu-, 
Paval Hrnić , Stefan l l ič , Gašpar Plešić aliter Žitković, Stefan Skvarić, Ivan 
Stanković, Juraj StepSić aliter Stepovič. 



k a o v l a s t n i k u g r a d a K r u p s k o g a , k a m o je o d s t a r i n e spa 
d a l o , a k n e z o v i su B l a g a j i b r a n i l i M e n i ć e , d r ž e ć i i h za 
v i š e o d sto g o d i n a k a o v l a s t e l a u O s t r o ž c u . S a m i M e n i ć i 
n a g i n j a l i su v i š e b a n u s t o g a , š t o s u se n a d a l i , d a ć e i h 
b a n , b u d u ć i j u n a k n a g l a s u i z a p o v j e d n i k j a k i h k r a l j e v 
s k i h č e t a , l a k š e i u s p j e š n i j e m o ć i b r a n i t i . M e n i ć i su tv r 
d i l i , d a su k a o k r a l j e v s k i p l e m i ć i o v l a š t e n i s e b i p o v o l j i 
i z a b r a t i p o k r o v i t e l j a i d a se p a č e n i s a m b a n u n j i h o v e 
p l e m e n s k e p o s l o v e p a č a t i ne smi je . B a n z a o k u p i M e n i ć e 
n a M i h o l j e g o d . 1540., d r ž e ć i i h o d t o g a v r e m e n a sve do 
g - 1555, d a k l e p u n i h pe tnaes t g o d i n a . P o r o d e se v e l i k e 
o m r a z e i s i l n e p r a v d e i z m e d j u r o d a Z r i n s k o g a i B l a g a j -
s k o g a . N a n o v o l je to 1541, p r o s v j e d o v a š e s v e č a n o s l u ž 
b e n i c i k n e z a S t j e p a n a B l a g a j a , G a š p a r D o b r i č e v i ć o d 
G l a v i n e i N i k o l a M r n j a v č i ć u k a p t o l u Z a g r e b a č k o m p r o t i 
s i l i k n e z a Z r i n s k o g a . K n e z se B l a g a j p r i t u ž i i k r a l j u Fer
d i n a n d u , p r e d l o ž i v p o v e l j u k r a l j a K a r l a D r a č k o g a n a M e 
n i ć e . U s t v a r i j e i m a o s u d p u n o p o s l a . B j e t i g o d . 1547. 
z a p u t e se s u d b e n i p o v j e r e n i c i Ju r a j Z i m i ć o d G o r i c e i za
g r e b a č k i k a n o n i k S t j e p a n o d B i e l e S t i e n e p o g r a d o v i h 
i m j e s t i h h r v a t s k i h , s a s l u š a v š i v i š e o d d v j e s t a svje
d o k a : v l a s t e l e , s v e ć e n i k a i p l e m i ć a u S r a č i c i , u B r u b n u , 
u G r a d c u k o d P e t r i n j e , u B u ž i m u , C a z i n u , K o p r i v n i c i i u 
B i š ć u . S v j e d o c i s v i j e d n a k o p o t v r d i š e , d a su M e n i ć i v a z d a , 
d o k se n i e s u u z b u n i l i i d o k i h n i je N i k o l a Z r i n s k i zao
k u p i o , p r i p a d a l i g r a d u O s t r o ž c u , p r i z n a v a j u ć i š t i t n i č t v o 
k n e z o v a B l a g a j a , a d a u č i t a v o j H r v a t s k o j ne i m a d r u 
g o g a mjes ta , k o j e b i se z v a l o M e n i ć i . ' 

N e m o g a v š i k n e z S t j e p a n B l a g a j s k i n i m o l b a m i n i 
t u ž b o m n i š t a o p r a v i t i p r o t i u g l e d n o m u i m o ž n o m u b a n u , 
p o k u š a p o d k r a j s v o g a ž i v o t a s a m n a s v o j u r u k u s i l o m 
p o k o r i t i M e n i ć e , u d a r i v š i s a č e t o m o d t r i s t a o r u ž n i k a p o d 
v o d s t v o m s v o j i h s l u ž b e n i k a k a p e t a n a A n t u n a B a k š i č a o d 
O r e š j a , Jur ja J a n k o v i č a o d P e t r o v l j a n a , P j u b e n k a V l a h a , 

1 A r h i v grofa Blagaja. — 
mije u Zagrebu. 
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T o m i c e D r a g o n i ć a o d V r t o m e r i ć a i N i k o l e l i t e r a t a Spino-
v i ć a n a d v o r o v e p l e m i ć a M e n i ć k i h i n a k u ć e n j i h o v i h 
k m e t o v a . M e n i ć e s i l n o p o r o b i k n e z i v e l i k e i m š t e t e u č i n i . 
N a j v i š e š t e t e p r e t r p j e š e o d l i č n i p l e m i ć i : Š i r n e Š i m a c i Š i m e 
Ž i v k o v i ć . P r v o m u r a z o r i š e B l a g a j e v c i k u ć u d o t e m e l j a , 
a d r u g o m u o t e š e s i l u n o v a c a , s r e b r n e p e h a r e , ž i t a k i 
m a r v u . P o š t o j e b i o m e d j u t i m n a 25. s r p n j a g . 1548. g r o m 
u b i o S t j e p a n a B l a g a j s k o g a , p o d i g o š e p l e m i ć i M e n i ć k i 
p r a v d u u b a n s k o m s t o l u p r o t i n j egovo j u d o v i D o r i , ro-
djenoj k n e g i n j i P r a n k o p a n - S l u n j s k o j , k o j a j e b i l a s v o g a 
m u ž a n a h u š k a l a , d a n a v a l i n a M e n i ć e . 

D o k s u se o v a k o z a M e n i ć e t e z m a l i k n e z o v i Z r i n s k i 
i B l a g a j i , u p r o p a š ć u j u ć i s a m i svo je k r š t e n e s u p l e m e n i k e , 
n a h r u p i g o d . 1553. n a M e n i ć e t u r s k a v o j s k a , p o r o b i v Š i i 
p o ž e g a v š i č i t a v o p l e m e . N e v o l j n i k o m se s m i l o v a k r a l j F e r 
d i n a n d , te p o t v r d i s tare p r a v i c e M e n i ć k e n o v o m p o v e l j o m , 
i z d a n o m u G r a d c u 5. o ž u j k a g . 1553. P l e m e u v e d e n a n o v o 
u s v e zeml je k r a l j e v s k i p o v j e r e n i k I v a n A j t i ć o d B u z e t e i 
p o p B l a ž , p r e b e n d a r Z a g r e b a č k i , u p r i s u ć u m n o g i h sus j eda . 1 

D v i e g o d i n e p o s l i j e o v e n e s r e ć e (g. 1553.) p o v r a t i b a n 
N i k o l a Z r i n s k i M e n i ć e k n e z u F r a n j i B l a g a j u , s i n u St je-
p a n o v u . T a j se n a g o d i s M e n i č i g o d . 1560. u S t e n i č n j a k u 
g l e d e s l u ž b a i p o d a v a k a . M e d j u t i m nije n i k a s n i j e n i j e d n a 
s t r a n k a n a g o d b u d r ž a l a . J o š g . 1371. z a h t i e v a o je u b a n 
s k o m s t o l u k n e z F r a n j o B l a g a j s k i , d a g a k n e z o v i J u r a j , 
N i k o l a i K r i š t o f Z r i n s k i s a 13.000 for . o d š t e t e z a M e n i ć e . 2 

T e ž k o d a j e o v a r a z p r a p o r a v n a n a p r i j e g . 1576. T a d a 
b u d e s v e m u k r a j p r o v a l o m t u r s k o m . 

P l e m i ć i M e n i ć k i p o t u r č e se v e ć i m d i e l o m , a m a n j i n a 
u s k o č i k svojoj b r a ć i p r e k o K u p e u p o s a v s k u H r v a t s k u , 
gd j e se o s o b i t o u Z a g o r j u j o š s e d a m n a e s t o g a v i e k a č e s t o 
s p o m i n j u p l e m i ć i M e n i ć k i . 3 

1 A r h i v kapt. Zagreb. Loc . cred. B . 2. 
2 A r h i v kapt. Zagreb. L o c . cred. Protoc. X X V I I I . str. 94. i 157. i 

izvorni spis P . b. 595. 
: ) A r h i v kapt. Zagreb. Loc . cred. Protoc. I I . str. 277. 
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M u t n i k . 

Današnji Mutnik. Vlastela, n Mutniku: knezovi Krbavski, knez 

^ ' apadno o d C a z i n a p r a m a H r v a t s k o j l ež i mjesto M u t n i k , 
^ z v a n o n e k o ć M u t n i c a p o p o t o k u , k o j i k r o z M u t n i k 
t e č e . I M u t n i k i m a n a b r d a š c u svoj s t a r i g r a d , n e k o ć 
v l a s t e l i n s k i d v o r , o k o k o j e g a je s a d a p o b r d a š c i h i j a r c i h 
r az t r e sena 171 k u ć a s a 976 č i s t o m u h a m e d o v s k i h s tanov
n i k a . I. u M u t n i k u , k a o s t a r o m mjes tu , b i l a je n e k a d a 
c r k v a , k a k o s v j e d o č i c r k v i n a b l i z u g r a d a ; danas j u za
mjenjuje d ž a m i j a . I z p o d M u t n i k a , d o l i n o m uz p o t o k e 
Ć u p r i j u i M u t n i c u , i d e k r o z p o l j a i l i v a d e d o b r a ces ta , 
k o j a j o š o d d o b a t u r s k e u p r a v e spa ja C a z i n sa P r o s i -
č e n i m K a m e n o m . 

U z p o t o k M u t n i c u b l i z u i z l j e v a u K o r a n u i m a l i s u 
u s ta ro d o b a z e m a l j a K r i ž a r i i l i v i t e z o v i sv . I v a n a J e r u 
z a l e m s k o g a . N e z n a se, k a m o s u t a i m a n j a k a s n i j e p r i 
p a l a , d a l i g r a d u T r ž c u n a K o r a n i i l i p a k M u t n i k u . V e ć 
u č e t r n a e s t o m v i e k u b i o j e M u t n i k d o b r o k n e z o v a G u s i ć -
K i r j a k o v i ć a . G r a d u M u t n i c i (u ž u p a n i j i Z a g r e b a č k o j ) p r i 
p a d a l a su t a d a s e l a : O b t e s , K o t o r n i c a , B a n i č e v i ć i , P u s t a 
P e s k o v i c a i i m a n j a PIrast je , T r v i s i B o š n j a k o v o se lo . K a d 
su g . 1430. bez o d v j e t k a p o m r l a b r a ć a I v a n i J u r a j , s i n o v i N i 
k o l e k n e z a K i r j a k o v i ć - K r b a v s k o g a , p o k l o n i k r a l j S i g i s m u n d 
k r a l j e v s k i k a š t e l M u t n i c u s v o j e m u d v o r a n i k u k n e z u J u r j u 
T u r k u ( „ T h e u r e k " ) - T e t a t i ć u o d p l e m e n a B o i ć a . 1 P r e m d a 
su T e t a t i ć i b i l i v e ć o d d a v n i h v r e m e n a ( spomin ju se v e ć 
p o l o v i c o m t r i n a e s t o g a v i e k a ) m o ž n i k n e z o v i i g o s p o d a r i 

1 A r h i v kapi . Zagreb. Izvorni spisi. M . br. 176.— Marcelovič : His t . 
eccl. Zagr., rukopis u nailbisk. arhivu u Zagrebu. 

L o p a š i ć : Bihać. 15 

Ivan Karlović i knezovi Zrinski. Navale turske. Ferad-pasa osvaja 

Mutnik god. /577. 
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u L i c i , p a s u se m o g l i d o k o p a t i n o v o g a k r a l j e v s k o g a 
d a r a , to je t e ž k o i p o v j e r o v a t i , d a b i b i l i i k a d a k n e 
z o v i K i r j a k o v i ć i p r e d a l i M u t n i k T e t a t i ć e m . I s to t a k o n i je 
n i k a d zauzeo M u t n i k a n i m o ž n i v l a s t e l i n B u ž i m s k i J u r a j 
M i k u l i č i ć , k o j e m u b i j a š e g . 1491. k r a l j V l a d i s l a v M u t n i k 
sa o k o l i š e m (u ž u p a n i j i Z a g r e b a č k o j ) d a r o v a o . 1 

P o č e t k o m š e s t n a e s t o g a v i e k a d r ž a o je M u t n i k k n e z I v a n 
K a r l o v : ć . R o d o l j u b i v i taj h r v a t s k i v e l i k a š b i o j e p r a v i 
p a t n i k i m u č e n i k , v o j u j u ć i u z a l u d g o t o v o č i t a v svoj v i e k , 
d a o b r a n i o d T u r a k a o s t a t ak o g r o m n e b a š t i n e s v o j i h p ra 
d j edova . N e m a j u ć i n i k a k o v e p o m o ć i , p o m o g a o s i je K a r l o -
v i ć k a d š t o s a m , k a k o je znao i m o g a o , s k l a p a j u ć i p o p u t 
d r u g i h v e l m o ž a o d nevo l j e i sa T u r c i u g o v o r e , s a m o d a 
i m a o d n j i h m i r a . V a l j a d a s t o g a , š t o se K a r l o v i ć g . 1509. 
b i o s T u r c i n a g o d i o , u d a r i n a M u t n i k M i r k o T u r a k r l e -
n i n g , k a p e t a n k r a l j e v s k o g g r a d a K r u p e , s a s v o j i m i č e t a m i 
i b a n s k i m š e r e g o m . D o k j e T u r a k M u t n i k obs jedao i 
t o p o v i g a u d a r a o , n a v a l i n a K r u p u 2.000 T u r a k a . T u r a k 
b r ž e bol je p o h i t i p o d K r u p u p a z a t e k a v š i T u r k e , r azb i j e 
i h i m n o g e na t je ra u U n u , gd je se u t o p i š e . P o s l i j e je 
T u r a k n a s t a v i o o b s a d u M u t n i k a . K a r l o v i ć j e b i o z a p r v o 
d o b a obsade d a l e k o o d M u t n i k a u gorn jo j H r v a t s k o j (va l j ada 
u L i c i i K r b a v i ) , a l i č u v š i z a n a v a l u T u r k o v u , s a k u p i 
s n a ž n u v o j s k u p a u d a r i n a č e t e T u r k o v e . M o ž e b i t i d a j e 
b i l o u K a r l o v i ć e v o j v o j s c i i p o m o ć n i h t u r s k i h č e t a , j e r 
se j o š g . 1522. u n a l o g u k r a l j a L u d o v i k a I v a n u B a n o v i ć u 
(Banf iu) s p o m i n j e , d a je k n e z K a r l o v i ć z a obsade M u t n i k a 
n e v j e r u p o č i n i o , p o s l u ž i v se p r o t i u g o v o r u , š t o g a j e 
b i o s k l o p i o sa b a n o m P e t r o m B e r i s l a v i ć e m i M i r k o m 
T u r k o m , j a k o m č e t o m T u r a k a , s k o j i m i d a j e t o g a r a d i 
ta jno d o p i s i v a o . B i l o k a k o m u d r a g o , K a r l o v i ć je u t i l i 
č a s r azsuo č e t e M i r k a T u r k a , k o j i se d o l a z k u K a r l o v i ć e v u 
ni je n a d a o , d r ž e ć i , d a je o n d a l e k o u U g a r s k o j . U v o j s c i 
T u r k o v o j b i l o je H r v a t a , U g a r a i N i e m a c a . H r v a t i o s t a v e 

1 Arhiv grofa Keglevića u sbirei jugosl. akademije u Zagrebu. 



T u r k a , a U g r i i N i e m c i p o g i b o š e u b o j u ; med ju poto-
n j i m i i pet ž e n a . L j e t o p i s a c I v a n T o m a š i č , k o j i p r i p o -
v i e d a z g o d e o v e obsade i b o j a , k a ž e , d a su t a d a p o d M u t -
n i k o m T u r c i p r v i p u t n a v o j e v a n j u u H r v a t s k o j upo t r e -
b i l i v e l i k e l u m b a r d e . 1 

N e i m a j u ć k n e z I v a n K a r l o v i ć o d s r c a p o r o d a , s k l o p i o 
je j o š g . 1 5 0 9 . u k a p t o l u Z a g r e b a č k o m sa s v o j i m s u r o m , 
k n e z o m N i k o l o m Z r i n s k i m , o t c e m S i g e t s k o g a j u n a k a , u g o 
v o r , k o j i m z a j a m č i Z r i n s k i m nas l j eds tvo s v o j i h i m a n j a u 
ž u p a n i j a h L i č k o j , K r b a v s k o j , H o t u č k o j ( kod G r a č a c a ) , 
O d o r s k o j ( kod Z v o n i g r a d a p r a m a Zrman j i ) i u Z a g r e b a č 
k o j . M e d j u K a r l o v i ć e v i m i i m a n j i s p o m i n j e u g o v o r i M u t -
n i c u ( M u t n i k ) i N o v i g r a d ( T o d o r o v o ) . 2 V j e r o j a t n o je , d a 
je K a r l o v i č g o r e r e č e n i u g o v o r s k l o p i o p o d d o j m o m ob
sade M u t n i č k e , h o t e ć i s v o j a o b i t e l j s k a i m a n j a o č u v a t i za 
b l i ž n j e r o d j a k e Z r i n s k e . 

I z g u b i v Tvan K a r l o v i ć g . 1526. L i k u i K r b a v u , bo 
r a v i o je p o s l j e d n j i h pe t g o d i n a s v o g a ž i v o t a n a j v i š e n a 
K r a j i n i u K r u p i , u N o v o m G r a d u ( T o d o r o v u ) i u M u t n i k u . 
U s v a k o m t o m g r a d u b i l o je n e k o l i k o s t r a ž a r a , za ko j e 
j e K a r l o v i ć d o b i v a o n e š t o p o d p o r e u n o v c u i u s t r j e l j i vu . 
I s a d a i m a j o š s a č u v a n o dos t a p i s a m a , š t o i h je K a r l o v i ć iz 
t i h mjes ta p i s a o g e n e r a l u K a t z i a n e r u i d r u g i m k r a l j e v i m 
d o g l a v n i k o m o d g o d i n e 1526—1531. M u t n i k je t a d a č u v a o 
z a s v o g a g o s p o d a r a k a š t e l a n P a v a o Č u b r e t i ć V r h r i č a n i n . ' 

P o s m r t i K a r l o v i ć e v o j n a g o d i se g o d . 1 5 4 4 . b a n N i 
k o l a Z r i n s k i sa s v o j i m s u r o m , k n e z o m S t j e p a n o m F r a n -
k o p a n o m O z a l j s k i m , g l e d e n a s l j e d s t v a i z a j e d n i č k o g a už i 
v a n j a d o b a r a p o r o d i c a Z r i n s k e i F r a n k o p a n s k e (Oza l j 
ske) . U g o v o r med ju o b a k n e z a s k l o p l j e n je u k a p t o l u 
Z a g r e b a ć k o m , a u u g o v o r u su n a v e d e n a i m e n i c e s v a ta-

1 A r k i v za poviest jugosl., knj. I X . , str. 30. — Starine knj. V . , 

str. 201. 
2 Neo reg. acta, fasc. 1641 br. 18., prije u hrv. arhivu, sada u B u 

dimpešt i . 
: i Pisma u Ljubljanskom Rudol l inu, zem. spisi, fasc. 120. 



d a n j a i m a n j a Z r i n s k a i F r a n k o p a n s k a (Oza l j ska) . M e d j u 
d o b r i Z r i n s k o g a s p o m i n j u se k r a j i š k a i m a n j a : K r u p a , N o v i 
u K o s t a j n i c i ( V a r o š k a R i e k a i l i F u b a r d a ) , N o v i n a g r a n i c i 
( T o d o r o v o ) i M u t n i k ( M v v t h n v c z a ) . 1 G o d . 1551, i z r u č i Z r i n s k i 
s p r i v o l o m ž e n e K a t a r i n e i š u r j a k a F r a n k o p a n a s v o j e m u 
k a p e t a n u i k a š t e l a n u K r u p s k o m u I v a n u H o i s i ć u , L i č a 
n i n u , z a t r a ž b i n u o d 1.000 for. , š t o j u je I l o i s i ć i m a o d o b i t i 
z a v o j n i č k u s l u ž b u , n a M u t n i č k o m i m a n j u d o b r o G r a d a c 
i g r a d M l a k u k o d s v e t o g a P e t r a n a M r i e ž n i c i . O d G r a d c a , 
k o j i j e b i o p o svo j p r i l i c i u G r a d i n i j u g o z a p a d n o o d M u t -
n i k a p r a m a U n i , i z l u č e n o je t a d a j edno s e l i š t e , Š to g a 
b j e h u d a r o v a l i N i k o l a i I v a n Z r i n s k i N i k o l i G r u b i š i ć u . 2 

O v o su uz J u r j a M a r s o v i ć a (god . 1519.) b i l i j e d i n i p l e 
m i ć i i v a z a l i , k o j i se u M u t n i k u s p o m i n j u . 

G o d . 1553. n a d a n T r i j u K r a l j a p o r o b i g o r o p a d n i M a l -
k o č - b e g M u t n i k i K r i š č i ć e ( P o d z v i z d ) . O d to d o b a i m a o 
j e M u t n i k s t a l n u p o s a d u , p o n a j v i š e 15 h a r a m i j a . M j e s e c a 
s r p n j a g . 1576. z a u z m u T u r c i l l o j s i ć e v G r a d a c , a g o d i n u 
d a n a k a s n i j e s i l n o m r u k o m o s v o j i F e r a d - p a š a g r a d M u t 
n i k . 3 D a ne b i M u t n i k k a o t u r s k a t v r d j a sme tao , n a l o ž i 
g. 1588. n a d v o j v o d a E r n e s t h r v a t s k o m u g e n e r a l u , d a ra 
z o r i g r a d o v e M u t n i k i T r ž a c . 4 

P r e m d a je i z a M u t n i k g . 1625. u s t anov l j eno b i l o , d a 
i m a os ta t i pus t , i p a k g a T u r c i o d m a h pos l i j e g . 1635. ope t 
p o s j e d o š e , p o p r a v i š e i n a r o d o m n a s e l i š e . G e n e r a l g r o f J l e r -
b e r s t e i n p o p a l i o je g . 1685. uz o b l i ž n j e g r a d o v e i M u t n i k . r > 

1 Neo reg. acta, fasc. 1645, br. 22., prije u hrv. zem. arhivu, sada u 
Budimpešt i . 

- Transsumpta donatiunum. K n j . I. u zem. arhivu. 
3 Vite/.ovićeva kronika, str. 148 i 163. — Lopašić R . : Spomenici 

hrv. Kraj ine . K n j . I., str. 37. i 61., knj. III . , str. 430. 
4 »Croatica«, knj. I I I . u ratnom arhivu. 
:' Valvasor: Rhre d. H . K r a i n , knj. X I I . , str. 132. 
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X I H . 

O b r o v a c . 

Tragovi grada i mjesta Obrovca. Pleme Obrovačko. Plemić Juraj 

Sladović. Fza god. fjfl4t. Turci osvoje i poruše Obrovac. 

j es ta O b r o v c a n a U n i nes ta lo je z a t u r s k i h p r o v a l a 
B i l o je to zna tno mjesto sa g r a d o m , m a n a s t i r o m F r a 

n j e v a č k i m , ž u p o m i sa m n o g o k u ć a p l e m e n a O b r o v a č -
k o g a . D ć i n a s se o d t o g a n i š t a ne v i d i o s i m n e š t o r u š e v i n a 
n a š i l j a s t o m b r d u n a desnoj o b a l i U n e p r e m a s e l u M i o -
s t r a h u i z m e d j u O s t r o ž c a i K r u p e . 

M a d a je O b r o v a c u v i š e o b z i r a z n a t n o mjesto b i o , 
0 n j e m i m a u s a č u v a n i h l i s t i n a h m a l o s p o m e n a . B i t ć e 
t o m u r a z l o g , š t o je O b r o v a c v e ć r a n o za p r v i h t u r s k i h 
p r o v a l a r a z o r e n , a pos l i j e n i je n i k a d v i š e p o d i g n u t . 
G r a d O b r o v a č k i j a m a č n o je m n o g o s t a r i j i , n e g o m u je 
s p o m e n u l i s t i n a h . Ž u p a O b r o v a č k a o s n o v a n a je u d a v n a 
v r e m e n a . V e ć g o d . 1403. p r o d a o je p o p Ju ra j O b r o 
v a č k i ( O b r i v a l s k i ) sa „ p l e b a n u š e m O s t r o ž a č k i m " M a v r o m 
1 p o p o m M e d v e j s k i m J u r o m ( „ b r a t j a b r a t š ć i n e sv . K a t a 
r i n e v O s t r o ž c e " ) k n e z u I v a n i š u Č a v s k o m u „ p o l a č u " brat
s t v a sv . K a t a r i n e u O s t r o ž c u . 1 

P l e m e O b r o v a č k o i po j ed ine o d l i č n i j e č l a n o v e p l e m e n a 
s p o m i n j u p i s m a k n e z o v a B l a g a j s k i h v e ć o d p o č e t k a p e t 
n a e s t o g a v i e k a . O b r o v a č k o p l e m e b i l o je v a z d a p o d o b r a m -
b o m g r a d a K r u p e . O b r o v a č k i h z e m a l j a b i l o je g o t o v o s v u d a 
p o s e l i h p r o s t r a n o g a i m a n j a B u š e v i ć k o g a . Z e m l j e p l e m e n a 
dao je g . 1 4 3 5 . i z l u č i t i b a n i k n e z H e r m a n C e l j s k i , t a d a n j i 
v l a s t e l i n K r u p e . P a č e i s a m g r a d B u š e v i ć d r ž a l i su v i š e go
d i n a ( o d g . 1 4 0 4 . — 1 4 1 3 . ) S t r i z i v o j e v i č i , p l e m i ć i O b r o v a č k i . 2 I 

1 V i d i u dodatku listinu pod br. I I . 
1 A r h i v grofa Blagaja. — K a o o d l i č n i O b r o v c a n i spominju se g. 

1411. Balša od Obrovca, g. 1435. plemići N iko l a Novačić, Juraj Stojmilić i 



s t a r a p o r o d i c a S t a n č i ć a p o t e k l a je iz O b r o \ c a . O n a je r o d i l a 
g l a s o v i t o g a j u n a k a M a r k a S t a n č i ć a ( „ K r o a t M a r k o " ) , k o j i 
se o d l i k o v a o j o š p r i j e N i k o l e Z r i n s k o g a k a o k a p e t a n S i g e t a . 
J u r k o , s i n Š t e f k a S t a n č i ć a , k u p i o je b i o o d J u r j a J a p r i c e 
i m a n j a u Č e r n i s u , K o z a r e v u , G r m u š i i Š č i t a r u u k o t a r u 
O b r o v a č k o m , a t a i m a n j a p o t v r d i o je k r a l j M a t i j a g . 1488. 
r o d u S t a n č i ć a . 1 

K a d je n a s t a l a t u r s k a n e v o l j a , g r a d O b r o v a c p r e u z m e 
k r a l j e v s k a u p r a v a . K r a l j M a t i j a p o v j e r i o b r a n u K r u p e i U n 
s k i h s t r a n a S e n j s k o m u k a p e t a n u P e t r u T a r n o k u , k o j e m u je 
b i o p o d č i n j e n i k a š t e l a n u O b r o v c u P a v a o K r n č i ć . U to s u 
d o b a T u r c i g r o z n o u d a r a l i n a H r v a t s k u . J e d a n n j i h o v n a 
pada j d o g o d i o se o B a r t o l o v u g . 1488. i t o u p r a v o n a 
O b r o v a č k u o k o l i c u ; k r o z pe t d a n a h a r a h u s i r o m a š n u 
zeml ju t u r s k i č e t n i c i . K r n č i ć j e b r a n i o g r a d i o k o l i c u , 
š t o j e bo l j e m o g a o , r v u ć i se sa T u r c i . U b o r b i i z g u b i 
m n o g o l j u d i , a m n o g o i h T u r c i u suzan j s t v o o d v e d o š e . 
J u n a č k o d r ž a n j e p o h v a l i š e p o g l a v i t i H r v a t i , s a k u p l j e n i 
t a d a u B i š ć u , i z d a v š i Č a s t n u s v j e d o č b u K r n č i ć u . 2 

K a d je k o n c e m p e t n a e s t o g a v i e k a uz K r u p u i O b r o v a c 
z a p o s i o v o j v o d a i b a n I v a n K o r v i n , pos t ao je k a š t e l a n o m u 
O b r o v c u O b r o v a č k i p l e m i ć Ju ra j S l a d o v i ć , z v a n t a k o d j e r 
S l a d o j e v i ć . T o je b i o v r l o u v a ž e n i z n a m e n i t č o v j e k svo 
j e g a d o b a . S l a d o v i ć j e b i o b a š t i n i o u P o u n s k i h k r a j e v i h 
v e ć o d s v o j i h p r e d j a i m a n j a u G o s t a n j i , P o n i k v a h , V r h -

Marko Santić, g. 1482. L u k a Milčić i Mate Cigavić oil Obrovca, pa Marko 
Brlobožić i L u k a Kar lov ič u Mio.strahu, g. 1488. Lov i e sudac i Pavao San-
dabć , član plemena u Miostrahu. God. 1503. živio je plemić Stjepan M e -
ničić od Obrovca, Benko Kar lov ić i Petar Darginić od Miostraha. 

1 Izvorna listina u sbirci jugosl. akademije u Zagrebu. 
2 Savremeui priepis svjedočbe u pismohrani kaptola Senjskog. Svjedočbu 

su i zda l i : Blaž, župnik Bihaćki i arcidjakou Humski , Benko Radošević, sudac 
Bihaćki, pop Simon, dvorski kapelan, podkaštelan Jurko, plemiči Matko i 
Jurko Kobas ic i , A n t u n i M a i k o Š t e f k o v i č i j a k o v Martiuušević, Petar Horč ić , 
Marko Budišić, Pavao Čušić od Lapca, Mihol ica od Nebluja, V u k Bezovinić 
od Kosova , Ivan Vladihović od Vrhr ike i više Bihaćkih starješina i gradjaua. 

itava svjedočba sliedi u dodatku ove knjige pod br. VI, 



k r u p j u , S e l c u i Č e s i n c u , k o j a m u i m a n j a g . 1493. k r a l j 
V l a d i s l a v p o t v r d i . ' G o d . 1497. b i o je S l a d o v i ć „ š p a n o m 
me ju p l e m e n i t i m i l j u d i M o g o r o v i ć i u L i c i " . 2 K a o m i l j e n i k 

U k r a l j a i n a d v o r u s t ekao je k a s n i j e r a z n a i m a n j a . K r a l j 
V l a d i s l a v n a d a r i g . 1503. n j e g a a u jedno i S t j e p a n a H a v č i ć a 
o d J a p r e i m a n j e m H v o j e v c e m , a is te g o d i n e p o d i e l i n j e m u 
i p i s a r u k r a l j e v s k e k a n c e l a r i j e I l i j i D r a g i š i ć u iman je G a j . 

V e ć p r i j e (g. 1501.) b i o je k r a l j V l a d i s l a v S l a d o v i ć u 
u s t u p i o s v o j a k r a l j e v s k a p r a v a n a g r a d O b r o v a c . U po 
v e l j i se s p o m i n j e , d a O b r o v a c l ež i u ž u p a n i j i Z a g r e b a č k o j 
11a med j i t u r s k o j , p a d a s u v e ć p r e d j i S l a d o v i ć e v i g r a d 
d r ž a l i , a l i je o č e v i d n o , d a je k r a l j g l e d e v l a s t n i k a O b r o v c a 
b i o k r i v o u p u ć e n , m o ž e b i t i u p r a v o p o s a m o m S l a d o v i ć u , 
k o j i je k a o k a š t e l a n p o č e o s v o j a t a t i g r a d z a sebe . Č e t i r i 
g o d i n e pos l i j e (g. 1505.) p r i z n a o j e i s a m S l a d o v i ć , d a n i je 
b i o g o s p o d a r o m O b r o v c u , v e ć s a m o k a š t e l a n o m , m o l e ć i 
k r a l j a , d a m u u d o v a I v a n a K o r v i n a B e a t r i c a p o d m i r i za 
o s t a l u k a š t e l a n s k u p l a ć u u O b r o v c u i u J a p r i . M i r k u 
T u r k u , n a d s t o j n i k u d o b a r a K o r v i n o v i h , b u d e t a d a n a l o 
ž e n o , d a p o d m i r i S l a d o v i ć a . 3 

Z a n e k e ž e s t o k e n a v a l e n a p o č e t k u š e s t n a e s t o g a v i e k a 
o svo j e T u r c i i O b r o v a c , k o j i je pos l i j e t o g a pus t ostao. 
T o se d o g o d i l o s v a k a k o pos l i j e g . 1514. T a d a je j o š Č i t a v 
stajao O b r o v a č k i F r a n j e v a č k i m a n a s t i r v a l j a d a u C r i k v e n i 
n e d a l e k o o d U n e p r a m a M i o s t r a h u . 

T u r c i su u v a ž a v a l i O b r o v a c k a o o b r a n b e n u t a č k u , p a 
su zato p o č e v š i o d g o d . 1530. n a s t o j a l i , d a g r a d ope t o p r a v e 
i v o j s k o m z a p r e m e . N a r o č i t o je to h t i o u č i n i t i M a l k o č -
b e g u d o b a , k a d je t v r d i o l i č k i P e r u š i ć . O s v o j i v š i T u r c i 
g . 1576. C a z i n i B u ž i m n i e s u v i š e m a r i l i z a O b r o v a c . O d 
to d o b a v a z d a je pus t O b r o v a c do d a n a d a n a š n j e g a . 

1 Izvorna listina u mojoj zbirci. 
2 Kukul jcv ić I . : A c t a croatica, str. 1 6 6 . 

Listina u sbirci jugosl. akademije. 



X I V . 

O s t r o ž a c . 

Ostrožac. Knezovi Babotric-Blagaji vlastela u. Ostrozcu. Obćina, 

župa i plemena Ostrožačka. — Turske navale na Ostrožac; Turci 

ga konačno osvoje god, 1578. Sandžak Ostrožki. Kasnije ratne zgode. 

Bezi Beširevići. Osman-aga Beširević. 

u ž n o o d C a z i n a a s j e v e r o i z t o č n o o d B i š č a , n e k a k o u 
s r e d i n i m e d j u o b a p o m e n u t a mjes ta , n a l a z i se p o k r a j 

U n e s t a r o d a v n i g r a d i v a r o š O s t r o ž a c . D a n a s se b r o j i 
O s t r o ž a c med ju s e l a k o t a r a C a z i n s k o g a , a i m a 151 k u ć u 
sa 993 m u h a m e d o v c a . U O s t r o z c u su d v a h o d ž e , t r idese t i m a 
a g a i 257 s l o b o d n i h v l a s t n i k a zema l j a . K u ć e su u O s t r o z c u 
v i š e n a o k u p u , a s t a r i j e g r a d dos t a v e l i k i p r i l i č n o sa 
č u v a n . N i j e t o m u d u g o , Što su u n j em s t a n o v a l i b e z i B e 
š i r e v i ć i , t u r s k a v l a s t e l a u O s t r o z c u . N a p r v i se p o g l e d 
o p a ž a , d a j e g r a d s t a r i j i , n e g o s u T u r c i u B o s n i i u h r v a t 
skoj k r a j i n i ; o n je s p o d o b a n s r e d o v j e č n i m d v o r o v o m u H r 
v a t s k o j , D a l m a c i j i i u G o r n j o j I t a l i j i . O s t r o ž a c je p o n e š t o n a 
s t r a n i , p a u n o v i j e v r i e m e ni je t a k o n a p r e d o v a o , k a o š t o 
Bihać i K r u p a , a k o i i m a i o k o n j e g a dos t a d o b r e zeml je 
i p u n o n a r o d a p o o b l i ž n j i h s e l i h . O d p o t o n j i h je u po-
v i e s t n o m p o g l e d u z n a m e n i t o mjes to O s r e d a k n a ces t i 
C a z i n s k o - B i h a č k o j s a p o d o r o m s t a r o d a v n e c r k v e s v . J u r j a , 
k o j a je d u g o s l u ž i l a i k r š ć a n o m i T u r k o m za t v r d j u . 

O s t r o ž a c je v r l o s ta ro mjesto . L j e t o p i s a c I v a n T o -
m a š i ć z o v e g a „ U o r o s i u m " i l i „ H o s t r o s a c h " , p a k a ž e , d a je 
g r a d j e n pr i je K r s t a 405 g o d i n a . 1 D a k a k o d a to ni je iz-
v i e s t n a g o d i n a o p o s t a n k u g r a đ a , a l i j e d o k a z , d a s u v e ć 
u š e s t n a e s t o m v i e k u d r ž a l i O s t r o ž a c v r l o s t a r i m g r a d o m . 
U v i e k o d s t a r i n e b i l i su O s t r o z c u g o s p o d a r i k n e z o v i B a -
b o n i ć - B l a g a j i . D r ž a o g a je v e ć g o d . 1286. R a d o s l a v B a -

1 vVrkiv za poviest jugosl. kn}. I X . , str. 33. 



b o n i ć , s in S t j e p a n o v , p i š u ć i se k n e z o m ( „ c o m e s " ) O s t r o ž k i m . 
R a d o s l a v a starijeg- s l i e d i o je u g o s p o d s t v u O s t r o ž c a R a d o 
s l a v B a b o n i ć m l a d j i , a k a d i taj g . 1318. u m r i e , d r ž a o j e 
O s t r o ž a c s i n m u D u j m o i l i D u j m i ć . V taj se j o š g . 1346. 
p i s a o k n e z o m O s t r o ž k i m . P r e m d a su s i n o v i D u j m o v i : 
S t j e p a n , N i k o l a , I v a n i B a b o v l a d a l i O s t r o ž c e m po r o d 
b i n s k o m n a s l j e d n o m p r a v u , p a se n i e s u k r a l j u n i izne
v j e r i l i b i l i , i p a k je p r e v r t l j i v i k r a l j S i g i s m u n d p o k u š a o 
d v a p u t a o d u z e t i O s t r o ž a c k n e z o v o m B a b o n i ć - B l a g a j s k i m . 
P o n a j p r i j e d a r o v a o n g o d . 1396. O s t r o ž a c za jedno sa K r u 
p o m b o s a n s k o m u b a n u V u k u , b r a t u I l r v o j a V u k č i ć a , a ne
k o l i k o g o d i n a k a s n i j e p o k l o n i ope t O s t r o ž a c s v o j e m u vo j 
v o d i F r a n j i o d A p u l i j e . P r o t i d a r o v n i c i za b a n a V u k a prosvje-
d o v a u k a p t o l u Z a g r e b a č k o m k a n o n i k S t j e p a n B l a g a j s k i , 
r e v n i z a g o v o r n i k p r a v a B l a g a j s k e p o r o d i c e . B a n V u k 
n i je pos tao n i k a d a g o s p o d a r o m O s t r o ž c a , a 0 t a l i j a n s k o m 
v o j v o d i p r i p o v i e d a k a s n i j a l i s t i n a , d a je d o d u š e v e ć d r ž a o 
O s t r o ž a c , a l i d a m u g a je h i m b e n o i z m a m i o G r g u r , s i n t v a n a 
B l a g a j s k o g a . S o b z i r o m n a p r o m i e n j e n e p r i l i k e u B o s n i p o 
svo j je p r i l i c i i s a m k r a l j z a d o v o l j a n b i o , d a je t a k o v a ž a n 
g r a d , k a o s t o j e O s t r o ž a c , os tao u r u k u B l a g a j s k o g a r o d a . G . 
1406. p o t u ž i se k r a l j S i g i s m u n d u l i s t i n i , k a k o su m u ne
v j e r n i i n e z a h v a l n i m n o g i p o d a n i c i , k o j e b i j a š e o d l i k o v a o 
i o b i l n i m i d o b r i n a d a r i o ; B l a g a j i p a k d a su k r a l j u v j e r n i 
i z a n j e g a z a s l u ž n i . S i n o v i N i k o l e B l a g a j a : L a d i s l a v , A n t u n 
i I v a n , p r e t r p j e l i su o d I l r v o j a V u k č i ć a , o d B o š n j a k a i n j i 
h o v i h s a v e z n i k a T u r a k a ( „ p e r f i d o r u m T u r c a r u m et B o s 
n e n s i u m s c h i s m a t i c o r u m " ) n a h r v a t s k i h i m a n j i h i p a l e ž e i 
o t i m a č i n e , a l i v je re k r a l j u ne p r e l o m i š e . H r v o j e b j e š e 
I v a n a B l a g a j a u h v a t i o , d r ž e ć i g a u t a m n i c i , d o k se ni je 
s i l n i m i n o v c i o d k u p i o . S o b z i r o m 11a t a k o v o d r ž a n j e roda 
B l a g a j s k o g z a j a m č i k r a l j S i g i s m u n d k n e z o v o m B l a g a j s k i m 
n a n o v o s v a s t a r i j a d a r o v a n j a , sve zeml je , ž u p a n i j e i g r a 
d o v e . G r a d i g o s p o š t i n u O s t r o ž a č k u p o t v r d i g . 1441. k r a l j 
V l a d i s l a v p o s e b n o m p o v e l j o m k a o nas l j edno o b i t e l j s k o 



iman je k n e z u I v a n u B l a g a j u i n j e g o v u s i n u N i k o l i , p a 

( r r g u r u i F r a n j i , s i n o v o m A n t u n a B l a g a j a . 
G o d . 1471, b i l i s u g o s p o d a r i O s t r o ž c a k n e z o v i I v a n , 

S t j e p a n i N i k o l a B l a g a j i , i m a j u ć i uz ostala p o r o d i č n a 
i m a n j a i d o b r o Poljanu k o d S a v e med ju j a s e n o v c e m i 
G r a d i š k o m . B l a g a j e m je u P o l j a n i m n o g o š t e t e č i n i o v l a 
s t e l i n Ladislav o d Z e m č a . K a š t e l a n i r e č e n o g a v l a s t e l i n a 
P t i č k o i R a d o j e o d Č u b i n a u h v a t e u š u m i k r a j S a v e s luž
b e n i k a B l a g a j s k o g a I v a n a D r a š k o v i č a , k o j i je do k a p t o l a 
C a z m a n s k o g a n o s i o p i s m a , š t o se t i c a h u g r a d a B l a g a j a 
n a S a n i i O s t r o ž c a n a U n i . K a š t e l a n i o t m u p i s m a , m n o g o 
s r e b r n i n e i z l a t n i n e i 2.000 j a s p r e , š t o je i m a o D r a š k o v i ć 
u r u č i t i A n i u d o v i G a š p a r a Č u p o r a o d M o s l a v i n e . V a l j a d a 
su t a d a p r o p a l a m n o g a p i s m a O s t r o ž k a i g o t o v o s v a p i s m a , 
š t o se t i č u s t a r o g a g r a d a B l a g a j a , j e r t i h p i s a m a s a d a 
ne i m a u a r h i v u g r o f o v a B l a g a j a . S l i č n e o t i m a č i n e do-
g-adjale su se t a d a ne m a l o s v a k i d a n , a ni je i m b i l o l i e k a 
u d o b a , k a d je p u s t a s i l a o d l u č i v a l a . 

K n e z o v i B l a g a j i b i l i su se z a m j e r i l i k r a l j u M a t i j i . P o 
o b i č a j u t a d a n j e g v r e m e n a p o č i n j a l i s u i B l a g a j i r a z n a na 
s i l j a , p a i m je r a d i t o g a i z e m a l j s k i s u d k r a l j e v i n e S l a v o 
nije g . 1480. s u d i o . V i š e g o d i n a b i l i su k n e z o v i B l a g a j i l i š e n i 
k r a l j e v e m i l o s t i . G . 1483. o d u z m e k r a l j M a t i j a B l a g a j e m 
g r a d O s t r o ž a c i p o d i e l i g a sa c i e l i m k o t a r o m u ovo j k n j i z i 
v i š e p u t a s p o m e n u t o m u J u r j u M i k u l i č i č u . 1 O s l a n j a j u ć i se 
n a k r a l j e v s k u p o v e l j u nas to jao je M i k u l i č i č p r a v d o m , d a 
dob i j e O s t r o ž a c , a l i je b a n M a t i j a G e r e b od V i n g a r t a 
O s t r o ž a c d o s u d i o k a o p r a v u i v j e č n u b a š t i n u k n e z o v i m a 
S t j e p a n u i M i h a j l u B l a g a j e m . 2 

G . 1486. u m r i e u O s t r o ž c u k n e z I v a n B l a g a j , o s t a v i v š i 
u d o v u D o r u , s e s t ru k n e z a I v a n a F r a n k o p a n a . N a r e č e n u 

1 Izvornik listine, izdane u Budimu na dan sv. Barbare, u sbirci jugo
slavenske akademije 

- (idnosni gpisi u arhivu grofa Ludovika Blagaja u Boštajuu, — Usuda 
je izrečena na osnovi starijih povelja od g. 1321, kralja K a r l a Roberta od 
g. 1335' kralja Ludovika od g. 1364. i kralja Sigismunda od g. 1406. 



u d o v i c u p o t u ž i š e se b r a ć a S t j e p a n i M i h a l j B l a g a j i , d a 
je p r i s v o j i l a p i s m a , k o j a se t i č u s v i h k o l i k i h i m a n j a B l a g a j -
s k i h i d a je t a p i s m a p r e d a l a s v o m u b r a t u . 

P o s l j e d n j i B l a g a j i , k o j i su v l a d a l i O s t r o ž c e m i osta
l i m i B l a g a j s k i t n i g r a d o v i u H r v a t s k o j : B r u b n o m , B o j n o m , 
O t o k o m , B l a g a j e m , B u š e v i ć e m i B l a g a j s k i m t u r n j e m , b i l i 
su k n e z S t j e p a n , s i n G r g u r o v , i o v o g a s i n F r a n j o . St je
pan se b o r i o Č i t a v svoj v i e k s T u r c i n a k r a j i n i h r v a t 
s k o j . G o d . 1538. n a v a l i 150 g i z d a v o o d j e v e n i h i pe r j an i -
c a m i o k i ć e n i h , s t r a š n o o b o r u ž a n i h T u r a k a ć a i z D r i n o -
po l j a n a O s t r o ž a c , a l i i m je l o š a s r e ć a b i l a , j e r s v i po-
g i b o š e o d m a č a j u n a č k o g a g o s p o d a r a O s t r o ž c a . 1 T a k o -
djer g . 1543. b i l i s u T u r c i o b s j e l i O s t r o ž a c , a l i i h r azb i j e 
S t j e p a n , k o j i j e is te g o d i n e i u G a c k o j sa s v o j i m i š u r 
j a c i k n e z o v i F r a n k o p a n i S l u n j s k i m i s l a v o d o b i t n o v o j e v a o . 2 

S a o p a t i T o p u s k o g a i m a o je S t j e p a n B l a g a j s k i r a z m i r i c a 
i p r a v d a r a d i medja . G . 1523. b i o je p r i k u p i o k n e z Stje
p a n o r u ž a n u č e t u o d s v o j i h i m a n j a : B r u b n a , B u š e v i ć a i 
O s t r o ž c a , p a o p l i e n i o p a t o v o se lo B r a t e t i ć . 5 

D a v š i se S t j e p a n B l a g a j s a s v i m n a r a t n e p o s l o v e , 
p r e d a o je u p r a v u s v o j i h o g r o m n i h i m a n j a A n t u n u B a k -
š i ć u . U p r a v u je r u k o v o d i o B a k š i ć i n a k o n s m r t i St je-
p a n o v e z a u d o v i c u D o r u , k ć e r k n e z a M i h a l j a F r a n k o p a n a 
S l u n j s k o g a . B a k š i ć a o b t u ž i š e , d a je v e ć p o k o j n o m u Stje
p a n u B l a g - a j s k o m u m n o g o š t e t e u č i n i o , a p o n j e g o v o j 
s m r t i d a je p r i s v o j i o B l a g a j s k o g a b l a g a v r i e d n a v i š e o d 
t r i t i s u ć e for . M a l o l j e t n o g a F r a n j u B l a g a j s k o g a b i o je j ed 
n o m m a t e r i oteo i o s t a v i o g a p r e d g r a d o m B r u b n o m b a š 
u č a s , k a d b j e h u t a m o d o š l i T u r c i r a d i i z b a v e s u ž a n j a . 
P r a v d a je t r a j a l a d u g o v r e m e n a , a s u d je s a s l u š a o g o d . 
1 3 4 9 . p o v l a s t e l i n u J u r j u A j t i ć u i Z a g r e b a č k o m k a n o n i k u 

1 A r k i v za poviest jugosl., k 11 j . I X . str. 29. — Valvasor: Ehre etc. 
knj. X I I . , str. 120. 

2 Genealogia comitum Blagaj. Rukopis grofa Blagaja u Boštajnu. 
3 Izvorna listina u sbirci jugosl. akademije. 



S t j e p a n u o d B i e l e S t i e n e m n o g o b r o j n e s v j e d o k e , ' k o j i po-
tvrdi .se, d a j e B a k Š i ć n e o g r a n i č e n o g o s p o d a r i o . O n d a je 
b i o g l a v n i u p r a v i t e l j , k a p e t a n , k o m o r n i k i k a š t e l a n u 
O s t r o ž c u , p a p o r e z n i k z a dese t inu n a s v i h i m a n j i h B l a g a j s k i h . 
Z a s v o j u s i g u r n o s t d a j e d r ž a o B a k š i ć dvadese t i pe t k o 
n j a n i k a , a k a d š t o i v i š e . G o d . 1332. p u k l a je o s u d a b a n 
s k o g a s t o l a p o v o l j n o p o B a k š i ć a . K n e g i n j a B l a g a j s k a bude 

o d b i j e n a s t u ž b o m , te m o r a d e p o k r a l j e v s k o m n a l o g u 
v r a t i t i s v a d o b r a B a k š i ć e v a , š t o i h b i j a š e z a p l i e n i l a . 2 

0 s a m o m mjes tu O s t r o ž a č k o m i o ž i v o t u g r a d j a n a i m a 
v r l o m a l o p o d a t a k a . D o n e k l e m o ž e p a k r az j a sn i t i stanje u 
O s t r o ž c u g l a g o l s k a l i s t i n a o d g . 1403., k o j o m k n e z I v a n i š 
C a v s k i k u p u j e „ p o l a č u ( k u ć u ) " o d b r a t s t v a svete K a t a r i n e 
u O s t r o ž c u . O b ć i n a O s t r o ž a č k a i m a h i je u to d o b a s u d c a 
S m o l c a , k o j i je u o b ć i n s k o m s t o l u i u s a z v a n o m v i e č u od 
l u č i v a o i i z d a v a o j a v n e i z p r a v e p o d p e č a t o b ć i n s k u , na 
ko jo j b j e š e o l i č e n a ( v i d i p r i l o ž e n u s l i k u p e č a t i iz X I V . 
v i e k a ) k u l a sa z v i e z d o m i mjesecom n a desnoj s t r a n i 
i s l a t i n s k i m n a p i s o m : „ S . C o m u n i t a t i s O s t r o c e n s i s " . 
S t a n o v n i c i O s t r o ž c a z v a h u se „ p u r g a r i " / ' * d a v a j u ć i umje
r e n u d a ć u v l a s t e l i u b i r u i u č a s t i h . Z a č u d o , k a k o se 
t a d a n j i p r a v n i o b i č a j i u O s t r o ž c u s u d a r a h u sa o b i č a j i k o d 
o b č i n a u os ta loj 1 I r v a t s k o j , n a r o č i t o u o k o l i c i K a r l o v a č k o j : 
u D r a g a n i č i h , n a O r l i c i , u K r a š i ć i h i u S t e n i č n j a k u . A i je
z i k l i s t i n e O s t r o ž a č k e p o s v e je n a l i k g o v o r u u s t a r i j i h l i s t i 
n a h K a r l o v a č k e o k o l i c e . P a č e u g l a g o l s k o j l i s t i n i O s t r o ž k o j 

1 Medju drugimi svjedoci sasluša .sud takodjer svećenike, plemiće i 
kmetove iz Brubna, Bojne, Stabandže, Ajtića, Žirovca (Žirovnice), Vrhovine, 
Buševića, Sračice, (iradca, župnika Cetinskog N i k o l u i njegova kapelana J inja, 
popa Martina, župnika u Dragoslaviću, popa GaŠpara, župnika u Krs t in j i , popa 
Petra, Župnika Slunjskoga, zatim plemiće i kmetove : Bruvljane, Kladušane , 
Kr.stinjam-, Slunjane sa kaštelanom Slunjskim Jurjem K a t k i ć e m , gradjane 
Hrastovičke, plemiće oko Sračice i Ajt ića (danas Vrtline na Buzeti). 

- A r h i v kapt. Zagreb. Izvorni spisi. 
1 Gdd. 1403. živjeli su u Ostrožcu medju ostalimi p u r g a r i : Vuk Želez-

nović, Brajša, Vlatko, gradski pisar, Ka tko Mižerić, Dnpša i Ga l . 
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o d g . r 403. i m a i k a j k a v š t i n i t r a g a . K a k o s v u d a u H r v a t s k o j , 
t a k o b j e h u k o d p roda je „ p o l a č e b r a t š ć i n e sv . K a t a r i n e " d a n i 
n a to „ p r i s t a v i i a l d o m a š n i c i d o b r u v o l j u o b ć j u s t r a n u n a 
ope lan je t o g a i m e n j a " , a k n e z I v a n i Š Č a v s k i b j e š e k u p i o po -
l a č u „ d o v e k a , v o l a n u d r ž a t i , v o l a n p r o d a t i , v o l a n d a r o v a t i , 
v o l a n za d u š u d a t i " . Ž u p n i k o m O s t r o ž a č k i m b i o je g o d . 1403. 
M a v a r p l e b a n u š , k a p e l a n o m p o p P a v a l , a u O s t r o ž c u b i l o 
j e b r a t s t v o sv . K a t a r i n e , k o j e je i m a l o n e p o k r e t n i n a , na 
r o č i t o p o l a č u , k o j u m u je o p o r u č n o b i o o s t a v i o D u j a m 
M i l o s v i ć . P o svoj je p r i l i c i ž u p n a c r k v a O s t r o ž a ć k a b i l a 
p o s v e ć e n a sv . K a t a r i n i . O s i m ž u p n e c r k v e s p o m i n j u se 
u O s t r o ž c u j o š d v i e o v e l i k e z i d a n e c r k v e , i to sv . M a 
r i je , k o j a je g o d . 1561. p o na
l o g u k r a l j a F e r d i n a n d a razo
r e n a , i c r k v a s v . J u r j a u š u m i 
i l i u p o l j u O s t r o ž k o m . 

O s t r o ž a č k o v l a s t e l i n s t v o b i l o 
je j e d n o o d n a j v e ć i h i n a j u n o s n i j i h 
i m a n j a B l a g a j s k i h . K . O s t r o ž c u , 
k a k o k a ž e d a r o v n i c a o d g . 1483., 
p r i p a d a l a su i m a n j a i p l e m e n a : 
J a m o m e t , M i o s t r a h , S t i n a , V r t i -
m e r i ć , M e n i ć , V r h o v i n a , D u ž n e , 
( D o z n e ) , S t a r o v s a n j e (Starovv-

sane), G o l i č n i k i M e d v i d j a n e . G o d . 1374. s p o m i n j e se 1 iman je 
( ) s t r o ž a č k o D o b o r n i c a i z m e d j u d a n a š n j i h mjes ta P r o š i ć a i 
( h s t r o ž c a n a U n i . D o b o r n i c a je p r a m s j eve ru g r a n i č i l a s a 
z e m l j a m i c r k v e sv . J u r j a , k o j a je j u r g o d . 1374. pos to j a l a . 

U O s t r o ž c u je o b i č n o s t a n o v a o p o g l a v i t i u p r a v i t e l j i 
k a p e t a n n a d s v i m i B l a g a j s k i m i g r a d o v i . P o š t o su B l a -
g a j i pos l i j e g . 1400. i z g u b i l i K r u p u , p r i p a l e s u k O s t r o ž c u 
p l e m e n s k e o b č i n e , š t o s u i h k n e z o v i B l a g a j i z a š t i ć i v a l i . 
O s i m g r a d j a n a b i l o je u O s t r o ž c u i p l e m i ć a , 1 k o j i s u po-

1 (I. 1482. b i l i su kod povjerenstvenoga uvoda svjedoci O s t r o ž k i p l e 
ni i ć i : Juraj Kra l i ć i / . Omišlja, An ton Carić i Matija Vokojević od Ostrožca i Pa
val Kosavić od Medvedjana, — a g, 1519. uvadjao je Ivana Bornemisu i Ivana 



n a j v i š e s ta ja l i u s l u ž b a h k n e z o v a B l a g a j s k i h . G o d . 1343. 
i m a o je k n e z D u j a m B l a g a j u O s t r o ž c u k a š t e l a n a k n e z a 
V o j n a , s i n a V i Č e n a , a g . 1359. s p o m i n j e se k a o i z a s l a n i k 
k n e z a D u j m a k o d o p a t a T o p u s k o g a , f r a t r a V i l i m a , o d l i č n i 
i b o g a t i O s t r o ž k i g r a d j a n i n M a r k u l i n . 

* 
* * 

P o l o v i c o m š e s t n a e s t o g a v i e k a d o b i o je i O s t r o ž a c 
k r a j i š k u s t r a ž u . G e n e r a l I v a n P e n k o v i č b i o je g . 1551. 
ra tnoj u p r a v i p r e p o r u č i o , d a p o s t a v i s t a l n u p o s a d u u g r a d 
i v a r o š O s t r o ž a č k i , j e r je m n o g o d o n j i h s ta lo . G . 1363. 
b i l o je u O s t r o ž c u uz p o r k u l a b a j o š č e t r d e s e t v o j n i k a , a 
g e n e r a l L e n k o v i ć b j e š e t a d a p r e d l o ž i o , d a se p o s a d a j o š 
z a t o l i k o p o j a č a . T o ni je u č i n j e n o , v e ć je O s t r o ž a c i u 
n a p r i e d b r a n i l o v a z d a 40 h a r a m i j a , a za n j i h se m j e s e č n o 
t r o š i l o 146 for . P o š t o je g . 1563. p a l a o b l i ž n j a K r u p a , a 
g o d . 1376. j o š b l i ž i C a z i n , s ta ja lo j e v r s t n o g a p o r k u l a b a 
I v a n a B o g d a n i ć a v e l i k e m u k e , d a o d r ž i O s t r o ž a c p r o t i 
v e l i k o j t u r sko j s i l i . P o r k u l a b je j e d v a u m i r i o O s t r o ž a č k e sta
n o v n i k e , k o j i se h t j e d o š e v e ć g . 1565. o d s e l i t i . O s v o j i v š i 
T u r c i g . 1376. C a z i n , o s v a n u š e i p r e d z i d i n a m i O s t r o ž c a i 
j u r i š a h u g a j e d a n č i t a v d a n , a l i h r a b r a p o s a d a t o g a p u t a 
g r a d o b r a n i . S a č u v a n o j e u i z v o r n i k u p i s m o B o g d a n i ć e v o 
o d mjeseca s r p n j a g . 1376. sa g l a g o l s k i m v l a s t o r u č n i m p o l 
p i s o m , u k o j e m p i s m u m o l i I v a n a A u e r s p e r g a j o š 50 ha ra 
m i j a u p o m o ć g r a d u . O s t r o ž a c p a d e u t u r s k e š a k e 13. s tude
n o g a g o d . 1577., k a d p o d n j e g a s t i g o š e s v e l i k o m v o j s k o m 
F e r h a d i K a p i d ž i p a š a . G r a d z a u z m u T u r c i n a j u r i š , a u b o j u 
p o g i b e s ob je s t r ane m n o g o l j u d s t v a . Š t o je j o š H r v a t a 
os t a lo ž i v i h , n j i h s u T u r c i pos l i j e , k a d i h z a s u ž n j i š e , p o s j e k l i . 
S a m o n e k o l i c i n a sa p o r k u l a b o m B o g d a n i ć e m spase se 
u B i h a ć . K a p e t a n u B i h a ć k o m u S e b a s t i j a n u L a m b e r g u b u d e 
n a l o ž e n o , d a s p o r a z u m n o sa p o r k u l a b o m B o g d a n i ć e m na -
K o b a s i č a u Suču, Omršal i Topoljane plemič N iko l a Kruhomič i ć od Ostrožca. 
— K o d navale Stjepana Blagaja na Bratet ić g. 1523. spominju se kaštelan 
Ostrožački Ivan Markočel ić i p l e m i ć i O s t r o ž k i : Ivan Dragunič, G-aŠ-
par Dobrošević, Ivan K r t i č , Ivan Nenadić , Bartol Plavčić, Marko Sarar, 
Andr i ja Varojević i Grgur Zemlić. 



stoji ope t p r e d o b i t i O s t r o ž a c , a l i F a m b e r g se ni je u s u d i o 
to i z v e s t i bez v e l i k e p o m o ć n e v o j s k e . K a d se p o č e l a 
g . 1578. K e v e n h i i l l e r o v a v o j n a , o s t a v i š e T u r c i 1. k o l o v o z a 
bez b o j a uz C a z i n i O s t r o ž a c , k o j i pos j edne g e n e r a l I v a n 
F e r e n b e r g , a l i T u r c i ope t z a o k u p e r e č e n e g r a d o v e m j e s e c a 
l i s t o p a d a g . 1578. U O s t r o ž c u je b i o K e v e n h u l l e r o s t a v i o uz 
p o r k u l a b a B o g d a n i ć a d v i e h r v a t s k e v o j v o d e i n e k o l i k o 
v o j n i k a . B o g d a n i ć se n i je n i p o r e d j a k o g b o m b a r d o v a n j n . 
s l a k e r u k e p r e d a o , v e ć je p r e d g r a d o m T u r k e l ju to iz-
m l a t i o , p a i h p r i s i l i o n a u g o v o r , k o j i m b u d e z a j a m č e n slo
b o d a n i z l a z c ie lo j n j egovo j h r a b r o j č e t i . T u r c i n i e s u d r ž a l i 
v je re , v e ć su k r š ć a n e p l i e n i l i , a p o r k u l a b a i v o j v o d e , 7 
n j e m a č k i h s l u g a i č e t i r i ž e n e z a s u ž n j i l i . 1 

P o s t a v š i T u r c i g o s p o d a r i u O s t r o ž c u , s m j e s t i š e u g r a d 
i p o o k o l i c i V l a h e , š t o i h iz B o s n e p r i v e d o š e . V l a s i m a 
b u d e p o v j e r e n a i o b r a n a g r a d a , a l i s u o n i s l a b o m a r i l i z a 
T u r k e . V e ć u p r o s i n c u g . 1579. i z v i e s t i g e n e r a l F e r e n b e r g , 
d a m u V l a s i O s t r o ž a n i p o n u d i š e p r e d a j u g r a d a , a n e š t o 
k a s n i j e n a p o č e t k u g . 1380. p o ž e l j e š e V l a s i u O s t r o ž c u i u 
Z r i n j u p r i e ć i n a k r š ć a n s k u s t r a n u . 2 P o n u d a b u d e u B e č u 
i G r a d c u p r i h v a ć e n a , a l i O s t r o ž a c je i p a k os tao t u r s k i ; 
u H r v a t s k u p r e b j e ž e k a s n i j e s a m o n e k o l i c i n a V l a h a i z 
O s t r o ž c a . T u r c i u č v r s t i š e uz os t a l e g r a d o v e g . 1379. i 
O s t r o ž a c i c r k v u u s v . J u r j u , p o s t a v i v š i u o b a mjes ta 
v o j s k u . Z a p r e d o b l j e n u g . 1578. U n s k u k r a j i n u b u d e po
s t a v l j e n n o v i s a n d ž a k i n j e m u s i e lo o p r e d i e l j e n o u O s t r o ž c u . 
T a j je s a n d ž a k O s t r o ž k i obs to jao s v e do t l e , d o k ne b u d e 
g o d . 1302. o s v o j e n B i h a ć , k a m o se O s t r o ž k i s a n d ž a k pre
mjes t i . O d to d o b a v l a d a o je O s t r o ž c e m k a p e t a n sa d iz 
d a r i u O s t r o ž c u i u sv . J u r j u . 

V o j e v a l o se i k a s n i j e n e k o l i k o p u t a p o d O s t r o ž c e m , 
a l i ne r a d i t o g a , d a se g r a d opet o tme , v e ć d a se T u r k o m 

1 Lopašić R . : Spomenici hrv. Krajine, knj. I., str. 24. — Staj. arhiv, 
Miscellanea, fasc. 36. — Valvasor, Ehre etc. knj. X I I . , str. 129. — Bilje/.I-e 
iz Ljubl j , arhiva. 

1 »Croatica« u ratnom ministarstvu , knj. TI. 



š t o v i š e n a u d i i z eml j a u n i š t i . J e d a n t a k o v boj spomin j e se 
p o d O s t r o ž c e m g . 1587., a l i j e r d j a v o i z p a o p o H r v a t e , o s o b i t o 
B i š ć a n e , k o j i h je t a d a t o l i k o i z g i n u l o , d a se m o r a l a p o s a d a B i 
h a ć k a g o t o v o s a s v i m i z n o v a p o p u n i t i . Z a p o v i e d a o je t a d a 
O s t r o ž c e m t u r s k i a g a F o j t o v i ć , k o j e g a b j e š e h r v a t s k i k a 
p e t a n M a t i j a K a r i n č i ć p o z v a o n a d v o b o j . 1 S r e t n i j i je b i o 
K a r l o v a č k i g e n e r a l V i d K i s e l , k o j i je g o d . 1605. S a b a r -
p a š u i v e l i k u t u r s k u v o j s k u k o d sv . J u r j a u O s t r o ž k o m p o l j u 
h a m e t o m p o t u k a o , dvadese t o d l i č n i h T u r a k a z a r o b i o , d v i e 
z a s t ave i m n o g o d r u g o g a p l i e n a z a g r a b i o . * O v o m p r i g o 
d o m i z v e o je r e č e n i g e n e r a l iz O s t r o ž k o g a p o l j a v i š e sto
t i n a V l a h a i m e d j u n j i m i do 200 d o b r i h p u š k a r a . V l a h e 
n i je znao K i s e l gd je n a s t a n i t i , p a su č i t a v u j e d n u z i m u 
k o j e k u d a t u m a r a l i medju S e v e r i n o m i B o s i l j e v o m , a naj
v i š e po s e l u J a d r č u , d o k i h ni je k n e z N i k o l a F r a n k o p a n p r i 
m i o u P o n i k v e i u D u b r a v e , gd je s u i m p o t o m c i j o š i d a n a s . 3 

G . 1661, p o p a l i o je i o p l i e n i o s h r v a t s k i m i g r a n i č a r i 
O s t r o ž a c k n e z P e t a r Z r i n s k i , a k a d je i z a B e č k e o b s a d e 
nas tao v e l i k i t u r s k i ra t , d v a p u t a je g o d . 1684. i 1685. 
K a r l o v a č k a v o j s k a o p u s t o š i l a Č i t a v u o k o l i c u O s t r o ž k u . 4 

L o š a j e s r e ć a u O s t r o ž c u b i l a g . 1693. O g u l i n s k i m k r a 
j i š n i k o m p o d z a p o v i e d i p o d k a p e t a n a O g u l i n s k o g a K r i š t o f a 
P I r a n i l o v i ć a i n j e g o v a b r a t a J u r i c e H r a n i l o v i č a , k a p e t a n a 
S l u n j s k o g a , O g u l i n c i h t j e d o š e p o h a r a t i O s t r o ž k o po l je , 
a l i b u d u 31. s v i b n j a g . 1693. h a m e t o m p o t u č e n i „ n a v r a t i h 
k o d O s t r o ž c a " . O s i m p o m e n u t i h k a p e t a n a p o g i n u š e t u , 
k a k o i z v o r n o i z v i e š ć e k a ž e , „ m n o g i o f i c i r i , z a s t a v n i c i , de
s e t n i c i i s i r o m a š n i j u n a c i , k o j i h je v s i h t o t i m r t v i h b i l o 
bo l j e o d s to, a u ž i v o t u b u d u u h i ć e n i P e t a r V o j n o v i ć , 
v i c e k a p e t a n h u z a r s k i , m n o g i d r u g i o f i c i r i i š n j i m i o k o l o 
t r idese t o s t a l i h j u n a k o v " . 5 

1 »Croatica« u ratn. ministar, knj. I V . 
- Valvasor: Ehre etc, knj. X I I . , str. 129. — Vi tezov ić : K r o n i k a 

hrvatska, str. 195. 
3 Valvasor : Ehre eto., knj. X I I . , str, 17, 132. 
4 Lopašić R . : Spomenici hrv. Kraj ine, knj. I I I . , str. 4. 
5 Ibidem, knj. I., str. 346., 359. i 374. 



P o g l a v i t i T u r c i O s t r o Ž k i n a k o n c u s e d a m n a e s t o g a 
i n a p o č e t k u o s a m n a e s t o g a v i e k a b i j a h u : O s m a n - a g a 
B e š i r e v i ć , k a p e t a n o d O s t r o ž c a , M u h a m e d - a g a , d i z d a r 
O s t r o ž k i , S e f e r ć e h a j a K a l a u z o v i ć , o d a b a š a O m e r K a p i č , 
H a j d a r - a g a , H a r u n - b a Š a H o k i ć i t a d a n j i h o d ž a O s t r o ž k i 
M e h m e d , te se o n i s p o m i n j u o p e t o v a n o u i z v j e š t a j i h k r a 
j i š k i h p o g l a v i c a , k a d se r a d i l o o o d k u p u s u ž a n j a i t u r s k i h 
i k r š ć a n s k i h . G o s p o d a r i p a k O s t r o ž c a b i l i s u b e z i B e š i r e -
v i ć i , k o j i s u t a k o d j e r d r ž a l i nas l j edno k a p e t a n s t v o O s t r o ž k o . 
N a g l a s u je b i o O s m a n - a g a B e š i r e v i ć , k a p e t a n O s t r o ž k i o d 
g \ 1690. do g . 1727. S t o s u p o g r a n i č n i g r a d o v i C e t i n , S t u r l i ć , 
P u r j a n , P o d z v i z d z a t u r s k o c a r s t v o u z d r ž a n i , p o g l a v i t o 
j e n j e g o v a z a s l u g a , b r a n e ć i i h o n o d k r š ć a n a i n a p u č i v 
i h b ez z n a n j a b o s a n s k o g a p a š e n a r o d o m , o s o b i t o bje
g u n c i iz B o s n e . N j e g o v s i n i l i r o d j a k D e r v i š - a g a Beši

rević b i o j e g . 1703. d i z d a r o m u sv . J u r j u O s t r o ž k o m , a 
d r u g i r o d j a k M u h a m e d - a g a g . 1718. d i z d a r o m u O s t r o ž c u . 
O s m a n - a g a B e š i r e v i ć p r a v a j e s l i k a i p r i l i k a spah i j e i po 
g l a v i c e k r a j i š k o g a , k o j e g a s u se b o j a l i i T u r c i i k r š ć a n i , 
a l i g a u jedno i p o š t i v a l i r a d i i s k r e n o g p r o s t o d u š j a i o sobne 
o d v a ž n o s t i i h r a b r o s t i . B e š i r e v i ć je č e s t o i m a o p o s l a , p a je 
d o p i s i v a o sa h r v a t s k i m i k r a j i š k i m i z a p o v j e d n i c i : s na-
m j e s t n i k o m b a n s k i m g r o f o m P e t r o m K e g l e v i ć e m , gene
r a l o m K r i š t o f o m D e l i š i m u n o v i ć e m , O g u l i n s k i m k a p e t a n o m 
g r o f o m A d a m o m P u r g s t a l o m i s v i c e k a p e t a n i : b a r u n o m 
K a r l o m G u s i ć e m i S i g i s m u n d o m Z n i k o m . N a j v i š e b i v r i e -
dja lo B e š i r e v i ć a , k a d h r v a t s k e p o g l a v i c e ne b i n a d l a k u 
o d r ž a l e z a d a n u r i e č ( „ v i r u " ) , p a i h j e znao r a d i t o g a u p i 
s m i h l ju to k o r i t i . G o s p o d u b i h r v a t s k u s m a t r a o d o n e k l e 
s e b i r a v n o m , a l i su m u zato i t u r s k i i h r v a t s k i k r š t e n i 
„ V l a s i " m a l o v r i e d n i b i l i . N a m j e s t n i k u b a n s k o m u g r o f u 
P e t r u K e g l e v i ć u p i s a o je g . 1700. m e d j u o s t a l i m : „ K a k o v 
s i č o v i k , t a k o v s i m i l i s t p i s a o , j e re se p i š e š z a p o v i d n i k 
P o u n s k i i P o k u p s k i , a n i s i v r s t a n o d s v o g a V l a h a u z e t i 
svoje b l a g o ! . . . . K a k v e g o d m i k n j i g e p i š e š , s a m s i o n a k i 
č o e k . " J o š j e g o r e i z g r d i o p o d k a p e t a n a O g u l i n s k o g a b a -

L o p a š i ć : Bihać. I (> 



r u n a G u s i ć a , p i š u ć i m u r a d i n e k o g z a s u ž n j e n a V l a h a 

M a r k a T a t a l o v i ć a i z a p r i e t i v š i m u : „ h o ć u u č i n i t i , d a se 

s m i j u i T u r c i i K a u r i s t v o j o m v i r o m " . 1 J o š g . 1727. zapo-

v i e d a o je O s m a n - a g a B e š i r e v i ć k r a j i n i O s t r o ž k o j i C a z i n s k o j , 

a O s m a n o v i l j u d i č i n i l i su po s t a r o m o b i č a j u nas i l j a n a k o r -

d u n u i k r š i l i n a r e d b e , š t o s u c e s a r s k e o b l a s t i i z d a v a l e 

p r o t i k u g i . N a m j e s t n i k g e n e r a l a K a r l o v a č k o g a b a r u n F r n e s t 

K u l m e r t u ž i o se g o d . 1726. na k r a j i š n i k e : S a d i ć ba r j ak 

t a r a , D u r a k a J u r u C r n o g a , B o s n i ć A h m e t a , A l i j u V e s t i ć a , 

J u š u S e k u l i ć a , M i s l i n E l i ć a H r o m i n o g a s i n a , S e l i m a K a -

s a z o v i ć a i V l a h a B a r a č a , „ d a su z a s i d a l i v i c e k a p e t a n a 

B e l a č i ć a (u K l o k o ć u ) , d a g a u b i j u , i d a r ade , d a g a k a k o 

s m a k n u n a o v o m c a r e v o m i ć e s a r e v o m m i r u . " N e m o g a v š i 

n i š t a i z p o s l o v a t i k o d O s m a n - a g e , p r i j a v l j e n a je s t v a r p o 

c e s a r s k o m p o s l a n i k u P o r t i u C a r i g r a d u , o d a k l e j e u t o m 

p o s l u f e r m a n i z a š a o n a U h t u g l i v e z i r a i p a š u B o s a n s k o g a . a 

1 D a se bolje upozna O s m a n - a g a B e š i r e v i ć i život na K r a j i n i , neka 
služi ovo još nepriobčeno pismo iz moje sbirkc, koje je Osman-aga oko g. 
1700 pisao hrvatski a pismom latinskim barunu K a r l u G u s i ć u : 

(Iz vana:) >Plemenitomu i uzvišenomu i'svake gospodske časti i dike do
stojnome gospodinu K a r l i Gusiću, vicikapitanu Ogulinskom ov list da se ima 
dati u njegove plemenite junačke gospodske ruke u Ogulin i l i Gradac.« 

(Pismo glasi:) »Od mene Osman-age Beširevića plemenitomu i uzvišenomu 
i svake gospodske dike i časti dostojnomu gospodinu K a r l i Gusiću, vic i 
kapitanu Ogulinskomu l i p i poklon i veliko drago pozdravljcnje kako junaku na 
toj poštenoj K r a j i n i . 

A po tom toga nemogu drugačije učiniti , nego ti još sada pisati za 
ovi put, jere ti ovo šaljem četrtu al i petu knjigu, da mi nisi poslao odpisa, 
nego jedan po V u k u S t r ik i . A l i , gospodine, meni nije basne od tvojih knjiga, 
kad mi nije moga sužnja na sridu, niti moga blaga, koje sam pustio na 
tvojoj poštenoj v i r i . Nego, gospodine, ovo ti .šaljem još sada knjigu zaradi 
moga sužnja Marka Tatalovića,- da mi ga šalješ glavom na sridu onako, kako 
je zakon krajični, da nečinimo na K r a j i n i prezakonje, što nije bilo do sada 
od take gospode, niti od tebe, gospodine. I ja se ufam, da nećeš ni meni na 
svojoj viri moga blaga ustaviti, nego mi ka l i (postavi) na sridu glavom Marka. 
A k o mi ga sada nepošlješ, veće ti posli ove knjige pisati neću, veće hoću 
učiniti , što ja znao budem. A l i hoću još sada počekati , jere se nadam, da 
nećeš svoju viru ostaviti za jednoga V l a h a ; jer nisu to ni tvoji stari činili, 
nećeš ni ti izgubiti glasa svoga. I da si zdravo na toj K r a j i n i . Amen .« 

" Savremeni ovjerovljeni priepis u mojoj sbirci. 



X V . 

O t o k a . 

Otoka danas i nekad. Vlastela Otočka: knezovi Babonić-Blagaj i. 

Navale turske; Otoka osvojeiia od Turaka god. [565. 

iže o d K r u p e n a U n i n a l a z i se danas mjesto O t o k a . 
O n o se n e k o ć z v a l o „ O t o k " o d o s t r v a U n s k o g a , n a k o j e m 

je s ag rad j eno . G d j e j e b i o s t a r i ( ) tok , t u je i danas b l i z u 
m o s t a U n s k o g a n a o s t r v u d ž a m i j a i p o d o r s t a r o g a g r a d a . 
K o d s t a r o g a O t o k a p r e l a z i ce s t a B i h a ć k o - K o s t a j n i č k a o d 
desne oba l e U n s k e n a l i e v u . N e k o ć j e o k o g r a d a b i l a v a r o š , 
a l i danas je m a l e n i o t o č i ć pus t , a k u ć e mjes t a O t o k e sa-
g r a d j e n e su n a obje o b a l e U n e uz ce s tu i n a o b r o n c i h 
b r d a P l a v n a k r a j p o t o č i ć a , k o j i n a l i e v o j o b a l i u t j e č e u U n u . 

O t o k a je s ada s j e d i š t e p o g l a v a r s t v a p r o s t r a n e o b č i n e 
O t o č k e i b r o j i 280 k u ć a s a 1.793 s t a n o v n i k a i to 1.691 
m u h a m e đ o v e a , 89 p r a v o s l a v n i h i 13 k a t o l i k a . I z m e d j u 
O t o č k i h ž i t e l j a i m a pet h o d ž a , d v a o b č i n s k a č i n o v n i k a , je
d a n s p a h i j a . 452 s l o b o d n a g o s p o d a r a zeml je i 24 k m e t a . U 
O t o c i z a v e d e n a je u n o v i j e d o b a o b č i n s k a o s n o v n a š k o l a , 
k o j u p o l a z i dos t a djece. 

O t o k a j e p r a s t a r o mjes to . R u š e v i n a s t a r i h z g r a d a , 
m o ž e b i t i i r i m s k i h , i m a na v i š e mjes ta u o k o l i c i O t o k e , 
n a v l a s t i t o n a M a l k i ć a O t o c i , u I v a n j s k o j i u P j u s i n i . K o d 
I v a n j s k e s to j i z i d i n a „ K l o š t a r " , bez sumnje os t a t ak sta
r i n s k o g a F r a n j e v a č k o g a m a n a s t i r a O t o č k o g a , a u Ljusin« 
z n a d u se t e m e l j i s t a r e c r k v e . Z a o v u c r k v u k a o š t o za 
g r a d n a M a l k i ć a O t o c i i z a g r a d z v a n Z i m o n j a k o d D o b r o -
s e l a k a ž e n a r o d j e d n a k o , k a o š t o i za c r k v u u P u š e v i ć u , 
d a s u te z g r a d e r a z o r i l i T u r c i j e d n o m n a J u r j e v d a n , k a d 
je b i o n a r o d negd je n a z b o r u i n e p r i p r a v a n za o b r a n u . 

M j e s t o O t o k ( „ I n s u l a " ) s p o m i n j e se u l i s t i n i g o d . 1264., 
k o j o m je M i h a j l o , ž u p a n S a n s k i , b o r a v e ć i u O t o k u , p r e d a o 



k r a l j e m B e l o m I V . d a r o v a n u z e m l j u K r a l j e k o d B i š ć a 
m a n a s t i r u T o p u s k o m . 1 P o svoj p r i l i c i b i o je ž u p a n M i 
ha j l o o d k o l j e n a k n e z o v a V o d i č k i h ( V o d i č e v o k o d D o -
b r l i n a ) , p r e d j a k n e z o v a B a b o n i ć a ( B l a g a j a ) , k o j i su o d 
d a v n i h v r e m e n a uz o s t a l a i m a n j a n a U n i i O t o k u d r ž a l i . 
P o š t o se k a s n i j e B a b o n i ć i r a z d i e l i š e u v i š e r o z g v a , p r i p a 
d a l a je O t o k a r o z g v i K r u p s k o j . P a v a o B a b o n i ć - K r u p s k i 
o s t a v i o p o r u k o m g . 1370. o s i m K r u p e t a k o d j e r i O t o k u 
p o i z u m r ć u svo je loze b r a t u D i o n i z i j u i s v o j i m r o d j a k o m : 
I v a n u , N i k o l i , B a b i i S t j e p a n u , s i n o v i m a D u j m a , a u n u 
c i m a R a d o s l a v a B l a g a j a , v l a s t e l i n a O s t r o ž a č k o g a . 2 K r u p e 
n i e s u m o g l i B l a g a j i pos jes t i , a l i O t o k u su z a u z e l i , p r i d r -
ž a v š i j u sve do t l e , d o k j e n i j e T u r č i n o teo . S p o m i n j e 
se, d a j e u O t o c i g . 1389. b o r a v i o k n e z S t j e p a n B l a -
g a j s k i i d a j e i z t o g a g r a d a n a p a s t o v a o k n e z o v e Z r i n s k e , 
s l u ž e ć i se č e t a m i b o s a n s k i m i . 3 

P e t n a e s t o g a i š e s t n a e s t o g a v i e k a s t a n o v a l i s u n e k o j i 
B l a g a j s k i k n e z o v i r a d o u O t o c i , gd j e s u i m a l i s v o j e g a k a 
š t e l a n a . G . 1486. b i o je k a š t e l a n o m Ju ra j Č a v i č k i . K n e z 
G r g u r B l a g a j s k i p o n a j v i š e j e b o r a v i o u O t o c i , b r a n e ć i 
i z nje p o r o d i č n a s v o j a i m a n j a ; o v d j e g a je p o h o d i o g . 1505. 

i m l e t a č k i p o s l a n i k . M j e s e c a s t u d e n o g a g . 1509. j a v i o je i s t i 
k n e z i z O t o k e , d a j e u t a m o š n j e m k r a j u 500 T u r a k a za
r o b i l o 40 k o n j a n i k a i z č e t e b a n a B o t a . 4 O t o k a se v a z d a 
s p o m i n j e uz os ta le g r a d o v e B l a g a j s k e , a j o š g . 1557. t r a 
ž i l a j e D o r a B l a g a j k a , u d a t a u d r u g o m b r a k u z a N i k o l u 
F r a n k o p a n a T r ž a Č k o g , o d s v o g a n e ć a k a F r a n j e , s i n a b r a t a 
joj S t j e p a n a B l a g a j a , d i o i z O t o k e , p r e m d a t a d a p r i h o d 
O t o k e n i je b i o d o v o l j a n n i za u z d r ž a v a n j e g r a d s k i h s t r a ž a . 

S l a b a s t r a ž a o d n e k o l i k o m o m a k a m o g l a ni je o b r a 
n i t i g r a d a , k o j i s u T u r c i n e p r e s t a n o n a p a s t o v a l i . V l a s t n i k 
O t o k e , v i t e ž k i k n e z „ F e r e n a c V r s i n , v i k o v i č n i g o s p o d a r 

1 Tkalč ić Iv . : Monumenta ecel. Zagr. K n j . I., str. 124. 

- A r h i v grofa L . Blagaja u Boštajnu. 
3 Neo registr. acta, fasc. 320, br. 31, prije u hrv. /.em. arhivu, sada u 

Budimpešt i . 
4 Ljubić S . : Commissioncs, knj. I . , str. 113. 



o d B l a g a j a " j a v i o j e p i s m o m o d 2 8 . s r p n j a g . 1 5 5 8 . b a n u 
P e t r u E r d e d u : „ n e k a z n a v a š a m i l o s t , d a o v o d r č a danas 
t r i s t a k o n j p o d g r a d n a š O t o k i p r e d n i m je b i l H u s e i n -
b e g M a l k o č b e g o v i č " , 1 a j o š iste g o d i n e o j e s e n s k o m M i h o l j u 
u d a r i M a l k o č - b e g , v r a ć a j u ć i se o d P e r n e , B o j n e i K l a d u š e 
i P i š n i c e ope t na O t o k u , k o j u s a s v i m p o p a l i u jedno sa F r a 
n j e v a č k i m m a n a s t i r o m . " R e č e n i m a n a s t i r b i o je j a k o u g l e 
d a n i j e d a n o d n a j v e ć i h i z m e d j u d v a d e s e t i deve t m a n a 
s t i r a , š t o su g . 15 [ 4. b i l i u h r v a t s k o j k u s t o d i j i Cetinskoj. ' '* 

P o n a l o g u k r a l j a M a k s i m i l i j a n a z a u z e l a je k r a l j e v s k a 
v o j s k a g . 1 5 5 8 . g r a d o v e L i s n i c u , O t o k i B u š e v i ć , 4 a l i O t o k u 
osvo je g . 1 5 6 5 . T u r c i ope t i p r i k l o p e j u s v o j e m u c a r s t v u . 
N a k o n t u r s k o g a p o r a z a k o d B e č a d v a p u t a su k r a l j e v s k e i 
b a n s k e č e t e o p u s t o š i l e O t o k u , i to g . 1685. p o d g e n e r a l o m 
g r o f o m ITe rbe r s t e inom, a g . 1 6 8 8 . p o d b a n o m h r v a t s k i m 
N i k o l o m E r d e d o m . 

X V I . 

P e ć i . 

Današnje Peći. Vlastela u Pećih; Tuzi od Laka, Subići i Gusići. 

Jelena Gusićka odstupa Peći Mihajlu Turku. Turci zaposjednu 

Peći iza god. IĆJJ. Novije zgode. 

n p f o h r v a t s k i h i s r b s k i h z e m l j a h i m a u g o r o v i t i h i k a -
m e n i t i h p r i e d j e l i h v i š e mjes ta , k o j a se z o v u P e ć i . N a j 

v i š e su pozna te a r b a n a š k e P e ć i , gd j e je b i l a n e k o ć s t o l i c a 

1 V i d i u dodatku br. X . 
2 A r k i v za poviest jugosl., knj. I X . str. 31. 
3 U Otoci su držane skupšt ine (kapitula) reda Franjevačkoga gg. 1532., 

1553. i 1559. — U prvoj skupštini , što je držana g. 1562. u manastiru sv. 
Lenarda kod Samobora, podignutom g. 1530. od kneza Petra Erdeda, iza
bran je provincijalom Franjevačkim fratar Franjo od Otoka. (Origine della 
provincia ilosna-Croatia di Francesco Glavinich. Udine 1648.). 

4 Miscel l . , u zem. Staj. arhivu. — Starine, knj. X I X . — A r k i v za 
poviest jugosl., knj. I X . , str. 30. 



s t a r i h s r b s k i h p a t r i j a r h a . O v a m o u H r v a t s k o j su P e ć i 
( P e ć k i g r ad ) k o d P e t r i n j e , T o v u n j s k a P e ć k o d O g u l i n a , 
P e ć i i l i P e ć n i k , k a s n i j e p r o z v a n B a r i l o v i ć - g r a d k o d K a r 
l o v c a i P e ć i k o d K l a d u š e . B i o j e negd je i n a gorn jo j 
U n i g r a d P e ć i k n e z a J u r j a O r l o v i ć a , o k o j e m p r i p o v i e d a 
P a v a o V i t e z o v i ć , d a s u g a g . 1521. T u r c i z a u z e l i . 

K l a d u Š k e P e ć i uda l j ene su o d d a n a š n j e h r v a t s k e medje 
d v a sa ta h o d a , a na l aze se n a c e s t i , š t o v o d i o d K l a d u š e u 
B i h a ć . N i g d j e u K r a j i n i ni je p r i e d j e l t a k o g o r o v i t , k a o š t o 
o k o P e ć i , a k r š i s t i e n a s v u d a se p o k a z u j e . O k o P e ć i v a 
d i l e su se n e k a d a rude . T e k n e d a v n o n a d j e n i su v e l i k i 
g r u m e n i b r o n c a n a p o l a s t o p l j e n a , š t o j e d o k a z , d a se 
u o v i h k r a j e v i h t u č i z r a d j i v a o . U b r d i h P e ć k i h k a o š t o 
o k o C a z i n a i m a p o d z e m n i h š p i l j a , a u n j i h se n a l a z e i 
l j u d s k e k o s t i , a i m a u o k o l i c i P e ć i i o b l i ž n j e g a C a z i n a i 
z e m l j a n i h h u m a k a i g r o m i l a . K u ć e u P e ć i h n i e s u n i p o š t o 
n a o k u p u , v e ć su j a k o raz t resene p o b r d i h i h r i d i h . G r a d 
P e ć k i s a z i d a n j e p o d b r d i P e ć k i m i , a l i j e v e ć j a k o p o r u 
š e n ; uz g r a d i m a d ž a m i j a i č a r š i j a s a n e k o l i k o d r v e n i h 
k u ć a . Č i t a v a o b ć i n a P e c k a b r o j i s a d a p o s l u ž b e n o m p o p i s u 
755 k u ć a i i m a 5.228 s t a n o v n i k a , 5.148 m u h a m e d o v a c a , 62 
k a t o l i k a i 18 p r a v o s l a v n i h . U P e ć i h s u č e t i r i a g e i č e t i r i 
k m e t a ; s v i o s t a l i d r ž e s v o j u z e m l j u . K o d r a z n i h d ž a m i j a 
s l u ž i u P e ć i h j edanaes t h o d ž a . 

U P e ć i h se u č e t r n a e s t o m v i e k u s p o m i n j e p l e m e 
P e ć k o . V a z d a su P e ć i u s t a ro d o b a p r i p a d a l e g r a d u K l a -
d u s k o m u i t a m o š n j o j v l a s t e l i . U p o v i e s t i K l a d u š e spome
n u t o je , k a k o je b a n I v a n T u z o d L a k a z a m i e n i o B l a g u š u 
k o d K a š i n e sa P e ć k i m i m a n j e m i d a je taj b a n u P e ć i h 
g r a d p o d i g a o . 1 O d to d o b a p o č i n j e p o s e b n a p o v i e s t P e ć i . 
D j e c a b a n a T u z a za jedno sa s v o j i m s t r i c e m O s v a l d o m , b i 
s k u p o m Z a g r e b a č k i m , p r o d a š e P e ć i J u r j u i I v a n u S u b i ć e m 
P e r a n s k i m . N a p r o d a j u n i je h t i o i z p r v a p r i s t a t i A n d r i j a 
P l e n i n g o d S u s e d g r a d a , zet b a n a I v a n a T u z a , a l i g . 1519. 
o č i t o v a i o n u k a p t o l u Z a g r e b a č k o m , d a n i je zbog- T u -

1 V i d i članak o K l a d u š i u ovoj knjizi. 



r a k a m o g a o d r ž a t i P e ć i i za to d a i h je p r o d a o . ' P o Š u -
b i ć i h d o b i o j e P e ć i v a l j a d a r o d b i n s k i m n a s l j e d s t v o m p l e 
m i ć J u r č a c G u s i ć . K a d je taj u m r o , a j e d i n i m u s i n , k o 
j e m u se i m e ne s p o m i n j e , z a p a o u t u r s k o s u ž a n j s t v o , 
p o s i n i l a je u d o v a J u r č a c e v a o k o g . 1520. k a š t e l a n a K r u p -
s k o g a g r a d a , M i h a j l a T u r a k a , s k l o p i v š i r a d i t o g a s n j i m 
p o g o d b u p r e d k a p t o l o m S e n j s k i m h r v a t s k i m j e z i k o m a 
g l a g o l s k i m p i s m o m . U g o v o r o m se o b v e z a T u r a k , d a ć e o n 
d r ž a t i „ J e l e n u za ma t , a o n a m u sve svo je daj i i z r u č u j , ne-
b u d u ć i o d n i k o g a r e s t i s n u t a n i p r i s i l j e n a n a to, n e g o o d 
svo je d o b r e vo l j e i o t i n j a o v i m n a č i n o m : g r a d P e ć K l a -
d u š k u sa v s i m i s e l i , k e r e č e n o m u g r a d u s l i š a j u , č a j e se lo 
Z a p e ć e , d r u g o se lo P o d p e ć e , t r e to C i m i n v r h , č e t v r t o se lo 
n a Š e d l e , pe to V i d o n i n a , š e s t o se lo G r a b r o v n i k , s e d m o 
se lo R i č i c a , o s m o selo T o p o l o v a c , d e v e t o M a l o v c i i s a 
v s i m i n j i h k o t a r i i č a k r e č e n o m g r a d u p r i s t o j i " . G l e d e 
u ž i v a n j a P e ć k o g a i m a n j a u s t a n o v i l a je J e l e n a G u s i ć k a , 
„ d a o n a d r ž i g r a d i s e l a za jedno s T u r a k M i h a l e n , do-
k i m j e ž i v a " , a p o s m r t i njenoj d a b u d e „ M i h a l u T u r k u 
i n j e g a o s t a n k u v i k o v i č n i m z a k o n o m — s o v i m p a t o m 
(uvjetom) i n a č i n o m , d a b i jo j s i n i z l i z a l iz T u r a k , d a i m a 
v s e z g o r a i m e n o v a n o n a p o l p o j t i " . 2 M l a d i se G u s i ć n i je 
n i k a d v i š e p o v r a t i o iz t u r s k o g r o b s t v a , a M i h a j l T u r a k 
os tao j e g o s p o d a r o m P e ć i k r o z v i š e o d dvadese t g o d i n a . 
P o n j e m u z v a n j e g r a d u n a p r e d a k „ M i h a j l a T u r k a P e ć " . 
P o š t o T u r a k u m r i e bez o d v j e t k a , z a p i s a n j e g o v a u d o v a 
K r i s t i n a g o d . 1544. p o l o v i c u P e ć i s v o m u n e ć a k u F r a n j i 
P s a r j e v a č k o m (kod sv . I v a n a n a Z e l i n i ) . D r u g u p o l o v i c u 
i m a n j a p r i d r ž a j o š n e k o l i k o g o d i n a , d o k je g o d . 1550. 
ne d o b i A n d r i j a o d T r n o v c a ( T a r n o c z i ) . 3 

P e ć i je b i o g o d . 1555. z a o k u p i o b a n N i k o l a Z r i n s k i . 
K a d se to d o g o d i l o , p r i j a v i i s t o m svoje p r a v o n a P e ć i 

1 Starine, knj. V . , str. 178. 
2 Kukul jev ić : A c t a croatica, str. 179. 
3 A r h i v kapt. Zagr. Loc. cred. Protoc. 28, str. 100. 



G a Š p a r Š u b i ć P e r a n s k i , u n u k J u r j a Š u b i ć a . B a n je i z a 
t o g a o d m a h p o v r a t i o P e ć i . 

G r a d P e ć i i m a o je t a k o d j e r k r a j i š k u s t r a ž u , k o j a je 
r a d i g l a d a g . 1577. s a m a g r a d o s t a v i l a . P u r c i p o s j e d n u 
P e ć i n e o v l a š t e n o pos l i j e g o d . 1635., o p r a v e g r a d i nase le 
o k o l i c u n a r o d o m . G o d . 1686. g e n e r a l I l e r b e r s t e i n , p u -
s t o š e ć i K r a j i n u , ni je p o š t e d i o n i P e ć i , k a m o je j o š napose 
d o š a o n a p a l e ž i p l j a č k a n j e i n a m j e s t n i g e n e r a l g r o f 
M a t i j a S t r a s s o l d o sa h r v a t s k i m i g r a n i č a r i i m n o g i m i 
U s k o c i iz T u r s k e . 1 

P e ć i s u d o d o b a O m e r - p a š e d r ž a l i b e z i B e š i r e v i ć i . 
N a p o č e t k u o v o g a v i e k a za b o r b e k r a j i š n i k a sa S t a m b u l -
s k o m v l a d o m i b o s a n s k i m i v e z i r i i z a š l i su n a g l a s k a o 
VOdje k r a j i š n i k a A s a n - a g a P e ć k i i n j e g o v s i n D u r a t - b e g . 
Z a z a p r e m e B o s n e a u s t r i j s k o m v o j s k o m t e ž k o je b i l o pre-
d o b i t i P e ć i . P o s l i j e p reda je B i š ć a s g r n u se u P e ć i h po
s l j edn j i z a t o č n i c i k r a j i š k e s l o b o d e p o d v o d j a m i H a d ž i H a -
s a n o m S a l k i ć e m , A h m e d o m M u s i ć e m i I b r a h i m o m M e d i -
n e l i j o m . B i l o je tuj o s o b i t o k r a j i š n i k a iz K l a d u š a , T o d o -
r o v a , B u ž i m a , J e z e r s k o g a , S t i e n e i P e ć i , a m e d j u n j i m a 
v i š e o d t r i s to t ine t u r s k i h n i z a m a . U s t a š e su s m j e r a l i na 
p a s t i C a z i n i p r i s i l i t i t a m o š n j e ž i t e l j s t v o , d a se u s t a n k u 
p r i d r u ž i . A u s t r i j s k a v o j s k a i m a l a je d o s t a m u k e i m n o g o 
je k r v i p r o t e k l o n a obje s t rane , d o k su u s t a š e u g u d a r a h i 
p o h r i b o v i h P e ć k i h 6. i 7. l i s t o p a d a g . 1878. s v l a d a n i . S v a k i 
peda l j P e ć k e zeml je b r a n i j a h u u s t a š e s o d l i č n o m h r a b r o š ć u , 
o s o b i t o p a k K l a d u š a n i , k o j i na jdu l je u b o r b i u z t r a j a š e ; 
i s t o m k a d je a u s t r i j s k a v o j s k a p o d s a m g r a d P e ć k i d o 
p r l a , i z v j e š e n a je b i e l a z a s t a v a . 

1 Valvasor: Ehre etc, knj. X I I . , str. 132. 



Mjesta Podzvizd i Vranograč. — Pleme Krešc'ic'i i njegove pra

vice ; gradovi Podzvizd i Vranograč; plemenske starješine; han 

Nikola Zrinski. — Navala turska i razseoba plemena. Z. na me ni t i 

Krešcićani. Turci osvoje g. IĆJO. konačno Vranograč i Podzvizd. 

Ratni dogadjaji od god. 1682. do %od. 16p p. — Okršaj kod 

j l j e d n a o d na j s t a r i j i h i n a j d i č n i j i h p l e m e n s k i h o b ć i n a u 
B i h a ć k o j k r a j i n i , k o j a je s v o j u s l o b o d u u z a s v u g r o z o t u 

t u r s k o g a r a t a z n a l a d u g o o č u v a t i , b i l a j e o b ć i n a K r e š č i č k a 
o k o d a n a š n j i h mjes ta P o d z v i z d a i V r a n o g r a č a . 

P o d z v i z d i V r a n o g r a č u d a l j e n i su j e d a n o d d r u g o g a 
d o b a r sat h o d a ; d i e l e i h g l a v i c e P e c k a , M e t l a , R a z b o j i š t e i 
G l a d n o b r d o , a m e d j u o v i m i b r d i na l aze se u v a l e i j a r c i . 
P r i e d j e l o k o P o d z v i z d a v i š e je g o r o v i t , d o k V r a n o g r a č k e 
s t r ane uz p o t o k e G l i n i c u i V r a n o g r a d s k u n i ž e l e ž e . Z e m l j a 
je s v u d a d o s t a d o b r a ; v i d i se, d a je m n o g a mjes t a j o š 
n e d a v n o š u m a p o k r i v a l a . S t o je z e m l j a b l i ž e k u c a m , to 
je bo l j e o b r a d j e n a . P o d z v i ž d j a n i i V r a n o g r a d c i h v a l e se, 
d a je u n j ih z e m l j a bo l j e ob rad j ena , n e g o u h r v a t s k o j ba 
n o v i n i p o d P e t r o v o m g o r o m ; n j i h o v i d j ed i d a s u n a š l i 
z e m l j u p u s t u , p a s u j u p i t o m u u č i n i l i . V r a n o g r a č je u no
v i j e d o b a s k o p č a n n a sve s t rane d o b r o m c e s t o m ; P o d 
z v i z d je p a k os tao o s a m l j e n , d o n j e g a se m o ž e s a m o n a 
k o n j u i l i p j e š k e , 

G r a d P o d z v i z d s k i , k a k o n a m g a i p r i l o ž e n a s l i k a 
p r i k a z u j e , s a g r a d j e n je n a š i l j a s t o m b r d u i t a k o je po
s t a v l j e n , d a g a je s v u d a n a o b r o n c i h P e t r o v e g o r e 
l i e p o v i d j e t i . G r a d i m a n a g l a v i c i v i s o k u k u l u , k o j u 
n i ž e dol je opasu je g r a d s k o p l a t n o i p a l a n k a sa d v a m a n j a 
t o rn j a . U j e d n o m s u v r a t a i u n jem je d ž a m i j a . N a d v r a -

X V I I . 

Podzvizd i V r a n o g r a č . 

Podzvizda god. 184.5. 





t i m a i m a k a m e n a p l o č a sa t u r s k i m n a p i s o m , 2a k o j i v e l e , d a 
p r i p o v i e d a , k a k o je g r a d z i d a l a M a r i j a Z v j e z d a n a , a l i č e 
p o svoj p r i l i c i n a p i s d r u g a č i j e g l a s i t i . N u t a r n j i g r a d n e m a 
v r a t a , v e ć je p o v i s o k o u z i d u i z d u b i n a , k u d a se p r i j e u l a 
z i l o p o l j e s tvah . Z a č e t v e r o u g l a s t i t o r an j , š t o j e u g r a d 
s k o m p l a t n u , k a ž u T u r c i , d a g a je g r a d i o A h m e d - p a š a , 
v a l i j a b o s a n s k i , a n u t a r n j i g r a d sa č a t r n j o m d a su n e k o ć 
z i d a l i k r š ć a n i , d o k s u g r a d d r ž a l i . G r a d j e v i s o k d o d v a 
deset m e t a r a , a p l a t n o k o j i h pe tnaes t . U g r a d u , k o j i n e m a 
k r o v a , ne s tanuje n i t k o . H o d ž a se s t i snuo u m a l e n u k u 
ć i c u , n a s l o n j e n u n a p l a t n o g r a d s k o . U p r o s t o r u med ju 
g r a d o m i v a n j s k i m z i d o m i m a r u š e v i n a s t a r i h k u ć a , u k o 
j i h su p r i j e o t m e n i j i T u r c i s t a n o v a l i . P o d g r a d o m je m a l a 
č a r š i j a o d pe t do š e s t k u ć a i t u j e t a k o d j e r t u r s k a š k o l a 
sa d ž a m i j o m . N e d a l e k o o d g r a d a i m a mjes to c r k v i n e , 
gd je je s ta ja la g . 1334. i 1501. ž u p n a c r k v a sv . M a r t i n a u 
K r e Š č i ć i h . D r u g a c r k v i n a je b l i ž e r i e c i G l i n i n a B o ž i n o m b r d u . 

Iz P o d z v i z d a d i v a n je p o g l e d n a P e t r o v u g o r u i n jeno 
podgor j e p a p r e k o O b l a j a n a P e t r i n j s k a b r d a . L i e p o se 
v i d i V e l i k a K l a d u š a i o d t r a g a u n o v i j e d o b a p o r u š e n i , 
p o v i e s t n o t o l i z n a m e n i t i g r a d C e t i n . N a s jevernoj s t r a n i 
n a d v i s u j e P o d z v i z d G l a d n o b r d o ; n a n j em v e l e , d a se ne
ko je g l a d n e g o d i n e s a k u p i l o s e d a m c u r a , k o j e n e k a m o o d o š e . 

V r a n o g r a d , k o j i se s a d a p o n a j v i š e z o v e V r a n o g r a č 
i l i V r n o g r a č , z n a t n i j i je g r a d od P o d z v i z d a . O n je sa
z i d a n n a l i t i c i n i z k a b r d a . G r a d je o p a s a n u z k i m i d o l i 
n a m i , a o b t o č e n je p o t o k o m V r a n o g r a d s k i m . I z a r a v n i c e po
d i ž u se b r e g o v i , k o j i su l i e p o m h r a s t o v o m š u m o m po
k r i v e n i . I V r a n o g r a d i m a k u l u i v a n j s k i z i d . K u l a je z i 
d a n a n a č e t i r i u g l a a p r o s t r a n i j a je od P o d z v i z d s k e . P r a m a 
i z t o k u je p o d g r a d o m č a r š i j a s a n e k o l i k o k u ć a i d u ć a n a ; 
n a i z t o č n o s jevernoj s t r a n i je d ž a m i j a . K r o v n a g r a d u v e ć 
je d a v n o i z g o r i o o d g r o m a . U g r a d u i m a b u n a r , a i na 
p i s je b i o n a g r a d u , a l i g a je nes ta lo . I z a V r a n o g r a č 
z n a d u T u r c i , d a su g a n e k o ć g r a d i l i k r š ć a n i : g o s p o d a r 
g r a d u d a j e b i o V r a n i ć , a p o n jem je i p r o z v a n . D r u g a 



p r i č a k a ž e , d a je g r a d z i d a l a n e k a k n e g i n j i c a V r a n a , k o j a 
je s t a j a la u B u ž i m u , a b i l a ses t ra S o k e S o k o l o v a č k e . 
U V r a n o g r a č u ne i m a c r k v i n e , n i t i se s p o m i n j e p o s e b n a 
ž u p a , a l i u V r a n o g r a d s k o j g l a v i i m a u S u m i c r k v i n a , 
z v a n a P r e s j e k a ; m o ž e b i t i d a je t u p o d o r s ta re ž u p n e 
c r k v e u P r e s j e c i , k o j a se g . 1501. s pomin j e . 

V r a n o g r a č i P o d z v i z d 1 b i l i su k r o z v i e k o v e spo jen i u 
j edno j o b č i n i ; danas su r a z s t a v l j e n i . V r a n o g r a č je po
s e b n a o b č i n a i s p a d a k o t a r u K r u p s k o m , d o k P o d z v i z d o m 
m i m o s v a k e o b č i n e i z r a v n o u p r a v l j a k o t a r s k a ob l a s t 
C a z i n s k a . P o p o p i s u o d g o d . 1885. b r o j i P o d z v i z d u 246 
k u ć a 1.615 d u š a (1.414 m u h a m e d o v a c a i 251 p r a v o s l a v n i ) , 
d o k i m a u V r a n o g r a č u u 215 k u ć a 1.519 s t a n o v n i k a , a 
m e d j u n j i m i 1.484 m u h a m e d o v c a , 28 p r a v o s l a v n i h i 7 k a 
t o l i k a . S v i k o l i c i T u r c i u P o d z v i z d u i V r a n o g r a č u s lo
b o d n i su v l a s t n i c i z ema l j a . U P o d z v i z d u i m a 59 k m e t o v a 
i z m e d j u k r š ć a n a . S p a h i j a je u P o d z v i z d u s a m o j e d a n : 
S u l e Z a r a r . U o b a mjes ta n a s t a n i l o se n a k o n g o d . 1689. 
n e k o l i k o l i č k i h b j e g u n a c a . U P o d z v i z d u su s t a r i n o m L i 
č a n i ! P l u s i d i ć i , S a k e n o v i ć i i Š i d i ć i . 

* 
* * 

D i č n a je p o v i e s t p l e m e n a K r e š č i ć k o g . O n o i m a svoj 
i s k o n o d g l a s o v i t e b r a ć e K r e č a , K u p i š e i R a k a , k o j i s a 
d r u g i m i h r v a t s k i m i v i t e z o v i g . 1242. n a d v l a d a š e T a t a r e 
u h r v a t s k o m p r i m o r j u . K r a l j B e l a I V . u s k o č i v š i p o r a d i 
s t r a h a T a t a r s k o g a n a h r v a t s k e o t o k e , b i o je j a k o z a h v a l a n 
H r v a t o m , š t o m u s p a s o š e i ž i v o t i k r u n u , p a je o b i l n o na
g r a d i o o d l i č n i m i p r a v i c a m i i z e m l j a m i m n o g e h r v a t s k e g r a 
d o v e , o b č i n e i po j ed ine p o r o d i c e . P o v e l j o m o d g . 1264., š t o j u 
s a d a č u v a o b č i n a D r a g a n i ć k a k r a j K a r l o v c a , u č i n i k r a l j B e l a 
I V . j u n a č k u b r a ć u K r e č a , K u p i š u i R a k a p l e m i ć i i k r a l j e v -

1 Podzvizdski je kraj staro kulturno zemljište. G . 1889. našlo se u Pod
zvizdu vrlo zanimljivih predmeta, srpova, sjekira iz doba čistoga bronca, 
koji su pohranjeni u novom muzeju Sarajevskom. (Vid i članak : Predhistorički 
nala/. u Podzvizdu, u Glasniku bos. muzeja. God. 1890,, str. 64—67.) 



s k i m i d v o r a n i c i , n a d a r i v i h p r o s t r a n i m i z e m l j a m i o k o T o p u -
s k o g a b l i z u p l e m e n a Ž a l a č k o g a (pod P e t r o v o m g o r o m ) i l l r e -
s a n s k o g a n a p r o s t o r u d a n a š n j e g a P o d z v i z d a i V r a n o g r a č a . 
P o v e l j a je u c i e l o s t i o s o b i t i i z r a z k r a l j e v s k e m i l o s t i , a u 
njoj se o b š i r n o op i su je b i t k a , p o b j e d a i j u n a č k o d r ž a n j e 
p o m e n u t e b r a ć e , k o j a i z g u b i š e u b i t c i d v a d e s e t i pe t svo 
j i h d r u g o v a . T a t a r i p o d l e g o š e h r a b r o s t i b r a ć e K r e č a , 
K u p i š e i R a k a i o s t a l i h k r a l j e v i h č e t a , p a p o b j e g o š e 
p r e k o r i e k e K r k e i B r e z c a , a h r v a t s k a v o j s k a pod je za n j i m i 
u po t j e ru , d a i h s a s v i m u n i š t i . 

Z a d a r o v a n e zeml je u P o d z v i z d u i V r a n o g r a č u b i l a su 
b r a ć a j e d i n o d u ž n a p o s l a t i u k r a l j e v s k u v o j s k u t r i k o n j a n i k a , 
a k o b i i h n a to b a n p o z v a o , a s a m k r a l j g l a v o m v o j e v a o . 
O d z e m a l j a i m a l i su u jedno d a v a t i d e s e t i n u m a n a s t i r u 
T o p u s k o m u . P o v e l j a odred ju je , d a ć e p l e m i ć e m K r e š č i ć -
k i m u m e d j u s o b n i h r a z p r a h s u d i t i s u d ž u p a n i j e Z a g r e 
b a č k e ; k m e t o v o m p a k s v o j i m d a ć e p l e m i ć i s a m i s u d i t i , 
a g l o b e d a ć e m e d j u s o b n o n a p o l o v i n u d i e l i t i s u d c i s a 
p l e m i ć i . N a o v u p o v e l j u b i l i s u p l e m i ć i K r e š č i ć k i v a z d a po
n o s i t i ; o n i s u n a v i e k na s to j a l i s t e č e n e s l o b o d e s a č u v a t i u 
c i e l o s t i p o d s v a k u c i e n u . K a d g o d b i n o v i k r a l j s t u p i o 
n a p r i e s to l j e , t r a ž i l i su p l e m i ć i u n j e g a m i l o s t , d a i m B e -
l i n u p o v e l j u p o t v r d i . " P l e m i ć i K r e š č i ć k i č u v a l i s u zeml je , 
š t o i m je k r a l j d a r o v a o , j a k o b r i ž n o . G o d . 1388. u s t anov
l jene su n a z a p o v i e d b a n a P e t r a S u d a r a medje k o t a r a 
i z m e d j u t o g a p l e m e n a i k n e z o v a B l a g a j s k i h n a i m a n j i h 
u B r u v n u i B o j n i . 

Z a b o r b e m e d j u b o s a n s k o m s t r a n k o m i p r i s t a š a m i 
k r a l j a S i g i s m u n d a u H r v a t s k o j d r ž a l i s u K r e š č i ć i , d a j e 

1 G . 1364. zamoliše potvrdu u kralja Ludovika po plemenskom bratu 
Tomi Farkasu, g. 1499. u kralja Vladislava po vlastelinu Ivanu K o z l u od 
Cavice, g. 1519. u kralja Ludovika po plemenskoj braći Tomi FarkaŠićn i 
Brnardu Tumpiću , g. 1548. u kralja Ferdinanda po plemenskoj braći Pavlu 
Seliškoviću, Ivanu Hercegoviću i L u k i Simičeviću, g. 1571. u kralja Maks i 
milijana po plemenskom bratu, kanoniku Vratislavskom, popu Ivanu Ljubicu i 
napokon g. 1583. u kralja Rudolfa po plemiću Mihaj lu Ciriloviću. 



d o š l a z g o d a , d a se m o g u o t r e s t i s v a k e o b v e z e p r a m a opa 
t i j i T o p u s k o j . Z a t o u z k r a t i š e d e s e t i n u , a l i i h g . 1430. b a n 
F r i d r i k C e l j s k i ope t n a p o d a v a n j e p r i s i l i . Z a o b r a n u p r o t i 
T u r č i n u i p r o t i d o m a ć i m s i l n i k o m p o d i g o š e p l e m i ć i K r e š 
č i č i s p r i v o l o m k r a l j a V l a d i s l a v a g . 1456. o d k a m e n a d v a 
č v r s t a g r a d a u P o d z v i z d u i u V r a n o g r a č u . O d to d o b a 
v l a d a o je u p l e m e n u o b i č a j , d a su v a z d a b i r a l i i l i iz 
m e d j u sebe i l i o d o d l i č n i j i h p l e m i ć a u o k o l i c i za o b r a n u 
p l e m e n s k i h g r a d o v a p o g l a v a r a , k o j e g a z v a h u s t a r j e š i n o m 
T o m u p o g l a v a r u dozvo l i . š e s t a n o v i t e d o h o d k e , š t o i h mo
r a h u d a v a t i d i e l o m s a m i p l e m i ć i , d i e l o m n j i h o v i k m e t o v i . 1 

D a se p l e m e n u g r a d o v i ne otudje, d r ž a l o je p l e m e u n j ih 
uz s t a r j e š i n u s v o g a ž u p a n a , k o j i je d o b i v a o t r e ć i n u sud
b e n i h g l o b a ; t r e ć a t r e ć i n a i š l a je p a k p l e m e n s k o m u s u d c u . 
P r i s v a k o m i z b o r u s t a r j e š i n e o z n a č e t . . . su napose p r a v a i 
d u ž n o s t i i z a b r a n i k a ; s v a k i p u t b u d e i z t a k n u t o , d a n o v i 
s t a r j e š i n a i m a v a z d a š t o v a t i p o v l a s t i p l e m e n a , p a i h b r a 
n i t i p r o t i s v a k o m z a k i d a n j u . ' 2 

T o l i k a b r i g a , d a se o č u v a j u s l o b o d e p l e m e n a n e o s k v r 
njene, b i l a je o p r a v d a n a s o b z i r o m n a tadanje j a v n o stanje. 
P r a v o je č u d o , d a n i e s u uz t o l i k u n e z a s i t n u i g r a b e ž 
l j i v u v l a s t e l u u o b l i ž n j o j o k o l i c i s l o b o d e K r e š č i ć k e v e ć pet
n a e s t o g a v i e k a p o s t r a d a l e . O p a s a n je b i o o s o b i t o k n e z 
M a r t i n F r a n k o p a n , k o j i je K r e š č i ć e p r i s v a j a o . K a s n i j e , 
o k o g o d . 1470., u s t u p i M a r t i n svo je t o b o ž n j e p r a v o b ra -
t u č e d u I v a n u F r a n k o p a n u C e t i n s k o m u , k o j i n a d a r i g ra 
d o m P o d z v i z d o m s v o j e g a s l u ž b e n i k a J u r š u F a r k a š i ć a . 3 

1 Po obćinskoj odredbi davao je svaki plemić starješini dvie kvarte 
pšenice i toliko prosa; osim toga dva kuplenika vina i u novcu četrdeset 
markulina (sitnili novaca). Kmetov i su davali starješini svake godine o sv. 
Martinu kvartu zobi i devet markulina i tomu još kokoš i pogaču, što je 
ukupno vriedno bilo dva markulina. 

- Nco reg. acta. fasc. 318, br. 60, prije u zem. arhivu u Zagrebu, sada 
u Budimpešti. 

3 Neo reg. acta. fasc. 1646, br. 10. List ina kaže, da je Podzv izd : »in 
regno Sclavonie, videlicet Corvacie«. 
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V r l o je r d j av p o j a v b i o , š t o se i z a b r a n i s t a r j e š i n e I v a n 
K o z a l o d Č a v i c e i B r n a r d i n T u m p i ć o d Z e č e v a p l e m e n u 
i z n e v j e r i š e i o k o g . 1520. n a m e t n u š e g o s p o d a r i g r a d o v a P o d -
z v i z d a i V r a n o g r a č a . T o m u su k r i v i b i l i ne s a m o p o m e n u t i 
s e b i č n i i p o k v a r e n i p l e m i ć i , v e ć i k r a l j e v s k a k a n c e l a r i j a , 
k o j a je bez sumnje z a d o b r e n o v c e d a r i v a l a i p r o d a v a l a 
i m a n j a , o sob i to o n i h p l e m e n a i o b ć i n a , k o j e se ne mo
g a h u d o v o l j n o s ame b r a n i t i . T a k o su s t e k l i k r a l j e v s k e 
d a r o v n i c e n a P o d z v i z d i V r a n o g r a č g o d . 1503. N i k o l a 
V o j k o v i ć i M a g j a r I v a n B o r n e m i s a , a g o d . 1522. b a n o v c i 
B a l t a z a r A l a p i ć i B e n k o B a c a n . S v i o v i n i e s u P o d -
z v i z d a i V r a n o g r a d a d o d u š e n i k a d z a p o s j e l i , a l i s u p l e m e 
d o s t a n a p a s t o v a l i . S t a r j e š i n e b r a ć a B r n a r d i n , I v a n i A n 
d r i j a T u m p i ć i r a z p o l a g a l i su p l e m e n s k i m i g r a d o v i , k a o d a 
s u n e o g r a n i č e n i g o s p o d a r i . K a k o se v i d i i z z a d u ž n i c e , š t o 
j u j e i z d a o 11. s i e č n j a g . 1525. I v a n T u m p i ć , p o s u d i o je o n 
o d P e t r a K e g l e v i ć a „ t i s u ć u d u k a t z l a t i h n a p o l o v i c u g r a d a 
V r a n o g r a d a , P o d v i z d a i Č a v i c e i v s e g a i m i n j a i v s i h 
p r i h o d a k " . 1 

A k o K r e š č i ć k i p l e m i ć i n i e s u v e ć do to d o b a b i l i s r e t n i u 
i z b o r u s t a r j e š i n e , a o n o su j o š g o r e p o g o d i l i , i z a b r a v š i g . 
1547. s t a r j e š i n o m b a n a N i k o l u Z r i n s k o g a . B a n u u s t u p i š e 
K r e š č i ć i s v e č a n i m u g o v o r o m , s k l o p l j e n i m u k a p t o l u Z a 
g r e b a č k o m , v e ć a p r a v a i p o g o d n o s t i , n e g o i k o j e m u pre-
d j a š n j e m u s t a r j e š i n i . P l e m i ć i se b i j a h u o b v e z a l i , d a ć e 
b a n u o s i m o b i č n e d a ć e z a p o p r a v a k g r a d o v a j o š n a p o s e 
p o d m i r i t i p o t r e b a n t r o š a k z a u z d r ž a v a n j e g r a d o v a , d a ć e 
k o d p o p r a v k a o s o b n o r a d i t i , a s v a k o g a b r a t a , k o j i se ne b i 
h t i o p o k o r a v a t i , i z k l j u č i t i i z b r a t s t v a i l i š i t i g a u ž i v a n j a 
o b č i n s k i h d o h o d a k a . N i k a d ne b i b i l i K r e š č i ć i t o l i k o p r a v a 
u s t u p i l i b a n u Z r i n s k o m u , d a se n i e s u b o j a l i n o v e d a r o v 
n i c e k r a l j e v e , k o j a b i i h m o g l a u k m e t s t v o s k u č i t i . I 
z b i l j a k r a l j F e r d i n a n d j o š is te g . 1547., k a d K r e š č i ć i b a n a 

1 Kukul jev ić : A c t a croat., str. 213. — Zadužnica je pisana ćirilicom, a 
Ivan Tumpić podpisan je glagolicom. 



s t a r j e š i n o m i z a b r a š e , d a r o v a o b a g r a d a P o d z v i z d i V r a 
n o g r a č , p a i k a š t e l C a v n i k s v o j i m g e n e r a l i m a N i k o l i S a l m u 
i I v a n u U n g n a d u , k o j i b i b i l i j a m a č n o d a r o v a n e g r a d o v e 
z a u z e l i , d a i h n i je v e ć Z r i n s k i d r ž a o . A l i o d k u d a d a 
p l e m e s u n c e g r i j e , o d t u d a g a j e s tao n e m i l o l e d b i t i . V e č 
pos l i j e d v i e g o d i n e (g. 1540.) r a d i o je b a n i z p e t n i h ž i l a , 
d a p l e m e s a s v i m p o k o r i , p a b i m u to b i l o d o i s t a i z a 
r u k o m p o š l o , d a se n i e s u p l e m i č i u t e k l i k r a l j u . Š t o ni je 
b a n v e ć t a d a m o g a o i z v e s t i , to j e o n p o k u š a o u č i n i t i g . 
1559., h o t j e v š i n a k o n o d s t u p a o d b a n s t v a sa s v o j i m na
s l j e d n i k o m P e t r o m E r d e d o m g r a d o v e P o d z v i z d i V r a n o -
g r a č z a m i e n i t i z a d r u g a i m a n j a . I p r o t i t o m u n a s i l j u sve
č a n o se o g r a d i š e K r e š č i ć i , p o s l a v š i u Z a g r e b a č k i k a p t o l 
s v o j u b r a ć u L u k u S i m i č e v i ć a i M a t e j a B i l i ć a . S v a j e p r i 
l i k a , d a su p l e m i ć i i taj p u t u s p j e l i . K n e z o v i E r d e d s k i 
n i k a d se ne s p o m i n j u n i k a o v l a s t e l a n i k a o s t a r j e š i n e 
K r e š č i ć k e . ' 

* 
* * 

R a t n i dogad ja j i r a z t o č e n a s k o r o p l e m e K r e š ć i ć k o . 
M a l k o č - b e g p o r o b i i p o p a l i d v a p u t a g . 1553. i 1558. č i 
t a v o p l e m e . M j e s e c a o ž u j k a g . 1560. dod ju u V r a n o g r a č 
T u r c i iz N o v o g a p a s v e k u ć e p o p a l e , a m n o g o l j u d i za -
s u ž n j e . N a p o v r a t k u n a m j e r i š e se N o v l j a n i k o d Ž i r o v c a 
n a č e t e N i k o l e Z r i n s k o g a i g e n e r a l a I v a n a L e n k o v i ć a , 
k o j i T u r k e r a z b i j u i p l i e n i m o t m u . D v i e g o d i n e k a s n i j e 
mjeseca p r o s i n c a n a h r u p e T u r c i i z n e n a d a p o n o ć i n a V r a 
n o g r a č i z a u z m u g a ; T u r k e ope t o d t j e r a š e , a u g r a d o v i h 
P o d z v i z d u i V r a n o g r a č u b i l a j e u n a p r e d a k k r a l j e v s k a 
s t r a ž a . G o d . 1563. d r ž a o je Z r i n s k i V r a n o g r a č , a P o d z v i z d 

1 Starješine u obće, a tako i ban Zrinski, držali su u Podzvizdu i u 

Vranograču svoje porkulabe i trabante. G . I495. bio je kaštelanom u V r a 

nograču neki Janko, a u Podzvizdu T o m a Farkašič. Zrinskoga porkulab bio 

je g. 1550. Pavao Zelković, koji se uredio s knezom Ivanom Ajtičem radi 

»pineza, srebra i marhe«, što je bio uzeo jedan pobjegavši trabant, Taj tra

bant bješe takodjer izpustio sužnje u Vranogradu. (Glagolska listina u mojoj 

sbirci.) 



p l e m i ć M i k u l i ć . U V r a n o g r a č u b i l o je o s i m 5 4 s t r a ž a r a o 
t r o š k u K r a j i n e j o š n a p o s e 100 k o n j a n i k a Z r i n s k o v i h . V r a 
n o g r a č osvo je g o d . 1577. p o d r u g i p u t T u r c i , i s t a v e 
u nj j a k u p o s a d u o d š e s t d e s e t k o n j a n i k a i sto p j e š a k a . 
H r v a t s k a v o j s k a z a vo jne K e v e n h i i l l e r o v e g . 1578. p r e -
d o b i ope t V r a n o g r a č . U nj j e p o s t a v l j e n p o r k u l a b o m 
N i k o l a A n d r a š e v i ć , a P o d z v i z d za jedno sa K l a d u š o m b i o 
j e p o v j e r e n p a z k i k a p e t a n a B e l a v i ć a . P o š t o s u s v i 
o b l i ž n j i g r a d o v i : G v o z d a n s k o , B o j n a i Z r i n p a l i u t u r s k e 
š a k e , z a k l j u č i l o j e g . 1580. r a t n o v i e ć e u G r a d c u , d a se 
i m a j u P o d z v i z d i V r a n o g r a č r a z o r i t i . 1 P o d z v i z d je o d to 
d o b a m n o g o g o d i n a b i o pus t , a V r a n o g r a č s u j o š n e k o 
v r i e m e d r ž a l i T u r c i . G . 1589. b i o j e z a p o v j e d n i k o m u V r a -
g r a č u M u s t a f a h a r a m b a š a , b r a t H a s a n - b e g a , k a s n i j e g 
p a š e b o s a n s k o g a , k o j e g a je M u s t a f u u b o j u k o d R i p č a 
k a p e t a n G a Š p a r K r i ž a n i ć pos j ekao . 

P r i j e n e g o je k r a l j e v s k a s t r a ž a n a p u s t i l a P o d z v i z d i 
V r a n o g r a č , v e ć su se b i l i r a z s e l i l i p l e m i ć i K r e š Č i ć k i n a 
sve s t r ane p o H r v a t s k o j , U g a r s k o j i A u s t r i j i . N a j v i š e se 
p a k K r e š č i č a n a n a s e l i l o u s t a r i n s k o j p l e m e n i t o j o b č i n i 
D r a g a n i ć i h k o d K a r l o v c a i u o b l i ž n j i h o b č i n a h : K r a š i ć -
k o j i G o r n j o - K u p č i n s k o j . U D r a g a n i ć e p o n e s o š e p l e m i ć i 
svo je p o v e l j e , k o j i m i s u se u n a p r e d a k b r a n i l i p r o t i 
k n e z o v o m E r d e d i j e m i Z r i n s k i m . S e o b a K r e š č i ć a u D r a 
g a n i ć e d o g o d i l a se med ju g o d . 157 1 —1580. P o s l j e d n j a po
t v r d a pove l j e , Š to j u j e g o d . 1583. i z h o d i o p l e m i ć M i h a j l 
C i r i l o v i ć u k r a l j a R u d o l f a , d o g o d i l a se u d o b a , k a d v e ć 
p l e m e ni je s t a n o v a l o u P o d z v i z d u i V r a n o g r a č u , v e ć d ie-
l o m u r e č e n i h o b č i n a h k r a j K a r l o v c a , d i e l o m p a k u M o -
š o n j s k o j Ž u p a n i j i u U g a r s k o j , k a m o se n e k o l i k o K r e š č i ć -
k i h p l e m i ć a z a k l o n i l o . K a d je g o d . 1583. p o n a l o g u 
u g a r s k o g a n a m j e s t n i k a k a p t o l P o ž u n s k i s a s l u š a o h r v a t s k e 
n a s e l j e n i k e u O r o š v a r u , M a n e s d o r f u i K i š m a r t o n u , izja-

1 Lopašić R . : Spomenici hrv. Kraj ine. K n j . I I I . , str. 429. — »Croa-
tica«, knj. I. i I I . u registr. ratnoga ministarstva. 

L o p a š i e : Riliać. 17 



v i š e t a m o š n j i H r v a t i , d a D r a g a n i ć i l o z u v u k u o d b r a ć e 
K r e č a , K u p i š e i R a k a . N a o v e p r e d k e ž i v a je u s p o m e n a 
u D r a g a n i ć i h i u K r a š i ć i h j o š i d a n a s ; u D r a g a n i ć i h 
i m a o b i t e l j , o kojo j k a ž u , d a i z r a v n o p o t j e č e o d R a k a . 1 

V e ć je r e č e n o , d a je ž u p a K r e š č i ć k a j u r g o d . 1334 
obs to j a l a . G o d . 1389. s p o m i n j e se u K l a d u š k o j p r a v d i r a d i 
c r k v e n e dese t ine ž u p n i k P e t a r o d P o d z v i z d a ( P o d v i z d a ) . 
O k o g o d . 1490—1505. b i o je k o d sv . M a r t i n a u K r e š č i ć i h 
ž u p n i k A n d r i j a J a p r i c a , p l e m i ć J a p r a n s k i . P i o je to č o v j e k 
i m u ć a n i u jedno d o b r o t v o r c r k v a m i m a n a s t i r o m . G . 1490. 
d a r o v a u jedno sa s v o j o m n e v j e s t o m J e l e n o m , u d o v o m b r a t a 
m u J u r j a , i s a s i n o v c e m J u r j e m i m a n j e Zi ta j k o d E o v i ć a 
u k o t a r u T o p u s k e opa t i j e m a n a s t i r u P a u l i n s k o m sv . S p a s a 
k o d S e n j a , 2 a pe tnaes t g o d i n a k a s n i j e o b d a r i s v o j u ž u p n u 
c r k v u i m a n j e m T u n k o v c e m u k o t a r u K r e š č i ć k o m . 3 — Z n a 
m e n i t je b i o č o v j e k m e d j u K r e š č i ć i p o p I v a n L j u b i ć , k o j i j e 
g o d . 157 1. i z h o d i o p o t v r d u p o v e l j e svo je p l e m e n s k e b r a ć e u 
k r a l j a M a k s i m i l i j a n a . L j u b i c je b i o v r l o u č e n i k l a s i č n o nao-
b r a ž e n s v e ć e n i k ; i z u č i o je v i s o k e š k o l e i s t e k a o n a s l o v m a -
g i s t r a s l o b o d n i h v j e š t i n a , f i lozofije i b o g o s l o v i j e ( „ m a g i s t e r 
l i b e r a r u m a r t i u m , p h i l o s o p h i a e et s ac r ae t h e o l o g i a e " ) . K r a l j 
g a F e r d i n a n d i m e n o v a k a n o n i k o m u V r a t i s l a v i j i ( „ a m b a r u m 
e c c l e s i a r u m " ) . L u d o je s v a k a k o , k a k o j e taj H r v a t u ono 
d o b a (pri je g . 1561.) d o p r o u d a l e k u S l e z k u i t a m o s t e k a o 
t a k o o d l i č n u c r k v e n u s l u ž b u . Z a i s t a , pos l i j e h r v a t s k i h 
B e n e d i k t i n a c a , k o j e p o z v a g . 1380. u O l i š n o (Oels) vo j 
v o d a K o n r a d I I . , n i je b i l o u S l e z k o j h r v a t s k o g a s v e ć e n i k a 
do I v a n a L j u b i c a . 4 O n j e i zdao g o d . 1561 —1566. d v a l a -

1 Zapisnik o saslušanju nalazi se sa drugimi spisi u izvoru u škrinji pra

vica kod obćine u Draganićih . 
2 Spisi manast. sv. Spasa, br. 8, prije u zem. arhivu u Zagrebu, sada 

U Budimpešt i . 
a A r l i i v kapt, Zagreb., K. . 444, 
4 Više o tom hrvatskom manastiru: Ileine Johann: Denkwurdigkeiten 

aus der G-eschichtc der kath. K i r c h e in Schlesien. K u j . II . , str. 747., 75 2 -

i Wattenbach : Geschichtliche Mittheilungen iibcr das Slaveukloster in Oels 
— u : »Zeitschrif t des Vereins fiir Geschichte und Alterthiimer Schlesiens, 
Breslau«, knj. III . , svezak I., str. 206. 



t i n s k a s p i s a . J e d n i m , š t o g a je i zdao n a k o n p a d a S i g e t a 
i j u n a č k e s m r t i N i k o l e Z r i n s k o g a (god. 1566.) p o t i c a o j e 
k r š t e n u E u r o p u n a boj s T u r č i n o m , k o j e g a t r e b a i z a g n a t i 
i z E u r o p e . P o s v e t i o je k n j i ž i c u s v o j e m u r o d j a k u I v a n u 
F o r č i č u o d B u t i n e v a s i , b a n o v c u (v i cebanu) H r v a t s k e . 1 

Š t e t a , š t o v i š e ne z n a m o o o v o m o d l i č n o m n a š e m z e m 
l j a k u . N j e g o v i s r o d n i c i ( p l e m i ć i Ljubici) n a s e l i š e se Šes t -
n a e s t o g a v i e k a u M a j k o v c u k o d B o ž j a k o v i n e , a pos l i j e u 
R a d i š i ć u i z p o d K a l n i k a ; o n i č u v a j u i d anas p o r o d i č n a 
p i s m a i p l e m i ć k u d i p l o m u . V r l o z n a m e n i t č l a n o v e o b i 
te l j i b i o je i P u k a P j u b i ć , v e o m a u č e n p r a v n i k i g e n e r a l -
p r O k u r a t o r z a f r a n c u z k e v l a d a v i n e u H r v a t s k o j . P u k a j e 
u m r o g . 1 8 3 8 . n a s v o j e m i m a n j u u B i s t r a c u k o d S a m o b o r a . 

O s i m Ljubica b i l o je m e d j u p l e m i ć i K r e š Č i ć i j o š ne
k o l i k o v l a s t e l e , k o j a s u d r ž a l a man je v i š e k m e t o v a . T a 
k o v i su p l e m i ć i b i l i : F a r k a Š i ć i , T u m p i ć i i M i k u l i ć i . F a r -
k a š i ć i b i j a h u v r l o s t a r a o b i t e l j . V e ć g . 1 4 1 3 . p o z v a o je 
b a n P a v a o C u p o r p l e m i ć a T o m u , s i n a F a r k a š a o d K r e š -
č i ć a , d a p o v r a t i s t v a r i , š t o b i j a h u iz P a u l i n s k o g a m a n a 
s t i r a u D u b i c i po ta jno o d n i e l a d v a k a l u d j e r a , p a i h T o m i 
d o n i e l i . 2 F a r k a š i ć i su g . 1 5 6 3 . d r ž a l i g r a d Č a v n i k . p o š t o 
im g a je t a m o š n j e p l e m e k a o s t a r j e š i n a m p o v j e r i l o . Z n a m e 
n i t je č o v j e k b i o G r g u r F a r k a š i ć o d K r e š č i ć a , z apov j ed 
n i k t v r d j e vSigetske p r i j e N i k o l e Z r i n s k o g a . — T u m p i ć i o d 
Z e č e v a p r e s e l i š e se u h r v a t s k o Z a g o r j e , gd je s u j o š i 
danas . O n i su p o svoj p r i l i c i p o t o m c i T o m e T u m p i ć a , 
b r a t i ć a s t a r j e š i n a B r n a r d a i I v a n a . — G . 1 5 8 7 . ž i v i o je k o d 
sv . J e l e n e p r i sv . I v a n u n a Z e l i n i v l a s t e l i n Ju r a j M i k u l i č 
o d P o d z v i z d a i l i o d M a j k o v c a . 3 

1 Obje Ljubičeve knjižice našao je u carskoj bečkoj biblioteci rav
natelj narodn. muzeja, profesor Sime Ljubić, priobćiv spis od g. 1566. u 
svojih poviestnih spomenicih, izdanih jugosl. akademijom. 

2 A c t a monast. Dubicensis, br. 39., prije u sem. arhivu u Zagrebu, 
sada u Budimpešt i . 

3 O d ostalih mnogobrojnih K r e š č i ć k i h p l e m i ć a b i l i su najugled
niji : Bilići , Boršići, Božičevići, Ćurilovići, Hrvat i od Podzvizda, K a / i ć i , Pod
morski, Stepkovići , Sokolovački, Simičcvići i Surkovići . 



O p r a v i v š i i n a s e l i v š i T u r c i g . 1636. K l a d u š u , p o s j e d o š e 
t a k o d j e r V r a n o g r a č i P o d z v i z d , m e t n u v š i u pos l j edn j i g r a d 
sto v o j n i k a u p o s a d u . G e n e r a l V u k F r a n k o p a n i z t i s n e 
T u r k e i z P o d z v i z d a , a l i u V r a n o g r a č u se o d r ž a š e . I s t o m 
g . 1670., k a d je g e n e r a l g r o f J o s i p H e r b e r s t e i n i m a o p u n e 
r u k e p o s l a , d a u g u š i b u n u Z r i n s k o g a i u g r a b i š t o v i š e 
b l a g a u r o t n i k a , p o s j e d o š e T u r c i uz C e t i n i uz d r u g e g r a 
d o v e n a m e d j a h i P o d z v i z d p a g a i u č v r s t i š e . Z a p o v j e d n i c i 
p o g r a n i č n i h t u r s k i h g r a d o v a b i l i s u k a d š t o z a p l a č u i do 
u š n i c i o t u r s k i h s t v a r i h . A h m e t - a g a V r a n o g r a č k i j a v i o j e 
g . 1669. k a p e t a n u u K r i ž a n i ć - t u r n j u K r i š t o f u D e l i š i m u n o -
v i ć u , d a s u l t a n v e l i k u v o j s k u s p r e m a n a Z a d a r i D a l m a c i j u , 
a d r u g a j o š v e ć a v o j s k a (150.000 v o j n i k a ) d a ć e u d a r i t i n a 
U g a r s k u . P r e m d a o v a k o v e v i e s t i n i e s u b i l e p o u z d a n e , j a 
v i š e i h i z K a r l o v c a k r a l j u L e o p o l d u i m l e t a č k o j r e p u b l i c i . 

Z a v e l i k o g a t u r s k o g a r a t a (god . 1682—1699.) p r o d r l a 
je d v a p u t a h r v a t s k a v o j s k a do V r a n o g r a č a . G o d . 1683. 
m j e s e c a s r p n j a p o p a l i g e n e r a l H e r b e r s t e i n s K a r l o v a Č k i m i 
g r a n i č a r i V r a n o g r a č i o k o l i c u . G . 1696. b i o je b a n A d a m 
B a c a n o d l u č i o , d a ć e n e k o l i k o g r a d o v a n a tu r sko j K r a 
j i n i u z i m a t i . R a d i t o g a b j e š e s v e l i k o m m u k o m i znat
n i m t r o š k o m m n o g o t o g a s p r e m i o , š t o je z a v e ć u v o j n u 
p o t r e b n o . H r v a t i j u r i š a h u V r a n o g r a č , a l i ne m o g o š e s l a k e 
r u k e p r e d o b i t i g r a d a z b o g h r a b r o s t i o b k o l j e n i k a i č v r 
s t o ć e z i d i n a V a l j a l o j e d a k l e V r a n o g r a č s a s v i m n a v o j 
n i č k u obs jes t i . I s t o m k a d su t o p o v i p r o d r l i z i d i n e i o b -
k o l j e n i c i b i l i l i š e n i v o d e , p r e d a š e se T u r c i i o d l u č i š e p r i m i t i 
k r s t . U g r a d u n a d j o š e n e k o l i k o z a s u ž n j e n i h k r š ć a n a , 
k o j i s u o d m a h n a s l o b o d u p u š t e n i , a u n u t r a s t a v i b a n 
h r v a t s k u p o s a d u i dade u z n a k r a d o s t i , s t o j e g r a d o s v o 
j e n , š t o s u m n o g i r o b o v i i z b a v l j e n i i t o l i k i T u r c i p o k r š 
t e n i , s l u ž i t i uz r i k t o p o v a i p r a s a k p u š a k a p r e d g r a d o m 
s v e č a n u s l u ž b u b o ž j u . T r i s t a z a r o b l j e n i h T u r a k a o s t a v i 
b a n p o d s t r a ž o m u V r a n o g r a č u , a pe t n a j o d l i č n i j i h T u 
r a k a p o v e d e s o b o m p o d T o d o r o v o , d a t a k o u p l a š i ta 
m o š n j e T u r k e . H r v a t s k i s t a l e ž i o d l u č i š e , d a ć e V r a n o -



g r a č o d r ž a t i i č u v a t i , a T o d o r o v o p o r u š i t i , p a odmah, o d -
r e d i š e , d a se V r a n o g r a Č i z S i s k a i P o k u p s k o g ž i v e ž e m 
o b s k r b i . Z a s u ž n j e n i V r a n o g r a č a n i o d v e d e n i s u u K i r i n , 
g d j e s u p r i t a m o š n j o j c r k v i p o k r š t e n i i pos l i j e n a s t a n j e n i . 
A l i k a o Š to s u p o k r š t e n e T u r k e u P i c i do z l a b o g a k r š ć a n 
s k i s t a n o v n i c i m u č i l i , te v e ć i n u n j i h z a t r l i , t a k o s u n e m i l o 
m r c v a r i l i i s i r o m a š n e V r a n o g r a d c e , i to ne s a m o o b l i ž n j i 
k a t o l i č k i i p r a v o s l a v n i k r a j i š n i c i , v e ć i v o j n i č k i č a s t n i c i , 
o s o b i t o k a p e t a n F r a n j o B e r i s l a v i ć , p o t o m a k g l a s o v i t o g a 
r o d a . S v o j e j a d n o stanje r a z g a l i š e u c v i l j e n i V r a n o -
g r a d c i u m o l b i , Š to j u p r e d a š e 4. r u j n a g o d . 1698. b a n u 
B a c a n u , o d k o j e g a se j o š n a d a h u ut jes i i p o m o ć i u ve 
l i k o j svojoj n e v o l j i . V r a n o g r a d c i k a ž u u m o l b i , d a s u se 
„ p o k r s t i l i p r i c r i k v e u K i r i n u , i p o t l a m j e s m o k r s t u i ve r e 
k r š ć a n s k o j s l už i l i , n i k a k v e n e v e r e n e s m o v u č i n i l i . P r e -
š e s t n o p ro tu le t j e j e s u nas k n e z B e r i s l a v i ć p o r o b i l i bez 
z n a n j a g o s p o d i n a b a n a , g . v i c e b a n a i os ta le g o s p o d e , od 
p e l j a l i su n e š t o r o b j a m u ž k o g a i p r o d a l i dvo je ; n e š t o j e 
j o š o k o v a n i h . V z e l i su v s e o r u ž j e , o rude l j e i š t o je g o d 
b i l o p r i k u ć e , k a k o to n a m h o ć e p o s v e d o č i t i n a š i su sed i 
K i r i n j a n i , d a n i s m o n i k a k o v e n e v e r e u č i n i l i , n e g o smo 
v e r e k r š ć a n s k o j s l u ž i l i i o n , k o j j e b i l o d p e l j a n u T u r k e , 
d o š e l j e n a z a d v e r e k r š ć a n s k o j . Š t o nas j e pe tdese t k r š č e n o 
u K i r i n u , n e m a nas n e g o dvanaes t , n e g o s u nas v s e od 
p e l j a l i . T u l i k a j š e p r o d a l i s u k n e z P a č i ć i V r a n č i ć d v o j e 
r o b j a u K a r l o v a c . Z a t o se m o l i m o i p r e p o r u č a m o go 
s p o d i n u b a n u , i v s e g o s p o d e p l e m e n i t o g a h o r v a c k o g a or-
s a g a , d a n a m s i r o m a h o m p r a v i c u v u č i n i t e i n a š e rob je 
n a z a d o d k u p i t e . — S i r o m a h i i s i r o m a š i c e k r s t u , g o s p o d i n u 
b a n u i os ta le g o s p o d e p o n i z n i i p o k o r n i s i r o m a h i i z K i -
r i n a . " B a n B a c a n n a l o ž i o j e b i o d o d u š e F r a n j i B e r i s l a v i ć u , 
d a se o k a n i n a s i l j a i p o v r a t i otete s t v a r i , a l i je p o k r š t e 
n i m V r a n o g r a d c e m pos l i j e s a s v i m t r a g a nes ta lo i v a l j a d a 
s u se u svoj z a v i č a j p o v r a t i l i , p o š t o je n a o s n o v i K a r l o 
v a č k o g a m i r a (god . 1699.) V r a n o g r a Č ope t t u r s k o j d r ž a v i 



o d s t u p l j e n . 1 Z a r a t a t u r s k o g a g o d . 1736. u o ž u j k u p o š l a 
je č e t a o d 27 K i r i n j a n a i P e r n a n a u T u r s k u , a l i j e s v a 
i z g i n u l a m e d j u V r a n o g r a č e m i P o d z v i z d o m , te u t e č e s a m o 
j e d a n K i r i n a c . 2 

* * 
U P o d z v i z d u d o g o d i o se n a ro. s rpn j a g . 1845. po

s l j edn j i o z b i l j n i j i o k r š a j m e d j u T u r c i k r a j i š n i c i i h r v a t 
s k i m i g r a n i č a r i . T a d a n j i b a n s k i p u k o v n i k , p o t o n j i h r v a t 
s k i b a n J o s i p J e l a Č i ć , k a k o v e ć p r i j e u ovo j k n j i z i spo
m e n u s m o , h t i o je o s v e t i t i j e d n o g a d j e č a k a , k o j i je u 
G l i n i r a k e h v a t a o , a j e d a n g a T u r č i n n e m i l o s r d n o i z 
k u b u r e u b i o . N e d o b i v š i J e l a Č i ć z a t r a ž e n e z a d o v o l j š t i n e , 
p o š a o je s a s v o j o m p u k o v n i j o m i s a s e r e ž a n i u t r i o d j e l a 
p r e m a V r a n o g r a č u i P o d z v i z d u , g d j e je p o p a l i o n e k o l i k o 
k u ć a . O d j e l , Š to je i z p o d P a u n o v c a p r e k o G l i n e p r e š a o , 
d o s p i o j e p o n e s r e ć i u mjes tu O s k o r u š i p o d P o d z v i z d o m 
p o k r a j j e d n o g m l i n a u jaz , gd je su v o j n i c i , ne p o z n a v a j u ć i 
t l o , u g r e z l i u v o d u i n e m o g a v Š i se k r e t a t i m n o g i sa d v a 
č a s t n i k a , B a l t i ć e m i K u k u l j e m , p o g i n u l i o d t u r s k i h z r n a . 
P o d z v i z d s k i T u r c i i d anas se h v a l e , k a k o su p o r a z i l i Je-
l a č i ć a , k o j i j e b i o u P o d z v i z d p o r u č i o , n e k a m u r u č a k 
s p r e m a j u . P o d z v i ž d j a n i p r i p o v i e d a j u , d a je n j i h t a d a s a m o 
č e t i r i p o g i n u l o . M e d j u t i m su se t a d a k r a j i š k i T u r c i s i l n o 
b i l i u p l a š i l i J e l a č i ć a , a iz V e l i k e K l a d u š e b i l e s u s v e ž e n e 
i d jeca sa b l a g o m p o b j e g l i u M a l u K l a d u š u . T u r a k a je 
b i l o t a d a o d o b l i ž n j i h g r a d o v a d o š l o k P o d z v i z d u u p o m o ć 
v i š e o d d v i e t i s u ć e . U k r e š e v u u b i j e n je t u r s k i č e t o v o d j a 
A l e A j d e r a c , k o j i j e b i o g o d . 1834. C e t i n g r a d n a p a o . 

1 Valvasor: E h r e d . Her/.ogthums K r a i n , kuj. XII"., str. 132. — Theatrum 
aeum. K n j . 15. — Lopašić R . : Spomenici hrvatske Kraj ine. K u j . III.» 

7. — Saborski zapisnik hrvatski za god. 1696—7. 

Epistolae ad episc. u nadbisk. arhivu. K n j . L X X X I I I . ) br. IOI. 



XVIII. 

R i p a č . 

Ripač i njegova okolica; Ripač glavno mjesto u župi Humskoj. 

1 'lastela RipaČka: knezovi Frankopani, knezovi Krbavski 1 vojvoda 

Ivan Korvin. — Ripač u sestnaestom vieku. Navale turske; kape

tan Gašpar Križanić. Turci osvajaju Ripač god. IJpZ. 

o j e d i n i o t o c i , š t o i h r i e k a U n a n a s v o m t e č a j u do i z 
l j e v a u S a v u č i n i , i l i su o d s t a r i n e u t v r d j e n i , i l i s u 

k a s n i j e n a n j i h p o d i g n u t e t v r d j e i o b r a n e , p o š t o je t u r s k a 
n e v o l j a n a d o š l a . J o š se i danas v i d e n a U n s k i h o t o c i h 
z i d i n e n e k o ć č v r s t i h g r a d o v a : K o s t a j n i c e , O t o k e i R i p č a , 
d o k je t a k o v i h g r a d o v a n e k a d a n a U n i i v i š e b i l o . N a 
o t o c i h U n s k i h s t a j a l i su i s t a r i n s k i g r a d o v i D o b r a N j i v a 
i L i s n i c a n e g d j e m e d j u N o v i m i K o s t a j n i c o m , a l i p o l o ž a j 
n j i h o v ni je do s a d a u s t a n o v l j e n . 

I g r a d R i p a č s a g r a d j e n je n e k o ć n a o s t r v u U n s k o m , 
d a b r a n i p r i e l a z p r e k o U n e n e p r i j a t e l j u , m a o d k u d o n 
d o š a o . R i p a č l ež i v i š e B i š ć a d v a sa ta d a l e k o n a U n i , k o 
j o m je s a s v i m o b t o č e n . O k o R i p č a je l i e p a i p l o d o v i t a 
r a v n i c a . N a d s a m i m mjes tom p o d i ž e se o b l i k o m s v o j i m 
z a n i m l j i v o b r d o L j u t o č . N o v a ces t a , š t o i d e o d B i š ć a 
m i m o R i p č a p r a m a P e t r o v c u i K l j u č u , p o p i n j e se i z a 
R i p č a uz b r d o , a s a v i s i n e je p r e k r a s a n v i d i k n a R i p a č k i 
o t o k i c i e l u o k o l i c u . R i p a č se p r i k a z u j e k a o d a j e s t r a ž a 
n a mjes tu , gdje je U n a p r o k r č i l a p u t iz k a m e n a t j e snaca 
u p r o s t r a n u B i h a ć k u d o l i n u . 

R i p a č je s a d a se lo sa n e š t o r u š e v i n a s t a r o g a g r a d a . 
Z a taj g r a d k a ž u , d a se n e k a d B l a g a j z v a o , a l i t o g a p i s m e n i 
s p o m e n i c i ne p o t v r d j u j u . K u ć e R i p a č k e d i e l o m su n a 
o t o k u U n s k o m , d i e l o m p a k n a desnoj o b a l i r i e k e . M j e s t o 
je s a d a n e z n a t n o ; i m a d v a t r i d u ć a n a i p o k o j u k r č m u . 
K o d R i p č a se U n a d i e l i u t r i r u k a v a i p r a v i do d v a 



m e t r a v i s o k e s l a p o v e . K o p n o i o t o k , k o j i je dos ta m a l e n , 
spa ja d u g a č k i a l i p r o s t o g r a d j e n i d r v e n i mos t . O d m a h 
p r e k o m o s t a s to j i s t a r a d ž a m i j a ; o n a je p r i p a d a l a o d l i č n o j 
p o r o d i c i I b r a h i m - p a š i ć k o j , p a se p o njoj i zove . T i k d ž a 
mi je v i d e se p o d r t i n e s t a r o g a g r a d s k o g a z i d a ; s ada taj 
z i d s l u ž i k a o b r a n a m n o g i m m l i n o v o m , p a r a d i t o g a je 
z i d n a v i š e mjes t a p o r u š e n . 

Ž i t e l j i se R i p a č k i b a v e d a k a k o p o n a j v i š e po l jod je l 
s t v o m , a l i s u m n o g i i z m e d j u n j i h m l i n a r i i r i b a r i . U 
R i p č u se h v a t a m n o g o r i b a i z U n e , k o j e s u j a k o t e č n e . 
U R i p č u i m a u s v e m 144 k u ć e i 822 s t a n o v n i k a , 773 m u -
h a m e d o v c a , 43 p r a v o s l a v n a i 6 k a t o l i k a . I u R i p a č k o m 
k o t a r u i m a k a o š t o u č i t a v o j B i h a ć k o j k r a j i n i d o s e l j e n i k a 
iz L i k e . M e d j u o s t a l i m ž i v i t u u v i š e k u ć a r o d L i p o -
v a č e , i z k o j e g a je p o t e k a o č u v e n i M u s t a j - b e g L i č k i . 

H r v a t s k i l j e top i sac I v a n T o m a š i ć k a ž e z a R i p a č , d a 
j e s a g r a d j e n g . 1415. z a p r o v a l e h e r c e g a i b a n a H r v o j a V u k -
č i ć a u do l jne s t r ane H r v a t s k e , a t o m z g o d o m d a s u s H r v o -
j e v o m v o j s k o m p r v i p u t u H r v a t s k u T u r c i d o š l i . 1 N u R i 
p a č j e bez sumnje z n a t n o s ta r i je m j e s t o ; j a m a č n o je R i 
p a č v e ć s tajao u r i m s k o d o b a . P o s a t a o d R i p č a p r a m a 
G o l u b i ć u ne d a l e k o o d ceste , k o j o m se iz B i š ć a u R i p a č 
pu tu je , u P r i t o c i h b i l e s u v e l i k e r i m s k e z g r a d e , a u raz
v a l i n a h i z k o p a n o j e n e d a v n o m n o g o s t a r i n a : p l o č a , i z b u 
š e n i h v e l i k i h p o s u d a i r a z n i h i n i h s t v a r i . 

U p o v e l j i k r a l j a S i g i s m u n d a o d g . 1408. pod i e l j eno j 
T o m i T o m p i , s p o m i n j e se i z r i č n o , d a je r e č e n i T o m p a 
s t e k a o z a s l u g a , b r a n e č g r a d R i p a č p r o t i B o š n j a k o m i 
T u r k o m . 2 U to d o b a b i o je R i p a č g l a v n o mjesto ž u p e 
H u m s k e , k o j a se uz ž u p e N e b l u j s k u , K r b a v s k u i L a -
p a č k u n a gorn jo j U n i p r o s t i r a l a . J o š g . 1493. o d l u č i v a l i 
s u u R i p č u p a r n i c e Š t e f a n N i m a c i V u k K e g l e v i ć , p o r -
k u l a b i R i p a č k i , i D u j a m O r l o v i ć , ž u p a n H u m s k i i Če t i r i s u d c a 

1 A r k i v za poviest jugosl., knj. I X . , str. iCt. 
fzvorna listina u mojoj sbirci. 



Gradov i u Bihaćkoj krajini , — Ripač , 265 

s t o l a H u m s k o g a . 1 G l a s o v i t a ob i t e l j O r i o v i c a i l i O r l o v č i ć a 
p i s a l a se p o g r a d o v i h Č a v k i i R i p č u : C a v s k a i R i p a č k a . 

K r a l j S i g i s m u n d b i o je p o v e l j a m i o d g . 1431-i 1434. 
k n e z o v e K r č k e F r a n k o p a n e N i k o l u i S t j e p a n a n a d a r i o 
t a k o d j e r g r a d o m R i p č e m , a l i R i p a č ni je os tao d u g o u 
v l a s t i F r a n k o p a n a . V e ć p r i g o d o m d i o b e F r a n k o p a n s k i h 
i m a n j a g . 1449. ne s p o m i n j e se m e d j u o s t a l i m i F r a n k o p a n -
s k i m i d o b r i R i p a č . O n je v a l j a d a p r i j e te g o d i n e p o s t a o 
d o b r o k n e z o v a K r b a v s k i h ; b a r e m se to m o ž e z a k l j u č i t i 
p o t o m , š t o se k n e z T o m o K r b a v s k i g o d . 1447. p i s a o i 
k n e z o m H u m s k i m i N e b l u š k i m i š t o je u R i p č u i z d a v a o 

. i zp rave z a r azne p l e m i ć e . 2 K a d je g . 1490. m e d j u k r a l j e m 
V l a d i s l a v o m i v o j v o d o m I v a n o m K o r v i n o m s k l o p l j e n a na
g o d b a , u s t u p i o je V l a d i s l a v K o r v i n u uz K r u p u , B i l a j i 
m n o g e d r u g e g r a d o v e t akod je r i R i p a č . 

U z g r a d je p o s t o j a l a u R i p č u u s t a ro d o b a i s lo
b o d n a g r a d s k a o b ć i n a , kojoj s u s l o b o d e p o t v r d i l i k r a l j e v i . 
P r e u z i m a j u ć g . 1527. N i k o l a J u r i š i ć z a k r a l j a F e r d i n a n d a 
g r a d R i p a č , p o t v r d i o je g r a d j a n o m s v e s ta re p o v l a s t i , Š to 
j e k a s n i j e i s a m k r a l j o d o b r i o . 

R i p a č je p o s v o j e m p o l o ž a j u b i o v e ć u s ta r i je d o b a 
j a k o n a u d a r c u . P o s a d a v o j n a s p o m i n j e se u n j em v e ć 
n a k o n c u p e t n a e s t o g a v i e k a . B a n M i r k o P e r e n b i o je 
v e ć g . 1512. z e m a l j s k i m b l a g a j n i k o m n a l o ž i o , d a p l a t e k a 
š t e l a n o m R i p a č k i m j e d n o m 1 33 Por., a j o š d r u g i p u t k a 
š t e l a n o m i R a d o s l a v u p r e b j e g u 56 Po r . 3 G . 1537- i m a l a je 
p o s a d a R i p a č k a 25 p j e š a k a , 21 k o n j a n i k a i 6 s t r a ž a r a . G . 
1563. b i l o je u R i p č u 60 v o j n i k a , a g e n e r a l L e n k o v i ć 
p r e d l o ž i g . 1563. d a se t a s t r a ž a j o š z a sto m o m a k a po
j a č a , j e r je R i p a č š t i t č i t a v e B i h a ć k e k r a j i n e . K a o k a 
š t e l a n i i l i p o r k u l a b i u R i p č u s p o m i n j u se g . 1493. S t e f a n 

1 Kukul jev ič J . : A c t a croatica, str. 157. 
2 Ibidem, str. 68. 
3 Starine, knj. V . , str. 151., 163. 



N i m a c i V u k K e g l e v i ć , g . 1512. Š t e f a n i D u j a m O r l o -
v i ć i , g . 1545. Ju ra j G r a b u s , g . 1550. E r a z a m S a u e r , g . 
1562—1576. I v a n I z a č i ć , a g . 1587. Ju ra j R a m s c h i s s e l . 

R i p a Č j e p o b l i ž e p o z n a t i z p o l o v i c e š e s t n a e s t o g a v i e k a . 
O s i m g r a d a b i o je n a o t o k u u s tar i je d o b a d o b r o n a p u č e n 
t r g sa c r k v o m i p o p o m b i s k u p i j e K n i n s k e . U s r e d g r a d a 
p o d i z a o se v e l i k i n a č e t v e r o k u t z i d a n i toranj n a t r i k a t a , 
a toranj taj o p a s a v a l o j e p l a t n o , t a k o d j e r u s p o d o b i č e 
t v e r o k u t a p o d i g n u t o . N a g r a d se n a s l a n j a l o t r g o v i š t e , u 
s tar i je d o b a o t v o r e n o i t e k k a s n i j e , k a d su na s t a l e t u r s k e 
p r o v a l e , d o n e k l e o b z i d a n o . O g r a d a o k o trg 'a n i je z b o g 
n e p r e k i d n i h t u r s k i h p r o v a l a n i k a d z g o t o v l j e n a . G . 1 5 5 1 . 

b i l o je u t r g u p o d g r a d o m j o š k o n h pe tdese t k u ć a , u k o j i h 
s t a n o v a h u p o n a j v i š e u d o v i c e i s i r o t č a d , p o š t o su m u ž k a r c i 
v e ć p r i j e u b o j u p o g i n u l i , i l i s u p a k u t u r s k o s u ž a n j s t v o do
s p j e l i . S t a n o v n i c i su t a d a j o š p o n e š t o o b r a d j i v a l i z eml j e 
i v i n o g r a d e . V o j n o p o v j e r e n s t v o , š t o je r e č e n e g o d i n e 
R i p a č p r e g l e d a l o , b i l o je p r e p o r u č i l o k r a j i š k o j u p r a v i , 
d a se iz R i p č a i l i p o s v e u k l o n e n e v o l j n i s t a n o v n i c i , i l i p a k 
d a se s g o t o v i č i t a v o p l a t n o o k o t r g a , a o s i m t o g a j o š po
d i g n e n o v o b r a n i š t e o d d r v a . 1 Z a u t v r d u R i p č a z a n i m a o 
se j o š sabor u B r u k u g . 1 5 7 8 . T a d a b j e š e z a k l j u č e n o , d a 
se u R i p č u p o d i g n e j a k toranj za pe tdese t v o j n i k a . 2 

S v a k i č a s z n a l i b i T u r c i d o ć i p o d z i d i n e R i p č a . J e d n o m 
u h v a t i š e ž u p n i k a R i p a č k o g a , p o p a M a t i j u G l a v a n o v i ć a , k o j i 
je k a s n i j e g . 1578. iz s u ž a n j s t v a s v o g a b r a t a u R i p č u i z -
v i e s t i o o s p r e m a n j u 1 I l j e v a n j s k o g a s a n d ž a k a M u s t a f a - b e g a , 
k o j i je smjerao p r o v a l i t i do R o s i l j e v a i Č r n o m l j a . ' ' U ž a s n a je 
b i l a za R i p a č o s o b i t o g o d i n a 1589. C i e l e te g o d i n e ni je b i l o 
o k o R i p č a m i r a o d t u r s k i h č e t n i k a . N a 6. p r o s i n c a r e č e n e 
g o d i n e n a p a d n e p a k R i p a č b o s a n s k i p a š a , obs jedne i j u r i -
š e m g a o s v o j i . P o m o g l a je T u r k o m n e s r e ć a , š t o se u g r a d u 

Lopašić K . : Spomenici hrv. Krajine. K n j . rit. , str. 405. 
Ibidem. K u j . I., str. 62, 

•' Bilješke iz zem. arhiva Kranjskoga. 



b i o u p a l i o b a r u t , k o j i j e č i t a v toranj u z r a k d i g a o . Z a 
b o r b e p o g i b e p o r k u l a b sa s v i m i s t a n o v n i c i o s i m j e d n e 
ž e n e i d jeteta , a i T u r a k a je m n o g o l a g u m u n i š t i o . 1 Š t e t u 
o v u i s r a m o t u d o n e k l e j e o s v e t i o g l a s o v i t i v i t e z , k a p e t a n 
G a š p a r K r i ž a n i ć , č e t u j u ć i i v o j u j u ć i n a T u r k e u o k o l i c i 
R i p č a . N a 29. k o l o v o z a g . 1589. p i s a o je on g e n e r a l u K a r 
l o v a č k o m u gTofu J o s i p u T u r n u o d o g a d j a j i h k o d R i p č a i 
o tadanjoj b o r b i n a h r v a t s k o j K r a j i n i d o s l o v c e o v a k o : 

„ U z m o ž n i i z v e l i č e n i g o s p o d i n e ! — N e k a znate v a š e 
g 'ospods tvo , k a k o s a m b i l n i k i dan n a b r a š n i l j e d n u č e t u i 
p o s l a l , j e d a b i g o s p o d i n B o g d a l o d k u d a j e z i k (glas) . I n a š l i 
su T u r k o m t r a g , d a s u p o š l i s i m o k R i b i ć e m (selo k o d 
B i š ć a ) i l i k l u g u . I dojde j e d a n j u n a k o d one č e t e i po v i d a 
za T u r k e . I j a se o n č a s s p r a v i h s j u n a c i t e r i d o s m o v a n 
i z B i š ć a n i g d i o k o l o s a m u r i ter n a R i p a č o k o l o . I onde 
kon je p r e p l a v i s m o i na jdosmo T u r k o m t r a g . I d o s m o p o 
t r a g u i n a j d o s m o je u b u s i j i . I ope t je b i l a d r u g a č e t a u 
l u g u ( k o d B i š ć a ) , z a k u m i n i s m o z n a l i . T a k o su nas 
b i l i iz d a l e k a o p a z i l i na t r a g u i g o s p o d i n B o g n a m s r i č u 
d a , d a o n u č e t u r a z b i s m o i t r i nades t e (trinaest) ž i v i h u h i -
t i s m o , a š e s t p o s i k o s m o , vse p o g l a v i t i h . K o n j uzesmo d v a 
deset i t r i , i d v a u b i s m o , a l i m e d s v i m i k o n j i n i b i l o , 
n e g o d v a d o b r a . I o d o v e č e t e , n a k u s m o u d r i l i , n i je 
n a m v e ć e u š l o , n e g o š e s t T u r a k . I o n i n a m n e b i u t e k l i , 
a l i n i b i l o p r i m e n i n e g o k o n j i k o v 18 z l a i d o b r a , i N i m a c 
( v o j n i k a n a n j e m a č k u o r u ž a n i h , a l i po n a r o d n o s t i H r v a t a ) 
dvadese t . Z a š t o s a m b i l u č i n i l bus i j pe t p o g o r a h i s t azah , 
a k o b i n a j e d n u n e d o š l i , n e k a b i n a d r u g u . T a k o i h p r a v o 
s r i ć a n a me donese i o n d e se n a l i c e p o b i š e . A n a š i p i s c i 
n e m o g o š e k n a m d o s p i t i ; k a d b i o n i b i l i m o g l i d o s p i t i , 
n e b i n i o n i u š l i . I onde u h i t i s m o M e h m e t - a g u , s i n a M u r a t -
a g i n a , i O s t o j u h a r a m b a š u i j e d n o g a k n e z a i n e k o l i k o po
g l a v i t i h s i r o m a h o v j u n a k o v i o d a b a š i d r u g i h b e š l i j . I po
s i k o s m o M u s u s p a h i j u V e l e k a n o v i ć a i M u s t a f h a r a m b a š u 

1 Valvasor: E h r e cl. Herz, K r a i n . K a j . X l l „ str. II, 



i z V r a n o g r a č a , b r a t a H a s a n - b e g o v a , i d v i o d a b a š e iz B e 
la ja i d v a d r u g a b e š l i j e , a t e ž k o n a m p i š i c e u t e č e I l u s e j n -
a g a u g o r u s a m n a j e d n u s t r an . J e d n a č e t a n i se o d d a v n a 
n a l i c e p o b i l a , k a k o o v a . N e i n o . B o g v a š e g o s p o d s t v o 
z d r a v o i v e s e l o d r ž i . U B i š ć u 29. a u g u s t a 1589. P o n i z a n 
s l u g a v . g . G a š p a r K r i ž a n i ć . 1 

M a d a su T u r c i t o l i k u s t r a h o t u g o d . 1589. u R i p č u 
p o č i n i l i , o n i i p a k g r a d a za t a d a j o š ne o d r ž a š e , v e ć g a 
n a š i ope t p o s j e d o š e , p o n e š t o o p r a v i š e i s t r a ž o m o s i g u r a š e . 
R i p a č p a d n e k o n a č n o u t u r s k e r u k e g . 1591. N a 6. s tu
d e n o g a r e č e n e g o d i n e i z v i e s t i k a p e t a n B i h a ć k i K r i š t o f 
O b r i č a n , d a je H a s a n - p a š a s t u r s k o m v o j s k o m obsjeo R i 
p a č i d a g a j a k o u d a r a t o p o v i . N e k o l i k o d a n a k a s n i j e 
d o š a o je g l a s , d a je p a š a g r a d z b i l j a i z a u z e o . 2 U R i p č u 
j e b i l o m a l o p r a h a i o l o v a , a j o š manje h r a n e . P o r k u l a b a 
R i p a č k o g a u b i š e T u r c i s a s v i m l j u d s t v o m u g r a d u o s i m 
j e d n e ž e n e i d j evo jke . Iz R i p č a je p o š a o H a s a n - p a š a 
p r a m a S t u r l i ć u i B l a g a j u n a K o r a n i , sve n a o k o l o pus to-
šeći. ' ' J P o š t o n i ova j p u t n i e s u T u r c i R i p č a s v o j s k o m 
p o s j e l i , v e ć su g a V l a h o m n a č u v a n j e p o v j e r i l i b i l i , to 
su n a š i na s to j a l i o d r ž a t i R i p a č i nada l j e , p a s u g a s t a l i 
i p o p r a v l j a t i , a l i p r e d o b i v š i m je seca l i p n j a g . 1592. H a 
s a n - p a š a B i h a ć , b u d e i R i p a č k o n a č n o n a p u š t e n . T u r c i 
se n i e s u b a š m n o g o b r i n u l i z a u t v r d u R i p č a , k o j i je naj
v i š e s a m a U n a b r a n i l a . S p o m i n j e se g . 1630., d a u R i p č u 
i m a m a l o s t a n o v n i k a , a u g r a d u s a m o 15 do 20 v o j n i k a . 
P o d R i p a č je s p a d a l o t a d a u o k o l i c i 300 k u ć a i u n j ih 
400 l j u d i o r u ž a n i h . B i l o je t a d a u R i p č u n e k o l i k o a g a . 4 

Z a obs jedan ja B i š ć a g o d . 1697. P ° b a n u h r v a t s k o m u 
A d a m u B a c a n u i g e n e r a l u K a r l o v a č k o m u K a r l u A u e r -

1 Suvremeni priepis pismu u mojoj sbirci. 
- Ljubljanski /.em. arhiv. 
3 Fuggers Rellationes pro a. 1591., u dvorskoj knjižnici u Beču. — 

Miscel l . Staj. arhiva, fasc. 1., b i . 5. 
4 Opis bosanskoga pasaluka od A nasla/a (irgičeviča ((-reorgiceo). Sta

rin.- knj. X V J L , str. 145. 



s p e r g u z a o k u p i š e K a r l o v a č k i g r a n i č a r i R i p a č i u h v a t i š e 

u n j e m K a r i m a n - a g u , k o j i je p r i j e t o g a z a p o v i e d a o u 

V r a n o g r a č u . 1 D a l j e se R i p a č u p o v i e s t i ne s p o m i n j e . 2 

Današnji i nekadanji Sokolac; kao kraljevski grad brani ga ple

mić Tempa, Vlastela Sokolca: Knezovi Frankopani, Orlovići, Petar 

Kružić i Ladislav Kerečen. — Krajiška straža u Sokolcu; imanje 

Sokolovačko. Hasan-paša osvaja g. Ij>p2. Sokolac. 

D e b e l j a č e n a s t rmoj l i t i c i p o d o r g r a d a S o k o l c a i l i S o 

k o l a , k a k o se u s ta r i j e d o b a z v a o . T a j g r a d v e o m a 

l i e p o p r e d o č u j e s l i k a , k o j u ovd je p r i l a ž e m o ; o n se t a k o 

1 Izviešće žup. sudca V u k a Tausia u zem. arhivu u Zagrebu. 
2 Pripoviedajući o prošlosti R i p č a valja spomenuti znamenita čovjeka 

P e t r a od R i p č a , kanonika Zagrebačkoga i poslije biskupa Kninskoga. Za 
njega kažu, da je odgojen i izučen na trošak Zagrebačke crkve. Bi t će da 
se to dogodilo za doba, dok se cesar Maksimili jan sa Vladislavom Češkim 
nakon smrti Matije K o r v i n a otimao za priestol ugarsko-hrvatski, a Petar 
je polazio škole negdje u Njemačkoj , prianjajući kasnije vazda uz Niem;e 
i rado pišući njemački. G . 1522, spominje se već Petar kao kanonik Zagre
bački. K a d je četiri godine kasnije na Muhačkom polju poginuo kralj L u -
dovik te se Ugarska i Hrvatska razdvojila u stranke kralja Ferdinanda Habs-
burga i Ivana od Zapolja, prione Petar uz njemačku stranku, postavši že
stoki privrženik Ferdinandov i vel iki protivnik svoga biskupa Simuna Erdeda. 
U to vrieme povjereni bijahu Petru vrlo važni politični i vojnički poslovi u 
Hrvatskoj. Petar je zapoviedao vojničkim četam Ferdinandove stranke u 
Varaždinu i u Zagrebu. Tadašnjemu glavnomu mogućniku u Hrvatskoj, gcim-
ralu Ivanu Katzianeru, bio je Petar jako u volji , često s njim dopisujuć i od 
njega neposredno odredbe primajući. G . 1537. postade Petar od R i p č a bi
skupom K n i n s k i m , a kao takvomu imao mu je Petar Keglev ič izručiti imanje 
biskupsko Cazin. (Po spisih Ljublj . zem. arhiva. Fasc. 120.) 

X I X . 

S o k o l a c . 

se p r o s t i m o k o m n a j u ž n o m k r a j u b r d a 



p o n o s i t o o s o v i o n a l i t i c i , d a je z b i l j a z a v r i e d i o i m e S o 
k o l a . M a d a je z u b v r e m e n a z i d i n e g r a d a dos t a o š t e t i o , 
k u l a i o g r a d n i z i d o v i p r i l i č n o su j o š s a č u v a n i . O k r u g l a 

k u l a v i s o k a je b l i z u pe tnaes t m e t a r a , a p o d i ž e se n a v i 
sokoj o k o m i t o j s t i e n i n a i z t o č n o m k r a j u g r a d a . U g r a d u 



j e z a n i m l j i v a o sob i to b a n s k a p a l a č a , p r e s v o d j e n a . pro
s t r a n a s o b a , u ko jo j su s t o l o v i i k l u p e o d t e sana k a m e n a . 

Iz g r a d a , u k o j i se m o ž e u n i ć i n a v r a t a v i s o k o u 
z i d u g r a d s k o m p o s t a v l j e n a p o l j e s t v a h , d i v a n je p o g l e d 
n a p i t o m u d o l i n u U n s k u p r a m a B i š ć u , p a p r e k o U n e do 
P r i t o k a i R i p č a . N a s a m o m o b r o n k u g r a d s k o g a b r d a i m a 
se lo S o k o l o v a č k o sa 8 3 t u r s k e k u ć e i 4 7 4 m u h a m e d o v s k a 
s t a n o v n i k a , k o j i i m a j u s v o j u d ž a m i j u i h o d ž u . O d g r a d a 
d o s e l a v o d i ces ta k r o z p o s v e u z k i t jesnac m e d j u l i t i c a m i 
u p r a v o p o d g r a d s k o m k u l o m , te se s p u š t a p r a m a i z t o k u 
d o i s t a m a l e n a , a l i u b a v a d o l i n a d o h r v a t s k e medje . 

O d m a h n i ž e S o k o l c a n a j u g o i z t o č n o j s t r a n i i m a p o 
s a t a h o d a d a l e k o n a z g o d n o m mjes tu u p r a v o n a U n i 
s t a r i n s k o se lo G o l u b i ć , k o j e se u p o v i e s t i B i h a ć k o j v i š e 
p u t a s p o m i n j e . I u G o l u b i ć u b io je g r a d , te se j o š i danas 
z n a d u s t a r i n s k e k u l e . N a j e d n o m u z v i š e n o m b r e ž u l j k u n a 
l a z i se s a d a k a t o l i č k o g r o b l j e ; t u se n a š l o n a d g r o b n i h 
p l o č a , k o j e n i e s u do s a d a po tan je p r o u č e n e . Z a G o l u b i ć 
k a ž u , d a je d o b i o svoje i m e o d c r k v e G o l u b i c e , o d ko j e 
i m a r u š e v i n a p o k r a j r i e k e U n e n a p r a m a G o l u b i ć u . 

S o k o l a c j e p r a s t a r g r a d . L j e t o p i s a c I v a n T o m a š i ć 
k a ž e o n j em, d a je s a g r a d j e n g . 1020. po s l i j e K r s t a . N a 
r o d nagad ja , d a je S o k o l a c z i d a l a ses t ra B i k i n a , š t o je 
B i h a ć z i d a l a , i m e n o m S o k a , i d a je p o njoj p r o z v a n . N a j 
s t a r i j a p o z n a t a l i s t i n a , u ko jo j se s p o m i n j e S o k o l , p o t j e č e 
o d g o d . 1395. T a d a je S o k o l b i o k r a l j e v s k i g r a d , a u 
n j e m s u b i l i k a š t e l a n i I v a n z v a n U z a i G r g u r E t e n , k o j i 
se p r e d s u d c e m B i h a ć k i m S t j e p a n o m n a g o d i š e s a p l e m e 
n o m K l o k o č k i m p o r a d i s t o k e , š t o j u b i j a h u r e č e n i k a š t e 
l a n i u z e l i K l o k o č a n o m . 1 P o š t o je t e č a j e m v r e m e n a B i h a ć 
p o s t a o p o g l a v i t o m t v r d j o m u gorn jo j H r v a t s k o j i s i e l o m 
b a n o v a h r v a t s k i h , d i e l i o je S o k o l a c p o n a j v i š e udes 
o b l i ž n j e g a B i š ć a . S a m o z a b o r b e i z m e d j u S i g i s m u n d a L u -
k s e n b u r ž k o g a i L a d i s l a v a N a p u l j s k o g a z a k r a l j e v s k o p r i e -

1 Fejer: Codex diplom. K n j . I X . , dio V I I I . , str. 378., 379. 



stol je b i o j e S o k o l a c d r u g e s r e ć e . D o k je t v r d j u B i h a ć k u dr
ž a l a v o j s k a k r a l j a L a d i s l a v a i h e r c e g a H r v o j a , z a p o v i e d a o 
je u S o k o l c u i u R i p č u v j e r n i p r i s t a š S i g i s m u n d o v T o m o 
s i n T u m p e o d K u t n a n ( K u t i n j e ) , p redj j o š danas ž i v u ć e 
h r v a t s k e p o r o d i c e T o m p a , 1 b r a n e ć i g r a d o v e s v e l i k o m 
h r a b r o š ć u o d p r o t i v n i k a k r a l j a S i g i s m u n d a . O s o b i t o se 
o d l i k o v a o T o m p a z a vo jne S i g i s m u n d o v e n a k r a l j a b o s a n 
s k o g a S t j e p a n a T v r t k a g . 1405. G l a v n a je v o j s k a p o š l a 
u B o s n u p r e k o S a v e , p o r a z i v š i B o š n j a k e k o d D o b o r a , a l i 
j e b o j a b i l o i n a go rn jo j U n i k o d B i š ć a , gd je B o š n j a c i , 
p o j a č a n i t u r š k i m i č e t a m i , u d a r i š e n a S o k o l i R i p a č , p a i h 
t u T o m p a razb i je . Z a o v o j u n a č t v o p o d i e l i k r a l j T o m p i i nje
g o v o j b r a ć i R a k u i G r g u r u i m a n j e S i ć a n u Z a g v o z d i k o d 
g r a d a D r e ž n i k a n a K o r a n i , k o j e je iman je p r i j e s p a d a l o 
r a z o r e n o m u g r a d u P e ć i , 2 a u v r i e m e , k a d je d a r o v a n o (g. 
1408.), g r a d u S o k o l u . Iman je S i č a n i z l u Č e n o je n a k o n 
t o g a o d g r a d a S o k o l a i b u d e p o d č i n j e n o s u d b e n o s t i s t o l a 
Z a g r e b a č k o g a i p l e m i ć a k r a l j e v i n e S l a v o n i j e (posavske 
1 hrvatske).* 

K r a l j e v s k i g r a d S o k o l s a k o t a r o m z a l o ž i k r a l j S i g i s -
m u n d za jedno sa B i š ć e m i d r u g i m i h r v a t s k i m i g r a d o v i 
p o v e l j a m i o d g . 1431. i 1434. n a j v j e r n i j i m s v o j i m p r i s t a -
š a m , b r a ć i k n e z o v i m a K r č k i m P r a n k o p a n o m , b a n u N i k o l i i 
S t j e p a n u . 4 K o d d i o b e i m a n j a F r a n k o p a n s k i h m e d j u s i 
n o v i b a n a N i k o l e i I v a n a , š t o j e i z v e d e n a g . 1449., p r i p a o 
je S o k o l u jedno s a v a r o š e m B i š ć e m N i k o l i n u s i n u k n e z u 

1 Ona ima sada pridjevak od »Hrsove«, mjesta kraj Crikvene u Križc-
vačko-Belovarskoj županiji, gdje su Tompe imali još koncem Šestnaestoga 
vieka svoje dobro. Druga grana porodice Tompa pisala se »de Pal ična«, 
takodjer po mjestu u rečenoj županiji. 

2 Gdje je taj grad Peć , svakako različan od K l a d u š k e Peći , stajao, 
ne da se naznačiti . Ima se pak tražiti negdje kod Izačića, i l i pak više Sokolca 
uz U n u na glavici zvanoj Gradina. Možebiti da je to ona ista Peć , koju 
su držali Orloviči, dok im je niesu g. 1521. oteli Turc i . 

8 Izvorna listina u mojoj zbirci. 
4 Neo registr. acta, fasc. 483, br. 24, prije u zcm. arhivu u Zagrebu, 

sada u Budimpešt i . 



B a r t o l u . F r a n k o p a n i su d r ž a l i S o k o l a c v i š e o d p o s t o l j e ć a , 
a l i i z g u b i v š i B i h a ć m o r a l i su se o d r e ć i i S o k o l c a , k o j i 
dosp i j e u v l a s t v o j v o d e i b a n a h r v a t s k o g a I v a n a K o r v i n a . 
P o s m r t i b a n a I v a n a K o r v i n a g . 1505. p r i e d j u v a ž n i j i p o 
p o l o ž a j u g r a d o v i n a K r a j i n i p r a m a B o s n i k a o o š a s t n o d o b r o 
u k r a l j e v u v l a s t . K r a l j V l a d i s l a v n i je z a k r a l j e v s k u k o 
m o r u p r i d r ž a o S o k o l s k o g a i m a n j a , v e ć g a j e d a r o v n i c o m p i 
s a n o m u O s t r o g o n u g . 1510. p o d i e l i o s t a r i m h r v a t s k i m 
p l e m i ć e m O r l o v i ć e m o d R i p č a i Č a v k e , n a r o č i t o G r g u r u , 
n j e g o v u b r a t u S t j e p a n u i s t r i c u D u j m u . K r a l j u v e l i k e 
p o h v a l i j u n a č k a d je la O r l o v i ć a k o d o b r a n e H r v a t s k e , oso
b i t o p a k j u n a č t v o G r g u r o v o , k o j i j e i z a t o g a pos t ao k a 
p e t a n o m S e n j s k i m p a je taj g r a d b r a n i o p r o t i T u r k o m i 
M l e č a n o m s v e do g o d . 1526., k a d p o g i b e n a M u h a č k o m 
p o l j u k a o z a p o v j e d n i k p o m o ć n e h r v a t s k e v o j s k e . O r l o v i ć i 
s u g o d . 1510. s v e č a n o u v e d e n i u S o k o l a c (,,in r e g n o C r o a -
t i ae , i n c o m i t a t u T i n i e n s i " ) p o k a p t o l u K n i n s k o m , a k o d 
u v e d e n j a b i l i s u n a z o č n i su s j edn i p l e m i ć i H u m l j a n s k i . 1 

T r i g o d i n e pos l i j e s m r t i O r l o v i ć e v e (g. 1529.) n a m i e n i 
k r a l j F e r d i n a n d g r a d S o k o l a c sa č i t a v i m k o t a r o m Č u v e 
n o m u j u n a k u P e t r u K r u ž i ć u . U d a r o v n i c i k a ž e k r a l j , d a 
j e h t i o u r u č b o m S o k o l c a n a g r a d i t i z a s l u g e k r š ć a n s k o g a 
v i t e z a , k o j i je m n o g o g o d i n a u j u n a č k o j b o r b i s T u r č i n o m 
s p r o v e o i t v r d j u K l i s k u k o d S p l j e t a u s p j e š n o b r a n i o . 2 

K r a l j j e F e r d i n a n d u to d o b a K l i s k o g a j u n a k a b i o n a d a r i o i 
d r u g i m i iman j i u H r v a t s k o j i u U g a r s k o j , n a r o č i t o m u je 
p o d i e l i o s v a o š a s t n a i m a n j a p l e m i ć a S i g i s m u n d a i G a š p a r a 
R a k o k o v i ć a n a h r v a t s k o j k r a j i n i . 3 P r e m d a j e u d o v a G r g u r a 
O r l o v i ć a M a r t a , k a k o je to k a p e t a n P e t a r K r u ž i ć k r a l j e v o m 

1 Izvorna listina u sbirci jugosl. akademije. O d p l e m i ć a H u r a -
1 j a u s k i h , koji su stajali pod pokroviteljstvom kralj, grada Bišća, spominju 
se kao svjedoci: Brnardin Stepković, sudac, Matija Gelmičić, stari sudac, Jakov 
Bribinić, Mihal j Budačić, L u k a Diković, Stefan Hrabr in ić , Matija K r a l i ć , 
Ambroz Kra l i ć , Ćuril Milinić, Grgur Radov ić , Andr i ja R e b r i ć i Paval Šarić-

2 Transsumpta ex libris regiis u zem. arhivu u Zagrebu. K n j . I. 
; l Ibidem. 

L o p a š i č : Bihać. 1 8 



p o v j e r e n i k u P e t r u K e g l e v i ć u i z j a v i o , b i l a p r e d a l a K r u 
ž i ć u iman je S o k o l a č k o , to ni je S o k o l c a p r i d r ž a o K r u ž i ć , 
v e ć g a je p o v r a t i o r e č e n o j M a r t i i n jezinoj d jec i F r a n j i i 
K a t a r i n i . F r a n j o se O r l o v i ć p o svoj p r i l i c i m l a d j a h a n 
s o v i m s v i e t o m r a z s t a v i o , p a zato ne i m a da l je o n jem 
s p o m e n a , a l i ses t ra m u K a t a r i n a u d a d e se za p l e m i ć a 
P a d i s l a v a K e r e č e n a . O v o m u K e r e č e n u u s t u p i M a r t a O r -
l o v i ć k a g 1534. g r a d S o k o l , k a š t e o B r e z o v i c u (Berzence) 
u K r i ž e v a č k o j i iman je S v . M a r i j u z v a n o u V u k o v s k o j 
ž u p a n i j i . 1 N i j e p o z n a t o , k o j i m je n a č i n o m d o š a o m a l o za
t i m u u ž i v a n j e S o k o l c a Ju ra j V r a g ' o v i ć , predj v r l o u g l e d n e 
Z a g o r s k e v l a s t e l e V r a g o v i ć a o d M a r u š e v c a . I z v i e s t n o je 
p a k , d a s u p r i j e g o d . 1540. r e č e n o g V r a g o v i ć a s m a t r a l i 
g o s p o d a r o m S o k o l c a i d a je n j e m u u i m e z a k u p a z a re 
Čen i g r a d n a g o d i n u p l a ć a n o 100 for. iz d o h o d a k a t r i de -
se tn i ce T r š ć a n s k e u .S l avon i j i . 

S o k o l a c je b i o v a z d a v r l o v a ž a n z a g l a v n u u t v r d u 
B i h a ć , p a za to b j e š e k r a l j F e r d i n a n d n a l o ž i o g o d . 1538. 
P e t r u K e g l e v i ć u , d o k je j o š b i o k a p e t a n o m B i h a ć 
k i m , d a nas to j i s v a k a k o d o b i t i S o k o l a c o d o v l a š t e 
n i h g o s p o d a r a . 2 K r a j i š k a je u p r a v a d r ž a l a S o k o l a c u 
z a k u p u v e ć 1. k o l o v o z a g o d . 1549., a u g o v o r o m s k l o p 
l j e n i m u B e č u 6. o ž u j k a g . 1550. uzeo je k r a l j F e r d i n a n d 
g r a d S o k o l a c o d L a d i s l a v a K e r e č e n a i n j e g o v e djece 
K r s t a , V u k a i I v a n a na n o v o u z a k u p n a š e s t g o d i n a za 
g o d i š n j u z a k u p n i n u o d 100 for . , k o j a se i m a l a p o d m i r i v a t i i z 
p r i h o d a t r i d e s e t n i c e N e d e l i š k e u S l a v o n i j i (u M e d j u m u r j u ) . 
J o š p r i j e , n e g o je p o g o d j e n i z a k u p n i r o k i z m i n u o , us tu-
p i š e K e r e č e n i S o k o l a c u g o v o r o m s k l o p l j e n i m u B e č u 3. l i 
s t o p a d a g . 1553. k r a l j u r a d i o b r a n e p o d p o g o d b o m , d a 
n j i h o v o j p o r o d i c i g o d i m i c e 150 for . do t l e i z p l a č u j e , d o k 
i m ne b u d e n a d o k n a d j e n S o k o l a c d r u g i m k o j i m i m a -

1 Odnosne listine u arhivu obitelji Keglevićeve, pohranjene kod jugoslav. 
akademije. 

2 Nalog u Keglevićevom arhivu u jugosl. akademiji. 



n j e m . 1 T a k o o s t a v i P o u n j e z n a m e n i t a obi te l j K e r e č e n a , 
k o j a j e j o š č i t a v j e d a n v i e k d r ž a l a r a z n a m a n j a u po 
s a v s k o j H r v a t s k o j , n a v l a s t i t o g r a d i t r g C i r k v e n o i Z e l e n -
g r a d k r a j sv . I v a n a . 

* 
* * 

U S p k o l c u b u d e p o s t a v l j e n a v o j n a s t r a ž a p o d zapo-
v i e d i k a p e t a n a B i h a ć k o g a , a s t r a ž a je s ta ja la n e k o v r i e m e 
t a k o d j e r i u G o l u b i ć u . V e ć g . 1537. b i l o je u S o k o l c u 
o s i m p o r k u l a b a deset v o j n i k a , p o l o v i c a p j e š a k a , a d r u g a 
p o l o v i c a k o n j a n i k a . K a o p o r k u l a b i s p o m i n j u se g". 1539. 
Ju ra j V r a g o v i c , g . 1540. N i k o l a J e g e n č i ć , g . 1330. Ju ra j 
M a r a s i g . 1572. M a t i j a J a k š i ć . P o t o m c i J a k š i ć e v i , k o j i 
s u b i l i s t a r o g a h r v a t s k o g a p l e m i ć k o g a k o l j e n a , b o r a v i l i 
s u sto g o d i n a k a s n i j e u K a r l o v c u , s l u ž e ć i u k r a j i š k o j v o j s c i . 

G r a d S o k o l a c dao je g . 1338. k r a l j F e r d i n a n d bo l je 
u t v r d i t i . K a o g l a v n i b r a n i k s l u ž i l a je n a t r i bo ja v i s o k a 
o k r u g l a k u l a , s a z i d a n a n a v r h s t iene , i č e t v r t a s t i toranj , 
k u d a v o d e v r a t a u g r a d s k i obo r . G o d . 1537. bi][ s u 

T u r c i s j a k o m v o j s k o m p o d g r a d d o š l i , i b i l i s u i g r a d 
o s v o j i l i , a l i v i s o k e k u l e n a p e ć i n i n i e s u m o g l i p r e d o b i t i . 
N a 2. k o l o v o z a g . 1561. d o g o d i se o k o l i c i S o k o l s k o j ve 
l i k a n e s r e ć a : pe t t i s u ć a j a k a t u r s k a v o j s k a n a v a l i i z n e n a d a 
p r e k o U n e p o d S o k o l a c , te s tane p a l i t i i r o b i t i u G o l u 
b i ć u , R i p č u i P r i v e l i c i . M a l o d a n i e s u T u r c i t o m zgo 
d o m , k a k o s u n a g l o d o š l i i s t r a ž e n a Ž e l e z n o j g l a v i i n a 
U n i p o h v a t a l i , vas n a r o d u o k o l i c i S o k o l c a z a r o b i l i i u n i 
š t i l i , a l i n a s r e ć u o p a z i z a d o b a t u r s k u v o j s k u p o r k u l a b 
S o k o l a č k i te j e iz g r a d a d o z v a o n a r o d , d a se z a k l o n i u 
z i d i n e g r a d s k e . T u r s k u v o j s k u p r e d v o d i l a su d v a s i n a 
M a l k o č - b e g a sa ć e h a j o m M u s t a f - b e g o m . K a o u h o d e s l u 
ži l i s u T u r k o m U s k o k J u r a j i m a l i I v a n a c , k o j i su p o z n a 
v a l i s v e p u t e i k l a n c e o k o S o k o l c a , k a o š t o i mjesto , gd j e 
s u s t r a ž e s tajale . T u r c i p o p a l i š e p o d S o k o l c e m d e v e t 
k u ć a i u G o l u b i ć u j e d n u k u ć u i o d v e d o š e n e k o l i k o m a r v e . 

1 Lopašlć R , : Spomenici hrvatske Krajine. K n j . I., str. 10. i 17. 
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U t u r s k o je s u ž a n j s t v o dosp j e lo o v o m p r i g o d o m Š e s t d e s e t 
ž e n a i s i tne djece , i č e t i r i m u ž k a r c a . K a p e t a n B i h a ć k i po 
s l ao je b i o p o d S o k o l a c u l a d j a h U n o m n e š t o p o m o ć i , te je 
d o s t a T u r a k a p o u b i j a n o , a m n o g o i h se i p o t o p i l o . O v a 
j e t u r s k a n a v a l a n a S o k o l a c i m a l a v e o m a š t e t n i h p o s l j e d i c a , 
j e r se s e l j ac i u p l a š i š e i s t a d o š e n a s v e s t rane b j e ž a t i . 1 

G o s p o š t i n a S o k o l s k a sa k m e t o v i p r o s t i r a l a se u do
l i n i U n s k o j do o b l i ž n j e g p r i g o r j a p r a m a R i p č u i B i š ć u 
i z a P r i v e l i c e . N a j v e ć e j e k o r i s t i b i l o o d i m a n j a u G o l u 
b i ć u , gd je j e n a p l o d n o j z e m l j i r a s l o dos t a ž i t a i v i n a , p a 
je b i l o i d o s t a p a š e z a s t o k u , o d ko j e je B i h a ć k a p o s a d a 
d o b i v a l a p o n a j v i š e m e s a i m l i e k a . Z a t o j e i v o j n a u p r a v a 
n a k o n k u p a i m a n j a S o k o l s k o g a G o l u b i ć p r i p o j i l a B i h a ć 
k o j t v r d j i . P r i v e l i c u p a k i z r u č i k r a l j F e r d i n a n d v l a s t e l i n u 
B r e k o v a č k o m u I v a n u K o b a s i c u . G o d . 1586. b j e š e G o l u b i ć 
p o s v e o p u s t o š i o i p o ž e g a o S a r v a Š - p a Š a , a p o š t o je o d t o g a 
m n o g o Š t e t e b i l o z a t v r d j u B i h a ć k u , to j e k r a j i š k a u p r a v a 
v e ć s l i e d e ć e g o d i n e n a r e d i l a , d a se iz G o l u b i ć a p o d S o 
k o l a c i u R i p a č p o b j e g a v š i s t a n o v n i c i ope t u svoj z a v i 
č a j v r a t e i d a se z a n j i h o v u s i g u r n o s t p o d i g n u d v i e k u l e . 2 

T u r c i s u b i l i v e ć g . 1578. v o j s k u i bo jne s p r a v e p r i p r a 
v i l i , d a vSokolac z a u z m u , a l i se g r a d t a d a j o š o č u v a . P o d 
S o k o l a c d o p r o je b i o mjeseca r u j n a g o d . 1591. b e g H l j e -
v a n s k i s a 1.500 v o j s k e , a l i n i o n g r a d a p r e d o b i t i ne m o g a š e . 
U b o j u , k o j i se z a m e t n u o p o d S o k o l c e m , m n o g o j e t o m 
p r i g o d o m p o g i n u l o i T u r a k a i k r š ć a n a . 3 O s v o j i v š i g o d . 
1592. l i a s a n - p a š a B i h a ć , n i je se m o g a o n i S o k o l a c za k r 
š ć a n s t v o u z d r ž a t i . P r i p o v i e d a n a r o d , d a s u T u r c i , o svo 
j i v š i S o k o l a c , n a s e l i l i g a b j e g u n c i iz N j e m a č k e zeml je , k o j i 
se i z t u r č i š e . P o š t o se p a k p o d n j e m a č k o m z e m l j o m razu -
m i e v a l a i H r v a t s k a , u k o l i k o je s t a ja la p o d n j e m a č k i m 
c a r e m , a ne i m a u s p o m e n i c i h t r a g a , da su i k a d a N i e m c i 

1 Izvtcšće od 3. kolovoza g. 1561. generalu Lenkoviću. 
2 Lopašić R . : Spomenici hrvatske Kraj ine. K n j . I,, str. 106—109. 

146—152. i knj. I II . , str. 405. 
3 »Croatica«. K n j . III . , u ratn, ministarstvu. 



u v e ć e m b r o j u s t a n o v a l i n a h r v a t s k o j K r a j i n i i d a b i 
se b i l i p o t u r č i l i , to ne i m a sumnje , d a su d a n a š n j i S o k o l -
č a n i p o t o m c i s t a r i h h r v a t s k i h p ras j ed je l aca , k o j i se n a k o n 
p a d a g r a d a p o t u r č i š e . S o k o l č a n i i m a d u i d a n a s n e k e oso
b i t e s t a r i n s k e svoje o b i č a j e , k o j i h ne i m a d r u g o m u h a m e -
d o v s k o s t a n o v n i č t v o u o k o l i n i . O n i su n a r a v i ž e s t o k e i 

s u r o v e , k a o š t o n i e s u o s t a l i M u h a m e d o v c i o k o B i š ć a . 

< ^ 

X X . 

S t u r l i ć 

Sturlić; vlastela Sturlići, Turske navale i zaposjednuće tursko god. 

i6jo. Plemići Sturlići u Hrvatskoj. 

a l i e v o j o b a l i K o r a n e n a p r a m a h r v a t s k o m u mjes tu 
F u r j a n u p o d i ž e se n a b r d u g r a d S t u r l i ć , a o k o n j e g a 

se s tere m e d j u p o t o c i S t u r l o v o m i P l a t n e n i c o m raz t r e seno 
selo S t u r l i ć k o sa 195 k u ć a i 1.374 s t a n o v n i k a (1.177 m u -
h a m e d o v a c a i 197 p r a v o s l a v n i h ) . O d s t a n o v n i k a t r i s u 
age , 321 s l o b o d n i g o s p o d a r z e m a l j a i 53 k m e t a . G r a d j e 
S t u r l i ć p r i l i č n o s a č u v a n , a d o n j e g a je d ž a m i j a . D r u g a 
je d ž a m i j a n e š t o da l je u S t u r l i ć k o j P l a t n e n i c i . 

I m a n j e S t u r l i ć k o d r ž a l i su p r i j e t u r s k e p r o v a l e p le 
m i ć i S t u r l i ć k i , k o j i se k a d š t o u l i s t i n a h s p o m i n j u . G o d . 
1459. ž i v i o j e v l a s t e l i n B e n k o S t u r l i ć i b i o je k r a l j e v s k i 
p o v j e r e n i k k o d r a z v o d a g r a d a H r e s n a . 1 D r u g i B e n k o S t u r 
l i ć , k o j i se u l i s t i n a h s p o m i n j e g o d . 1493., b i o j e v a l j a d a 
s i n s t a r i j e g a B e n k a . U B i š ć u je n e k o l i k o g o d i n a k a s n i j e 
b i o d o b r o v i d j e n F r a n j e v a c N i k o l a S t u r l i ć , v i k a r B i h a ć 
k o g a m a n a s t i r a . F r a t r a N i k o l u 2 b i o je g o d . 1530. p o s l a o 
I v a n K o b a s i ć do g e n e r a l a K a t z i a n e r a u L j u b l j a n u , d a 
o p r a v i n e k e j a v n e p o s l o v e . 

1 Lis t ina u sbirci jugosl. akademije. 
2 Poslanica u /.em, arhivu u Ljubljani (Rudoliinum), fasc. 120. 



I S t u r l i ć je p o s t r a d a o o d T u r a k a . O j e d n o m n a p a 
da ju n a S t u r l i ć p i s a o je g o d . 1552. N i k o l a R u č i ć iz C e 
t i n a k a p e t a n u I v a n u B a b o n o ž i ć u : „ O v o d r č a š e T u r c i n a 
P l a t n e n i c u i p o d S t u r l i ć a g r a d i p o d M a š v i n u ( g l a v i c a 
n a h r v a t s k o j s t r a n i n a p r a m a S t u r l i ć u sa r u š e v i n o m g rada ) 
i p isci za jedno s u b i l i ; u z e l i su r o b j a dvadese t , a p l i n a n i č 
m a l o , i ono vse v e ć e S t u r l i ć a l j u d i , a n i g d o r n i s u ž n j a 
o d n j ih u h i t i l , n i v a m u m e m , k a k o za i s to p i s a t i , je l i v s i h 
b i l o j e d n o t i s u ć e , k i su r o b i l i , a k o i h n i v e ć e u g v o z d u 
( š u m i ) č e k a l o " . 1 

S t u r l i ć ni je m o g l a o b r a n i t i k r a j i š k a s t r a ž a o d deset mo
m a k a ; ne d o b i v š i du l je v r e m e n a n i p l a ć e n i h r a n e , o s t a v i 
s a m a S t u r l i ć mjeseca r u j n a g . 1577. P o s l i j e g . 1635. po 
k u š a š e T u r c i p o d v a p u t a , d a p u s t i . S t u r l i ć ope t p o d i g n u 
i s t r a ž o m p o s j e d n u . K a d se r a d i t o g a p o t u ž i š e h r v a t s k i 
s t a l e ž i u s a b o r u , o d t j e r a l a je k r a j i š k a v o j s k a T u r k e . G o d . 
1653. b i l i su T u r c i s a s v i m p o p r a v i l i g r a d . S t u r l i ć i sa č e 
t i r i v o j v o d s t v a pos j e l i . \z K a r l o v c a z amo l j eno je r a t n o 
v i e ć e u G r a d c u , d a p o š a l j e r a d i o d a g n a n j a T u r a k a iz S t u r 
l i ć a 50 m u š k e t i r a i d o v o l j n o za i re . T u r c i su n a p o k o n m o 
r a l i i ova j p u t n a p u s t i t i p o s j e d n u t i g r a d . 2 A l i g o d . 1670., 
za g e n e r a l o v a n j a g r o f a J o s i p a I l e r b e r s t e i n a , p o s j e d n u T u r c i 
i z n o v a S t u r l i ć , o p r a v e g r a d i nase le u o k o l i c i 30 V l a š k i h 
k u ć a , p o s t a v i v š i u j e d n o s t r a ž e u g r a d o v i h C e t i n u i F u r j a n u . 3 

P l e m i ć i S t u r l i ć i u z m a k o š e k svojo j b r a ć i u P o s a v i n u 
i u Zagor j e . Gođ. 1389. d r ž a o je u k o t a r u g r a d a K r a p i n e 
d v o r sa k m e t o v i I v a n S t u r l i ć , s l u ž b e n i k v l a s t e l e M i h a j l a 
S e k e l a O r m o ž k o g a . G o d . 1660. s p o m i n j e se k a o d o b r o 
t v o r P a u l i n s k o g a m a n a s t i r a u S v e t i c a h k r a j K a r l o v c a 
p l e m i ć I v a n S t u r l i ć . I d anas i m a u M i č e v c u n i ž e Z a g r e b a 
n a S a v i p l e m i ć a S t u r l i č a , a i u s a m o m Z a g r e b u i m a 
s t a n o v n i k a , k o j i se z o v u S t u r l i ć i . 

1 Glagolsko pismo u mojoj sbirci. 
2 »Croatica« u ratnom ministarstvu. K n j . X V I I I . 
•' »Croatica« u ratn. ministarstvu. — Valvasor : Ehre etc, knj. X I I . 

str. 35. 



X X I . 

T o d o r o v o . 

Današnje Todorovo. Pleme Novogradsko. Vlastela Novogradska: 

Ivan Karlović i Nikola Zrinski. Kapetan Deli-lodor. Okršaji oko 

Todorova. 

i z m e d j u K l a d u š e i P e ć i n e š t o n a s t r a n i p r a m a i z t o k u 
^ lež i mjes to T o d o r o v o . K u ć e su u T o d o r o v u razsute 
k a o s v u d a p o K r a j i n i , a n a n i z k o m b r d u p o d i ž u se r u 
š e v i n e s t a r o g a g r a d a , uz k o j i s to j i d ž a m i j a . T o d o r o -
v a č k i j e g r a d j e d a n o d n a j v e ć i h u B i h a ć k o j k r a j i n i i p r i 
l i č n o je s a č u v a n . P r e d g r a d o m je s ta ja la j o š p r i j e k a k o v i h 
t r idese t g o d i n a g l a s o v i t a k r u š k a d i n j a č a , p o d k o j u se 
T u r c i k r a j i š n i c i s a k u p l j a h u , k a d b i se b u n i l i p r o t i S t a m -
b u l s k o j v l a d i i l i k a d b i k a k o v a k a v g a n a s t a l a n a h r v a t s k o m 
k o r d u n u . K r u š k a je t a s a d p o s j e č e n a . 

U T o d o r o v u ž i v u j o š i d a n a s s amo č i s t i m u h a m e d o v c i . 
I m a i h u 395 k u ć a 2.517; s v i su s l o b o d n i g o s p o d a r i ze
m a l j a ; a g a i k m e t o v a u T o d o r o v u ne i m a . P r i l i k e g o 
s p o d a r s t v e n e i ž i v o t n e is te su k a o u o b l i ž n j o j K l a d u š i i 
u P e ć i h . N a r o d ž i v i o d t e ž a n j a zeml je , o d s toke i si t
n o g a b l a g a , a l i j e p o n a j v i š e s i r o m a š a n . 

D a n a š n j e mjes to T o d o r o v o z v a l o se u s tar i je v r i e m e 
N o v i g r a d o m , a p r o z v a n o je i s t o m u š e s t n a e s t o m v i e k u 
N o v i m T o d o r o v o m i k a s n i j e s a m o T o d o r o v o m . O s i m N o 
v i g r a d a u d a n a š n j e m T o d o r o v u stajao je n a K r a j i n i 
med ju B u ž i m o m i V r a n o g r a č e m i l i k o d d a n a š n j e g a mjes ta 
L u b a r d e i l i k o d V a r o š k e r i e k e j o š i d r u g i N o v i g r a d , k o j i 
se s p o m i n j e p o d i m e n o m N o v i g r a d a n a K o s t a j n i c i i l i 
K r u p s k e K o s t a j n i c e . S t a r o svoje i m e ni je n i j e d a n o d 
s p o m e n u t i h d v a j u N o v i g r a d a do d a n a š n j e g a d a n a s a č u v a o . 

N o v o g r a d j a n i T o d o r o v a č k i b i l i su u s ta ro d o b a p o p u t 
s v o j i h sus jeda u K r e š č i ć i h s l o b o d n i o b ć i n a r i , u p r a v l j a j u ć i 



se s a m o s t a l n o u s v o m p l e m e n u p o d z a š t i t o m g r a d a K r u p e 
i k n e z o v a B a b o n i ć - B l a g a j a . Z a s v o j u o b r a n u o d do
m a ć i h i s t r a n i h n a p a d a č a p o d i g l o j e p l e m e j o š u d a v n o 
v r i e m e g r a d , p r o z v a v š i g a N o v i g r a d o m . P o d g r a d o m 
je j o š u š e s t n a e s t o m v i e k u b i o v a r o š ( „ o p p i d u m " ) , gd j e 
s u p l e m i ć i n a o k u p u s t a n o v a l i . 1 »S loboda p l e m i ć a N o v o -
g r a d s k i h p o s t r a d a l a j e n a k o n p r o v a l e t u r s k e ; o n i po-
s t a š e s v e v i š e o v i s n i o d g r a d a K r u p e , a v l a s t e l a K r u p e 
d r ž a h u se u n a p r i e d g o s p o d a r i N o v i g r a d a i t a m o š n j e g a 
i m a n j a , p o s t a v l j a j u ć i u g r a d u k a š t e l a n e i d r u g e s l u ž b e n i k e . 
T a k o j e n a r o č i t o b i v a l o u N o v i g r a d u za b a n a I v a n a 
K a r l o v i ć a , k o j i je N o v i g r a d o m r a z p o l a g a o , k a k o m u je 
b i l o d r a g o , č e s t o u n j em b o r a v i o i i z n j e g a ( „ i n cas t ro 
nos t ro N o v i g r a d " ) d o p i s i v a o s a g e n e r a l o m K a t z i a n e r o m . 
P o s m r t i K a r l o v i ć e v o j (g. 1531.) b a š t i n i š e k n e z o v i Z r i n s k i 
i k r a j i š k i N o v i g r a d ( N o v i g r a d n a g r a n i c i ) . B a n N i k o l a 
Z r i n s k i i m a o j e u N o v i g r a d u svo je k a š t e l a n e i to g o d . 
1543. M i h a j l a B u d i š i ć a o d I l o t u č e , a g o d . 1549—1560. 
M i h a j l a D e l i - T o d o r a ( , , T h w d o r a u ) , n a g l a s u v i t e z a . R e č e n i 
D e l i - T o d o r b r a n i o j e N o v i g r a d o d T u r a k a s v e l i k i m j u n a č -
t v o m s v e do g . 1560., k a d n o g r o z n o m s u d b i n o m p r o 
p a d e i N o v i g r a d i n j e g o v j u n a č k i k a p e t a n . K a o š t o je 
h r v a t s k i g e n e r a l I v a n L e n k o v i ć k r a l j a F e r d i n a n d a i z v i e -
s t io , T u r c i s u g . 1560. s t r a š n o u d a r a l i n a H r v a t s k u . M j e 
s eca s v i b n j a p r o v a l i l a j e 3.000 j a k a t u r s k a v o j s k a č e t i r i 
p u t a u H r v a t s k u , p o p a l i v š i m n o g a mjes t a i o d v e d a v š i tu 
ž a n n a r o d u r o b s t v o . N a s a m o D u h o v o (6. l ipnja) n a v a l i 
6.000 T u r a k a n a Z r i n s k o g a N o v i g r a d ( T o d o r o v o ) , u p a l e 

1 G . 1549. spominju se u krajiškom N o v i g r a d u o v i p l e m i ć i : Grgur 
Bandičević, L u k a Ranićević, Juraj Bcnšić, Benko Berović, Matija Bihićanin, 
Ivan Bubanovič, Marko Cvitović, Štefan Dobrinović, Štefan Dobrovčanin, Ivan 
Domjanović, Ivan Dudić, Stefan Fumil ić , Mihael Gjuratović, Ivan Gju-
rišič, Ivan Hodcnić , Juraj I.štvanić, Malko Juraković , Petar Ka lus i ć , Grgur 
Ko/.mačić, Toma Krivoglavić , Toma Levaeki, Juraj Lukanić , Blaž Matković , 
Juraj Molić, Tomaš Maratović, L u k a Pavlasić, Valent in Počinić, Andr i ja Praj-
novič, Grgur Pukšar , Sime Savčić, Ivan Tomalović, L u k a Tomašić , Juraj 
Trnovski, Juraj Vakotić, M i k u l a Velipčić, Matas Vidović i Juraj Vi laković . 



o t v o r e n i t r g p o d g r a d o m i o d v e d u s i l u b o ž j u l j u d s t v a i 
m a r h e . B r a n e ć i t r g , p o g i b e j u n a č k i k a p e t a n D e l i - T o d o r . 
G r a d se j o š d r ž a o , a l i p o n e z g o d i u p a l i se u n j e m ba 
ru t , te g r a d u j e d a n m a h p l a n e . U g r a d u j a d n o i z g o r i 
300 H r v a t a , g o s p o d e i k m e t o v a , a m e d j u o s t a l i m i d j eca 
i ž e n a M i h a j l a D e l i - T o d o r a i m e n o m J e r o l i m a , r od j ena K a -
r i n č i ć k a , k o j a j e u p r v o m b r a k u u d a t a b i l a z a k a p e t a n a 
S i g e t s k o g a G r g u r a F a r k a š i ć a o d K r e Š Č i ć a . 1 U s p o m e n a 
n a j u n a č k o g a k a p e t a n a D e l i - T o d o r a o s t a l a je t a k o ž i v a 
n a h r v a t s k o j k r a j i n i , d a je o d d a n a o p i s a n e n e s r e ć e g r a d 
p r o z v a n N o v o T o d o r o v o i pos l i j e p r o s t o s a m o T o d o 
r o v o . O d r o d a k a p e t a n a D e l i - T o d o r a os ta lo j e i p a k u H r v a t 
sko j p o t o m a k a , o d k o j i h p o t j e č e p l e m i ć k a h r v a t s k a ob i te l j 
T o d o r i l i T o d o r o v i ć . J o š g o d . 1670. ž i v i o j e u Z a g r e b u 
k a n o n i k m a g i s t a r J a k o v T o d o r , a n e š t o k a s n i j e u h rva t 
s k o m p r i m o r j u h r v a t s k i p i s a c N i k o l a T o d o r o v i ć . 

R a z o r e n i g r a d n a š i ope t p o s j e d o š e i o p r a v i š e . U n jem 
je s ta ja lo s v e d o g . 1578. d v a n a e s t m o m a k a n a k r a j i š k o j 
s t r a ž i . T u r c i T o d o r o v o n a k o n g . 1635. ope t z a o k u p e i po -
s jednu , n a s e l i v š i g a m u h a m e d o v c i i k r š t e n i m i V l a s i . K a 
r i m a n - a g u T o d o r o v a č k o g a u h v a t i o j e g . 1654. k n e z Ju ra j 
F r a n k o p a n T r ž a č k i n a k o n r a z b o j a k o d P o p o v i ć a . 2 Z a ve
l i k o g a r a t a t u r s k o g a (od g . 1682.—1699.) b i l o j e T o d o r o v o 
v e o m a nes re tno . V e ć n a p o č e t k u r a t a g . 1682. p o r o b i i po-
ž e ž e T o d o r o v o K a r l o v a č k a i b a n s k a v o j s k a . T a d a b u d e v i š e 
o d s to T u r a k a u b i j e n o , o samdese t z a s u ž n j e n o i v i š e o d 
h i l j a d u g l a v a s t o k e u g r a b l j e n o . P o r a z ova j , d o g o d i v š i se u 
v r i e m e v e l i k e t u r s k e n e s r e ć e p o d B e č e m , s i l n o u p l a š i 
k r a j i š k e T u r k e , a o s o k o l i k r a j i š k e V l a h e , k o j i z a p o č n u 
o č i t o us ta ja t i n a T u r k e i s e l i t i se n a k r š ć a n s k u s t r anu . 
T o d o r o v o je p o s t r a d a l o o d h r v a t s k i h g r a n i č a r a t akod je r 
g . 1684. i g . 1685, P r v e g o d i n e p o p a l i i o p l i e n i T o d o r o v o 

1 Tomasićeva kronika u A r k i v u za poviest jugosh, knj, I X . , str. 32. 

(Tomašić kaže, da je užasnom nesrećom postradalo 1.000 ljudi). — Kap t . 
arhiv u Zagrebu. Loc. cred. K n j . I . — Starine, knj, X I X . 

2 Vite/.ovićeva kronika hrvatska, str. 193. 



ž u m b e r a č k i k a p e t a n g r o f I v a n F a r a d e i s e r , a po ton je g o 
d i n e mjeseca s r p n j a p o h a r a g r a d i o k o l i c u K a r l o v a č k i g e 
n e r a l g r o f H e r b e r s t e i n . 1 G . 1696. obs jeo je b i o pos l i j e o s v o -
j en j a V r a n o g r a č a b a n A d a m B a c a n sa h r v a t s k o m v o j 
s k o m i T o d o r o v o , u k o j e m je t a d a z a p o v i e d a o o p e t d r u g i 
K a r i m a n - a g a , pos l i j e k a p e t a n u R i p č u . B a n s k a v o j s k a u č i 
n i l a j e t a d a m n o g o š t e t e g r a d u i o k o l i c i . 

K a d je S v i š t o v s k i m m i r o m g . 1791. u s t u p l j e n p r i e -
djel C e t i n s k i H r v a t s k o j , d o š l i s u u T o d o r o v o m n o g i C e t i -
n j a n i , k o j i h p o t o m c i j o š i danas t a m o ž i v u . 

Tržac. Vlastela Drcžničke županije i Iržea: knezovi Babonić-Bla

gaj i i knezovi Frankapan-Krčki. — Nikola Pran kopan Tržačkt 

star., Vuk Frankapan Tržački i Nikola Frankapan TržaČki ml. — 

v a sa ta v i š e S t u r l i č a l e ž i n a K o r a n i n a p r a m a h r v a t -
s k o m u mjes tu L j e s k o v c u n a b o s a n s k o j s t r a n i mjes to 

T r ž a c : sa s t a r o m g r a d i n o m . M j e s t o se p r u ž i l o o d u š ć a 
p o t o k a M u t n i c e uz K o r a n u p r a m a S t u r l i ć u . P o s l j e d n j e 
k u ć e T r ž c a n a s jeverno j s t r a n i d o p i r u do T r ž a č k e P l a t -
n e n i c e , r a z š t r k a n a s e l a uz p o t o k P l a t n e n i c u . T r ž a c b r o j i 
283 k u ć e sa 1.662 ž i t e l j a , i z m e d j u k o j i h i m a 1.549 m u h a -
m e d o v a c a , 102 p r a v o s l a v n a i 9 k a t o l i k a , 905 s l o b o d n i h 
g o s p o d a r a zema l j a a s a m o 17 k m e t o v a . S t a r i se g r a d o s o v i o 
n a v r š k u t i k n a d o b a l o m K o r a n e ; on je s a d a g o t o v o 

X X I I . 

T r ž a c . 

Turske navale i razor Tržea. 

1 Valvasor: Ehre itd., ICĐJ . X I I . , str. 1 3 2 



s a v p o r u š e n , s a m o je u p l a t n u g r a d s k o m d r v e n a d ž a m i j a 
i d o nje č a r š i j a s a n e š t o t r g o v i n e . T r ž a c d r ž e j o š i d a n a s 
t r g o m . N a n e k a d a š n j u g o s p o š t i n u s j e ć a T r ž a č k a k o s a za 
p a d n o o d T r ž c a i L j e s k o v c a , p o ko jo j se k o s i p r o s t i r a l a 
vlastelinska š u m a , s a d a g o t o v o s a s v i m i z s j e č e n a . 

T r ž a c j e s ta ro i z n a m e n i t o m j e s t o ; o n j e z a v i č a j j e d n e 
r o z g v e k n e z o v a F r a n k o p a n a , k o j a se po T r ž c u p r o z v a l a 
k n e z o v i T r ž a č k i m i . V e ć u j e d a n a e s t o m v i e k u s p o m i n j e se 
ž u p a n i j a D r e ž n i č k a i c r k v e n i k o t a r i s t o g a i m e n a , k o j e m u su 
p r i p a d a l i k r a j e v i o k o T r ž c a , M a š v i n e , F u r j a n a i S l u n j a . D r e ž -
n i č k u ž u p a n i j u d a r o v a n a 21. v e l j a č e g . 1292. k r a l j A n d r i j a 
b a n u S t j e p a n u , s i n u S t j e p a n a o d k o l j e n a B a b o n i ć a . T i m e po
staje i z v i e s t n o , d a je i s a v o k o l i š n a gorn jo j K o r a n i o k o 
D r e ž n i k a i T r ž c a p r i p a d a o n a p o č e t k u č e t r n a e s t o g a v i e k a 
m o ž n o j p o r o d i c i B a b o n i ć a . N i j e d u g o v r i e m e po t ra j a lo , a ž u p a 
D r e ž n i č k a dob i je n o v e nas l j edne ž u p a n e , a t a m o š n j a i m a n j a 
n o v e g o s p o d a r e u k n e z o v i h F r a n k o p a n i h - K . r č k i h , p o š t o je 
k r a l j K a r l o , i z p u n i v v e ć p r i j e u č i n j e n o o b e ć a n j e , p o k l o n i o g . 
[323. k n e z u D u j m i ć u F r a n k o p a n u - K r č k o m u , s i n u F r i d r i k a , a 
u n u k u D u j m o v o m ž u p a n i j u D r e ž n i č k u . 1 O d s l i j e su d r ž a l i 
F r a n k o p a n i dv je s t a i pe tdese t g o d i n a uz D r e ž n i k i F u r j a n 
t akod je r i T r ž a c s a c i e l i m t a m o š n j i m k r a j e m uz r i e k u K o 
r a n u . Ž u p a n i j u D r e ž n i č k u p o t v r d i i z n o v a 26. v e l j a č e g . 
1364. k r a l j L u d o v i k s v o m u d v o r a n i k u , k n e z u S t j e p a n u K r č 
k o m u z a r o d F r a n k o p a n s k i . 2 S v a k o l i k a F r a n k o p a n s k a do-

1 Lis t ina medju neo rog. acta, fasc, 1589., br. 2., prije u hrv. itcm. 
arhivu, sada u Budimpešt i . 

2 List ina ova, kao što i listina kralja Andri je od g. 1292. nalazila se, 
a možda se još nalazi u gradu Porpettu kod Videma (Udine). Taj je grad 

bio vlastnost Furlanske grane Frankopana te ga je još prije 35 godina držao 
grof Ant igon Frangepani, koji se bio upoznao sa pokojnim poviestnikom 
[vanom K u k ulje vicem, postavši i član družtva za povieslnicu jugoslavensku. 
— O jednom dielu Frankopanskoga arhiva u Porpettu postoje vrlo površno 
i/.radjena regesta, koja su i meni poslužila. II popisu zabilježeno je ukupno 114 

listina, koje počimlju sa g. 1240., a svršuju sa g. 1610. K o d nekih listina 
naznačena je samo godina, ali sadržaj nije naznačen. Valjada su im izvor-



b r a b i l a su n a o k u p u sve d o s m r t i m o ž n o g a b a n a N i k o l e 
F r a n k o p a n a ; pos l i j e n j e g o v e s m r t i r a z d i e l i š e m e d j u s o b n o 
g . 1 4 4 U . n j e g o v i s i n o v i , n j i h s e d a m n a b r o j u : N i k o l a , St je
p a n , B a r t o l , D u j a m , M a r t i n , S i g i s m u n d i I v a n , i o v i h b r a -
t u č e d J u r a j , s i n b a n a H a n ž a , s v e k o l i k e g r a d o v e , v a r o š e i 
i m a n j a u H r v a t s k o j . U g o v o r je s k l o p l j e n s v e č a n i m n a č i n o m 
u M o d r u š a h p r e d b i s k u p o m K r b a v s k i m V i d o m ; K o r č u l a -
n i n o m , b i s k u p o m S e n j s k i m A n d r i j o m D r a č a n o m i F r a n j o m 
b i s k u p o m K r č k i m . U g o v o r o m se o b v e z a š e b r a ć a , d a ć e se, 
r a z d i e l i v š i i m a n j a , m e d j u s o b n o p o m a g a t i p r o t i t u r s k i m n a -
v a l a m i d a ć e k r š ć a n s t v o š t i t i t i . P r i ovo j d i o b i z a p a o je 
T r ž a c sa mjes tom B r i n j s k i m i s a g r a d o v i J a l o v i k o m i S o 
k o l o m , p a v a r o š e m B i š ć e m B a r t o l u F r a n k o p a n u . 1 D r e ž n i k 
se u u g o v o r u n i ne s p o m i n j e , a l i se o n s v a k a k o r azu -
m i e v a p o d T r ž c e m , k o j i j e t a d a b i o d r ž a n p o g l a v i t i m 
F r a n k o p a n s k i m i m a n j e m n a K o r a n i . V e ć B a r t o l o v s i n 
N i k o l a , k o j i je bez m u ž k o g a o d v j e t k a u m r o , p r o z v a o se 
k n e z o m T r ž a č k i m ( „ c o m e s de T h e r s a c z " ) , p a se t a k o 
v a z d a i p i s ao . D o d u š e n j e g o v i s i n o v c i V u k i K r s t o , s i 
n o v i H a n ž a , k o j i je v e ć i n o m u B r i n j u b o r a v i o , p i s a l i su 
se s a m o k n e z o v i B r i n j s k i , a l i v e ć K r s t o v s i n N i k o l a , 
m a k a r d a je z b o g n e s i g u r n o s t i o d T u r a k a v i š e b o r a v i o 
n a s v o j i h d o b r i h u B o s i l j e v u i u Č r n o m l j u u K r a n j s k o j , 
p r i m i ope t p r i d j e v a k T r ž a č k i , p r i d r ž a v š i ods l i j e ovaj na-
z o v z a s t a lno o v a F r a n k o p a n s k a g r a n a do s m r t i pos l j ed -

nici hrvatski pisani, pa su registratoru b i l i nerazumljivi. Listine se tiču grane 
Tržačkih Frankopana, a ima medju njimi odpravaka (duplikata) listina, koje 
su se nalazile u hrv. zem. arhivu, a sada su u Budimpešt i . Frankopanske 
listine odnio je u Porpetto i l i Juraj Frankopan Tržački , stariji brat bana 
Niko le i generala V u k a Krs ta , i l i ih je ponio sobom Orfeo Frankopan, po-
bjegavši g. 1670. sa ženom nesretnoga kneza Franje K r s t a Jul i jom de Naro 
iz Vinodolskoga Novoga u Mle tačku državu. N u vjerojatnije je, da je listine 
u Italiju odnio pomenuti Juraj Frankopan Tržački , koji se poslije g. 1608. 

više ne spominje u Hrvatskoj. 
1 List ina medju neo registr. acta, fasc. 1646. br. 7., prije u hrv. zem. 

arhivu, sada u Budimpešt i . 



n j e g a s v o g a p o t o m k a , n e s r e t n o g a m a r k e z a F r a n j e K r s t e 
F r a n k o p a n a . 1 

* 
* * 

D o k je k n e z H a n ž F r a n k o p a n d r ž a o B r i n j e , u p r a v l j a o 
j e b r a t m u k n e z N i k o l a T r ž a č k i m i i m a n j i , k o j i m spa 
d a h u o s i m T r ž c a : D r e ž n i k , F u r j a n i B o s i l j e v o . T r ž a c i 

1 R o đ o s l o v j e T r ž a č k i h F r a n k o p a n a : 

B a r t o l , f g. 1461. 

žena Jelža. 

H a n ž I v a n N i k o l a T r ž a Č k i B a r b a r a , žena J e l e n a , žena 

2. Katarina. f oko g. 1523. Mihovi la F r a n k o - Lazara kneza 

ž. Elizabeta Pethev od pana. Raškoga. 

Gerše. 

I v a n . K r s t o , f g. 1530. V u k , f g. 1546. 

ž. Margareta. ž. K a t a r i n a Bockaj, udova 

Mihajla Imreli-a. 

I 
N i k o l a , f g. 1576. E l i z a b e t a 

ž. D o r a Blagajeva, udova 1. ž. Ivana Alapića; 

Leonarda Grubara 2. žena i udova Josipa D o r n -
berga. 

Š t e f a n . U r š a , žena L a d i - G a š p a r , f g. 1589. K l a r a . 

slava de R e v a . ž. K a t a r i n a Lenkovićeva. 1. ž. Ladislava K e -

rečena, 

2. ž. Mihajla Bakica. 

J u r a j , rodj. g. 1573. N i k o l a , f g. 1647. V u k K r s t o , f g. 1652. 

ž. Margareta de Sclvvvein- ž. A n a Marija E r d e d i . 1. ž. Barbara Berislavićcva 

pock. 2. ž. Urša Inhofer. 

3. ž. Dora Haller de Haller-
stein. 

1 
G a š p a r , f g. J u r a j , *f.g, 1661. K a t a r i n a , j 1 g. F r a n j o K r s t o , 

1653. ž. Sofija Forgach. i673- t g. 1671. 

ž. E v a Forgach. ž. bana Petra Zrinskoga. ž. Julija de Naro. 

M a r i j a J u l i j a n a , 

ž. grofa Ferdinanda E r -

nesta de T r a u n . 

(Po rodoslovju od g. 1573., medju neo registr. acta, fasc. 1645. br. 33., 

i po drugih Frankopanskih pismih i Kukuljevićevih »Acta Croatica«.) 



286 G r a d o v i u B i h a ć k o j k r a j i n i — T r ž a c . 

s v a s t a ra i m a n j a T r ž a č k e r o z g v e p o t v r d i k r a l j M a t i j a na 
P e t r o v o g . 1475. N i k o l i F r a n k o p a n u p o s e b n o m p o v e l j o m . ' 

N a š i su p r e d j i i p r i j e p o r a z a M u h a č k o g a n a g i 
b a l i H a b s b u r g o v c e m , n a d a j u ć i se o d n j i h ozb i l j no j i 
u s p j e š n o j p o m o ć i u b o r b i sa T u r č i n o m , te je v e ć cesar 
F r i d r i k n a š a o n e k o l i k o p r i s t a š a u H r v a t s k o j , a t ek iza 
s m r t i k r a l j a M a t i j e p o m o l i se v e l i k a s t r a n k a med ju v e l -
m o ž a m i h r v a t s k i m i , k o j i su v o l j e l i c e s a r a M a k s i m i l i j a n a 
z a k r a l j a h r v a t s k o g a , n e g o s l a b o g a V l a d i s l a v a Č e š k o g a . 
M e d j u p o g l a v i t i m i p r i s t a š a m i M a k s i m i l i j a n o v i m i b i l i su k n e 
z o v i F r a n k o p a n i ; n a r o č i t o je uz c e s a r a p r i s t a o k n e z N i k o l a 
F r a n k o p a n T r ž a č k i . K r a l j e m V l a d i s l a v o m i m e n o v a n i b a n 
L a d i s l a v F g e r v a r s k i b i o je o svo j io n e k o l i k o g r a d o v a k n e z a 
N i k o l e F r a n k o p a n a T r ž a č k o g a , n a č i n i v u n j i h v l a s t n i k u 
m n o g o š t e t e i n a m e t n u v p o d a n i k o m o g r o m n e i n e o b i č a j n e 
terete. Z b o g t o g a se p o t u ž i k n e z N i k o l a T r ž a č k i g . 1490. 
n o v o m u k r a l j u V l a d i s l a v u , k o j i n a j s t r o ž e n a l o ž i b a n u , d a 
i m a posvo jene g r a d o v e , med ju k o j i m i b i j a š e p o svoj p r i 
l i c i i T r ž a c , z a k o n i t o m u v l a s t n i k u p o v r a t i t i . -

N a i m a n j i h T r ž a č k i h i D r e ž n i č k i h i m a o je k n e z N i k o l a 
F r a n k o p a n m n o g o r a z p r a i p a r b a sa t a m o š n j i m p u k o m 
p r e d s v j e t o v n i m i i c r k v e n i m i s u d o v i . G o d . 1486. s u d i o je 
n j emu u p r i l o g k r a l j e v s k i s u d ; g o d . 1492. o p r e d i e l i o je 
p a p a A l e k s a n d a r V I . d v a c r k v e n a s u d c a , d a sude u t u ž b i 
k n e z a N i k o l e F r a n k o p a n a i a r c i d j a k o n a D r e ž n i č k o g a p r o t i 
nekojim ž i t e l j e m k o t a r a D r e ž n i č k o g a . 3 

U g r o z o v i t o j b i t c i U d b i n s k o j , u kojoj p o g i b e c v i e l 
h r v a t s k o g a n a r o d a i k o j a je o d t a k o s t r a h o v i t i h pos l j ed ica 
b i l a n a š o j d o m o v i n i z a k a s n i j a v r e m e n a , b o r i o se uz 
os ta le v e l i k a š e h r v a t s k e i k n e z N i k o l a F r a n k o p a n T r ž a č k i . 
p a je d o s p i o u t u r s k o s u ž a n j s t v o . Iz t o g a i z b a v i g a s v e l i k i m i 
ž r t v a m i v j e r n a m u ž e n a J e l i s a v a P e t e v a , p r o d a v š i za od
k u p g r a d S a m o b o r . G o d . 1521. b r a n i o j e k n e z N i k o l a 

1 Listina u Porpeltu. 
2 Neo reg. acta, fasc. 18, br. 92., prije u Zagrebu, sada u Budimpešti . 
3 Odnosne listine u Porpettu. 



T r ž a č k i p r e d s u d o m p r o t i S l u n j s k i m F r a n k o p a n o m , kne-
z o v o m J u r j u i M a t i j i , p r a v o svoje i s v o j i h s i n o v a c a , B r i n j -
s k i h k n e z o v a K r s t a i V u k a , n a i m a n j a : C e t i n , K l a d u Š u , 
K r s t i n j u i F lo t e s (danas P a z a r i š t e u l i č k o - k r b a v s k o j ž u p a 
n i j i ) . 1 P o s m r t i k n e z a N i k o l e F r a n k o p a n a T r ž a č k o g a b a š t i 
n i l i su n j e g o v a i m a n j a s i n o v c i m u K r s t o i V u k . O d č e s t i 
s u o n i t i m i d o b r i v e ć za ž i v o t a s t r i č e v a u p r a v l j a l i , te je 
K r s t o d r ž a o T r ž a c i d o b r a n a K o r a n i , a V u k B r i n j e i B o s i l j e v o . 
O b a b r a t a k n e z o v i V u k i K r s t o F r a n k o p a n i b i l i su u i zbo r 
n o m h r v a t s k o m s a b o r u g . 1527. u C e t i n u , p o d p i s a v š i k a o 
v e l m o ž e s a b o r s k e z a k l j u č k e . K r s t o u m r i e m l a d v e ć g . 1530., 
o s t a v i v š i u d o v u M a r g a r e t u i j e d i n c a s i n a N i k o l u . U d o v i c a 
je s a s i n o m i dal je u T r ž c u ž i v j e l a , d o k je k n e z V u k bo
r a v i o p o n a j v i š e u B o s i l j e v u , o s o b i t o n a k o n g o d i n e 1538. 
p o š t o je t ada , ne m o g a v š i B r i n j e o d nas r ta ja t u r s k i h b r a 
n i t i , taj g r a d k r a l j e v s k o j u p r a v i u s t u p i o . 

K n e z V u k F r a n k o p a n T r ž a č k i b i o je n a g l a s u 
j u n a k , b a v e ć i se p o n a j v i š e r a t n i m i p o s l o v i , a l i je b i o 
t a k o d j e r č o v j e k p r e v r t l j i v e ć u d i , g o r o p a d a n i p o h l e p a n 
z a b l a g o m , ne š t e d e ć i n i i m a n j a s v o j i h b l i ž n j i h r o d j a k a . 
G o d i n e 1546. t u ž i o se k n e z S t j e p a n F r a n k o p a n O z a l j s k i 
š t a j e r s k i m s t a l e ž e m , d a v i š e t r p i o d o t i m a č i n e V u k o v e , 
n e g o o d t u r s k o g z u l u m a . 4 O ž e n i o se V u k K a t a r i n o m 
B o č k a j e v o m R a s i n j s k o m i z a s m r t i p r v o g a joj m u ž a M i h a j l a 
F m r e f i a , i p o ž e n i dodje do u p r a v e i v l a s t i K r a p i n s k o g a 
g r a d a i i m a n j a . N a j m i l i j a z a b a v a V u k o v a b i j a š e č e t o v a n j e i 
r a tovan je . V e ć g . 1528. b o r i o se u z a s v o g a b r a t a K r s t a 
u d r u g o j b i t c i k o d U d b i n e , d o v e d a v š i t a m o 300 s v o j i h o r u ž a 
n i h m o m a k a . G . 1530. o d a s l a š e k n e z a V u k a s t a l e ž i h rva t 
s k i n a n j e m a č k i s a b o r u A u g s b u r g u , gd je je n a B a r t o l o v o 
p r e d s v i m i z a s t u p n i c i n j e m a č k o g a n a r o d a n a o č i g l e d 

1 Neo reg. acta, fasc. 1645,, br. 20. — U ovu doba (g, 1522.) živjeli su u 
Tržcu plemići i gradjani Petar Dimitrović, službenik Nikole Tržačkog, i Ju
raj Fabiauić i Bari Sa Dragišić. To je sve, što je znano o Tržaćanili prije 
provale Turske. 

2 Starine, knj. X V I I . 



c e s a r a K a r l a i k r a l j a F e r d i n a n d a o p i s a o ž a r k i m i r i e č m i 
b i e d e i n e v o l j e H r v a t s k e , n a p o m e n u v š i , k a k o se H r v a t 
s k a v e ć osamdese t g o d i n a s a m a b o r i p r o t i t u r s k o j pre
v l a s t i , a dal je d a ne m o ž e te ć e u o č a j n o j b o r b i j a 
m a č n o p o d l e ć i , a k o ne b u d e b rze i i z d a š n e p o m o ć i . 
G o v o r e ć i k n e z F r a n k o p a n l a t i n s k i , p o k a z a o je s a k u p 
l j e n i m s t a l e ž e m svoje j o š nezac ie l j ene r ane , ko je je u 
t u r s k o m ra tu z a d o b i o . K n e z a u t j e š i u i m e c e s a r a i sta
l e ž a i z b o r n i k n e z B r a n d e n b u r ž k i , o b r e k a v b r z u p o m o ć . 1 

G . 1536. p o n u d i k n e z V u k s v o j u s l u ž b u m l e t a č k o j v l a d i , 
n a ko jo j i p a k t a d a š n j i m l e t a č k i d u ž d A n d r i j a G r i t t i 
p i s m e n o z a h v a l i . R a d i p o č i n j e n i h n a s i l j a i o k r u t n o s t i 
o g o r č i v i š e p u t a V u k z e m a l j s k e p o g l a v i c e , a z a m j e r i se i 
s a m o m u k r a l j u F e r d i n a n d u , k o j e g a k n e z V u k l i č n o u v r i e d i , 
i z j a v i v se o d l j u to s t i , d a je n j e g o v z a k o n i t i k r a l j I v a n o d Z a -
p o l j a . K o n a č n o se i p a k i z m i r i s a c e s a r o m K a r l o m i k r a 
l j e m F e r d i n a n d o m , p a podje z a n j i h g o d . 1546. u š m a l -
k a l d s k i ra t , u k o j e m i p o g i b e . 

V u k F r a n k o p a n ne o s t a v i m u ž k o g a p o r o d a . J e d i n a 
m u k ć i J e l i s a v a u d a se za v l a s t e l i n a K a l n i č k o g a I v a n a 
A l a p i ć a a k a s n i j e z a I s t r a n i n a J o s i p a D o r n b e r g a . T r ž a c sa 
D r e ž n i k o m , F u r j a n o m i B o s i l j e v o m p r i p a d n e s a d a n j e g o v u 
s i n o v c u N i k o l i , s i n u K r s t o v u , a n a k o n s m r t i N i k o l i n e 
s i n o v i m a p o t o n j e g a : S t j e p a n u i G a š p a r u . N i k o l a se o ž e n i 
D o r o m B l a g a j e v o m , u d o v o m L e o n a r d a G r u b a r a , v las t -
n i k a S a m o b o r s k i h r u d a i p o l o v i c e g r a d a S a m o b o r a . S a s v o 
j i m p a s t o r k o m K r s t o m G r u b a r o m i m a o je N i k o l a r a z m i r i c a 
r a d i g o s p o š t i n e S a m o b o r s k e , a l i se g . 1559. s n j i m po
g o d i o g l e d e u ž i v a n j a t o g a d o b r a , h o t j e v š i m u u jedno za
l o ž i t i svoje g r a d o v e : T r ž a c , D r e ž n i k , F u r j a n i B o s i l j e v o , 
p r o t i č e m u p r o s v j e d o v a š e u k a p t o l u Z a g r e b a č k o m ro-
d jena n j e g o v a d jeca , s i n o v i S t j e p a n i G a š p a r i k ć e r i U r 
š u l a i K l a r a . ' 2 P o m e n u t e g o d i n e (1559.) b o r a v i o je N i k o l a 

1 Knjižica : »Frangepann groiT \Volfgang cler Crabatischen landschaft 
Orator Oration.« V i d i Ker tbenv : Ungarns dcutsche ErstHngsdrucke, str. 88. 

2 A r h i v kapt. Zagr. L o c . cred. Protoc. I., str. 2, 

file:///Volfgang


sa n e k o l i k o h r v a t s k e g o s p o d e , k n e z o m F r a n j o m F r a n k o -
p a n o m vSlunjsk im, d r ž a v n i m m e š t r o m (p ro tono ta rom) D a m j a 
n o m , p l e m i ć e m B a b o n o ž i ć e m u s a b o r u u g a r s k o m u P o ž u n u , 
o d a k l e n a d a n sv . A g a t e (5. v e l j a č e ) p i š e J u r j u G o m i l c u , 
u p r a v i t e l j u s v o j e g a i m a n j a B o s i l j e v a č k o g a , med ju o s t a l i m i : 
„ O v d i je k r a l j M a k s i m i l i j a n i s k r a l j i c o m . O d o r s a g a p r o s i ve 
l i k o d a ć e i d a v o j s k u p o d v i g n u p r o t i c a r u ( tu r skom) . L T g r o m 
se t e ž k o v i d i . J o š m u n i s u o d g o v o r a d a l i i z n a m , d a se 
nete b r z o p o g o d i t i . M i ć e m o j u t r i n a š e (hrva tsko) or-
s a č k o p o s a l s t v o k r a l j u g o v o r i t i . B o g z n a , k a d a n a m b u d e 
o d l u č a k . G o s p o d i n L e n k o v i ć g o v o r i , d a ć e b i t i n a H r v a t e 
d o b r o p r i g l e d a n j e i n a d i j e m se, d a o n j o š b u d e n a š k a 
p e t a n ; l i s t o nas B o g S e k l a mentu j . P a k v a m n e m o r c m 
s e g a p i s a t i , z a č s a m v e č e r a s g o s t i i m a l , a j u t r i o v d i p r i 
m e n i b u d e n a š D a m j a n , m e š t a r o r s a č k i , i o s t a l i p o s l i S to-
v i n s k e i H r v a č k e zeml je i n a š k n e z S l u n j s k i i B a b o n o ž i č , 
t r b u d e m o d o b r e vo l j e , z a č nas k r a l j e v a s v i t l o s t l i p o p r i m e . " 1 

K n e z N i k o l a F r a n k o p a n ž i v i o je j o š g . 1575. i to po
n a j v i š e u Č r n o m l j u , k o j i s u g r a d T r z a Č k i k n e z o v i o k o 
p o l o v i c e š e s t n a e s t o g a v i e k a z a d o b i l i . S a m je p i s a o r a d o 
h r v a t s k i k r a s n i m g l a g o l s k i m p i s m o m , p a je h r v a t s k o svoje 
p i s m o z a g o v a r a o i š t i t i o i u K r a n j s k o j , z a m o l i v 15. s tu
d e n o g a g o d . 1575. s t a l e ž e K r a n j s k e , d a u Č r n o m l j u ope t 
namjes te p r e d j a š n j e g a u č i t e l j a B a r t o l a M a v r i n c a , k o j i u č i 
l a t i n s k o , ć i r i l s k o i g l a g o l s k o p i s m o , a t a p i s m a d a su u 
K r a n j s k o j k o r i s t n a i p o t r e b n a , p a s u se v a z d a u Č r n o m l j u 
u š k o l i u č i l a . 2 N i k o l i n i s i n o v i S t j e p a n i G a š p a r pos l jed
nj i su F r a n k o p a n i , k o j i su s t e ž k o m m u k o m T r ž a c d r ž a l i . 

* 
* * 

T r ž a c j e r a n o s t r adao od t u r s k e n a v a l e . V e ć p i s m o m 
o d 10. k o l o v o z a g o d . 1530. j a v i l a je k n e g i n j a M a r g a r e t a , 
u d o v a K r s t a F r a n k o p a n a , g e n e r a l u K a t z i a n e r u , d a je 
T r ž a č k o iman je o d T u r a k a p o n a j v i š e v e ć u n i š t e n o , m o -

1 Izvorna glagolieom pisana poslanica u mojoj sbirci. 
J Izvornik u Kranjskom zem. arhivu (Rudolfimi). 



l e ć i g e n e r a l a , d a v e ć s o b z i r o m n a z a s l u g e p o k o j n o g joj 
m u ž a i nada l j e d o z v o l i č e t i r i s t r a ž a r a , k o j i m je z a p o v i e -
dao p l e m i ć P e t a r M i k u l i ć . ' G . 1551. p r e p o r u č i o je gene 
r a l L e n k o v i ć p o s e b n i m p i s m o m k r a l j u F e r d i n a n d u T r ž a c , 
k a o o s o b i t o z g o d n o mjesto za o b r a n u , p a je z b i l j a v e ć 
g . 1552. d o z v o l j e n o b i l o k n e z u N i k o l i T r ž a č k o m u 50 k o n j a 
n i k a , a za g r a d o v e T r ž a c , M o d r u š u , M u t n i k i D r e ž n i k j o š 
napose 200 k o n j a n i k a . 2 

A l i i p o r e d s t r a ž a p o h a r a š e T u r c i v i š e p u t a g r a d o v e 
T r ž a č k i h F r a n k o p a n a . J e d a n napada j d o g o d i o se g o d . 
1558., a o n jem p i š e k n e z N i k o l a n a M a t i j i n o r e č e n e 
g o d i n e i z B o s i l j e v a r a t n o m u v i e ć n i k u K a t z i a n e r u : „ J a 
ć u moje l j u d i g o r i k T r ž c u o d p r a v i t i , a B o g z n a , b i 
p r v o p o š l i , d a b i i m a l i o b č e m . O t e z d o m a b r a š n o uze t i 
i s t a t i , d o k l e b u d u m o g l i , a v a š a m i l o s t m o r e t e go 
s p o d i p i s a t i , a k o ote, d a l j u d i b u d u n a m e s t i , d a i m 
g u š ć e p l a ć u š a l j u , k a k o s u p r v o č i n i l i , z a č p rez s t r o š k a 
n i g d o r n e m o r e "stati. A č a p i š e v a š o j m i l o s t i k a p e t a n 
b i h a ć k i , d a je n a P l a t n e n i c u ( k o d T r ž c a ) d o t r č a l o s to 
T u r a k , to b i m o g a l p r v o p i s a t i , z a č je to b i l o j o š n a 
M a l u m a š u p r a v o o n d a , k a d a v a š a m i l o s t p i s aho te , d a se 
š e r e z i s k u p e za jedno o v a m o k L i p i (mjesto n a r i e c i D o b r i 
v i š e K a r l o v c a ) . A to j a d o b r o z n a m , z a č s a m o n d i i z g u 
b i l , o b č e m se je T r ž a c h r a n i l . D a v i r u j v a š a m i l o s t , d a 
j e b i l o o n i h T u r a k k o n j i k o v i p i s a c v e ć č e t i r i s ta , z a č 
su b i l i n a b r o d u p i s c e o s t a v i l i , k a d i su K o r a n u p r e š l i . J a 
n e z n a m , k a k o b i h a ć k o g a k a p i t a n a s t r a ž e te r k o v a č i (uhode) 
s t r i g u , d a o b e is te v o j s k e n i g d o r n i ob l iČ i l , d o k l e n i s u 
n a P l a t n e n i c i k u ć e u ž g a l i . " 

P o s l i j e p a d a C a z i n a i B u ž i m a g . 1576. o svo je T u r c i 
n a s k o r o i T r ž a c , a l i g a n a š i ope t p r e d o b i j u za vo jne Ive-

' Pismo u Rudol l inu , fasc. 120. — U /em. arhivu hrvatskom ima i 
pismo plemića Petra Mikulića na Kat/.ianeia. Mikulić spominje, da već više 
godina u Tržcu vjerno služi i dojavlja novosti iz Turske. 

2 Arch iv l'iir Kuml i - osi. <xeschichts-Quellen., knj. X X I I . 



v e n h i i l l e r o v e , te g a je j o š n e k o l i k o g o d i n a b r a n i o G a š p a r 
F r a n k o p a n T r ž a č k i , t a d a n j i k a p e t a n O g u l i n s k i . G . 1584. 
i 1588. i z d a n e su p o n o v n o o d r e d b e , d a se T r ž a c p o r u š i , 
a l i j e g r a d b i o j o š č i t a v g . 1590., a n j i m je t a d a z a p o v i e -
d a o k a p e t a n G a š p a r K r i ž a n i ć . M a l o z a t i m i p a k j e T r ž a c 
o p u s t i o i b i o je p u s t d o p o l o v i c e s e d a m n a e s t o g a v i e k a . 
T a d a g a T u r c i ope t p o d i g o š e i n a r o d o m n a s e l i š e . 

G o d . 1685. o p l i e n i o je g e n e r a l F l e r b e r s t e i n s K a r l o 
v a č k o m v o j s k o m uz os ta le g r a d o v e i T r ž a c , a d v i e g o d i n e 
i z a t o g a o b s j e d n u g a b a n o v c i p o d z a p o v i e d i g r o f a F r a n j e 
E r d e d a i k a p e t a n a R u s i ć a i K a m e n j a n a . T a d a je u b i j e n 
t u r s k i z a p o v j e d n i k T r ž c a i u h v a ć e n o je m n o g o T r ž a č a n a . 



Dodatak. 

o v o m d o d a t k u p r i o b ć u j e m o r e d o m p o g o d i n a h u Čita
v o m s a d r ž a j u pe tnaes t i z p r a v a , k o j e ć e p r i p o v i e d a n j e 

o p r o š l o s t i B i š ć a i B i h a ć k e k r a j i n e r az j a sn i t i i d o n e k l e 
d o p u n i t i . P r i o b ć e n e i z p r a v e t i č u se v r e m e n a o d g . 1271. 
s v e do p a d a B i š ć a g . 1592. O v e i z p r a v e i z l aze o v o m p r i 
g o d o m p r v i p u t n a sv je t lo , o s i m l i s t i n a p o d b r . I . i I I . , 
k o j e s u d o d u š e v e ć j e d n o m t i s k a n e , a l i s u t a k o m a l o po 
zna te , d a je o p r a v d a n n j i h o v n o v i o d t i s a k u ovo j k n j i z i 
v e ć s t o g a , š t o je l i s t i n a p o d b r . 1. o d g . 1271. na j s t a r i j i 
s p o m e n i k , k o j i g o v o r i o ured jenoj o b ć i n i B i h a ć k o j , a 
d r u g a p o d b r . I I . o d g . 1403. v r l o j e s t a r i i z a n i m l j i v i 
h r v a t s k i g l a g o l i c o m p i s a n i p r i l o g z a p o z n a v a n j e h r v a t 
s k o g a P o u n j a . 

O d i z p r a v a ovd je o d t i s n u t i h p i s a n e s u t r i (I. o d g o d . 
1271., V . o d g . 1442. i V I . o d g . 1488.) l a t i n s k i m j e z i 
k o m , te i m n a z n a č i s m o b i t n i s a d r ž a j n a g l a v i h r v a t s k i m 
j e z i k o m . S v e os ta l e i z p r a v e p i s a n e su h r v a t s k i , p a s u 
v r l o r i e d k i i d r a g o c j e n i s p o m e n i c i . G l a g o l i c o m p i sane s u 
č e t i r i i z p r a v e (II . o d g . 1403., I I I . o d g . 1433., V I I I . o d 
g . 1343. i X I . o d g . 1573.), ć i r i l i c o m t r i l i s t i n e i p o s l a 
n i c e ( I V . o d g . 1436., V I I . o d g . 1540. i X I V . o d g o d . 
1577.), a n a p o k o n l a t i n s k i m i s l o v i č e t i r i p o s l a n i c e i i z p r a v e 
( X . o d g . 1558., X I I . o d g . 1573., X I I I . o d g . 1576. i 
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X V . od g . 1592.) P o d b r . I X . p r i o b č e n je p o p i s v o j n i k a 
B i h a ć k e k a p e t a n i j e o d g. 1551. 

L i s t i n e p o d b r . I . i V . , p i s ane l a t i n s k i , t i č u se p o s l a 
g r a d s k e o b ć i n e B i h a ć k e s a p o s e b n i c i ; g l a g o l s k a l i s t i n a 
p o d br . I I . t i č e se is to t a k o v a p o s l a u o b ć i n i O s t r o ž k o j , 
g l a g o l s k a l i s t i n a p o d b r . I I I . i ć i r i l s k a p o d b r . I V . go
v o r e o V l a s i h , a sve os ta le i z p r a v e (go tovo same pos l a 
n ice) t i č u se o b r a n e B i š ć a i n j egove o k o l i c e o d T u r a k a , 
p r i p o v i e d a j u ć i j a d n o stanje i t u ž n e z g o d e n a K r a j i n i z a 
v r i e m e o d g . 1488. d o g . 1592. L i s t i n e o l i č k i h i o d a l 
m a t i n s k i h V l a s i h ( I I I . i I V . ) ne t i č u se d o d u š e i z r a v n o 
B i š ć a i B i h a ć k e k r a j i n e , a l i p o š t o se u ovo j k n j i z i n a 
v i š e mjes t a s p o m i n j u V l a s i , to su r e č e n e l i s t i n e k a d r e 
s v o j i m v r l o z a n i m l j i v i m i p o u č n i m s a d r ž a j e m stanje i ži 
v o t V l a h a u H r v a t s k o j i u star i je d o b a i p r i j e p r o v a l e 
T u r a k a zna tno r az j a sn i t i . L i s t i n a p o d b r . I V . i z d a n a p o b a n u 
h r v a t s k o m u k n e z u H a n ž u F r a n k o p a n u p i s a n a je ć i r i 
l i c o m , k o j o m s u se u s tar i je d o b a j e d n a k o s luž i l i S l a v e n i 
n a i z t o k u i s j e v e r u , k a o š t o i H r v a t i u P r i m o r j u i u P o 
s a v i n i , n a z i v a j u ć i po ton j i k a d š t o ć i r i l s k o p i s m o h rva t 
s k i m p i s m o m . 

P o p i s v o j n i k a B i h a ć k e k a p e t a n i j e o d g o d . 1551. (br. 
I X ) p o i z v o r n o m n j e m a č k o m s p i s u p o b i j a k r i v o i neosno
v a n o p r i p o v i e d a n j e s l a b o u p u ć e n i h p i s a c a , d a s u H r v a t s k u 
t u d j i n c i ( N i e m c i ) o b r a n i l i o d T u r a k a , d o k n a m p r i o b ć e n i 
p o p i s , k a o š t o i m n o g i d r u g i s a č u v a n i s ta r i j i i m l a d j i 
p o p i s i v o j s k e n a K r a j i n a h d o k a z u j u , d a je s v o j u d o m o v i n u 
o s i m p o k o j e g a č a s t n i k a , p a p u š k a r a i b u b n j a r a , z g o l j n i 
H r v a t b r a n i o . — P o s l a n i c a p r i o b ć e n a p o d b r . X I V . s l u ž i 
z a p r i m j e r , k a k o s u š e s t n a e s t o g a v i e k a m i s l i l a i p i s a l a 
b r a ć a n a š a , š t o s u p r i g r l i l i M u h a m e d o v u v j e r u , d o k z a 
k a s n i j e d o b a i m a u ovo j k n j i z i s l i č n i h p r i m j e r a k o d po-
v i e s t i p o j e d i n i h k r a j i š k i h g r a d o v a ( K r u p e i O s t r o ž c a ) . 
P r i o b ć e n e i z p r a v e s v r š a v a j u t r a g i č n i m p r e p o r u č n i m p i s m o m 
p o s l j e d n j e g a B i h a ć k o g a s u d c a N i k o l e Z e m l i ć a (br. X V . ) , 
k o j i j e 29 d a n a (21. s v i b n j a g o d . 1592.) p r i j e p a d a B i š ć a 



p r e p o r u č i o k r š ć a n s k i m v l a s t i m K a t a r i n u , u d o v u k n e z a 

I v a n a C i r a č a n i n a , k a d je o d s t r a h a t u r s k o g a o s t a v i l a 

za u v i e k z a v i č a j n i svo j g r a d B i h a ć . 

I . 

U Bišću, god. 1271. 

Občina J Ji kačka sporazumno sa opatom 7 opus k im ustanovljuju, 

da ne će opat primati na zemlje u Kralju gradske kmetove iz Vetilina, 

a gradska občina da ne će kmetove iz Kralja naseljivati u Vclihnu. 

Nos facobus malor v i l l e et tnta communitas civitatis de Binig. A d 
universorum noticiam volumus peruenire, quod nos eum veneral>ili patre do
mino M(atlieo), venerabili al)bate de Toplica, de beneplacito suo et nostro 
COmmuni eonsilio et assensu tal cm inter nos et ipsum ordinauimus composicio-
nem, ut ipse nullum de nostris iobagionibus de Veliho ad suum districtum 
in Crala recipiat, et nos e conuerso nullum equidem de suis iobagionibus 
de Crala ad nostrum districtum de Ve l iho auctorilate presentis ordinacionis 
recipere presumimus. Quod si pars altcrutra ordinacioncm istam aliquatenus 
in recipiendo alterius partis jobagionem infringcre presumpserit, ex vi pre-
Mii l i s statuti ipsum jobagionem cum rebus ablatis cum judicio duplici ad-
versc parti restituere teneatur. Datum in B i h i g . A n n o domini M C C L X X I . 

Privilegia monasi, b. v. Mariat' de Toplica, u nadbisk. arliivu 11 Zagrebu. 
— Tkalčir' /t. : Monumenta hist. episc. Zagr., kn/. /,, str. 160., ihr. 

I I . 

U Ostrožcu, god. 1403. rujna 21. 

Občina Ostrožačka svjedoči, da je knez Pvanis Cavski kupio palaču 

u Ostrožcu od bratstva svete Katarine u Ostrožcu. 

M i sudac'Smolac' i vsa op'scina Ostrožač 'ka damo v(ć)d(e)ti vs(a)k(oJmu, 
pred' k i h ta list ' pride, da pridoše pred' n(a)s poČteni muzi, z edne strane 
na ime g(ospo)d(i)n' Mavr i , p lebanuš ' Ostrožački i Juraj p(o)pr. Obrival 'ski i 
Juraj p(op)r> Med'veiski , bratj(a) brat 'sćine s(ve)te Katarine v OstrošcS; a 
z druge strane plemeniti muž" kn(e)z' Iv(a)n(i)si. Čav'ski . I te obć strane 



imenovanć živim' svoim' ezikom' pred' nami svedočahu v n(a)š(e)m' stole i 
v' zvanom' vešče (vieću): kako ta v(i)še r(e)č(e)na brat'ja s(ve)te Katarine pro
daše polaču s(ve)te Katar ine bratšćine, ka e polača v Ostroaee, ku e polaču 
dal Dujam Milosvićb v taštamenti toj istoj brat 'šćiui . K o j polači bčhu mejaš i : 
z ed'ne strane V l k ' Žele/ 'nović, z druge strane put' mest'ni, s tretie strane 
Juraj p(o)pr. Med'vćjski, a t' četrte strane prekt. zida vrt' te polače, i poda f 
vrt' zdola mejaš' tomu vr'tu vrt' Brajšim,, T tu polaču s tim vrtom' plati 
kne/i . I van i š ' nap l ' n i svoim'blagom', vsekaj se b(e)še scenil l tu bratiti; a mi 
više imenovana brat'ja se nemu zavezasmo, ako b i knez Ivaniša gdo hotel 
ban'tovati ali protiviti v tom imen'i, da ga mi imamo svoboditi proti vsa-
komu; a služ'ba e od te polače fariža (konja) [i??. W.] 12 a se dvč čti do 
godišća, vsaka po tri sol'dine. I biše dani na to pristavi i aldomašnici dobru 
vol 'u obeju stranu na opelan'e toga imen'ja : najprvi aldomašnik be P(a)v(a)l 
p(o)pi., kapelan' toga istoga g(os)pod(i)na Mavra, drugo Vla tko pisac' i Ra t ' ko 
Mižcrić i Brajša i Dap 'ša i Gal', pur'gari Ostrožač 'ki , da e g(ospo)d(i)n Ivaniš 
tu polaču kupi l ' sebi i svoemu ostan'ku do v(ć)ka, vol'an' udr/ati, vol 'an' pro
dati, vol'an' <larovati, vol'an' za d(u)šu dati. I oSće ini sudac' Ostrožač 'ki i 
vs'a op'šćina dasmo na to naši> list' s našim' visućim' pečatom', da e tvrdo do 
v(e)ka i neporično. Pisanb v Ostroš 'cč na dani. s(ve)t(o)ga Mateja apostola i 
e(van)jelista pod l(e)ti g(ospodne)mi (tt. Sli. 110.) 1403. 

Glagolski izvornik na pergament u arhivu knezova Auersperga v Ljub
ljani. Priobćio Franjo Šumi u »Arc/iiv fiir die Heimatsktuide Krains«., knj. //. 
str, fbg—110. Na izvorniku visi na vrpci od ljubičaste svile pečat občine Ostro 
iačke. — Vidi snimak pečata 11 ovoj knjizi, str. 237. 

III. 

U L i c i , god. 1433. srpnja 16. 

Glavari hrvatskilt Vlaha čine „slobođšc'inu" imanju crkve svetog 

Ivana u Liti na gori Velebitu. 

M i An ton Tukovič i Ivan Herendić , kne/ i , vladiki , l'aval voivoda, i 
sudci Vlaški , po imeni : Dian Mušković, Jurai Ružić , Matiaš Vlkotić i M a -
tiaš Je lč ić , takoje pristava stola V laškoga : Matul Rubanović i M i k u l a M u l -
gašić, i takoje Ivan Sopković, Milota Pravišić, Lukač Milunović, Tomas A l a -
dinić, Franko Danilović, Simun Bilkovič, Grgur Bekoševič i Bartol Ce-
prnić, i vsi dobri Vlas i v H r v a t i h : damo vidit i vsim, k im se dostoi, pred 
k ih obra/ ta naš list priđe, da učinismo slobodšćinu vsemu imanju sve
toga Ivana crikve v L i c i na gori, naiprvo v selu Celopekam i v K o z l u 
rogu i v Nadbrdu i drugdi, gdi e imanje svetoga Ivana crikve, ča k uoi 
pristoi, rečenomu imanju i nim kmetom, k i su na nom imanji i k l na-



pred budu, da niedan V l a h i s nami na? brat Hrvačkih Vlahov ne imi 

rečenomu imanju niednoga zla učiniti, ni gajev pasti, ni žit ni senokos 

trti, ni rečenih kmetov hasan zeti, ni ukrasti, ni ni ednim zakonom zla ni 

škode učiniti ni ga stvoriti smite. N a koje posle svetoga Ivana crikve, 

kada bi na ku potribu poslani, ali bi bil i pri crikvi, da niedan V l a h meiu 

nami, ki su v naših opčinah, nemaji nim poslom niednim zakonom zla ni 

škode učiniti, ni razbojem zeti, nego e i m i vsaki nas pregje hranivši 

•provoditj i od zla obarovati cić svetoga Ivana i naših duš spasenja. I k i 

godi bi V l a h naših opčin zlo učinil rečenomu imanju v senokošah, v gajih, 

v žiti, v tegih, ali bi ga k i ta v imanju rečenomu, ki su i ki napred budu, 

ukral, ali ju sam uzel, ali bi poslom više pisanim kini godi zakonom zlo ali 

škodu učinil, da ostaje gospodinu pedeset libar, a strani tolikoje ki zarok 

plaćen ali neplaćen. A ta list da je tvrd naprid i naše učinenje i danje, a 

na to dugovanje dasmo prokurature Ivana Sopkovića i Jurja Ružica, da 

ona mozita za dugovanje svetoga Ivana v L i c i na gori govoriti i tirati, za

staviti i napridovati tako, kako su obariteli, ki su crikve više pisane. A to 

učiuismo cić Ivana svetoga i cić naših duš spasenia po našoj dobroj voli, i 

na to im dasmo ta naš list za vekše verovanje otvoren pod našimi visućimi 

pecati. P o d let od poroda božja ( « . H. IIP. QI1.) 1433., miseca jula dan (3. W.) 1.6. 

Priepis glagolskoga izvornika iz /7. vieka 11 manastiru Trsatskomu. 

I V . 

U K l i s i , god. 1436. ožujka 18. 

Ban hrvatski Hani Frankapan (Frankapan) knez Krčki, Modruški, 

Cetinski i Kliski, potvrdjuje Vlahom njihove navadne prave zakone. 

V a ime oca i sina i svetoga duha amen. M i knez Hanž Frankapan, 

krčki i modruški, cetinski i kliski knez i veće, ban Dalmacie i Hrvat, damo 

viditi vsakomu človiku, komu se dostoi, po sem našem otvorenu listu, da 

pridoše prid nas počteni i dobri muzi, bivše vime i prave sluge bana Ivaniša 

Ivanoviča, vsi dobri V l a s i : V i g a n Dubravćić, Ninoe Sankovič, Tomaš R o -

čević, Matiaš VukČić, Milić Ostoić, Dragić Prodanič, Blaž Kočić, H r e l a 

Ciohsević, Vukat Voiuović, Ivauiš Grobačić, Budan Grubšić, Bilosav Dražcvič. 

F l o v a c Draživoević, K a d i v o i Vitković, Bulat Kustražič, Ivan Poznanović i 

ini vsi dobri Vlasi pitajuće i išćuće ot nas dobrih i počteuih zakonov svoih 

navadnih, ki im su bili za nih bivšega gospodina bana Ivaniša Ivanoviča i 

za negova oca, kneza Ivana, t mi smisli vse se i vidivše pravo i podobno 

iskanie i pitanic nih prijasmo više rečene dobre muže, bivše virne sluge 

bana Ivaniša, sebi za sluge i svomu ostanku, i učinismo im i dasmo i potvr-

disino poćtcne i dobre i prave nih navadne zakone, ki im su bili uaipravii 
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i naiboli za nih bivšega gospodina bana Ivaniša i za negova oca kneza Ivana, 
i kimi su zakoni nira služili oni i nih starii; a vo i su oni dobri zakoni : 

1. Na ip r i da ni nad nimi kneza posionoga. 
2. S nami se zgovarae, knez, k i bi im mrzak, da ga su volni prominiti. 
3. K i V l a h ima selo, da služi s vnčom. 1 

4. A k i nima sela, tai na koni ščitom i s mačem, a l i strilami i 
s mačem. 

5. K i ne ide na voisku, a zapovi mu se, Šest libar plaća; odtogaj gre 
voivodi Vlaškomu deseto. 

6. D a im se ne uzme kon voinički u podsadu 2 ni za niednu krivinu. 
7. A da ne vojuju ot Št ipana dne do Martina. 
8. A kada gredu na voisku, dva dila voinikov da gre, a treti dio da 

e naprala-' brašnom i kobilami. 
i). I da ni nad nimi niedan Hrvatio voivoda, ner edan izmeu nih da 

voivoda nad nimi, k i nini zapovida, s našim se knezom dogovarat'. 
10. I da im e pitanie podav Sinem, a na nih pitanie da ne sida ni

edan Hrvatin, ner nih knez i suci nih. 
11. I da ima nih knez suci dva krat u godišću po Vlas ih poiti, po 

vsili edino više rečenih. 
12. I da ni meu nimi oplinika za l i skom, 4 ner što bi koga prava 

pravda d Opita!«. 
13. I ot vsakoga osuda da im se tretina ostala, a sucem deseto gre 

ot osudov. r' 
14. A ot našega dohotka knezu deseto l i ot osudov. 
15. I tko bi osuda dopal, da mu se uzme ovca za l ibru, a krava za 

gest libar. 
16. I da mu se ima rok učiniti do dvadeset dan, a ako e dotle ne 

iskupi , da e zgiblo. 
17. D a ima dati vsaki stan o Jurevoi ovna ali ovcu, a ovna piihodnika,*' 

ter sir, a tko e toli ubog ter sira nima, a on vrvču. 7 

18. Ter podimni dukat, po nih zakonu sedamdeset i četiri bolanče, tko 
ima kluse i trideset brav, a tko e ubožiji i da dukat al i imr i . H I eseni o 
Martinoi da imaju davati po vsom zakonu ot vsakoga kluseta dinar, dale 
katunari'-' i dvornikov. 

19. A u Cetini da ne daju nigdir trgovine. 
20. I đa ni ot nih obišenika ni za ednu krivinu. 

1 Uncia , neki danak. — 2 To isto, što postava (depositum). — : | Insti-
tuere, ovdje: obskrbljujc. — 4 Plienjenika pod silu. — •' Globa (mulcta).— 
0 Ovis adveniens, to što janje. — 7 Nerazumljivo, možda mjesto u n č a . — 
8 [;x^pr/tov, imbr ih , arapska rieč* neka vrst novea. — ! l Glavar sela (čo
banskoga). 



21. I tla više rečeni muži, vsi dobri katunari, ot vsoih ludi pol do
hodak sebi da ustalaju 1 dukatov, kako no im c bilo za nih bivšega gospodina 
bana Ivaniša. 

22. I da ne more otdati V l a h na Vlaha sto libar, k i sam nima sto libar, 
23. I da nemore otdati najamnik- ni lovaš' 1 na gospodara, 
24. I Srblin da ne more otdati na Vlaha , ni V l a h na Srblina. 
25. I da ni meu nimi ku . a stav. . . ović 4 ni svidok ni porotnik, n i 

nitkor ot nih da ni časnik. 
26. N i da e virovan mimo četire bolančc. 
27. I da ne daju travnine na planini, ni u zimišćih, ni huli , gdi nisu 

davali za bana Ivaniša, kada e e nakon sebe ostavil. 
28. 1 da ne drže Hrvat i Vlahov mimo ednoga bravara. 
Dale knez Vlaški i vsi više pisani dobri muži, vsi katunari, nam priaše 

i zavezaše se virom i dušom svoom, da hote nam virno i našemu ostanku, 
a mi se nim obitovasmo i na toi priasmo našom ričju gospockom, da e ho
čemo u vsih nih više pisanih zakonih tvrditi i udržati v iku vičnim zako
nom, ne i nih ostanak, dokle nam pravo i virno služe. I na to im dasmo 
tai naš otvoren list, ere vsi ovi više pisani dobri muži katunari svoom braćom 
i svoimi katunami i svoimi općinami obilovaše se i priaše i obezaše virami 
i dušami svoimi, da nas i naš ostanak oni i nih ostanak hote virno i pravo 

služiti svoimi glavami i svoim blagom i svom svoom moćju i neostaviti nas 
i naš ostanak protiv vsakomu človiku. Pisan na K l i s i , miseea marča osmi 
na deste dan va l i t ih roistva Isukrstova (<i . 8 . .\. šesto) 1436. l i to. I na vse 
ovo i više rečeno priasmo im tvrdo, dale što b i i nih zgovorom i š nih do
brom volom bilo. 

Izvornik pisan ćirilski u manastiru na Trsatu. 

V . 

U Bišću, god. 1442. 

Ra tko, sudac Bihaćki, i osta/a obćina posvjedočava, da je Vid od 

farinske kupio kućno gradilište od Dujma, negdašnjega sudca, i razli

čite nepokretnine od drugih gradjana Bihaćkih. 

Nos Rathko judex Byhygiensis ac jurati et omnes ciues, atque tota 

communitas loci eiusdcm: memorie commendamus tenore presencium signi-

licantes, quihus expedit vniversis, quod veniens nostri in medium nobilis vir 

Vi t us de Varinzka presentauit nobis quoddam registrum suum super posses-

1 Ustavljaju, pridrže. — 2 Plaćenik (mercenarius). — 3 Lovac {?). — 
4 Nečitlj ivo u izvorniku, 



siones suas emticinias confectum, petens nos cum instancia, ut eundem de 
verbo ad verl)um transcribi et nostre communitatis sigilo contirmare digna-
remur. Cuius registri tenor tališ est: Ego Vitus de Yarinzka emi in Bihigio 
pro peeunijs meis mihi et heredibus meis vnum fundum in oposito plebani a Doymo <|uondam judiee pro decem et octo lloreuis coram testibus : prinro coram 
Thoma, filib Paul i Bezvch, item coram Petro Rej)esich et ii l io suo V i t o et 
Marcone Z.thoyn, eciam coram Svmone et Miloš Grabrovchichi et Georgio 
Michic l i . Item a parte occidentali ibidem vnum fundum emi a Tverthkone 
Tkanicharich pro (piatuor florenis et eundem cambiui Petro ii l io Mostocbich 
coram eisdem testibus Item a Pavicza Galichina et i i l io suo Paulo vnam 
pecyam terre et vnam lukam apud Verbicyam pro octo rlorenis coram eisdem 
testibus. Item a Mathco Grabrouchvch duo molendina in Gorinya pro tre-
decim florenis coram eisdem testibus. Cui nos inclinati dictum registrum de 
verbo ad verbum rescribentes in apensione sigi l l i nostre communitatis pređlctO 
Vito et suorom jurium in cautela duximus concedcndum. Datum in Byhygio, 
in anno domini milesimo tpiadringentesimo iptadragesimo secundo. 

(Iz vana:) Iimptio vnius fundi in Bichig . 

Izvo-'nik na pergament bio je u zem. arliiiat, neo rog. acta, /ase. 463, 
bf. 25 , sada u trudim jesti. Pečat je odtrgnuta, a visita je na zelenoj svili, 

V I . 

U Bišću, god. 1488. rujna 4. 

Blaž, župnik Bihaćki, sudac Benko Radoševic i vise plemića i gra-

djana svjedoče, da je kaštelan Obrovca Pavao Krnčić bio napadajem 

Turaka zapriečen doći pred sud, kamo bijaše pozvan. 

Nos BhiMtis archidiaconus Ilomonensis et plebanus Bihachiensis, Mathko 
Kobasich, Antonius et Marcus Stcfkovicli, jacobus Martinussevich, Benedic-
tus Radosscvich, juratus comitatus Zagrabiensis et*judex ciuitutis Biha
chiensis, Pet rus Horchich, Martinus Budisich, Bernardus Radoseuich, Jurko 
vicecastellanus in Bihach predicta, Georgius similiter Kobasich, Simon 
praesbvter de curia, Paulus Chusich de LapaCZ, Mihalic/.a de N'ebluh, V u k 
Bezovinich de Kozouo, Ivan Vladilouich <le Verhr ika , Thomas Kosauich , alias judex, luricza K u t h l i c h , nunc vice judex, Paulus Diachich et Bene-
dictus jurati, Thomas Vladich , Petru« Pichich, Tohanm-s Kalametich, A n 
tonius Migich et Simon Bathalich ciues dicte ciuitatis Bihachensis, notum 
facimus universis, quibus expedit prcsencium pet tenorem, <|Uod nobilis 
l'aulus Kernchich in nostram personaliter aecedens presenciam nobis curauit 
signiticare talimodo, quomodo ipsc cuidam revisioni scu discussioni cuiusdam 
cause inter ipsum ab una, Ivan similiter Kernchich partibus ab alt era racione 



qualiterque mole secundo aut tercio die post festum sancti Bartholomci proxime 
preteriti inter (se) habuisset, f[ui exigcntc impetuoso insultu Turcorum in 
prouincias scu teiiutas castelli Obrovac/., quod castellum idem Paulus a PefcfO 
Tarnok, capitaneo Segniensi, domino videlicet suo, tanquam castellanus in 
eodem castello constitutus tenet, facto, ibidem aduenire nequiuisset inter-
esse. Unde prelat us Paulus Kerncbich nos habuit re<]uisitos, ut in quantum 
tališ Turcorum insultus seu impetus in provincias scu tenutas prenotificatas 
factus nobis constaret, mediantibus literis nostris cunctis eosdem intuentibus 
signilicare dignaremur. Unde nos testantes fatemur uiiiuersis presentes literas 
nostras visuris expresse et realiter notiiicanl es, quod teria sexta proxima ante 
festum sti. Bartholomei prenotati preterita dicti Turci in illas provincias et 
precipue tenutas et pertinencias castelli Obrovacz antedicti irruerunt, easdem 
crudeliter devastantcs in eisdem per quinque fere, aut ultra dies residcntes, 
moramquc protrahentas, in quos dictus Paulus Kerncbich diligentius et vir-
tuosius ut potuisset cum alijs suis complicibus dimicasset et conflictum ha
buisset, in quo conllictu (piosdam ex prediclis suis coadjutoribus per pre-
fatos Turcos casualiter interceptos amisisset, quibus exigentibus dictus Paulus 
Kerncbich compositioni seu cause predicte terminationi seu executioni ter-
mino in predicto comparere seu interesse non potuit. E t hoc mediantibus 
presentibus literis nostris prefato Paulo Kcrnch ich in testimonium premisso-
rum concessis manifeste testantes fatemur, quas sigillis Blasi i archidiaconi, 
Mathkonis K o b a / i c h , Benedicti Radosevich, Jacobi Martinusevich et Mart ini 
Budissich predictorom, de quorum omnium nostrum voluutate et consensu 
fecimus consignare in lidem et testimonium omnium premissorum. Datum in 
Bil iach, predicta feria tertia proxima post festum <lecolationis beati Joannis 
Baptiste, Aunn domini millesimo quadringentcsimo octuagesimo octavo, 

(i n i i i pečata). Andreas Hukasich, notarius. 

Izvornik u Senjskom kaptolu, /'o ovjerovljenom priepisu od god. f7Q<>. 

• V I I . 

U Bišću, god. 1540. srpnja 22. 

Sudac i sva obći/ia Bihaćka javlja Nikoli Jttrišiću, da je jedna 

turska vojska pod Kostajnicom, a druga da ide na Bihać. Mole, 

da se straže ne povjere Stjepanu Pzačiću, već njihovu kapeliinu. 

Uzmožni i uzveličeni gospodine, gospodine naš nam vazda milostivi, 
umileno preporučene uboge naše službe. Gospodine milostivi, ovo doide glas, 
da e voiska turska pod Kostanicom, a druga da gre na 'vu zemlu ; ne/na 
se, kamo te. M i se naiveče sebi boimo. Zato, gospodine milostivi, molimo 



vašu milost, da b i v. m. k nam prigledala, da nepoginemo. Tolikae razu
mi smo, da če v. m. dat Štefanu Izačiću stražu držati i nika ina dugovana 
nan s p i e e a l i . Z a č on ni čim sebe sam ovdc pohvaliv, zato, gospodine m i l o s t i v i , 

mi dobro znamo, da on ni za to dugovane, nego molimo v. m , da biste vasa 
milost to dali našemu kapitanu u ruke, k i e višć ka vsakomu našemu dugo-
vanu. A k o l i ne će nemu v. m., a vi nikomu, gdo b i stanovit človik. I na 
vse na to milostiva odlučka čekamo od vaše m. Dan u Bihću na dan svete 
Marie Magdalene (q. * . M . ) 1540. 

Sluge v. m. sudac i vsa općina 
Bihačska. 

(1/, vana:) Uzmožnomu i uzveličenomu gospodinu, gospodinu M i k u l i 
Jurišiću, kapitanu kranske zemle i vićniku k. s. m., gospođinu našemu 
milostivomu. 

( irilski izvornik u sbitci jugosl. akademije u Zagrebu. 

VIII. 

U Bišću, god. 1543. p r o s i n c a 4. 

Luka zlatar, sudac Bihaćki, i sva obćina varoša Bihaćkoga pišu 

barunu sluiunu Turnu, da je ?ietko neosnovano klevetao obćinu 

njihovu, koja se preporučuje i za daljnu pomoć. 

Uzmožni i zveličeni gospodine, gospodine nam vazda milostivi, naše 
umileno preporučene m. v., kako gospodinu i ostaloi gospodi, k i su priglednici 
k. s. rusagov. Po tom razumismo, ča nam pisaste v. m., kako ste nam bi l i 
poslali pomoć, koi se vazda nadiemo od k. s. i od vas gospode. T ovo smo 
poznali, da se e nigdo našav, k i mrazi našu ubogu službu vam gospodi; kako 
nam pišete, da smo učinili namaknuti na jiliš proti pomoći, ku ste nam 
bi l i poslali. Zato, milostivi gospodine, ča pišemo m. v., vazda nam morete za 
istinu prieti, kako se svidočimo gospodinom kapitanom našim i kne/.eni 

Brtolom Ravniliarom, da nismo na ništar namakli, a to ča e nigdo tuživ na 
nas vam gospodi, a to bismo mi imi l i tužiti, zač bismo mogli doistiniti, da 
nam e učineno škode za stov dukat u senu i u slamah i u grajah vartlenih, 
ča ni plaćeno, i oše zato ovi ubozi ludi nisu k nim niedne zle vole ni zle 
riči skazali ; zato, milostiva gospodo, cice Boga, da biste od nas pomoći ne-
krati l i , zač mi l i t i i v zimi prez vašega prigledanja i pomoći bit i nemoremo. 
I Bog zdravo drži v. m. u gospodstvu. Pisati u Bihću utorak na dn. s. 
Brbare (W. (|). OD.) 1543. 

L u k a zlatar, sudac Bihaćki , i vsa 
Općina varoša Bihaćkoga vazda 

verni k. s. i vam gospodi. 



(t/. Vit OS :) VzmoŽnomu i zveličenomu gdnu. knezu Antunu barunu od 
Turna i Kr iža , vićniku k. s. i namisću kapitanu Lublanskomu i guberna
torom, gospodi odlučenoi priglednikom rusagov k. s., gospodi nam milo-
stivoi dan. 

P o p i s vojske B i h a ć k e kapetanije god. 1551. 

I v a n L e n k o v i ć, zapovjednik lirvatske Kraj ine, ujedno kapetan 

Senjski. 
J u r a j S a u e r , kapetan Bihaćki , sa mjesečnom plaćom od 41 for. i 

za 8 konjanika mjesečno 32 for. 
A d r i j a n Gral, namjestnik, sa ])laćom mjesečnom od 16 for. 

K o n j a n i c i u B i š ć u : 
Št ipan Jurjević na 5 konja mjesečno Št ipan Keser ić na I konja mjesečno 

18 for. 4 for. 
Ivan I/.ačić na 3 konja mjesečno Ferenc Stančić na I konja mje-

13 for. sečno 7 for. 
Ivan Kebrović na 2 konja mjesečno Ivan Hlapč ić na 1 konja mjesečno 

9 for. 4 for. 
Bogdan Knežić na 3 konja mjesečno Bartol Hlapč ić na 1 konja mjesečno 

10 for. 3 for. 30 kr. 
Petar i Marko Vučkovići braća na Matija HrenČić na 1 konja mjesečni 1 

3 konja mjesečno IO for. 30 kr. 4 for. 
Marko Hrinčić na 3 konja mjesečno Novak Popovi ć na I konja mjesečno 

12 for. 4 for. 
V i d Hrelja (Petričević) na 2 konja Martin BoŠković na i konja mje-

mjesečno 8 for. sečno 4 for. 
Toma Kninjanin ua 2 konja mjesečno Juraj Rebrov ić na ] konja mje-

7 for. 30 kr. sečno 4 for. 
Luka Rogin ić na 2 konja mjesečno Matija Pastuh na 1 konja mjesečnu 

3 f o r - 3 for. 

Glagoh 'ski izvornik u sbirci jttgosl. akademije 11 Zagrebu, 

I X . 

P j e š a c i u B i š ć u : 

Juraj Niederthaimb, stražmeštar 
mjesečno 10 for. 

V i l i m Wiser, puškar mjes foi 
Ivan Kola r i ć mjes. 4 for. 30 kr, 
J anuš , puškar » 4 for. 30 kr. 
Gašpar \Vcihnacht, bub-

Jerolim Podlipnik » 8 

Pankrac Lustaler » 8 » 

Erhard Folz , puškar » 8 ,» 

Fridrik Kač ić » 6 > 

njar mjesečno 4 for. 30 kr. 
Paval Feuchtner mjesečno 5 for. 
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J u r k o T u r k mjesečno 4 for. 

M a r k o Kaptolović » 4 » 

Ivan Alić » 4 » 

A n d r e , /.idar » 4 » 

M i h a e l Starac » 4 » 

Radić, uhoda » 4 » 

Ivan Heraković » 4 » 

Grgur Kohmanović » 4 » 

Petar Spanić mjes. 3 for. 30 kr. 

P o p Jakov » 3 for. 30 kr. 

Štipan Rošković mjesečno 3 for. 

Matija Cvetan * 3 » 

Turko Urošić » 3 » 

Juraj Moić 3 » 

Štipan Smokvić » 3 » 

Štipan, krznar 3 » 

Petar Mihšić » 3 » 

Šimun Rartolić » 3 » 

Januš R e h r a k » 3 » 

Juraj U s k o k » 4 >-

L u k a Fumičić » 3 » 

Bartol Lovrić » 3 » 

Ivan Pauličević » 3 i> 

L o v r e Frinčić » 3 » 

Petar Pane » 3 » 

Ivan, kuhar » 3 » 

Juraj Hribi ran i n 

J u r k o Strlekar 

Simon Kušatović 

M i h o v i l Draganić 

Martin Stapešić 

Jakov A r a p i n 

Petar Barbierič 

Franko Barić 

Cvetko, stražar u gradu 

Štipan, stražar 

Cvetan FilipČlć, vratar 

Grgur Vornjavnić 

TomaŽ Kočevar 

Šimun, kovač . 

Andraš Perinić 

L u k a , zlatar 
M i h o v i l Kaptolović 

Paval Mladošević 

Mihal Herak 

Ivan Draganović 

Matija Prodič 

Marko /rihćić 

GaSpar Voletič 

Petar Pauličević 

Lovrenac Kružić 

Grgur Paladin 

mjesečno 3 for. 

» 3 » 

» 3 » 

K o n j a n i c i u R i p č u : 

Erazmo Sauer, porkulab, plaća za njega i za četiri konja mjesečno 

25 for. ( 

Ivan Mihaljcvić za 4 konja 13 for. 

P j e š a c i 

Juraj Zlatarić mjesečno 4 for. 

Jurica od Metlike » 4 » 

L u k a Mladošević » 3 » 

M i h a l Štifković mjes. 3 for. 30 kr. 

G r g u r Kamenjanin » 3 for. 30 kr. 

Štipan Mokrović mjesečno 3 for. 

Blaž, šicar » 3 » 

Lovrenac Barac » 3 » 

Štefan Krznarić 3 » 

Bogdan K o š i ć 3 » 

R i p č u : 

Bartol Juranović 

A n d r e Mršljenović 

Sehastian Diethman 

T o m a Kozić 

Martin Milenčič 

A n d r e Murat, stražar 

L u k a Difković 

Petar od Golubića 

M i k u l a Kustrić 

mjesečno 3 for. 

» 3 » 

» 3 » 

>• 3 » 

» 3 » ' 

3 » 



S t r a ž a r i n a U n i k o d R i p č a : 

Mi hov i l Dudić nijes. i for. 30 kr. Martin Matolinić mj 1 Tor. 

Matija Petrašić » I for. 30 kr . 

G r a d S o k o l : 
Juraj Maras, porkulab mjes. 4 for. Ivan Bartolić mjes. 1 for, 
Matija Skaričić mjes. 3 for. 30 kr. Simon Mrsalenović » 1 for. 
A n t u n Mršljenović mjesečno 3 for. 
Simun Curilović » 3 for. 

I for. 
1 for. 

mjesečno 

Petar Milišić 
Matija F romić 

< i r a d I z a č i ć : 
Frane Izačić, porkulab mjes. 4 for. Ivan Mihšić 
Ivan i / . Polja, njegov sluga » 3 » Štipan Blažčević 
Matija Orlić » 3 » 

T u r a n j T o p l i č k i i B r e k o v i c a : 

Matija Sprinčić mjesečno 3 for. Pavao Vederić 

Lovre Kranjac » 3 » Petar od Ostrožca » 

Gašpar Serperič » 3 » 

U k u p n a m j e s e č n a p o t r e b a 760 f o r i n t i ( r a j n s k i h ) i 

Po izvorniku, koji se nalazi u arhivu zajedn, fin, ministarstva u 
fasr. ijjgg. 

\0 kr. 

30 kr. 
30 kr. 
30 kr. 
30 kr. 

3 for. 

3 * 

mjesečno 3 tor. 

* 3 » 

[O k r. 

Beru, 

X . 

U B r u b n u , god. 1558. srpnja 28. 

Knez Branjo Blagaj javlja generalu Ivanu Lenkoviću, da JOO 
turskih konjanika pod I/usejn-begom Malkoč-begovićem dotrča pod 

grad Otoku na Uni, a Malkoč-beg da je u Kostajnici, čekajući 

•pOruku od sultana, da li će gradove uzimati ili samo zemlju harati. 

AVzmosni y zwelicheni gozpodine, gozpodine. Nam obdarsani poklon i 
zhvsbe nase preporwchenye. Po thom neka zna \v. m., da ovvo darcha danaz 
tri zta kony pod grad nas Otok i pred nvm ye b i l Hwzeyn begh Malkoch-
bego\vych, y wzkochy yzmed nih yedan Tlnvrak k nam i powyda yztyno, 
da ye oztawyl žarnoga Malkoch bega na Ko/.tanycz.y i powyda, da ye po/.hd 
wlaka k car\v po posti, pytayvvchy cara, eha m\v \veli chynithy, i l l i zembv 
harati, i l l i grade zawymathy. A ywr neznamo, eha che do tih dob wchynithy ; 
y weche zmo s nim govor i l i , y nemogozmo thako na naghv z. \v. m. z e 

pi/ati . D a hochemo, ako w. m. blise doythe, zamy do w. m. doythy, y nieg* 

zob(jm dopelathy, y hoehe ga y \v. m, yzpitati. Y W. m. wythe od thoga, eha 
Avchiniti. J a ze, \vym, boym, da naz poroby. Dobro by, da by \v. m. nigdi 
blise došla, y my, kady nam \v, m. zapowyzthe, hochemo ze pry w. rn-
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naythy. Y bog w. m. zdrawo dersy. Dan na Brwmnw, 28. dan ju l l ia 1558. 

Zhvga \v. m. 
Ferenacz Vrs in , 

wykowychny gozpodin od Blagaya. 
(Iz vana:) Spect. et magnif. d. d. Petro Erdsvdi de Monyorokerek, 

com. perpetuo montis Clautly ae regnorum Dalmacie, Croatie et Sclavonie 
bano etc. Izvornik M mojoj sbirci. 

U Bišću , god. 1573. h^nja 29. 

Bihaćki vojnici javljaju kapetanu Josipu barunu Turnu, da se oko 

Banjaluke, Ka men gr a da i Krupe turska vojska kupi i mole p od

poru, jer će Turci valjada na Bihać udariti. 

Uzmožni i uzveličeni nam vazda u sem milostivi gospodine, gospodine. 
Službe naše poni/.no preporučenie vašemu gospoetvu kako gospodinu. Po tom 
vaše gospoctvo neka znate, kako se prigodi, pokle je gospodin Šarar tamo 
k vam prošav, da su bi l i odovle na put u martaloziju prošli tri junac i : on 
F i l i p gospodina Šarara, Jurak, Vukšin brat, i kneza Gašpara Kr ižanića 
[utale. Ter su bi l i na onu stranu k Belaju prošli, pak odonle doli niže 
mimo K r u p u u Kamengrad, ter na istini povidaju, da su nikuliko dan 
očima gledali prez prestano veliku voisku s oružjem i zastavami, pisce i 
konike od Kamengrada, od Krupe i od Banaluke i oda vse zemle v id i l i 
u Belaisko pole, varveći i onde se kupeći 

Pak su onde nigdi uhit i l i jednu Vlašku divičicu, jednoga Vlaškoga 
kneza kćer, ka c i parvo bi la robina u našoi zemli, i dopelali su ju u Bihać. 
I ona povida, da e b i l voivoda ne bratu od begove strane zapovidal, da 
barže vsoi onoi onde okolu zemli i župi na voisku zapovi, a on j im ni biv 
onako na barzu zapovidal, a Turci došadči tako su ga on čas pred negovom 
nižom pred vrati na kolac nabili. I ova robina na istini povida, kako e 
onamo čula i vidila, da se velika voisku kupi i da na istini ovde očito oko 
Bihća gredu pod niki grad, ali nežna pravo, pod k i te; a sada, gospodine i 
ostala gospodo, oto smo vam po mnogo krat naše nevole i potiibšći(ne) na 
znane davali ; a sada vas naiveće molimo i na znane daemo, prigledaite sada 
parvo, nego se zlo učini, k nam i k ovim okolašnim gradom voiskom, ludi 
i ostalom spravjom, ča c k takovu dugovannu potribno, zač sami, vaše go-
spietvo, morete bole znati, da se mi sami, ča nas je ovuda, nigdar s i l i ne 
obdaržasmo, ako na nas doide, a s ovom spravjom, ku imamo, i u ovakovi 
tvardći, ka e oku nas, etebismo vsi, ča nas je, proti s i l i , a u ovol iki varoši, 
dan ter noć jednih vrat obdaržali. Zato molimo vaše gospoctvo, ča godi mi
slite, od nas uč in i te ; daite nam na barzu na znane, neka se i mi znamo 
česa daržali, ako se ko zlo prigodi, da umećete, da e naš uzrok, i da vam 

Lopaš ić : Bihać. 20 



po mnogo krat nismo na znane davali. A ča smo godi do se dobe za takovo 
dugovane govorili, to smo krivo govorili, zač nisu Turci pod nas došli, ali 
se kruto po vsakih bili/ . ih nadiemo, da će nam vse sada na istinu doiti . A 
eda gospodin Bog da, ter i sada krivo rečemo, da nedoidu. I da smo vsi Bogu ' 
vašemu gospoctvu preporučeni . Pisan n Bihču, na 29. junia 1=573. 

Vašega gospoctva ponizne sluge : 
vsi Bihaćki soldati, pisci i konici, porkulabi okolašni. 

(Iz vana :) Uzmožnomu i u/.veličenomu gospodinu, gospodinu Tobstu Jo
žefu Kraturnaru, slobodnomu gdinu. od Turna i K r i z a i erbu < ioričke knežic, 
r. c. i hercegove s. Karo luša od Avštr ie vičniku lokutunentu i namisniku 
jeneralstva kapitanic vsih harvackih i primorskih pokrain, c. s. kapitanu 
Uskočkomu, gdnu, nam vazda milostivomu budi dan. 

Glagolski izvornik na papiru sa 7 pečata, od kojih jeda)i Gusic'a a drugi 
Krizanića, u mojoj sbirci. 

X I I . 

U Bišću, god. 1573. srpnja 2. 

Provre Vukoslavić, sudac Bihaćki, i sva obi'ina moli baruna Jobsla 

Josipa Turna za brzu pomoć, jer Turci idu na Bihać-

Wzmosna j zwelychena gozpodo, gozpodo nam wazda mylozthiwy. 
Slwsbe uasse wmylino j plachno da zw preporueheiie. A zada, gozpodo, \volyly 
byzmo wam bolye glazy pyzathy; da owo ze zada tako zgoda: byhw \vhy-
thyly nowych pod Zokolom chlowyka Twrchy Myhowyla Se\vrouycha izpod 
Zokola i prypelaly zw ovvoga chlovvyka w Hlywno. I namyryl ze ye na nega 
Jakovv Nymach na ovvoga rhlowyka w H l y w n w ; a owdy e Jakovv byl why. 
chen j>re<l Byhchem na larmy, y tlicl ye go\vorythy ovvomu chlo\vyk\v : ne-
bore, znayw ly vassa gozpoda, Thurchy the 6wd dni pod Byhach; ywr ye 
woyzka kwpna j mylo my-e onih lyudyh nebozyh. I ozlobody Bog owoga 
chlowyka j bysechy namyryl ze ye pod Oztharuychom malo nezvvarsen na 
mozth, kwda che woyzka j pwksc wozythy. A zada, gozpodo, nerechythe, da 
wam nyzmo daly na znanye; dayte barzo ly\vdy w mvthar y eha ye pothrybno, 
da uepogine ow waros C, z. j owe zyrothe c. z. J za lwbaw b<jsvw neoztha-
wite naz. I owo Thwrchy dohodisse na jazyk na \veeherye pohoyenia z\vellie 
gozpe. I nyzw jezyka wzely, zach nezmymo van yzhodithy, ny naw ny na 
nw zthranw. J gozpodo, kwsayte ze na barz\v, da \vy gozpodo doydete, nego 
Thwrchy k nam. T Bog vvaz zdra\vo darsv. l Jyzan \v Byhch\v, na dr\vgy dan 

mysecha yulya 1S73- r \tn i i i i n r i i . 

Lowiynacz Wkozlawycn, zwaacn nyiiacnky, 
y wza opehina warossa Byhachkoga wazda 

werny c, z. j waz gozpode. 
Suvremeni priepis sa njem. opankom: An h. Jobst jlosepli, b'rej'heru •'>'" 

Thurn, u mojoj sbirci. 
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D o d a t a k . 307 

X I I I . 

U Bišću, god. 1576. srpnja 12. 

franko Kaptolović, sudac Bihaćki i sva obćina tnoli generala Ivana 

Auersperga za „prigledanjeli, pošto su Turci u blizini Bužiin 

Cazin osvojili. 

Zmožna i zvelichena gozpodo, gozpodo. Humilveno nasse nevolno pre-
poruchenve. Zada, gospodo, /naite, da ze ffze zlo za zlom zgaya. Ovo zu nam 
jur, gozpodo, Turci pred vrati v Buzinu i u Caziuu. To ffse, gozpodo, za vasse 
neprigledanye, zac jur po tri i po clietiri lywdi ztoyc v gradili ios gladni, a 
mi zrno vaz, gozpodo, dozta krat opominali i zaklinali Bogom, da k nam 
prigledate. A yeli to, gozpodo, veliko chudo vasse, da nigdor od vaz goz-
pode nechete pogledati k ovomu varossu cezaroue zuitlozti i k ovim dussam. 
Zada, go/.podo, ako ze ko zlo zgoda od na/-, Bogu i cezaroui zuitlozti od
govor dayte, zach zrno my bozyih i uasih rukah. A to nam bihote nich lywdi 
pozlali, kada bi jh naivccha potriba bylla, tada nam ve vzezte; i po tom 
dimo, da /a naz malo marite. A mi to ffze cbinimo cichc nasse verno/ti, vam 
daywchi na znanye. A gozpodo, zami to dobro znate, da ye bolye pomochv 
zuzednve kuche ga/iti , nego kada k zuoyoi požar doyde. A mi, gozpodo, 
znamo dobro, da ffzemu lomu morete pomocbi / bozyom volyom, chemu ze 
i nadyemo. Zada, gozpodo, ciche Moga, davte niko vtissenve ovomu puku ne-
uolnomu. I Bog vaz vezeli. Dan v Bihchu, juleya mi/eca f na dezte + 
drugi dan 1 57^- Franko Kaptolovich, zudac Bihaćki i 

Uza opchina varossa Bihaćkoga, vazda 
verni cezarove zvitlozti i uaz gozpode. 

(Iz vana): Vzmoznoi i zveliehenoi gozpodi, gozpodi, zlobodnomu goz-
podinu, gozpodinu Ivanu Ospergaru i ll '/oi go/podi de/euskoj vmilyeno dan. 

Izvornik u sbirci jugosl. akademije. 

X I V . 

N a K r a j i n i , god. 1577. 

Delibaša sandžaka Kliskoga piše kapetanu Bihaćkomu Sebastijanu 

[.ambergu, da drži dobro susjedstvo i prijateljstvo, kako se vitezo

vom pristoji. 

TJ svem visoko počtovanomu i svake počtene časti i hvale dostoinomu 
Šanbaštijanu Lanbirgaru, kapitanu Biliaćskomu, naipri drago pozdravlenje i 
mil poklon. A pak oto razumismo vaše milosti list, u komu listu sve razu-



mih, što mi pišete lipo i pošteno i razumno; ali molimo i prosimo vašu mi
lost kako dobra gospodina, da nastoiite, da se sastanemo i za lubav kopja 
oblomimo. To sve u vašoj milosti stoii, i l i hoće bit i , i l i neće, i l i je mir i l i 
je razmirje. Va l a da susid susida i vitez viteza za lubav i za prijazan po-
znade, a budući s obidvi strane virno i mirno, onde gospoda nedadu testira, 
gdino se boje, da će nevirno i mutež bi t i , a ovde Bogu hvala, velimo se u 
luba vistati, a u lubavi rastati, kako vitezov zakon, gospodina Boga moliti, 
tere za lubav pojedno kopje oblomiti. I molim te, što će godir bi t i , neka u 
vrime bude, ali svakojako činite da bude. 

Ja delibaša čestitoga 
sanžaka K l i s k o g a pisah. 

(Iz vana): U svem visoko počtovanomu i svake počtene časti dostoinomu 
Šanbaštijanu Lanbirgaru, kapitanu, da se dade u ruke u Bihać. 

Izvornik ćirilicom pisan u mojoj sbirci. 

X V . 

U Bišću, god. 1592. sv ibnja 21. 

Obćina Bihaćka preporučuje Katarinu udovu kneza Ivana Ciračanina, 

koja odilazi zbog straha turskoga iz Bišća, kršćanskoj gospodi i 

plemenitim ljudem. 

J a M i k u l a Zemlić, sudac slobodnoga varoša Bihaća, i vsi ostali purgari 
općine varoša ovoga dajemo na znanje vsim i vsakomu vsake vrsti dobrim i 
plemenitim ljudem, tako duhovnim kako i sveckim, pred kojih obraz pride ov 
naš list otvoren, da ova dobra, poštena i plemenita gospa bivšega pokojnoga 
kneza Ivana Ciračanina gospodarica Katarina, da je ona od vnogo vrimena 
ovde megju nami živila pravo i pošteno, kako se pristoji dobrim i poštenim 
ljudem prez vsakoga prigovora, i ako se njoj imenovanoj prigodi poj ti po 
orsagu ces. svitlosti iskati, gdi b i svoje živjenje zvršila meju dobrimi kršćani, 
n i za drugi uzrok, nego za strah turski, da bi ne služila vere kršćanske ne
prijateljske. Zato gde bi se godi njoj imenovanoj gospe Katarine prigodalo 
obitati, da ju mi dajemo za dobru, poštenu i prcporučamo vsakomu, navla
stito gospodi i plemenitim ljudem. Za vekše verovanje na to njoj d a n i o 

ovaj naš list pod pečatju vse občine varoša Bihaća. Pisano u Bihaću 21. dan 
maja anno 1592. 

(Z. P.) 

Službeni pricpis iS. vicka u mojoj sbirci. 
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P r i p o m e n a k V 

Bihać i B ihaćka krajina. 
Uvod '• > • i 

Bihaćka krajina. 
Geografski položaj b ihaćke krajine i njezini prirodni odnošaji ; trgo

vina i promet. Kraj iški narod: muhamedovci, madžari (katolici) 
i V la s i . — Stare hrvatske politične i crkvene uredbe na U n i ; 
županije i crkveni kotari. — Turska provala u Kra j inu i do 
Bišća; krajiški gradovi i obrana. Turski napredak u malom i 
otvorenom ratu; vojna Kevenhii l lerova; posvemašnji poraz kr
šćanskoga oružja na Uni i ra/.širenje turske vlasti u sandžaku 
Bihaćkom 3 

B i h a ć . 
I . D a n a š n j i g r a d . — Položaj grada u Unskoj do l in i ; utvrde i stare 

sgrade. — Nekadanje kršćanske crkve sada turske džamije. — 
K u ć e i stanovi; džamije i parohije — Stanovnici po vjeri i za
nimanju. — Trgovina i promet; oblasti državne i občinske 30 

I I . S t a r i j a p o v i e s t B i š ć a . — Osnovanje grada Bišća na U n i ; prve 

povlasti i procvat g r a d s k e občine. — Važnije poli t ičke sgode do 
turskoga osvojenja; razni gospodari Bišća. — Oblast i ; gradska 
obć ina ; crkve i manastiri; gradjani 42 

I I I . B i h a ć g l a v n a u t v r d a n a K r a j i n i . — Bihać glavni branik 
na Kra j in i , Prva posada u gradu. Bihaćki kapetani; gradovi, 
utvrde i straže u Bihaćkoj kapetaniji. Vojska Bihaćka, - Turske 
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navale na Bihać i razne ratne /.gode poČam od god, 1528. Ne
volje Bišćana; opasno stanje Bišća nakon pada Krupe g. 1565. 

Ferad-pašine vojne. Nemar krajiške uprave /.a grad Bihać i nje
govu vojsku Popravak grada nakon požara g. 1578. i još žešće 
turske navale do g. 1590. — Hasan-paša Predojević. Pad Bišća. 
Ra/seoba naroda; Bihaćki bjegunci. 60 

I V . B i h a ć u t u r s k o j v l a s t i . — Sandžak Bihaćk i ; četovanja i 
ratovanja Bišćana i krajišnika u sedamnaestom vieku; Mustaj-beg 
Ličanin. — Obsada Bišća god. 1697. — Četovanja krajišnika iza 
Požarevačkoga mira; odpor krajišnika protiv novim uredbam i 
njihovi ustanci protiv vezirom; Omer-paša u K r a j i n i . — Zaprema 
Bišća i Bihaćke krajine god. 1878. • 96 

Gradovi u Bihaćkoj krajini. 
U v o d • 119 
I. B i e l a St iena. — Gradine i crkvine u Bieloj Stieni. — Knezov i 

Blagaji vlastela Biele Stiene; njihovi vazali. — Biela Stiena u 
turskoj vlasti. 120 

T I . B r e k o v i c a . — Današnja Brekovica; narodna priča o njoj. — 
Vlastela Kobasici; Ivan Kobas i ć i njegovi nasljednici. — Razor 
Brekovičkog grada ; Brekovica u turskoj vlasti. 123 

I I I . Bušević. — Današnji Buševićki priedjcl; crkvina i župa. — 
Vlastela Strizivojevići i Cike. — Bušević u posjedu kneginja 
Krbavsk ih i knezova Blagajskih do g. 1560. — Bušević za turske 

, provale i u turskoj vlasti. 131 

TV. Bužim. — Bužimski kraj; gradovi Bužim i Čavnik. —- Vlastela 
Bužima: Gallesi , knezovi Celjski, Mart in Frankopan i Juraj M i -
kuličić. — Bužim u vlasti knezova Keglevića . Ban Petar K c g l e -
vić i njegovo gospodarstvo u Bužimu. Župa i grad Čavski ; pleme 
Čavsko. — Turci u Bužimu; zgode Bužima za turskoga vladanja. 138 

V . C a z i n . — Cazin; priča o njegovu postanku. — Biskupi K n i n s k i 
vlastela Cazinska. — Cazin god. 1576. osvojen od F e r a d - p a š e ; 
priča o turskom osvojenju. — Zgode Cazina za turskog gospodstva. 155 

V I . Hresno. — Podor staroga IIresna. — Vlastela u Hresnu: vite
zovi sv. Ivana, KriŽanići i Šubići Peranski. — Nasrtaji turski ; 
razor grada i mjesta Hresna 163 

V I I . I z a č i ć . — I zač ić ; vlastela Izačići. — Izačić počevši od god. 
1540. brane krajiške s traže; god. 1592. osvoje ga Turc i . — No
vije zgode Izačića. '7° 

V I I I . Jezersko. — Jezersko; pleme Jezersko; vlastela Nemčić-Je-
zerski. — Jezersko u turskoj vlasti. *75 

I X . Kladuša. — K l a d u š a Vel ika i M a l a ; Kladusani . - Vlastela 
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u K l a d u š i : knezovi K ladušk i , knezovi Kraukopani i Tuz i od 
Laka . K l a d u š k i plemići. Napadaji turski na K ladušu . — K l a -
duša u turskoj vlast i ; Mujo H m j i c a ; okršaji sa Kladušani . • •• 177 

X . K r u p a . — Današnja Krupa . — Stari Pset kasnija K r u p a . K n e 
zovi Babonić-Blagaji do god. 1410. gospodari Krupe . — Krupa 

u kraljevskom posjedu. Vlastela K r u p e : knezovi Celjski, knez 
Mart in Frankopan, kralj Matija, vojvoda Ivan K o r v i n , ban Ivan 
Kar lović i knezovi Zrinski . — Turske navale na K r u p u . Obsada 
Krupe , Junač tvo Matije Bakica i njegovih drugova. Sokolović-
paša osvaja g. 1565. K r u p u . — Tursk i kapetani u K r u p i . Okr
šaji pod Krupom. 197 

X I . Menići. — Pleme Menićko. Menići pod zaštitom grada Maloga 
Pseta i knezova Blagaja; plemenske pravice. Razpre knezova 
Blagaja sa banom Nikolom Zrinskim radi Menića ; zator plemena. 221 

X I I . M u t n i k . — Današnji Mutnik. "Vlastela u M u t n i k u : knezovi 
Krbavsk i , knez Ivan Kar lov ić i knezovi Zrinski . Navale turske. 
Ferad-paša osvaja Mutnik god. 1577 • 225 

X I I I . Obrovac. — Tragovi grada i mjesta Obrovca Pleme Obro-
vačko. Plemić Juraj Sladović. Iza god. 1514. Turc i osvoje i po
ruše Obrovac. 229 

X I V . Ostrožac. — Ostrožac. Knezovi Babonić-Blagaji vlastela u 
Ostrožcu. Obćina, župa i plemena Ostrožačka. — Turske navale 
na Ostrožac; Turci ga konačno osvoje g. 1578. Sandžak Ostrožki. 
Kasnije ratne zgode. Bezi Beširevići. Osman-aga Beširević. • • • • 232 

X V . Otoka. — Otoka danas i nekad. Vlastela O točka ! kne/.ovi Ba
bonić-Blagaji Navale turske; Otoka osvojena od Turaka g. 1565. 243 

X V I . Peći. — Današnje Peći . Vlastela u Poć ib : Tuz i od Laka, 
Šubići i Gusiči. Jelena Gusićka odstupa Peći Mihajlu Turku 
Turci zaposjednu Peći iza god. 1635. Novije zgode. 245 

X V I I P o d z v i z d i Vranograč. — Mjesta Podzvizd i Vranograč . 
— Pleme Kreščić i i njegove pravice; gradovi Podzvizd i Vrano
g rač ; plemenske starješine; ban N i k o l a Zrinski . — Navala 
turska i razscoba plemena. Znameniti Kreščićani . Turci osvoje g. 
1670. konačno Vranograč i Podzvizd. Ra tn i dogadjaji od god. 
1682, do god. 1699. - Okršaj kod Podzvizda god. 1845. 249 

X V I I I . Ripač. — R ipač i njegova okolica ; R i p a č glavno mjesto u 
župi Humskoj. Vlastela R i p a ć k a : kne/.ovi Franknpani, knezovi 
Krbavsk i i vojvoda Ivan K o r v i n . — R i p a č u šestnaestom vieku 
Navale turske; kapetan Gašpar Kr ižanić . Turci osvajaju R i p a č 
god. 1591. 263 

X I X . Sokolac. — Današnji i nekadanji Sokolac; kao kraljevski 
grad brani ga plemić Tompa. Vlastela Sokolca: Knezovi Fran-

3 " 
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kopani, Orlovići, Petar Kružić i Ladis lav KereČeu. — Kra j i ška 
straža u Sokolcu, imanje Sokolovačko. Hasan-paša osvaja god. 
1592. Sokolac 269 

X X . S t u r l i ć . — S tur l ič ; vlastela Sturlići , Turske navale i zaposjed-
nuće tursko god. 1670. Plemići Sturlići u Hrvatskoj. 277 

X X I . T o d o r o v o . — Današnje Todorovo. i'leme Novogradsko. V l a 
stela Novogradska: Ivan Karlović i N iko la Zrinski. Kapetan Del i -
Todor. Okršaji oko Todorova. 279 

X X I I . Tržacr. — Tržae. Vlastela Drežničke županije i Tržca : knezovi 
Hal )onić-Blagaj i i knezovi Frankopan-K 1 ek 1. Niko la Franko-
pan Tržački star., Vuk Frankopau TrŽački i N i k o l a Frankopan 
Tržački ml . — Turske navale i razor Tržca. • • 282 

D o d a t a k . • • . • 292 

Slike u ovoj knjizi: 
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